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IMTAHOBHI YYACHUKH
TA TTOCTI KOH®EPEHIIII!

Pamuit Bitatm Bac Ha wHamid Il Beeykpainchkiii
HayKOBO-TIPAKTUYHIN KOH(pepeHIIii «ITpobnemu
eeKTUBHOCTI NpodeciiiHoi MOBHOI KOMYHIKaIlii B yMOBax
1HbopMaIiiitHoi arpecii»!

Mu npoBoauMO HayKOBHI 3axiJl 13 TpoOIeM MOBHOI
KOMYHIKAIl y CKJIaJHUN BOEHHUN Yac, YCBIJOMIIIOIOYH,
IO OJIHIEI0 3 HAWOUIbII HEeOe3MEeYHUX 3arpo3 Cy4acHoOl
riOpuHO1 BIiHHU € 1HQopMauiiiHa arpecis. | mo6 ycnimHo
NPOTUJIATA HETAaTUBHOMY 1H(OpMALIITHOMY BIUIMBY, 100
e(eKTUBHO OpPraHi3oByBaTH MpodeciiiHy MisUIbHICTh Y
HEMPOCTUX YyMOBaX CbOTOJICHHSA, HAIIUM 37100yBauam
HEOOXITHI Cy4acHI MOBHI Ta KOMYHIKaTUBHI1 3HAHHS 1 BMIHHSL.

VYci Mu 3HaeMo, 1110 CIIOBO — I1e 30pos. | gk 13 Oy1b-IK1UM BUAOM 30p01, TOBOAUTHUCS
3 HUM TOTpPIOHO BMUIO Ta obOepexHo. | Tak camMo MOTPIOHO BUYUTHUCA NPABUIHHO
KOPUCTYBATHUCSI CIIOBOM, a TaKOK MPOTUIISATU CJIOBY BOpOra, fK 1 1HIIIM HOro 30poi.
CporojiHi BKpail BaXJIMBO BMITH pO3IMi3HABaTH 1HGOpPMAIIHI 3arpo3u Ta BOJIOJITU
3acobaMu iX HeWTpami3amii, a TakoX oOMpaTh BUAM Ta 3acCOOM MOBHOTO BIUIMBY,
BIIMOBIJTHO 10 KOHKPETHUX 3aBJaHb T4 YMOB KOMYHIKaIIIi.

Heo0xiaH0 TakoX po3yMiTH, SIK1 MIAXOAM Ta SKI IHHOBAIITHI TE€XHOJOT1i ChOTO/THI
€ Halloubll e(eKTUBHUMU 11  (OPMYBAaHHS MOBHOI Ta KOMYHIKATUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI HalMX 3700yBadiB, ISl YCBIJIOMJICHHS HUMM BaXKJIMBOCT1 SIKICHOT
MOBHOI IIATOTOBKH y CHUIKYBaHHI SIK JIEP>KaBHOIO MOBOIO, TaK 1 IHO3EMHOIO.

Mu ycBiIOMITIOEMO BIANOBIJAIBHICTh 3a BMIHHS HAIIUX ManOyTHIX (paxiBIIiB
BUpIITYBaTH MpodeciiiHi 3aBIaHHA 3a JOINOMOTOI0 MOBHOI KOMyHikamii. I Tomy
PO3yMIEMO BaXKJIUBICTh BIJJKPUTOTO J1AJIOTY HAyKOBIIIB, BUKJIa[adiB, 37J00yBayiB OCBITH
B IIOLIyKaX Cy4YyaCHUX, HAYKOBO OOIPYHTOBAaHMX MLUISIXIB (OpMyBaHHS MOBHOI
KOMITETEHTHOCTI, & TAKOXK Y BUSBJICHH1 CITOCO01B €()eKTUBHOTO BUPIMICHHS MPOodeCiiftHIX
3aBAaHb 1 MPOTHUIII BOPOXKHUM 1H(OpPMAIIHHUM BIUTMBAM — 3a JOMOMOTOI0 MOBHHX 1
KOMYHIKaTUBHUX 3aC001B.

VYcim ydacHMKaM HAIIoro HayKoBOTr'O 3ax0Ay 0a)KaeMo II1IHOT poOOTH, IIKABUX
JTUCKYyCiii Ta HarxHeHHs! VYTeBHEHHUi, 10 KOXXHAa JOMOBiAb, KOXXHE KPUTHUYHE
3ayBa)K€HHSI JI03BOJIATH 3MILHUTH OOOPOHO3JATHICTh YKpaiHUM Ha BCIX HampsiMax, a
chopMoBaHi 3a pe3yJibTaTaMu KoOHpepeHI1ii BUCHOBKUA — CTBOPUTH J1€B1 AJITOPUTMU JIJIs
Ji{ BIATIOBITHUX MPAKTUYHUX IM1APO3/ILITIB.

[TnigHo1 podoTH, kKoneru! YV nomyky — cuna! CnaBa Ykpaini! ['eposm Crnapal!

3 noBaroxo
HavyaJbHUK KuiBcbkoro incrutyry HanionanbHol reapaii Ykpainu
Anapiiit MAPTUHIOK

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI ITPOPECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIIT
B YMOBAX IH®OPMAIIIMHOI AT'PECI]
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IIVIEHAPHE 3ACITAHHSA

KJIIOYKO Amnarodiii OsekcanapoBuy,
KaH/IUIaT HayK 3 IeP’KaBHOTO yIPaBIIiHHS,
3acTynHuK MiHicTpa 060poHH YKpaiHu
HamionaibHUN ~ yHIBEpPCUTET 00OpPOHU
VYkpainu (m. Kuis, Ykpaina)

CTPATEITYHA KOMYHIKAIIIA SAIK IHCTPYMEHT HAIIIOHAJIBHOI
BE3IIEKU B YMOBAX I'lbPUIHUX 3AT'PO3

CyyacHl BHUKIMKHM HallOHaNbHIM  Oe3memi  YKpaiHM — XapaKTepU3yHOThCS
KOMIUIEKCHICTIO Ta 0araTOBEKTOPHICTIO 3arpo3, Cepell SAKUX OCOOJMBE MiCIe MOCigae
1H(popMmaniiHO-IcuXoyoriyie npotudopcerBo. ['OpunHa BiiiHa, Ky Bene Pociiicbka
®enepanisa npotu Ykpainu 3 2014 poxy, a 0oco6auBo ii eckanartiis 3 1toToro 2022 poky,
YHAOUHUJIA KPUTUYHY BaXKJIMUBICTh CTPATEriyHOi KOMYHIKAIil $K KJIFOYOBOIO
IHCTPYMEHTY 3a0e3MeueHHs HallloHaabHOoi Oe3neku. JlocBin 00MOBUX il 1E€MOHCTPYE,
110 €()EeKTUBHICTh 3aCTOCYBAHHS BICHKOBOI CHIIM O€3MOCEPEIHBO 3aJICIKUTh BiJl SIKOCTI
KOMYHIKAIIHOT ~ MATPUMKH  omepaiiid, ¢GopMyBaHHS  CTIHKOTO  MOpPaJIbHO-
MICUXOJIOTIYHOTO CTaHy OCOOOBOTO CKJIaAy Ta 3a0e3reyeHHs 1HPOpMaIliHOI repeBaru
HaJ| MPOTUBHUKOM.

B ymoBax ToTtanpHOi iH(pOpMaIliiiHOI BifiHM CTpaTeriyHa KOMYHIKAIlisl MepecTae
OyTH JuIIe MOMOMINKHOIO (YHKINEI 1 TMEPETBOPIOETHCS HA CAMOCTIMHUN HaIpsM
3a0e3nedyeHHs  OOOPOHO3ATHOCTI  JepkaBU. [HpopMamiiiHMII  TpOCTIp  CTaB
MOBHOLIIHHOIO c(peporo 30poitHOro mpoTHOOPCTBA, /1€ BEAYThCS aKTUBHI HACTYNaJIbHI Ta
0o0OpOHHI omepalii 3 METOW JOCSITHEHHsS cTpaTeriuHux muiei. IIpoTtuBHUK
CUCTEMAaTUYHO BUKOPUCTOBYE IIMPOKUM  CHEKTp 1HGOpMALIHUX  omepariid,
COpsIMOBaHUX Ha MIApUB J0Bipu A0 30poitHux Cun VYkpaiHu, Ae30praHizaiiiro
yIpaBJiHHS, IeMopaiizalliio 0COO0BOTO CKJIaly Ta IMBUILHOTO HACEJIEHHS, CTBOPECHHS
XMOHMX HApPaTUBIB Y MIXXHAPOTHOMY 1HPOPMAIIHHOMY MPOCTOPI.

CrparteriyHa KOMyHiKallis B cUCTeMI 3a0e3MeueHHs] HaIllOHaJbHOI O€3MeKH SIBIIsIE
co00I0 CKOOpAMHOBAHE Ta IIJIECOPSIMOBAHE BHUKOPWUCTAHHA KOMYHIKATHBHHX
MOKJIMBOCTEH JICPKABU JJIs JJOCITHEHHS HaIlIOHATBHUX 1HTEPECIB Yepe3 CHHXPOHI3AIII0
ciiB, 00pasiB Ta 1. Y BIMCHKOBIM cepi cTpaTeriyHa KOMYHIKAIisl OXOILTIOE BC1 aCTIEKTH
iHbopMaIiiHOT  B3a€MOli, BKIIOYAIOYM MYyOJMIYHY  OUIUIOMATIIO, 3B'SI3KM 3
IPOMAJICHKICTIO, BHYTPIIIHIO KOMYHIKallll0, ICHUXOJIOTI4HI omepaili, 1H(opmaliiini
omeparlii Ta kiOeponeparilii. EdekTuBHa cTpaTeriyHa KOMYHIKallisg Oa3yeTbcsi Ha
MPUHIIUAIIAX TPABIUBOCTI, ONIEPATUBHOCTI, MOCI1JOBHOCTI, KOOPIMHAIIIT Ta aalTUBHOCTI
710 TMHAMIYHOTO ONepaliifHoro cepeaopuiia [3].

KonmenTtyanbsHo cTpaTeriyHa KOMyHIKallisl y CEKTOp1 0e3neku 1 000poHH Oy 1y€ThCs
Ha YOTHUPHbOX OCHOBHUX KommoHeHTax. [lo-mepiie, 1e crpaTeriyHvii HapaTUB, SIKUN
dbopmye eauHe PO3yMIHHS MPUPOAH KOH(IIKTY, HAI[IOHATBHUX THTEPECIB Ta NULIXIB 1X

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPO®ECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIT
B YMOBAX IH®OPMAIIIMHOI AT'PECI]
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nocsirHeHHs. [lo-apyre, 11e CHHXpOHI3aIlisd TOBIIOMJIEHb Ha BCIX PIBHSAX KOMaHTyBaHHS
Ta YIpaBJIiHHSA, 10 3a0e3Meuye y3roKEHICTh KOMYHIKAIIMHUX 3ycmib. [lo-Tpete, 11e
IIPOAKTUBHA B3A€EMOis 3 IIJILOBUMH ayAUTOPISIMH 4Yepe3 pI3HOMAaHITHI KaHAJIH
koMyHikarii. [lo-ueTBepre, 1e oliHka €(pEeKTUBHOCTI KOMYHIKAI[IHHUX 3aXOJIB uepes
CHUCTEMY 1HJMKATOPIB Ta KOPHUTYBaHHsS CTpaTerii Ha OCHOBI OTPUMaHUX PE3yJbTaTiB.
[HTEerpariss MUX KOMIOHEHTIB CTBOPIOE ITUIICHY CHUCTEMY CTpaTeriyHHUX KOMYHIKaIlii,
3MaTHY €(QEeKTUBHO MPOTUIIATH 1H(OpMaliifHUM 3arpo3amM Ta 3a0e3levyyBaTu
JOCSITHEHHSI BIHCHKOBO-TTOITHYHUX TTiTeH [ 1].

Oco6mBoi yBaru moTpedye mpodiieMa peaKTUBHOCT] y KOMYHIKAIIMHIN A1STHHOCTI,
KOJIM pearyBaHHA Ha iHQOpMaIliiiHi aTaKu TPOTUBHUKA BAOYBAETHCS 13 3aMI3HEHHSM, 1110
J03BOJISIE  BOPOKMM  HapaTUBaM 3aKpiOUTHCS B  1H(GOpPMALIIITHOMY IPOCTOPI.
HenoctaTHbO pO3BUHEHOIO 3JIMINAETHCS CHCTEMa MOHITOPUHTY Ta  aHali3y
1HpOpMaLIHHOTO CEpEeJIOBUILA, IO YCKIAJHIOE CBO€YACHE BUSBICHHS 3arpo3 Ta
POTHO3YBaHHS PO3BUTKY 1HQOpMALIMHUX KaMIaHiii npotuBHHUKA. [loTpebye
BJIOCKOHAJICHHSI B3a€MOJliSI 3 Mejia, OCOOJMBO B YacTUHI 3a0€3MEUYeHHs JIOCTYITY
KYPHAJIICTIB 0 30HU 00MOBUX Aiil Mpu noTpuMaHHI BUMor Oe3neku. Kpim toro, icHye
HEOOX1JTHICTh MOCWJICHHSI MDKHAPOJHOI KOMYHIKAIIMHOT CKIJIA0BOi NIt (hOpMyBaHHS
CHPUATIMBOTO IMIKY YKpainu Ta 30poitHux Cun Ykpainu y cBiTi [2].

3abe3neueHHs] €(PEKTUBHOCTI CTPATETIYHUX KOMYHIKAI[ii BUMAara€ CHCTEMHOTO
IHCTUTYILIITHOTO PO3BUTKY Ha BCiX piBHAX ynpaBiiHHA. Ha cTpareriuHomy piBHIi
HEOOXITHO  3aBepIIUTH  (OpMyBaHHS  IOBHOLIHHOI  BEpPTUKAIl  YHpPaBIiHHSA
CTpaTEerlYyHUMHU KOMYHIKAIisiMU Bifg MiHicTepcTBa OOOPOHM A0 TAKTUYHOI JIAHKH 3
YITKUM PO3MOJLJIOM MOBHOBa)KEHb, BIAMOBIAANIBHOCTI Ta pecypciB. lle mepenbauae
CTBOPEHHS ~ MIAPO3JLIIB  CTpaTeriyHMX  KOMYHIKaliid y  BCIX  ONEpPAaTUBHHX
KOMaHTyBaHHSX, OKpEMHX OpHrajax Ta 3’€THAHHSAX 3 BiMOBITHAM ITATHUM PO3IHCOM
Ta MaTepiabHO-TeXHIYHUM 3a0e3neueHHsM. Ha piBHi ['enepanbHOro mraby IOIIBHO
posmmputu  GyHKIIT YTOpaBiaiHHS CTpaTeriyHMX KOMYHIKalliid, HaJaBIIM HOMY
MOBHOBAKEHHS 010 KOOPAUHAIIT KOMYHIKAIIHHOT JISTIBHOCTI BCIX CHJIOBHX CTPYKTYP
Yy KOHTEKCTI 3a0e31eueHHss BOEHHOT O€3IeKH JIep>kaBu. BaxIMBUM € CTBOPEHHS €TUHOTO
IIEHTPY CUTYallITHOTO MOHITOPUHTY 1H(POPMAIIIITHOTO POCTOPY, KK 3a0e31euyBaTuMe
niogo0oBe  BiACTeXKEHHS i1H(PoOpMamiiitHOi O0O0CTaHOBKM, BHSBJICHHS 3arpo3 Ta
KOOPJIMHAIIIIO 3aX0/lIB pearyBaHHSI.

CyuacHa cTpareriuHa KOMyHiKallis HEeMOJIMBa 0€3 BiAMOBITHOTO TE€XHOJIOTTYHOTO
3a0e3nedeHHs. [IpiopuTeTHUM € CTBOPEHHS IHTErpoBaHOi HU(POBOI MmIaTGOPMH s
YIPABIIHHS KOMYHIKALIITHUMU TTPoOLIecCaMH, sika 00’ €/IHa€e (PyHKI[IT MOHITOPUHTY MeJia-
IPOCTOPY, AHATITUKU JAHUX, TUIAaHYBAaHHS Ta BUKOHAHHS KOMYHIKAI[IMHMX KaMIIaHiM,
oliHKU eekTuBHOCTI. HeoOXi1HO 3a0e3neunTy miIpo3 Ik CTPATErYHUX KOMYHIKaIIN
Cy4aCHUM OOJaJHaHHSAM JUIsi BUPOOHHIITBA MYJIbTUMEIIMHOTO KOHTEHTY, BKIIOUAIOUN
npodeciitHi KaMepH, IPOHH I aepO3UOMKH, MOHTaXHE 00JIaTHAHHS, MOO1TBHI CTYIii.
Kputnuno BaxIMBUM € PO3BHTOK BJIAaCHUX IUGPOBUX MIATHOPM ISl TOIMUPEHHS
KOHTEHTY, LI0 3MEHIIMTh 3aJeKHICTh B KOMEPLIMHUX COLIAJbHUX MEpPex Ta
3a0e3MeynTh TapaHTOBAaHMM KaHajd KOMYyHIKamii 3 ayautopissMu. JlOUIIBHUM €
BIIPOBA/DKEHHSI CHCTEM INTYYHOTO 1IHTENEKTY JJs aBTOMATH3allii MOHITOPUHTY

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPO®ECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIT
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1H(opMaIiitHOTO MPOCTOPY, BUABIICHHS Je31H(popMaIlii, aHali3y HACTPOiB ayAUTOPINA Ta
MPOTHO3YBaHHS PO3BUTKY 1HPOPMAIIIHHUX KaMIIaHIM.

EdextuBHa mnpoTuais TIOpUAHUM 3arpo3aM BHUMAara€ TICHOI MIKHapOJIHOL
Koormepartlii y cdepi crpareriyHux KoMmyHikaiii. HeoO0XiqHO moriauOroBaT CIiBIPAIlo
3 KpaiHamu-naptHepamu, nepeaycim uieHamu HATO, y dopmari oOMiHYy JOCBIAOM,
CIIUJIbHMX HaBYaHb, peaizallii CHUIbHUX KOMYHIKAIIMHUX MPOEKTIB. JlOIIbHO
aKTUBI3YBAaTHU y4acTh YKPaiHCHKUX (paXiBIIB y MDKHAPOAHHUX MPOTpaMax IiJrOTOBKH,
ceMiHapaXx Ta KOH(EpEHINAX 3 MUTaHb CTPATETIYHMX KOMYHIKarii. Baxmmsum
HAmpsIMOM € HaJaro/KEeHHS TMOCTIMHUX KaHaliB KOOpAHMHALIl 3 KOMYyHIKallliHUMU
CTPYKTypaMu KpaiH-apTHEpIB Il 3a0e3MeueHHs Y3rOKEHOCTI HapaTHBIB IIOJO
pociiickkoi arpecii Ta mnOpoTuAall Ae3iH@opMmanii y IOOAJIbHOMY —MaclTaOl.
[lepciekTUBHUM € CTBOPEHHS MIDKHAPOJAHMX LIEHTPIB NPOTUAli Je3iHdopmarii Ta
riOpuAHUM 3arpo3aM 3a y4acTio YKpaiHH, L0 MOCHJIUTh KOJEKTHUBHY CIPOMOKHICTh
JEMOKPaTUYHHUX KpaiH MPOTUCTOSATH 1H(OpMAITiiHIN arpecii aBTOPUTAPHUX PEKUMIB.

CrpaTeriuHa KOMYHIKallisl € KPUTUYHO BAXKJIUBUM IHCTPYMEHTOM 3a0€3MeUeHHs
HaI[lOHAIBHOI Oe3nekn YKpaiHu B yMOBaxX TiOpUAHOI BIMHU Ta TPUBAJIOTO 30pOHHOTO
koHDIIKTY. JloCcBil OOMOBUX il MEPEKOHINBO JEMOHCTPYE, 110 IMEepeMora y cydacHii
BiliHI HEMOXJHMBa 0€3 JOMIHyBaHHS B 1H(GOpMAIifHOMY MpoCcTOpi Ta €(PEeKTUBHOI
KOMYHIKAIIIHOT MATPUMKH BIMCRKOBUX omepalliii. JlocsruyTi pe3yiabTaTi y po30yI0Bi
CUCTEMHU CTpATEriYHMX KOMYHIKallid € 3HAYHUMH, POTE MACIITA0 BUKJIMKIB BUMAarae
MOJAJIBIIOTO IHTEHCUBHOTO PO3BUTKY CHPOMOKHOCTEW y il cepi. OcobnuBy yBary
HEOOXITHO MPUAUIUTHA NEPEXOAY BiJl PEaKTHUBHOI IO MPOAKTUBHOI MOJIET1 KOMYHIKAIIIi,
1o nepeaodavae GopMyBaHHS BIACHOTO NOPSAJKY JEHHOTO B IH()OpMaLIHHOMY IpOCTOpI
3aMiCTh TIOCTIHOTO pearyBaHHsS Ha Jii TNPOTHUBHUKA. KPUTHYHO BaXkIMBOIO €
CHUHXPOHI3aIisl CTpaTeriyHUX KOMYHIKAIii Ha BCiX PIBHAX YNOPaBIiHHA BiJ
CTPATEriuHoro J0 TaKTHUYHOTO, IO 3a0€3MeYUTh Y3TOJKEHICTh MOBIAOMJICHb Ta
MaKCHUMaJIbHY €(DeKTUBHICTh KOMYHIKAI[IHHUX 3yCHIIb.
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KJIOYKO Asia OuekciiBHa,

JIOKTOp TICHUXOJIOTIYHUX HayK, IOIICHT,
TOJIOBHUM HayKOBUH CHIBPOOITHUK,
HamionanpHu#t  yHIBEpCUTET 00OPOHU
VYkpaiunu (Kuis, Yxpaina)

INCUXOJIIHI' BICTUYHI OCOBJINBOCTI I(ON{YHIKAI.[}T 3 NIOTEPIIIVINMMHA
B YMOBAX IHOOPMAIINHOI ATPECII BIJ
TPABMATHU3AIII 10 PECYPHOCTI

CyvacHuil iHQOpPMALIIMHUI MPOCTIp XapaKTEPU3YEThCS  O€3MpPELeIEHTHOIO
IHTEHCUBHICTIO KOMYHIKaTUBHUX IMPOILECIB, HI0 CYNPOBOKYIOTbCSI MHOXUHHUMU
dbopmamu 1HPopMariiiiHoi arpecii. Oco0IMBOI TOCTPOTH 11 MpoOiemMaTika HaOyBae B
KOHTEKCTI HaJIaHHS TCHUXOJIOTIYHOiI JOMOMOTH oco0aMm, siKi 3a3HaJIM TpaBMaTH3aIlll
p13HOTO MOXO0KeHHS. [ICMXOMHIBICTUYHUHN aHaI13 KOMYHIKATUBHOI B3a€EMO/I11 3 TAKUMU
oco0aMu 103BOJISIE BUSBUTH CHEU(pIYHI MOBJIEHHEBI MApKEPU TPAaBMAaTUYHOTO JOCBITY
Ta PO3POOUTH €PEKTUBHI CTpATErii TEPANMEBTUYHOI KOMYHIKAII.

B ymoBax riOpuaHoi BiiHHU, MaHIEMIYHUX BUKJIMKIB Ta COIllaIbHUX TpaHchopMaliini
npobiema epeKTUBHOI KOMYHIKaIlll 3 TpaBMOBaHUMHU 0C00aMH HaOyBa€ BUHSITKOBOTO
3HAYEHHS ISl CUCTEMH IICUXOJIOTTYHOI MIATPUMKHU HaceneHHs. [ndopmariiiina arpecis,
IO BUSBISETHCA uepe3 ne3iHdopmarlito, MporaraHay, MaHIMyJSTUBHI HapaTHBU Ta
KiOepOyJIHT, CYTTEBO YCKJIAJHIOE MPOIEC TMCHXOJIOTIYHOI peadiiiTallii, CTBOPIOIOYU
J0/IaTKOB1 ~ Oap'epu y  TepameBTUYHIA KOMyHikamii. TpaBmaTuuHmii  JOCBiJ,
OMOCEepPEAKOBAaHMM  BIUIMBOM  1HQOpMaliifHOi arpecii, HaOyBae crneuu(pIyHUX
MICUXOJIIHIBICTUYHUX XapaKTEPUCTHK, AKi MOTPEOYIOTh OKPEMOI0 HAyKOBOI'O BUBUYEHHS
Ta po3poOKHU aJeKBATHUX METO/IIB MICUXOJOTTYHOTO BTpyUYaHHs [1; 2].

JocmipkeHHs: 0a3yeThCs Ha 1HTETPATUBHOMY TMIJIXOJ1, IO MOEAHYE 3A00YTKH
NICUXOJIIHTBICTUKH, TPaBMATOJIOT1i, KOMYHIKATUBHOI TCHXOJIOTii Ta 1H(opManiiHol
Oe3IeKH.

Metononoriyny 6a3y JIOCHIIPKEHHS CKJIaJal0Th IICUXOJIHTBICTUYHUMN aHami3
HapaTUBIB, KOHTCHT-aHAJi3 MOBJICHHEBUX AKTIB, JUCKYPCUBHUN aHAI3 TEPAreBTUIHOI
KOMYHIKaIlii, METOJl CEMaHTHUYHOTO AudeEepeHIliany, a TaKoX MPOCKTHUBHI METOIUKU
BUBUCHHS MOBJICHHEBOI TOBEIiHKH. EMmipuune pochipkeHHs oxorunoe 387
pECTOH/ICHTIB BiKOM BiZ 18 10 65 pokiB 3 pizHuMu hopMamMu TpaBMaTH3allii, 30KpeMa
0co0u 3 BIICKKOBOIO TPAaBMOIO, Ti, XTO TIEPEIKUB BTPATy OJIU3BKUX, )KEPTBU JTOMAITHEOTO
HAaCWJIbCTBA Ta OCOOM, NOCTpa)xcAajll BIJ TEXHOTeHHUX KaracTpod. TpuBaiicTh
JIOCTI/DKEHHST CTaHOBMJIA TPU POKH, IO JO3BOJHIO BIJACTEXKUTH TUHAMIKY
MICUXOJIIHTBICTUYHUX 3MIH y MPOIIEeC] MCUXOJOTTYHOI peadiiTarii.

Y  Xoal JOCHIPKEHHS BCTAHOBJIGHO cHenu@iyHi JIHTBICTUYHI  MapKepH
TpaBMaTH3aIlli, SKi BUABJISIOTHCS Ha PI3HUX PIBHSAX MOBJIEHHEBOI opraxizamii. Ha
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOMY DPiBHI CIIOCTEPITa€ThCA JOMIHYBaHHS HETaTHMBHO 3a0apBJIeHOT
JIEKCHUKH, fIKa CTaHOBUTH 73% BiJl 3arajibHOro oOCATy BUKOPHUCTOBYBAHUX JIEKCUUHUX
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OJIMHHUIIb, MIABUIICHA YaCTOTa BKMBAHHSA CIIIB HA MO3HAYEHHSI €MOIIITHOTO JUCTpECY,
(dbparMeHTapHICTh JIEKCUYHUX OJWHHIIL Ta MOPYIICHHS CEMaHTUYHOI 3B S3HOCTI
BUCIIOBIIOBaHb. CHHTAKCUYHUN PIBEHb XapaKTEPU3Y€ETHCS CIPOIICHHSIM CUHTAKCUYHHUX
KOHCTPYKIIN y 67% BUNAIKIB, NPEBAIIOBAHHAM MPOCTUX PEUEHb HAJl CKIIAIHUMH,
HE3aBEPILIEHICTIO BHUCJIOBIIOBAHb, MMOPYUIEHHSM JIOTIKO-TpPAMaTUYHUX 3B S3KIB Ta
30UIBIIICHHSM I1ay3 X€3UTallll, 0 CBIIYUTH MPO TPYAHOIII Y BepOaizallii JOCBITy.

Ha mparmatrnanoMy piBHI BUSBIICHO TEHACHIIIIO O YHUKHCHHS MPSIMHUX HOMIHAITIN
TpaBMaTHYHOI MOJi1, ITUPOKE BUKOPUCTAHHS €BPEeMi3MiB Ta MeTa(op, TUCTAHIIFOBAHHS
yepe3 0e30c000B1 KOHCTPYKIli, a TaKOXX MOPYIIEHHS XPOHOJIOT1YHOI MOCIITOBHOCTI
HapaTtuBy. JIMCKYpCHUBHUHN aHaii3 MOKa3aB LUKIIYHE MOBEPHEHHS 0 TPaBMATUYHHUX
CIOrajiB, HasBHICTh IOUCOILIIATUBHUX PO3PUBIB y HApAaTHBl Ta TPYIAHOIIl IHTErparii
TPaBMaTUYHOrO JOCBIAY B LUIICHY >KUTTEBY 1CTOpItO. LI MCHUXOMIHIBICTUYHI MapKepu
MOKYTh BHUKOPHUCTOBYBATUCS SIK JIarHOCTHYHI 1HAMKATOPU JJIsl PAaHHbOI'O BHUSIBIICHHS
MOCTTPABMATHYHUX CTaHIB Ta OL[IHKU €()EKTUBHOCTI TEPANEBTUYHUX 1HTEPBEHIIIN.

Pesynbratd JOCHIKEHHS JAEMOHCTPYIOTh, IO 1H(OpMaIliiHa arpeciss YUHUTH
MYJIbTU(PAKTOPHHUM BIUIMB HA KOMYHIKATUBHY MOBEIIHKY TPaBMOBaHMUX 0ci0. 30kpema,
NOCTIMHUI BIUIMB Je3iHGopMallii Ta MaHIMYJISITUBHUX HapaTUBIB MPU3BOJUTH JI0O
PO3BUTKY KOTHITMBHOI PUTITHOCTI Yy COPUMHSATTI 1H(OpMaIlli, IKy TpOIEMOHCTPYBaIU
62% pecnonaeHTiB. CriocTepiraeTbcs MiABUINEHA HEAOBIpa J0 JKepen 1H(opmarli Ta
KOMYHIKaTUBHUX MapTHEPIB, IO YCKIIAIHIOE BCTAHOBJICHHS TEPANIeBTUYHOTO KOHTAKTY.
XapakTepHOIO € aKTUBALIIS 3aXUCHUX MEXaHI3MIB Y BUTJISI/II YHUKHEHHSI KOMYHiKallii abo
arpecMBHOIO pearyBaHHs Ha CpoOX OOrOBOPEHHS TPABMATUYHOIO JTOCBITY.

BusiBneHo nopyiieHHs 34aTHOCTI 10 KPUTUYHOTO aHajizy 1H(opMalli BHACTIIOK
€MOIITHOTO BUCHAKEHHS, CIPUYMHEHOT0 MOCTIHUM NepeOyBaHHIM B iHQOpMaLiiTHOMY
MOJI1 3 BUCOKMM PIBHEM arpecUBHOTO KOHTEeHTY. Oco0JIMBY yBary npuBeptae (peHoMeH
peTpaBMaTHu3allii 4yepe3 TpurepHi iHGopMaIliiiHi BIUIMBH, KOJIM HOBUHHI MOBITIOMJICHHS,
comiaibHl Mefia abo 1HII JpKepena 1HGopMallii BUKIMKAIOTh MIOBTOPHE TEPEKUBAHHS
TpaBMaTUYHUX TMOAINA. BCTaHOBIEHO CTATUCTUYHO 3HAUYILY KOPEJAIII0 MK
IHTEHCUBHICTIO  BIUTMBY 1HQOpMaIiiHOi arpecii Ta TIHMOMHOI  TMOPYUIECHB
KOMYHIKaTHUBHOT (yHKIIIT, KOS(IIIEHT KOpesIIii ctanoBUTh 0,68 pu piBHI 3HAUYIIOCTI
p menme 0,01. Ocobu, siki 3a3HaNM TPUBAJIOTO BIUIMBY iHGOpPMaIliiiHOI arpecii,
JE€MOHCTPYIOTh 3HaUyIlle BUIII MOKAa3HUKH KOMYHIKATUBHOI MUCQHYHKIT TMOPIBHSHO 3
KOHTPOJILHOIO TPYIO0, IO MiJATBEPKY€E HEOOX1IHICTh CHEliaIbHUX IHTEPBEHLIN NSt
PO3BUTKY 1HPOPMALIIHHOI CTIHKOCTI.

Ha ocHOBI oTpuMaHuX pe3yJbTaTiB PO3POOJIEHO Ta EMIPUYHO BepH(IKOBAHO
CUCTEMY PECYPCHUX KOMYHIKaTUBHHMX CTpaTerii A1 poOOTH 3 TPAaBMOBAaHUMH OCOOAMHU.
Crpareris Bamigamii nependayae BUKOPUCTaHHS BiAOOpaKyBaJbHUX MOBJICHHEBUX
KOHCTPYKIIIH, K1 TIATBEPKYIOTh peasIbHICTh JOCBITY KJIIEHTa 0€3 OI[IHOYHUX CYIKCHb,
mo copuse (opMyBaHHIO O€3MEYHOro TepameBTHYHOro mnpoctopy. Crpareris
HOpMaJi3amii BKJIIOYAa€ TCHUXOEIyKaTUBHI I1HTEPBEHIIli, CIPSMOBaHI Ha TOSCHEHHS
TUIIOBOCTI TPaBMaTHUUHUX PEAKIIiH, 1110 3HWXKY€E PIBEHb CAMOCTUIMATHU3AIIl] Ta CIIpHIE
NPUMHATTIO BIacHOro crany. CTpaTeris MOCTYMOBOI €KCIO3HULl nependadae 1030BaHe
BUKOPUCTaHHA MOBJICHHEBHX 3acCO0IB JJisi akKTyali3alii TPaBMaTHYHOTO JOCBiTy 3
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OOOB'I3KOBMM  JTOTPUMAaHHSM TPHHIUIY OE3MEKH Ta KOHTPOJIO 1HTEHCHBHOCTI
eMOIIMHUX peakiii [3; 4].

Po3po06eH1 MCUXOMIHTBICTUYHI MPUHIMIK Ta KOMYHIKAaTHBHI CTPATerii MOXYTh
OyTH 1HTETpPOBaHI Yy MpOrpamMu IMMATOTOBKM (axiBIIB 3 HaJAaHHA IICUXOJIOTTYHOI
JIOTIOMOTH, IO MiABUIIUTH SKICTh HAJAHUX IMOCITYT Ta C€PEKTUBHICTH TEPATICBTUIHHUX
inTepBeHmiid. [IpoTOKOMM KPU30BOTO TICHXOJIOTIYHOTO BTPYYaHHS MOXYTh OyTH
JIOTIOBHEH]1  TICUXOJIIHTBICTHYHAM  KOMITOHEHTOM, IO  JO3BOJIUTH  IIBHUJIIIC
BCTAHOBJTIOBAaTH KOHTAKT 3 MOCTPAKIAIMMH Ta HAIaBaTH OUIBII TEPCOHAI30BAHY
JOTIOMOT'Y.
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JTOKTOP (UIONOTIYHUX HAyK, JOICHT,
npodecop  kKadpeapu  1HO3EMHOI
dbinomorii Ta nepeKaay
CX11HOYKpaiHCHKOTO HalllOHAJIBHOTO
yHiBepcuTeTy iM. B. [lans
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LANGUAGE AS A FACTOR IN THE CULTURAL IDENTITY FORMATION

Increased attention to national identity, the need to consolidate ethnic societies, an
attempt to create a national ideal and a national idea in new social conditions, as well as
the desire to preserve and, so to speak, “separate” one’s national mythology, culture,
history, customs, all these phenomena are components of a protective reaction that arises
in response to the increasingly intensified unification of spiritual and material culture in
the conditions of world globalization. The movement towards national identity at the
beginning of the 21st century has acquired the character of a global trend that has affected
the societies of many countries regardless of their level of development, whether
traditional or post-industrial. The concept of identity originates from the Latin concept
of “identifico” (I identify).

Despite the wide variety of interpretations of the concept of "national identity" and
its specific properties that manifest themselves in the context of intercultural
communication, most researchers agree that this concept is closely related to the
interpretation of such scientific phenomena as "nation", "nationalism", "ethnos" and
“identity”.

It is believed that the question of national identity first arose in Ancient Greece. It
was there that the linguistic and cultural principle of self-identification was formed: the
one who spoke Greek was a Hellene, the one who did not speak this language and
communicated in another was a barbarian. European culture returned to the problem of
self-identification only at the end of the 18th century, creating two concepts almost
simultaneously. The first was proclaimed by J.-J. Rousseau, who emphasized the right of
the people to be the main subject of politics. The other was formulated by a cohort of
German and English theorists of nationalism, the most prominent among them were G.
Hegel, F. Guizot, G. Bockle and A. de Tocqueville. They believed that the nature of
nations is irrational in its essence, it should be defined based on the unity of language,
blood and cultural traditions. “The Enlightenment laid a solid foundation for the
theoretical interpretation of 'political individualism' and 'civilizational identity' as
principles of politics, but it was Romanticism that invented 'cultural individualism' and
'ethnic/cultural identity' as cultural constructs.”

E. Hobsbawm discusses two distinct ways in which national identity is formed. The
first is based on the so-called “right of blood”, when it is believed that members of one
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nation have a common origin and a common culture. Such peoples are called
ethnocultural nations. The second is based on the “right of territory”, when the population
living there lacks common roots and, accordingly, a common culture, in this case their
solidarity is formed regardless of linguistic, ethnic or cultural differences and is rather
the result of economic or political calculation. In this case, a political nation is formed.

Classical nationalism of the 19th century set itself the goal of creating nation-states
built on the right of the titular nation to exercise political power. The French sociologist
G. Le Bon argued that the self-identification of a nation is not limited to the commonality
of language, folklore tradition and blood relationship. He is convinced of the presence of
a subconscious connection between an individual and an ethnic group, the basis of this
connection cannot be either language, or the environment, or political affiliation, but
exclusively psychological factors, because “beyond the institutions, art, beliefs, political
upheavals of each people there are certain moral and intellectual characteristics, from
which its evolution flows*.

Cultural identity explains national identity as a set of ethnocultural factors formed
as a result of a long historical process, where the key factors are a single language,
common traditions and religion. It is thanks to the common heritage that forms the unique
culture of the nation that individuals who are considered part of it are able to learn about
their own place in modern society. . Jonathan Sacks in his book “The Home We Build
Together” explains that “Society is made out of the contributions of many individuals.
What they give is unimportant; that they give is essential. ... A national identity can be
made out of the contributions of many cultures, many faiths. What matters is that together
we build something none of us could make alone”.

M. Battiste, speaking about the importance of understanding the linguistic system
of indigenous peoples, emphasizes that “no one is truly able to penetrate the knowledge
of another person. The only thing that works is when another person shares their thoughts
in a speech act. The presumption of what is being said is the person’s experience”
[Battiste, p. 80]. In connection with the colonial linguistic expansion, the understanding
of linguistic structures is lost, which are “a road map to understanding cognitive
categories and knowledge” [Inglsi, p. 393], which demonstrates the achievements of eons
of Indian generations-bearers of specific cultures. As R. Wardlaugh emphasizes, people
are accustomed to “using language to best convey [ethnic — O. Sh.] values and
experience. Although it cannot be said that culture requires a particular linguistic
structure, this influence is always noticeable in specific parts of the linguistic structure”
[Wardlaugh, 212]. Analysis of these “parts” of linguistic structure allows us to better
understand the meaning and semantic environment that are components of indigenous
knowledge.

Z. Bauman called identity a prism through which the most important issues of
modernity are studied. Globalization forces us to rethink the idea of cultural identity by
generating new forms of interconnection and interaction between peoples and societies.
Cultural globalization affects identity, opening paths to collective identities. Under the
influence of the globalization process, identification markers also change. National self-
identification is based on a coherent system of ideas and feelings and on a sense of
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connection between generations. A person acts as an heir to the physical and spiritual
traits of his ancestors, which are passed down from generation to generation practically
unchanged. Thus, innate subconscious stereotypes of worldview inherent in members of
a particular ethnic unity come to the fore.

From an academic point of view, ethnic identity is important nowadays, which
serves as a system-forming basis for the integrity of many peoples and social groups.
This type of identity is based on a cultural foundation and determines the socially
significant diversity of group members. R. Parker notes that “one should not look for
something only artistic in cultural identity, but the act of self-expression in cultural
identity has an aesthetic form” [Parker, c. 3]. S. Hall argues that the sense of identity is
usually associated with the question of using the resources of history, language, culture
in the process of becoming, as opposed to existing. Cultural identity affects the “form of
self-consciousness as a condition for preserving the (identity) authenticity of a person
who is aware of the world and himself. Without belonging to any culture, ultimately — to
the ethno-national culture of a particular community, the act of conscious self-enrollment
(affection of oneself) — the act of self-consciousness — is not possible. The question is not
“Who are we?” or “Where are we from?”, but rather “Where are we going?”, “How are
we represented?”, “How will this affect how we will be able to represent ourselves?”.
The researcher notes that identity is constructed from the inside, not from the outside
[Hall, p. 4], language in this case serves as the internal foundation that cements a national
identity.

Cultural identity explains national identity as a set of ethnocultural factors formed
as a result of a long historical process, where the key factors are a single language,
common traditions and religion. The common heritage constitutes the unique national
culture of the nation, and individuals who consider themselves part of it are able to learn
about their place in modernity. According to K. E. Appiah, a person creates himself from
a set of options offered to him by culture and society. “We do indeed make a choice, but
we are not free to outline the options among which we have to choose” [Appiah, p. 155].
Representatives of many indigenous peoples are convinced that the use of language
physically affects a person and his environment, therefore, for example, the desire to
“adjust” the language and culture of the inhabitants of North America to the needs of
English-speaking colonialists should be interpreted as violence. The spoken word was
equated with action, and the effect of ceremonies was based on this. L. Irving wrote that
“sacred utterance is extremely powerful and dangerous, so careful attitude to it was
mandatory in order to avoid negative consequences” [Irwin, p. 239]. Thus, it can be
argued that each identity has a mandatory connection with a certain culture, the values of
which are revealed in the process of socialization and acculturation. The culture of each
individual community serves as a source of sociocultural identity of this community. The
formation of individual and collective identities of members of the indigenous
community occurs on the basis of autochthonous cultural and semantic codes.
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CEPBICHU LITYYHOI'O IHTEJIEKTY SIK 3ACI5 ONITUMI3ALIL TA
YPIBHOMAHITHEHHS OCBITHBOI'O ITPOLHECY

[ryynuii inTenekt (L) croromHi € oAHUM 13 HAWAMHAMIYHINIMX HaMpSMIB
PO3BUTKY LIH(POBHX TEXHOIOTii. loro BIIpOBaKeHHS 3MiHIOE XapakTep OCBIiTHBOI,
YIPaBIIHCHKOI, JOCTIAHUIIBKOT Ta eKOHOMIYHOI naisutbHOCTI. CepBicu Ha 06a3i I 3a
YMOBH iX 0OpOUYECHOT0 BUKOPUCTAHHS JTO3BOJISIIOTh aBTOMATU3YBATH PYTUHHI IPOIIECH,
MIJBULIUTH TPOJYKTUBHICTh TMpalli, pO3MIMPUTA MOMKIMBOCTI KOMYHIKAIii Ta
3a0€3MeYnTH HOBUM PIBEHb aHAJIITUKY JIaHUX.

Oco0muBOi  akTyaJIbHOCTI HaOyBa€ TMOPIBHAJIbHE BUBYEHHS PI3HUX IUIATPOpM
MITYYHOTO 1HTENIEKTY, SIKI HUHI TpelAcTaBiieHI Ha TiobanbHOoMy puHKYy: ChatGPT
(OpenAl), Google Gemini, Claude (Anthropic), Microsoft Copilot, Perplexity Al,
Leonardo.ai. Ta 6araro iHmumx. KoxkeH 13 HUX Ma€ BIaCHY apXITEKTYpy, (DyHKIIIOHAIbHI
ocoOnmuBoCcTI Ta cdepy MNPaKTUYHOTO 3acTOCyBaHHS. Po3risHemMo JaeTanbHile
MO>KJIMBOCTI HaBEJIEHUX BUIIE CEPBICIB.

1. ChatGPT € onHum 13 HaiBigomimmx reHepatuBHUX cepsiciB LI, sxuit
(yHKLI0HY€E Ha OCHOBI BeIuKoMOBHMX Mojenel (Large Language Models). OcHoBHUMEI
Horo moorcnusocmsamu B OCBITI 1 HABUAHHI €:

- PO3YMIHHS Ta CTBOPEHHS TEKCTIB: MOXE IMHCATU, peAaryBaTh ¥ MepeKianaTu
TEKCTH OYJb-IKO1 CKJIAIHOCTI — BIJ AUIOBHX JIMCTIB JO XYJOXHIX OIOBIAaHb YU
HAYKOBUX CTATE; pO3pO0JIsSTH y3arajJbHIOBaJIbHI TabJHIIl, CXeMH, rpadiku TOIIO;

- po0OoTa 13 300paXEHHSIMU: MOXE CTBOPIOBAaTH a00 pefaryBaTu 300pa’KCHHS 3a
omnucoM (HampUKIad, UToCTpaltli, Jorotun, iHporpadiky);

- CTBOpPEHHS JOKYMEHTIB Ta 3IHCHEHHS aHAJIITUKUA: (QOpMye 3BITH, DPE3IOME,
Mpe3eHTallii, Tu1aHu, 613HeC-MPOIO3HIIil, MOXKE CYTTEBO JOTIOMOTITH TIiJ] YacC YKJIaJaHHS
po0OoYMX MporpaM HaBYAIbHUX AUCLMILIIH, CUIa0yCIB, pO3POOKH TPEHIHTIB, POIbOBUX 1
JUJIOBUX 1TOpP TOIIIO;

- IOCTyN A0 aKTyaJIbHO1 1H(OpMallii: Ma€e JOCTYI O IHTEPHETY — MOKE IIyKaTH
CBIXKI JIaH1, HOBUHU, TPEHIU M MO/IIi;

- 0araTOMOBHICTb: CHUIKY€ETbCS YKPAiHCHKOIO, aHTJIIHCHKOIO Ta 1HIIMMU MOBaMH,
MO>K€e MepeKIIaaTH i1 alanTyBaTy TEKCT 1]l IEBHUN KYJIbTYPHUA KOHTEKCT.

Cepen Hedonikie MOKEMO HABECTH TaKi:

1) obmexxeHHs y O€3KOITOBHIN Bepcii, a came:

- TIMITH BUKOPUCTAHHS: € OOMEXEHHS Ha KUIbKICTh 3alUTIB a00 MOBIIOMIICHD 3a
MEBHUHN MPOMIKOK 4acy;
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- OOMEXEeHHMIM JOCTYIl 0 HAWHOBIIIMX/HAMMOTYKHIMIMX MOJieel: Oe3KOIITOBHI
KOPHUCTYBaul MOXYTh MaTH JOCTYI IO MOTY>KHOI MOJeni, aie 3 0OMEXKEeHHSIMH, abo
3aJIMIIATUCH HA «CTIPOIIEHI» Bepcii;

- MCHIIIA TIPIOPUTETHICTH/TIOBIIBHINIA BIJMOBIJIb: KOJW HAaBAaHTAKCHHS BEJIMKE,
OE3KOIITOBHI KOPUCTYBa4l MOKYTh OyTH ITOCTaBJICHI B uepry abo OTpUMYBaTH BiJIIOBII
ITOBUJIBHIIIIE;

- BIICYTHICTh 200 OOMEKEHICTh JOJATKOBUX (DYHKITIN: HAMIPUKIIA, 3aBAaHTAKCHHS
BeNMKUX (ailiiB, creuiagbHl MOAYMTI, IJIAriHM 4Yd KAacTOMHI MOJENi MOXYTh OyTH
JOCTYTIHI JTUIIE /I IJIATHUX KOPUCTYBAaviB;

- iICTOpiA YaTiB/30€pEKEHHS: Y IEIKHUX cepBicax 0€3KOIITOBHOI Bepcii MOxke He OyTH
30epexKEeHHS 1CTOPIi YU MOKIIMBOCTI TOBEPHYTHUCH JI0 MONEPEIHIX YaTIB;

2) He 3aBXM HaJlaeTbes 1ocToBipHA 1H(MOpMailtis, iHoa1 ChatGPT Hagae Buramaxi
JTaHl.

2. Google Gemini

Gemini — ne npoaykT kommadii Google, skuit 00’€aHYEe MOBHY MOJENb 13
MOTY>KHUM TOIIYKOBUM MeXaHi3MOM. CepBiC BiJI3HAYAE€THCSA MYJIbTUMOJAIBHICTIO —
3[JaTHICTIO TIPALIIOBATA HE JIUIIE 3 TEKCTOM, a 1 i3 300pa)KCHHSIMH, TaOIUIIMH, BIACO Ta
aymio. Moro kmo4oBa nepesaca — interpais B ekocuctemy Google (Docs, Gmail, Drive,
YouTube), mo 3abe3medyye 3pydyHICTh 1 IIBUAKICTE pPOOOTH, BHCOKHU pPIBEHBb
anHamitnyHocTi. Cepen Hedonikié Ha3uBalTh Te, mo (Gemini MOKH TMOCTYMAETHCS
ChatGPT y cTunicTHuHIi TOYHOCTI TEKCTIB YKPATHCHKOIO MOBOIO.

3. Claude (Anthropic)

Claude — 1ie cepsic, cTBopeHHi 13 (POKYCOM Ha €TUUHICTh, 0€3MEYHICTh 1 MPO30PICTh
poo6otu III. Mozens opieHTOBaHa Ha MiHIMI3allik0 PU3UKIB TOMUIKOBOI 200 MIKITUBOT
iH(popmanii. Ilepesaeu Claude:

- MOXJIMBICTH 0OPOOKH BeMMKUX 00csTiB TeKCTiB (10 100 THC. chiB);

- BUCOKUH piBEHb KPUTUIHOTO MUCIICHHS,

- TOYHICTb JIOTIYHUX y3araabHeHb. IOro 4acTo BUKOPHCTOBYIOTh JUIS aHATITHUHHIX
3BITIB, MIJTOTOBKA HAYKOBUX OTJISAJIIB 1 JOKYMEHTIB, JIe BaXJIMBA CTPYKTYPOBAHICTh Ta
JIOCTOBIPHICTD JIAHHMX.

[lomo Hedonikie, TO MOXKHA HAa3BaTH TAKI:

1) obmexena mynbTUMOAANbHICTh. Claude mepeBa)kHO MpaIoe 3 TEKCTOBUMU
JaHUMHU — BIH HE MIATPUMYE IMOBHOIIHHY OOpOOKYy 300pakeHb, Bifieo yu ayaio (Ha
BiaMiHy BiJ Gemini a6o ChatGPT 3 My 1pTHUMO1abHOO (PYHKIIIETO);

2) HemnoBHaA miaTpuMKa pizHUX MoB. Claude Mae HailBully SKICTh aHTJIOMOBHOL
reHepailii, ajge MOMITHO Tiplle Npalioe 3 1HIIMMH MOBaMH, 30KpeMa 3 YKPaiHCBKOIO,
gepe3 M0 MOXKYTh 3’SIBISTHCS TpaMaTHYHI ¥ CTUJIICTHYHI TIOMIJIKH, CIPOIICHHS
CTPYKTYPH PEUCHb;

3) oOmexeHwuii 1oCTyn 1 BIACYTHICTh odiiiHoro API nns gesikux perioHis, TOMy
HOTro CKJIagHIIIe IHTErpyBaTH B KOPIOPATHUBHI a00 HaBYAJbHI CUCTEMHU B Y KpaiHi;

4) wenme 30BHiHIX iHTerpariil. [lopiBasno 3 ChatGPT (uepes mnarinu abo API)
g Copilot (uepe3 Microsoft 365), Claude mae oOmexkeH1 MOMXJIHMBOCTI B3a€EMOIIT 3
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IHIIMMH JOJaTKaMM Ta 1uiatdopMaMu, TOMY 3MEHIIYEThCS THYYKICTh Y MpodeciitHoMy
BUKOPHUCTAHHI.

Claude — ne nanmiitauit, 6e3neunuii 1 Tounuit [11-cepBic, mpoTe BiH MOCTYyNAETHCS
KOHKYPEHTaM y THYYKOCTI, MyJIbTUMOJQJIFHOCTI Ta MOBHIM yHiBepcalibHOCTI. Halikparie
M1XOIUTH JJIs aHATITUYHUX, aKaJIEMIYHUX Ta TEKCTOBHUX 3aB/IaHb aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO,
ajie MeHIIl e)EKTUBHUMN ISl IHTEPAKTUBHOTO 200 MYJIbTUMEAIITHOTO BUKOPUCTAHHS.

4. Microsoft Copilot

Copilot inTerpoBanmii y mpoayktu Microsoft 365 (Word, Excel, PowerPoint,
Outlook). Ile pobutp #oro Hag3BU4yaitHO e(GEeKTUBHUM i O(ICHUX 3aBAaHb —
HAIMCaHHs 3BITIB, (OopMyBaHHS TaOmHIlb, MIArOTOBKM Tpe3eHrtauid. Copilot mie sk
IHTEJICKTYaJIbHUM TOMIYHUK, SIKUW aHadi3ye KOHTEKCT JOKYMEHTIB, MPOIOHYE
penaryBaHHsI, y3arajabHIOE TUCTYBaHHS Ta HaBITh CTBOPIOE€ koau. OCHOBHA nepesaza —
IpaKTUYHA CHPSIMOBAHICTh 1 BHMCOKA IIBHJAKICTh BUKOHAHHS 3alUTIB Yy poOOYOMY
cepenoBuiil. YTim, Copilot Mae HUBKY 06Mmedrcensb: BUCOKY BapTICTh, MOBHY HETIOBHOTY,
3aJIeXKHICTb BiJl ekocucteMu Microsoft 1 HeBUCOKY KpeaTuBHICTh. Halikpalie niaxoauThb
JUIST  KOPIOPATUBHOTO BUKOPHUCTAHHS, AaHATITHUKKA JIOKYMEHTIB 1 IIJBUILIEHHS
e(eKTUBHOCTI Mpalli, ajie He JIJIs TBOpUUX a00 MIKIUCIUILUIIHAPHUX 3aBIaHb.

5. Perplexity Al

Perplexity moeanye renepatuBHi MOXIJIUBOCTI LI 3 TOUHICTIO MOIITYKOBUX CHCTEM.
Horo nepesaca — aBTOMaTHUHE HaBeJGHHS JUKepeN iHGOpMaIlii, 0 POOUTH pe3y IbTaTH
MpO30pMMH Ta mepeBipioBaHUMU. Lle 3pyyHud IHCTpYMEHT i JIOCIHIJIHHUKIB,
KYPHAIICTIB 1 BUKJIa[1auiB, aJI)KE€ BIH JJOMIOMArae MBUIKO 3HAXOJIUTH JIOCTOBIPHI (haKTH,
aHAITUYHI MaTepiajy Ta TOCHJIaHHS Ha HaykoBi jokepena. [Ipote Perplexity mae meski
Heooniku: BIH mnoctynaerbess iHmMM [ll-cepBicam 3a raubuHOIO  aHami3y,
MepCOHANI3AIl€I0, TBOPYUM IMOTEHINATIOM Ta SAKICTIO MOBHOI TeHepallii; BiH Hazae
KOPOTKI, CTPYKTYPOBaHI BIJIIOBIII, aJleé HE BMI€ CTBOPIOBATH PO3TOPHYTI TEKCTH, €CE YU
TBOpUi poOoTH (Ha BiaMiHy Bix ChatGPT a6o Claude).

6. Leonardo.ai. BUKOPUCTOBY€THCS /I CTBOPEHHS 300payKe€Hb Ta BiJI€0, IKI MOKHA
BIAJI0 3aCTOCOBYBaTH B OCBITHbOMY mpoueci. Cepen nepesae LBOTO CEPBICY €
MOXJIUBICTh TEHEPYBAaTH BHUCOKOSKICHI (OTO, MalOHKH, BiJIeO, iX 3MIHIOBATH,
JIOTIOBHIOBATH BIJIMIOBITHO JI0 TOTPEO KOpUCTyBaya. AJie BApTO HATOJIOCUTH 1 Ha JESTKHUX
Heodosikax: y 0e3KOIITOBHIN Bepcii y kopuctyBaya € 150 TokeHiB (1uppoBuit aKTHB, STKHMA
BUITYCKAETHCS HA TICBHOMY OJIOKYEHHI 3 METOI0 BUKOPUCTAHHS, 30KpEeMa, SIK TOJIOBHOTO
IUTATKHOTO 1HCTPYMEHTY; BIH € 1HCTPYMEHTOM, L0 Ja€ 3MOTy KOpUCTyBauaMm OpaTu
y4acThb y PO3BUTKY MEPEXKI Ta HAJa€ JOCTYI IO TOBAPIB 1 MOCIYT), Kl pEreHePYIOThCS
KOXKHOTO JHs. «BapTicTh» CTBOpEHHSI OAHOTO 300pakeHHs — 24 TokeHu. OTxe, 3
oe3rmaTHowo Bepcieto Leonardo kopuctyBau Mo)ke reHepyBaTu 6 300paxeHs (Ta mo 4
BapiaHTU KOXKHOTO). SIKIIO BU XoueTe 30UIbIIUTH 300pa)K€HHs, TO WOro BapTiCTh — 5
TOKEHIB; 3pOOMTH BiIEO HAa OCHOBI IOTO 300pa’keHHS — 25 TOKeHiB. TOKeHH He
HAKOMHUYYIOTHCS (HEMAE MOKIIMBOCTI IEPEHOCUTH HEBUKOPUCTAaH1 TOKEHH Ha HACTYITHUH
JICHB ).

Cepen Heno0miKiB O€3KOIITOBHOI BEPCii TAKOXK CIIiJ] Ha3BaTH:

- TeHepallii JOCTYIHI TUIBKU MyOJIIYHO (HEMaE MOKIMBOCTI CTBOPIOBATH IPUBATHI
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poboTH);

- € OOMEeXXEeHHSI Ha OJIHOYACHI 3aBJaHHS; HEMOXKJIMBO 3allyCKaTH KUIbKa 3aBJaHb
OJIHOYACHO;

- yepra reHepariii. MoxJIMBICTh OCTaBUTH B Uepry 10 S reHepariii [1].

Oxkpim Leonardo.ai., mMpoKI MOKIUBOCTI JJisi CTBOPEHHS 300pakeHb Ta BIIECO
HajgaioTh RunwayML Tta StableVideo. Takox 0e3mid  MOXIUBOCTEH IS
YpI3HOMAaHITHEHHSI OCBITHBOTO TMpoliecy Hamae cepBep Adobe, 30kpema Ha Adobe
Express (https://new.express.adobe.com/tools/animate-from-audio) MoxkHa oOpatu
aHIMAaIIHHOTO
MIePCOHAXKA 1 3amucaT 3BEPHEHHS BiJl HHOTO CBOIM BJIACHUM ToJlocoM. Taki aHiMariiiHi
3aMKCH 13 IOMAIIHIM 3aBJIaHHAM 200 MEBHUMH 1HCTPYKLISIMU UM OTOJIOIIEHHSIMU MOKHA
MPUKPIIUTIOBATH HA CAlTI JUCTAHUIMHOTO HAaBYaHHS a00 HAJCUIaTH Y MECEHKepH [2].

Takum 4YMHOM, Ha CHOT'OJIHI /IJIs1 YPI3HOMaHITHEHHS OCBITHBOTO MIPOIIECY Ta 3 METOIO
CYTTE€BOI €KOHOMIi Yacy BHUKJIaJadl MOXYTh KOpPHCTyBaTHucs pisHUMHU cepBicamu LI,
yTIM Take KOPUCTYBaHHS Ma€ OyTH BUBAKEHUM 1 HE CYNEPEYUTH OCHOBHUM MPUHITUTIAM
aKaJIeMIgHO1 TOOPOUECHOCTI.

Cnucok euxkopucmanux oxcepeii
1. Bin mouatkiBug go ekcrnepra IIII. URL : https://vid-pochatkivcya-do-eksperta-v-
ai.academyocean.com/course/urok-3-2/lesson/naostanok.
2. KopotkoBa lO. M. [HTepakTUBHI TEXHOJIOT1] Y MOBHIM MiATOTOBII (PaxiBIiB-FOPHUCTIB.
Vkpaincvka MoBa 6 ropucnpyoenyii: cman, npobnemu, nepcnexkmusu : XX Beeykp. HayK.-
npakt. KoHd., M. Kuis, 31 xoBT. 2024 p. / Hau. akazg. BayT. cripaB. Kuis. 2024. C. 84—
9.
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Abstract

Artificial Intelligence (Al) has rapidly evolved from a technological innovation into
a socio-cultural phenomenon that reshapes how people learn, communicate, and
construct meaning. In the field of language education, Al introduces both remarkable
opportunities and complex ethical challenges. This paper explores the dual nature of Al’s
influence on professional communication: as a facilitator that enhances linguistic
competence, personalization, and inclusivity, and as a potential disruptor that threatens
authenticity, critical thinking, and ethical responsibility. Within the Ukrainian
educational context—marked by ongoing information warfare and the global digital
transformation—the paper emphasizes the urgent need to integrate Al consciously and
ethically into language teaching.

1. Introduction

The proliferation of Al technologies has fundamentally altered the architecture of
communication. Today, algorithms not only mediate human discourse but often generate
it. Language models such as ChatGPT, Gemini, and Claude are capable of composing
entire essays, translations, and professional documents within seconds, revolutionizing
the landscape of education and communication [Zawacki-Richter et al., 2019].

In professional contexts, linguistic competence is no longer limited to accuracy and
fluency, it now includes digital discernment and ethical awareness. The boundary
between authentic human expression and machine-generated language has become
increasingly blurred. This raises essential pedagogical questions:

- Can Al truly support professional language development without replacing human
creativity;

- How can educators maintain integrity and independence in a world dominated by
algorithmic text production.

In Ukraine, these questions acquire a deeper dimension. The country’s experience
of information aggression demonstrates that language is not merely a medium of
instruction, but a means of defense, a tool for preserving identity, truth, and intellectual
sovereignty.
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2. Opportunities of Al in Language Education

The integration of Al tools into educational settings provides a range of pedagogical
benefits when used responsibly. Firstly, personalization has become the defining
strength of Al-based learning. Platforms such as Duolingo Max and ELSA Speak analyze
pronunciation, lexical patterns, and grammar errors in real time, adapting lessons to each
learner’s needs [Almalki, 2023]. This individualized approach accelerates progress,
increases motivation, and allows teachers to focus on higher-order skills such as
discourse analysis or cultural competence.

Secondly, Al enhances accessibility and inclusion. Students with disabilities or
limited access to traditional education can benefit from automatic captioning, adaptive
reading levels, or Al-powered translation [Kohnke & Jarvis, 2024]. This democratizes
learning opportunities, particularly in multilingual and resource-constrained
environments.

Thirdly, Al contributes to professional skill simulation. Virtual conversation
partners and Al chatbots can replicate business negotiations, academic interviews, or
courtroom dialogues. Learners can thus engage in realistic communicative practice
without the fear of error or judgment.

Finally, Al tools facilitate data-driven teaching. By analyzing large datasets of
learner outputs, educators can identify common linguistic patterns and tailor curricula
accordingly [Popenici & Kerr, 2017]. In this way, Al functions as a pedagogical mirror,
reflecting collective strengths and weaknesses across cohorts.

3. Ethical and Cognitive Challenges

Yet, technological progress introduces significant risks that cannot be ignored. The
first and most visible concern is the erosion of authenticity. When students rely
excessively on Al to generate essays or correspondence, they risk losing their unique
linguistic voice and critical reasoning skills [Smutny & Schreiberova, 2020]. Instead of
enhancing creativity, automation may lead to intellectual passivity.

Another issue is algorithmic bias. Language models are trained on massive datasets
that reflect the cultural and political biases of their creators. As Bender et al. [2021] argue,
Al systems may reproduce stereotypes, inaccuracies, and even misinformation under the
guise of objectivity. This becomes particularly dangerous in cross-cultural and political
communication, where subtle linguistic nuances carry ideological implications.

The third dimension is academic integrity. With the growing sophistication of Al-
generated content, detecting plagiarism or ghost-writing becomes increasingly complex
[Dwivedi et al., 2023]. Students may perceive Al assistance as a harmless shortcut, while
in reality it undermines the educational process.

Finally, there is a psychological aspect: cognitive outsourcing. Continuous reliance
on automated assistance reduces the brain’s engagement in problem-solving and
language production. This leads to what Long & Magerko [2020] call “Al dependency”
- a subtle form of intellectual atrophy masked by efficiency.

4. Pedagogical Strategies for Responsible Al Integration

Addressing these challenges requires more than technical regulation; it demands a

cultural and pedagogical shift. Language education must cultivate Al literacy as a core
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component of 2 1st-century competence.

Effective integration strategies include:

- Critical evaluation tasks: students analyze Al-generated essays, identify stylistic
flaws, factual errors, or cultural bias, and rewrite the text in their own voice.

- Human-AlI collaboration projects: learners co-create presentations, reports, or
simulations where Al serves as a supportive partner, not the author.

- Ethical reflection modules: discussion-based activities where students debate
questions such as “Who owns Al-generated text?” or “Is it ethical to use Al for academic
writing?”

- Teacher retraining: educators must be equipped not only with technical
knowledge but with ethical frameworks for guiding responsible Al use.

These approaches encourage balance between technological competence and
human consciousness, ensuring that Al amplifies rather than replaces authentic learning.
5. Ukrainian Context and Global Relevance

Ukraine offers a unique perspective in global discussions on Al and
communication ethics. Living under conditions of hybrid warfare, Ukrainian educators
understand that language can be weaponized through propaganda, misinformation, and
psychological manipulation. Consequently, language teaching in Ukraine must develop
both linguistic precision and resilience to disinformation.

Integrating Al responsibly into this environment can strengthen democratic values
and intellectual autonomy. For instance, using Al to analyze manipulative rhetoric or
detect emotional framing in texts can empower students to identify cognitive bias. Thus,
Al becomes not an enemy of truth, but an analytical ally in the struggle for informational
transparency.

This dual focus - technological progress and civic responsibility - can serve as a
model for other nations navigating similar challenges of digital transformation.

6. Conclusions

Al has redefined what it means to communicate professionally in the 21st century.
It can empower or endanger, enlighten or mislead - depending entirely on human
intention.

For language educators, the challenge lies not in resisting Al but in mastering it
ethically. Universities must move beyond viewing Al as a threat to assessment and
instead treat it as a catalyst for redefining 7ow and why we teach language.

Building resilient communicators means cultivating a generation of learners who
can critically assess information, preserve authenticity, and use Al consciously as a
bridge, not a barrier, to human connection.

In essence, Al is not the enemy of professional communication; ignorance of its
ethical use is.
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UKRAINIAN CONTRIBUTION TO TRANSLATION STUDIES:
OLEKSANDER FINKEL

Ukrainian translation scholars have made significant contributions to global
translation theory by formulating at least four foundational concepts. These include: 1)
the expansion of translation theory beyond literature and religion, initiated by Oleksandr
Finkel [5]; 2) the issue of self-translation, first raised by Finkel in 1929 [4]; 3) the “unique
items hypothesis,” as it was later termed by Finnish scholar Sonja Tirkkonen-Condit [14],
originally proposed by Mykola Lukash in 1956 [2]; 4) the problem of translation from
closely related languages, thoroughly examined by Maksym Rylsky [3], including the
impact of literalist translations on the literary language [1].

However, their legacy has been subject to a dual marginalization. Within the Soviet
Union, the rise of Russian chauvinism after the mid-1930s rendered non-Russian
scholarship politically undesirable, discouraging citations of works not written in Russian
[12]. Outside the USSR, Cold War tensions led to the exclusion or neglect of Soviet
contributions in Western reference works, including encyclopedias, handbooks, and
anthologies of the discipline.

Oleksandr Moiseievych Finkel (1899-1968) was among the Ukrainian scholars of
the 1920s and 1930s who significantly contributed to the conceptual groundwork of
Soviet Translation Studies.

1)The Soviet Union was a pioneer in theorizing translation of scholarly texts,
motivated by the need to render ideological works by Marx, Engels, and Lenin into
various languages of its republics. A landmark in this development was Oleksandr
Finkel’s 1929 monograph Teoriia i praktyka perekladu (Theory and Practice of
Translation) [5], written in Ukrainian, which expanded translation theory beyond literary
and sacred texts to include non-literary prose [6, c. 17; 7, ¢. 319]. Finkel emphasized the
importance of non-literary genres, asserting that their study is “just as important and
reveals equally interesting problems as literary translation,” and can hold “exceptional
social significance” [5, c. 45]. In Chapter 2, The Translation of Non-literary Prose, he
classified such texts into scholarly and administrative texts — drawing on Charles Bally —
as well as journalistic texts based on linguistic traits and social functions [5, c. 47-48),
thereby laying the foundation for more refined translation categories. He challenged the
notion that conveying a text’s core message is sufficient, arguing that this overlooks
genre-specific linguistic and stylistic features [5, c. 51]. For Finkel, prose is not
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monolithic; scientific, administrative, and journalistic texts differ in structure,
terminology, and communicative purpose, shaped by historical and social contexts.

Finkel’s monograph emerged during Stalin’s First Five-Year Plan (1928-1932), a
time of rapid industrialization and collectivization that created a pressing need for
technical and scientific translations into Ukrainian. The 1920s also saw a Ukrainian
cultural revival, with figures like Zerov, Rylsky, Burgardt, Pidmohylny, and Kalynovych
advocating translation as a means of enriching national literature and connecting with
global intellectual traditions. This convergence of ideological, practical, and cultural
drivers led to the founding of the Ukrainian Institute of Linguistic Education in Kyiv in
1930, with a branch in Kharkiv, and the launch of university-level translation programs
that institutionalized translation studies [8; 11]. Finkel’s tripartite typology of non-
literary prose was formally adopted in academia through Kalynovych’s 1932—1933 and
Zerov’s syllabi in Kyiv, which addressed translation techniques across genres, including
scientific texts and business correspondence [11; 13].

2) Finkel was perhaps the first scholar anywhere to treat in a systematic way the
topic of self-translation [9]. As early as August 1928, a 29-year-old researcher from
Kharkiv University Oleksander Finkel wrote in Ukrainian the article “H.F. Kvitka as the
Translator of His Own Works” (13, 438 words), printed next year in a scholarly collection
to commemorate the 150th anniversary of the Ukrainian writer Hryhorii Kvitka-
Osnovyanenko (1778-1843). For a practical analysis, Finkel examined the self-
translations of Hryhoriy Kvitka-Osnovyanenko (1778-1843), a foundational figure in
Ukrainian literature and an early advocate of vernacular Ukrainian as a literary language.
Kvitka-Osnovyanenko translated eight of his Ukrainian novellas into Russian himself
[10]. To provide a comparative perspective, Finkel analyzed the Russian translation of
Saldatskyi Patret (1837) by Vladimir Dahl (1801-1872), one of the most prominent
Russian lexicographers [4, c. 108].

Finkel argued that while both author-translators and ordinary translators face similar
challenges, their approaches differ. The author-translator avoids ideological and aesthetic
distortions typical of external translators, offering a more authentic transformation of the
original work. The changes introduced by the author-translator can result in significant
discrepancies between the original and the translated versions. In conventional
translation, such deviations are often criticized as adaptations or imitations. But Finkel
provocatively asks: do the same standards apply to self-translation? Is the relationship
between translation and adaptation fundamentally different when the translator is also the
author? These questions, according to Finkel, are central to understanding the unique
problems posed by self-translation, beyond the general issues faced in translation
practice.

Through this case study, Finkel identified the motivations behind the changes made
by Kvitka-Osnovyanenko, shedding light on the complex interplay between fidelity,
adaptation, and cultural negotiation in self-translation. His work remains a foundational
contribution to understanding how the dual role of author and translator complicates
traditional notions of equivalence and authenticity in translation studies.
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BUSIBJIEHHS MAHIITYJISITUBHOI MEJIAIIPOIIAT AHIN
B YMOBAX IHOOPMAIIMHOI ATPECII

ManinynsTiBHa NponaraHja B Mejlla CTAaHOBUTh 3HA4YHY HEOE3MEKy B yMOBax
cydacHoi 1H(popmariiinoi arpecii. Ha 11 arpecii BO€HHOT pojib IpoIaraHiy 3pocTae
HACTUIBKH, IO JIFOJIMHA i 11 BIJIMBOM BTpadae 3AaTHICTh aHAI3yBaTu 1H(pOpPMAIIiO 1
crpuiimae BCi akTH TUTBKH M1l KyTOM 30pY, C(hOpMOBaHUM IpOIaraHaoxo.

Moga Bijirpae BeJIMKY pojb y 3aCTOCYBaHHI MpOMaraHAUCTChKUX MeTonaiB. Came
MOBHI 3ac00M Ta iX yMiJIe BUKOPUCTAHHS IMPOMAaraHucTaMu CHPUYUHSIOTH BIUIUB Ha
MacoBYy CBIJIOMICTb. 3aCTOCYBaHHS K y IpoOIaraHji MaHIMyJsSTUBHUX 3ac001B 3HAYHO
1JICHITIOE BIUIMB Ha PO3BUTOK 1HIMBITyaJIbHUX MOTJISIIB 1 CycniibHUX i1ei. Tak camo i
BUSIBJICHHSI MaHIyJIATUBHOI MPOTaraHId MOKJIMBE 3aBSKH aHaJi3y MOBHHX 3aC00iB.

BusiBneHHs MaHINyJIATUBHOI Melanpornaraly, aHajdi3yBaHHs ii 3ac001B — OJHE 3
aKTyaJbHUX 3aBJaHb CYYaCHOI JIIHTBICTUKH. AKTYaJbHICTb JOCTIIKEHHS 3yMOBJICHA
3arpo3010 3A1MCHEHHS! JEeCTPYKTUBHOTO MaHIMYJSTUBHOIO BIUIMBY BOPOXHUX Mefia B
YMOBaX Cy4acCHOi BIHHU, KOJIM 3alHUT CYCHIJILCTBA Ha 1HQOpPMAIIiI0 3 PI3HUX JKEpeI €
HaJA3BUYATHO BUCOKHM.

Merta mocnimkeHHs — 3°CyBaTH CKJIAJIHUKY aHAII3y MEI1armoBiJOMICHHS 3 METOIO
BUSIBJICHHS] MaHIMyJIATUBHOI MPOMAaranii B yMoBax 1H(QOpPMaIliifHOI arpecii.

[Ipoanaini3yBaBIIM TIyMauy€HHS MPOIAraHid B JIHTBICTUYHHUX, MOJITOJOTIYHUX,
corioyoriuaux xepenax [1; 2; 4; 5; 8; 9], po3ymiemo i sIK 11€0JOTIYHUIN BIUIUB Ha
ITUPOKI Macu a0o MEBHI TPYIH JIOCH, 10 3MIMCHIOETHCS CUCTEMAaTUYHO Ta MOXKE MaTh
MaHIMyJISITUBHUN XapaKTep.

[ToromxyeMocss 3 AOCTHIAHUKaMH B TOMY, IO, Ha BIiAMIHY BiJ 00’ €KTHBHOTO
nojaBaHHs 1HQoOpMaIlli, mpornaradja nojaae ii BUOIPKOBO, 1100 CIIOHYKATH JO MEBHUX
y3arajibHeHb, a00 BHUKOPHUCTOBYE €MOIIMHO 3apspKeHl TMOBIJOMIJICHHS, 11100
CIIPOBOKYBATH CKOpIIlIe EMOLIIHY, HIX pallloHAIbHY peakKiiio Ha HaBeAeHY 1H(hOopMaIliio
[3; 4; 9 Ta iH.]. YpaxoByeMO BiJ3HAYEHY HAYKOBISIMH MOKJIMBICTb BUKOPHCTAHHS
nporarasay sk (OpPMH TOJITHYHOTO TMPOTHCTOSHHS, YacTO 3 METOK IPOCYBaHHS
TaEMHUX TMOJITUYHUX IUJIaHIB, a TakKOoX MOXJIMBICTh MPUXOBAHOTO, TOOTO
MaHIMyJIATUBHOTO XapakTepy nponarauiu [4; 9].

VYpaxoByrouu 3MICT Pi3HUX Ae(]iHILIH MaHIMTYISITUBHOTO BILTUBY, TIIyMadylMO HOTO
SK TIPUXOBAHWUN BUJ] MOBHO-TICHXOJIOT1YHOTO BIUIMBY, CIPSIMOBaHUI Ha 30Yy/KCHHS B
pelUImienTa HaMipiB, 10 BIAMOBIJAIOTh KOMYHIKATUBHUM 1HTEHIIISIM Cy0’€KTa BILTUBY.
3a OCHOBHUM KpHUTEpidl BHUAUICHHS MAaHIMYJISTUBHOTO BIUIUBY MpHIIMaeMO HOro
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NPUXOBAHUW  XapakTep, HEYCBIIOMIIIOBAaHICTh ajpecaToM. [loromxyemoch 13
JOCIITHUKAMU B TOMY, III0 CaM€ NMPUXOBAHUM XapaKTep BU3HAYAE TaKl OCOOJMBOCTI
MaHIMyJIIOBaHHS, SIK YCBIIOMJIIOBAHICTh Cy0’ €KTOM 1 3/11ICHEHHS 11032 BOJICIO PELIUITIEHTA
[7,c.51, 151].

MamHiny/foBaHHS CTAaHOBUTH HaWOUIbITY HeOe3leKy B acmekTi iHdopmariitHoi
arpecii. 3acTocyBaHHsI MaHIMyJTIOBaHHS B Melia poOUTh HEOE3MEeUHUM Oy 1b-IKUH BIUIUB,
OCKUIBKM MOTO HACHIAKKA MOXYTh OyTH HemepeaOauyBaHumu. lIpuxoBaHuii xapakrep
MaHIMyJIOBaHHS MOK€ BUPAXATHCh SK y MPHUXOBYBAaHHI ICTUHHHMX HaMipiB, TaK 1 B
npuxoByBaHHI 1H(opMalii (MOBHOMY ab0 YacTKOBOMY 3aMOBYYBaHHI, BHKPHBIICHHI,
BUOIPKOBOCTI, MiITacOBYBaHHI (akTiB). [Ipy bOMy MaHIMyIATUBHUN BIUIMB B yMOBax
1H(pOopMaIIiHOT BliiHA € IEPEBAXHO JECTPYKTHUBHUM. SIKIIO BiA yuTaya, risjaada moch
MPUXOBYETHCS, 3HAUYUTH 1€ € MIKIIJIMBUM JUIsl HROTO 1 32 BIAKPUTOTO BIUIMBY BIH II€
YCBIIOMUTH, TOMY ITIO IIKIJIJIMBICTh 1 HAMAraroThCsl PUXOBATH.

3’4Cy€eEMO OCHOBHI CKJIAJJHUKU aHAJI3y MEIIalOBIAOMJIEHHS 3 METOIO BHSIBJICHHS
MaHIMYJISATUBHOI IPOTIaraH/iy.

1. BusHaueHHs agpecaTa MOBIJOMJICHHS.

2. BusiBineHHs NMPOTHO30BaHOTO BIUIMBY Ha CBIJOMICTh pElUIi€HTa (HAIpUKIIA,
chopMyBaTH CTiiKe ysIBICHHS Npo YKpaiHy K PO arpecopa, KUl CTAaHOBUTh 3arpo3y
1 IparHe 3aXOMUTH 4yXk1 TEPUTOPIT).

3. 3’scyBaHHsI MPOTHO30BAHOTO PE3yJbTaTy BIUIMBY ISl CyO’ekTa (HampHKiIasn,
BUIIPABJIaHHS BOEHHOI arpecii mpoTu YKpainu).

4. BusiBleHHS MaHIMyJTIOBAaHHS: TPHUXOBYBAHHS METH BIUIMBY Ha pELHUITIE€HTA,
MPUXOBYBAHHS CaMOro ()akTy BIUIMBY, MaHIMyIIOBAHHS 1HQOpMaLI€0 (IPUXOBYBaHHS,
BapitoBaHHs 1H(OpMaIlii, HAPUKIA, 3aMOBUYBAaHHS YU NIEPEKPYUyBaHHs (DaKTIB).

5. BusHaueHHs AMCKYpCHBHUX 3aco0IB MAaHIMYJSATHBHOIO BIUIMBY. THUNOBUH
NPUKIIAJ] — CTPYKTYpYBaHHs TEKCTY 3a IPUHIMIIOM (DEHKOBOIO MOBIJOMJICHHS: CIIOYATKY
yepe3 emoliiHui BB (iH(MOpMarllis, 10 BUKIUKAE CWIbHI eMollii — OOypeHHs,
3IUBYBaHHS, CTPAX) 3HIKYETHCS KPUTUUHICTH MUCIICHHS; TIOTIM OOTPYHTOBYETHCS 200
HaBIIOETHCA 3arpo3a; HACaMKIHELb 3aByallbOBAHO MOJAETHCA «BUXII», IO 1 € METOIO
MIPOIAraHIMCTChKOTO BIUIMBY, IPUYOMY METOIO MPUXOBAHOI0, MAHIITYJIATUBHOIO.

6. BusiBieHHsT MOBHHMX 3ac001B MaHIMyJSITUBHOTO BIUIMBY. SIK OCHOBHI MOBHI
3acO00M MaHIMYyJATUBHOTO MPOIMATraHIUCTCHKOTO BIUIUBY ChOT'OJIHI MOXKEMO BI3HAYUTH
BXKMBAHHS CIIIB 13 SCKpPaBO BUPAKEHUM HETaTUBHUM EMOIIHHUM 3a0apBIEHHSM,
HaBIIIyBaHHS SIPJIMKIB, OyJOBY peueHb (mepeayciM MOpSIOK CIIIB y PEUYCHHSX,
NOBTOPIOBAHICTh CTPYKTypu). Hampukian, y pedeHHSX 13 MPSMOI0 MOBOIO 3 METOIO
JOCSITHEHHSI XMOHOTO y3arajibHEHHS (MepeayciM y 3arojioBKax) CHOYaTKy e npsiMa
MOBa (SIK MPaBUJIO, IIUTaTa CKaHJAJIBHOTO 3MICTY), a TOTIM YX€ CJIOBa aBTOpa, Ha fAKI
YuTay MiCcys eMOLIMHOro e(heKTy IIUTATH BXKE MaJIO 3BepTac€ ypary [6].

7. 3’sicyBaHHS BUKOPUCTOBYBAaHMX METO/11B MaHIMyJISATUBHOI mpomnaranan. Moxemo
CTBEP/IKYBATH, IO HAHO1IBII MOMIHUPEHI CbOTOIHI: METO ] OaraTopa3oBOro MOBTOPEHHS,
MeTOJ1 a0COIIOTHOT OYEBUIHOCTI, METOJI «BEIIUKOI OPEXHi», METOJ «THHUJIOTO OCEIICIISD,
METO/1 TOJISIPU3allii, METOI TirmepOosIi3ailii CTaBOK, METO IEMOHI3AIll Ta JeryMani3artii
OTIOHEHTA.
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OTtxe, poBeIeHe AOCTIHKEHHS TO3BOJISIE CTBEPKYBATH, 0 CyYacHE PO3yMIHHS
npornarasay nepeadavae ii 31aTHICTh MaTU MaHIMYJISATUBHUHN (IPUXOBAHUI) XapaKTep.
MaHinyJISTUBHUM MeEIIaBIUIMB B yMoBax 1HQOpMaIliiHOi BIHHU € TEpPEeBaKHO
JIECTPYKTUBHUM, a TOMY JyXKe HEOS3CUHIM.

CporofiHi BaKJIMBO BMITH BHSIBJIISITH MAaHIMYJISITUBHY MPOIAraHy, MOCHiIOBHO
aHaJI13yI0YM MET1anoBIIOMJICHHS Ha P1BHI IIJIeH, TUCKYPCUBHUX 1 MOBHUX 3ac00iB. Cirif
mamMm’sTaTd, IO BOPOXI MeJia BeayTh MacmTaOHy iHGOpPMAIIHY KaMIaHIo
TUCKpeauTaIlii YKpaiHd, BUKOPHUCTOBYIOYM IMMPOKHWNA apceHaN MPONaraHInuCTChKUX
metoniB. IlepcnexkTuBa aHamizy npoOleMH — BHU3HAUEHHS aKTyaldbHHX 3aco0iB
HeHTpami3allii JeCTPyKTUBHOTO MaHIMYJIATUBHOTO BIUTMBY MeJia.
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KOMYHIKaIlIHHUX TE€XHOJIOT1H

(m. Kuis, Ykpaina)

METOIHU ®OPMYBAHHSA MEJAIAI'PAMOTHOCTI
Y CTYAEHTIB 3AKJIAAIB BUIIIOI OCBITHU

OauuM 31 CKJIQAHUKIB TMPOQeciiiHOi KOMIIETEHTHOCTI MailOyTHIX ¢axiBIB €
MeJ1arpaMOTHICTh, 110 3a0e3Mnedye BMIHHSA aHali3yBaTh M OLIHIOBATU 1H(OpMaIio,
nUcaTH MEJIaTeKCTH, BUSBIIATU Ae31H(OpPMALIIO TOILO.

VY Konuenii BOpoBa)KEHHSI MEIIa0CBITH B YKpaiHi 3a3HAY€HO, 10 «CTPIMKHUUN
PO3BUTOK y CYy4aCHOMY CBiT1 1HQOpMAIIHHO-KOMYHIKALITHUX TEXHOJIOT1N Ta CUCTEMU
Mac-Mejiia HarajabHO oTpedye uinecnpﬂMOBaHo'i HiI[FOTOBKI/I 0COOUCTOCTI 10 BMLJIOTO 1
0e3Me4HOr0 KOPUCTYBAHHS HUMI» [2]. Y 3B’A3KY i3 UM aKTyaJII:HOCTl HaOyBae MpoLec
dopMyBaHHS MEIiarpaMOTHOCTI y CTY/ICHTIB 3aKIIajliB BHUILOI OCBITH, IO mepesdadae
3aCTOCYBAHHS PI3HOTO IUJAKTUYHOTO ITHCTPYMEHTApPI0, 30KpeMa METO/IB.

[lonsTTss «Meron HaByaHHs» BuB4aB M. M. @inyna [4]. DopmyBaHHA
MesiarpaMoTHOCTI nociimkyBanu FO. O. boromas [1], M. M. Martsiituyk [3] Ta i1
HAYKOBIII.

Mera crarti — po3KpUTH MeToau (OPMYBAHHS MEIIarpaMOTHOCTI Yy CTYIEHTIB
3aKJIa/1B BUIIIOI OCBITH.

YV Konuenmii BIIPOBA/KCHHS MEIIa0CBITH B VKpa'l'Hi MeiarpaMOTHICTh
TPAKTYETBCS SIK «CKJIAM0BA MENIaKyIbTypH, AKA CTOCYEThCA BMIHHS KOPHUCTYBATHCH
iH(pOPMALIHHO-KOMYHIKAIIHHOIO  TEXHIKOIO, BHpaXaTH ce0e 1 CIIIKyBaTHCA 3
JOTIOMOTOI0 Mefia3aco0iB, YCIHINIHO 37400yBaTH HEOOXimHy iH(opmarliro, CBiTOMO
COPUIMATH 1 KPUTUYHO TIIYMAYUTH 1HQOpPMALII0, OTPUMaHy 3 PI3HUX MeAia, BIAIUISATH
pPEeaNBHICTH BiJ 11 BIPTYabHOT CUMYJIALIIT, TOOTO PO3YMITU PEAIbHICTh, CKOHCTPYHOBaHY
MeiapKepesaMu, OCMUCIIOBATH BJIaJIHI CTOCYHKH, MipM 1 TUIIA KOHTPOJIO, K1 BOHU
KyJbTUBYIOTHY [1]. @OpMyBaHHS Me11arpaMOTHOCTI CTY/IEHTIB OTPEOY€ 3aCTOCYBaHHS
PI3HUX METO/IB.

Meton HaB4aHHS, 3TigAHO TBepIKeHHA M. M. ®imynu, «cmnocid ynopsakoBaHOI
B3a€MOIIOB A3aHO1 JISJILHOCTI BUKJIAJa4a 1 CTY/ACHTIB, CIPSIMOBAHOI HAa JOCATHEHHS
MOCTABJICHUX BUILIOIO IKOJIOKO 3aBaanby [4, ¢. 105]. HayKOBeuL JIETaIbHO XapaKTepU3ye
TaKi METOIM HABYAHHS, SK: CIOBECHI (IIOACHEHHS, IHCTPYKTaX, PO3MOBiab, Oecina,
HaBYANbHA JMCKYCif), HAO4YHI (UMIOCTPYBaHHS, JICMOHCTPYBAHHS, CaMOCTiiHE
CIIOCTEPEHKEHHS ), npaKTI/Iqu (BHpaBI/I na60paTopH1 pO6OTI/I HpaKTI/I‘-IHl pO6OTI/I) 1HTIT
METOJM HaBYAIbHO-Mi3HABAIBHOI MisTBHOCTI (IHAYKIIS 1 JCYKIIis, aHaMi3y, CHHTE3Y,
NOPIBHSHHS, y3araJlbHeHHsI, KOHKpPEeTH3allli, BUJIJIEHHS T0JI0BHOTO) [4, c. 106-111].

Y HaykoBHX PO3BiJIKaxX JTOCHIIKEHO pi3Hi MeTou (OPMYBaHHS MeA1arpaMOTHOCTI
CTyI[eHTlB 3okpema, F0. O. boroma3s 3’acysana, 110 e(beKTI/IBHI/IM y qaopMyBaHHl
MeJ[iarpaMOTHOCT] MaiOy THiX quTemB CYCTIIECTBO3HABYMX MPEAMETIB € TaKi MCTOIH:
«IHTE€pPaKTUBHI (QUCIYT, TUCKYCIi, nedatu, ki1yo «biymay, «kBUHOTpaJH1 TPOHAY», «CXEMU
JIEpEB», «CHIrOBa JaBUHA», «KOHLENTyajbHA KapTa»), MOJEIIOBAaHHS, IPOEKTIB,
pedeKCuBHi, IrpoBi, NPOAYKTHUBHI, IPUBIACHEHHS, CyI>KEHHS, MI3HAHHS, 00TOBOPEHH,
KOJIEKTUBHOTO 1HTENEKTy, Mepexi, Hapiramii» [1, c. 5]. M. M. Marsiituyk
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3alpoloOHyBajla CHCTEMY METOAIB (OPMYBaHHS MEIIarpaMOTHOCTI MalOyTHIX
COLIIaIbHUX TMEJaroriB, 0 CKJIaay SIKOi BXOISNTh «IHTEPAKTHBHI JEKIl, AUCKYCIi,
00roBOpeHHs MPOOJEMHHMX CHUTYyaIllid, aHali3 MEIIaTeKCTIB COIIaJIbHO-TIEAarorigyHoro
3MICTY, ITpH 3 BUKOPHCTAHHSM Mefia, Tok 1oy tomo» [3, ¢. 18]. KpiM o3HadueHux, y
(1)OpMYBaHH1 Me):uarpaMOTHocn y CTYZICHTIB TUIAKTHYHE 3HAYEHHS MAlOTh TaKi METOIH,
SK: JOCIHITHUIIbKUH, THTEPB 10, BIIpaBU, poOOTa B Tpylax, iHAWBIAyaTbHI 3aBJaHHS Ta
1HIIII.

Hocnigauubkuii Meroa. [lependayae BUKOHAHHS 3aBAaHb 3 €JIeMEHTaMU HAyKOBOTO
JOCIIKEHHS, HAIPHUKJIa/, BUBYCHHS O3HAK MyOJIIUCTUYHOTO CTIIIIO Y MEJI1aTeKCTax;
BU3HAYCHHS OCOOJIMBOCTEH TPOBENCHHS PEMOPTaXy IUIIXOM aHali3y HWOTO Kparimx
3pa3KiB; XapaKTepHUCTHKA TIOHITh «IpOMaraHaa» 1 «peKiIamMa», BCTAHOBJICHHS
BIIMIHHOCTEH M1 HUMHU.

InTeps’1o. [pyHTYy€THCS Ha 3a30al€erib i ArOTOBIEHHX 3aIUTAHHAX, METOIO SKHX €
PO3KPUTTSI OCHOBHOI JIOCTOBIPHOI 1H(GOpMAIlli MPO MO0, IPEeAMET ad0 SBUIIE TOIIO.
CtyneHTaM  TIPOTIOHYETHCS TMPOBECTH IHTEPB'I0  cepell OAHOTPYIHHKIB  abo
OI[HOKprHI/IKlB Ha TeMu «Most MaitOyTHs npo@ecm» «Sxkumu podecitHuMU SIKOCTSIMU
Mae€ BOJIOAITH MailOyTHIN (axiBeib?» Ta 1HIII.

Bnpasu. CTBOpIOIOTH YMOBH JJ1s1 OBOJIOAIHHS IEBHUMHU YMIHHSAMU 1 HABUYKAMH 111
yac BUKOHAHHS PI3HMX 3aBJaHb, HAIPUKJIIAJ, BU3HAUUTH (AKTH 1 CYJXKEHHS y TEKCTI,
JIOTIOBHUTH TEKCT HAMOUIBIII TOUHHUM CJIOBOM 13 3alIPOTIOHOBAHUX.

Po6ora B rpynax. Crpusie GopMyBaHHIO KOMYHIKATUBHUX YMiHb, YMIHb B3a€MOIii
3 IHIIMMH CTYyACHTaMH, 1HIIIATUBHOCTI, BIAMOBIIAbHOCTI Toio. s poboTH B rpynax
MOXYTh OYTH 3alpoOINOHOBaHI TaKi 3aBJaHHS: aHalli3 TEKCTIB 3aco0iB MacoBOi
1H(popMalii, BU3HAYECHHSI BIANOBIAHOCTI HOBUH YPHAJICTCHKUM CTaHAApTaM.

[nauBinmyaneHi 3aBaaHHs. [IoB’s3aHl 13 CaMOCTIMHMM BHUKOHAHHSM CTYJICHTOM
3aBJlaHb, HAIIPUKJIAJ, HAITMCAHHS TEKCTIB y PI3HUX JKaHpaxX Mejia, MiAroToBKa AOMOBIAl
PO OJIMH 13 aCIEKTiB MEI1a0CBITH.

Otxe, 3HauHe Mmicue y (opMyBaHHI MeaiarpaMOTHOCTI MalOyTHIX (axiBIiB
3aiiMaroTh MeToau. POopMyBaHHS MENIarpaMOTHOCTI CTYJICHTIB 3aKJaiB BUIIOI OCBITU
nepeadavae 3aCTOCyBaHHS PI3HUX METO/IIB, 30KpeMa, JOCTITHUIILKOTO, IHTePB 10, BIIPaB,
poboTH B rpynax, iHI[I/IBiI[yaJ'IBHI/IX 3aBJaHb Ta IHIIMX, IO JI03BOJISIIOTH O3HAHOMUTHU
CTYICHTIB 3 JKaHpamH Mejiia Ta IXHIMH OCO6JII/IBOCT$IMI/I OCHOBaMH >KYPHATICTCHKUX
CTaHAApTIB, CIIPUAIOTH (POPMYBAHHIO BMiHb aHAJI3yBaTH 1H(1)opMau1}0 OoOTpyHTOBYBATU
BJIACHY JTyMKY, TUCATH TEKCTU B MyOIIIIUCTUYHOMY CTHJI1 TOIIO.
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CEKIIA Ne 1 TIPO®ECIMHA MOBHA KOMYHIKANIA B YMOBAX
IH®OPMAIINHOI AT'PECII

(Mooepamop — npoghecop kaghedpu ¢hinonozii ma 6ilicbko8020 nepexiaoy
Bixmopia IIOCMITHA)

Ilpoonemu oocaznenna epekmugnocmi Mo8HOT KOMYHIKaUii' y 6UKOHAHHI
3a80anb npogeciiinoi diabHOCMI 8 CYUACHUX YMOBAX MA
3 YPAXYy6AHHAM CYHACHUX THHopmayitinux 3a2po3.
Temamuka: YuHHUKU MA 3ACO0U OOCACHEHHA epeKmMUBHOCMI KOMYHIKAUIT,
0cooaueocmi npoghecitinoi KOMyHIKAUii 8 Cy4acHux ymoeax, Wiaiaxu npomuoii
IHhopmayiiinii azpecii MOGHUMU MA KOMYHIKAMUBHUMU 3acodamu.

AT'A€B Tumyp EabxanoBuy,
KypcaHT 325 HaBYalbHOI TIpyIu
bakynpTeTy CIIy’00B0-00110BOT
IISITIBHOCTI, Kuiscbkuii IHCTUTYT
HarmionanpHoi rBapaii Ykpainu

(m. Kuis, Yxpaina)

HaykoBuii KepiBHHK:

CKUBA Oxcana MukoJiaiBHa,
cTapiiuid BUKIaaad kadeapu inonorii
Ta BICHKOBOIO mepekiany, KuiBcbkuii
THCTUTYT HarmonansHoi reapAii
VYkpainu

(m. Kuis, Yxpaina)

CJOBO AK IHCTPYMEHT 3AXUCTY: POJIb HPOQE(;IFIHOi
KOMYHIKALNI Y HPOTUAII AESITHOOPMAILII

[MudpoBa kKomyHIKaIlisi Cy4acHOCTI Hajana iHdopmarli CcTaTyc CTpPaTerivHOro
pecypcy, AKUil BU3HaYa€e He JIMIIE eKOHOMIUHY KOHKYPEHTOCTIPOMOXHICTh JAepkaB, a i
MOJITUYHY CTAaOUIbHICTh, O€3MeKy Ta CoIllaJbHy 3TypTOBAHICTh CYCHIJIbCTBA.
Je3indopmariis, sIK UUIECOPIMOBAHUMN MPOLIEC CTBOPEHHS 1 MOLIMPEHHS BUKPHUBJICHUX
a00 XMOHUX MOBIIOMJIEHb, CTaJla OJHUM 13 HAUMOTYXHIIIUX 1HCTPYMEHTIB TOPUIHUX
BIUTUBIB. Y TakOMy KOHTEKCTI CJIOBO Mepectae OyTH HEUTpaibHUM 3acO00M OOMIHY
iH(popmaliero. BoHO cTae IHCTpyMEHTOM BIUTMBY, (OPMYBaHHS IT'POMAJCHKOI JYMKHU Ta
HaBITh 30POE€L0, 1110 3/1aTHA 3MIHIOBATH MOJITUYHY peanibHICTh. CaMe ToMy mpodeciiina
KOMYHIKaIlisl, 3aCHOBaHAa HAa €THYHUX MPHUHIIMIIAX 1 JOCTOBIPHOCTI, HAOyBa€e 3aXHUCHOI
byHKIIi — cTae 6ap’epoM MK MPaBIOI0 1 MAHIMYJSIIED, MIX CBITOMHUM BHOOPOM 1
HaB’S3aHUM MEPEKOHAHHSIM.

[Monsarrs «zae3indopmMaliis» BUXOJUTh 3a MEXI BUMAJAKOBHX HETOYHOCTEH UM
MOMUJIOK y Tiepefiadi fanux. Lle uinecnpsmoBana qisuIbHICTh, METOIO SIKO1 € CIIOTBOPEHHS
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CIIPUHHSTTS PeajbHOCTI 3 OOKY ayJauTOpii, MAPUB JOBIPH JI0 IHCTUTYIIIH, MOCUIICHHS
po3KkoIiB y cycninbeTl. Ak 3a3HavaroTh Knep Bopan 1 Xoceiin epakian [7], cydacHi
iHpopMariiini po3yaad MOXKHaA TIOAUTMTH Ha TpU Kareropii — misinformation,
disinformation 1 malinformation — 3ajeXHO BiJi MOTHBIB 1 HACIIAKIB TOIIMPECHHS
HernpaBau. B ycix Bumajkax BUpIIIaNIbHY pOJIb BiAIrpae MoBa: uepe3 Hei popMyeTbes
€MOIIIHE TJIO TTOB1IOMJICHHSI, BUOYIOBYEThCS HOTO TOCTOBIPHICTh, CTBOPIOETHCS €hEKT
OJIM3BKOCTI UM aBTOPUTETHOCTI.

CydacHi JOCHIPKEHHSI KOTHITUBHHUX TPOIIECIB JIOBOJATH, IO TMOBTOPEHHS
(eiikoBUX TOBIIOMJICHb, HABITh y CHPOCTYBAJIbHOMY KOHTEKCTi, MIJABHILYE DPIBEHb
ixHpO1 mpaBmonomiOHOCTI depe3 deHomeH «edekTy imo3opHOI mpaBam» [3]. Takum
YMHOM, 1IH(OpMalliiiHa aTaka He JUIIE MIAMIHIE (PaKTH, a i pylHYye 30aTHICTh ay IUTOPIi
70 KPUTUYHOTO OCMUCJIEHHS, CTBOPIOIOYM CHUTYAlll0 €MICTEMIYHOI BTOMHU. Y TaKHX
yMoBax mpodeciiiHa KOMyHIKallisl CTa€ HE MPOCTO KaHAJIOM MOIIUPEHHS JTIOCTOBIPHUX
BIJIOMOCTEM, a CBOEPIIHUM IIUTOM CBIJJOMOCTI, SIKMI J0MOMAarae mijaTpuMyBaTu JOBIPY
710 ICTUHHU K COILIAJIBHOI IIIHHOCTI.

VY mexax ¢imocodii moBu o OCTiH HAroJonIyBaB, IO MOBJICHHSI € HE JIMIIIE
OMHCOM JIHCHOCTI, a ¥ Jdi€r0, 37aTHOIO 3MiHIOBaTH 1i. KOo)kKHE BHCIIOBIEHHSI BUKOHYE
nepdopMaTUBHY (PYHKIIIFO — BOHO MOX€E CTBOPIOBATH BITHOCHHHU JOBIPH YM HEIOBIPH,
MOO1TI3yBaTH a00 JIeMopalli3yBaTH, HaauxaTu abo pyHHyBaTH. 3 1€l MEPCIEKTUBU
cJI0BO HaOyBae He Jjuiie iHhOPMATUBHOI, @ i €TUYHOI, COIIAJIbHOI Ta MOJITUYHOT Baru.
VY curyanii iHdopMaliiHUX 3arpo3 1 nephopMaTUBHICTh CJI0Ba HaOyBae 0COOJIMBOTO
3HAYEHHS, aJ)Ke caMe Yepe3 MOBHI KOHCTPYKIIii 1 BUOIp TOHAIbHOCTI KOMYHIKAaTOp MOXe
a00 HelTpasli3yBaTh MaHIIMyIsA110, 400, HABMAKW, HCHABMHUCHO i1 HOCWJINTH [2].

[Ipodeciitna komyHikallis y chepi 6e3neku, Meaia Yd OCBITH Ma€ CIHUPATHCS HA
PO3yMiHHS 1i€l mepPpopMaTUBHOI TPUPOIM MOBU. BoHa nependavae He Jiuille TOYHICTh
¢dakTiB, a i yBaKHE CTaBJCHHS JI0 MParMaTHYHUX AaCIEKTIB MOBJICHHS — IHTOHAIIIi,
KOHTEKCTY, E€MOIIITHOTO HaBaHTaXXEHHS, ayJIUTOpPHHX O4iKyBaHb. CIOBO, cKa3zaHe
nyOJIiYHO, CTBOPIOE HOBY pPEAIbHICTh, 1 BiJ HOTO 3MICTy, €TUKM M JOCTOBIPHOCTI
3aJIeKUTH PIBEHB JOBIPH 10 KOMYHIKAaTOpa Ta 0 CYCHIIbHUX IHCTUTYIIIN 3arajioMm.

[Ipodeciiina kOMyHiKallisl BUKOHYE B yMOBax Je31H()OpMaliifHOTO TUCKY JEKUIbKa
BXJIMBUX (DYHKIIIH, K1 B3a€EMOJIOTIOBHIOIOTH 0/1HA onHy. [lo-mepiie, BoHa 3a0e3neuye
imeHTrdikario (elKiB 1 CBOEYacHe CIPOCTYBAaHHS HEMPaBIWBUX MOBiIOMIIeHB. [IpoTe
e()eKTUBHICTh TAKOTO CHPOCTYBAaHHS 3aJIEKUTh HE JIMIIE BiJl (PaKTiB, a i BiJ cocoly ix
noaaHHs. Sk 3a3Hayae JIeBaHOBCKI, HAIMIpHA arpeCUBHICTh a00 3HELIIHEHHS ayAUTOPIi
MOXXYTh BUKIIMKATH 3BOPOTHUN €(EKT, KOJU JIOAWHA LIe OLIbIIEe MEePEKOHYETHCS Y
BjIacHUX XuOHUX YysBieHHsX. [lo-gpyre, mpodeciiiHa KOMyHiKallisi NOBUHHA OyTH
MpPO30pPOK0 Ta ETUYHOI CHPSMOBAHOCTI. JlWille BIAKPUTICTH JIKEpeEN, YITKICTh
apryMeHTallli Ta HociiJOBHICTh Y BUCIIOBIIOBaHHSX 3/1aTHI CTBOPIOBATH JOBIpY, 0€3 sIKO1
Oynb-sika 00poThOa 3 Ae3iH(opMalli€ro cTae Oe3pe3yabTaTHOO [4].

KpiM Toro, Bax1MBUM €JI€MEHTOM KOMYHIKAI[IHHOTO 3aXUCTy € MeiaocBiTa. Sk
naroyorrye FOHECKO y cBoix pexkoMeHmaIisx Mmoao memia- Ta iHdopmariitHoi
IPaMOTHOCTI, HABYaHHS HABUYKaM KPUTHYHOTO aHaii3y iHhopMallii Ma€ MOYMHATUCS 111e
B LIKOJII 1 MPOJOBXXYBAaTUCS B YHIBEPCUTETAX, OCOOIMBO sl MaOyTHIX KYpPHAIICTIB,
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nejaroriB 1 JepkaBHUX CIy»KO0BIIB [5]. OcBiueHuil kopuctyBad iHpopmarlii crae
aKTUBHUM (PUIBTPOM, SKHUH HE TNPOCTO CIIOKMBAE KOHTEHT, a W OLIHIOE HOTO
JIOCTOBIPHICTD, JIXKEpesa Ta HaMIpu aBTopa.

VYkpaincbkuit 10cBiL 60poThOU 3 Je3iHdopMaliieto, ocodauBo micig 2014 poky,
JEMOHCTPYE, 1110 CJIOBO MOK€ OYTH HE MEHIII IOTY>KHUM, HI’K BIICEKOB1 3aCO0M 000OPOHHU.
[licns mowarky TiOpuaHOi BiHM VYKpaiHa cTana o00’eKTOM Oe3IpereIeHTHUX
iHQOopMaIIHHUX aTak, CIPSMOBAaHWX Ha CTBOPEHHS aTMocdhepu HEAOBIpH, CTpaxy Ta
xaocy. BimmoBimmio cramo ¢GopMyBaHHS ~MEPEXK TPOMAISHCHKUX  I1HIIIATHB,
KYPHAITICTCHKUX TIaT(GOPM 1 AepKaBHUX CTPYKTYP, SIKI MPALIOIOTh HaJ (PaKTUEKIHTOM,
CTpaTeriyHuMU KOMYHIKAIIIMU Ta MpocBITHUITBOM. Taki pecypcu, ik VoxCheck [6],
LleHTp cTpaTeriyHMX KOMYHIKaIiid Ta iHpopmariitHoi Oe3neku [1], cTanu HEe MpPoCTO
iHCTpyMEHTAaMU pearyBaHHs, a IKOJIOK HOBOT €THKHU MyOIi4HOr0 CII0BA. IXHS IisNbHICTD
3acBIIUYE, 110 O0poThOAa 3 Ae31HPOopMalIi€l0 BUMATae MOETHAHHS aHAIITUKH, IIBUJIKOCTI
pearyBaHHs Ta €MOIIHHOI BpIBHOBaXEHOCTI. HaamipHO mojaeMiyHUN TOH YU
capKacTUYHA PUTOPUKA MOKYTh MUMOBOJII MMiJICUJIUTH MPOTUBHUKA, TOMl SIK CIIOKIWHE,
JI0KA30B€ 1 JIIOJITHE CIIOBO CTBOPIOE €()eKT CTIMKOCTI Ta BIIEBHEHOCTI.

EdextuBna mpotumis nesiHdopmaiiii HEMOXIuBa 0e3 (QopMyBaHHS KyJIbTypU
npodeciiHOr0 MOBJIEHHS Ta BIJMOBIAAJIBHOTO CTaBJCHHS 10 KoMyHikalii. OcBita
BIJIIFpa€ TYT BUpIIANbHY poiib. [liaroroBka ¢axiBiiB Oyas-akoi cdhepu — Bia
KYPHAITICTUKH J0 AEP>KaBHOTO YIPABIIHHS Y BiiICBKOBOI CITpaBH — MOBUHHA BKJIIOYATH
HE JIMIIIC MOBHY 1 KOMyHIKaTUBHY KOMIICTCHTHICTh, a i €TUYHY, KPUTHUYHY, KOTHITUBHY
rHy4KicTh. CTyZICHTH MalOTh HaBYATHCS HE JUIIEe OyAyBaTW TEKCTH, a i aHAI3yBaTu
KOMYHIKaTHUBHI HaMipH, PO3Mi3HABAaTH MAHIMYJSATUBHI CTpaTerii, pO3yMITH CEMaHTH4HI
3CYBH Ta HACJIIJIKH MOBHHMX pillI€Hb. Y I[bOMY CEHCI KOMYHIKATOp CTa€ HE MPOCTO
(axiBLEM 31 CJIOBA, & AHAJIITUKOM COLIAJIbHUX MPOLECIB, MEIIATOPOM MK (aKTamH i
CYCHIJIBHOIO CBIJIOMICTIO.

Boanodac 6opotn0a 3 e3indopmariiero mopoKy€e HU3Ky €eTHYHHUX TUJieM. 3aHaTO
KOPCTKHUM KOHTPOJIb 32 1HPOPMALIIIHHUM MPOCTOPOM MOXKE MIEPETBOPUTHUCS HA IIEH3YPY,
migpuBatoun  0a30Bi  JAeMokpathuyHi npuHnunu. [lpodeciiina KoMmyHiKalis Mae
3QMIIATUCS Y MeXaxX NpaBid, a He NpoMaraHiu. [i cuia Mmonsrac y BiIKpHUTOCTI,
dakTHUHOCTI ¥ JOBIpi, @ HE B HaB’sA3yBaHHI mo3uiliid. CJIOBO, IO MEPEKOHYE Yepe3
PO3YMIHHA, Ma€ OUIbIIY CTIMKICTh, HIX CJIOBO, LI0 JAOMIHYE udepe3 mpumyc. Takum
YUHOM, y Mpoleci 1HOpMaIiitHOro Onopy BaxJIMBO 30€perTy 0ajaHC MK 3aXUCTOM 1
cB000/1010, M1 BIJIMOBITAIBHICTIO 1 BIIKPUTICTIO, MDDK €(PEKTUBHICTIO Ta TYMAHHICTIO.

CrnoBo € He nuIie 3ac000M KOMYHIKaIlii, a i HOCIEM €TUYHOTO CEHCY, MOJITUYHOI
Baru M KyJIbTypHOI0 Koay. ¥ CBiTI, A€ iH(opmaliiiina 30posi CTae He MEHII HEOE3MEeUHOI0,
HIX (i3uyHa, mpodeciiiHa KOMYHIKallig TocTae K ¢Gopma 3aXUCTy CBIIOMOCTI Ta
npapau. i Micis mondrae y CTBOPEHHI HPOCTOPY JOBIpH, PO3BUTKY KPHUTHYHOIO
MUCJIEHHST ¥ (OpMyBaHHI KyJIbTypH BiJMOBiZaIbHOTO MOBIEHHsA. JlocBim Ykpainu
OIATBEPKY€E, L0 TaMm, J€ CJIOBO 3aMIIA€TbCA YECHUM, CTIMKUM 1 JIIOJISHUM,
ne3indopmariis BTpavae cuiay. Otxe, mpodeciiine, €eTUYHE Ta YCBIIOMIIEHE CIIOBO CTa€
CIpPaBXXHIM I1HCTPYMEHTOM OOOpOHM — He Jumie iHpopMaliiHOI, a W JYXOBHOI,
rPOMaJAHCHKOI Ta KYJIbTYPHOI.
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nepkaBHOi  Oesrneku, KuiBchkwit
iHctutyT  HamionansHoi — rBapii
VYkpainu (m. Kuis, Yxpaina),
JIMCHYKIHA Ouasbra OuaekciiBHa,
KaHauaaT  (PUIONIOTIYHUX  HayK,
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iHctutyT  HamionansHoi — rBapii
VYkpaiau (m. Kuis, Yxpaina)

TEPMIHOJIOTI'TYHI OCOBJIMBOCTI NEPEKJIALY CTATYTIB
CYXOIIYTHHUX BINCHK CIIIA

CmiBnpans Ykpainun 3 HATO micnsas 2014 poky, a 0coOIuBO Micis MOYaTKY
MOBHOMACIITa0HOT pociiickkoi arpecii y 2022 porii, mocrtaBuia mnepes; BiHCbKOBUMHU
nepekjgagayaMu  HOB1 BUKIMKM. Cepel HHMX 4YiIbHE MICHE TMOCITAE TMEPeKIa
amepukaHcbkux mnosiboBUX craryTiB (Field Manuals) Ta nokTpuHaJIbHMX MMyOmiKaiii
(Army Doctrine Publications). Lli 1oKyMeHTH cTaqu OCHOBOKO IJisi MEPEMiArOTOBKHU
YKpaiHChbKUX O(ilepiB HA OYATKY BOEHHHX JIId B YKpaiHi Ta BOPOBAKEHHS CTaHIapTIB
HATO y 30poiianx Cunax Ykpainu.

Mertoto Haloi podOTH € cucTeMaTu3allisi TEpMIHOJIOTIYHUX MPOOJIEM y MepeKIal
IBOX KiouoBUX AoKyMeHTIB: FM 3-0 "Operations" [1] y penakiii 2025 poky ta ADP 6-
0 "Mission Command" [2] Bimx 2019 poky. Metomom cyuiibHOT BUOIpKH OyIi0
BuOKpeMyieHO 100 TepMIHOJIOTIYHUX OAWHUIl, Kl BUKIMKAIOTh HAWOUIBII TPYIHOIIII
MIPH TIEPEKIIaJll YKPATHCHKOIO.

Haiicepiio3Himo TEpemKono y TMepeKiaal BHsIBWJIACSd  oOpraHizaiiiHa
TEPMIHOJIOTisI. AMEpUKAHChKa apMisi Ma€ CTPYKTYpY, sika chopMmyBasiacs iCTOPUYHO 1
CYTTEBO BIJIPI3HIETHCS BT TOCTPASIHCHKOT MOJIENI, IO TPUBAIHM Yac (PyHKI[IOHYBaJIa B
VYkpaini. [lokazoBum € Tepmin "brigade combat team" (BCT). ¥ FM 3-0 yurtaemo:
"Brigade combat teams are the Army’s primary combined arms, close-combat force".
Awmepukancbka BCT — 11e He npocto Opuranga y Hamomy po3yMmiHHi. Lle aBToHOMHE
3’€JHAHHS, K€ BKJIIOYAE MIXOTHI a00 TaHKOB1 OaTajabHOHM, apTUIEPINChKUNA TUBI3I0H,
OiAPO3AUTA PO3BIJIKH, 3B A3KY, 1HXEHEPHI Ta JOTICTUYHI MIAPO3AUTH. YKpaiHChKa
Opuraza Mae iHIIY CTPYKTypy Ta npusHaudeHHs. [Ipsmuii nepeknan «OpuragHa 6oroBa
KOMaH/Ja» 3BYYHTb HE3BUYHO 1 HE MPIKUBCS y mpodeciiiHoMy cepenoBuimi. Jleski
nepeKyiagadyl BUKOPUCTOBYIOTh KalbKy «Opuragna taktuuHa rpynay (BTIp), xoua nei
TEPMiH ICTOPUYHO ACOILIIOETHCS 3 POCICHKOIO MPAKTUKOIO. [HIII BapiaHTH — OMUCOBUIA
nepexnan «opuraaa 3aralbHOBIMCHKOBOTO 0010, «00H0Ba OpUraga MOIyJIbHOTO TUITY»,
10 MEPeNalTh CyTh, A€ € 3aHAATO TPOMIZIKUM JUIS PETYJSIPHOTO BUKOPUCTAHHS Y
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TEKCTI.

AMepuKaHChbKa CUCTEMA MOCaJ] CTBOPIOE YMMAJIO TOJOBOJIOMOK JIs TepeKiiaaaya.
Posrasinemo kinbka npukiani 3 ADP 6-0. "Chief of staff" na piBH1 Opuragu Ta BUILE
TPaJAUILIIIHO MEPEKIATAETHCS K «HAYAIbHUK wimaby» — 1le YCTAJICHO 1 HE BUKIIUKAE
nuTaHb. Ase "executive officer" y 6ataibioH1 Ta poTi — 30BCIM iHIIA cripasa. JlocaiBHUI
nepeKyag «BUKoHaguuii oghiyepy» HIYOTO HE TOSICHIOE YKpPaiHCHKOMY BIMCHKOBOMY.
@DakTUYHO 1€ TEePIIMK 3aCTyMHHK KOMaHAMpA, BIANOBIAAIbHUN 3a BHYTpILIHE
YOPaBIiHHS MAPO3AUIOM. Y PI3HUX MEpEeKiIafax 3yCTpiualoThbCsa BaplaHTH «3ACHYNHUK
KomMaunoupay, «cmapwuti ogiyep», «ogiyep ynpaseninua». BapiaHT «3acmynHuk
KOMAaHOupa 3 ynpaeiintsy, Ha Hallly AyMKY, TOYHIIIE BioOpakae GyHKIIIT mocau.

TakTuyHl TEPMIHU BUSABWIKCS OUIbLI NEpendadyBaHUMH Yy MEpPEeKIIal, OCKIIbKU
0arato 3 HMX B)K€ MAlOTh yCTaJEHI BIANOBIAHUKU 3aBISKH MOMEPEIHIN CIIBOpALl 3
HATO. Ilpote € HI0aHCH, sIKI BapTO PO3MNIAHYTH neTanbHime. Y FM 3-0 moctiitHo
3ycTpiyaerbesi TepMmiH "fires" (wanpuknan: "Commanders use fires, information
operations, and maneuver to shape the deep area'"). JIoCIIBHUI MEPEKIIA] KBO2OHbY €
rpy0oro nommikorw. "Fires" y AOKTPUHAIBHOMY KOHTEKCTI O3HAYa€ CKOOPAMHOBAHE
3aCTOCYBaHHS BCIX BOTHEBHX 3ac001B — apTuiepii, aBiallii, paKeTHUX CHUCTEM, HaBITh
CJICKTPOHHOI BIMHU JUIsl ypa)K€HHS TMPOTHUBHUKA. YKPAiHCBKUN TEPMIH «B02Hege
VpaosiceHHs»» TOYHO TIepeJla€ KOHIIENT 1 JaBHO BUKOPHUCTOBYETHCA Yy BITUM3HSHIN
BIMCBHKOBIH JIiTEpaTypI.

HaiiBa)xuoto KaTeropi€ro MOCTalTh JOKTPUHAIbHI KOHIENTH — TEPMIiHH, K1
MO3HAaYalTh HE IPOCTO 00’ €KTU UM [1i, a il Ginocodii BeaeHHs BiHU. LleHTpanbuuii
npukian — "mission command", ke mocTaBajga MpeaMETOM HIMPOKOTO OOTOBOPEHHS Y
koJiax nepekianayis [3]. ADP 6-0 Busnauae: "Mission command is the Army's approach
to command and control that empowers subordinate decision making and decentralized
execution appropriate to the situation". BapilaHTH «KOMAHOYBAHHA MICI€EION,
«KOMAHOYBAHHS Onepayieio» He TOACHIOWTD CyTi. "Mission command" — 11€ HEe TIPOCTO
TEPMiH, 1€ KyJIbTYPHHUI KOHIIETIT. [71es1 mossirae B TOMy, 1110 KOMaHAUP CTaBUTh 3aBaHHS
(micito) 1 Bu3Hauae OaxaHWUW pe3yJbTaT, ajie He TUKTYE NETaIbHO, SK caMme MiIeri
MaroTh Jiatu. Iliyerni oTpuMyroTh ¢BoOOLy Y BHOOpI CrOCOOIB JTOCSTHEHHS METH,
BUXOJISTUM 3 KOHKpETHOI cutyartii. [le Bumarae BUCOKOTo piBHS JOBIpH, 1HIIIIATUBHOCTI
Ta nmpodecioHaaizMy Ha BCiX piBHAX. Tak, € 1HII BapiaHTH MEpeKIaay IIbOTO TEPMIHY:
KYNPABIIHHA BUKOHAHHAM OOU08020 3A80AHHSY, «Oele208aHe KePIGHUYME0», OCTAHHIH 3
SIKUX BBAKA€MO HAMOUIBII BAAIAM.

AMepUKaHChKI BIICKKOBI TEKCTH HacM4eH1 ckopoueHHssMU. Ha oaniit cropinui FM
3-0 MOXXHA HaJIIYUTU JECATh pI3HUX alOpesiaryp. MIKHApOAHO BU3HAHI CKOPOYEHHS
3a3zBuyail 30epiratotbesi. NATO numemo sik HATO, GPS 3anmumaetses GPS, UAV vacto
30epiratoth sk UAV abo nepexnanaiots «bI1/IA» (06e3nI0THUN JIITaJbHUN amapar).
CkuagHimie 3 CyTo amMmepukaHChbKuMu ckopodeHHs M. BSB (Brigade Support Battalion)
— «bamanvlion 3a6e3neuents Opueaouy. Y HOBUX JUIsl yKpaiHCBKOTO pELUITi€HTa TeKCTaxX
JOIUTBHO YHUKATH HaaMipHOi aOpesiarii. Skmio x 1e mepexian s (paxiBIliB, sKi
MOCTIHHO TPALIOITh 3 aMEPUKAHCHKUMHU TMapTHEpPaMH, MOXXHAa BHKOPHUCTOBYBATH
OpUT1HAJIbHI CKOPOYEHHS 3 MOSICHEHHSIM MPHU MEPUIOMY BXXHBAaHHI.
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Jlessiki TepMIHM BUXOJSITH 32 MEXI CyTO JIIHTBICTUYHOI MPOOJIEMH 1 CTOCYHOTHCS
KyJIbTYpHUX BiaMiHHOCTEH Mixk apMieto CIIIA ta ykpainchbkumu BificbkkoBuMH. KoHuenT
"warrior ethos" («8oiHcbkuil emocy) 3ragyerbcs Yy 0OaraThOX aMepUKaHCBKUX
nokyMeHTax. [{e HaOip miHHOCTEH, sIKI MarOTh BU3HAYATH MTOBE/IIHKY COJIaTa: HIKOJIU HE
3/1aBaTHCs, HIKOJIM HE 3aJIUILATH MOPAHEHOI0 MOOpaTuMa, 3aBXIU BUKOHYBATH MICIIO,
OyTH FOTOBHM JI0 CaMOMOXKEPTBU. Te€pPMiH «emoc) B yKpaiHChKiil MOBI Majlo BXKUBaHUN
1 HE3pO3YMIIUI TepeciyHOMYy 4YuTady. Y TepeKial 3yCTpIYaroThCA Taki BapiaHTH:
«BOIHCOLKULL OYX», KBOIHCLKI YIHHOCMID», «KKOOEKC B0IHAY, KBOITHCLKA eMmUKA.

Takum ynHOM, TIEpEKIIa]] aMePUKAHCHKUX BIHCHKOBHX CTATyTIB — II€ 3aBJIaHHS, SKE
BUXOJIUTH 32 MEXI MPOCTOi 3aMiHu ciiB. Lle mpoiec KynbTypHOI Ta KOHIIENTYalIbHOT
ajanTarlli, SKMid BUMAarae BiJ INepekiagadya po3yMIHHS HE JIMILE ABOX MOB, a M JBOX
BIICHKOBUX KYJIBTYD, IBOX CHCTEM MHUCIICHHS TPO BIHHY.

Tepminonoriuni TpynHomi nepekiamay craryTiB CIHIA ykpaiHCbKOIO MOBOIO
3YMOBIIIOIOTh TI€BHI MpaBWja JJI MEepeKiaaya; MmociaioBHICTb, TOOTO JOTPUMYBAHHS
BXKMBAaHHS OOpPaHOTO TEPMIHOJOTIYHOTO €KBIBAJEHTY BIPOJOBX YCHOI'O TEKCTY,
KOHTEKCTYaJIbHICTh Ta OpIE€HTAlllsl HA TOTEHIIMHOTO PEIUIIEHTa, MOCTIHHUN MOIIyK
BJIyYHHUX €KBIBaJICHTIB, KOHCYJIbTaIlli 3 BINCBKOBUMU €KCIIEPTAMU Ta IParMaTusM.

JlocBij BiiiHM TIOKa3aB KPUTUYHY BaXKIHUBICTh MPOeciiiHOI MOBHOI KOMYHIKaIIii.
SxicHuil Tepeksiaj BIMCHKOBOI JOKYMEHTallli — 116 He MPOCTO TEeXHIYHa 3ajaya, Iie
BHECOK Yy OO€3aTHICTh apMii Ta YCHIIIHY IHTErpamio YKpaiHU y €BpOaTIAHTHUYHUN
Oe3nekoBuil mpoctip. OTKe, MOJaNbIll HayKOBI PO3BIAKA 3 00paHOi MpoOieMaTHKU
BBa)XAEMO MEPCIICKTUBHUMH.

Cnucok euxopucmanux 0xcepen
I. Army FM  3-0 (March  2025). Small Wars  Journal. ~ URL:
https://smallwarsjournal.com/2025/04/13/army-fm-3-0-march-2025/ (nata 3BepHEHHS:

03.11.2025)
2. ADP 6-0 "Mission Command" (July 2019). Army Doctrine Download Page.
https://rdl.train.army.mil/catalog-ws/view/ADP6-0-Audiobook/index.html (mara

3BepHeHHs: 03.11.2025)
3. ITloepuiMocs mo TepmiHy “mission command”. Andrew Liashenko Facebook Page.
15 mumas 2025. URL: https://www.facebook.com/share/p/16YRB22¢gBB/ (nara
3BepHeHHs: 03.11.2025)

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPO®ECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIT
B YMOBAX IH®OPMAIIIMHOI AT'PECI]
47


https://smallwarsjournal.com/2025/04/13/army-fm-3-0-march-2025/
https://rdl.train.army.mil/catalog-ws/view/ADP6-0-Audiobook/index.html
https://www.facebook.com/share/p/16YRB22gBB/

I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

BONDARENKO Viktoriia,

PhD in Law, Associate Professor,
Professor at the Department of
Language  Training, Lviv  State
University of Internal Affairs (Lviv,
Ukraine)

PROFESSIONAL COMMUNICATION IN THE CONTEXT OF
INFORMATION AGGRESSION

The modern world is experiencing a period of intense information turbulence. The
flow of messages spread through digital platforms often contains distorted or openly
manipulative information. In the context of russia's full-scale war against Ukraine,
language takes on special significance as a tool for protecting national identity and a
factor in the stability of society. Therefore, the issue of professional communication in
the context of information aggression goes beyond linguistics, encompassing aspects of
security, ethics, and psychology. In this regard, modern scholars emphasise that language
becomes an integral part of strategic communication, shaping public perception, trust,
and social cohesion. The ability of professionals to communicate clearly, ethically, and
responsibly is crucial in countering misinformation and fostering societal resilience.

Information aggression as a challenge to professional communication

Information aggression is a systematic influence aimed at distorting reality,
undermining trust, and demoralising society. Under such conditions, language becomes
not only a means of communication, but also a tool of confrontation. Professionals whose
activities are related to public communication (journalists, teachers, lawyers, civil
servants) must possess a high level of linguistic culture, critical thinking, and media
literacy. They shape the information space and are responsible for the accuracy,
impartiality, and ethics of their statements. In recent studies, this phenomenon has been
associated with the rise of hybrid warfare and cognitive manipulation techniques.
Information aggression targets the psychological dimension of communication,
exploiting linguistic ambiguity, emotional triggers, and cultural stereotypes. Therefore,
professional communicators need advanced competencies in discourse analysis, ethical
judgment, and digital communication management.

Language as a factor in information security

The information security of a state is impossible without linguistic security — the
ability of society to recognise and neutralise harmful meanings spread through the media.
Linguistic manipulation is often carried out through emotionally charged vocabulary,
euphemisms, the substitution of concepts, and the repetition of destructive messages.
Professional linguistic culture acts as a barrier against such influences. A clear command
of terminology, logical construction of statements, and the ability to conduct a reasoned
dialogue are elements of information protection. The role of linguistic security has
expanded significantly with the evolution of digital media ecosystems. The use of
artificial intelligence in text generation, deepfakes, and targeted advertising campaigns
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intensifies the threat of semantic distortion. Consequently, linguistic awareness should
be viewed not only as an educational or cultural issue but also as an element of national
resilience and cybersecurity policy.

Developing critical thinking and media literacy

In the education system, professional communication should be closely linked to the
development of critical thinking and media literacy. Students should be able to
distinguish between facts and opinions, analyse sources of information, identify logical
flaws and propaganda techniques, and construct their own statements in a responsible
and reasoned manner. Teachers can use interactive methods such as media text analysis,
debates, project tasks, and the creation of their own information materials. Empirical
studies show that training in critical media literacy significantly increases learners’
resistance to misinformation. Integrating these practices into language education
encourages students to develop reflective thinking and ethical responsibility.
Furthermore, collaboration between linguistic and psychological experts contributes to a
more comprehensive understanding of manipulative communication patterns.

Practical ways to improve the effectiveness of professional communication

1. Introduction of training modules on the topics of ‘Language and Security,” ‘Ethics
of Communication,” and ‘Media Literacy in Professional Discourse.’

2. Development of interdisciplinary approaches combining linguistics, psychology,
law, and communication studies.

3. Promotion of positive language practices — establishing a culture of dialogue,
respect, and deliberation in speech.

4. Use of digital technologies to train language skills in real communication
situations.

Additionally, universities and professional institutions should implement
continuous development programs focused on ethical standards of digital interaction.
Workshops, simulation-based learning, and virtual case studies can enhance participants’
abilities to communicate effectively under conditions of information pressure.

Conclusions

Professional communication in conditions of information aggression is becoming
an important factor in national security. Not only the effectiveness of communication but
also the stability of the state's information depend on the level of linguistic culture and
the ability to think critically. Professional language should perform not only the function
of transmitting knowledge but also the function of protection — to be the bearer of truth,
trust, and ethical responsibility. Ultimately, strengthening professional communication
requires a synergy of education, policy, and technology. Investing in media literacy,
ethical communication education, and digital transparency can ensure that professional
language remains a powerful safeguard against manipulation and disinformation.
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MPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI IPO®ECIMHOI MOBHOI KOMYHIKAIIT
TA IIJISIXM i1 HIABUIIIEHHSA

VY cydacHoMy iH(pOpMaLITHOMY CycHuUIbCTBl NpodeciiiHa MOBHA KOMYHIKAIis
HaOyBae cTpaTeriyHoro 3HaueHHs. BoHa ctae He nuiie 3acobom 0OMiHY 1HPOpMAaIli€to, a
1 1HCTPYMEHTOM BIUIMBY Ha CBIJOMICTh 0OCOOHMCTOCTI, (opMyBaHHsS MpodecitHol
KyJIbTYpH, 1JEHTUYHOCTI Ta COIIaJbHOI 3rypToBaHOocTi. B ymoBax iH(opmaliiHoi
arpecii, 0 TPOSABISETHCS Y BUTIIAAI (EHKOBUX MOBIJOMIICHb, MAHIMYJISIIH, MOBHHUX
poBoKarlii 1 ge3indopmaiiii, epexkTuBHICTh MPOheciiiHOT KOMYHIKAIIT 3a3HA€ CYTTEBUX
BUKJIMKIB.

Mera Te3 — OKpECIMTH OCHOBHI MPOOJEMH, MO BIUIMBAIOTh Ha €()EKTHUBHICTH
npodeciitHoi MOBHOI KOMYyHiKaiii B cy4acHOMY iH(dOpMaIlifHOMy ™pocTopi, Ta
3aMpONOHYBATH HANpPSMU MIJBUILEHHS ii CTIMKOCTI JO arpeCHMBHUX 1H(QOpMaLIHHHUX
BILIUBIB.

[Ipodeciiina MOBHa KOMYHIKaIIisl — 1€ [{IeCIPIMOBaHUI 0OOMIH 1HPOpPMALIIE€I0 MK
(daxiBUAMH TIE€BHOI ramy3l, SKUl nependayae BHUKOPUCTAHHSA CHELiadi30BaHOl
TEpPMiHOJIOTi, ETHYHHUX HOPM CIILIKYBaHHS Ta CTAHAAPTIB Ai0BOi MOBH. [i eeKTHBHICT
BU3HAYAETHCS TAKUMHU KPUTEPISIMU: TOYHICTb, 3pPO3YyMUIICTh 3MICTY 1H(OpMaILii,
BIJIMMOBIAHICTH JIOpaHUX MOBHHMX 3ac00iB, JOTpHMMaHHS MOBHHUX HOPM mpodeciiiHoro
CTHUKETY.

[Tix inpopmariiiiHOIO arpecicro pO3yMIrOTh IIJIECIPSIMOBAHUI BIUIMB HA MACOBY YU
npodeciiiHy CBIJOMICTh NUISIXOM CIIOTBOPEHHS (DaKTIB, CTBOPEHHS (PEHKOBUX HAPATHBIB,
JUCKpeauTarii mxepen indopmarii. i ocHoBHMMYU nposiBaMu € (QeikoBi HOBMHH, MOBHA
MpoBOKaIlisA, ne3iHdopmariss B MpoQeciiHUX CHITBHOTAX, 3MIMIEHHS AaKIEHTIB Y
TEpMiHaX, IO BEJe /10 MePEeKpyUCHHS 3HAYCHHS MTOHSTh.

[HdopmariitHa BifiHa — I1€ CUCTEMHUH, IIJIECIPSIMOBAHUN BIUIMB Ha CBIJOMICTH
rpOMaJisiH 4yepe3 Mezla, COolllaibHI Mepexi Ta 1HII KaHalM KOMYHIKAaIlii 3 METOIo
necradimizamii CycHibCTBa, JeMopaiizailii HaceJeHHs Ta MiJpUBY HaIllOHAJIbHOT
1II€HTUYHOCTI.

[i ronoBHa 36pos — MOBHI MaHimyALii, 30KpeMa:

* MiMIHA MOHATH (HAPUKJIIAJ, CIOTBOPEHHS HA3B, TEPMIiHIB, ICTOPUYHUX (DAKTIB);

* CTBOPEHHS (PEUKOBHUX €KCIEPTHUX OLIHOK;

* IOIIMPEHHS HETPABIUBUX MOBIAOMIIEHb Y PO EeCiHHUX CIIIBHOTAX;
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* MOBa BOPO>KHEUI Ta MPONaraHANCTChKI IITaMIIH.

OcHoBHI npo01eMu e)eKTUBHOCTI PO eciiHol KOMYHIKaLil

1. TIpoGaema gocToBipHOCTI iH(OpMAIIIi.

B ymoBax BoeHHOTO cTaHy TpodeciiiHi CIIIBHOTH JeJall YacTillle CTUKAIOThCS 3
BUKJIMKOM TMEPEBIPKU TOCTOBIPHOCTI JKepe. 3pOCcTae KUIbKICTh CYMHIBHUX ITyOTiKalliid,
(elKOBHX HOBHH, MICEBJIOHAYKOBUX JIOCIIIPKEHb Ta TyMOK TaK 3BaHUX «eKcrepTiBy. Lle
YCKJIaIHIOE€ 00’ €KTUBHY OLIIHKY (DaKTiB 1 MiPUBAE aBTOPUTET OPIIIIHHUX KEPET, TOMY
BHUHUKAE MOTpeda y (opMyBaHHI MEI1arpaMOTHOCTI Ta PO3BUTKY HAaBUYOK KPUTHUHOTO
aHamizy iHbopmarii.

2. IIpobmema MOBHOI arpecii.

ATrpecuBHI BUCIIOBIIIOBAaHHS, TpyOa a00 MaHIMyJISATUBHA JIEKCHKA, MOBA BOPOKHEUI
YY JUCKPUMIHALIMHI BUCIOBU MOPYIIYIOTh €TUYHI HOPMH IPO(ECIITHOTO CIIIKYBAaHHS.
Taxi nposiBu He JMIIEe CTBOPIOIOTH HAIIPYKEHHS Y KOMaH[l, a 1 pyHHYIOTh aTMochepy
JIOBIPH, IO € KIIOUOBOIO I e(DEeKTUBHOI criBMpalll. Y cdepi npodeciiHoi KoMyHIKaii
BaXUIMBO JOTPUMYBATUCS IMPUHLUIIB TOJIEPAHTHOCTI, MOBaru 0 CIIBPO3MOBHHUKA Ta
KOHCTPYKTHUBHOCTI J1aJIOTY.

3. IIpoGnema indopmaliitHoro nepeBaHTaKEHHS.

VY cyuacHomy 1H(}oOpMaIiiHOMY CyCHIBCTBI MpOodecioHaan OTPUMYIOTh HaJIMIpHI
o0cArM JaHuX 3 PI3HUX KaHAIIB — EJIEKTPOHHOI IMOIITH, COLIAJBHUX MEPEK,
MECEHJIKEpIB, 3BITIB TowIO. lle mpu3BoguTh 40 «edeKTy LIymMy», KOJIM BaKIMBa
iHopMalliss TyOuUThCS cepell APYropsiAHOi. YHACHIIOK I[bOTO TMOTIPIIYEThCSA SKICTh
AQHATITUYHOT'O MUCIIEHHS, YXBAJICHHS PIIIEHb 1 3HUKYEThCSI KOHIIEHTPALIlsl yBaru.

4. TIpoGaema uudppoBoi HEPIBHOCTI.

He Bc1 yyacHuku npodeciiHuX KOMYHIKallid MaloTh PIBHUN AOCTYN 10 Cy4acHUX
TEXHOJIOT1i, IIBUIKICHOIO IHTepHETY a00 1u(poBoi ocBITU. L{g HEpIBHICTH CTBOPIOE
Oap’epu y B3aemojii, 0COOIMBO y BigJaJeHUX ab0 Majo3a0e3NedeHruX perioHax.
BiacyTHICTh TEXHIYHUX MOKIIMBOCTEH MOJKE IMPU3BOIUTH JIO 130JIA1111 YaCTHHU (haxiBIIiB
1 BTpaTH BaXJIMBUX KOMYHIKAI[IHHUX 3B’ S3KIB.

5. Tlpobnema MaHIMyJIALIM Ta ICUXOJIOTIYHOTO BIUIHUBY.

Y mpodeciitHoMy cepedoBHINI BCE YACTIIE 3aCTOCOBYIOTH PI3HOMaHITHI
KOMYHIKAQTUBHI CTpaTrerii BIUIMBY — €MOILIMHY pPHUTOPUKY, ameisilo A0 CTpaxy,
CTBOPEHHSI (AJIbIIMBUX aBTOPUTETIB YU MepeKpydyBaHHs (akTiB. Taki METOAN BEIyTh
1o (GopmyBaHHs 1H(OpMaIliiiHOI arpecii, 1O MIJPUBAE AOBIPY MIXK YYaCHUKAMH
CHUIBHOTH, YCKIJIAJIHIOE 00’ €KTUBHE CHPUUHATTS PEalbHOCTI Ta MOCIA0II0E KPUTUYHE
MUCJICHHS.

Hlnsxu nigBuIeHHA e(peKTUBHOCTI Mpo@eciiiHOI MOBHOI KOMYHiKaIIil

EdextuBHa mpodeciiiHa MOBHAa KOMYHIKAIllsl € OJHUM 13 KJIIOUYOBUX YWHHHKIB
YCHIIIHOI ASUTbHOCTI Y OyIb-sKiil cpepl — B1J OCBITH il HAyKH 10 O13HECY Ta JEP>KaBHOTO
ynpasiinHsA. Bona 3a0e3nedye TOUHICTH NEepeaaBaHHS 3MICTY, B3a€EMOPO3YMIHHS MIX
YYaCHUKAMH CIIJIKYyBaHHS, CIpuUsie (OPMYBAHHIO IMMO3UTHUBHOTO IMIIKY QaxiBus u
opranizaiiii. [Ipote B ymoBax cTpiMkoi nudposizaiii, iHpopMaiiiftHOTO EepeHaCHYCHHS
Ta TOIMIMPEHHS MAaHIMYJISITUBHUX MPAKTUK BHHHUKAE MOTpeda y po3poOJeHHI YITKUX
CTpaTerii miaBUIICHHS €(PEKTUBHOCTI KOMYHIKAIIii.
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1. ®opmyBanHs iHPOpMAaIIIITHOT TPaMOTHOCTI Ta MET1aKOMITIETEHTHOCTI.

OnHuM 13 HAaWBKIIMBIIIIUX HAIPSAMIB YOCKOHAJIEHHS POQECIHHOTO CIIIKYBaHHS
€ po3BUTOK 1H(GOpMalliitHOi rpamoTHOCTI. CydacHU# (axiBelb Ma€ HE JIUIE BOJOITH
(haxoBUMH 3HAHHSMHM, @ U YMITH OPIEHTYBATUCS Y CKJIQJHOMY MEIIHHOMY CEpPEIOBHIIII.
Ile o3Hauae 37MaTHICTH PO3PIZHATH JOCTOBIPHY Ta MaHINMYIATUBHY 1H(opMaIIito,
BU3HAYaTH HAAIMHICTh JDKEpes, aHali3yBaTH KOHTEKCT 1 IIPUXOBaHI CMHCIH
MOB1OMJICHb.

MeniakOMIIETEHTHICTh TAaKOX Tiependadac KPUTHUYHE CIOXUBAHHS KOHTEHTY,
YMIHHSI PO3Mi3HABAaTH €MOIIiiHI a00 MpOnaraHaIuCTChKi BIUTMBU, YHUKATH MOLIMPEHHS
HemepeBipeHux BinomocTed. Bucokuili piBeHb i1H(MOpMALIHHOI KYyJIbTYpH CIpHUSE
CTBOPEHHIO 0€3MeYHOr0 KOMYHIKATMBHOTO CEpPEAOBHINA, A€ KOXEH YYacHHK €
BIIIOBIIAJILHUM 32 3MICT CBOIX IMOBIJOMJICHb.

2. PO3BUTOK KpUTHUHOTO MHCJICHHSI.

Kputnune MHCIEHHS — 1€ OCHOBa aJE€KBAaTHOTO CHPUMHATTA 1HpopMamii i
OPUUHATTS OOTPYHTOBaHUX pillieHb. Y MpodeciiiHOMY cepeloBHINl BOHO JIOMOMAarae
aHaI3yBaTH apryMEHTH, BUSBIISITH JIOTIYHI TOMMIIKH, BITOKpEeMIIIOBaTU (aKTH BiJl
OLIIHHUX CY/[KEHb.

JJist ABUIIEHHS PIBHS KPUTUYHOTO MUCIICHHS BaXKJIMBO, III00 OCBITHI ITPOrpamH,
KypcH TiABUIIEHHS KBamidikailii Ta TPEHIHTW BKIIOYAIU MPAKTUKY aHAIi3y TEKCTIB,
nepeBipky (PakTiB, po3Mi3HaBaHHSA (PEUKOBUX TMOBIIOMIICHb 1 MaHinmyJsiid. Taki
HABUYKW JIO3BOJIAIOTH HE JIMIIE YHUKATH MOMIIKOBUX CyIKEHb, a W MiATPUMYBaTH
KYJbTYypy TpodeciifHOi AUCKYCii, 3aCHOBAaHO1 Ha JO0Ka3ax, JIOTIIll Ta IMOBa3l 10 JTyMKH
CIIBPO3MOBHHUKA.

Kputnuno wmucisumii QaxiBenb 3JaTHUM CTaBUTH YTOYHIOBAJIbHI 3allUTaHHS,
CaMOCTIITHO TiepeBipATH 1H(OpMalito Ta (OpMyBaTH HE3aJIEXKH1 BUCHOBKHU — a 1€, Y CBOIO
4epry, MiIBUIIYE PIBEHb JAOBIPU 0 WOTO MpodeciitHol mo3uIlii.

3. loTpuMaHHs €TUYHUX HOPM TIpodeciitHoi KoMyHiKaIii.

IIpodeciitna KoMyHIKaIiss HEMOXJIMBAa 0e€3 JOTpUMaHHS CTHYHHX 3acaa —
B3a€MOIIOBArd, KOPEKTHOCTI, MOOPO3WWIMBOCTI Ta ToOJIepaHTHOCTI. ETnyHi HOpMU
BU3HAYAIOTh MEX1 JOMYCTHUMOIO y CIIJIKYBaHHI, JONOMAaraloTh YHUKATH KOHQIIKTIB 1
3a0e3MevyI0Th MCUXOJOTTYHUIM KOM(]OPT yCiX yUaCHHUKIB KOMYHIKAIIii.

VY 100y comialbHUX MEpEeX 1 MyOJIYHUX AMCKYCIH OCOOJMBO BaXKIMBO YHHUKATH
IPOSIBIB MOBHOT arpecii, AMCKPUMIHALIMHUX BUCIOBIIOBAaHb, CapKa3My Y 3BEPXHOCTI.
KynpTypa cnuikyBaHHs CTa€ MOKa3HUKOM HE JIMIIE OCOOMCTOI BHUXOBAHOCTI, a M
npodeciitHoi KOMIETEeHTHOCTI.

JloTpuMaHHS NMPUHLKITIB €TUYHOI KOMYHIKAIli cripusie GOpMyBaHHIO TO3UTUBHOTO
IMIKY (axiBis, 3MINHEHHIO pemnyTalii oprasizauii Ta pO3BUTKY 310pOBOTO
KOMYHIKaTUBHOT'O KJIIMaTy B KOJIEKTHBI.

4. BukopucTtaHHs cTaHIapTiB iHQOpMaliiftHOT 6e3neKu.

CyuacHa mpodeciiiHa B3aeMOJisi HEAOMyCTHMMa Oe3 IOTPUMAaHHS MPUHIIUIIIB
iHpopmaniiinoi  Oesneku. lle mepenbavae  BHUKOPHCTaHHA  TEXHOJIOTIYHUX 1
KOMYHIKaTUBHUX 1HCTPYMEHTIB, $IKI TapaHTyIOTh aBTEHTHYHICTh, JOCTOBIPHICThH 1
KOH(1ICHITIIHICTH TaHUX.
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Cepen HaWBaXXJIMBIIIUX 3aXOJIB — MEpeBIpKa JpKepen iHpopmarlii, 3acTOCyBaHHS
pOTOKOJIIB Bepudikalii, muppoBe MapKyBaHHS aBTOPCTBA, a TAaKOXX BUKOPHUCTAHHSI
CHCTEM, IO 3aro0iraTh BTpaTi ab0 crmoTBopeHHIo 1H(opMmarii. [Ipo3opicTs gaHux Ta
YiTKE TOTPUMaHHS €TUYHUX CTaHAAPTIB IiJ] Yac iX rnepeaaBaHHs 3MIITHIOIOTh JOBIPY MIXK
napTHEpaMu, KJII€EHTaMU Ta KOJIETAMHU.

Kpim Toro, BaxkimBo 3a0e3nedyBaTH HAJICKHHH piBEeHb ITM(PPOBOI IPaMOTHOCTI
CHIBpPOOITHUKIB, a/’K€ HaBITh HAWCy4YacCHIIIl TEXHIYHI 3aCO0M HE TapaHTYIOTh OE3MeKH,
SKIIO0 KOPUCTYBA4 HE BMIi€ HUMH MPABHIIBHO KOPUCTYBATHCS.

Omxe, miaBHUILEHHS €PEKTUBHOCTI MpodeciiHoi MOBHOI KOMYHIKallli BHMarae
KOMIUIEKCHOTO TIAX0My — TMO€IHAaHHS 1H(OpMAIiifHOT TPaMOTHOCTI, KPUTUYHOTO
MHUCJICHHS, €TUYHUX CTAaHAAPTIB 1 Oe3neuHux TexHosorid. Takuil miaxia popMye HOBY
KYyJbTYypy CHUIKYBaHHS, y K MOEIHYIOTHCS PalllOHAJIBHICTh, BIAMOBIJAIBHICTH Ta
TYMaHICTHYHI I[IHHOCTI, 10 € 3aMIOPYKOI0 YCIIIIHOTO PO3BUTKY OYy/b-5KO1 TpodeciitHol
CHIJTBHOTH.
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BOPHUCOB Ha3zap MuxaiijioBuy,
TOJIOBHUM CEp>KaHT, kKoMaHaup 214
HABYAJIBHOI Tpynu (HaKkyIbTeTy
3a0€3IeueHHs Iep>KaBHO1 O€3IeKH,
KwuiBcekuii iHCTUTYT HarionaasHOT
rBapaii Ykpainu (m. Kuis, Ykpaina)
HaykoBuii kepiBHUK:
INOCMITHA Bikropis BiraxaiiBua,
KaHIUIAT (QUTOJIOTIYHAX HAYK, TOIEHT,
npodecop kadenpu dimonorii Ta
BIICHKOBOTO Niepeknany, KuiBcbkuii
iHcTUTYT HamionaneHo1 rBapaii
VYkpainu (m. Kuis, Yxpaina)

OPI'AHIBALSA ITIEPEI'OBOPIB
Y IPOLIECI HUBLJIbHO-BIMCbKOBOI'O CIIIBPOBITHUIITBA

CyyacHa cucTema HalllOHalbHOT Oe3neku YKpaiHu BUMAarae riimOoKoi B3aeMOJIil
MIXK BINCBKOBUMH (DOPMYBaHHSIMHM Ta LHMBUIBHUM HACEJIEHHSAM, OCOOJMBO B yMOBax
noBHOMAacIITaOHO1 arpecii mpotu YkpaiHu. OJHUM 13 KIIOUYOBUX E€JIEMEHTIB TaKoi
B3a€MO/I1i BUCTYTIA€ ITUBUIbHO-BIHCbKOBE criBpoOiTHUIITBO (L[BC).

AKTyanbHICTh  JOCTIDKCHHS  BH3HAYA€ThCSI  HEOOXITHICTIO  PO3POOJICHHS
e(eKTUBHUX MEXaHI3MiB KOMYHIKaTHUBHOI B3aeMozii HI'Y 3 muBUIBHUM HaceleHHsIM,
OopraHaMu MICIIEBOTO CAaMOBPSIIYBaHHS, TPOMAJICbKUMHU OpraHi3amisiMd Ta I1HIIUMU
cy0’€KTaMM LIUBUIBHOTO CEKTOPY.

HNocmigauku xapaktepu3ytorb [[BC sk BaxJIMBUN 1HCTPYMEHT HaJIaroJKEHHS
KOMYHIKaIlll MK BINCBKOBUMH CTPYKTYpaMH, OpraHaMH JEpP>KaBHOI BJIaJId, OpraHaMu
MICLIEBOTO CaMOBPSIAYBaHHS Ta TIPOMAaJAChKUM cektopoMm [1; 2]. ns mocArHeHHs
€()EeKTUBHOCTI TaKOI0 MEXaHI3My HEOOXITHO 3abe3nedyBaTH €()EKTHUBHY CIIBIPALIO B
1HTepecax K CUJIOBUX CTPYKTYP, TaK 1 IUBIILHOTO HACEJICHHS.

Mera HOCHIIKEHHS] — BU3HAYWTH METOJUKY BENICHHS MEPEroBOPIB CHIIOBUMH
CTPYKTYpaMu y MpoI1ieci IUBIILHO-BIHCHKOBOTO CITIBPOOITHHUIITBA.

[{uBinbHO-BIMCHKOBE criBpoOITHUIITBO (auTi. Civil-Military Cooperation, CIMIC)
y MDKHApOJHIM TPAKTUIN PO3TIAJAETHCA SK KOMIUIEKC Y3TOJKEHUX 3axXO/liB,
CIpsIMOBaHUX Ha 3a0e3meueHHs €(PEKTUBHOI B3a€MOJIl BIMNCHKOBUX (OpPMYBaHb 13
IMBUIBHUMH CTPYKTypaMu y c(epi miaHyBaHHS, TPOBEACHHS OIepalliid, BiIHOBICHHS
1H(MpacTPyKTypH Ta TyMaHITapHOTO 3a0e3neueHns [4; 6].

VY crpyktypi HarmionaneHoi rBapaii YkpaiHuM cucTema IHBIIBHO-BIMCHKOBOTO
CIIBPOOITHUIITBA PO3MIIAAETBCA AK (DYHKIIOHATBHUM KOMIIOHEHT KOMIIJIEKCHOTO
yIpaBJIiHHS BOEHHOIO MiSJIbHICTIO, SIKUW CIIpUsS€ BUKOHAHHIO OOMOBHX 3aBllaHb 0€3
BTPATHU COIIAJIBHOI MATPUMKHU HaceJIeHHS [2].

Mertononoriyni 3acaayd oOprasizaimii Ta TPOBEACHHS TEPEroBOPIB y CHUCTEMI
IIMBUIHLHO-BIHCHKOBOTO CiBpoOiTHUIITBA HarioHansHOT rBap/ii Ykpainu 6a3yroThCcsi Ha
MOETHAHHI HAIlIOHATBHOTO 3aKOHOIAaBCTBA, JOKTpHHAIBHUX NoKyMeHTiB HATO CIMIC,
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MDKHApPOJHOTO TyMaHITapHOrO IpaBa Ta NPAKTUYHOTO JOCBIAY YKPaiHCHKHX
BIMCHKOBOCITYKOOBIIIB y 30H1 00ioBuX 1iii [1; 2; 3]. B ymMmoBax moBHOMAacIITaOHO1 BIMHH
neperoBopr HaOyiu 0araTOBUMIPHOTO 3HAYE€HHS — BOHU CTald HE JIMIIE
KOMYHIKallItHUM ~ MEXaHI3MOM, a ¥ BaXJIWBUM I1HCTPYMEHTOM  YIIPaBIIIHHS
ryMaHITapHUMH PU3UKAMH, KOOPIMHAIIIT MIKBIIOMYO1 B3aeMO/Iii Ta hopMyBaHHs JOBIPH
MIXK BIMCHKOBUMHU CTPYKTypaMu W IUBUILHUM HaceneHHsaM. [leperosopu y [IBC HI'Y
MPOBOIATHCS 32 Y4acTiO o(imepiB, SKi MalOTh CHEIiabHY MATOTOBKY 3 KOMYHIKAITIi,
MICUXOJIOT1], MpaBa Ta MDKHAPOAHUX CTaHIAPTIB 3aXHUCTY LIMBUILHOTO HaceneHHs [4; 5].

VY HayKoBi# Ta MPaKTUYHIH TJIONIMHI IEPETOBOPH BU3HAUAIOTHCA SIK MPOIeC OOMIHY
iH(pOpMaIli€l0 MK CTOPOHAMHU, IO MAIOTh PI3HI, ajle MOTEHIIMHO CyMiCHI 1HTEpECH, 3
METOIO TIOCATHEHHS IOMOBJIEHOCTI, MPUUHATHOIL JIs1 BCIX YY4acHHUKIB [6]. ¥V BIICBKOBHX
yMOBax I1€ 03Hayae: 1) 3a0e3rneueHHs yMOB JUJIsl TyMaHITapHOTO IOCTYILY; 2) HOTOAKEHHS
€BaKyalllifHIX MapuIpyTiB; 3) BIIHOBIEHHS KPUTUYHOI 1IHOPACTPYKTYpH; 4) opraHizaiiiro
0e3IMeyHOro cepe/loBUIa JJisi HAceJIeHHS Ta ryMaHiTapHux Miciii. Y cucremi HI'Y
HEPEroBOpPH 3INCHIOIOTHCS 3 OpraHaMM MICIIEBOTO CAMOBPSyBaHHsI, BINCBKOBUMU
aJIMIHICTpaI[iIMH, BOJIOHTEPCHKUMHU ILIEHTpaMH, MpPEJCTaBHUKAMH MDKHAPOJAHUX
rymaniTapuux opranizamii (MKYX, OOH, UNICEF, CIVIC) Ta koMmyHanibHUMU
ciry»0amu, 1110 10Tk Y 30H1 KOHQUTIKTY [7; 8].

OCHOBHMMHM MPHUHIMIIAMHA [EPETOBOPHOTO MPOILIECY BHUCTYMNAIOTh 3aKOHHICTD,
HEUTPaJbHICTh, TYMaHI3M, aJalTUBHICTh 1 MPO30PICTh. 3AKOHHICTh O3HAYa€, IO BCI
JOMOBJIEHOCTI  moBHHHI  BianoBizatu Konctutynmii  YkpaiHu, MIKHapOZHOMY
rYMaHITapHOMY IpaBy Ta BHYTpilIHIM nojiocxkeHHs M HI'Y. HeittpaneHicTh nepenbavae
yTpUMaHHS B/l HOJITUYHOI OLIHKH A1l CTOPiH, 30€pEKEHHS CTaTyCy OCEPEAHUKA, SIKUN
nparHe 3a0e3neyuTH BUKOHAHHSA TyMaHITapHUX 3aBAaHb. ['ymaHIi3M mnependadae
OpIEHTALIII0 IEPETOBOPIB HA 3HMXKEHHS CTPAXKJIaHb LIMBUILHOTO HACEJIEHHS, OCOOIUBO Y
30HaxX aKTUBHUX 00HOBUX 1. [Ipo30picTh BUpakaeThCs y TOKYMEHTYBaHHI BCIX KPOKiB
— CKJIaJIlaHH1 MPOTOKOJIIB, 3alIOBHEHHI ()OpPM 3BITHOCTI, BEICHHI YEK-JUCTIB OMeparlii.
AJIanTUBHICTh — 37]aTHICTH MEPETOBOPHUKIB MIBUAKO 3MiHIOBaTH (hOpMaT KOMYHIKAII
BiAMOBiAHO 110 o6cTaBuH [9; 10].

Mertononorisa neperoBopiB y [IBC HI'Y Bu3Hauae meBHY MOCTITOBHICTD JiH, sKa
3abe3mnedye JOTIUHICTh Ta Oesmeky mporecy. [lepeayciM MpoBOAWTHCS aHATITHYHA
MiAroTOBKA: 301p iH(MOpMaIli Mpo CUTyalliro, BU3HAYCHHsS YYaCHHUKIB, aHaJI3 3arpos,
(dbopMyBaHHS TIeperoBOpHOI nmo3uiiii. Jlam — oprasizamis 3ycTpiyi: BUOIp MicIls, Yacy,
CKJIaly JeJieraiii, y3rojpKeHHs TopsaKy naeHHoro. Ilig wac Oe3mnocepenHboro
IPOBEJICHHSI IEPETOBOPIB 3aCTOCOBYIOTHCA MPUMOMU KOMYHIKAIli, aKTUBHOTO CITyXaHHS,
TAaKTUYHOTO MOBYAHHS, YTOYHIOBAJIBHHMX 3allUTaHb. 3aBepIIajbHUM €TalmoM €
HiIUCaHHSI MPOTOKOJy HamipiB a00 HepopMaiabHa JIOMOBIEHICTh, Ky (DIKCYIOTh Y
KypHanax aiil. Ha erami MOHITOPUHTY TepeBIPSE€TbCS BUKOHAHHSA JOCATHYTHX
JOMOBJICHOCTEH, aHAI3YIOThCS PE3YJIbTAaTH, TOTYIOThCS BUCHOBKH Ta MPOMO3HIIIi 11010
YJIOCKOHAJICHHSI IEperoBOpHO1 npakTuku [11].

VY cyuacHiit npaktuii [[BC HI'Y MoxHa BHOKpeMHUTH KiJTbKa METOTMYHUX TT1IXOTIB
70 oprasizaiii neperoBopis. [lepminii — onepamiitHO-TaKTHYHUN, KU 30CEPEIKY€EThCS
Ha Oe3meyHOMYy JOMYCKy UMBUIBHOTO TMEpPCOHATy Ta oOpraHizaiii T'yMaHITapHUX
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KOpUI0piB. Jpyruit — comianbHO-TICUXOJOTTUHHH, 1110 0a3y€ThCsl HAa IPUHITUIIAX JOBIPH,
B3a€MOIIOBArd Ta IMOCTYMOBOI'O HAJIArOJKEHHS KOHTAKTIB 13 MICIIEBUMHU I'POMAJIAMHU.
Tpetiit — iHpopMaIIHHO-KOMYHIKAIIHUN, OpieHTOBaHUHN Ha (hOPMYBaHHSI TO3UTUBHOTO
IMIJIKY BiicbKOBUX (opmyBaHb, moscHeHHs nii HI'Y HacenenHio, HeWTpamizaiiro
nesindopmariii. [ dverBepTHii — I1HCTUTYLIMHUN, SKUM TMependadae B3a€EMOJIIO 3
MDKHApOJHUMHU TIapTHEpaAaMU Ha OCHOB1 OQIIINHUX yrojl, MEMOPaHAyMiB, IPOTOKOJIIB
npo croiBmpaio [12].

Y mpaktuui HI'Y meperoBopu mpoxofsTs gk y ¢opmi odimiiiHUX 3aciiaHpb i3
MpeICTaBHUKaMU MICIIEBUX BIHCHKOBUX aJMIiHICTpalliii, Tak 1 y ¢opMaTi «HIOIbOBUX»
3yCTpiuei, KOJU MOTPiOHO TEPMIHOBO BUPIIIMTH TMUTAHHS eBakyallii abo pPEeMOHTY
00’€kTIB KpUTHUYHOI 1H(ppacTpykTypu. OcobirBa yBara NpHUIUISETHCA KOMYHIKalli 3
MpPEACTABHUKAMH MIDKHAPOAHUX TyMaHITapHUX MICIA, 30KpemMa MIKHapOIHOIO
koMitety UepBoHOro Xpecrta, AKuil Ji€ ik rapaHT HeHTpalbHOCTI mpouecy [4; 6; 13].
3rigno 3 mpaktukoro CIVIC (2023-2025 pp.), odiuepu [IBC HI'Y BuUKOpUCTOBYIOTH
TPUCTYIIEHEBY MOJIEb MEPEroBOPIB: iHGopmayiiina ¢asza (301p Ta mepeBipka JTaHUX),
¢asza 0osipu (CTBOpEHHsI OE€3MEYHOTO CepeIOBUIIA KOMYHIKaIll), ¢haza domosneHocmi
(uiTke ¢iKCyBaHHS pillleHb Y MPUCYTHOCTI HEUTpaIbHUX criocTepiradib) [1].

BaxxnuBe wmiciie B METO/OJIOTIT MEperoBopiB 3aiiMae TMCUXOJIOTiYHA MIATOTOBKA.
Odinepu HI'Y npoxoasTe TpeHIHTH 3 yHpaBJIiHHS CTPECOM, JI€ BUaThCs 30epiraTu
€MOI[IiHy CTaOUIbHICTh 1 YHHUKATH ecKajalli KOH(MJIKTY MiJ 4Yac CHUIKYBaHHS 3
pO3rHiBaHMM a00 TpaBMOBAaHMM HaceleHHsAM. Ilig 4ac mneperoBopiB HEOOXITHO
JOTPUMYBATHCS HEUTPAIBLHOTO TOHY, YHUKATH OIIIHHUX CYyIDKEHb, JEMOHCTPYBaTH
BIJIKPUTICTB /10 JI1JI0Ty. 3HAYHY POJIb BIAITPatOTh HEBEpOAIbH1 CUTHAIM — MO3UIIIS Tija,
TEMOp roJIOCy, TUCTAHIIA MK CIIBPO3MOBHHMKaMHU. BiliCbKOBOCITYKOOBIII HABUAIOTHCS
OPUHIIMIIAM ~ «aKTUBHOTO  CIyXaHHS» Ta METOAMIl  «mapadpa3dyBaHHsI» IS
MTBEPKEHHS pO3yMiHHSA 1o3ullii maptHepa [11; 12].

VY pesynabtati po3Butky LIBC HI'Y chopmyBaBcs €1uHII TEPETOBOPHUI alTOPUTM,
sakui Biamosigae MikHapoaHuMm Bumoram CIMIC 1 mpaktumi kpain HATO. Horo
OCHOBHA METa — HE HaB’s3aTH PIIICHHS, a 3a0€3MeYUTH TapMOHI3aIlil0 IHTEPECIB YCiX
cTopiH. Big piBHs npodeciitHoi mAroOTOBKU 0(]ilepiB-NeperOBOPHUKIB 3aT€KUTh YCITIX
TYMaHITaApHUX OTeparliid, 6e3neka MUBIIFHUX 1 MIDKHAPOIHA PEMyTaIlisl IepKaBU.
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BAKYJIKO Bboraan IBanoBuu,
aa’tOHKT  aa tIoHKTypu  KuiBChKOTO
iHctuTyTy  HamionanpHoi — rBapii
VYkpainu (m. Kuis, Yxpaina)
HaykoBuii kepiBHUK:

MYJPA Ceitnana B’siueciiaBiBHa,
KaHJIUJAT MeIaroriYHIX HayK, JOIICHT,
npodecop kadenpu ¢inmonorii Ta
BICHKOBOTO Tepeknany, KuiBcbkuii
THCTUTYT HamionansHoi rBapmaii
VYkpainu (m. Kuis, Ykpaina)

IJISIXU 3ABE3NEYEHHSA EOEKTUBHOI MOBHOI KOMYHIKAIIIL
MIK BINCbKOBUMU NIAPO3I1JIAMHA TA ®OPMYBAHHSIMU B
YMOBAX IHOOPMAIINMHOI ATPECII

VY KoOHTEKCTI moBHOMacuITabHOI 30poiiHOi arpecii Pociiickkoi deneparii npotu
VYkpainu, mio tpusae 3 24 mprororo 2022 poky, iHpopMmaliiiHa arpecist Ha0yna Xxapakrepy
CUCTEMHOTO  TIOpUIHOTO  1HCTPYMEHTY, CHpPSIMOBAaHOTO Ha  JI€CTalLII3aliio0
000pOHO3/IATHOCTI JIepKaBu. 3riJHO 3 aHAII30M [HCTUTYTY CTpaTeriyHUX JTOCHIIKEHb,
pociiiceka Ae3iH(opmallisa He Juie GopMye HeraTUBHUM 1M1k 30poriHux Cun YKpainu
(BCY) y cBiToBOMY 1H(MOpMaIiifHOMY TMpPOCTOpl, aje W CTBOPIOE BHYTPIIIHI
KOMYHIKaliiHI Oap'epu, 10 YCKIAJHIOIOTh KOOPAWHAINID MK BIHCHKOBUMH
miapo3auiaMd Ta GOPMYBaHHAMH. AKTYaJIbHICTh MPOOJIEMH 3yMOBJIEHA CHEIU(DIKOIO
cydacHoi BiiiHM, jae i1Hdopwmarliitni onepamii Bopora (IIICO - indopmarriiibo-
NICUXOJIOTIYHI Omepailii) I1HTETPYIOThCA 3 KUHETUYHUMHU MJiSIMH, TPHU3BOISYH 10
CIIOTBOPEHHS OIepaTuBHOI i1HdopMallii, gemopanizaiii 0co00BOro Ckjaay Ta
MOPYIIEHHS JIAHIIOTIB KOMaHyBaHHS.

[Ipodeciiina MoOBHa KOMyHIKalisi Yy BIMChKOBIM cdepi BH3HAYAETHCS SIK
CTaHJapTU30BaHUN  0oOMIH  1H(QoOpMaliero  MDK  migpo3aiiamMu  (Opuramamu,
OataspiionaMu) Ta (opMyBaHHSIMHU (pOJAMH BIMCHK, TEPUTOPIAIBHUMH LIEHTPaAMU
KOMIUICKTYBaHHs), 110 3a0e3meuye onepaTUBHE IUIAaHYBaHHS, KOOPAUHAIII0 BOTHEBOTO
ypa)KE€HHS Ta JOTICTUYHE 3a0e3MeueHHs. Y MUPHUI Yac Taka KOMyHiKailisi 0a3yeTbes Ha
€IMHUX TpoTokoiax (Hampukiaa, cranpaptrax STANAG HATO), ogHak B ymoBax
riopuaHoi BiiHM 3 Poci€lo BOHa CTHUKA€TbCA 3 HU3KOI BUKIHUKIB, 3YMOBJICHHUX
1H(MOpMAITIHOIO arpeci€ro.

[lepmmii  kmOUOBME BHUKIMK — Je3iH(oOpMaliifHi aTaky, CHOPSIMOBaHI Ha
CIIOTBOPEHHS HakasiB 1 po3BingaHuX. 3a qaHumu Llentpy npotuaii aesindopmariii npu
Pani marrionansHoi 6e3nexu 1 o6oponn Ykpainu (L{I1/]), y 2024 porri 3adikcoBaHO TTOHAT
500 BumankiB QeikoBuUX MoOBiAOMIECHb Yy Telegram-kaHanax, IMITYIOUMX OQIIiiHI
kaHaiu 3CY, 1m0 npu3BOIMIO A0 Xa0Cy B KOOpAMHALIT Mk mifpo3auiaMu CyXOmyTHUX
BiKickk Ta IloBiTpsHux cwi. Hanpuknan, mig gac oO6opoHHUX Al Ha J[oHenbkomy
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HanpsaMKy (2023-2025 pp.) danbiuBi «HaKa3u MPO BIACTYID CHPUUYUHSIN THMYACOBI
3001 B MIKIIIPO3IOBIH B3aEMO/I1, TOCHIIOIOYM TICUXOJOTIYHUM THCK Ha OCOOOBHI
ckian. lle umocTpye, sk 1HQoOpMaliiiHa arpecis IEpeTBOPIOE MOBHI KaHaIU
(panmio3B’s30K, 3axWINEHI MEpeki) Ha Bpa3juBl BY3JIM, JI€ MaHIMYJATHUBHA JIEKCHUKA
(emorriiiHO 3a0apBIICH] TEPMIHU Ha KIITAJIT «3paja» uu «Hee(PeKTHUBHE KOMaH/TyBaHHS)
JeMOpaTizy€e BUKOHABIIIB.

Jlpyruii aciekT — JIHTBICTHYHI 0ap’epH, MOCUIIEHI MOBHOIO TONITUKOIO arpecopa.
VY 3CVY, ne ocoboBwii CKIIaJ MpeICTaBICHUI OaraTOMOBHUM CepeIoBUINEM (YKpaiHChKa,
CYP’KHK, €JIEMEHTH POCIHCHKOT), poCiiichbka Iponaranja eKCIuIyaTye « MOBHHM pPO3KOID»,
MOIIMPIOIOYN HAPATUBHU NP0 KIIPUMYCOBY YKpaiHi3alio» K (GaKkTop 3HIKEHHS O0HOBOT
3rypTOBaHOCTI. AHali3 MOCTIB y comianbHux Mepexax (X, Telegram) 3a 2024 pik
nokasye, mo 25% nae3iHpopMaliiHuX KaMmmaHId CTOCYIOThCS CaM€ KOMYHIKalliiiHUX
MIPAKTUK Y BIACHKY, /I BAKOPUCTAHHS pOCIHCHbKOMOBHHUX TEPMIHIB Y OKOTIAX TPAKTY€ETHCSA
K «BHYTpimIHA 3paga». Lle cTBoproe mpobiemu B onepaTUBHIN KOMYHiKallii, 0COOJIUBO
MK (HOPMYBaHHSIMU 3 PI3HUX PETIOHIB, Ji€ JIAJIEKTU3M YCKIIAJIHIOE CTaHIapTU3ALII0
KOMaHI.

Tpetiii BUKIMK — TEXHOJIOTIYHI Ta OpradizamiiiHi oomexxkenns. Y 2025 pori, 3
ypaxyBaHHsIM aTak Ha eHeprocuctemy (monan 2900 inmunentiB 3 6epe3ns 2025 p.),
nepe0oi B 3B’SI3KY MOCHIIIOIOThH 3aJICKHICTh B1J aJbTEPHATUBHUX KaHAIB (MOOLIEHUN
3B'I30K, JPOHM), JI€ BIJCYTHICTh €JUHUX KpPUOTOrpapiyHUX MPOTOKOJIB JJ03BOJISE
BOPOXXOMY TEpPEXOIUICHHIO. 3a OLIIHKaMu ['0JIOBHOrO ympaBiiHHSA po3Biaku MO
Vkpainn, ue npuzBoguth A0 15-20% BTpar ePEeKTUBHOCTI B MIXKIIIIPO3ILIOBIM
KoOpauHalii Ha cxigHoMy ¢uan3l. Kpim TOro, mncuxonoriunuid ¢aktop —
MOCTTPAaBMAaTUYHHUI CTpeC — 3HUXKYE BepOajbHy YITKICTh, 11O (DIKCYEThCS B 3BITax
ncuxosoriB 3CY: BICHKOBOCTY>KOOBIII YHUKAIOTh JETaJI30BaHUX JIOMOBIIEH 4epe3
CTpax MaHIMyJISIH.

i mpoOneMu HaOyBarOTh KPUTUYHOTO XapaKTepy B MOTOYHUI mepio] (OCIHb—3UMa
2025 p.), xomu xkombiHoBaHi ataku P® (BiiickkoBi + 1H(MOpMaIliiiHi) cpsiMOBaHI Ha
po3kon eaHocti Cunm ob6opoHH, sik 3a3Hadae lleHTp cTpareriyHnx KomyHikaii. bes
CUCTEMHUX 3ax0JliB €(QEeKTUBHICTh MOBHOI KOMYHIKAIii Tajae, 3arpoKyrouu
OTIepaTHBHIN MepeBasi.

JIist mpoTuaii BUIIE3a3HAYCHUM BHUKJIMKAM IMPOTIOHYETHCS KOMIICKCHUM MMiIXif,
0a3zoBaHuii Ha npuHnunax «whole-of-society» (3a L{I1/]) Ta iHTerpamii 3 1OKTpUHAMU
HATO 3 crpareriuanx koMyHikaiiii. OCHOBHI IIJISIXU BKJIIOYAIOTh:

Cranpaptu3aliisi MOBHUX MPOTOKOIIB. BOpoBa/ykeHHS €IUHOT TEPMIHOJOTIUHOI
0a3u I8 MUKOIAPO3IUIOBOI KOMYHIKAIlli, OPIEHTOBAHOI HAa YKpPAiHCbKYy MOBY SIK
JepKaBHYy, 3 €JIEeMEHTaMHU KOIyBaHHs JUIA 3aXHUCTy Bia mepexoruieHHs. Hampuxmarn,
amantauisit STANAG 6001 no nHamioHaldbHUX peamiil: po3poOka riocapito 3 500+
TEpMiHAMU (KOMAaHIH, CTaTyCH, PO3BiAJaH1), IO TECTyBaTUMETbCS B CUMYJISILIIHHUX
TpeHyBaHHsX. Lle 3MeHmmTh ninrBicTHuH1 6ap’epu Ha 30%, sk mokazye nocsin 2024 p.
y MDKpPOJOBHX MaHeBpax. PexkoMeHpmailis: IHTErpamis B CHCTEMY MIATOTOBKH
o(QiIEepChKOTO CKIIATy BUIUX BIMCHKOBUX HABYAIBHUX 3aKJIAJIIB.

Texnonoriune Ta KpunrorpadiuHe mocuieHHs KaHaiiB. [lepexinm Ha 3axuineHi
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wiargopmu (Hanpukian, Delta — ykpaincekuit anamor Signal) 3 Al-moniTopuHTOM
nesindopmariii. 3a nanumu Kyiv StratCom Forum 2024, BripoBayKeHHSI TAKUX CUCTEM
no3Bosisie  BUSBIATH 80% GeldKoBUX BXIAHUX TMOBIJOMIICEHb Yy pealbHOMY Yaci.
[IporoHy€eThCS CTBOPEHHSI PE3EPBHUX TIOPUIHUX Mepex (paaio + CymyTHUKOBUN
3B'S130K) 715 30H 3 Iepe0osiMU, 3 000B’ I3KOBUM ayJIMTOM Ha BpaziuBicThb j0 II[1CO.

Hapyanus Ta migBuieHHs cTiMikocTi. Opranizaiis IUKIIYHUX TPEHIHTIB 3
Me1arpaMOTHOCTI Ta MPOTHII MaHIMyJALIAM Jii 0cOOOBOTO ckiany (He meHie 20
TOOMH Ha poTy ImopiuHo). DoKyc Ha pO3Mi3HABAaHHI JIHTBICTUYHHX MapKepiB
nesiagopmartii (rinepoomizaiis, ampmusi mxepena). JlocBim «lllkomu cTpareriaHux
KOMYHIKaIii Ta iHpopmariitHoi 6e3nexu» (20242025 pp.) AeMOHCTpYe, L0 Taki
MpOrpamHu MiJIBUILYIOTh €PEKTUBHICTh KOMYHIKalli Ha 25%. J[0JJaTKOBO — ICUXOJIOTTYHA
MIATPUMKA JJIA  ONTHMI3alii BepOanbHOI B3a€EMOJIi, 3 AaKIEHTOM Ha POJAHHHY
KOMYHIKAIIIIO0 SIK aKTop 3TypTOBAHOCTI.

MomniTopuHr 1 mnpoakTuBHI cTpaterii. CTBOPEHHS MDKBIJOMYOTO ULEHTPY
MoHiTOpuHTY (32 yuactio ['YP, CBY, IIIJl) ana moaenHoro ananizy iHpopmaiiinoro
npocropy. Ilepexin Bifg peakTHUBHOI (CIPOCTYBAaHHS) JO IPOAKTUBHOI MOJEII:
dbopMyBaHHs HapaTHBIB CTIHKOCTI uepe3 odimiiini kanamu 3CY. V 2025 p. ne mae
BKJIIOYATH 1HTerpamito 3 MbkHapogHumu maptHepamu (HATO) gns  oOminy
posBigmanumu 1po IIICO PO.

BropoBamkeHHs: uX NUIAXiB 3a0€3MEeUUTh HE JIMIIE ONIEpaTUBHY IepeBary, ajie u
3arajpbHy 1HPOPMALIHY CTIHKICTh CHIJI 0OOPOHH.

EdexTuBHa npodeciiiHa MOBHa KOMYHIKaIlisl MK BIHCBKOBUMH MIIPO3AUIAMU Ta
bopMyBaHHSIMU € KPUTHYHUM €JIEMEHTOM OOOpPOHO3JAaTHOCTI YKpaiHM B yMOBax
iHpopmamiiiHoi arpecii P®. AHami3 axkTyaJbHMX BHUKJIUKIB (Ae3iH(opMallis,
JHTBICTUYHI 0ap'epu, TEXHOJOT14UHI OOMEXEHHS) CBIAYUTH PO HEOOX1IHICTh CUCTEMHOI
TpaHchopmallii, OpiEHTOBAHOI Ha CTaHAAPTHU3AII0, TEXHOJOTI3AIll0 Ta HAaBYaHHS.
IIponoHoBaHi muIsAxu, Oa30BaHI Ha HAIIOHAJLHOMY Ta MDKHAPOJIHOMY JOCBII,
JTO3BOJIATh MiHIMI3yBaTH PU3HUKH, MIABUIIUTH KOOPAUHAIIIIO Ta MIOCUIMTH IICUXOJIOTIUHY
cTitikictb Cui1 000pOHH.

BumumM BilfiChbKOBUM HaBYJIBHHUM 3aKjiazaM OyJe MOIIBHO 1HTErpyBaTH MOy
CTpaTeTiyHUX KOMYHIKAIliil y HaBUaJIbHI TUIaHU. Y TIEPCTIICKTUBI 1€ CIPUSTAME TIEPEXOTY
10 «iH(opMaIiiHO-TOMIHYIOUOT» MOJENl BiWHM, J€ MOBHA KOMYHIKaIlisS CTae
IHCTPYMEHTOM NIEPEMOTH.
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PROPAGANDA AS A TOOL OF MANIPULATION IN WARTIME

There are countless types of manipulation in society. Some of them affect not only
emotions and moral values but also the formation of our thinking as a whole. One type
of manipulation is propaganda. This type is the most influential for each of us, as we
consume millions of pieces of information every day. Propaganda reached Ukrainian
lands from Europe—specifically from Western Europe and the Polish-Lithuanian
Commonwealth—where printing, church polemics, and political agitation actively
developed in the 16th—17th centuries. It was then that the first forms of religious and
political propaganda appeared. Previously, propaganda was disseminated through the
church, newspapers, and posters, but over time it transitioned into radio, television, and
now—the internet and social networks. Characteristic features of propaganda:

- Purposefulness (or goal-orientation). Propaganda always has a specific goal—to
form a desired point of view, incite certain actions, or convince people of something. For
example, during wartime, the state spreads slogans to boost morale and support the army.

- One-sidedness (or bias) is when information is presented selectively: only showing
what is advantageous to the source of propaganda. For example, when russian media
cover events in Ukraine only from a perspective favorable to them, while concealing the
crimes committed by their own army.

- Propaganda appeals to feelings—fear, anger, pride, or pity—instead of logical and
rational arguments. An example is World War II posters depicting the enemy as a «beast»
to incite hatred and mobilize the people. War posters with calls like «Defend your land!»
also appeal to patriotism.

- The distortion of facts or their partial use to create a desired impression. For
example, using old photos and presenting them as «news» about current events.

- Addressing a large audience through various communication channels—TV,
internet, posters. An example is Soviet propaganda, which covered the entire population
through films, newspapers, and radio.

- When propaganda operates constantly, repeating identical messages to reinforce
them in consciousness. The regular repetition of slogans like «Ukraine is united!» shapes
a sense of community.
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- Using short, emotional, easily memorable phrases and symbols that quickly
penetrate and remain in our consciousness. The slogan «Glory to Ukraine!» is simple but
strong in meaning.

- Imposing the «only correct» point of view, which is introduced through various
and usually harsh methods. In totalitarian regimes, any criticism of the official ideology
1s prohibited.

- The frequent repetition of the same theses makes them more convincing to people;
they begin to perceive what they constantly observe as the norm, even if it is false or
contradictory to real facts. The constant repetition of the phrase «we are surrounded by
enemiesy creates a feeling of threat.

- Using images, anthems, flags, and heroes to enhance influence. The more symbols
there are, the more manipulation occurs over individuals, as they begin to perceive
familiar images and ideas through symbols as something that is self-evident.

No less important nuances include the great influence on various spheres of life.
Today, we encounter all these forms of propaganda in the social, political, economic,
cultural, and religious environments, as well as in the educational sphere. Manipulation,
which uses all these traits and forms, is present everywhere, and can be formally divided
into verbal, visual, auditory, and mixed (forms). Thus, manipulation itself and the
mechanism of its application are quite interesting and rich in distinct features of use,
being applied today at almost every turn. Skills in propaganda are useful tools for people
who work in social or military security [1]. The reasons for this lie in the desire to
influence people's consciousness, fight for power, maintain public support during
wartime, spread a certain ideology, manipulate the masses, and strengthen the unity of
society.

References
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I'PUT'OP’€EB lanuJo,

acmipaHT HapuaibHO-HayKOBOTO
IHCTUTYTY KypHamcCTUKH, KuiBchbkuit
HaIlllOHAJIBHUM  YHIBEPCUTET  IMEHI
Tapaca IlleBuenka (m. Kuis, Yxpaina)

MOBHA MAHIYJISINIA AK IHCTPYMEHT IHOOPMAIIAHO-
HCUXOJIOT'TYHUX OHEPAIIH (ITICO)

[apopmariitno-nicuxonoriuni ~ omeparii  (IIICO)  o3HayatoTh  KOMILIEKC
LIJIECOPSIMOBAHUX [Id, CIPSAMOBAaHMX HAa 3MIHY MEpPEKOHaHb, €MOIN 1 MOBEAIHKU
LIJILOBOI ayAUTOPIl Yepe3 KoMyHIKaliiiH1 3aco0u. Sk 3a3nauae . Jlyx, Taki oneparii —
1€ CUCTEMa 3aX0/11B, 3[aTHUX 3MIHUTHU MOBEIHKY IPOTUBHUKA, 3MYCUTH HOTO YXBAJIUTU
pilieHHs co0l Ha IIKOJYy, BIUIMHYTH Ha IMBUIbHE HACEJEHHS Ta IOCIATH XaoC Y
CYCIIIBCTBI. IX 4YAacTO pPO3MOYMHAIOTH i3 TOMIMpeHHs (eHKiB, YyTOK uM IITOK B
iHTepHEeTI abo0 HaBiTh 13 TpaBAuBOi 1HGOpMaIllii, po30aBieHOT OpexHE Yu
BUKPUBIICHHSIM KOHTEKCTY [1].

Y cywyacHoMy yKpaiHChbKOMYy KoHTekcTi (2022-2024 pp.) IIICO cramm
BU3HAYAJILHUM €JIEMEHTOM TiOpUJIHOT BIMHM, y SKIH MOBHA MAaHIMMYJISIisl BHUCTYIIA€
KJIFOYOBUM 3aCO00M BIUIMBY [2]. MeToro IbOTO JOCIIJPKEHHSI € PO3KPUTH TPUPOIY
TaKOX OKPECIIUTU POJIb Mela il )KypHAIICTUKHU Y BUSIBJICHH] TAKUX BILJIMBIB.

AHanizyroud mpaimi yKpaiHChbKMX YYEHUX 1 JOCHIJHUKIB, MPHUCBSIYEHI LIN
npoOemMaTull, BapTo BiA3HauuTu podbotu: B. Auapymenka, A. Kanutu, B. Kapabana,
O. Knumenroka, I'. ITouenona, JI. Cmomu, JI. Tapanenko, O. UekmuieBa ta 0ararbox
THIITHX.

MoBHa MaHinyJsnis ik crpareriuduii incrpyment IIICO

VY crpykrypi ITICO moBa BukoHYye He Juie QPyHKIIO iepenaBanHs iHpopMariii, a
1 posb apXiTEeKTypH BIUIUBY, Y€pe3 SIKY CTBOPIOETHCS 1 MIATPUMYETHCS TIEBHA KapTHHA
CBITy. MoOBHa MaHINyJsAIiss — 1€ HE JONMOMDKHHMI 3acid, a cTpaTeriyHe sapo
1H(MOpMAIIHHO-TICHXOJIOTTYHOI oTeparlii, apke came 4epe3 MOBY 3/I1MCHIOETHCS BIUIMB Ha
KOTHITUBHY c(epy JIOUHH, 11 IIHHOCTI, €MOIIii Ta MOBEIIHKOB1 peaKIii.

MoBa — 11e He JIMIIe CUCTEMA 3HAKIB, a i MEXaH13M KOTHITUBHOTO CTPYKTYpPYBaHHS
nivicnocti. B mexax ITICO MOBHI KOHCTpPYKIli HaBMHUCHO MiJUIAIITOBYIOTHCSA IiJT
OUIKYBaHHS, CTpaxy Ta MEPEKOHAHHA IJIbOBOI ayAUTOpli. TakuM YMHOM OmNEepaTopu
[IICO nHe mpocTo MOBIAOMISIIOTH (DaKTH, & KOHCTPYIOIOTh PEANbHICTh, y AKIH BUT1IHI
HapaTUBU HAOYyBalOTh BUTIISITY «OYEBHIHOI ICTUHI.

Sk 3ayBaxye T. Ban [leilik, MaHIMyJIsALisl Yepe3 MOBY 3AIMCHIOEThCA TMEpPEIyCimM
[UIIXOM KOHTPOJIIO KOHTEKCTY: 0OOpY TeM, KIIOYOBHX CIIIB, apTyMEHTIB 1 MOPSAIKY
nojaHHs iH(opmallii, SKi 3a7a10Th paMKy 1HTeprnpeTanii noaii [3]. Uepes ueit MmexaHizm
oneparopu IIICO «BOYyZOBYIOTH» Yy CBIAOMICTh ayauTOpii HEOOXImHI acoriamii —
HAIPUKIIAJ, OTOTOXHEHHSI TMOHATh «ypsia» 1 «KOpymiis», «EBpoma» 1 «3arposa
TPAIHIIISIMY, «IEMOKPATISH) 1 «Xa0CH.
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[IcMXOMIHTBICTUMHO MOBHA MAaHIMyJAIis 0a3yeThCss Ha TOMY, IO CIJIOBECHI
CTPYKTYpPH MOXXYTh BHUKJIMKATH €MOIIIMHI peakilii, He MoTpelyroun J0Ka30Boi Oa3wu.
Kopotki adpopuctuuni opmMyiu, HaCUUEHI EMOIIMHUMHU TpUTepaMu, — «HaC 3paJaIny,
«HIXTO HE JIOTIOMOKE», «BCE BTPAUEHO» — BIUIMBAIOTH Ha MiJCBIIOMICTH 1 CTBOPIOIOTH
BiUyTTs O€3MOpajHOCTi. IXHA e(EeKTHBHICTh 3yMOBJIEHA He (haKTHUHUM 3MiIiCTOM, a
PUTMIKOIO, IHTOHAIII€10, DOHETUYHOIO OpraHi3aIli€r0 MOBIJOMIICHHS.

BaxxnnBoro CKJIaJ0BOI0 MOBHOT MAaHIMYJAIii € 3MiHA CEMAaHTHYHOTO TIOJIS
KIIFOUOBUX TOHATH. Sk 3a3Havyae Kapn CopHir, 3HaY€HHS CJI0Ba HIKOJIA HE € CTa0lTbHUM
— BOHO pO3IIMPIOETHCS YM 3BYXKYETHCS BIAMOBIIHO [0 TMparMaTUYHUX MOTPeO
komyHikarii [4]. Y mexax IIICO 1e 103B0JIsI€ CTBOPIOBATH «CJIOBECHI TACTKI: TEPMIHU
«MHUp» YU «HAI[lOHAJIbHI 1HTEpECH» MOXYTb HAOyBaTH MaHINMYJATHUBHOTO BIATIHKY,
BUIIPABJIOBYIOUM arpecito a0 BHYTPIIIHIO KamiTyJALi0. TakuM YMHOM MOBA CTa€ HE
JMIIE 32c000M OIHUCY, @ 1 MEXaH13MOM NEPEKOHCTPYIOBAHHS CMUCIIB.

KorniTuBHI Ta NCUXO0JIOTiYHI MEXaHI3MH MOBHOI MaHIITyJIsSIIiL

MoBua wmaninynsmiss B Mexax [[ICO ekcrmyarye mnpupojiHI  KOTHITHUBHI
yHEpEIKEHHs, 110 BIUTUBAIOTH HA CHPUUHATTS toaunu. Cepe; HaUOmUpEHIITNX

Edexkr mnoBTOpeHHS — 4YMM dYacTimie JIOJUHA Yy€ T[OBIJTOMJICHHS, THM
IPaBIOIOIOHIIIIMM BOHO 3/1a€ThCS.

EdexT niaTBepKeHHs — ay IUTOPIS CXWIbHA CIPUIIMATH JIUIIIE Ty iHGOpMAIIito, 110
BIJIMOBIAA€E 1 TOTIEPEAHIM MTEPEKOHAHHSIM.

Edexkr emouiiiHOro 3apakeHHs — €MOI[IHHO 3a0apBieHa JIEKCMKa OJIOKye
palioHaJIbHE OCMUCIICHHS.

Yepes3 MOBY 111 KOTHITUBHI MEXaHI3MH CTalOTh KaHAJAaMU YIIPABIiHHS CBIAOMICTIO.
Konu indopmartiitHi noBiaoMIIeHHsT (OPMYJITIOIOTHCS TaK, 110 BUKJIHMKAIOTh THIB, CTpax
a0o0 CITIBYYTTSI, ay AUTOPIS IEPECTA€ MUCITUTU KPUTUYHO. BUHUKae eMoliiiHa TJOMIHAHTA,
sSKa 3MIHIOE TIOBEIIHKOBI IMAaTepHH — Bia amarii jgo arpecii. Came TOMy MOBHa
MaHimyJsiis y crpyktypi [IICO BukoHye Tpu TOJI0BHI QyHKITIT:

KornituBny — popmye y CBITOMOCTI ayaUTOpii OaskaHy MOJEIb CBITY.

EmoiiiHy — akTHBI3y€ MOUYTTS, 0 HEUTPaTi3yOTh palllOHAIbLHUHN OIIIp.

ComianbHO-HOPMATUBHY — CTBOPIOE BPAXEHHsI CYCHUIBHOTO KOHCEHCYCY, KOJIU
BUT1JTHA TTO3UIIIS 3HAETHCS «EAUHO TPABUIBLHOION.

MogBHa MaHinyasLisag B yKpaiHcbKoMy Meaiaauckypcei 20222024 pp.

B ymoBax moBHOMacimtabHOTO BTOprHeHHs Pocii mpotu Ykpainu iHpopmariiiauii
bpoHT HAOyB cTpaTeriyHoro 3HauYeHHS. MOBHI MaHIMyAli y Melia, COLIaJIbHUX
Mepexax 1 MyONyHUX KOMYyHiKauisix craiau ckiagoBow IIICO, copsimoBaHOiOo Ha
JIeMOpaJi3ailito HaceJIeHHs, MAPUB JOBIpU JO JEPKABHUX IHCTUTYIIIN Ta CTBOPCHHS
«cipux 30H» 1HPOPMAIIHOTO BIUIUBY [2].

AHani3 mokasye, 10 MAaHIMYJISTUBHI HApaTHMBU YacTO MOLIMPIOIOTHCS uepes
NOBTOPIOBAHI CHUHTAKCHUYHI CTPYKTYpPH, €MOILINHO 3apsKEHY JIEKCUKY, CTEPEOTHITHI
Kiimie, Mmetadopu BiHU. JloCiKEeHHS YKPaTHCHKUX aHATITHYHUX EHTPIB CB1AYATh, 10
pociiicbki I[TICO akTUBHO €KCIUTyaTyrOTh MOBHI 3aCO0U Il (GOpMyBaHHSI HETaTUBHOTO
cripuiiHaTTs Ykpainu, HATO Ta 3axigHux mapTHepiB [5].

MoBHa MaHIMyJISLis JIl€ Ha KUTBKOX PIBHSX:

JlekcuyHui — 1001p CINIB-EMITETIB, KIIIIIE, IPIUKIB;
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CHUHTaKCUYHUM — pPITOpI/I‘lHl MUTaHHs, aHa(opH, Mapanemi3mMu;

CTHITICTHYHO-MCKYPCHBHUI — MOJAHHS MECC/UKIB K «ICTHHI, IO HE MiJsrae
CYMHIBY, CTBOPEHHSI MPOTHUCTABJICHb «MU — BOHU», 3MIIICHHS aKIIEHTIB Y CTPYKTYpI
TEKCTY.

TumoBi MOBHI MapKepy MaHIITyJIALIl BKIIOYAIOTh anesiiio 10 crpaxy («Skmio e
HE 3YHHHMTH — 3aBTpa Oyze mizHO!»), CTBOPCHHS obpasy Bopora («Bomu X04yTh
3pyMHYBAaTH HaIlly KpalHy'») y3aragpbHeHHS ¥ crepeoTumizamiio («Ycl TMONITHKU
OpelryTh»), MOBTOp MecenkKiB («MoJoib 3apa3 HIKOMY He TOTPIOHAY ), TPOTHUCTABICHHS
«mu — BoHI («Mu 6opeMoc;1 3a MpaB/y, BOHU — 3 BJIACHY BI/IFOI[y»)

Koxen i3 mux HpI/II/IOMlB BHKOHYE KOTHITHBHO-EMOLUIHHY (YHKIiIO: MOBTOP
3MIIHIOE HapaTHB, €MOIliifHa JIEKCHKa MIJACWIIOE BIUIMB, & CHUHTAKCHYHA CTPYKTypa
CTBOPIOE PUTM, SIKUM TMOJIETIIy€E 3aramM’ siTOBYBaHHsS. 3 4YacOM Takl IOBIJIOMJICHHS
bopMyIOTH Y CBIJIOMOCTI ayJIUTOpPii CTiIMKI CEMaHTHYHI TATE€pPHU, IO 3aMIHIOIOTh
KPUTHYHE OCMHCIICHHSI TOTOBUMU CXEMaMH.

Ak caymmo 3asHadae M. JIMHTPEHKO, «YPOKH BIMHH IOKa3yIOTh, IO MHUTaHHS
iH(opMALIHO-TICHXOIOTYHNX BIUTHBIB HAOYBAIOTh OCOOIMBOI aKTYaIbHOCTI, OCKLIBKH
CBOTOJIHI peasbHy BiIajy Ma€ TOMH, XTO (1)0pMye iH(opMalliiiHi IOTOKH Ta Kepye HUMH
[2] Tomy po3ni3HaBaHHS MOBHUX MaHIMYJISIIIN € HE JUIIE 3aBAaHHSAM KYPHATICTUKH, a
i KIIIOYOBUM YMHHHUKOM iH(pOpMAaLiiHOT OE3IeKH JepKaBH.

OTtxe, MOBHa MaHmyJI;Ium € (QyHIaMEHTaNBHUM IHCTPYMCHTOM IH(OpMAILiiiHO-
MICUXOJIOTIYHUX ONEPalliil, OCKUIbKU T03BOJISIE HE JIUIIIE MOIMPIOBATH MOBIAOMIICHHS, a
i dopmyBatu crnoci0 MucieHHs ayauTopii. Uepe3 3MiHYy CEMaHTHKH, €MOIliiHE
3a0apBIEHHS Ta CHHTAKCUYHI CTPYKTYPH BOHA KOHCTPYIOE aJbTEPHATHUBHY PEAJIbHICTD,
JIe BUT1/IHI IHTepIpeTanii Ha0yBalOTh CTaTyCy OYEBUTHUX 1CTHUH.

Hoist Ykpainu B yMoBax riOpHHOT BiiHM MOBHA MaHIITyJIALIS — [[e BUKIUK HE JTHIIE
TUTSt )KypHaJ'IICTI/IKI/I a # JUIs OCBITH, JHIBICTHKY, iHOpMariiiHoi Oesneku. EQexTiBHa
npoTUList i OTPedy€e PO3BUTKY KPHUTHYHOTO MHCICHHS, MEIarpaMOTHOCTI, HABUIOK
JHTBICTUYHOTO aHaJi3y TEKCTIB 1 3aTHOCTI PO3Mi3HABATH MPUXOBAHI KOMYHIKATHUBHI
HaMipH.

Moga — 11e He npocTo 3aci6 komyHikarii. ¥ XXI cropiudi BoHa cTana 30poero. |
PO3yMIHHSI MEXaHI3MIB 1l BUKOPUCTaHHS B 1H(OPMALIITHO-TICUXOJOTTYHUX OMNEPALisIX €
nepeyMOBOIO CTIMKOCTI CyCIUJIbCTBA A0 MAHIMYJISIIN 1 Ae3iHdopMalii.
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DEVELOPING CRITICAL THINKING THROUGH THE COURSE
MILITARY ENGLISH

In the educational milieu, the development of foreign language communicative
competence is inseparable from the ability to think critically and evaluate information
objectively. In the context of ongoing information aggression, characterized by the
unprecedented spread of disinformation, manipulation, and emotional persuasion, higher
education institutions face the challenge of preparing students who can not only use a
foreign language effectively but also identify and resist linguistic and cognitive
manipulation.

Integrating critical thinking into foreign language instruction enables students to
become reflective language users capable of analyzing messages, verifying sources, and
making well-founded judgments [1; 2]. Accordingly, fostering critical thinking in the
development of foreign language competence is not merely an educational trend but a
pressing pedagogical necessity in today’s information environment.

According to M. Byram’s model, foreign language competence involves several
interrelated components, including linguistic, sociocultural, discourse, and strategic
subskills. In the current information environment, however, it is essential to expand this
framework to include critical and cognitive competence: the ability to interpret meanings,
question assumptions, and evaluate the reliability and intent of communicative acts [1].

The Military English course applies principles derived from Content and Language
Integrated Learning (CLIL) and critical pedagogy. Both frameworks prioritize learner
autonomy and encourage students to construct understanding through analytical inquiry,
reflection, and reasoned discussion [3]. In this approach, language acquisition becomes
a means of fostering advanced cognitive skills such as analyzing, evaluating, and
synthesizing information. These skills are essential for meaningful communication in
complex professional and intercultural contexts.

From this perspective, critical thinking operates as an integral element of language
use rather than an isolated skill. Learners demonstrate critical competence when they
interpret authentic texts from multiple perspectives, analyze argument structures and
assess the credibility of evidence, compare ideological framings across different sources,
and synthesize diverse viewpoints into coherent and balanced conclusions [2].

Using the example of the optional course Military English, it is possible to trace the
development of critical thinking skills through the performance of practical tasks. The
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ESP course in Military English 1s designed for advanced students specializing in defense
linguistics, international relations, or security studies. It provides exposure to authentic
texts drawn from NATO publications, defense journals, and official communications,
thereby offering a realistic linguistic environment for the development of both technical
vocabulary and analytical comprehension. The course structure combines lexical
training, text analysis, listening comprehension, and interactive simulations. Examples
of tasks include:

« Terminology work, where students identify and explain specialized vocabulary
(e.g., reconnaissance, stability operations, disarmament), promoting conceptual
clarity and semantic precision.

o Analytical reading, which requires learners to summarize and interpret authentic
reports, distinguishing between factual data and evaluative commentary.

« Simulation activities, such as drafting situation reports or mission briefings,
which demand conciseness, logical sequencing, and accuracy under time
constraints.

o Critical discussions and essay writing, focusing on ethical dilemmas,
humanitarian operations, and the role of language in shaping public perception.

These tasks and activities guide students through all levels of cognitive engagement:
from comprehension and application to analysis and evaluation, thereby systematically
cultivating critical thinking within the process of foreign language acquisition.

Under conditions of information aggression, the ability to question, interpret, and
verify information functions as both a communicative and defensive skill [2].
Within Military English, students engage with authentic sources that may reflect
differing political and ideological perspectives. They are encouraged to identify
discursive strategies, detect bias, and assess credibility: skills that directly strengthen
their capacity to resist misinformation and disinformation.

For example, when examining military briefings or international statements,
learners analyze rhetorical mechanisms such as framing, modality, and euphemistic
expressions to understand how linguistic choices can subtly influence perception [3].
This type of metalinguistic analysis develops intellectual vigilance and enhances the
learner’s ability to distinguish objective reporting from persuasive intent.

Moreover, the course emphasizes the ethical dimension of communication. Through
discussions on humanitarian aid, peacekeeping, and cross-cultural cooperation, students
learn to evaluate not only the factual accuracy but also the moral implications of language
use. In this way, Military English supports the formation of ethically responsible and
critically aware communicators capable of making informed linguistic and cognitive
choices.

The development of critical thinking is therefore a crucial component in the
formation of foreign language competence under conditions of information aggression.
The Military English course demonstrates how authentic, cognitively demanding tasks
can foster both linguistic proficiency and intellectual resilience. Through the integration
of content, language, and analysis, learners become capable not only of communicating
accurately but also of interpreting information responsibly and ethically.
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METOAUA JIHI'BICTUYHOI'O AHAJII3Y B KPUMIHAJIICTHUIII

B yMmoBax riOpuaHOi BIHHM, CKJIaJHUKAMH SIKOI € I1H(QOpMaliiiHl BIUIMBH,
COpsIMOBaH1 Ha Je31H(QOpMalIil0 YKPaIHIIB, CBITOBOI CIUJIBHOTH Ta W CaMHUX I'POMAIsSH
pd, HacaHKyBaHHS MPOMAraHANCTChKUX MPOIMIIEPCHKUX 1 aHTUYKPATHCHKUX HApaTHUBIB,
nocrajia moTpeda HampalfOBaHHS CHCTEMHU METOJIIB PO3CTiayBaHHS BepOATbHHUX
IPaBOMOPYIIEHb, TEpen0adyeHUX BITUU3HSHUM Ta MIXKHAPOJHUM 3aKOHOJABCTBOM.
KomnocanbHa KiJbKICTh TaKWX 3JI0YMHIB, 3a(DiKCOBAaHHUX MPABOOXOPOHHUMHU OpraHaMu
VYkpainu, 3yMOBWJIAa aKTUBI3AIIIO MiSTILHOCTI JHHTBICTIB y Taidy3l KPUMIHAJTICTHKH,
30pI€EHTOBaHY Ha TPOBEJCHHS CYAOBO-JTIHTBICTUYHUX JIOCHIJKE€Hb, $KI CTalOTh
MiJICTABOI0 JUIsl TIOPYIICHHS KPUMIHAJIBHUX MPOBAHKEHb TPOTH POCIMCHKUX 1
MPOPOCICHKUX TMPOMNAaraHjucTIB, THX, XTO MIATPUMY€E 30pOiMHYy arpecito pdp mpoTu
VYkpainu, a TakoX EKCIepTHu3, SKi BUKOPHCTOBYIOTh SK JOKa3W Ha CTajli CyJOBOTO
posrisiay BrpoaoBx 2014-2025 pokiB. Yce 1€ CBOE 4YEpPror BU3HAYAE MOTPeOy
HalpalroBaHHs METOJWK JIHTBICTUYHUX KPUMIHATICTUYHUX JOCHTIIKEHb, MiJITOTOBKY
(1710J10T1B, CIIPOMOKHUX TaKl €KCHEPTU3U BUKOHYBATH.

BianosinHo a0 [HCTpyKLii Npo mpU3HAYEHHS Ta MPOBEIAEHHS CYIOBUX €KCIIEPTHU3
Ta EKCIEPTHUX JOCIIKeHb, 3aTBEPKEHOT Haka3oM MiHICTepcTBa OCTHUINT YKpaiHu
08.10.1998 Ne 53/5 (y penaxkuii Haka3y MiHicTepcTBa IOCTHINT YKpainu Big 26.12.2012
Ne 1950/5), «Bu3zHaueHHsT crIoco0y MPOBENCHHS eKCHepTu3n (BUOIp MEBHUX METOJIHUK,
(MeTomiB OCIHIJKEHHS)) HAJNeKUTh JO KOMIETeHIli ekcmepra» [5]. 3a3Buuaid
dbopMyTIOBaHHS THUITy BEpOaJbHOTO TMpaBomnopyiieHHs B KpumiHambHOMY KOIEKCI
VYkpainu «migka3ye» eKCIepTOBl, Ky METOAMKY BapTO 00paTd Il ONTHUMAIBHOTO
nochmimkeHHs: TekcTy. Tak, crarrero 111-1 — Komabopariiina nisyibHICTD — SIK
KPUMIHAJIBHUAN 3JI0YMH BH3HAYCHO «IyOJIIYHE 3alepeueHHs] TPOMaJASTHUHOM Y KpaiHH
3n1CHEHHsT 30poiHOI arpecii NpoTh YKpaiHW, BCTAHOBJIICHHS Ta YTBEPIKEHHS
TAMYAcoBOi OKymHauii 4YacTUHH Teputopii VYkpainm» [3]. Ekcrurikaimiss Takoro
3amnepeyeHHsl BIJOYBAa€TbCS IUIIXOM BHUKOPHUCTAHHS KOHCTPYKIIN 13 3amepedHolo
YaCTKOIO He, 10 «Y>KUBAETHCS MEpe]] MAMETOM a00 APYTOPSIAHUM YJICHOM PEYEHHS IS
MOBHOTO 3alepedyeHHs IiXHbOro 3micTy» [6]. DyHKIIO Takoro migMera abo
JIPYTOPSTHOTO 4JIEHa PEYCHHS BUKOHYIOTH JIGKCEMHU giliHa Ta/abo0 CUHOHIMIYHI
BinmoBimHuku: «CBO — He 60liHa, a UMEHHO onepayus, KoOmopas peuiaem
MOHOIHCECMBO B0EHHBIX, NOJUMUYECKUX U EKOHOMUYECKUX 3a0ay KAK HA Meppumopuu
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BOEHHbIX OelicmBUll, MaK U 60 BHYMPEHHell EKOHOMUYecKoU noaumuke camoi Poccuuy.
Jnist noBedeHHs (akTy 3amepedeHHsi 30poifHOi arpecii mpoTu YKpaiHM B TaKHUX
BHCJIOBJIIOBAHHSX 3aCTOCOBYEMO IPUHOMHM OMKMCOBOTO METONIY, 30KpeMa MpuiioMm
MOP(OJOTIYHOTO CHUHTAKCHUCY, SIKHW MOJSTaE B TOMY, IIO0 «CUHTAKCUYHY CTPYKTYpPY
PO3MIIAIAI0Th 3 TOTJSAY 1i MOP(GOJOriYHOTO BHUPaKEHHS (HAMPUKIAL MPUCYIOK
JBOCKJIQTHOTO PEYEHHS MOXKE€ OyTH BHUPAKEHUNW IMEHHUKOM, CYOCTaHTMBOBAaHUM
MPUKMETHUKOM, YHCIIBHUKOM, 3aiMEHHUKOM iH(QiHITHBOM Tomo» [4, c. 27]. B
HaBeneHoMy Tpukiaai maMmer CBO XapakTepu3yrTh Yepe3 MPUCYAOK 13 3aIepeuHOI0
YaCTKOIO He — «He 6ouHa». J|0NaTKOBUM NPUHOMOM aHami3y TaKMX KOHCTPYKIIH €
BpaxyBaHHS JICKCUKO-CEMaHTUYHUX XapaKTePUCTHK KITFOUYOBHUX JICKCEM,
MPOTUCTABIICHHSM SIKUX BHUCJIOBJICHO 3amepedyeHHs 30poiHOi arpecii: He e6oiina, a
UMeHHO onepauusa. JInsg BCTaHOBJICHHS 3HAYEHHSI CJIB 1HIIOI MOBH MOTPIOHO
BUKOPUCTOBYBAaTH CJIIOBHUKH BIJNOBIAHOI MOBU. BHKOpHUCTOBYIOYM MpUiOMU
KOMITOHEHTHOTO aHali3y, BHU3HA4aeMO ceMU (TIlepceMu), SKi aKTyali3ylThCid Y
BIJIMOBITHUX KOHTEKCTax. DOpMyIIIOI0OUM 3HAYEHHS CJIOBa B MEBHOMY KOHTEKCTI, CJIiJI
TAKOX YpaxOBYBaTH JIGKCUYHY [OJICEMII0, TINEpO-TIMOHIMIYHI, CHHOHIMIYHI M
AQHTOHIMIYHI BIIHOIIICHHS JICKCEM. Y HaBeJCHOMY BUCJIOBIIOBaHHI1 JIJIs1 BUIIPABAAHHS i
pd BinOyBaeThes miiMiHA TIOHATTS BiliHA KOHIIETITOM onepanisi. CIOBHUKH POCIHCHKOT
MOBU (IKCYIOTh TaKe 3HAYCHHS JIEKCeMU BiliHa: «Boopyxcénnas 6opvboa menicoy
20Cy0apcmeamu Uil Hapooamu, Mexcoy Kiaccamu eHympu 2ocyoapcmea. OCHOBHUMU
ceMaMM CJIOBa BiilHA 3TiJTHO 3 HABEJACHUM BHU3HAUCHHSIM €: «OOpOTHOa», «30poiiHay,
«MDXK Jiep’KaBaMH Ta HapoAamu». Take BU3HAUEHHS ILIJIKOM TOYHO BIJOMBAE CUTYAIIO,
moB1A0yBaeTbesa B YKpaiHi 3 2014 poky. Jlekcema onepauisi BIANTOBIAHO 10 TIIYMa4HOTO
CJIOBHUKA POCIIICHKOT MOBH pealli3y€e 3HAUCHHS «KOOPOUHUPOBAHHbBIE BOEHHbIE OeliCEUS
PA3HOPOOHBIX BOUCK, 00bEOUHEHHbLE eOUHOU Yeabio». 3ayBAKUMO, 1110 3arajbHUN 3MICT
JIEKCeMHU Omepanus MOB'sI3aHUM 3 IOHATTSAM BiifHA, IPOTE aKIEHT TYT NEPEMINIY€ThCSA Ha
cemy ‘menb’. Came TOMy pociiicbka Bllaja 1 pocCiiicbKa MpomnaraHjaa TaK aKTUBHO
obroBoproroTh MeTy T.3. CBO.

Yactuna 1 ct. 111-1 — KomabopariitHa AissibHICTE — KpuMiHAIBHOTO KOJEKCY
VYkpainu Takox mepeadadae BIAMOBIIAIBHICTh 32 «ITyOJIYHI 3aKJIUKH TPOMAITHUHOM
VYkpainu 10 mATPUMKH pilieHs Ta/abo Mii nepikaBu-arpecopa, 30poiHux GhopMyBaHb
Ta/abo OKymariiHOl aaMiHICTpallii JepiKaBU-arpecopa, 0 CHIBOpaIi 3 Jep>KaBOrO-
arpecopoM, 30poitHUMHU (OpMYyBaHHSIMU Ta/ab0 OKYMALIMHOI aJAMIHICTpAL€r0
JepKaBU-arpecopa, 10 HeBU3HAHHSI MOMIMPEHHS AEPKABHOTO CYBEPEHITETy YKpaiHU Ha
TUMYacOBO OKYIOBaH1 TepuTopii Ykpainm» [3]. 3akiuMK sIK KOMYHIKaTUBHUM aKT,
CIpSIMOBaHUH Ha CIIOHYKaHHS CIIBPO3MOBHHKA JI0 BUMHCHHS IEBHUX i, HalUacTiIe
EKCIUTIKY€ThCA Ha MOP(OJIOTTYHOMY PiBHI A1€CIIOBAMU HAKa30BOTO Ccrloco0y: Tax umo He
sepvme ykpaunckum CMHU. Kakbvl pycckue éoenHble HacmpoeHvl He opodice. Kakowbl k
HUM HOPMATbHO MOICHO NOOX00UMb U peulams arodvle gonpocsl. Tak umo ne doiimecs,
éblila3bme ¢ No0B8al08 U pazzoeapusaiime c ar00bMU KakOvl, U He Goiimech KakObl
npuxooums 3a 0onomozou. Bce ecmwv. Kakbvl demckoe numanue, onis, epeuxa. Bce
gvi0aiom, 4modwvl 100U HU 8 YeM He HYHCOanucsy. JIoMaTKOBUM MPUIOMOM AJisi OMHCY
EKCIUTIIUTHOTO  3aKJIMKy MOXX€ OyTH KOMYHIKAaTHMBHO-TIparMaTUYHUNA  aHami3
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BUCJIOBJIIOBAHHS, 3’SICYBaHHS MOro THUITy 3a LJIOKYTHUBHOIO CHJIOK — HaWBaXKJIMBIIIOIO
XapaKTEPUCTUKOI 1 CKJIQJHUKOM MOBIIEHHEBOTO aKTy, MparMaTUYHUM CMHUCIOM
BUCJIOBJICHHS, 1110 BiJ0MBa€e MeTy (KOMYHIKAQTUBHY YCTAHOBKY) MOBIIS. 3aKJIMKH
HalyJacTille peani3yloThCsl B JUPEKTUBHUX BUCIOBJICHHSX, SIKI TPAJIULINHO BBAXKAEMO
MOBJICHHEBUMHU aKTaMH, LJIOKYTHBHA CIPSIMOBAHICTb SIKMX IOJIATA€ B TOMY, II0O BOHU
CTaHOBJIATH CIPOOY MOBIIS JIOCATTH TOTO, a0W CTyXad BUKOHAB HEOOX11H MOBIICBI Jii.
«IIIxana AMPEKTUBHOCTI JOCUTH BEJIMKA: BiJl 3aMPOIICHHS BUNHUTH MEBHI Jii Ha KOPUCTh
ajipecaTa MOBJICHHS JI0 arpeCUBHOTO HANOJSTaHHA Ha TOMY, a0W CllyXady BUKOHYBAaB
MeBHI i, y SKWUX 3alikaBieHui jmie aapecant. k. Cropibh Tak cXapakTepu3yBaB
O0COOIMBOCTI TaKMX JUPEKTUBHUX BHUCIOBJICHB: UIOKyTHBHA METa — HamaraHHs
ajJipecaHTa MOBIJOMJICHHS JTOMOTTHUCS BiJ] aJipecara MOBiJOMJICHHS BUKOHAHHS MEBHUX
J1i; 3BOPOTHS PEAKLIISI — «CIOBO aJpecanTa — Jisl apecara»; yMOBU IIUPOCTI — OaKaHHS
gy 1oTpeda aapecaHTa MOBIIOMJICHHS, MPOIO3HIIIHHE MalOyTHE MOBIAOMIICHHS —
ajpecar TOBIIOMJICHHS Y MaWOyTHbOMY BHMKOHY€E TIEBHI [iii, OKpeCclieHl MpSAMO YU
IMIUTIIATHO ajipecanToM» [2, ¢. 134]. OTxe, TOCTIHKEHHS eKCIUTIIUTHUX 3aKIUKIB 10
OPOTUIIPABHUX JiH JOPEYHO TMPOBOJAUTH 3 YypaxyBaHHSAIM iX TIpaMaTUYHOI Ta
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTu4Hoi cnenudiku. [lpu domy 1e cTOCyeThCs BCIX THITIB
3aKJIMKIB, BU3HAUCHUX KpUMIHAIBHUM KOJIEKCOM YKpaiHU SIK MPOTUIPABHUX IiSHB:
«1ryOJIIuH1 3aKJIMKHU 10 HACUJIBHHUITLKO1 3MIHH UM TIOBAJICHHS KOHCTUTYIIIHHOTO Jaay abo
710 3aXOIUICHHS AepkaBHOT Biaaau» (ctarts 109) [3], «myOumiuHi 3aKIUKH 10 TPOBEACHHS
TaKMX HE3aKOHHUX BUOOPIB Ta/ab0 pedepeHIyMiB Ha TAMYACOBO OKYIIOBaHIM TEPUTOPII»
(ctattsa 111-1) [3], «myOJiuHl 3aKIUKA 1O BYMHEHHS TEPOPUCTUYHOTO aKTy» (CTATTS
258-2) [3] Ttomo. KomyHIKaTMBHO-NIparMaTUYHUWA aHali3 TaKUX M[POTUIPABHUX
BEpOAIbHUX A1 YMOXIJIMBIIIOE TaKOXX BCTAHOBJICHHS CTYIEHIO iX 1HTEHCHUBHOCTI, 1110
MOK€E CIPUATH iX IPABWIbHIN IOPUANYHINA KBaTi(IKaIlii.

JlocnmimKkeHHsT MPpOMaraHuCTChKUX HapaTUBIB, MONIMPIOBAHUX POCIMCHKUMH Ta
POPOCINCHKUMH BITUYM3HSIHUMH MEIIMHUMHU KaHaJIaMH, YaCTO BUMAarae 30Cepe/KCHHS
yBaru HE CTUIBKA Ha pedepeHTHUX XapaKTepUCTUKAX aHai30BaAHOTO TEKCTY, HMOTO
CIIBBIHOIIEHH] 3 TT03aMOBHOIO TIMCHICTIO, CKIJTLKH Ha COINIAJIbHIN B3a€MO/11i yYaCHHKIB
KOMYHIKaIlii, BIULIMBOB1 Ha CIPUNHATTS ¥ IHTEPIPETALI0 TEKCTY CYCH1IbHO-MTOJIITUYHOT
cuTyarii. 3a0e3neunTy peanizallilo TakuX 3aBlaHb CyJI0BO-JIHIBICTUYHOI €KCIIEPTH3U
JI03BOJISIE 3aCTOCYBAHHS METOJUKH JIUCKYPC-aHaI3y, aJ[’Ke TyT MOCTAIOTh BAXKJIMBIIIIUMH
poJIi aBTOpa 1 peTpaHCIATOpa, aJipecaHTa MOBIJIOMJICHHS, IXHIX COIlaJIbHUX CTaTYCIB,
aH1XK 3MICTY TEKCTY.

Peasnizarniisi mpuiioMiB AUCKYPCHBHOTO aHAJi3y YCHOIO Ta MUCEMHOTO MOBJICHHS
nependayae BpaxyBaHHS TAKMX YMHHUKIB, 110 CYNIPOBOXKYIOTh MOBJIEHHS (TEKCT):

1. comianbHO-AeMOrpadivHi Ta COIIATBHO-TICUXOJIOT14HI 0COOIMBOCTEN YUYACHUKIB
KOMYHIKaIlli: apecaHTa, aapecara, peTpaHCiiaTopa;

2. cneuudiky MOBIEHHEBOI CHUTYyalli (CyCHUIbHO-MOMITHYHI OOCTaBUHH, IO
CYNIPOBO/IKYIOTh CUTYallil0; HASIBHICTH / BIACYTHICTh KOH(DIIKTHUX CUTYaIliil TOIIIO);

3. KOMyHIKaTUBHY METY MOBJICHHS, ii KOpeJsAllis 3 HOpMaMu IIPaBa;

4. mepnokyTuBHUHN edeKT (eMoIlii, Al aapecaTiB MOBIIOMIICHHS);

5. oOpaHuii KaHaJ KOMYHIKAIlli: O€HAHHS TEKCTY Ta Bi3yaJlbHOIO CYIPOBOIY.
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Jloci/DKeHHST OKpECICHHX IapaMeTpiB MOBJICHHS IIPABOINOPYIIHUKA CIIPHSIE
kBamidikaiii Horo i, OCKIIBKH JI03BOJISIE BU3HAUUTH, SK CIPUHUMAIOTh aapecaTH
TIOBIJIOMJICHHST BHCIIOBJTIOBAHHS MOBIIIB, 3allyu€HUX Y IE€BHI mporecu. Hampukmar,
MOIUPEHHSA AHTHUYKPAiHChKOI TpomaraHiyd oco0aMu, IO B MHHYJIOMY O0OiiMau
Jep>kaBHI Iocaay B YKpaiHi, HaJlae Bary iXHIM MOBIJIOMJICHHSIM, CIIOHYKa€ rpoMasiH pd
Ta IHIIUX KpaiH TOBIPSTH BiIBEPTO (DEHMKOBUM BHCIOBIIOBAHHSM.

Omxe, BUOIp METOJIB JIHTBICTUYHOTO aHaMi3y IiJ] 4Yac MPOBEACHHSA CYJIOBO-
JTIHTBICTUYHUX €KCIepTu3 3a (aKTOM YUYMHEHHS BepOaJbHUX MPABOTOPYIICHb
BU3HAYAETHCS THUIIOM TaKWX NPOTUIIPABHUX [isiHb, CIIOCOOOM iX MOBJICHHEBOI
pernpes3eHTarltii Ta 7000poM MOBHHUX 3aCO01B.
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IJIBIHA Ounena BikTopiBHa,
KaHAuAAT (GUIONOTIYHUX HAyK, JOIEHT
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XapKiBChKUM ryMaHITapHUN
yHiBepcuteT «Hapomna ykpaiHchka
aKaJIeMIisDy

(m. Xapkie, Ykpaina)

FOPIA MYIIKETHUK TA ITPOBJIEMA MAHIITYJIATUBHOI
KOMYHIKAIIIi: MOBHA ETUKA MYBJINUCTUYHOI'O JJUCKYPCY
INNCBMEHHHUKA

VY nyOninuctuyHii cnaamuyii FO. M. MymikeTuka 4iTKO OKpECIIOIThCS MTPOBIIHI
TEMU — OCMUCIIEHHS ICTOPUYHHMX 1 CY4aCHHUX B3aeMUH MK YKpaiHoto Ta Pociero,
KPUTHYHE [EPEOCMUCIICHHS PaJsSHCHbKOTO MUHYJOr0, YTBEPIKEHHS HaIlOHAJIBHOI
1IEHTUYHOCTI.

XKanpoBo ioro myOminMCTUKAa OPEACTaBI€HAa PI3HUMH (opMaMH — CTaTTAMH,
ecesiMi, BHUCTyIlaMH, MEMYapHUMHM HOTaTKaMH, Yy SKHX aBTOpP 3BEpPTAETHCS [0
HAWUTOCTPIIINX CYCHUIbHO-TIOMITUYHUX, KYJIBTYPHUX 1 JYXOBHUX MpooOsieM emnoxu. Jlis
LMX TEKCTIB XapaKTepHa aKTHBHA TPOMA/STHChKA MO3ULis, TIIMOOKE 3aHYPEHHS B €THYHI
il MOpaJIbHI MMTaHHS, yBara JI0 iHTEJIEKTYyalTbHOTO PO3BUTKY CYCH1IbCTBA.

MymikeTuK MparHyB Oa4uTH CY4YacHICTh Kpi3b MPHU3MYy OCOOHMCTOrO JOCBILY W
MOPAJIbHUX OPIEHTUPIB, CIPUITMAIOUH CJIOBO SIK 3ac10 BIJIMOBIIATIBHOCTI IEPE] HAPOJOM.
Horo noweka, JI. T'. MymkeTHk, y mepeaMoBi 10 KHHTH criorafiB «Jloporn, ski Hac
BUOUPAIOTHY» 3a3Hayvalia, 1o 0aThKO «IOHAJ yCe IIHYBaB BIJIAHICTh 1 JI0OOB IO CBOTO
Kpato, MaTpioTU3M, YECHICTh 1 0€3KOMIIPOMICHICTb. .. OYB IIUPUM, YACTUM 1 CIIPABKHIM,
K TIPUPOJIA, AKY BiH Tak JroOuB» [1, c. 6].

HaiiBaxxnuBimmmMu Jyist MUTIS Oyl TeMu 30epeXeHHs] i pO3BUTKY YKPaiHChKOI
MOBH, BIJIHOBJICHHSI ICTOPUYHOI CIIPaBEUIMBOCTI Y B3aeMuHax 13 Pociero, ocMucieHHs
MaOyTHHOTO YKpaiHU Ta OCOOKMCTOI BIAMOBIIAILHOCTI KOXKHOTO TPOMAJITHUHA. 3HAYHY
yBary BIH TPUJUISB MPOOYIKEHHIO HAI[IOHAIBHOI CaMOCBIOMOCTI, JTyXOBHOMY
BIIPOPKEHHIO Ta THTEJIEKTYaJIbHOMY MOCTYITy YKPaiHCHKOTO Hapoy.

[TuceMeHHUK PO3KPUBAE MEXaHI3MHU MOBHOTO HACHUJIBLCTBA, SIKI MPUXOBYIOTHCS 32
NaTeTHKOI0 oillifHIX MPoMOB. Floro TeKcTH (iKCyIOTh POTHCTABICHHS «MOBH BIIAJII
I «MoBH coBICTI». Y 30ipui «Bipyro B mpaBay» aBTOp rocTpo KPUTUKYE PAASHCHKI i
NOCTPAJSHCHKI 11€0JI0T€MH, JI€MOHCTPYIOUM, $SK BOHM MAaCKYIOTh HENpaBay i
«CIIYXIHHS Hapoay»: «Moensae, ‘“3anpewarom 2080pums HA pPyCcCKOM s3blKe  — ye i
8eIUKA OYPHUYAL... 8€Cb 4aC MAHYAU I NHYIU OmYy opmyny “pyccKull A3bIK — GeNUKUL,
Mmo2yuuii u c60000musbi”’» [2, c. 131]. ABTOp iMiTYy€ MOBY IPOTHUBHUKA, 11100 OTOJIUTH ii
abcypauicte. Tak mocTae epeKT KOHTPACTy MIX PUTOPUKOIO MaHyBaHHA Il MOBOIO
CIPOTHBY.

barateom mpaisim  FO. M. Mymiketnka mnpuTamMaHHe pPO3YyMIHHS MOBH HE SK
IHCTPYMEHTY BIUIMBY, a SK MOpPAJbHOTO aKTy, 3a SIKHH MOBELb HECE BHYTPIIIHIO
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BiAMOBiAaIBHICTE. CaMe B IbOMY W TOJISITA€ €TUYHUM HEHTP MyOJIIMHCTUKH MalcTpa
cioBa. [IMCbMEHHHMK YacTO BUKOPHCTOBYE €MOILIMHO 3a0apBiieHy, MOYacTH pPi3Ky
JIEKCUKY JJI pyHHYBaHHA IITy4HOro nadocy nponaravau: « OCmaHHiM MOCKOBCLKUM
campanom Ha Ykpaini 6ye mynuti raxyza Auykosuu...» [2, c. 45]. IloniOHI BUCIIOBH HE
€ TIPOSIBOM JIaliKH, a BUCTYIAIOTh CBOEPIAHUM €TUYHUM MIPOTECTOM — 3aCO00M OT'OJICHHS
MOPaJIbHOT HUITOCTI Yepe3 MOBHY TiIepooJy.

VY TekcTrax NMHUChbMEHHWKA AaKTHBHO BUKOPHUCTAHO PUTOPHWYHI MMHUTAHHS, BUTYKH,
MOBTOPH, 110 CTUMYJIIOIOTh KpUTHYHY peduieKcito unuTaua: «/ 3punae namove numauHs,
00 mux, wo nopy4y: mu we ykpaineyv? Tu we cun ceoci 3emni, yu mooi exce ‘“‘6e3
piznuyi”?» 2, c. 49]. Taki MOBHI (hOpMH aneTIOIOTH HE IO €MOIIii, a 10 COBICTI ajipecara,
dbopMyr0UM €TUYHY CHIBBIANOBIIANBbHICTh. [[MCBMEHHUK BITHOBIIIOE BTPAYCHUH 3B’ 130K
MIK MOBJICHHSIM i MOPaJUIIO, 110 € MIPOTUBArolo cyvyacHii iHpopmaliiiiHiil arpecii.

0. M. MymikeTuk d4acto TpaHCHOpPMYy€E CTalMid pajsHCbki ab0 pOCIHCHKI
dpaszeosiorizmMu, 3MIHIOIOYH TXHE IIIHHICHE HaBaHTaXXeHHs: «Hedapma ma s Pocis yseco
IK 1a3uUa i 1a3umo uepes 6ikHo 6 €spony...» [2, c. 38]. iecnoBo sazunia cTBOPIOE eheKT
IPOHIYHOTO PO3BIHYAHHS IMIEPCHKOr0 Midy, TEPETBOPIOIOYM BHUCIIB Ha CHUMBOJ
KyJIbTYpHOTO Mapa3uTu3My. Taki NpUAOMH JIEMOHCTPYIOTh MOBHY JECTPYKIIIIO
POIAraHAMCTChKUX IITAMIIIB.

[lepconidikariito Ta iHTHMI3aLi0 Bukiaay matepiany 0. M. Mymiketuk gocsrae
3aBASKA BUKOPUCTAaHHS 3alMCHHHUKIB TIEpmioi 0CoOM MHOXHWHH, IO CIIPHUSE
imeHTudikarlii 3 untaueM: «30a8anocs, 8ce sicHo, K booicutl Oenv. abo Mu NPUIYYAEMOCH
00 yusinizayii, abo 3anumwaemocv aziamamu» [2, c.38], «4 0ra nac npunyuenus 0o
€sponu, ye — NOPAMYHOK: OEeMOKPAMU3ZM, €BPONELUCbKA KYIbmypd, MexHiKd,
€8ponelicbKa eKoHoMiKa, camonosazax [2, c. 38-39], «Bci mu bavunu nanxaui KpaoeHum
tioco pesuodenyii, 3okpema 6 Meoxcueip’i» |2, c.45], «Hezanexcna Yrkpaina. Mu — y
sucpawinomy cmanoguwi» [3, c.272]. Ans TpUIydYEHHS JIOJUHUA 10 KOHKPETHUX
MPOIIO3UIII TMTHUCHMEHHUK TOCITYTOBYETHCS Yy3aralbHEHO-O0COOOBUX KOHCTPYKIIIH, i€
TOJIOBHUM YJICHOM BUCTYTIA€E A1ECIOBO MEPIIIOT 0COOU OJJTHUHU a00 APYTOi 0COOU OTHUHU:
«Cmoimo Hao npipsoroy [2, c. 49], «Kusemo y cmpawnux 3nuousx, 8 yoosmei» [2, c. 50].
Takoro pomy Bupasu TOKIWKaHI mepenaTd iHdopmallito HIOM ouMMa JIFOJWHH, SKa
CIpaBJil MepeKUBaIa OMUCYBaH1 MOii, TOX MOII0HI KOHCTPYKILIi 3a0€3MedytoTh OUTbII
BHCOKHI piBEHB JOBipH 3 OOKY aapecaTa 10 BUCIOBICHOI TyMKU. 31e0UTbIIOTO 10 /110H1
KOHCTPYKI[li CIOCTEPIratoThCsA B TEKCTaX MPO BIAMEXYBaHHS BiJ PaJsHCHKOIrO, MPO
OPWIYYEHHS [0 €BPOMNEHChKOI KyJIbTYpM Ta CTaHy pPO3BUTKY HAalllOHAJIbHOI
CaMOCBIJIOMOCTI

[Ty6mimmuctuka FOpis Mymiketnka € BaroMuM BHECKOM y (OpMyBaHHS MOBHOI
CTHKU yKPAiHCBKOTO CYCIIUIBCTBA, aJKE YTBEPIKYE 1CH0 IPaBIUBOTO, MOPAIBHO
BIJIOBINANBHOTO ClIOBA. Yepe3 BUKPUTTS PUTOPUKH OPEXHi, IPOHIUHY 1HTepnpeTau1}o
IMIIEPCHKHUX INTAMIIB 1 TIOCIIJOBHE BIJICTOIOBaHHS TIAHOCTI HAIIOHATBHOT MOBU
NUCbMEHHUK BUCTYIIAE SIK MUCIIUTENb, IO MEPETBOPIOE CIIOBO HA IHCTPYMEHT JyXOBHOTO
OIOPY, MaHIITYJIAL.

Horo myOmuCTUUHUN JUCKYpC MOXKHA pO3IMNIAAATH SK ETUYHUNA aHTHUIION

Ipomara’im, y SKoMy YTBEPXKYETbCS BIIIOBIIAIbHICTh 32 ICTUHY, MOpaJibHA CTIHKICTh
1 TPOMAJITHChKA YECHICTh MOBIISL.
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IVIBYUEHKO Ouiena AHartoJiiiBHa,
KaHIu1aT (b1I0IOTTYHUX HayK,

JIOIICHT, 3aBilyBay Kadenpu
dbinoorii, nepeKsany Ta
CTpaTeriyHuX KOMYHIKaIIi,
Hartionanesua akazaeMis

HartionansHoi rBapaii Ykpainu
(m. Xapkie, Ykpaina)

INTYYHUU IHTEJEKT SIK IHCTPYMEHT TH®OPMALIMNHOI BE3NEKMU:
PO3BUTOK KPUTUYHOI MEJIATPAMOTHOCTI 3/10BYBAUIB BUIIIO1
OCBITH Y KOHTEKCTI IPO®ECIMHOI KOMYHIKAIIII

CtpiMkuit po3Butok mrydyHoro iHtenekty (III) tpancopmye ocBiTHIN mpocTip,
CTBOPIOIOYH SIK HOB1 MOKJIUBOCTI, TaK 1 BUKJIMKHA B KOHTEKCTI 1HPOPMAILIfHOI O€3MEKH.
Jiist 3m100yBayviB BUIIO1 BIICKKOBOT OCBITH KPUTHYHA MEA1arpaMOTHICTh CTAa€ KIIFOUOBOIO
CKJIaZIOBOIO TMpodeciifHoi MOBHOI KOMyHIKaiii B ymoBax iH(opmaliiHoi arpecii.
3/1aTHICTh PO3IMi3HABATH MaHIMYISTUBHUNA KOHTEHT, aHATI3yBaTu JpKepena iHdopmarlii
Ta BIJMOBiAaIBHO BUKOpUCTOBYBaTH LIII-TeXHOO0TIi € HEOOX1THOK YMOBOIO MiATOTOBKH
(axiBLiB cexkTopy Oe3neku i 000poHu. L{luM 1 3yMOBII€Ha aKTyaIbHICTh L1€T PO3BIIKH.

Mera nocmikenHs — oOrpyHryBatu posb I gk iHcTpymeHTy 1H(OpMaIiiitHoi
Oe3neku y mpodeciiiHiii MOBHIN KOMYyHiKaIlii 3700yBadiB BUIIOi BIICLKOBOi OCBITH, a
TAKOX BHU3HAYUTH €(QEKTUBHI CTpaTerii pO3BUTKY KPUTHYHOI MEI1arpaMOTHOCTI B
yMoBax 1H(opMaliiiHoi arpecii. Oco0auBa yBara NpUAUISA€ThCA TPAKTUYHUM BIPaBaM,
110 GOPMYIOTh HABUUYKH aHAT13y MEJIIaKOHTEHTY, OL[IHKH PU3UKIB HIU(PPOBOI BIAKPUTOCTI
Ta BiAnoBigansHOro Bukopuctanus LI B ocBITHROMY mpoIieci.

Jlo ocnoBHuX 3arpo3 LI B koHTeKCTI 1HMOpMAaITiiTHOT Oe3MeKH HATeXKATh:

1. [Ilnaciam Hosozo nokoninua: reHepatuBHi Moaeni LI cTBOprOIOTH TEKCTH, IO
YCKIIQHIOIOTh BUSIBJIICHHSI HEABTCHTUYHOCTI, MIIPUBAIOYH aKaJeMiuHy JOOPOUYECHICTS 1
TOYHICTh MEPEKIIaAy B OlepaTUBHIN KOMyHIKaii [4].

2. Maninynamusnui konmenm: 1111 3maten renepyBatu Qeiiku, ae3inpopmartiro i
eMOIIifHO 3a0apBieHI TOBIJOMIICHHS, IO CTAaHOBUTH 3arpo3y I CTPATEridHHX
KOMYHIKalliil BINCBKOBUX CTPYKTYp [6].

3. 3Huowcenns kpumuuHoeo mucienHs: HaamipHe moknamganHs Ha I 3HMKYE
3aTHICTh 37100yBayiB JO CaMOCTIMHOro aHamizy, (opMyJtOBaHHS apryMEHTOBaHHUX
CYJI’KEHb 1 M0OYyJ0BU HapaTusiB [5].

4. Bionosioanvhicmb 3a KoumeHm: «EPEKT YOPHOTO SIIUKA» YCKIIAIHIOE
BU3HAYEHHSI JLKEpeia MOMUJIKH, 110 MOYKE MaTH IOPUIUYHI Ta peryTalliidi Hacaiaku [3].

VY 3B’A3Ky 13 BU3HAUEHHMHM 3arpo3aMy BapTO HAMITHUTH CTPATETII0 PO3BUTKY
KpuTH4HOT MemiarpamotHocTi. Tox inTerpamiss Il B ocBiTHINE mpouec Mae
CYTIPOBOJI)KYBATHUCS:
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— Hasuanuam Illl-epamomnocmi: 1HTETpoBaHI Kypcu «MeaiarpaMOTHICTDY,
«Iudposa dinonorisa Ta MOHITOPUHT Me1a» popMyroTh HaBuuku aHaizy IIII-koHTeHTY,
BUSIBJICHHS (peHKiB, pO3II3HABAHHS MaHIMYJISIIIMH;

— OHOBIIeHHAM Memooi8 OYiHI08AHH: BIPOBAIHYKCHHS YCHHUX ICIIUTIB, AHATITHIHUX
3BITIB, TUCKYCIH, Keiic-aHati3y Ja€ 3MOTY OLIHUTU HE JIUIIE 3HaHHS, a i 34aTHICTH J0
KPUTHYHOTO OCMUCJICHHS,

— MOOento8aHHAM KomyHikamusHux cumyayii: Bukopuctanns L1 sk BipTyaasHOTO
CITIBPO3MOBHHUKA JJISi CTBOPEHHS J1AJIOTIB 13 TOMUJIKAMHU, SIKi 3100yBadl BUILIOi OCBITH
MaloTh BUSIBUTU Ta BUIIPABUTHU, CIIPUSE PO3BUTKY aHAIITUYHOTO MUCJICHHS;

— gopmysanuam Kyibmypu 0006poyecHocmi: PpO3poOKa ETUYHUX CTaHJAPTIB
BukopucrtanHd 11II, oOroBopeHHs: pu3UKIB 1 BIAMOBIJATBHOCTI, CTBOPEHHSI BHYTPIIIHIX
perjiaMeHTIB aKaJIeMIYHO1 €THUKH.

HaBenemo mnpukinaay NpakTUYHHUX 3aBJaHb, SIKI CIPSAMOBaHI Ha (pOpMyBaHHS
HaBHYOK 1H(QOPMALIHHOI T1r€HU, KPUTUYHOTO MUCIIEHHS Ta MPOQECiiHOT KOMYHIKallIi:

1. Ananiz enacrnoeo medianpoghinio: 3100yBadi BUIIOI OCBITH JOCIIIKYIOTh BJIaCH1
AKayHTM B COLIAJIBHUX Mepexax 13 norisay BilcekoBocayxkOoBus HI'Y. Bouu
BIJIMTOBIJIAIOTh HA 3alUTaHHS: Y1 MOXHA 3 TPO(1III0 3pOOUTH BUCHOBOK PO HAJIEKHICTh
no HarionaneHoi reapaii Ykpainu? fka indopmaris e marBepmkye (dorto, Bijgeo,
tekct)? Sky iHpopmamiro Bapto TmpuxoBatu? Sk il MOXYyTh BHKOPHUCTATU
cynpoTuBHUKH? BripaBa cripusie yCBIAOMIIEHHIO PU3HKIB IHUQPPOBOi BiAKpHUTOCTI [1,
c. 17].

2. Aneopumm ingopmayiiinoi 6e3nexu: 3400yBadl BUIIOI OCBITH CTBOPIOIOTh
MEepPCOHI(pIKOBAHUM TMJIaH NI y MeIIalpocTopl, 10 BKJIKOYAE MpaBuja IMyOiKalli,
HaJalITyBaHHS KOH(IIECHUIMHOCTI, pearyBaHHs Ha MiJ03pLIMHA KOHTEHT. AJITOPUTM
opopMITIOeThCA y BUIIAA1 IHPorpadiku ado nam’stku [1, c. 17].

3. Ilpoexm «Pociticbka nponazanoa 8 YKpaiHcbkKux meodiay: 3100yBadl BHIIOI
OCBITH aHAJII3YIOTh KOHTEHT TeJIErpaM-KaHajiB, IpyN y COLllalbHUX MEpeXax, HOBUHHHUX
caiiTiB. BoHM CTBOPIOIOTH MaM’SITKY 3 JDKepelaMu, KIaCU(PIKyIOTh TUIU MaHIMyJIS1NA
(emoriitHUI THCK, (PEHKOBI IUTATH, TIEPEKPYUyBaHHS (aKTiB), pOOJIATH BUCHOBKHU TIPO
IHTeHIIIliHe HAaITOBHEHHS MemiakaHamiB [1, c. 41].

4. Oyinka nopao Kypcaumié wooo Mmediazcpamomuocmi: ~Ha  OCHOBI
3aMpONOHOBAHOTO MaTepiany [2] 3100yBadi BUIIOT OCBITH OOTOBOPIOIOTH aKTYalbHICTh
nopaj, JOMOBHIOIOTh iX 3 BIACHOTO JOCBITY, (OPMYIOTh Yy3arajibHEHHH CIHCOK
pEeKOMEeH Al 1)1 BIIChKOBOCTY>KO0BINB [ 1, c. 43].

5. I'pynoeuu npoekm «Bnnue media Ha cycnintbcmeoy: 3100yBadl BULIOI OCBITH
JOCIIKYIOTh MPUYMHU Ta HACIIIKU MEJIIaBILIUBY, CTBOPIOIOTH TPOCBITHUIBKY Na0JIIKy
«IHdopmMariiina ririeHa BiiicbKOBOCTY>k00BIsl HarioHanbHOi rBapaii YkpaiHu», sgka
MICTUTh TIOpajin, iHporpadiky, Biieo i aHaIITUYHI MaTepianu [1, c. 43].

OTxe, IITYYHUN THTENEKT € HE JIMIIE BUKIUKOM, a i IHCTPYMEHTOM (OpMYyBaHHS
iH(opMariitHoi cTiMiKOCTi. PO3BUTOK KpUTHYHOI MeIiarpaMOTHOCTI 3700yBadiB BHUIIOL
OCBITH Yy cepi Oe3neku i 000pOHH € HEOOXITHOK YMOBOIO e(PeKTHBHOI MpodeciitHol
KOMYHIKaIii B yMoBax TiOpuaHoi BiiiHU. [IpakTuuHi BrpaBu, IHTErpOBaHI B OCBITHIN
MpoLeC, COpusiioTh (HOPMYBAaHHIO BIAMOBIJAIBHOTO MEA1aKOPUCTYBaya, 3AaTHOTO
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IpOoTHAIATH iH(OpMaLiitHUM 3arpo3am 1 BukopuctopyBaTu 1111 3 moTpuMaHHAM €THYHUX
HOPM.
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KIPITYEHKO Ouaekcanap OJgekciiioBuy,
KypCaHT 214 HaBYaJbHOI rpynu
dakynbTeTy  3a0e3NeueHHS  JIepKABHOI
Oe3MneKu, Kuiscbkuii IHCTUTYT
HarionaneHoi reapaii Ykpainu

(m. Kuis, Ykpaina)

HaykoBuii kepiBHUK:

IHOCMITHA  Bikropis  BirauiiBHa,
KaHauaaT (QiIoJIOTIYHUX HAyK, JIOLEHT,
npodecop  kadbempu  ¢uronorii  Ta
BIICHKOBOTO rnepexiany, KuiBcbknii
iHcTUTyT HarionaneHoi rBapaii Ykpainu
(m. Kuis, Yxpaina)

OCOBJIMBOCTI TA HEBE3IIEKH MAHIIIYJIATUBHOI'O MOBHOI'O
BIIJIMBY HA BIHCBKOBHUX I IPABOOXOPOHIIIB
B YMOBAX BOEHHOI'O CTAHY

VY KOHTEKCTI TPHUBAJIOi POCIHCHKO-YKPaiHCHKOT BIWHU MaHIMYJIATUBHUN MOBHHIA
BIUTUB CTa€ TIOTYXHUM e€JeMEeHTOM TriOpunHoi arpecii. OcoOIMBO HEOE3NEUYHUM €
MaHIMyJISITUBHUN BIUIMB, SKUW CIOPSAMOBAHMM Ha TICUXOJIOTIYHY JIeCTallIi3aliio
BIICHKOBUX 1 TPAaBOOXOPOHIIIB — BICbKOBOCTY>k00BI111B HarrionansHoi reapii Y kpainu,
IPUKOPIOHHUKIB, MOTIIEHCHKHX.

MaHinyJnsITUBHUM MOBHUM BIUIMB HE JIMIIE BIUIMBAE Ha 1HIUBIAyaJbHUM
MICUXOJIOTIYHUM CTaH, a ¥ MOPYIIYE €IHICTh MAPO3AUIIB, 3SHUKYIOUH €(DEKTUBHICTD IXHIX
Iy 3a0e3leyeHHl rpoMaJIChbKOro MOpsiAKy, NPOTUIli AUBEpCisM, y Oe3nocepeanix
OoloBUX I1X yu B miaTpuMill ¢ppoHTy. CTpecoBi (aKTOpH — MOCTINHA 3arpo3a KUTTIO,
BEJIMKI HABAaHTaXEHHSI — POOJISATh BIMICHKOBUX MPABOOXOPOHI[IB OUIbII BPa3IUBUMHU /10
MaHImyJIsUid. [{luM nosiICHIOEThCSA aKTyalbHICTh JOCIIIKYBaHOT TEMH.

MaHiny ioBaHHA —JOCHIDKYETBCS HAa PI3HUX PIBHAX — IICUXOJOTIYHOMY,
JIHTBICTUYHOMY, MEIIHHOMY, COII0JIOTIYHOMY, TIOJIITOJIOTIYHOMY Ta 1HIIUX [1; 2; 4; 5 Ta
iH.]. Oco0mmBoi yBarm mOTpeOye BUBJICHHS MaHINYJIOBaHHA 1H(GOpPMAIIEIO,
MOB’SI3aHOIO 3 AISUTbHICTIO BICHKOBHX 1 MPABOOXOPOHIIIB B YMOBaX BOEHHOTO CTaHy.

Mera [HOCHIIUKEHHS — BHIBUTH OCOOJMBOCTI Ta HeOE3NMEeKH 3I1HCHEHH.
MaHIMyJATUBHOTO MOBHOTO BIUIMBY Ha BIHCHKOBHUX 1 IMPaBOOXOPOHIIIB B yMOBax
BOEHHOT'O CTaHy.

MaHIinynITUBHUHN BIUIUB PO3YMIEMO SIK TIPUXOBAHUN BUJ] MOBHO-TICUXOJIOTTYHOTO
BIUIUBY, CIIPSMOBAHUN Ha 30YJPKEHHS B PEIUIIIEHTA HaMIpiB, 10 BIAMOBIIAIOTH ILISM
cy0’exTa BILTUBY [4].

Ileit BMIIMB BUSBISIETBCS 4Ye€pe3 MPUXOBAHI MOBHI TEXHIKM B Mefia, O(iliiHUX
KOMYHIKAI[IsIX, TOBCAKACHHUX B3A€EMOJISAX, J€ BHUKOPUCTOBYIOTHCS METOAUKHU
HaBIIOBaHHS, 3aCTOCOBYETbCS IPUXOBYBaHHS Ta BHUKPHUBIECHHSA 1H(opMallii,
danbcudikyroThCsl JOKYMEHTH, CTBOPIOIOTHCS (Peiku 11t HOpMyBaHHS XUOHHUX YSBJICHb
PO PEaTbHICTD.
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Hebe3nekn MaHIMYJATUBHOTO BIUIMBY MOXHA PO3IIJIMTH Ha IICUXOJIOTIYHI,
orieparliifHi Ta coliaJibHi.

Ha mncuxonoriuHoMy piBHI MaHIMyJIAIisl BUKJIMKAE€ KOTHITUBHUM JIUCOHAHC,
TPUBOTY, €MOLIIifHE BUTOPaHHS Ta MOCTTPaBMATUYHI pO3Jaau, MepeayciM B 0COO0BOTO
CKJIaJly 3 HE3HAYHUM JOCB1IOM BIMICBKOBOI CIIy»0H, 0COOJIMBO B TUX, XTO MOKJIAIA€THCS
Ha HeodiliiHl Kepena 1HGopmarllii, CyMHIBHI COIllaJibHI Mepexi abo YyTKH.
Hampuknan, ¢eikoBi HOBHHH TIPO 6eiuyesni empamu YU 3pady 61aou 3AaTHI
CIIPOBOKYBATH cepe/l BIHCHKOBOCITY>KOOBIIIB MaHIKy, 3HU3UTH MOTHBAIIIIO Ta TOTOBHICTh
70 Al y KPUTHUYHUX CHUTYallifX, TaKUX SK MacoBl 3aBOPYIICHHS M TEPOPUCTHYHI
3arposu [1].

Ha omnepauiiiHoMy piBHI MaHIMyJISTUBHI TEXHIKM B MEPIOAUYHHUX BUAAHHAX 1
KOMYHIKaIIsIX 3aTH1 cOpMyBaTH BUKPUBJIEHE CIPUIUHATTS pehOpM, HABIATH YSBICHHS,
HaNpUKIaJ, PO CUCTEMATHUYHICTh KOPYNLIi B CHJIOBUX CTPYKTypax 4YM IMpo ix
CHIBIIpAlLl0 3 BOPOTOM, IO MOXXE CHPUYMHUTH BTPATy JOBIpM 10 KOMAaHJyBaHHS,
CIIPOBOKYBaTH BHYTpimHI KOHGiKkTA. [lim 4Yac BOEHHOTO CTaHy 1€ 3arpoxkye
HAI[lOHAIBHIN Oe3mneli, OCKIIbKM TPABOOXOPOHIN, B3AaEMOJIIOYM 3 IUBUIbHUMHU,
PHU3UKYIOTh TPAHCIIOBATH MAHIIYJIATHBHI HApaTUBH, IOCHIIIOIOYH 3arpO3y COLIAIBHOIO
KOH(DITIKTY.

ComlaneHuil piBeHb mependavae mnepeayciM (opMyBaHHS TEBHOI CYCIHUIBHOI
aymku. Hanmpukian, mpomaranjga MPOTHBHHMKA YacTO 3acCTOCOBYE TEPMIHU THITY
cneyianibHa BO€HHA oOnepayisi 4d OeHayugikayis, mWoOO BUIpaBAATH arpeciro Ta
JeMOopaizyBaTl YKpaiHCbKl CHWJIM, TOJ1 SIK YKpaiHChbKI BHUJAHHS HaMararoTbCs
MPOTUJIIATH HBOMY, TIJKPECTIOI0YN HENPABOMIPHICTD 1M OKynanmis Ta aklIeHTYIOUU Ha
2epoi3mi HAUWUX 3aXUcCHuKie [2].

Ha npomy 3k piBHI 3aCTOCOBYIOTHCSI MaHINYJIALIl 3 TE€HACPHUMU CTEPEOTUIIAMH.
Boposka npomnaranga MapriHaiizye poib KIHOK Y BIHCBKY, 300paXKyIOUH iX SIK Hcepma Uu
K 00 ’exmu, 110 3HWKYE €THICTh MIAPO3AUTIB 1 iX MOTHBAIO [TaM camo]. YKpaiHChKi
MeJIia MPOTHAIF0Th, BUCBITIIOIOYH PealibHI BHECKH JKIHOK, TIEPEIYCIM Y BOJIOHTEPCTBI Un
MEIUYHINA AOMOMO31.

Jlo MaHImy LI Ha COLIaTIbHOMY PiBHI BITHOCATH TaKOX MPOBOKYBAHHS €THIYHUX
po3KOiB. MaHIimysIii yepe3 cormiaibai Mepexi (00TH, TPOJIi) MOMHUPIOIOTH (PEHKH TTpo
310YUHU  YKPAIHCLKUX condamig, MO0 BUIPaBIATH OKYMAllll0 Ta JAEMOTHUBYBAaTH
3aXMCHUKIB. 3aCTOCYBaHHS MPOCTOPIYHUX a00 CIIEHTOBUX CJIIB TUILY Kayanu 4d Kibopau
MOXKe€ SIK 3TYpPTyBaTH, TaK 1 CIIPOBOKYBATH KOH(DIIIKTH, 0COOJIMBO B OaraToHaI[lOHATLHUX
niapo3/iaax [Tam camo].

BaxnuBo mnam’statd 1 mpo HeOe3MeKy BHUKOPHUCTAHHS C¢aabCudiKOBaHUX
JOKYMEHTIB JUIsi TIPOHMKHEHHS B OOMEXEHI 30HM YHM BHIIUTYBaHHS CEKPETHOI
iH(dopMaIlli, 110 BUMarae moCTIHHOI MUIBLHOCTI, MEPEBIPOK JOCTOBIPHOCTI JOKYMEHTIB,
yBaru IMepeayciM a0 MANUCIB, Medarok, aar. Cmig po3yMmiTd, IO I1HAUKATOPaMH
MaHIMyJSAUIA M7 4Yac TMEepeBIPKH JTOKYMEHTIB € MepeayciM HEBIAMOBIIHICTE TOHY
MOBJICHHS OTO 3MICTy, OOMEXEHHS B Yaci (nompioHo supiuiumu weuoKko), JeCTOI Iu
BIJIBOJIIKAHHS HA WLIOCh JpyropsaHe. | TyT BaxiMBO mam’siTaTH, MO-MEpIle, PO
CTpAaTerit0 «XOJOJHOI BBIWIMBOCTD» I KOPHMOPATUBHI CTEPEOTUIN (K HpeOCmasHUK
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npasonopsoxy, s eumazaio...) [S] Ta mpo HEOOXITHICTh 3HAHHS BUMOT J10 O(OPMIICHHS
noKyMeHTIB 3a cragaaptamu JICTY 4163:2020.

B indopmariiiniii BifiHI 3 MaHIMYJIATABHOIO METOI0 YacTO 3aCTOCOBYIOTH
ne3iHdopMalliro. ¥ KOHTEKCTI BOEHHOTO CTaHy B YKpaiHi BOHA CTBOPIOE 3HAYH1 BUKIUKU
JUIsl BIACBKOBHX 1 JJig MPaBOOXOpPOHIB. Jle3iHpopMmaliisi MPOBOKYE HANpPyry B
CYCHUIbCTBI Ta apMii, TPU3BOIUTH /10 (PAJIbIIMBUX 3BUHYBAYEHD Y 3JI0UYMHAX, YCKIIATHIOE
po3ciigyBaHHs, MOOLTI3allil0 Ta MIATPUMKY JOUCHUIUIIHHM. [l mepeBipku Ha
ne3iHdopMalliio CbOTOHI 3alydaeThesi BilickkoBa ciyx6a npaBonopsiaky y 30poiHuX
Cunax Ykpainu (BCII 3CY), BoHa, KpiM BUKOHaHHSI CBOIX OCHOBHHUX 3aBJaHb y MeXax
3CY, Takox 3allMa€ThCsl COPOCTYBaHHSAM Je3iHdopmaiii Ta pearyBaHHSM Ha
CIIPUYMHEHI HEIO 1HIIUJICHTH.

Hagenemo npukiiagu 3actocyBaHHs Jie3iH(GopmMallii B HOBUHAX Ta ii COPOCTYyBaHHS
BCII 3CY. Ilpukianu po3MillleHI Ha calTax, MPUCBSYEHUX MPOTHAL Ae3iH(opmartii
(Vox Ukraine, l{entp npotuaii nesindopmariii npu PHBEO).

Jlezindopmariist Mpo >KOPCTOKE MOBOKEHHS 3 BIHCBKOBOCTYKOOBIIEM. Y TpaBHI
2025 poky B Mepexi MOIIMPHUIIOCS BiJIe0, Ha SKOMY HIOUTO 3adiKCOBaHE KOPCTOKE
MOBOJKEHHS 3 YKPaiHCbKUM BIMCBKOBOCIYKOOBLEM 3 OOKy MOro Kojier (3HyIlaHHS,
nobutts). Lleit deiik, 3anyiieHnii kaHaaaMu IPOTUBHUKA, MaB Ha METI MiIPBaTH JOBIPY
no 3CY Ta cmpoBokyBaTu BHyTpimHI KoHGikTH. BCII 3CY Oyno 3amydeHo a0
nepeBipkd. CrHiBpoOITHUKM 1I1€1 CIy>KOM MPOBENM PO3CHAIAYyBaHHS, MIATBEPANIN
danscudikamiro (Bigeo 3uaTe B 2022 poui B Pocii ik mocTaHOBKa) Ta BUAAIN OQiliiiHe
cupoctyBaHHA. Lle BIABOJIKIO CHUIM BIJl pealbHUX MAaTpPYyJIOBaHb 1 PO3CIiAyBaHb
IUCIMIUTIHAPHUX ~ TIOPYIIEHb, a TaKOX  TOCHJIMIO  TICHXOJIOTIYHUH  THCK
BIMCHKOBOCITYKOOBIIIB [3].

HesinopMarniiss npo mignan KBApTUPU HETBEPE3UM BIMCHKOBUM. Y KBITHI
2025 poky pOCIMCBKI TelerpamM-KaHajdu TMOMIMPUIIN ICTOPII0 MPO Te, M0 HETBEpEe3ui
BilicbKOBUH 3 92-1 okpeMoi mTypmoBoi Opuraau (Olllbp) HiOuTO MigNaNUB KBapTUPY B
XapKoBl, BHACIIOK YOro ToCTpaxkiaano 13 momei, cepen sgkux miTH. Meta —
muckpenutariiss 3CY Ta mMpoBOKYBaHHS aHTHAPMIMCHKUX HACTPOIB CEpell IUBUIHHHX.
BCII 3CY imimitoBajia mepeBipKy Ta BCTAaHOBWJIA, IO I1HIUJASHT CTaBCS Yepes
HECIPaBHICTh €JIEKTPOMEPEXK], a HE Yepe3 BICHKOBOTO, 1 OMyOJIiKyBajia CIIPOCTYBaHHS.
Taka pgesindopmariis yckIaaHmiIa poOOTY TPABOOXOPOHINIB: 3pOCiia KUIBKICTh
AHOHIMHUX CKapr 1 KOH(QIIKTIB M BIMCHKOBUMHU Ta LMBUIBHUMH, IO BUMAarajo
JI0IATKOBUX TATPYJIIB 1 po3CiiayBaHb [6].

i mpuKkIagu UTIOCTPYIOTh, K Ae31H(popMallis TiApUBae A0BIpY A0 MNPEICTaBHUKIB
BIMICHKOBHUX 1 MPABOOXOPOHHUX CTPYKTYp, YCKIaaHIo€e onepatuBHy podoty BCII 3CY,
POBOKYIOUM KOH(IIIKTH Ta peCypCHi BUTPATH.

[Ipotunis MaHIMYJATHBHUM BIUIMBAM MOTpeOye KOMIUIEKCHUX 3axofiB. Lle
MepeayciM MiABUIIEHHS! MEIiarpaMOTHOCTI 3a JOTIOMOTOIO TPEHIHTIB 13 KPUTHYHOTO
MUCJICHHS, TaKOX IICHXOJIOTIYHA MIATOTOBKa 3 (DOKYCYBaHHAM Ha €MOILINHIN
CTaOLIPHOCTI Ta CaMOpPETyJIALii, IIe ¥ MOHITOPUHT KaHaliB iHGopMallli Ta CTBOPEHHS
CHEIIaI30BAaHUX TPyIN [Js BHUSABJICHHS MAaHIMYJIOBaHHS Ta mpoTuaii Homy. [lns
O00pOTHOM 3 NECTPYKTHBHUM MAHIMYIIOBAaHHSM TOLIBHO 3aCTOCOBYBaTH MIpOrpamMu
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MICUXOJIOTIYHOT MATPUMKH, CTBOPIOBATH COLIAJIbHI MpOrpaMu (3aX0jd, MEpPExi) s
3armo0iraHHs BUTOPSHHIO, JIJIS TTOI0JIaHHS TeHIEPHUX CTEPEOTHMiB. Jly)ke Baromy poib
y 3aro0iraHHi Ta MPOTHUIli MaHIMYJISTUBHOMY BIUIMBY MOXKYTh BiJIirpaBaTH ¥ raiy3eBi
Me/lia — BIMCBKOBI Ta MPaBOOXOPOHHI.

JIeCTpYKTUBHUI MaHIMMyJIATUBHUNA BIUIMB Y BOEHHUN Yac 3arpokye HE JIUIIE
IHIWBIAYaJIbHIN CTIMKOCTI, @ ¥ €(EeKTUBHOCTI MpodeciiiHOl MISUIBHOCTI BIHCHKOBUX
MPaBOOXOPOHITIB. | TPOTHIIS MaHIMYTIOBAHHIO BHUMAra€ MO€AHAHHS JIHTBICTUYHOTO
aHayizy, TICUXOJIOTIYHOI MIATOTOBKA Ta CHCTEMHHX peopMm s 30epexeHHs
HAI[IOHAJILHOT O€3MEeKH.
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KOHAPKXEBCBKA Bikrtopis IBaniBHa,
KaHJIWJIAT TIeAaroriyHMX HayK, JOIICHT,
JTOIEHT  Kadeapu 1HO3EMHHX MOB,
Hamonansaa  akazmemis  HaronaipHOL
rBapaii Ykpainu (m. Xapxis, Ykpaina)

THO®OPMAIIVMHA ATPECIA
SIK BUKJIMK ITPO®ECIMHIN KOMYHIKAIIIL:
KOI'HITUBHI PECYPCHU O®ILEPA HAIIIOHAJILHOI T'BAPIII YKPATHU

VY cydacHHX yMOBax BIMCbKOBOI KOH(pOHTAaLIi MpodeciiiHa KOMyHIKAaIlisl BUCTYTIA€
OJIHUM 13 KJIFOYOBUX YMHHUKIB €(PEeKTHBHOI IIsJIbHOCTI odinepa HanioHnansHO1 reapali
Vkpainu. Sk 3a3HayaeTbcsi B HAYKOBIM JiTEparypi, HOHATTA «KOMYHIKaTHBHA
JUSUTBHICTBY» Tependadae 4iTke po3MexyBaHHS 0a30BUX JEe(PIHIIIN «CHIUIKYBaHHSI» Ta
«KOMYHIKaIIs», @ TAKOK OOTPYHTYBAHHSI IXHBOT'O B3aEMO3B’ 13Ky Ta PoJii y podeciitHii
nistpHOCTI [2, ¢. 168]. Ckianosi mpodeciitnoi komyHikaiii odinepa HI'Y B ymoBax
BOEHHOTO Yacy BKJIIOUAIOTh BepOasbH1 Ta HeBepOabHI 3aCO0M B3a€MO/IIi, 3aCTOCYBaHHS
MOBHHUX CTpaTerii 1 TEXHIYHUX 3aC001B 3B’SI3KY, a TAKOXK MCUXOJIOTTYHI YHUHHHUKH, CEPE]T
SAKUX — BHYTPIIIHIA €MOIIHUI CTaH Ta 3JaTHICTh 10 €(EKTUBHOTO B3a€EMOPO3YMIHHS.
Oxkpim 1poro, 10 cepu nmpodeciiiHoi KOMyHIKaIlll HAJIeKaTh B3a€MOJI1S 3 T1JICTINMU,
LIMBUIBHUM HACEJIEHHAM, JOTPUMaHHs NpodeciiHoi eTuKu 1 (HopMyBaHHS JOBIpU B
0OMOBHUX yMOBaXx.

BaxnuBy ponb y Uil cHCTEMi BiAIrparOTh KOTHITMBHI €BPUCTHKU — KIIOYOBI
MEHTaJIbH1 MEXaH13MH, 1110 BU3HAYAIOTh IBUJIKICTh Ta €(EKTUBHICTh TPUIUHATTS pILLIEHb
y CKJAJHUX 1 CTPECOBUX OOCTaBUHAX BOEHHOIO MPOTUCTOSIHHS. L[i aBTOMaTM30BaHi
MEHTaJIbHI CTpaTerii CyTTEBO CIPOIIYIOTh Ipoliec oOpoOKu 1H(opMaIlii, T03BOJISIIOUN
IIBUKO OPIEHTYBATHCS Y HEBU3HAYCHUX, HAIMPY>KEHUX a00 Kpu30BUX cuTyarisx. [Ipu
bOMY TMPAKTUYHO HEMOXJIMBO UITYYHO 3MOJICIIOBAaTH yMOBH (OpMyBaHHS
HECTaHJAPTHOTO PIIIEHHS, OCKIJTLKYA BUPINIaJbHE 3HAYCHHS MAIOTh PeasibHI OOCTaBUHH,
B SIKUX BOHO YXBamOEThCS [3, ¢. 132]. ¥V KOHTEKCTI BOEHHOTO MPOTHCTOSHHS Ta
KOMYHIKaIlii 3 BOPOroM Iii MeXaHi3MH HaOyBalOTh OCOOJMBOTO 3HaYEHHS, aJke odilep
OMHUHSETHCS B YMOBaxX IMOCHJICHOTO KOTHITMBHOTO HABAaHTAXKEHHS, 1H(POPMAIIMHIX
MaHIMyJIAIIN 1 cuxoaoriyHoro TUcky. s odinepa, sikuil peaizye ynpaBiIiHChKY Ta
KOMYHIKALIIHY AiSUIbHICTh, KOTHITMBHI €BPUCTHKH CIYTYIOTh 3aCO00M OIEepaTUBHOT
OLIIHKK CHUTyallli, iAeHTH(IKalii 3arpo3, BU3HAYEHHS NPIOPUTETIB 1 (HOpMyBaHHS
e(eKTUBHUX CTpaTerii B3aeMOJil 3 MiJIETJIMMHU Ta [IUBUILHUM HaceJaeHHsM. BomHouac
HaJMIpHa 3aJE€XKHICTh Bl IHTYITMBHUX CY/DKEHb MOKE MPU3BOJUTH J0 KOTHITUBHUX
BUKPHBIICHb, SIKI HETATUBHO BIUIMBAIOTh HA TOYHICTh CHPUUHATTA 1H(OpMaIlli, OI[IHKY
PHU3UKIB Ta AKICTb NPUIHATTS KOMYHIKaTUBHUX PILICHb.

[IponaranIMcTCHKUN HACTYII € TOTY>KHUM 1HCTPYMEHTOM BILTUBY B YMOBax BiifHH,
CIpPSMOBAaHMM Ha J1€CTaOUII3aIli0 CYCHUIBHOI CB1IOMOCTI, MiJPUBAHHS MCUXOJOTTYHOT
CTIMKOCTI BIHCHKOBOCTYKOOBIIIB Ta 3HMXKEHHS €QEKTUBHOCTI KOMYHIKAIIMHUX
nporueciB. OCHOBHI 3aCO0M Takoro BIUIUBY — Je3iH(opMarllis, (peiikoBl MOBIIOMICHHS,
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MaHIMyJATHUBHI HApaTUBHU, SIK1 MAIOTh Ha METI1 IOCISITH MAHIKY, pO34apyBaHHS, MiIpUBaTH
JIOBIpY /10 KOMaH/yBaHHS i OCJIa0MTH MOPAJIbHUM AyX SIK LIMBUIBHOTO HACEJIEHHS, TaK 1
BIHCBKOBUX CTPYKTYP.

Oco0nMBO Bpa3inMBOI0O J0 NOMIOHMX aTak € cdepa npodeciiiHol KoMyHIKarii
odinepiB, a€ KIHOYOBUMH YMHHUKAMHM € TOYHICTb, ONEPATUBHICTH 1 JOCTOBIPHICTH
nepenaHoi iHgpopmanii. Meaiaarpeciss 37aTHa CHOTBOPUTU CHPUMHSATTS pPeaibHOCTI,
YCKJIaIHUTH TPOIIEC YXBAJICHHS PillIeHb, MOPYIIUTH KOOPIUHAIIIO MIXK MIAPO3/iJIaMu Ta
neMopaiizyBatu ocoboBuil ckian. Tomy, odinep HarionanpHOi rBapaii Ykpainu mae
BOJIOAITH 3JATHICTIO IIBUIKO IHTEPHPETYBaTH OyIb-sKI MOBIIOMJICHHS, YITKO
dopMyoBaTH Haka3uW ¥ MOSCHEHHS, PO3YMITH peakilii CIiBPO3MOBHHUKIB 1 MpUAMATH
BHBa)X€H1 KOMYHIKATUBHI PIIlIEHHS B yMOBaX KOH(QIIKTY a00 KpUTHYHUX CUTyalliil. Bin
BHCTYTIA€ HE JIMIIE K BIICHKOBUI KEPIBHUK, a i sIK KOMYHIKATOP, KU PopMye T0Bipy,
OIATPUMY€E MOPAIbHO-IICUXOJIOTIUHY CTIMKICTH OCOOOBOrO CKJIaAy 1 MHPOTHIIIE
1H(hOpMaLIHHO-TICUXOJOTIYHOMY BIUIMBY BOpOra. ¥ IIbOMY IIPOLIECI eBPUCTHKA N0BipH
Ja€ 3MOry 1HTYiTUBHO OILIIHIOBaTH JOCTOBIPHICTh MOBIAOMJIEHb 1 HIMPICTh
criBpo3MoBHUKa. [li 4Yac KOMyHIKalii 3 BOPOTOM BOHA JOINOMara€e BUSIBISTH
ne3iHgopMaliiio Ta crpoOu MCUXOJIOTIYHOrO BIUIMBY. EBpHCTHKA KOHTPOJIIO €MOIIiii
crpusie 30€peKeHHI0 CTPUMAHOCTI Ta YHUKHEHHIO €MOIIIMHUX peakiliii Ha MPOBOKaIlii,
110 3HAYHO 3HMXKYE €(PEKTUBHICTh BOPOKUX MaHImyJALid. EBpucTHKAa KOTHITUBHOTO
Pe30HAHCY TOJISITa€ Y MIBUAKOMY BHSIBJICHHI CYNEPEYHOCTEH MDK CIIOBaMHU U JISIMU
MPOTUBHUKA, IO Ja€ MOXKJIMBICTh CBOE€YACHO KOPHUTYBaTH KOMYHIKAaTHBHY CTPATETiloO.
EBpucruka ¢peiiminry (paMKyBaHHs1) JO3BOJISE€ IHTYITUBHO OOMpPATH ONTUMAIbHY
dopmy nomanHs iHGOpMaIlii, siIka HEUTpaNi3ye BIUIMB BOPOXKUX HAPATUBIB 1 MIJCUIIOE
BJIACHY KOMYHIKaTUBHY Mo3uIil0. EBpUCTHKA cOliaJbHOI iIEHTHYHOCTI MiATPUMYE
BIIUYTTS MPUHAJIEKHOCTI O CBO€I rpynu (BIMCHKOBOI, HAI[IOHAJIBHOI), 3MILHIOIOYU
BHYTPIIIHIO MOTHBAII0 ¥ 1H(pOpPMAIIHY CTIAKICTh y B3a€MOIl 3 MPOTHBHUKOM.
3aBAsSKA UMM €BpUCTUKAM odilep Moxke 30epiraTd TCHXOJOTIYHY 1HIIIaTUBY B
KOMYHIKaIlii, MPOTUCTOSITH NECTPYKTUBHUM BIUIUBaM 1 €(EKTUBHO BUKOPHCTOBYBATU
CHUIKYBaHHS K IHCTPYMEHT yNpaBJIiHHS MMOBEIIHKOIO BOPOTa.

@OyHKI10HATbHO-KOTHITUBHI €BPUCTUKN BUKOHYIOTh TaKOXX aJIaITUBHY, 3aXMCHY
Ta peryJaTuBHY (QyHKUIL. Adanmuena espucmuxa 3a0e3neyye IIBUIKE MPUUHATTA
pillieHs B yMOBax 0OMEKEHOro yacy abo iHQpOpMaIiifHOTO MEepEeBAHTAKEHHS. 3axucHa
CIIpsSIMOBaHa Ha MIHIMI3AII0 TICHXOEMOIIHHOTO HABaHTaXEHHS, JIOMIOMAararuu
30epiraTd BHYTpIIIHIO pIBHOBary mij dYac I1HQOpMaUIdHUX aTak. Peeyramuena
espucmuKka BIUIMBAaE Ha KOMYHIKATHBHY MOBEIIHKY, 30KpeMa Ha J00ip apryMEHTIB,
TOHAJBHICTh MOBIJJOMJICHB Ta CTUJIb B3aEMO/11 3 MPOTUBHUKOM.

BogHouac ycBIZOMIIEHHSI MOTEHUIWHUX KOTHITMBHUX BHUKPHUBJIEHb Y MIpOLECI
KOMyHiKallii CyTTeBO miaBuIIye edeKTHBHICTh iHGopManiiinoi B3aemoii. Muerbes mpo
TaK 3BaHI KOTHITUBHI yHEepPEHPKeHHS — MEXaHI3MH, 10 JO3BOJSAIOTH IIBUAKO MpUWMaTH
pilIeHHs B yMOBax 1H(GOPMaIIHHOTO MepeBaHTAXKEHHS, aJlie BOJHOYAC CTAIOTh IXKEPEIOM
CUCTEMAaTUYHUX TNOMHJIOK. Jl0 TakMX €BpPUCTUK  HajeXaTb JAOCTYMHOCTI,
penpe3eHTATUBHOCTI, SIKOPiHHA Ta adekrty. Eepucmuka odocmynnocmi Gopmye
CXUJIBHICTh OIIHIOBAaTH CHUTYallll0 HAa OCHOBI HaisCKpaBimMX a00 HaNCBIKIIINX
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IPUKJIAJIIB — YacTo Iie iH(opMalliifiH1 MOBIJOMIICHHSI BOPOTra, sIKi aleoTh 0 eMOIIIH
abo ctpaxy. Eepucmuka penpe3eHmamuéHocmi CIIOHyKae CIPUUMATH OKPEM1 BUTIAIKU
SIK THUIIOB1, IO MOXKE IMPU3BOJAUTH 1O y3arajbHEHb 1 XMOHMX BHCHOBKIB IIOJIO dii
NPOTUBHUKA. Eépucmuka axopinus IposIBISEThCs y (pikcarlii Ha mo4aTKoOBiM 1HpopMmariii,
HaBITh SKIIO BOHA € Je3iHdopMarieto. Eepucmuka aghexmy BigoOpakae BIUIMB
€MOIIIMHOTO CTaHy Ha OIIIHKY CHUTYaIlii, [0 3HMXKY€E 00’ €KTUBHICTh COPUUHATTS [1, C.
141].

Omxe, B ymoBax iHQoOpMaIliiiHOi Ta BIMCHKOBOI arpecii ocoOiMBa yBara Mae
30CEepeKYBATHUCS Ha 3aCTOCYBAHHI KOTHITUBHUX €BPUCTHK, SIKI BUCTYNAIOTh HE JIMIIE
3ac000M TICHXOJIOTIYHOT camoperyismii odimepa, a # KIIOYOBHUM I1HCTPYMEHTOM
iH(popmaniiiHoi 00poThOM. PO3BUTOK IMX HABUYOK ITOBMHEH CTaTH HEBiJ €MHOIO
CKJIaJIOBOIO TpodeCifHOI MIATOTOBKUA BIMCHKOBHUX JIJIEPIB, OCOOJMBO B KOHTEKCTI
riopuaHo1 BiHU, 1€ €(QEKTHBHICTh MPOTUCTOSHHA 3HAYHOIO MIPOI0 BU3HAYAETHCA
SIKICTIO KOMYHIKaIIIi Ta CTIHKICTIO 0 KOTHITUBHUX BIUIMBIB.

[Tomanpini TOCHIKEHHS Yy LbOMY HampsiMi € HaJI3BUYAHO BAXKIMBUMH IS
MIJBUIIIEHHS Ta pe3yJbTaTUBHOCTI BIICHKOBOT KOMYHIKallii B yMOBax T1OpUAHOI BIiTHU.
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KOCTIOKEBMHY IlasJjo OpiiioBu4,
KypcaHT 123 HaBYaJIbHOI TPyIH
bakynpTeTy 3a0€3MeyeHHs Jep>KaBHOI
oe3nexku, KuiBchbkuii iHCTUTYT
HarmionanpHoi reapaii Ykpainu

(m. Kuis, Ykpaina)

HaykoBuii kepiBHUK:
JIMCHUYKIHA Ipuna OgaexciiBHa,
KaHIUIAT (QUTOJIOTIYHAX HAYK, TOIEHT,
npodecop kadenpu dimonorii Ta
BIICBKOBOTO Niepeknany, KuiBcbkuii
iHcTUTYT HamionaneHo1 rBapaii
VYkpainu (m. Kuis, Yxpaina)

CIELU®IKA AHI'JIO-YKPAIHCBKOI'O HEPEKJIAZLY JIEKCUYHHUX
OJUHUIB HA TTO3HAYEHHSA CYYACHOI 3AXI/THOI 35POI

MacmrabHa BifichKOBa J0MOMOra 3axiIHMX NapTHepiB Ykpaini 3 2022 poky
BKJIIOYAJIa HE JIMIIIE BAXKY TEXHIKY, a i 3Ha4H1 00CITU CTPUIEHBKOT 30p0i Ta MepeHOCHUX
CUCTEM O030pO€HHsS. ABTOMATHYHI TBUHTIBKHM, KYyJI€METH, CHAWMNEPChKI CHCTEMH,
MPOTUTAHKOBI Ta 3€HITHI MEPEHOCHI KOMIUIEKCH CTaJd MNPEIMETOM 1HTEHCHBHOIO
0oOroBOpeHHs y BIMCHKOBOMY Ta MeniiHOMYy nuckypci. Lle mpusBeno 1o mosiBu B
YKpaiHCBbKIA MOBI 3HAYHOIO IUIACTY AHIJIOMOBHOI TEPMIHOJIOTII, $Ka HOTpedye
TEPMIHOBOI ajanTaiii. BukiiajeHe BHILE CBIIYUTH MPO AKTYaJIbHICTh OKpPECIEHHS
0COOJIMBOCTEM MepeKiIaAy Ta aanTailii Ha3B Cy4acHO1 3aX1JIHO1 CTPiIEIbKOI 30POi.

Mera Hamoro IOCHIDKCHHS IIOJSTaE y BHUSIBJACHHI JOMIHYIOYUX TEHISHIIIMN
ajganTaiii aHTJIOMOBHOI TEPMIHOJIOTIi CTpUIeNbKoi 30poi B YKpaiHCBhKIA MOBI,
CHUCTEMATH3aIlll ICHYIOUMX TMEpPeKIaNalbKuX MPaKTUK Ta 3’SICyBaHHI YMHHHKIB, IO
BIJTMBAIOTH Ha BUOIP TOTO YH 1HIIIOTO CIIOCOOY Tepenayl TEpMiHiB.

[Tonepenni  mOCHDKEHHS 3 BIMCBKOBOI  TEPMIHOJIOTIT  3/1€01IBIIOTO
30CEpEeIKYBAIMCA Ha PAJSHCBKIN Ta TOCTPAJASHCHKIA HOMEHKIATypl 030pOEHHS.
ApanTaris 3axigHOi, TEpPEeBaXHO aMEPUKAHCHKOI Ta €BPOMEHCHKOi, TEPMIHOJOTI]
CTpiIEIbKOT 30p0i 3ainIlIaacs 1mo3a yBaror yKpaiHChKUX JITHTBICTIB 70 MO1HA OCTaHHIX
pokiB. CTpPIMKICTh 3MiH y TEPMIHOJOTIYHOMY JaHAIMA(TI BUIMEpPEANSIa MOKIUBOCTI
aKaJeMI4HOTO OMpAIfOBaHHS, IO 3YMOBHWJIO BUHHKHEHHS PI3HOPIAHUX TPAKTHUK
HAIMCaHHs Ta BUMOBHU OJHMX 1 TMX CAMHMX TE€PMIHIB. 3ayBa)KMMO, 110 Ha BIAMIHY BIJ
BXXKOI TEXHIKM 3 1i CHMBOJIIMHUMH BJIACHUMU Ha3BaMH, CTpijiellbka 30pos 4acTo
NO3HAYAEThCS  JITEepo-UM(PpoBUMU  1HAEKcaMH, alOpeBiaTypamMu  BiJg  IPI3BHIILL
KOHCTPYKTOpIB a00 TexXHIYHUMHU Xapakrtepuctukamu. M16, M4, AK-47, FN SCAR,
Barrett M82, Javelin, Stinger — 111 TO3HAUYEHHSI MAaIOTh PI3HY CTPYKTYpy Ta BUMAraroThb
nuepeHIIIHOBaHOTO MAXOAY 0 MEPEKIIaTy.

AHTIIOMOBHI ~ HaliMEHYBaHHS ~ CTpPLIEIbKOI 30poi  JAEMOHCTPYIOTH  KUIbKa
CTPYKTYpHUX MOJEJIEH, KO’KHA 3 IKUX CTBOPIOE crieli(iuHi BUKIMKH JUIsI IepeKiaiaya.
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Haiinommpenimioro € MoJienb 3 1iTeporo Ta udporo, sik-to: M16, M4, M249, M240.
Jlitepa M y amepukaHCBKiN BiMCBKOBIH HOMEHKIaTypi mo3Hadae Model (Monens), a
mudpa BKazye Ha MOPAJKOBUNA HOMEp y cucTeMi kiacudikaiii. Takl Mmo3HaYeHHS €
CTHUCIIMMHU Ta 3PYYHUMH IS iAeHTU(IKAIIlI, TPOTE HE HECYTh CEMaHTUYHOI 1H(OpMaIii
PO XapaKTEepUCTUKU 30poi. M16 Moxe OyTH SIK aBTOMATHUYHOIO TBHHTIBKOIO, TaK 1
kapabiHoM y MoaudikoBaHii Bepcii M4.

Jpyra Mozens — abpeBiaTypu BiJl Ha3B BUPOOHHKIB 200 KOHCTPYKTOPCHKUX O10pO,
Hanpuknaa: FN SCAR (Fabrique Nationale Special Operations Forces Combat Assault
Rifle), HK G36 (Heckler & Koch Gewehr 36), SIG Sauer. TyT abpeBiaTypa BUpOOHHKA
MOEHYETHCSA 3 TTEPO-UU(DPOBUM 1HACKCOM MO/IEINI, CTBOPIOIOYH CKJIaJHY KOHCTPYKIIIIO,
sIKa MOTPeOye pillIeHHS 100 30epeKeHHs a00 MepeKIaay KOMIIOHEHTIB.

Tperst Mozaenb — Mpi3BUIA KOHCTPYKTOPIB, Hampukiaa: Barrett, Browning. 1li
Ha3BH (DYHKIIIOHYIOTH SIK BJIaCHI IMEHA Ta MIPUPOHO TPAHCIITEPYIOTHCS, IPOTE Y MOBHUX
MO3HAYCHHSX 3’ IBIITIOTHCS JIOJATKOBI enemMeHTu: Barrett M82, Browning M2, 1110 3HOBY
CTBOPIOE 3MIIIAHY KOHCTPYKIIIIO.

YerBepra MOJEIb — OINHMCOBI Ha3BM 3 BKa3iBKOIO Ha XapaKTEPUCTUKU ado
npu3HadeHHs1, Harpukian: Light Machine Gun (LMG), General Purpose Machine Gun
(GPMG), Squad Automatic Weapon (SAW). Taki no3Ha4eHHs 4aCTO CKOPOUYYIOTHCS J10
abpeBiaTyp 1 MOTpeOYIOTh BHOOPY MDK TpaHCcIiTepallieo abpeBiaTypu Ta OMUCOBUM
MEPEKITAIOM.

[I’sTa Monenp — aKpOHIMM, IO YTBOPWJIMCS BiJ ONHCOBUX Ha3B 1 MOYaIH
(yHKLIOHYBaTU $K CaMOCTIiHI cioBa, gk-to: Javelin, Stinger, MANPADS (Man-
Portable Air-Defense System). 111 akpoHIMHU BTpaTWJIA MIPO30PUI 3B’ SI30K 3 BUXITHUMU
MOBHUMH (pOpMaMu 1 COPUMMAIOTHCS SIK LITICHI HAHMEHYBaHHS.

AmHaui3 310paHoro marepiajly MoOKas3aB, II0 BHUOIp CTparterii mnepexiaay dYacTo
3aJIeKUTh CaMe€ BiJl CTPYKTYpHOTO Tumy Ha3Bu. JliTepo-uindpoBi iHIEKCH 3a3BUYAM
30epiratoTbes 0€3 3MiH, BJaCHI Ha3BU TPAHCIITEPYIOTHCS, @ OMTMCOBI TEPMIHUA MOXKYTh SIK
NEePEeKIaAaTUCS, TaK 1 3aTI03UYYBATHUCS 3aJICKHO BiJl KOHTEKCTY Ta I[IJIOBOI ayUTOPII.

€Bporneicbki BUpOOHUKHU 30p0i BUKOPUCTOBYIOTH 1HIIN CHCTEMH TO3HAYCHHS, SIKI
94acTO BKJIIOYAIOTH a0peBiaTypy BUPOOHHKA Ta BHYTPIIIHIN iHAeKC Moaeni. Ile cTBoproe
CKJIQJHIIII KOHCTPYKIIi MOPIBHIHO 3 aMepUKaHChKOI0 cucteMoto. Hanpuxman, FN SCAR
(Special Operations Forces Combat Assault Rifle) — Genbriiicbka mTypMOBa TBUHTIBKA.
AoOpesiatypa Bupoonuka FN (Fabrique Nationale) noennyerbcst 3 akpoHiMoM SCAR.
[ToBHa po3mM(ppoBKa PiAKO BUKOPUCTOBYETHCS HaBITh B AHTJIOMOBHUX JIXKEpeEsax, a B
YKpaiHChKHUX TEeKCTax Maiixke BijicyTHs. Jlominytoua hopma — FN SCAR abo ®H CKAP,
OpUYOMY JIPYTU BaplaHT 3yCTPId4aeThCs piilie.

Kareropist nepeHOCHUX MPOTUTAHKOBUX 3aCO01B BKJIIOUAE SIK OJTHOPA30B1 pEaKTUBHI
IpaHaTOMETH, Tak 1 OaraTopa3oBi KepOBaHI PakeTHI KOMIUIEKCHU. TepMiHOJOrig i€l
KaTeropii JIEMOHCTPpY€ HAWOUIBITy CTPOKATICTh Yepe3 TOE€THAHHA TEXHIYHHUX
XapaKTepUCTHK, BIACHUX Ha3B Ta akpoHiMiB. Hampuxnan, Javelin — amepukaHChKU
npotutankoBuil paketHuit komruiekc (IITPK) 3 indpauepBonum HaBenenusm. Hassa
MOXOJUTh BIJl AHTIIMCHKOTO cJlioBa javelin (cmuc, APOTHK), MO MeTapOpUIHO
BimoOpaxkae xapaktep 30poi. Tparcmitepartis /[ycagenin MIHO 3aKpimuiacs y BCIX
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TUIAX TEKCTIB. BapiaHT HamucaHHS 3 BEJIUKOI JITEPH JOMIHYE HaBITh y CEpeauHI
peueHHs, 10 BIAMNOBINa€e ctaTycy BiacHoi Ha3Bu: [ITPK J[{icasenin, eukopucmanms
IDicaseninie. I'pamatuune oQopMIIeHHSI AEMOHCTpPY€E IMOBHY ajamnTaiito: /[casenina
(pomoBuii BIAMIHOK), /loicageniny (maBaabHUM) Tomro. IToXiaHI CIAEHTOB1 JIEKCHUYHI
OJIMHHUIIl TAKOX YTBOPIOIOTHCS MPUPOJHO: Odscaseninnux (0oelb, 030poenuit Javelin),
xoua ¢opma 3 MaJIoi JIITEpH MEHI HomupeHa. JliecaiBHI GopMU TUIY OxtcageiHumu
3yCTPIYaAIOTHCA Y )KaPrOHHOMY BXKUTKY, alie He 3aKpINIncs y opiliiHOMY JTUCKYPCI.

[HmuM npukiiagom € Ha3Bu Ha KwtanT NLAW (Next generation Light Anti-tank
Weapon) — GpuTaHCHKO-IIBEACHKUIN MPOTUTAHKOBUI KOMIUIEKC. AKPOHIM BUMOBIISIETHCS
SK CJIOBO [enlo:], 0 CTBOPIOE OCHOBY JUIsl KUpHWIIi3allii. Y TMpakTHIll 3yCTPIYarOThCS
Bapiantu NLAW, HJIOY ta Ennoy. Ilepmnii BapiaHT nepeBakae y TEXHIYHUX TEKCTax,
OpYruil — y MEIIMHUX MaTepianax Juisl IUPOKoro 3arairy. ONUCOBHI NMEpeKIIal ecKull
NPOMUMAHKOBUUL 3ACiO HOB8020 NOKONIHHA 3aHAATO TPOMIZIKHN JUIsl PETyIsIPHOTO
BUKOPHUCTAHHS.

Takum yuHOM, MPOBEACHE TOCIIIKEHHS 3aCBITYHIIO, 110 aJIalTallisl aHTJIOMOBHOI
TEPMIHOJIOT1I CTpUIENbKOI 30poi Ta JIETKUX TEPEHOCHUX CHUCTeM O030pO€HHS B
YKpaiHChKIi MOBI CTaHOBHUTH CKJIQJHUA OaraTOBUMIPHHM TMpOIEC, 3yMOBIICHUMN
oOcTaBMHAMH OBHOMACIITA0OHOT BIMHHU Ta MacIlITaOHOI BINCHKOBOI JTOITOMOTH 3aX1IHUX
napTHepiB. AHali3 310paHOro Marepiady BUSBUB JOMIHYBaHHS KIJTBKOX OCHOBHHUX
nepeKIafalbKuX CTpaTerii, BUOIp MIXK SIKUMH BU3HAYA€THCA CTPYKTYPHUM THUIIOM HAa3BU
Ta (PyHKI[IOHAIbBHUM NPU3HAYEHHSIM TeKCTy. BapiatuBHICTh (pOpM HanMcaHHs Ta BAMOBH
MOCTYIIOBO 3BY)KYETHhCSI BHACHTIIOK MAacOBOTO BXKHMBAaHHA Ta ()OPMYBaHHS y3yaJbHHUX
MPaKTUK, X04ya MEBHI PO3OLKHOCTI 30epiraroTbest MiX OQILIMHUMH, MEIIMHUMU Ta
PO3MOBHUMH PETICTPAMH.

[Iponec amamnramii 1mie AajeKuid BijJ 3aBEPIICHHS, IO 3YMOBIIIOE HEOOXI1JTHICTH
MOJAIBIIHNX JOCTIKEHb JUHAMIKHA TEPMIHOJIOTIYHUX 3MiH, CTBOPEHHS KOPITYCHHUX 0a3
JaHUX BIMCHKOBOI JIGKCUKU Ta PO3POOKH yHI(IKOBAaHMUX TEPMIHOJIOTIUHUX CTAH/IAPTIB
JUTst 3a0€3MeueHHs MOCTIIOBHOCTI Ta €PEKTUBHOCTI MPOQeCiiHOT MOBHOT KOMYHIKaIIi Yy
BIMCHKOBIN chepi B ymMoBax 1HPOPMAIIIHOI arpecii.
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KPACHUIIBKA An:kena BiraJjiiBHa,
KaHIUAAT IOPUANIHUX HAyK, TOICHT,
npodecop kadeapu aiI0BOT YKpaiHCHKOT
Ta IHO3eMHUX MOB HaBUaJIbHO-HAYKOBOT'O
IHCTUTYTy TIpaBa Ta  IICHXOJIOTI],
HamionanpHa  akajgeMiss  BHYTPIIIHIX
cupaB (m. Kuis, Ykpaina)

KOMYHIKATHUBHO-PAIIIOHAJIBHI BJACTHBOCTI O®IIIMHO-
JIJIOBOT'O CTHUJIO CYYACHOI YKPAIHCHKOI MOBH

OdimiitHO-17I0BY  KOMYHiKaliio 3a0e3nedye OQimiifHO-TIJIOBUM CTHIb Cy4acHOl
YKpaiHCBKOI JIITEPATYpPHOI MOBH $IK 3aC10 CIIIJIKYBAaHHS y cepi CyCHIbHOL AISIBHOCTI Ta
OJIMH 13 HailjaBHIMX cTwmB. s peam3anii iHpOpMaTUBHOI, IMIIEpaTUBHOI (HaKa3),
BOJIIOHTATUBHOI (BIJIMB) (DYHKIIIM MOBH BUKOPUCTOBYETHCSA OQILIMHO-IIJIOBUI CTHIIb K
“CyKyHHICTh MOBHHUX 3aC001B, III0 33J0BOJILHAIOTH cepy O(]iliitHO-IUTOBUX CTOCYHKIB,
sKa BUHUKA€E MDK OpraHaMy BJIaJIM 1 HACEJICHHSIM, MK yCTaHOBaMHM, OpraHi3allisiMH,
MIAIPUEMCTBAMH, (ipMaMH, MK YCTaHOBaMHU 1 MPUBATHUMHU OCO0AMH, MK 4JI€HaAMHU
CYCIUIbCTBA B Pi3HUX cepax iX MpaBoOBOi Ta rocrnoaapchbkoi aisuibHocT!” [1, ¢. 137].

st odimiiftHO-I17I0BUX TanepiB BJIacTUBAa HU3KAa KOMYHIKaTHUBHO-pAIliOHAIBHHUX
BJIACTUBOCTEH (O3HAK).

VY wactuni 1 crarti 35 3akony Ykpainu “Ilpo mpaBoTBOpuy misiibHICT (2023)
3a3HavyeHo, mo /i ¢GopMysIrOBaHHS HOPM MpaBa Y HOPMATUBHO-IIPABOBUX aKTax
BUKOPUCTOBYETHCS O(IIIHHO-IUTOBUN CTUIIb, NIJISl SIKOTO XapakTepHI HEHUTPAJIbHICTH 1
CTPUMAHICTh, BIJCYTHICTh €MOIIIMHOI, EKCIPECUBHOI, PO3MOBHOI JIEKCUKH Ta
IHAUBITyaJIbHUX aBTOPChKUX puc” [2].

AHani3ylouu BIaCTHUBOCTI O(ilIHHO-AUTIOBOTO cTUito, TuxoHeHko O. B. Bka3ye Ha
Te, o “Lleil pi3HOBU MOBJIEHHS NTepedayvae MonepeaHe NpoayMyBaHHs, MOHOJIOTTYHUIMA
XapakTep BUKJIAAy, MPArHEHHS JI0 JIOT1YHOI BIIOPSIKOBAHOCTI TEKCTY, a TAKOXK Tepeaadi
JyMOK JIUIIE TPAAUIIHHUMH MOBHUMH 3aCO0aMH — CYBOPY HOPMATHUBHICTb 1 peajizallito
caMe KHWXHOT Jiekcuku™” [3, c. 91]. Hocmiaaui boptys K. O. nijikom ciiynHo 3a3Hayvae,
mo “Krnacudikamiiino-kBamidikaiiHuMu O3HaKaMu  O(MIIIHO-IJIOBOTO CTHUIIIO €
OQiIIAHICTD, JIOTTYHA TOCIIIOBHICT, 3aBEPIICHICTD, SICHICTh, CTUCIICTh 1 BIJICYTHICTh
emortriitHoro 3abapsienss’ [4, c. 180].

BBaxkaemo 3a fonijibHe BUAUIMTH 3arajbHi Ta MOBHOCTIUIICTHYHI KOMYHIKATHBHO-
paIrioHaIbHI BIACTHBOCTI, SKUMHU XapaKTEPU3y€EThCs OPIIIHHO-TITTOBUI CTHIIb.

OdimiitHO-T17IOBOMY  CTHIIIFO TIpUTaMaHHa HHU3KAa 3arabHUX KOMYHIKATHBHO-
pallioHaJIbHUX BIACTUBOCTEH:

ogiyitinuti xapakmep (oghiyitinicmb) — BUSBISETHCS B TOMY, IO JOKYMEHT
CKJIQJIA€EThCSl MOCATO0BOK0 0COO0I0 KOHKPETHOTO OpraHy Jep)kaBu abo BiJMOBIIHUMU
opraHamu 3TiHO 3 iX (OopMajgbHO BU3HAYEHOK KOMIIETEHLIEI0 Ta HAJEKHUM YHMHOM
0hOopMITIOETHCS; OPIIIMHICTD TIIKPECTIOETHCA TaK0X BUTOTOBJICHHSIM JOKYMEHTIB Ha
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CIeLiaJIbHUX CTaHAAPTHUX OJlaHKaX, SIK1 YHI(PIKYIOTh X CKJIaJaHHS;

OupekmusHicmsp, SIKa TMPUTAMaHHA 3aKOHOJABYOMY IMIJCTUIIO — BUSBISIETHCS B
TOMY, 1110 OPMYJIIOBaHHA Y TEKCTI 3aKOHOAABYOT0 aKTa MalOTh 000B’ I3KOBUH, BIIaTHUH,
BOJILOBHI XapakTep 3 YITKUMH PO3IOPSI>KEHHIMU;

yimKka N02IYHICMb | NOCNI006HICMb — PEATIZYEThCS 3a JIONMOMOTOI0 MPUYUHOBO-
HACJIIIKOBUX 3B’S3KIB Yy MEXKaX OJHOIO PEYCHHS YU B IOBHOMY TEKCTI; BUSBISETHCS Y
3B’SI3HOCTI KOMIIOHEHTIB TEKCTY, OCKUIPKHA KOXKHA HACTYyMHA AyMKa (BHUCIIB) BUXOAHTH
3 MOMEPEAHBOI Ta € MAKPECICHHSAM HACTYMHOCTI a00 4YeproBOCTI MOMIM a0 SIBUII,
BUSIBJISIETHCS Y 3MICTOBIH 3aBEPIIEHOCTI TEKCTY;

MAKCUMANbHA 3PO3YMITICMb  (CHICMb) 1 0OCmynHicmb — TEKCT JIOKYMEHTa 3a
¢dbopMoOr0 BUKIIQTy TOBUHEH OYTH HECKJIAJHUM 1 JOCTYITHUM JUIsl CHPHMUMAaHHS, TTPOCTUM
1 3p03yMUIMM 3a CBOiM 3MiCTOM. Bumora 3p0o3yMuIocTi (SICHOCT1) W TOCTYITHOCTI MOBH
IOPUJIMYHUX JIOKYMEHTIB JUIs aJpecaTiB, Ha SIKUX BOHA MOIIUPIOE CBOIO JII0, € OJHIEIO 3
HaNWBaJIMBIIIMX BUMOT. JIuItie mpu aOCOMOTHIHN SICHOCTI MOBH TEKCTY Cy0’€KT ITpaBa MOXKe
HECTH IOPUIUYHY BITIOBIIaIbHICTD;

iMnepamusHicms — (hopma 8UPAN*CEeHHs KOHKpemHuX BIAJHUX MPUITHCIB (HaKa3iB),
8UMO2; 000B’SI3KOBICTh, HAKA30BICTh;

MAKCUMATIbHA MOYHICMb — TOUYHICTh MOBHU TEKCTY JOKYMEHTa € HalBa)KIUBIIIOO
epeyMOBOIO OJJHO3HAYHOTO PO3YMIHHS, TIIyMaueHHS 1 BUKOHAHHS MPAaBOBUX MPHUIIUCIB,
a/pKe HEeTOYHA Tlepeiada TyMKH YKJIagada MOKe MPU3BECTH A0 ABO3HAYHOCTI PO3YMIHHS
1 JOBUIBHOIO TIYMAau€HHS; TOYHICTh BUKIALy (QakTiB. “‘/{0 3ac001B JOCATHEHHS TOUHOCTI
MOBH IOPUIMYHUX JOKYMEHTIB CIIiJ] BITHECTH JOTPUMAHHS MPABHII CYy9acHOI YKPaiHCHKOT
JiTepaTypHOi MOBHM, BXKHMBAHHS YITKUX JCQIHININ IOPUIWYHUX TEPMIHIB, €IHICTb
TEPMIHOJIOT11, JOTPUMAaHHS BUMOT, 10 BUCYBAIOThCS 10 CTPYKTYpPH JOKYMEHTA, JOT1YHA
MOCTIIOBHICTh BUKJIAy TyMKH IPaBOTBOPLS UM MPAaBO3aCTOCYBaya, 3aBEPILIEHICT JYMKHA ™
[1, c. 113]. Bucoka TO4YHICTh JOKYMEHTIB Iepeadadae MmoBTOPIOBAHICTh OKPEMHUX CIIB,
CJIOBOCIIOJTyY€Hb, TEPMIHIB 1 TEPMIHOCIOIYUYEHb, KIIIIE, Ha3B YCTAaHOB, OpraHi3ailii,
¢bipm, mpi3Buill, 100 HE MOKHA OyJI0 TIYMAYUTH TEKCT yCYyNeped 3MICTY, 3aKIaeHOMY
aBTOPOM JIOKYMEHTA;

JIAKOHIYHICMb (cmuciicmy) euxnady iHgopmayii — BUSBISIETbCS Y TIParHEHH1 10
€KOHOMIi MOBHHX 3ac00iB; € THO€JHAHHIM MAaKCHUMAaJIbHOI CTHMCJIOCTI, YITKOCTI
BUKJIAJICHHA TEKCTy, MPOCTOTH MOBH 1 CTHJIIO; MOBHI 3acO0M HEOOXIHO B)XHBATH
MaKCHUMaJIbHO JOPEYHO 1 CTHCIO, 0e3 HaaMipHOl 1 HemoTpiOHOi 1Hdopmarii. Yum
CTHUCIIIIE 1 KOMIIAKTHIIIE BUKJIAACHUI JOKYMEHT, TUM Kpallle CHPUIMA€EThCS HOTO 3MICT;

nogHoma 6uxkiady ingopmayii — mependayae, MO TEKCT JIOKYMEHTa TMOBHUHEH
MICTUTH BCIO HeoOXiAHy iHopmarlito, Ta OyTH i1HGOPMALIHHO TIOBHHUM, aJlkKe
HEJIOCTATHICTh 1H(OpMAIli MOXKE BHUKIUKATA HEOOXIAHICTh 3alHuTy J0JATKOBUX
B1JOMOCTCH;

MakcumanibHa npocmoma — Tependadae BIACYTHICTb Yy TEKCTI JOKyMEHTa
IPOMI3IKUX KOHCTPYKIIii, BETUKOT KIJTbKOCTI1 JII€EMPUKMETHUKOBHUX 3BOPOTIB;
06 ’ekmugHicmsb 8uk1ady — Tependadae HasBHICTh JOCTOBIPHUX 1 MPaBHILHO

3apikcoOBaHUX BIJIOMOCTEH TPO TMOAIi, SIBUIA, Aii, CTaH;, HaBEJEHI B TOKyMEHTI mudpu,
(akTu, natu, Npi3BUILA NOTPIOHO CTAPAHHO MEPEBIPSTH;
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HeUMpAanbHull Ccmulb  GUKIA0Y (CMULICMUYHA HeumpalbHicmy) — BHUMOTa
HEUTPaIbHOCTI BHUSBJISETHCS Y BIJACYTHOCTI CTaBJEHHS JO OO0’ €KTHBHOI JIMCHOCTI Ta
3MICTOBHOI 1H(OpMaIlii, 1 TOMy BHUSBJICHHsSI OCOOMCTHX MOYYTTIB 1 UKOPUCTaHHS 3aC001B
00pa3HOCTI € HETUIOBUM; Y B)KMBaHHI HEUTpajIbHOI JIEKCUKM Ta CIIB y MPSMHUX
3HAUEHHSX, Y BUKOPUCTaHHI PIBHOTO, CTPUMAHOro0, CIOKiiHOro ToHy. HeltpansHuit
CTWJIb BUKJIQAY CBIIYWTH IMPO JIIJIOBI B3a€EMOBIIHOCHMHHM MK 3aKOHOJIABIIEM 1 TJIKaMU
BJIQJIM Ta TPOMAJITHAMH JIEPKaBH, MIAKPECIIOE X HEOCOOUCTUI XapaKTep;

BUCOKULL pigeHb cmanOapmu3ayii — TOJSITaE B TOMY, IO BiOOpa)katouud THUIIOBI
cuTyatii chepu AUIOBUX CTOCYHKIB 1 (DOPMaTbHO-3MICTOBY OJHOTUITHICTh TOKYMEHTIB,
CTaHIapTHU3AaIlisl CIPHUSE EKOHOMIi MiCsi 1 Yacy mia 4Yac o(OpMIIEHHS TOKYMEHTa;
cmanoapmuicms opmu 0OKyMeHma — CTaHJapTHE PO3TalllyBaHHSA MaTepialy y TEKCTi
nokymeHTa. He3Baxaroum Ha 1HAMBITYyaJIbHUI XapaKTep, YCl JOKYMEHTH MaloTh 0araro
OJIHAKOBHUX PUC: KOXKEH CKIAJAETHCS 3 TPHOX YACTHH (BCTYITHO1, KOHCTATYI04Y01/OMHMCOBO-
MOTHUBYBAJIbHOI, PE30JIOTUBHOI/3aBepIIANbHOI); MM YacTHHAM IPUTAMaHHI OJHI
1 T1 K PEKBI3UTH; XapaKTep X BUKIAAY OJHOMAHITHUMN; cmaHOapmuicmos ¢hopmyno8ans
— JIOTIOMara€ TOYHOMY, OJTHO3HAYHOMY 1 CTUCIIOMY BUPQKEHHIO JYMKH; BUSIBISIETHCA Y
(dbopManizoBaHOCTI Ta OJHOTUITHOCTI CIOBOCIIONYYEHB/(Ppa3, BUKOPUCTAHHI OJTHAKOBUX
JIEKCUYHUX 1 TPaMaTUYHUX 3aCc001B, SIK1 BUKJIAJAIOTHCS CIOBAMHM, CIIOBOCIIOTYYEHHSIMU,
IOPUANYHUMHE  KJIIIIE, CUHTAKCUYHUMH  KOHCTPYKILISIMH, 10  Oararopa3oBo
MOBTOPIOIOTHCA.

be3zocobosicmeb uknady mekcmy — 30KpeMa, 0e30C000BICTh BHUKIANY TEKCTY
3aKOHO/JABYOTO aKTa BHUSBISIETHCS B TOMY, IIO 3 (DOPMYITIOBaHb 3aKOHY HEMOKIIHBO
BU3HAYUTH, BijJ] KOTO MOXOJATh BIAMOBIAHI MPUIIKUCH, AK€ MOBA 3aKOHOJIABYOTO aKTa
a0cTparyeTbesl Bijl IHAMBITyaTIbHUX MOBHUX OCOOJMBOCTEN yKJaJadiB MPaBOBUX aKTiB,
YHUKA€ YOroCh KOHKPETHOro, OCOOHMCTICHOrO. ‘3akoHonaBuomy pizHoBuay OJC
BJIaCTHBAa 0€30C000BICTh BUKIIA Ny iHPOpMAIlii, OCKIIbKY FOJIOBHA J[1H0Ba 0C00a — MOBEITh
— oprasizallisi FpOMaJITHCHKOTO CyCcHIbCTBa (AeprkaBa). OTKe, BUCIOBIEHHS Y (PopMi
3aKOHY JICKJIAPY€EThCS B1JI IMEH1 abcTpakTHOI oquHui’” [5, ¢. 21];

CMPYKmMypo8aHicms mekcmy (cmabinbHa KoMno3uyis mekcmy) — Tmependadae
000B’SI3KOBY 30BHIIIHIO CTPYKTYpY: MpeamOyJid, 3aroJOBKH, MO TEKCTy Ha PO3ALIH,
rJIaBM, a03amu, MyHKTH, MiAMYHKTH, CTAaTTi, YaCTHHHW cTarei. L{uUTicHICTh cHCTeMHO1
CTPYKTYpH Tiepeidavyac ynopsIKOBaHICTh 11 YaCTHH, iX HEMOAIIBHICTh, OOTPYHTOBAHICTh
1 IOBHOTY;

HAsABHICMb (HOPMAbLHUX ampubymie — PEKBI3UTIB, 0€3 SAKUX JIOKYMEHT HE MOXKE
HAOYTH FOPUINYHOI CHIIM: HAYMECHYBaHHSI JIOKYMEHTA, IiIUC, AaTa, TpUd MOTOHKCHHS,
rpud 3aTBEPIXKEHHS TOLIO;

CMUCNI08A 3A8EPUIEHICIb OYMKU YKAA0AYa OOKYMeHmA.

JI0 MOBHOCTHJIICTUYHHMX KOMYHIKaTUBHO-pAIllOHAJIBHUX BJIACTUBOCTEH O(iliiiHO-
JJI0OBOTO CTHIJIFO HEOOXITHO BIJHECTH: IMUPOKE BUKOPUCTAHHS CYCHITLHO-TIOMITUYHOL,
IOPUANYHOI, TUTIIIOMAaTUYHO1, BINCHKOBO1, aJIMIHICTPATUBHO-KAHIIEIAPCHKOT TEPMIHOJIO-
rii Ta IOPUAMYHUX KIilIe; MOBTOPIOBAHICTh OOOB’SI3KOBUX CTAHJAPTHUX BHUCIIOBIB,
CTIMKMX MOBHHMX 3BOPOTIB; BIJICYTHICTb PO3MOBHO-IPOCTOPIYHOI, €MOLIHHO-
eKCIIpecuBHOI, MpogeciiiHoi, KaproHHOI, A1aJIeKTHOI, aprOTUYHOI JEKCHKHU; IIUPOKE
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3aCTOCYBaHHS BIJUIIECTIBHUX IMEHHUKIB Ta IMEHHHUKIB, 1110 TTI03HAYAIOTh HAa3BHU JIIOJICH 3a
O3HAKOI0, 3YMOBJICHOIO TI€BHOIO [II€I0/BIJHOCHHAMH; MIHIMaJbHE 3aCTOCYBaHHS
IMCHHHUKIB 13 cy(dikcamMu CyO0’€KTHBHOI OIlIHKH; BHUKOPHUCTaHHS HOMEHKJIATYpPHHUX
HaliMEHYBaHb, BUKOPHUCTaHHS 0€30CO00BUX, HaKa30BUX (OPM Ii€CIOBA, IMIIEPATUBHHUX
M0JIOKEHb, IKUM MpPUTaMaHHA KaTETOPUYHO BUPAKEHA MOBUHHICTH; HASABHICThH JI€CIIB
TENEPIIHBOr0 Yacy; BUKOPUCTAHHS KOHCTPYKIIA 3 PO3MICIUVICHUM MPHUCYAKOM;
TEHJCHIIS] 10 BUKOPUCTAHHS CKJIAJHUX PEUYCHb Ta OJHOPIAHHX WICHIB PEUYCHHS, SKi
BUKOHYIOTh (YHKI[IIO YTOYHEHHS;, YITKAW TOMIT TEKCTy Ha IyHKTH, MiIMTyHKTH,
naparpadu, ad3aiu; HasIBHICTh Ae(PIHIMIN y 3aKOHOJABUMX aKTaX.

Takum yuHOM, OQIIiItHO-ALIOBUN CTWIb, 3a0e3meuyroun OQiliiHICTh, JOTIYHY
MOCJIIOBHICTh, CTWJIICTUYHY HEWTPANbHICTh, TOYHICTh,  3pPO3yMUIICTh, IOBHOTY,
YITKICTb, OO’€KTHBHICTh BHKJIAAy BHKJIaay I1Hpopmalii, Oyae BIANOBILAATH CBOIN
1H(hOpMaIIHIN, PeTyISTUBHINA a00 OXOPOHHIM MPUPO/I.
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JIOBYHOB /Jlenuc OgaexkcanapoBuy,
KypcaHT 123 HaBYajabHOI Ipynu Kypcy

Ne4 bakyIbTeTy 3a0e3neYeHHS
JIepKaBHOT Oe3IeKu, KuiBcrkuin
IHCTUTYT HamonansHO1 reapali

VYkpainu (m. Kuis, Yxpaina),
HaykoBuii kepiBHUK:

JIMCUYKIHA Ipuna OuiekciiBHa,
KaHauaaT (HUIOJIOTIYHUX HAyK, JOIICHT,
npodecop kadempu dinomorii  Ta
BIMCBKOBOTO mepeknany, KuiBcbkuid
THCTUTYT HamionansHoi rBapaii
VYkpaiau (m. Kuis, Yxpaina)

TPYJTHOIII HEPEKJAJXY BINCHKOBO-IIYBJIUIIUCTUYHUX
MATEPIAJIIB ITPO BIMHY B YKPAIHI

Hapasi indopmairiiina ckiazoBa BiiHA Ha0yJia KPUTUYHOTO 3HAYCHHS, a TIEpeKIal
CTaB BaXJIMBUM IHCTPYMEHTOM y OOpOTHOl 3a MIKHApOIHY MIATPUMKY YKpaiHu Ta
dbopmyBaHHS 00’ €KTUBHOTO PO3YMIHHS MOJIIA. AKTYalIbHICTh PO3TJISAY OCOOIUBOCTEMN
nepekiaay B Mexkax mpodeciiiHoi MOBHOI KOMYHIKaIlli 3yMOBJIEHa HEOOXIIHICTIO
3a0€3Me4YnTH TOYHICTh, OTIEPATUBHICTh Ta aJICKBATHICTh MepelaBaHHs iHGOpMaIlii mpo
BIMCHKOBI JIii Ta TE€POTYHMI OTIP YKPATHCHKOTO HAPOTY.

Mera Hamoi HayKOBOi PO3BIJIKM TOJSATAaE B OKPECICHHI OCHOBHUX TPYIHOIIIB
nepekIaay BIMChbKOBO-MyOMIIIMCTUYHUX MaTepialiB Mpo BiHY B YKpaini. Marepianom
JOCIIJKEHHS CIIYyTYBaJld YKpaiHOMOBHI CTaTTI MpO BIMHY B YKpaiHi, OlmyOJiKOBaHI B
«YKpalHChKIM TMpaBlai» Ta iXHI MEpeKIaau, pO3MIIIEHI Ha aHIJIOMOBHIA Bepcli
O(IIAHOTO CalTy LIbOT'O BUIAHHS.

OpnHi€er0 3 HANCYTTEBIMX MPOOJIEM TNeEpeKIaay BiiiChKOBO-ITyOIIIUCTUYHUX
TEKCTIB € Mepeaya BiiCbKOBOI TepMIHOJIOTIT [1], sika CTPIMKO PO3IIMPIOETHCS B yMOBax
akTUBHUX OoioBuX miii. [losiBa HOBHX 3pa3kiB 030pPOEHHS, TAKTUYHUX MPUIOMIB Ta
OpraHizamiifHuX CTPYKTYp BUMAara€ Bij Mepekiiajava He JIUIIE TIUOOKOTO PO3yMiHHS
BIICHKOBOT CIIpaBH, a W 3JaTHOCTI OMEPATHBHO MPUKWMATU PIMIEHHS IIOAO0 CIOCO0IB
HOMIHAIlIl HOBUX peajiii y NiJIbOBIii MOBI [2].

Texctu npo BifiHy B YKpaiHi HACHYEHI KyJIbTYPHO-CIIEHU(IYHOIO JIEKCUKOIO, AKa
BiJIoOpaXkae yHIKaJIbHUN JOCB1 YKPATHCHKOTO HAPOAY Ta HE MA€ MPSIMHUX CKBIBAJCHTIB
B IHIITUX MOBaXx.

Emoriiino 3a0apBieHa JeKCHKa Ha TO3HAYEHHS! POCIMCHKUX OKYIAHTIB CTAHOBUTH
OKpeMy TMepekiafanpKy npodseMmy. CroBa «pamuctuy (MOEAHAHHS «POCISHU» Ta
«bamucTtuy), «OpPKW» Ta IHII eBPeMI3MU BiJIOOpaXarOTh KOJEKTUBHE CTaBJICHHS
yKpaiHI[IB JI0 arpecopa, ajie ix npsSMUi MepeKya MOXKe He MepeiaBaTh BCi€l IITUOMHU
€MOI[ITHOTO HaBaHTa)XeHHs a00 HABITh BUKIMKATH Henopo3yMiHHs. [lepeknanauy mae
3HaWTH OajmaHc MK 30€pEeKEHHSIM EMOIIMHOT CKJIaJoBoi Ta 3a0e3leueHHIM
3pO3yMIJIOCTI AJIsl HIJIOBOI ayAMTOPIi, [0 MOXKE BUMaraTl BUKOPUCTAaHHS OMHMCOBOTO
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nepekiaary abo pyHKIIOHAIBHUX aHAJIOTB.

TononimiuHa mnpoOiemMaTtuka HaOyjla OCOOJIMBOI TOCTPOTH B  KOHTEKCTI
JIEKOJIOH13aI1lii yKpaiHChKOi MOBH Ta BIIMOBH BiJl POCIMCBKUX (OopM reorpadiyHux Ha3B.
Hamucanna Kyiv 3amicte Kiev, Kharkiv 3amicte Kharkov cramo mnutanHsam
HaIllOHAJIBHOI 1IGHTUYHOCTI Ta TMOJITHYHOI Mo3uIi. MiXHapoaHl Mefia MOCTYIIOBO
NepexXoAsTh JI0 BUKOPUCTAHHS YKpaiHCbKUX (opMm, 110 BigoOpakae BHU3HAHHS
cy0’exTHOCTI YKpaiHu Ta moBary 7o ii MOBHUX HOpM. [lepeknanay Mae 1OTpUMyBaTHCS
aKTyaJIbHUX PEKOMEHJAIlN I0I0 TpaHCcHiTepalii YKpaiHCbKHX TOMOHIMIB Ta OyTH
0O13HAHUM 3 MOJITUYHUMH IMIUTIKALISIMHA PI3HUX BapiaHTIB HAITUCAHHSL.

[lepexmnan BIHCHKOBO-IMyONIIUCTUYHUX MAaTepialiB HEMUHYYE CTHKAETHCS 3
MUTaHHSAM 17€0JIOTTYHOTO HAaBAHTAKEHHSI Ta BUOOPY MiXK HEUTPaJIbHOIO TEPMIHOJOTIEIO
Ta JIEKCHKOIO, IO BigoOpakae MEeBHY NOJITUYHY No3ulil0. Pociiickka mponarannaa
MOCJIIIOBHO YHHUKA€ CJOBa «BiifHA», 3aMIHIOIOYM HOTO €B(EMI3MOM «CIeliaibHa
BIMICbKOBA OTIE€pallish», TOJ1 SIK YKPAiHCbKUHM Ta MI>KHAPOAHUM TUCKYPC YITKO KBai(iKye
nojii sIK BifiHY, arpecito Ta BTOprHeHHs. [lepeknanau, mpamordu 3 YKpaiHCBKUMH
JoKepeNlaMu I MIDKHAPOJHOI ayJIMTOpii, Ma€ CB1JIOMO OOMpaTH TEPMIHOJOTIIO, sKa
BIJIMTOBIJIa€ MI>KHAPOTHO-TIPABOBIM KBai(hiKaIlii mo/Iii.

Howminarist yuacHUKIB KOH(IIIKTY TaKoK Hece 3HAYHE 171€0JI0TIYHE HABAHTAKECHHS.
VYKpaiHChKI TEKCTH MOCIIIJOBHO BUKOPUCTOBYIOTh JIEKCEMU «OKYTIAHTH, «3arapOHUKI,
«BIMCHKOB1 3JIOYMHI» Ha IO3HAYEHHS POCIHCHKUX BIMCHKOBHUX, TOIl SIK CHPOOH
CTBOPUTH XMOHMI OajaHC 4yepe3 BHUKOPHUCTAHHS HEUTPaJIbHOI TEPMIHOJOTII MOXYTh
CHOTBOpIOBaTH CyTh mnonid. llepexnamady mae po3ymiTH €THYHI IMIUTIKALIl CBOIX
TEPMIHOJIOTIYHHUX PpIIIEHb Ta YCBIJOMIIIOBATH BIJAMOBIJAIBHICTE 3a (POpMyBaHHS
00’ €KTUBHOTO PO3yMIHHA KOH(IIIKTY B MI>XKHAPOAHOMY 1H(OpMAIiHHOMY MPOCTOPI.

CrneHr Ta po3MOBHA JIEKCMKAa AKTUBHO NPOHUKAIOTh y MyOJIIUCTUYHI TEKCTH,
0COOJIMBO B MaTepiajiax COIAJIbBHUX MEPEeX Ta HeQopMadbHUX JKepenax iHdopmarrii.
BiiicbkOBOCITY>KOOBIII Ta BOJIOHTEPH CTBOPWIM CHEHH(IYHY JICKCUYHY CHUCTEMY, sKa
BKJIFOYAE JKaproHI3MHU, CKOPOUEHHS Ta HOBOTBOpH. Ilepekiian Takux eIeMeHTiB BUMarae
IIIMOOKOT0 PO3YMIHHSI KOHTEKCTY Ta 3/JaTHOCTI 3HAUTH (PYHKII1IOHAIbHI €KBIBAJICHTH, SIK1
0 mepenaBanu HE JIMINE JCHOTATUBHE 3HAYCHHS, a W CTUIICTUYHE 3a0apBIICHHS Ta
COIIOJIIHIBICTUYHI KOHOTAILI].

[lepexnan BiNCHKOBO-ITyONIIIUCTUYHUX MaTepiajiB CTaBUTh Tiepen (axiBiem
CKJIaJHI €THYHI JWJIEMH, OB’ sI3aHl 3 MMTAaHHIMH 00’ €KTUBHOCTI, BIJITOBIJIAILHOCTI Ta
BIUTMBY TIepekyiany Ha (opMyBaHHS MibKHApoaHOT qyMKH. [lepexnanay HeMuHy4e cTae
y4aCHUKOM 1H(QOpMaIiiHO1 BIHHM, 1 HOTO PIIIEHHS] MOXYTh MaTH JIaJIeKOCSHKH1 HACTIKU
JUISL CIIPUMHSATTS KOHMIIIKTY MIKHAPOIHOIO CH1JIbHOTOIO. [IparHeHHs 10 00’ €KTUBHOCTI
HE O03HA4Ya€ CTBOPECHHS XMOHOI €KBIBAJICHTHOCTI MK arpecopoM Ta »KEpPTBOIO arpecii, a
BHMArae TOYHOTO BijoOpakeHHs (haKTiB Ta KOHTEKCTY MOI1H.

Pobota 3 maTepiasiaMmu Ipo BOEHHI 3JI0YMHU, TYMaHITapH1 KaTacTpo(u Ta JOJCHKI
XKepTBU NOTpeOye O0COOJMBOI UYyTIMBOCTI Ta BiAmoBiganbHOCTI. Ilepexmamay Mmae
YHHUKATH CEHCAI[IOHATII3MY Ta MaHIMYJISALIH, IK1 MOXKYTh TPaBMYBAaTH MOCTPAXKIAINX a00
COTBOpUTH MacmTad Tparedii. BomHodac HeoOXimHO 30€perTH €MOIIMHWIA BIUTUB
CBIJYEHb OYEBHJLIB Ta JOKyMEHTAJbHUX MarepialiB, 100 MDKHApOAHA ayIAUTOPIs
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MOTJIa MOBHICTIO YCBIAOMUTH KaXiTTs BIHU Ta HEOOX1IHICTh IPUITUMHEHHS arpecii.

boporeba 3 nesindopmaliiero Ta MpoOIMaraHjol BHUMAarae BiJ MepekiIagada
KPUTUYHOTO MHUCIIEHHS Ta 3/IaTHOCTI pO3IMi3HABAaTH MaHINyJATUBHI npuiiomu. [Ipu
po0OTI 3 MaTepiaiamMu, 110 MICTATh €JIEMEHTHU MpOoIaraHay, epekiiaad Mae BUPIIIUTH,
Yy JIOIIJIBHO 30epiraTd MaHIMyJSATHBHI €JIEMEHTH OpUTIHANy, YU HEOOXiTHO iX
HeUTpai3yBaTH ab0 CyNpPOBOJIUTH KOMEHTapsaMHu. LI quinema oco6iauBO TOCTPO MOCTAE
Opu Tepekyagl pPOCIHCBKUX JDKepen, Je eBpeMi3MU Ta CIOTBOpPEHHS (akTiB €
CUCTEMHUMHU.

Takum 4yuMHOM, Tepekia] BIHCHKOBO-MyONIIMCTUYHUX MaTepiaiiB Mpo BiiiHY B
VYkpaiHi € CKIaJHUM MUKIUCIHUIUTIHAPDHUM TMPOIECOM, SIKHH BUMarae Bia ¢axiBIs HE
JUIIE BHCOKOI MOBHOI KOMIIETEHIIi, @ W TJIMOOKOr0 PO3yMiHHSI BIMCHKOBOI CIpPAaBH,
MOJIITHYHOTO KOHTEKCTY Ta KyJIbTYpHUX 0cOoOauBOCTEH. OCHOBHI TPYAHOLII MEPEKIIALy
3YMOBJICHI T10PUAHOIO MPUPOAOI0 BIHCHKOBO-ITyONIIIMCTHYHUX TEKCTIB, HEOOXI1THICTIO
OJIHOYACHOT0 30epekeHHs (DAKTOJOTIYHOT TOYHOCTI Ta €MOIIMHOrO BIUIMBY, a TaKOX
CTUYHUMH JIUJIEMaMH, TOB’SI3aHUMU 3 TO3UIIIOHYBaHHSM TIEpeKiajadya B yMOBax
1H(MOopMaIIiHOT BIAHU.

TepMiHONOTIYHI ~ BUKIHUKH, KYJbTypHO-CIENM(DIUHA JIEKCHUKA, 1J€O0JIOT14HE
HABAaHTA)KEHHS Ta €MOIIIHO-eKCIPECUBHA CKJIaJI0Ba TEKCTIB MOTPEOYIOTh 3aCTOCYBaHHS
KOMIUJIEKCY TIEpEKIaJalbKuX CTpaTerid BiJ TpaHCIiTepalii Ta KaJlbKyBaHHS 10
OTMCOBOTO Tepekiany Ta (GyHKIIOHATLHUX 3aMiH. Bubip onTUManbHOI cTpaTerii Mae
I'PYHTYBATUCA Ha PETEIIbBHOMY aHali31 KOMyHIKaTUBHOI CUTYaIlli.

[TepcniekTrBa HAMIMX MOJATBIITUX JAOCTIHKEHBb 3 00paHOi NpOOIEeMaTUKH TOJISITAE B
OKpECJIEHHI TapaJurMu TMepeKIafalbKuX CTpaTerii 1 TaKTUK 10 BHOKPEMJICHUX
TPYJHOILIB MEPEKIaay BIHCHKOBO-ITYOMIIIMCTUYHUX TEKCTIB MPO BiiHY B YKpaiHI.
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MAIIOK Muxkoaa MuxkojaioBuy,
KypcanT 214  HaB4ajgbHOI  Tpynu
dakynpTeTy 3a0e3MedeHHs  Jep>KaBHOI

Oe3IeKu, KuiBcbkuii IHCTUTYT
HamionansHoi reapaii Ykpainu (m. Kuis,
Vipaina)

HaykoBuii KepiBHUK:

JIEHIEHKO Amn:kenika BsiueciiaBiBHA,
BUKJIaga4  Kadenpu  ¢inoryorii  Ta
BICBKOBOTO  mepekiany, KuiBcbkuii
iHcTuTyT HationaneHoi reapii Ykpainu
(m. Kuis, Yxpaina)

THE DIGITAL FRONT OF MILITARY LANGUAGE: BALANCING
STANDARDS AND SLANG

In recent years, digital transformation and the wide reach of social media have
noticeably changed how different groups speak and write, including the military. In a
context of active combat and heavy use of public and semi-public channels (YouTube,
Telegram, TikTok, Facebook), two processes run in parallel: some traditional terms
gradually lose their original precision, while a new layer of informal language emerges —
field slang, abbreviations, and borrowings from other languages. These shifts bring
benefits (speed, unit cohesion) but also risks (loss of formality, operational-security
risks), which makes the topic both socially and practically important.

Digital platforms do more than spread information — they shape new genres of
military communication: short situation clips, report-style briefings, field vlogs, and
livestreams. Against the backdrop of hybrid war, this comes with structural changes in
the information environment — growing polarization, a crisis of trust in the “global
information space,” and the rising role of networked channels of influence [1, p. 119]. In
these conditions, metaphor and expressiveness naturally intensify (from headlines to on-
camera speech), and official discourse moves closer to everyday spoken practice [2, p.
37].

For official communications, the effect is double-edged. Advantages include speed
and convenience, stronger team identity, and a mobilizing effect. Risks include the
blurring of the official register, the danger of misreading orders in mixed registers, and
greater exposure to influence operations (when public messages and “everyday” wording
become part of information effects) [1, p. 119]. The practical answer is balance — keeping
a regulated terminology system while accepting natural innovation online, supported by
clear explanatory standards, teaching examples, and systematic work on common errors.

Field videos from Ukrainian units show how official style coexists with jargon. In
footage from the 3rd Separate Assault Brigade, one can hear set phrases like “shift right”
and “secured a strongpoint,” which combine concise official phrasing with the tempo of
field speech. There are also conversational labels for vehicles and gear such as “bronik”
(armored personnel carrier) and “korobka” (tank) — items often missed by formal
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dictionaries but typical of combat talk [1, p. 119].

Materials from the “Kraken” unit feature names for modern strike means and
shorthand: “FPV-shka” (an FPV drone), “sivalka” (mortar), “kaseta” (cluster munition).
In combat videos these words mainly serve a technical labeling function, while remaining
informal abbreviations understood mainly within the military community [2, p. 37].

Footage from the K-2 Battalion (54th Mechanized Brigade) shows active use of
callsigns and short identifiers such as “Dok,” “Starshyi,” and “Malyi” for addressing
teammates. This reflects a distinct layer of military anthroponymy (naming practices)
that preserves anonymity while enabling quick recognition in the group and efficient
coordination [3, p. 463].

Comparative English-language material underlines the role of standardized terms
and abbreviations. In the US Marines, items like “fireteam,” “LZ” (landing zone), and
“CAS” (close air support) are common, while in informal talk one hears the in-group
label “jarhead” [5, p. 12]. In the British Army, “squaddie” (enlisted soldier) and “kit”
(equipment, gear) are frequent. The command ‘“stand down” has a precise doctrinal
meaning, yet it often slips into everyday banter as a light-hearted way to end a
conversation [4, p. 4]. These examples show how official vocabulary coexists with
conversational items and how abbreviation systems shape unit thinking.

Taken together, military slang and borrowed elements are an integral part of today’s
communication environment. Integrating them into everyday practice requires a careful
balance between speed and standards, and between openness and information security.
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MNPABOBI TA KOMYHIKATUBHI OCOBJUBOCTI B3AEMOII
IMPEACTABHUKIB CUJIOBUX CTPYKTYP I3 MEJIA

[HdopmariiitHa HaNpy>KEHICTh € MOCTIMHOIO O3HAKOK CYYacHOTO CYCIUIbCTBA. B
yMOBaxX BOEHHOTO CTaHy Ta I1H(oOpMaliifHOi arpecii 1 mnpobieMa € 0co0JKUBO
aktyanbHOw. OdimiitHa iHdopMallis, 10 NepeaaeThcsi a00 KOMEHTYETHCS B Me/l1a, MOXKE
CTaTH 1HCTPYMEHTOM (POPMYBaHHS JOBIpU 10 BJIagu abo X 3aCO00M JIE€CTPYKTUBHOIO
BIUIMBY. KOMyHiKaliss MDK Jep>KaBHUMU OpraHamMu 1 Meaia HaOyBae MOABIMHOTO
3HAQYEHHS: BOHA € TapaHTIEI0 MPO30POCTI BJIAJM 1 MEXaHI3MOM MOCHJICHHS O€3IMEKU B
CyCHUIbCTBI, aji€é OJHOYACHO MOK€ CTaTH 3arpo30l BUTOKY 1H(popMauii Ta
HE00epexHOr0, HeMpo(eCIMHOTO MOBOAKEHHS 3 HEIO.

[ls mpobGyiiema BHUBYAETHCSA MPABO3HABIISAMHM, JIIHTBICTaMH, (axiBISIMH 3 MacOBOI
koMyHikaiii. CreniaqibHOTO JOCIIKEHHS MOTpeOye KOMYHIKaIlisl CUIOBUX CTPYKTYP 13
MeJla B Cy4acHMX YMOBaX BOEHHHMX il Ta iHdopmaiiiiHoi arpecii B YkpaiHi 3a
MOCTIMHOTO YPI3HOMaHITHEHHSI MOXJIMBOCTEH Meia.

Mera 1BOTO JOCHIIKEHHS — BUSBUTH 1 CXapaKTepusyBaTH TMIPaBOBI Ta
KOMYHIKaTHBH1 OCOOJIMBOCTI B3a€MO/I11 IPEICTABHHUKIB CUJIOBUX CTPYKTYP 13 Mejia.

OcHOBH Takoi1 B3a€MOJIi1 BU3HAYAIOTh MPaBoBi akTh Ykpainu 3akoH «IIpo memia»
rapaHTye cBOOOJy CJIOBa B JIsJIBHOCTI >KYPHAJICTIB, MPOTE YITKO OKPECIIOE BUMOTH
11010 HEPO3TOJIOIIEHHS CITy)K00BO1 Ta AepkaBHO1 TaemHulll [1]. 3akoH «IIpo goctym 1o
nyOniyHoi 1HpopMalii» nepeadadae, mo Oynb-aka 1HGOpMaIlis € BIIKPUTOIO, KpIM
BUIA/IKIB, KOJIY 1i PO3TOJIOIICHHS 3aB/Ia€ MIKOIM HAIlIOHAJILHUM 1HTepecaM [2]. 3 oJHOro
00Ky, 11e 3a0e3meuye Mpo30piCTh BIAIH, 3 IHIIIOTO — CTBOPIOE MPOCTIP TSI 37TI0BKHUBAHb,
KOJIM MOCaI0BI1 BUKOPUCTOBYIOTh OOMEXKEHHS SIK CrOCi0 YHUKHEHHSI KpUTHKHU. Taki
CyNepeyHOCTl CBIiTYaTh MPO T, IO HABITH y 3aKOHOJABCTBI OalaHC «BIIKPUTICTh —
Oe3meKa» Mae pyxoMi Mexi, 1 [1e BUMarae MosiCHEHHS Ta apryMEHTAIlil AJIsl CyCIiJIbCTBA.

MixHapoaHUl AOCBIJ MPOMOHYe 1HII akieHTH. Tromse Convention 3akpiIuiioe
OPUHIIMIT MAaKCUMAJIbHOT BIJKPUTOCTI: Oyab-sike OOMEXEHHS JOCTylmy Mae OyTu
oOrpyHToBannM 1 mpomnopiiiaum [3]. ¥V Oarateox kpaiHax HATO Tta €C niroTh
MPOTOKOJIH, IO PO3AUIAIOTH 1H(OpMallito 3a piBHAIMU nocTyny. Hanpuknaz, y cTpyKTypi
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HATO diTko BU3HAuU€HO, IO HABITh Y KPU30BUX YMOBax 0a30Bi JIaHi MPO JiSIBHICTh
IHCTUTYLIN MyOIIKYIOThCS, a0 YHUKHYTH 4yToOK. Lleft JoCBig mokasye: Mpo3opicTh HE
cynepeuuTh Oe3melli, SKIIO BOHAa OpraHizoBaHa cucTeMHo. s YkpaiHu BaKIIMBO
3aCBOITH, IO 3aKPUTICTh O€3 TMOSCHEHb HE IOCUIIIOE OE3MeKy, a JIUIIE CTBOPIOE
iH(popMariiinuii BakyyM. A BakyyM 000B’SI3KOBO YNMOCH 3aITOBHUTHCH.

KomyHnikatvBHI, MOBHI OCOOJMBOCTI TaKOXX BIAITPAlOTh BaXXJIUBY pOJIb B
e(eKTUBHOCTI B3aEMOJII1 CUJIOBUX CTPYKTYp 1 MeAia. Bimomo, 1o MoBa Mefia moeanye
CTaH/IapTU30BAHICTh 1 €KCIIPECUBHICTbD, 110 POOHUTH i BPa3IUBOIO 0 MAHIMMYJISLIN [4,
c. 15]. Cnyx00Bi MOBITOMJICHHS, fIKI B TIEPBUHHOMY BUTJISAII € HEUTPAIbHUMHU, Yy
KYPHaAIICTCHKOMY JUCKYPCl MOXKYTh HaA0yTH eMOIiifHOTO 3a0apBieHHs. Bukopucranus
TaKTUK €MOIIIITHOTO BIUIMBY a00 y3araJilbHEHHS 3/JaTHE MEPETBOPUTH 1H(GOpMaIi0 Ha
30por0 MacoBOro BIUIUBY [5, c. 124]. Lle o3Hauae, mo oQiuiiiHi CTPYKTypH MOBHHHI
roTyBaTd TMOBIJIOMJICHHSI TaK, IIO0 MIHIMI3yBaTd MOKJIMBOCTI TEPEKPYyUYyBaHHA —
3po3yMiJia MOBa, YiTKa CTPYKTypa, YHUKHEHHS JJBO3HAUHOCTEM.

[Tpuknagom epexkTUBHOT IPAKTUKHU € peryiisipHi Opudinru 30poitHuX cui Ykpainu.
HaBiTh y cknaaHux ymoBax BiiiHU ['eHepanbHMil 1ITad Halae MIOACHHI 3BEICHHS, 110
MICTATDH TIepeBIpeH] PaKTU i HE MICTATh OIIHHUX CYPKeHb. Takuii MiX1/1 3HIKYE PUBHK
MOIIUPEHHS MaHIKK Ta 3a0e3neuye CyCHUILCTBY BIIUYTTS KOHTPOJIO HAJ[ CUTYAIIEIO.
CaMe Taka MOJeNb KOMYHIKAIll — CUCTEMHA, PETyJIsipHa, CTPYKTYpPOBaHAa — MAa€ CTaTu
CTaHJaPTOM JIJISI BCIX JICP>KaBHUX THCTUTYIIIN.

3aKpUTICTh y HaJlaBaHHI 1H(QOpMaIlli MOKE MaTH HETaTUBHI HacHiAKU. ChOroAHI, «y
100y nocTupaBan», iHGOpMaLITHUI BaKyyM JIETKO 3alIOBHIOETHCS YyTKaMH Ta (peiikaMu
[6, c. 257]. Sxuo odiuiiiHi OpraHu He KOMEHTYIOThb MOJli, iXHIO pOJib MEepeOUparoTh
AaHOHIMHI JiKepesa, O0OB’SI3KOBO KOMEHTYIOTh BOpoxki Mexia. Lle miaTBepmkye i
MpaKkTUKa OCTAHHIX POKIB: 3aTpUMKa 3 OQILIMHUMH TMOSICHEHHSMH MPU3BOAMUTH 0
MacCOBHUX XBWJIb Jie31H(OpMaIlii B COIIAIbBHUX Mepexax. ToMy CTpareris 3aMOBUYBaHHS
HE € HEUTpabHOIO, BOHA Oe3MocepeHbO 3aBAae IMKoau 1H(OpMaIliiHii Oe3merrl
JepKaBU.

ComianbHi KOMyHIKalli € crnocoOoM B3aeMoOjli CYCHUIBHMX I1HCTUTYTIB, BOHHU
BUKOHYIOTh POJIb TTOCEPETHAKA MK BIIAJ0r0 1 rpoMansiHamiu [7, c. 4]. Lle o3nagae, mio
HaBITh OOMeXeHa 1H(popMaIllis HOBUHHA OyTH KOMYHIKOBaHa CyCHUIbCTBY B 3p0O3yMIUINH
cnoci6. Henosichene oOMexeHHsI MOPOKye HenoBipy. ToMy cydacHa KOMyHIKalliiiHa
MOJIITUKA MTOBUHHA HE JIMILIE PO3MEKOBYBATH 1H(POPMAILIIIO 32 PIBHEM JIOCTYILY, a i YITKO
MOSICHIOBATH JIOTIKY LIUX OOMEKEHb.

B3aemoniss cunoBux CTpPYKTyp 13 Media B YKpaiHi € CKIaJHUM MPOLECOM, IO
nepebyBae Ha MEPETUHI JEMOKPATUYHOI BIIKPUTOCTI Ta BUMOT HAI[IOHAJIHHOI O€3MEeKH.
3aKOHM rapaHTyIOTh [IPAaBO IPOMAJISH Ha 1H(POPMAILIil0, aje Ha MPAKTUIl OPraHHu BIIAJU
4acTO TSOKIFOTH 0 HAJAMIPHOI 3aKPUTOCTI, siIKa MOPOJIKYE HENOBIpY Ta Ae3iHGOpMaIliio.
MixnaponHi ctannapTh, 30kpema Tromseg Convention, MOKa3ylTbh, 10 MPO30PICTH 1
Oes3meka MOXXYTh CHIBICHYBAaTH 3a YMOBH MPOMOPIIHHOCTI oOMexeHb. JlocmimkeHHs
HAayKOBIIIB CBig4aTh, IO MOBHI Ta CTWJIICTHYHI OCOOJMBOCTI Meia 3/AaTHi
TpaHcpopMyBaTH HaBITh HEUTpadbHy i1HpoOpMalio y ¢akrtop aecrabimizaiii, TOMY
JepaBHI TMOBIAOMJICHHS MaloTh OyTH 4YITKMMH Ta 3po3yMiaumu. Haiikpammm
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ITHCTpyMEHTOM TIpoTHail Jne3iHdopMmariii € peryispHa odiliiiHa KOMYyHIKAIlsd, sKa
3a/I0BOJIbHSIE CYCHUIBHUM 1IHTEpEC 1 BoJJHOYAC 30epirae aep>kaBHI TAEMHHUIII.

BuBaxkeHa BIIKPUTICTb, 110 MTOEAHYE TTPABOBI HOPMH, TPOPECiiiHy KYyPHATICTCHKY
€TUKY Ta CTpaTeriuHy KOMYHIKaIlliHy TOJITHKY JCpXKaBH, € ONTHMAIBLHOK MOJIEIUTIO
Ui YKpaiHu B YMOBaX Cy9acHUX BUKJIHKIB.
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HACOHOB Poaion BikTtopoBuu,
KypCaHT 4 HaBYaJIbLHOTO KypCy
BilicbKOBO-IOPUIUYHOTO 1HCTUTYTY,
HamionanpHUM IOpUANIHUN YHIBEPCUTET
iMeHi SpocimaBa Myaporo

(m. Xapxis, Ykpaina)

IBAIHIEHKO Cepriit MukoJiaiioBu4,
MOJIKOBHUK, JIOIEHT Kadenpu mpasa
HamionaneHoi Oe3nmeku Ta  MPaBOBOI
poOoTHn BiiicbKOBO-IOPUAUYHOTO
1HCTUTYTY, HalioHanbHUN IOPUANYHHIA
YHIBEpCUTET IMeH1 SpociaBa Myaporo
(m. Xapxis, Ykpaina)

3AIIOBII'AHHSA 3AI'AJIbBHOKPUMIHAJIBHUM ITPABOIIOPYHIEHHSAM,
IO BUNHAIOTBCSA BIMCBKOBOCJA Y KBOBIAMMUA 3CY TA ICCT

B ymoBax mnoBHomacmitabHO1 30poiHoi arpecii Pociiicbkoi deneparii mpotu
Vkpainu, nOUTaHHS 3a0e3ledyeHHs OOOpPOHO3/aTHOCTI JIepKaBU Ta €(QEKTUBHOIO
(yHKLIOHYBaHHS il BOEHHOI OpraHi3ailii Ha0yBa€e BUHITKOBOI rocTpoTh. 30poiini Cunun
VYkpainu (3CVY) Ta 111 BiiickkoB1 popMyBaHHs, 30KpeMa JlepkaBHa creliaabHa ciry»0a
tpancnopty (JCCT), cTaHOBISATH OCHOBY CEKTOpy Oe3meku 1 OOOpOHM, Ha SIKUH
MOKJIAJA€HO KOHCTUTYLIMHUI O0OOB’SI30K 13 3aXHCTY CYBEpPEHITETY, TEPHUTOPiadbHOL
IUTICHOCTI Ta HEAOTOPKAHHOCTI Jep>KaBU. EQEKTUBHICTh BUKOHAHHS HHUMU
KOHCTUTYI[IHHOTO OOOB'SI3KY 13 3aXUCTY CYBEPEHITETY Ta TEPUTOPIaJIbHOI IL1IICHOCTI
HEPO3PUBHO TIOB’SI3aHO 31 CTAHOM BIMCHKOBOI JUCIHHUILUIIHU Ta MPABOMOPSIAKY CaMHUX
BIICHKOBUX (POPMYBaHb, OYy/Ib-K1 IPOSBH MPOTUIIPABHOI MOBEIIHKH CTAHOBJISITH MPSIMY
3arpo3y 00€3/1aTHOCTI BIMCHK, iX OpraHi30BaHOCTI Ta KEPOBAHOCTI, [0 € HEMPUITY CTUMUM
B YMOBax BeJIeHHS 000pOHHOI BifHU

Boanowyac, kpuMIHOT€HHa CHUTyalisl 3acBiquy€ OO'€KTUBHY TEHIEHIUIO [0
3pOCTaHHSl PIBHS 3JIOYMHHOCTI Cepea BIMCHKOBOCIYKOOBINB, M0 JAETEPMIHOBAHO
HU3KOI0 (DakTOpiB BO€HHOro crTaHy. CyTTeBe 30UIBIIEHHS YHCEIBLHOCTI 0COOOBOTO
CKJIaJly BHACJIOK MOOUTI3aIifHUN TIPOIIECiB, HEMUHYYE TTPU3BOAUTH JI0 3aTyUYCHHS J10
CIy>k0u 0ci0 3 pi3HUM PIBHEM IMPABOCBIIOMOCTI Ta COIllalibHOI amamTariii. [locTiiiHe
nepeOyBaHHS B YMOBaX €KCTPEMaTbHOTO TICUXOJIOTTYHOTO Ta (PI3MYHOT0 HABAHTAYKEHHSI,
OesnocepeHs y4dacTh y OOMOBUX MdisiX Ta MOB'SI3aHUM 3 UM TMOCTTpaBMaTUYHHUI
CTpECOBUI poO37aJl BUCTYNMAIOTh KPUMIHOTEHHUMH JETEPMiHAHTaAMH, IO MPOBOKYIOTH
JeBlaHTHY MOBEIIHKY [1, c. 324; 2, c. 40].

BapTto 3ayBaxuTH, 1110 3pOCTaHHS PiBHS 3JI0YMHHOCTI CepeJl BICbKOBOCITYKOOBLIIB
B yMOBax BIHHM HE € BHUHATKOBO YKpPaiHCBbKOIO MpoOiemoro. IcTtopuunuii m0cBifg
30pOMHUX KOH(ITIKTIB CBIAYUTS, 10 3POCTAHHS 3I0UMHHOCTI Y BIlICbKax B yMOBaX BIHHU
€ 3aKOHOMIpHUM siBumieM. [Ipu oMy 3arpo3y [j1si 000pOHO3JATHOCTI CTAHOBIISATH HE
JMIIe BIMCHKOBI KPUMIHANBHI IPABOMOPYIICHHS, BUYEPITHUIN NEPETIK KX MICTUTHCS Y
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Pozaimi XIX KpuminanbHOro kojekcy YKpaiHd, a ¥ KpUMIHQJIBHI MPABOINOPYIICHHS
3arajJbHOKPUMIHAJIBHOTO XapakTepy, W0 BYMHSIOTHCA BIACHKOBOCTYKOOBLSAMH —
CYyCHIJIbHO HEOE3IeuHl ISHHS, K1 MOCATaloTh Ha 3arajbHi 00'€KTH KPHUMIHAIBHO-
IPaBOBOi OXOPOHM (HAINPHUKJIIAJ, BJIACHICTh, JKUTTA Ta 3JI0POB'SE 0COOM, TPOMAJICHKY
Oe3MeKy) CKIIaJl SIKUX HE MICTUTh CIeHIAIbHUX CYO'€KTIB 4M 00'€KTIB, OB’ S3aHUX
BUKJIIOYHO 3 TOPSIKOM HECEHHs BIMCHKOBOI Cily>KOM. Hachiiku BUYMHEHHS TaKHX
MIPABOIOPYIICHb MAIOTh KOMIUIEKCHHUM 1€CTPYKTUBHHIA BIUIMB: BOHH HE JIMIIE PYHHYIOTh
BIICHKOBY IMCIUIUTIHY 3CEpEIUHH Ta MiJPUBAIOThH JOBIPY CyCHIbCTBA 0 apMii, ane i
CTBOPIOIOTH BPA3JIMBOCTI B 1H(GOpPMAIIHHOMY Ta MIKHAPOIHO-TIOJITHYHOMY BHUMIipax.
Posronoc mpo moaiOHiI BUMAIKH aKTUBHO BHUKOPUCTOBYETHCS MPOTUBHUKOM Yy MEXax
iHpopmMmariitno-ncuxonoriyaux onepauiit (IIICO) ps nuckpeauTanii 36poitHux Cui Ha
MIKHApO/IHIN apeHi, yCKJIaIHIOI0YH BIIICbKOBO-TIOJIITUYHY MIATPUMKY 3 OOKY HapTHEPIB,
10 y MiICYMKY MiJpuBae 000pOHO3MaTHICTh Kpainu [1, ¢. 326; 3].

AmnanituyHi nani BepxosHoro Cyay 1€MOHCTPYIOTh CTIHKY HETaTUBHY JUHAMIKY:
y 2024 pormi 3a BUYMHEHHS pPI3SHOMAHITHUX KPUMIHAJIBHUX MPABOMOPYIIEHL OYyII0
3acyKeHO 6 532 BilICbKOBOCITY)OOBIII, 110 Ha 22,3% Oubiie mopiBHSAHO 3 2023 poKoM,
KOJIM 1Iel MOKa3HUK cTaHoBUB 5 339 0ci0, cTpiMKe 3pOCTaHHS KUJIBKOCTI 3aCyIKEHHX
BIICHKOBOCITYKOOBIIIB € TPSIMUM 1HIUKATOPOM 3arOCTPEHHSI KPUMIHOTCHHOI CUTYaIlli y
BIICbKY B YMOBaX BOEHHOTO CTaHy [2, c. 40].

CratucTuka OXOIUTIOE  BIMCHKOBI  3JI0YMHM Ta  3arajbHl  KpPUMIHAJbHI
MPaBOIOPYIICHHS, ajle y 3BITI PO3PI3HSAIOTHCA TMEpPEeBaKH1 3JIOYMHM, HE TOB'sI3aHi 31
Ciy’k0010: 3JI0YMHU TPOTH BIACHOCTI, JKUTTS Ta 3MI0pOB'S, a TaKOX TPOMAICHKOI
oe3neku. Hezakonne HociHHs 30poi (cTaTTs 263 KpumiHanbHOTo KOAEKCY YKpaiHH) cTae
0CcO0MBO HEOE3MEYHHM Yy MEpPIOAM BOEHHOIO CTaHy, SIKI 4acTO CYNPOBOKYIOTHCS
HAaCWJIbHUIIbKUMU 3710uMHaMH. [l nuHamika Oe3nmocepeaHbO MOB'sA3aHa 3 MOYATKOM
MIMPOKOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS Ta MAacoBOi MOOLTi3amii, IO MiATBEPIKYE
BUPIIIAIBHUIN BIUIMB BIMCHKOBUX (PAKTOpPIB HAa KpPUMIHAI3AIIKD MEBHOTO CETrMEHTa
BIMCBKOBOI ciabHOTH. [1, ¢. 327; 2, ¢. 40; 3].

Jlis mpeBeHLii 3J0YMHHOCTI Yy BINCBKY BapTO BUIUIMTH JE€TEPMIHAHTH, LIO
3YMOBIIIOIOTh IPOTHUIPABHY MOBEIIHKY. BaJMBO yCBIJOMITIOBATH, IO 3JIOYHMHHICTH Y
BIICBKY € TIPOSBOM  3araJlbHOHAIlIOHATBHOI MpoOJieMH, a HE BUKIIOYHO
BHYTPIIIHBOB1IOMYOI0, MPOTE MOKHA BHUJIIJTUTH CHEIU(BIYHI YHHHUKH, 10 BIUTMBAIOTH
Ha 3JIOYMHHICTH BIHCHKOBOCTY>KOOBIIIB, SIKI JOLUUIBHO PO3IJIAJATH HA MaKpOPiBHI
(00’€eKTHBHI JIeTepMiHAHTH) Ta MIKpOpiBHI (Cy0’ekTuBHI (hakTopu)[4, c. 217].

Ha MakpopiBHI KJIIOYOBHUMH € BOEHHO-IIOJIITUYHI JETEPMIHAHTHU: MEPMaHEHTHHM
CTpec, MOB'SI3aHUM 3 O€3MOCEPETHBOI0 YUACTIO Y OOMOBUX 11X, HEMUHYYE MTPU3BOIUTH
10 Aedopmallii IIHHICHUX OpIEHTAIlIN Ta ICUXOJIOTTYHUX PO3JIadiB, 3HUKYIOUN MOPIT TS
BUYMHCHHSI HACWJIBHUIBKUX 370unHiB. [lopsin i3 1uM, CyTT€BUI BIUTUB Ma€ i 3arajibHa
COLIIAIbHO-€KOHOMIYHA  HANpPYXKEHICTb, OCKINbKM ~ MaTepiajbHI  TPYyAHOIII
BIMICBKOBOCITYOOBLIIB Ta iX POAMH MOXYTh BHUCTYNAaTH MOTHBOM JJisi BUMHEHHS
KOpPHUCIUBUX 3104MHIB. KpiM TOro, no0 00’€KTMBHHMX UYWHHUKIB HaJeXaTh 1 MEBHI
OprasizalfiiiHo-ynpaBiIiHChKI Henomiku. MacoBa moOumi3alis 00'€KTUBHO YCKIIaTHIOE
MPOBEEHHS IMTMOO0KOT0 MPodeciitHO-TICUXOJIOTTYHOTO BiAOOPY, @ IPOraJuHU y BUXOBHIN
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po0OTI Ta HEAOCTATHIA KOHTPOJIb 3a 00iroM 30poi Ta MaifHa CTBOPIOIOTH CIPUSITIIUBI
YMOBH JJIs1 BYUMHEHHSI ITpaBonopyens [1, ¢. 328; 4, c. 217].

Ha mikpopiBHi piBHI BUNHEHHS ITPABOIOPYILICHHS IETEPMIHYETHCS OCOOMCTICHUMHU
XapaKTEpPUCTUKAMU BIHCHKOBOCIY>XOOBIISI Ta OCOOJMBOCTAMH HOTO HANMOIMAKYOTO
oroyeHHs. lleHTpaJilbHMM elleMeHTOM BHCTyMae jAedopmailisi MPaBOCBIAOMOCTI Ta
IIPaBOBHM HIT1II3M, 1[0 YACTO € HACJIIJIKOM 3arajJbHOr0 HU3bKOTO PiBHS IMPABOBOI OCBITH
B CycniibCTBl. YacTo cmocoOOM IMCHUXOJIOTIYHOTO PO3BAHTAKECHHS CTA€ 3JIOBKUBAHHS
aJIKOTOJIEM Ta TCHUXOTPOMHHUMH PEYOBHHAMM, IO 3HAYHO 3HUXKYE CAMOKOHTPOIIb.
Kpuminonoriyauii npodisib  BiiCBKOBOCITYKOOBIS XapaKTEPU3Y€EThCA CYIUMICTIO,
HU3BKUM PIBHEM OCBITH Ta acOIiaJIbHOI TOBEAIHKOM0. L1 dakTopH, M0 MOCHITIOIOTHCS
CTPECOM 1 MOEAHYIOTHCS 3 BIICYTHICTIO IICUXOJIOTTYHOT MIITPUMKH, 3HAYHO M1JBULITYIOTh
PHU3HK JIeBilaHTHOT OBeMIHKU. [1, ¢. 326; 4, c. 217].

Cucrema 3ano06iraHs 3arajJlbHOKpUMIHAJILHUM MPABOMOPYILIEHHSAM y BIMCbKY Ma€e
OyTH KOMILJIEKCHOO Ta 0araTopiBHEBOIO, OXOIUTIOBATH 3aX0/I1 BiJ] 3arajJbHOCOIIAIbHOTO
piBHS 710 iHIuBiAyanbHOro. EdexktuBHa mpodiiakTka HE MOBHMHHA OOMEXKYBaTHCS
KapaJbHUMHU 3aX0JaMH, a Ma€ OyTHU CIpsSMOBaHA Ha YCYHEHHs MPUYUH Ta YMOB
3II0YMHHOCTI.

BaxnuBuM erarnoM y MOUIYKy NUISXIB YJIOCKOHAJICHHS HAIllOHAJIBHOI CHUCTEMU
IIPEBEHIIIT € aHai3 3apyO1’KHOTO JIOCBiAY, 30KpeMa MOJIeiIeH 3armo0iraHds 3JJI0YMHHOCTI
B apMmisix kpaiH-uieHiB HATO.

OngHuM 13 OCHOBHUX €JIEMEHTIB y NPABOBUX CHUCTEMax OararboxX KpaiH-4JICHIB
HATO € HasBHICTH PO3BMHEHOI CUCTEMU BIMCHKOBOI FOCTHIIIi, 10 (PYHKIIIOHYE SIK
OKpeMa TUIKa CyJOYMHCTBA 31 CHEliali30BaHUMHU CyJaMH, OpraHaMy MpPOKypaTypu Ta
cimijacrBa. Taka IHCTUTYIIHA BIJIOKPEMJIEHICTh 3a0e3nedyye po3yMmiHHS creuudiku
BIICHKOBUX MPABOBITHOCHH Ta MIBUIKUNA PO3TIISA CIIPaB, IO MOCUIIOE MPEBEHTUBHUIMA
e(deKT HEeBIIBOPOTHOCTI MOKapaHHs. Y Mii CHCTEMI Baromy pojib BIJITpa€ BiiChKOBA
TOJIIIIisI, TOBHOBQ)KEHHSI SIKOi YaCTO BUXOJIATH 3a MEXK1 CYyTO MaTPyJIbHUX YU KapadbHUX
¢bynkuii. BoHa HagilieHa MOBHOBXKEHHSIMHU 3 MPOBEJCHHS JI3HAHHS Ta JIOCYJIOBOTO
po3ciigyBaHHs, a 11 MiSUTBHICTH 3HAYHOKO MIPOK OpIEHTOBAaHA HA MPOAKTHUBHY
MIPEBEHITII0, aHANll3 KPUMIHOTEHHHX PHU3UKIB Ta POOOTYy 3 0OCOOOBHM CKJIaJOM Ha
BUTICPEHKCHHSI, 4 HE JIMIIIEC Ha pearyBaHHs Ha BXKE BUMHEHI IPABOMOPYIIEHHS [5, . 362].

Cucrema mnpodinakTuku wMae 0a3yBaTHCS Ha 3arajJlbHOCOIIIAIPHUX 3aXojax,
CIPSMOBAaHUX HAa YCYHEHHS KOPIHHMX MPUYUH 3710YHMHHOCTI. [[s1 Toro, mob BuiiTu 3a
paMK{ CTEPEOTHITHOTO YSBJICHHS MPO BIMCHKOBY CIYKOY SIK «KapaJdbHHNA 3axim,
HeoOX1JHa JiepKaBHA TMOJIITUKA, CIPSMOBaHA Ha MIABUIICHHS MPECTUXKY BIHCHKOBOI
CITy>KOU Ta CIIPUSIHHS TTOBa31 0 3aKOHY Ta JUCIUILIIHHU.

BonHouac BapTo 30cepenuTHcss Ha 3a0e3ledyeHi HaJle)KHOTO MaTepialbHOTO Ta
COIllaJIbHOTO 3a0€3IMeUeHHsI BIICHKOBOCTY>KOOBIIIB Ta WICHIB iXHIX POJMH, 1110 MIHIMI3y€
BIJTUB €KOHOMIYHMX YMHHUKIB Ha MOTHBAII}0 POTUIPABHOI nMoBeAiHKU. DopMyBaHHS
BHUCOKOTO COI[IAJIbHOTO CTaTyCy 3axUCHHKA BiT4M3HH, NIAKPIMJIEHOTO pealbHUMU
COLIIAIbHUMH TapaHTIsIMH, CIPHUSE 3MIIHEHHIO MOPAJbHOTO 1yXy, 3HUXKYE PIBEHb
COLIIaNIbHOI HAMpPY’>KEHOCT1 y Biiicbkax Ta (yHAAMEHTAJIbHO 3MIHIOE CYCIJIbHE
crpuiinarti [1, c. 328].
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KonkpeTHi KpuUMIHOJIOTIYHI 3axoAu Yy 30pOMHUX CHJIaX 3JIHCHIOIOTHCS
koManupamu, BCII, opranamu ynpaBiiHHS Ta ICUXOJOTTYHUME ciryx0amu. L1 3axoau
CIIPSIMOBaH1 Ha IOKpAIICHHS BII0OpY, MPaBOBOI OCBITH, MOHITOPHHTY YMOB JKHUTTS,
oprasi3ailii I03BUJUISI Ta BUSBJICHHS 0C10 IPyIu pU3UKY 3 METOIO IpoditakTuku. [1, c.
326].

Boanouac cning 3aznaunti, mo BCII, Oyayun crnemiagbHUM MPaBOOXOPOHHUM
(dbopMyBaHHIM, HE Ma€ CTaTyCy MOBHOIIIHHOTO IIPAaBOOXOPOHHOTO OpraHy Ta Mmo30aBiieHa
(GYHKIII  OmepaTUBHO-PO3IIYKOBOI  JIAJIBHOCTI Ta JOCYAOBOTO  PO3CIHiTyBaHHS.
VYCBIIOMITIOIOUM 1[I0 1HCTUTYIIMHY MporajiiHy, Hapa3l Ha 3aKOHOJABUYOMY piBHI
MPOCYBAEThCS 17Iesl CTBOpPEHHs BiliChKOBOI TOJIIIT SIK TPaBOOXOPOHHOTO OpraHy 3
MPaBOM BEACHHS OINEPATUBHO-PO3IIYKOBOI MISUTBHOCTI Ta JOCYIOBOTO PO3CIIiTyBaHHS
BIMChKOBUX KPUMIHAJIBHUX MPAaBONOPYLIEHB [6].

[nauBinyanbHa mnpodiuIakTUKa TMOJSIrae y LUISCIIPSIMOBAHOMY BIUIMBI  Ha
BIICHKOBOCITYKOOBIIIB, SIKI MOKYTh BUMHHUTH TPABOMOPYIIECHHS, MUISIXOM MPOBEICHHS
OCBITHBOT Ta MCUXOJIOTTYHOI POOOTH, a TAKOXK 3aCTOCYBAaHHS JUCIUIUTIHAPHUX 3aXOJI1B,
CIIPSIMOBAHUX Ha BUIIPABIICHHS JICBIAaHTHOI MOBEAIHKM Ha paHHiN cramii. [1, c. 327].

OTxe, 37OYMHHICTh BIACHKOBOCIY>KOOBIIIB € 3arpo3010 HaIllOHAIBHIN Oe3rell,
JIETEPMIHOBAHOIO SIK 00’ €EKTUBHUMH YMHHUKAMU BOEHHOTO CTaHy, TaK 1 Cy0’ €KTUBHUMU
XapaKTEepUCTUKAaMU 0cOOUCTOCTI. EdQexkTuBHa mnpoTHAis BUMarae mEpexoay Bij
MEePEeBXXHO KapaJbHUX JI0 MPOAKTUBHUX 3aMOODKHUX 3axXOAiB. JIumie KOMILUTIEKCHUMN
MIJIX1], 0 TOEHYE 3araJIbHOCOLIaNIbHI, CIIeI1aIbHO-KPUMIHOJIOTTYHI Ta 1HAUBITyalbH1
3aX0JM TIPEBEHIi, 3/1aT€H 3MIIHUTH TPaBOIMOPSIAOK y BIAChKAaxX Ta, SIK HACIIAOK,
M1IBUIIUTH 00OPOHO3aTHICTh JIEPYKABH.
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HEIIUMIIA Haranxis JmutpiBHa,
acriipanTtka kadenpu dimocodii Ta
ocBitTm  mopociux  LleHTpanpHOTO
IHCTUTYTY  MICISAUIIIOMHOI  OCBITH
Jlep>KaBHOTO YHIBEPCUTETY YIIPaBITiHHS
OCBITO0O; CTapIa BUKJIaa4uka Kadeapu

aHTIIHCHKOT MOBH Jep>xaBHOTO
YHIBEPCUTETY 1HpOopMaIIHHUX 1
KOMYHIKaIitHIX TEXHOJIOT1H

(m. Kuis, Ykpaina)

MOBHA KYJIbTYPA SIK IHCTPYMEHT JEMOKPATHUYHOI
KOMYHIKAIII B YMOBAX IHOOPMAIINMHOI AT'PECII

Beryn

CyuacHuit iHGopMaiiiiHuil npocTip Ykpainu nepeOyBae mij MOCTIHMHUM THCKOM
iHdopmaIiiiHoi BIHU, IO MOEAHYe nAe3iHdopMalliiiHl KaMmmaHii, MaHIMyJSTUBHI
HapaTUBU Ta MOBY HEHaBHCTI. MacoBe mommMpeHHs (PeiKiB, eMOIliiiHE 3aroCTpeHHs
nyOniyHuX 1e0aTiB 1 MOJIApU3allis B COLMEpEekKax MiJPUBAIOTH JIOBIPY A0 1HCTHUTYIIIH,
HOPMAJIi3yIOTh arpeCMBHY PUTOPUKY Ta 3BYXKYIOTh MPOCTIp IS apryMEHTOBAHOTO
mianory. AJTOpUTMiIYHI «iHQopMaliifHi OynbpOalku» MIACHIIOIOTh  OAHOOOKICTh
CHOPUMHATTS, a rOpUAHI MEI1MHI NPAKTUKU (BKIIOYHO 3 aHOHIMHUMU KaHajaMu i 00T-
MepeXaMH) YCKJIaJHIOIOTh BIAPI3HEHHs (haKTiB BiA OLIHOK. fIK 3a3HayeHO B poOOTI
BonommuaoBrny H. «...BipTyajqbHe CHITKyBaHHS 3 TMOPYIICHHSM ETHKH MEPEKeBOl
B3a€MO/IIi BUKOPUCTOBYETHCS NEPCOHI(PIKOBAHMMU YyYaCHUKaMH, 3allIKaBJICHUMHU B
OUIBIIINA YII3HABAHOCTI, MyOJIYHOCTI a00 emaTaxki, a TaKOoX Y MPOIeci aHOHIMHOT
B3a€EMOJIIi KOPUCTYBayiB, sIKI OaXalOTh KOHTPOJIOBATH JKUTTS 1HIIUX JIIOJICH,
MaHIMyJIFOBaTH HACTPOSMH ¥ MOBeAIHKO0...» [1]. [2].

Y nmx ymoBax MOBHa KyJbTypa — SIK CYKYINHICTh €THMYHUX, HOPMATHBHHX 1
KOMYHIKAQTUBHUX TPHUHIMIIB — CTa€ KJIOYOBOK TMEPEAyMOBOIO 30€pe:KECHHS
J€MOKpPAaTUYHOTO CIIJIKyBaHHS. Bona 3a0e3neuye BiANOBIJANBHICTH 3a CJIOBO,
KOPEKTHICTh apryMEHTAIlli Ta MoBary J0 1HIIOI1 MO3UIlii, [0 KPUTUYHO HEOOX1THO AJIs
CTIMKOCTI CYCHUJIBCTBA /0 MAHIMYJSALIA 1 JJIs MIATPUMAaHHS MyOJIIYHOTO J1ajiory Ha
3acajgax cBo00M Ta B3aeMornoBaru. Sk 3azHauae [litep JIeBiH, «rpoMaissHUH Ma€ MUTaTH
HE JIMIIIE IO 51 TOBUHEH POOUTH?», a HACAMIIEPE]T 1110 MU TOBUHHI pOOUTH?» — 00 JUIIIe
CIIUIBHI J1ii, 3ACHOBaH1 Ha PO3yMiHHI, JO3BOJISIIOTh 3MIHIOBATH CBIT BIAMOBIAAIBHOY [3].

JleMokpaTMuHa KOMYHIKallisl € (QYyHIAMEHTOM TPOMAASHCHKOIO CYCIHiJIbCTBA,
OCKIJIbBKM caMe€ 4epe3 MOBY peali3yloTbcs Taki 0a30Bl LIHHOCTI, SIK CBOOOJA CJIOBA,
roBara Jio JitoJICbKO1 I'THOCTI Ta MPaBo Ha BIACHY AYMKY. Y J€MOKPAaTUYHOMY AUCKYpPCl
CJIOBO Ma€ He Juile iHpopMaTUBHY, a i ETUYHY Bary: BOHO MOKJIMKAaHE HE MPUHUKYBATH,
a IEpEeKOHYBAaTH, HE HAaB’ sI3yBaTH, a apryMeHTyBaTu. Sk 3a3Hadaroth T. I'oran-Kiybept
1 Y. I'oran, neMoKpartisi CHUpPaEThCsl HA BU3HAHHSI PIBHOCTI Ta TAHOCTI KOKHOT JIFOJIMHH,
a TaKOX Ha I[IHHICTh y4acTi, J1aJIOTy W OCBITH SIK CKJIATHUKIB IEMOKPATUYHOTO CIIOCOOY
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xUTTA [6]. [linTBepmKye 10 TyMKY 1 JIeBiH: «100pe CycHiIbCTBO — 1€ CHUIBHOTA, SKa
BMi€ TOBOPHUTH, CIyXaTH 1 AISTH pa3oM, 00 caMe y B3a€MHIM po3MOBI (OPMYETHCS
IPOMa/ISTHChKA BIJIMOBIIAIBHICTEY [3].

Kynberypa nianory nepeadadae BiIKPUTICTb 0 PI3HUX TOUOK 30PY, YMIHHS CITyXaTH
1 BIIMIOB1IaTH O€3 arpecii, a Tako)K rOTOBHICTh BU3HABATH MEK1 BIIACHOTO 3HAHHS. Takuit
M1X1]1 MPOTUCTOITh ABTOPUTAPHUM MOJECIISAM CHUIKYBaHHS, € MOBAa BUKOPUCTOBYETHCS
AK ITHCTPYMEHT TUCKY a0 MaHimysawii. Sk 3a3Havdae JIeBiH, «11100 CIIIFHO BUPILTYBATH
npo0sieMy, TPOMAaJITHU MAalOTh PO3BUBATU JAUCKYPCHUBHI YECHOTH — 3[aTHICTh CIyXaTH,
apryMEHTYBaTH 1 3MIHIOBATH BJIACHY MO3MIIIIO Y CBITJII CIUIBHOTO pO3yMiHH» [3].

O1xe, neMOKpaTHYHa KOMYHIKallisl — 1€ He Juiie opMa MOBJICHHEBOI B3a€MO/IIT, a
1 TTOKa3HUK 3PLIOCTI CYCIUIBCTBA, 3JaTHOTO J0 MyOIYHOI JUCKYCii 0€3 HACUILCTBA, Y
MEKax IMpaBa 1 B3aeMomnoBard. BoHa miaATpUMy€e KpUTUYHE MUCIEHHS, POpMYy€e TOBIPY
MDK JIIOJbMHU Ta 3MIIHIOE I[IHHOCTI, Ha SKMX IPYHTY€TbCS CyyacHa €BpoOIelchbKa
LIMBLII3ALIi.

IIOHATTH «MOBHA KYJbTYPa» i «1eMOKPAaTHYHA KOMYHIKaIlisD)

MoBHa KynbTypa — L€ HE JIMIIE€ JOTPUMaHHS MOBHUX HOpPM, a HEpeayciM
YCBIJOMJICHA ¥ €TWYHA TOBEMIHKA y CIHUIKYBaHHI, IO IPYHTYEThCS Ha TOBa3l JI0
CIIBPO3MOBHHKA, TOYHOCTI JYMKH, JIOTTYHOCTI ¥ TojnepaHTHOCTI. BoHa oxormioe
3IaTHICTh PO3YMITH KOHTEKCT, YHMKAaTH MOBHM BOpOXKHEUl, J10aTH MpO SCHICTH 1
3MICTOBHICTb CJIOBA.

JleMokpaTMUHa KOMYHIKallisl, CBOEI0 4YEprow, mnepeadayae piBHICTb yYAaCHUKIB
Jianory, BU3HaHHS MpaBa Ha IHIIY TOYKY 30pY, ApTYMEHTOBAHICTh 1 KOHCTPYKTHUBHICTh
muckycii. Ii cyTHicTh TonsArac He B IepEeKOHAHHI Oyb-SAKOIO LIHOKI, 4 y B3aEMHOMY
MOIIYKY ICTHHM Ta 3TO/IM 4yepe3 MOBY. TakuM YWHOM, MOBHA KyJIbTypa 1 IeMOKpaTHIHA
KOMYHIKaI[isl € B3a€EMOIOB’SI3aHUMU: Mepiia (popMye €TUUHI paMKH, Apyra — IPaKTUKYE
ix y cycnuibHoMy mpocTtopi. Yan Xoran i Tersna Xoran-KiyOGepT HaroiomryrThb:
«KOMYHIKaITif, SIKIO0 BOHA MA€ CIPUSITH PO3BUTKY IPOMAITHCHKUX 310HOCTEHN, TOBUHHA
OyTH JIEMOKPATUYHO OPTaHi30BaHOIO, 00 JIMIIE B TaKid B3a€MOJIIi IO HABYAKOTHCS
CITIBTBOPYOCTI Ta CIUIBHOI BIMIOBIIAIBHOCTI» [6].

Indopmaniiina arpecisi ik BUKJIMK MOBHIil KyJbTYpi

Cyuacna iH(opmariiiina arpecist pyiHye 3acaau eTHIHOI KomyHikartii. [[ponaranna,
(eiikoBl HOBUHM, MaHIMyJIATHUBHI Mecemki y 3MI ta conmepekax MiAMIHIOIOTH 3MICT
EMOI[IHHUM THCKOM, HOPMali3yl0Tb MOBY BOpoxkHeui. lle He mumie crnoTBoproe
peanbHICTh, a i 1030aBJIsie JTIOACH BIpH B CHIIy CJIOBA K 3ac00y Aianory. Sk TOBOpPUTH B
moHorpadii SABopceka I'. «Konu x 17€ThCS HE MPOCTO MPO 3arpo3u, a Npo TiOpUAHY
BiliHYy, MiJl Yac SIKOi MOE€JHYETHCS 3aCTOCYBAHHS BIMCHKOBUX 1 HEBIMCHKOBUX 3aCO0I1B,
TOJ1 MpodJIeMa OMipHOCTI HA0yBa€e 0COOIMBOIO 3HAUYEHHS.)» [5].

[IpoTucToATH MM SBHUIAM MOKJIMBO Y€pe3 PO3BUTOK MOBHOI KYyJbTypH, SKa
MOE€HY€E KPUTHYHE MHCIEHHS, €TUYHICTh, BIJANOBINAJIBHICTH 3a cKazaHe. MoBa, 110
I'PYHTY€THCS Ha IIHHOCTAX MOBark i mpaBjy, CTa€ 3aCO00M TyXOBHOTO OMOpPY arpecii,
0CO0JIMBO B YMOBaX BilHHU.

OcsiTHill acnekT: GOpMyBaHHSI 1eMOKPATHYHOI KOMYHIKaulil y 3100yBaydiB
OCBiTH
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Ocaita Bifirpae KJilO4YOBY pOJib Y BUXOBaHHI KyJbTYpH MOBJICHHS SIK €JIEMEHTa
IPOMaISIHCBKOI  3pitocTi. DopMyBaHHS JEMOKPATHMYHOI KOMYHIKalll TMepeadadae
CTBOPEHHS Y HAaBYAIBHOMY CEPEJOBHIII MPOCTOPY HOBIPH, BIIKPUTOCTI, BILIBHOTO
oOMiHy nymMKamu. Sk 3a3Haudae JIeBiH, «OCBiTa TpoMaJsiHUHA — II€ TIPOLIEC, Y AKOMY
JIOJW BYATHCS HE JIMIIE MMCIWTH, a ¥ JISATH pa3oM, CTABJISIYM 3alUTAHHSA «II0 MU
noBuHH1 pooutu?»» [3]. Tak camo aBTopu «Living Democracy» HaroiomymTh, IO
«HaBUYAHHS IEMOKPATIi MOXKJIMBE JIMILIE YEPe3 KUTTS AEMOKPATIEI0 — yepe3 CTPYKTYpH,
SK1 JO3BOJISIIOTH JIFOMISIM CIIBIIPAIIOBATH, TMPUWMATH PIIIEHHS HA 3acajgax 3road U
OymyBatu A0BipYy» [6].

CydacHi miaxoau — TBIOTOPHHT, 1e0aTH, IHTEPAKTUBHI KYPCH 3 MEI1arpaMOTHOCTI,
MDKIUCIUTITIHAPHI TPOEKTH — JTO3BOJISIIOTH CTYICHTaAM HAaBYUTHCS HE JIHIIIE TPABUIHHO
TOBOPHUTH, a ¥ BIAMOBIAAIBHO MHUCIUTH. BOHM PO3BHBAIOTP HaBHYKH apTyMEHTAIlll,
€TUYHOTO CIIyXaHHs, CHIBIpaIll y KOMaHJl — TOOTO Ti SIKOCTi, IO JIeaTh B OCHOBI
JIEMOKpaTU4HOI KoMyHikalli. Sk migkpecitorots Yan Xoran 1 Tersna Xoran-KimyOepr,
«JIEMOKpAaTUYHE HABYAHHS JOPOCIUX € TOPU3OHTAIBHUM 1 MOOYJOBaHUM Ha B3a€EMHOCTI
— 1Ie HaBYaHHS OJIMH BiJl OJIHOTO, a HE B1J] aBTOPUTETY, SIKUI «3HA€ Kpariem» [6].

CounialbHUHM aCHEeKT: MOBHa KYJbTypa fIK IHCTPYMEHT TIPOMAJASHCbKOL
iHTerpauii ropocaux

Oco0nMBy yBary cbOrojHI MOTpeO0ye HaBYaHHS YKpaiHCbKOI MOBH Ta MOBHOI
KYJbTYpHU JOPOCIOT0 HACEJIEHHS, SIKE€ 3 PI3HUX MPUYUH HE Majio 3MOTH il OaHyBaTH y
IKUTBbHI pokH. [Ticist moyaTky moBHOMAcCIITAOHOI BITHM MOBHE MMUTAHHS CTAJIO HE JIUILIE
KyJbTYpPHUM YU OCBITHIM, @ i MUTAaHHSIM HaI[lOHAJIBHOI €HOCTI Ta CaMOlAEHTH(IKaIi1.

bararo rpomaasiH — 0coOIMBO cTapuioro adbo MOBa)XHOTO BIKY — IIHUPO MPAarHyTh
MEepelTH Ha YKPAiHCBKY, aje CTHKAIOThCSA 3 TPYAHOLIAMH: HEAOCTaTHS MOBHa 0a3a;
BIJICYTHICTh JOCTYIy N10 SIKICHUX KYypCIB; CKJIAIHICTh y KOPHCTYBaHHI LU(POBUMU
TEXHOJIOT1SIMH JIJISi CAMOCTIHOTO HaBYaHHSI.

VY pe3ynbTati 1l JIOIU YacTO ONMUHSIOTHCS 1032 aKTUBHHUM CYCITUJIBHHM KUTTSM,
HIOM «3a MOBHUM 0Oap’€poM», X04a HE MArOTh BOPOXKOTO CTaBJIEHHS JO YKPaiHCBHKOI.
Tomy nepxaBa 1 TpoMaau MarOTh CTBOPIOBATH yMOBH I CHUCTEMHOTO HaBYaHHS
JIOPOCIIMX — OPTaHi30BYyBaTH OE3KOIITOBHI KypPCH YKPaiHCHKOI MOBH, PO3MOBHI KIIyOH,
He(dopMabHI OCBITHI MPOCTOPH, 3a]TydaT BOJIOHTEPIB Ta BUKJIA/1aviB.

Taki iHIIIATUBU HE JIMIE JOTIOMAaraloTh OMAHYBaTU MOBY, a W BiJHOBIIOIOTH
MOYYTTS HAJIEKHOCTI JO CHIJIBHOTH, CHPUSIIOTH Jlajory TMOKOJiHb 1 (OPMYIOTh
KyJIbTYPHY €JIHICTh Y YaCH BUNPOOYBaHb.

MoBHa KyJabTypa, TakMM YHHOM, CTa€ 3aco00M CoOIlladbHOI IHTErpallii,
HaIlIOHAJIBHOI CTIMKOCTI Ta FPOMASTHCHKOTO €JHAHHS, a HE JIUIIIE OCBITHHOI HABUYKOIO.
Ak 3a3naueno B kuu3i JIerina I1. « What should we do?»: «J{obpe cycninbcTBO oTpedye
rpoMajisiH, SIKi 37JaTHI pa3oM OOroBOpIOBAaTH, CHIBIpalloBaTH ¥ OpaTu Ha cebe
BiAMOBiAaNbHICTE.» {10 nymky possBuBatore Yag Xoran i1 TersHa Xoran-KmyOepr:
«SIKIIO IEMOKPATIsl — 1€ CTOCiO CHIBHOTO KUTTS, TO MU IIOBUHHI 3MIHIOBaTH CTPYKTYpHU
HAIIMX COLIAIbHUX CEPEIOBUII TaK, 1100 BOHU CHPUSIU HABYAHHIO IEMOKpATIi uepes ii
MPaKkTUKy» [6].
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BucHoBku

MoBHa KyiabTypa B yMoOBax I1HQopwmarlliiiHoi arpecii HaOyBa€e CTpaTEriuHOrO
3HAUYEHHS — BOHA CTA€ HE JIMIIIE O3HAKOIO OCBIYEHOCTI, a i IHCTPYMEHTOM I'POMAISTHCHKO1
€IHOCTI Ta JEMOKPaTHYHOIO CaMO3aXUCTy cycnuiberBa. Kynbrypa cioBa dopmye
3aTHICTh MHCJIMTH KPUTHUYHO, CIILJIKYBATHCS BIJAIMOBIIAJBHO, BIAPI3HATH MpPaBIy BIJ
MaHIMyJIAILI1, a 0T)Ke — 30epiraTtu JIIChKY T1AHICTh Y YacH iH()OpMaIiitHOTO THUCKY.

OcgiTa Ma€ KJIIOYOBY poib ¥ (GOpMYyBaHHI JIEMOKPATHYHOT KOMYHIKAIlii, 30KpeMa
yepe3 ThIOTOPHHT, AMCKYCIMHI MPaKTUKUA, MEAIarpaMOTHICTh Ta MIATPUMKY THX, XTO
IparHe OnaHyBaTH yKpaiHCbKY MOBY B Jopociomy Bimi. Oprasizaifisi MOBHUX KYypCiB 1
Iporpam Jijist JOPOCIUX — 1€ He JUIIE KyJIbTypHA 1HIIaTHBA, a Jep>KaBHA HEOOX1THICTh,
COpsIMOBaHa Ha BITHOBJICHHS MOBHOI €JTHOCTI, COLIaJIbHOT 3aJly4€HOCTI Ta JIOBIpU MIXK
TpPOMa/ITHAMHU.

Takum 4YMHOM, PO3BUTOK MOBHOI KyJIbTYpH — 1€ ILISAX IO 3MIIHEHHS JAEMOKpATii,
YTBEP/PKEHHS HAI[IOHAJIBHOI 1JIGHTUYHOCTI Ta 1HTerpamli YKpaiHu B €BpONEUCHKUN
IIMBLTI3aIMHUN TIPOCTIp, JIe MOBa € HEe 3aCO00M IOJITY, 2 MOBOIO €JTHAHHS, T'JTHOCTI U
cBOOOIH.
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HECTEPSAK IOpiii BacuiboBuu,
JIOKTOP HayK 3 IEP>KaBHOTO yIpaBIIiHHS,
noteHT, mpodecop kadeapu mpasa Ta
nyOiyHOro  yrpaBiiHHS, KuiBchbkuit

HAI[lOHAJbHUHN YHIBEPCUTET
OyniBHUIITBA 1 apxiTektypu (m. Kuis,
Ykpaina)

HECTEPSK HOuaia MukoJsaiBHa,
KaHIUIAT  HayK 13 COINlaJIbHUX
KOMYHIKaIlii, TOIeHT, JOIeHT Kadenpu
JpPYKOBaHMX  Medla  Ta  icTopli
KYPHAICTUKH, KwuiBcbkuii
HaIllOHATBHUI  YHIBEPCUTET  IMEHIl
Tapaca llleBuenka (m. Kuis, Ykpaina)

T'MEPJIOKAJBHUNA BUMIP KOMYHIKAIIIL B YAC BIHHH

[NnepnokanbHa KOMYHIKAIlIS B yMOBaX BITHM BUXOJUThH Ha MEPIIH MJ1aH, OCKIITBKH
rJ100aybHI Ta HAIlOHAIBbHI 1H(QOPMAIliliHI MOTOKK YaCcTO HE BCTUTAIOTh pearyBaTH Ha
noTpedu OKpEeMUX CHUTHHOT, a TirnepiaoKaibHa KOMYHIKallis 30Cepe/KeHa Ha moTpedax,
npobiemMax 1 HOBUHaX KOHKPETHOTO MIKPOCOIIyMY: cejla, KBapTally, TPOMaJiv, BYJIUIIL.
I'imepnokanpHl KaHaIW KOMYHIKAIlli, IO BKJIIOYAIOTh MICIIEBI Mefia, I1HIIIaTUBH
IPOMAJITHCHKOTO CYCHUIBCTBA, COLaIbHI MEpEeXki, MECEHKEPH Ta 1HILII HePOpMaJIbHI
Joxepena iHpopMailii, BIAIrpaloTh KPUTUYHY POJIb y 3a0€3MeueHH] 0e3MeKH, CoIliaabHO1
€THOCTI Ta JKUTTEAISUILHOCTI HACEJIEHHS.

TepMiH «TInepIOKaTbHICTE» Y KOHTEKCTI KOMYHIKAIi PO3yMIEMO SIK MAKCUMaJIbHY
c(hoKyCcOBaHICTh 1HPOPMALIKHOIO OOMIHY Ha KOHKPETHIN TepUTOpii Ta 1i MEUIKAaHIISX.
netbcss He nmme mpo reorpadiuHy HaOMMKeHiCTb, a ¥ 1po iHpopMariiiHy
PEJIEBaHTHICTh — KOHTEHT, III0 Ma€ 3HAYEHHS caMe TYT 1 3apas.

[Tin wac BifiHU 1H(DOpMaIiiiHe cepenoBuille (HParMEHTYETHCS, MEPETOBHIOETHCS
delikamu, MaHIYHUMU BKUJAMH, 4acoM 1HGOpPMAIiitHOK THIIE0 3 00Ky OQIIiHHUX
JoKepen. Y 1IbOMYy KOHTEKCTI TiMepJIOKalibHI JpKepesa KOMYHIKAIlli CTaloTh HaWOUIbII
JIOCTOBIDHUMH Ta OMEPATUBHUMH, OCKUIBKM BOHHU TPAIIOIOTH «HA MICIAX» 1 4acTo
0a3yl0ThbCS Ha TOPU3OHTAIBLHUX 3B’ A3KaxX y TpoMajiax.

[NinepnokanbHUMHU KaHajJaMU KOMYHiKalii MoxxyTh Oytu Telegram- i1 Viber-uatu
OCBB, cin, paiioHis, micuesi Facebook-rpynu, rpomazachki iHiiatuBy (1H(hOKaHaIU pu
[HHATIIax, mTabax BOJIOHTEpPIB TOIIO), JOKAJIbHI pajilo abo OHJIAWH-CTPIMU 1 HaBITh
caMOpoOHi ApyKOBaHI BICHUKU a00 00’sBH Ha MicIsax. Taki KOMyHiKaIlii 3a0€3MeuyoTh
IIBUJIKE TTOIIMPEHHS )KUTTEBO BAXKJIIMBOI 1H(OpMaIlii, KOHCOJIIAIIK rPoOMaal HaBKOJIO
CIIUJIBHUX MPOOJIEM Ta 3arpo3 TOIIIO.

[Toripu mepeBaru, rinepiaokaibHa KOMYHIKallisl HE MOKe ICHYBaTH y BakyyMi. BoHa
B3a€EMOJIIE 3 MUPIIUM 1HGOPMAIIMHUM TOJIeM: TOPU3OHTAIBHUN pyX 1H(POpMAIii Mix
rpomMajiaMd J03BOJIIE MAacIITa0yBaTH YCHIIIHI MPAKTUKU, BEPTHKAIbHUNA PyX — 3
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MICIICBOTO Ha HAIllOHAJLHUM piBEHb — MOXKe (hOPMYBATH MOJITUYHUN MOPSIOK TCHHUH,
BHUCBITJIIOIOYM TTOTpeOU a00 BUKJIUKH MIEBHUX PET1OHIB.

Harononryroun Ha BaXJIMBOCTI HaNaro/KeHHs €(EKTUBHOI TiMepiaoKaIbHOI
KOMYHiKailii, 1ociiHuk «JIbBiBchkoro memiagopymy» Otap JIOBKEHKO MiAKPECIIIOE,
110 KUTEJ 3pYHHOBAHUX TEPUTOPIN HE 3aBXKIU MPOiH(GOPMOBaHI MPO BITHOBJICHHS Ta
1oro MOXKJIMBOCTI. Uepes 11e MK pi3HUMU JIJAHKaMH IPOMaJIH BiJICYTHE TTIOBHE PO3yMIHHS
TOTO, IO Ta SIK Tpeba poOUTH. Y CKIAIHIOE 1€ BCE BEPTUKAJIb OPTaHiB MICIIEBOI BJIajH,
3aKPUTICTH peCypciB 3 iH(OpMaItiero mpo 010 HKETHI TPOIII Ta 1HII 1aHi, JOCTYT J0 SKHX
BOXJIMBUM A TOTO, 1100 3a0e3MeYuTH MPO30pIiCTh MpoleciB. A HecTada (axoBUX
MEHE/KEPIB Ta KOMYHIKAIIMHUKIB CTPUMY€E JOCTYIl TPOMaja JO MOXIJIMBOCTEH 100
BIIHOBJIEHHS. Jlep>kaBH1 porpaMu BiI0OYIOBU HE 3aBXKIM 3/aTHI 3aKPUTH BCl MOTpeOU
JTOJeH, dYepe3 M0 OCTaHHI 3MYyILIEHl 3BEpPTaTHCS J0 MDKHApOJHUX NapTHEPIB,
CTBOPIOIOYHM BEJUKY KUIBKICTh MOIIOHUX MPOEKTIB.

3a ioro crioBamH, Hapasi He BHOyJOBaHAa KOOpAMHAIMHA 1UaTdopma, sKa
3MilHWIa 6 Ta Hamarojuiaa O 3B'SI3KM MK YYaCHMKaMHM IIPOIIECIB BIJIHOBJICHHS 31715
e(eKTUBHOT BIIOY/IOBU 3 CY4aCHUMH €BPOIEHCHKUMU TpakTukamu. KomyHikaiis He €
PIOPUTETHUM HAIPSIMKOM y BITHOBJICHHI YKpaiHH, 1 1€ oMy IIKOAUTH [1].

[NnepnokanbHa KOMYHIKAIIl CTHUKAETHCS 3 HU3KOI MPOOJIeM: HEAOCTATHICTD
nepeBipku iHGopmailii, a BiaTak (GOpMYBaHHS YYTOK, IUIITOK, CIIOTBOPEHHS (DAKTIB,
nomupeHHs Ae3iHdopmallii, Bpa3iuBICTh 10 1HGOPMAIIHHO-TICUXOJOTIYHUX OTepalii
(ITICO) (Bopor Moke BHKOPHUCTOBYBAaTH JIOKaJIbHI YaTW HJs BKUAAHHS (EHKiB),
(GbparMeHTOBAHICTh ayJIUTOPiN, 10 YCKIATHIOE KOOPAMHAIIID Ha BHUIIOMY piBHI,
TEXHIYHA BpA3JIMBICTh YEPE3 BUMKHEHHS €JIEKTPOEHeprii, 3001 3B’sI3Ky, OJOKyBaHHS
maaTdopM TOILIO.

JlokanbH1 MeaianpoeKTH, HA AYMKY AOCHiIHUKIB JIbBIBCbKOTO MeaiadopyMmy, 3a
Kiacudikaiiero OCHOBHUX MPOOJIeM, 3 SKUMH BOHHM CTHUKAIOTHCS, MOXKHA TTOIIJIUTH HA
CTarHalliifHi, IHepIiiiHI Ta IHHOBAIIIHHI [2].

[NnepnokanbHl Media € HEBIJ EMHOIO CKJIAJIOBOIO TIMEPIOKATBHUX KOMYHIKAIIIM.
[Ticns moBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS POCIi Ha TEPUTOPII0 YKpaiHU MICIIEBI Mefia B
VYkpaiHi OmuHUIKCS B CUTYAIlil IO/IB1ITHOT Kpu3u: Oe3nekoBoi Ta piHancoBoi. BogHnouac
caMeé B TakMX yMoBaX, Ha AYMKy MmeniaekcnepTku Jlap’i CBUCTyXHW, TPOSBHIOCS
3HAYCHHS JIOKAJIBHO1 KYPHAJIICTUKH SIK 3B’SI3KOBOI JIAHKH y TPOMaJiaX Ta JHKepea J0Bipu
[3].

OcKUIbKY MeJlia CIIPUSIOTh COLIANIbHINA 3TypTOBAaHOCTI TPOMA/I Ta IHIIUX CHUIBHOT,
10 (GopMyBaHHSI TiNEpJIOKadbHOT KOMYHiKauii gonyuwiiocss CycnijbHe, CTBOPHUBILIU
npoekT «l'imepnokampHa Mepeka CyCHiIBHOTO MOBIEHHS», IO CKJIATAEThCS 13
KOPECIIOH/ICHTIB, SIK1 MPaLIOI0Th y TPOMajJiax YKpaiHU, BUCBITIIFOIOUM IXHIO JiSUTbHICTD.
Mepexa aie 3 2022 poky — y UepHiriBebkiid, CyMchbKii 1 XapKiBCbKiid o0nacTsx, a 3 2024-
ro —y PiBHeHchkiH, Oneckkiit, Yepkachkiii, J{Hinponerposcebkiit 1 [TonraBebkiit. Y 2025
polll 3allJJaHOBaHE YeproBe MaclmTaOyBaHHS MPOEKTY Ha pEIITy oO0JacTel, KpiMm
KuiBmunu, Jloneaunnu, Jlyranmunu ta AsToHomMHOI PecniyOmiku Kpum

HacuuenicTp Ta BIUIMBOBICTH TINEPIOKAIBHOT KOMYHIKAIlll MOCHIIIOETHCA 3a
paxyHOK (iHAHCOBOi, OpTraHi3aliiHOi, MEHTOPCHKOi, TPEHIHTOBOi JOMOMOTH BiJ
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MeJIlaopraHizaiii 1 JOKaJIbHUX a00 peslokoBaHuX meaia.Cepell TaKuX opraHizariii -
HamionanpHa acormiaris Memia — HalOuIbIe npodeciiine 00’€THaHHS perioHATBHUX
Tejie- Ta paaioMoBHUKIB. Cepen YMHHUX mporpaM Acorriaiii y 2025 por — «IIporpama
JUISL  TINEpJIOKAIbHUX — paJioCTaHIiiy. Y wMexax npoekty 10 rinepiaokaibHUX
pPaioCTaHII OTPUMAIOTh: JOCIIKEHHSI CBO€ET ayIUTOPii, KOHCYJIbTAIli 32 HaIpsSIMaMHu
digital, mpomaxy, HR, mapkerunry ta mnporpamyBaHHs edipy, (piHaAaHCYBaHHS Ha
CTBOpPEHHS KOHTEHTY, a TAaKOX (hiHATbHE AOCTIIXKEHHS JIJIs OI[IHKU €(PEKTUBHOCTI y4acTi
y mporpawmi [4].

OpHuM 13 TPOEKTIB, HAJl SKUM KOMaHja mpaioBana y 2024 poii, OyB MPOEKT
«Tpancdopmartlii KOMyHaTbHUX Melia», COPSAMOBAHUN HaA MIATPUMKY MICLEBUX
TenepadlokoMianiii. BiH mgomomaraB iM mepedTd Big (GOpPMaIBHOTO CTaTyCy
KOMYHQJIBHOTO Mejia A0 (aKTUYHOT He3aJIeKHOT MOIeN1 My OIiYHOTO MOBHUKA, SIK TOTO
BUMarae HOBUM «3aKOH PO Meiay.

[Tintpumka MDF nosnisirae He y (piHaHCYBaHHI, a 30CEPEIKYETHCS HA MEHTOPCTBI —
BiJI CTpaTeryBaHHS J0 peaimizamii Iijeldl y HampsMKax MEHEIKMEHT, KOHTEHT 1
muctpuOyis. [{onpaBna nonomora MDF mae cBoro crieniniky, oprasizaiiisi He 4acTo
npailtoe 3 razeraMu. [lepeBaskHo (paxiBIll Opraxizallli CKOHIICHTPOBaHI Ha OHJIAH-Meia.

€pren 3anmaBchbkuid, BukoHaBuui aupekrop Media Development Foundation,
HAroJIollye, IO MiJ 4Yac BIMHMU BIJKPUIIOCS BIKHO MOIJIMBOCTEH IS YKpaiHCHKOT
JIOKaJIbHOI )KypPHAIICTUKY [4].

HCXY mae nBa KI104OBI IPOEKTH, K1 COPSAMOBAHI HA MIATPUMKY PET1OHAIBHHUX
Menia: mepexy LleHTpiB )KypHaTICTChKOI COMIIAPHOCTI Ta MPOEKT 13 BITHOBJICHHS Meia
Ha TpU(POHTOBUX 1 IEOKYIOBAHUX TepuTopisx. ¥ 2024-2025 pokax noHas 70 mMiciieBUx
Me/lia 3 pI3HUX PETioHIB YKpaiHu OTPUMAIH MIATPUMKY.

[Tpoexktn HCXKY ¢inancyroTecst ado (inaHcyBanucs 3a miaTpuMku International
Federation of Journalists; UNESCO 3a cipusinas Ypsiny Anonii; Civil Rights Defenders;
Free Press Unlimited; Fondation Hirondelle; Ukrainian Media Fund; Reporters Without
Borders. Hanpssmu miaTpumku: Oe3neka, HaB4aHHsI, CTBOPEHHSI KOHTEHTY, MPOBEICHHS
3axoiB, udpoBa Tpanchopmartis .

Omun 3 nHanpsimiB pobotu 'O DII-Ukraine — momomora Memia B poOOTI 3
ayJIUTOPIEIO HA OKYTIOBaHUX Teputopisix. «Haituacrimie e Bce Kpu30oBi KOMyHikaii. Mu
MJIAaHYEMO OOMIHIOBATHUCS IOCBIZIOM, SIK €(DEKTUBHO KOMYHIKYBATH 3 HAITUMU JIIOJIEMU,
AK1 3 PI3HUX MPUYUH ONMMHUWIKCA B OKyIMalii, GOpMyJIIOBaTH CIUIbHI MECEIXK1, pOOUTH
aHAJTITUYHI 3BITH 3 pI3HUX HANpsMKIB», mosgcHioe JtoO0oB PakoBuiis, roigosa
rpoMaJIChKOi opranizaiii. Ha i 1yMKy, BaXXJIMBO, 11100 HEe MPUNHUHUIACH 1H()OpMaIiHiHI
CUTHAJIA TIPO MPOOJIEMH JTFOCH B OKyTaIlii Ta y 3BOPOTHOMY HampsSIMKY — CUTHAJTN BJIaJIA
JI0 YKpATHI[IB HAa HEMIJAKOHTPOJbHHUX TEPUTOPIAX. A TaKoXX 100 BOHM BiAOYyBaIMCS
e(eKTUBHO, OTIepaTUBHO 1 0€3 Ipomnarasim.

CdokycoBana Ha pO3BUTKY JIOKAJTBHUX MeJia ATEHITIS MEIIMHOTO POCTY «ADOO0Y.

Taxum ynHOM, yBara 0 rinepaoKaJbHUX Meia 3yMOBIIEHA TUM, IO TiMepIoKaIbHA
KOMYHIKAIisl € OCHOBOIO COINIJIbHOI CTIMKOCTI. Y JTOBTOCTPOKOBIM MEPCIEKTHBI, CaMe
rinepjoKaJbHUN BHUMIp KOMYHIKalii 3akiagae (QyHIAMEHT TPOMAJICHKOI CTIMKOCTI
(resilience): crmpusie MiABHILEHHIO JOBIPM MK WiIeHaMU Trpomaau; (HopMye THYUKI

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPO®ECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIT
B YMOBAX IH®OPMAIIIMHOI AT'PECI]
113



I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

CUCTEMHU pearyBaHHS, CTUMYJIO€ TPOMAASHCHKY Yy4YacThb HaBiTh Yy HaJI3BUYANMHHUX
o0CTaBHMHAX; 3MEHIIY€E 3aJCKHICTh B LEHTPAII30BaHUX IHCTUTYTIB Y KPHU30BUM
MOMEHT.

I'imepnokanbHa KOMYyHIKaIliS M1 Yac BIMHM — 1€ He TPOCTO 0OMiH 1H(DOpMaIlIi€ro Ha
nokainbHOMY piBHI. lle iHQpacTpykTypa BWXHBaHHSA, dka mnoeanye GyHkmii 3MI,
rpoMajii, BOJJOHTEPCHKOTO PyXy Ta MiclieBOi BiIaau. BoHa 31aTHa eeKTUBHO pearyBatu
Ha BUKJIMKH, SIK1 ITHOpY€E a00 HE BCTUTa€ OMpPAIIOBATH LIEHTPali30BaHa CUCTEMA.

VY nmopanblvx AOCHIIKEHHIX JOLUIBHO PO3IIIAAATH TiNepIoKalbHy KOMYHIKAIiI0
K TpeIMeT HalloOHANbHOI 1HQOpMaIiiiHOi Oe3neku Ta ¢GopMy TpPOMaASHCHKOI
KYPHAIICTUKHA, a TaKOX SK 1HCTPYMEHT 3MILHEHHS TOPU3OHTAIBHOI JEMOKpaTii B
YMOBaX MOCTBOEHHOI B1JI0Y/I0BH.

Cnucok euxkopucmanux oxcepeii
1. Inmmit BuMip BIIOYJIOBU: YOMY KOMYHIKAIlisi Mae OyTH MPIOPUTETOM Mia Yac
BimHoBieHHS Ykpainm URL : https://rubryka.com/article/komunikatsiya-pid-chas-
vidbudovy/
2. URL : https://Ivivmediaforum.com/page/rehionalni-y-lokalni-onlain-medii-ukrainy-
vid-vyzhyvannia-do-zrostannia
3. Cucryxa JI. Buknuku, amanTaiis Ta cwia rpomMaiu. SK pemaxiii yKpaiHCBKHX
Meniamepexx mnpanrporoTh Mg vac BidHM. URL @ https://mediamaker.me/vyklyky-
adaptacziya-ta-syla-gromady-yak-redakcziyi-ukrayinskyh-mediamerezh-praczyuyut-
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IHAHYEHKO Bajgentun OJuiekcaHapoBuy,
KypcaHT 214 HaBuajgbHOI Tpynu (PakyJIbTeTy
3a0e3nedeHHs AepKaBHOI Oe3nexu, KuiBcbkuit
iHcTUTYT HanionansHoi reapaii Ykpainu (m.
Kuis, Yxpaina)

HaykoBuii kepiBHUK:

IHOCMITHA BikTopis BiTajiiBHa,
KaHauaaT  (UIOJOTIYHUX  HAyK, JIOIEHT,
npodecop kadeapu inonorii Ta BiICbKOBOTO
IIEpEKIany, Kuiscbknii THCTUTYT
Harmonanesaoi rBapii Ykpainu
(m. Kuis, Yxpaina)

MPO®LIAKTHKA TA IPOTUJIISI MOBIHT'Y Y BINCBKOBOMY
KOJIEKTHUBI: IPABOBUH TA KOMYHIKATUBHUM ACITEKT

Crorogni, y CKJIaJHAX BOEHHUX YMOBaX, OCOOJIMBO BaXIMBOIO YMOBOIO
3J1aroHKEHO1 poOOTH MiIPO3AUIIB € (OPMYBaHHS 3J0OPOBOT0 MOPATBHO-TICUXOJIOTTYHOTO
KJIIMAaTy Yy BIMNCbKOBUX KOJIEKTHBaX. YMIHHA KOHCTPYKTHUBHO CHIBIIPAIIOBATH,
HaJIaro/KyBaTH MPOyKTUBHY MI)KOCOOUCTICHY B3a€EMOJI1I0, YHUKATH MI>KOCOOMCTICHUX
KOH(IIKTIB 1 TICUXOJIOTIYHOTO HACWIUIS O€3MOCEepeHbO TMOB’SI3aHE 3 1HIUBIAYaJbHO-
MICUXOJIOTITYHUMH OCOOJIUMBOCTSAMH BIMCHKOBOCIIYKOOBIIIB 1 BIJIMOBITHOK OpraHi3ali€ro
iXHBOT OBCSIKACHHOI ISTILHOCTI. 3HAYHA POJIb Y IbOMY TPOIIEC] HATEKUTh KOMaHIUpam
K O6e3mocepe/HIM KEpiBHUKAM 0COOOBOTO CKIIATy.

AKTyanbHICTh JOCHIJDKCHHS TMOJiArae B HEOOXITHOCTI BMiHb 3aroo0iraTd Ta
IPOTUIIATA MOOIHTY, y Ba)XJIMBOCTI (pOPMYBaHHSI HETAaTUBHOI'O CTABJICHHS /IO I[bOTO
SIBUIIA Y BIHCHKOBOCTYKOOBIIIB.

Mera gocnipkeHHS — BU3HAYUTH €(EKTHBHI MPaBOBI Ta KOMYHIKAaTUBHI 3aco0U
3aro6iraHHs Ta NpoTUIii MOOIHTY y BIICBKOBOMY KOJIEKTHBI.

MoO6iHr (LIbKyBaHHSI) BHU3HAYAETHCS ChOTOAHI YKPAiHCHKUM 3aKOHOJABCTBOM SIK
«cUCTeMaTH4Hi (IMMOBTOPIOBAHI) TPUBaJl YMHUCHI Aii a00 Oe3disuIbHICTH POOOTOAABIIA,
OKpeMHX MpaliBHUKIB a00 IpyIH MPaliBHUKIB TPYJOBOTO KOJIEKTHUBY, K1 COPSIMOBaH1
Ha MPUHIKEHHS YEeCTl Ta TJIHOCTI MpalliBHUKA, HOTO A1JIOBOI peryTallii, y TOMy YUCIIi 3
METOK HaOyTTs, 3MIHM a00 MNPUIMHEHHS HUM TPYAOBHUX MpaB Ta OOOB’S3KIB, IO
OPOSBISIIOTECA Y (OpPMI MCUXOJOTTYHOTO Ta/ab0 €KOHOMIYHOIO THCKY, 30KpeMa 13
3aCTOCYBaHHSAM 3aC001B €IEKTPOHHUX KOMYHIKAIlIA, CTBOPEHHSI CTOCOBHO IpaIliBHUKA
HaIPY>KEeHO1, BOPOKOi, 00pa3IuBOi aTMOC(EPH, y TOMY YUCII TaKOI, IO 3MYIIYE HOTO
HEJIOOIIHIOBATH CBOIO TTpodeciiiny mpuaaTHicTh» [1].

I3 pi3HOBH/IB MOOIHTY CHOTOJIHI BUAUIAIOTH MEPEayCiM BEpTUKAIbHUN (OOCHHT) i
TOPU30HTAIbHUMN.

BeprukanpHuii MOOGIHT BIHCHKOBOTO PO3YMIEMO SIK TICUXOJIOTIYHHM THCK,
[bKYBaHHs 3 00Ky KepiBHUKA a00 BHILIOTO 32 MOCAI0I0 BICHKOBOTO Ha MIJIETJIOTO, 1110
MOXe BUSBIISITUCA B ITHOPYBaHHI, 00pa3ax, HaJAMIPHINA KUIBKOCTI 3aBJaHb, Y 3HW)KEHHI
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aBTOPUTETY, B COIlaJbHIA 130JIAI[ii TOIINO, 3 METOK 3HHUILICHHS HOro mpodeciiHOro
cTaTycy abo MpUMycoBOro 3BibHEHHs. Lle pisHOBUA MOOIHTY y BiMChKOBIH cdepi, e
BUIIl 32 CTaTyCOM BIMCHKOBOCIIYKOOBIII CHUCTEMATHMYHO 3aBJAIOTh ICHUXOJIOTTYHOTO
TUCKOM(DOPTY HUKYUM 32 PAHTOM.

['opuzoHTaNBHUN MOOIHT BIICEKOBOTO PO3YMIEMO SIK IICHXOJIOTIYHE HACHUIILCTBO B
apMIAChKOMY KOJIEKTHBI, KOJIM OJAWH a00 K1JbKa KOJEr (OJHOTO PaHTy) CUCTEeMaTHYHO
[BKYIOTh 1HIIOTO BiHCHKOBOCIYKOOBIIS, HE 3aIydarodyd A0 IIbOr0 KepiBHUITBO. Take
SBHILE MOXE BUSABIATUCA SIK Y BIAKpUTIA ¢opMi (IyOJaidHE I[bKyBaHHS, CTBOPEHHS
nepemkos y poOoTi), Tak 1 B 3akpuTid (ITHOPYBaHHA, TMOIIMPEHHS YYTOK,
MEePEIIKOKaHHS CIUIKYBAHHIO).

Po3pi3HSI0TH Tak0X MOOIHT BIAKPUTHUHN 1 TATEHTHUM.

Biakputhii — e kpaiiHiii BUsiIB MOOIHTY, 13 3aCTOCYBaHHSIM YC1X MOKJIMBUX 3aCO0I1B:
3HYIAHHS, BIIKPUTOTO TIy3yBaHHs, 00pa3, HABMUCHOTO TICyBaHHS MaiiHa (116 MOXYTb
OyTH BaXXJIMBI poO0OUl JOKYMEHTH 200 0COOMCTI peui).

JlaTenTHMI MOOIHT TIependOavyae MpUXOBaHY (OPMY: MPAIIBHUKY «BCTaBIISIIOTH
Najuill B KOJEca», TaKUM YMHOM HATSAKAIO4YM Ha Te, M0 HOro HE CHpPUUMAIOThH SIK
MOBHOMPABHOTO YJIEHA KOJEKTUBY, BBAXKAIOTh «IOPOKHIM MICIIEM», 110 HOMY Kpalle
IITH 3 TIOCA/IH, SIKY BiH 001HMae [5; 6].

Buznauumo Hebe3neKy 3acToCyBaHHS Ta OCHOBHI HAIIPSIMU 3arl001TaHHs 1 MPOTHUIIL
MOOIHTY Y BIICBKOBOMY KOJICKTHBI.

MOOIHT y BIMICBKOBOMY KOJIEKTHBI € HEOE3MEUHOI COLIaJbHOK MPOOJIEMOI0, 10
MOEHY€E O3HAKW TICHXOJIOTIYHOTO HACWJIBCTBA, 3JIOBKHBAHHS BIIAJIOI0 Ta MOPYIICHHS
MpaB BIMCHKOBOCIIYKOOBIIIB. YMOBH CIy>)kOM — CyBopa i€papxisi, BUCOKUU pPIBEHb
MIANOPAIKYBaHHS, 3HauHI (I3MYHI W €MOLIMHI HAaBaHTAXKEHHS — CTBOPIOIOTH
CEpEeIOBHUILE, Y IKOMY IPOSBH I[bKYBAHHS MOXKYTbh OyTH OUIbII PYWHIBHUMU JJIsl OCOOU
Ta 3arajioM JyIs 00€31aTHOCTI MIIPO3ILTY.

MOOIHT 1CTOTHO 30UTBIITY€E PU3UK CYILIUTYy Cepe]l MOJIO/; MPU3BOAUTD JIO0 €CKaaIlii
arpecii Ta HacWUJIbCTBA B KOJIEKTHBI, 3HWXCHHS YCHIIIHOCTI B HAaBYaHHI, MOSBY
EMOIIIMHUX 1 HEBPOTHYHHUX MPOOIIEM.

[IpodinakTuka MOOIHTY mependadae poOOTy KOMaHIMpA, BIIILITY MOpPaIbHO-
MICUXOJIOTIYHOTO 3a0e3MeUYeHHs, TICHMXOJIOTa, MEIWYHOI CIyKOH, TMpeICTaBHUKIB
IPOMAJICEKUX OpraHi3ailiii, MpaBOOXOPOHHUX OPTaHiB 3a TAKUMU HAIPsIMaMHU:

- TIPOCBITHUIIbKA POOOTa 3 OCOOOBUM CKJIQJIOM IIOAO 3aro0iraHHs HACUJIbCTBY 3
BUKOPUCTAHHSAM TakuX (opM: JeKIii, 1HPOpMyBaHb, KPYIJIMX CTOJIB, TEMaTUYHHUX
BUXOBHUX TOAWH, 0€Ci/l, KOHCYJIbTaIII;

- meperysig Ta O6FOBOpeHH$I BIJICOCIOKETIB  JUIsl  (pOpMyBaHHSI  CTIMKOTO
TMEPEKOHAHHSI PO HEIPUITYCTHMICTh MOBIHTY B MKOCOOMCTICHHX CTOCYHKAX;

- IPOBEJICHHS TpeHlHrlB CIpsiMOBaHUX Ha (hOPMYyBaHHS HABUYOK TOJIEPAHTHOI Ta
HEHACUJIbHUIBKOI MOBEIHKH, CITIBPOOITHUIITBA Ta B3aEMOIIOBAry;

- TMpomaryBaHHs IPaBOCBIJIOMOCTI Ta MPABOBOI IMOBEJIHKH, CTBOPEHHS KIIyOiB
MPaBOBUX 3HAHB;

dbopMyBaHHS HABUYOK 3J0POBOTO CHOCOOY JKHUTTS, PO3BUTOK AaKTUBHOCTI,

TBOPYOCTI;
- (hopmyBaHHS TOJEPAHTHOTO CTABIICHHS 10 KOJET y MpoIleci BUKOHAHHS 3aBllaHb
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npodeciiHOl TisUTbHOCTI;

- CTBOpPEHHS yMOB JIJIs caMopeaitizariii [5; 6].

IHporuzist MOOIHTY cepe BiiCbKOBOCIYKOOBIIB Iepe0adae epeayciM 3BEpHEHHS
70 BUIIOTO KEPIBHUIITBA Ta KaJpOBHX CIlyk0, NOKYMCHTYBAaHHs BHIIaJIKIB M061Hry,
MOMIYK IPOdeCiiHOI MCUXOIOTIIHOI JOIOMOTH, HAIIOISTaHHs Ha peani3alii CBOiX Ipas,
BUKOPUCTAHHS IOPUIUYHUX MEXaHI3MIB Ui 3aXHUCTy Ta MPUTATHEHHS BUHHHUX JI0
BIAMOBITAIBHOCTI [2; 3; 4].

[IpaBoBi 3aco6u npoTuAii MOOIHTY 3a0€3Meuyl0Th OMIiHY MOXKIUBICTh 3aXUCTY
MOCTPAXKIATIOr0. 3aKOHOJABCTBO YKpaiHM MHpPsMO 3a00pOHs€ MOOIHT 1 mepenbadae
BI/IOBI1a/IbHICTH 33 HOrO MPOSIBU. BiliCbKOBOCITYKOOBEIIb MOKE 3BEPHYTHCS 110 BUILIOTO
KOMaHJyBaHHS, KaJpOBUX OpraHiB, YTIOBHOBAXKEHHX 13 MpaB JIOJAWHH, a TaKOX
CKOPHUCTATUCS MPABOM HA IOPUANYHUN 3aXHCT 1 BIIIIKOXYBAHHS MOPAIBHOI IIKOIH.
BaxxnuBoro CKIIaIoBOI0 € CIIy>)KOO0B1 PO3CIiAyBaHHS, IUCUUIUIIHAPHI CTSATHEHHS Ta
JIOKyMEHTYBaHHS BUTIAJKIB MOPYIIEHHS [2; 3; 4].

OnHak OJHUX JUIIE MPABOBUX MEXaHI3MIB HENOCTaTHhO. EdekTuBHA MpOTHAISA
MOOIHTY OTpeOy€e KOMYHIKAaTHBHHMX 3aC00iB, CIIPIMOBaHUX Ha (OPMYBaHHS 310pOBOT
atMoc(epH y BIiCbKOBOMY cepenoBullli. /1o HUX HajaexXarsb:

- (opmyBaHHA aTMOC(bepH JIOOPO3UUWINBOCTI Y podeciitHOMY CHIIKYBaHHI;

- (opmyBaHHS JOBIpH 10 KOMaHAMpa Ta A0 KOJIET;

- PO3BHUTOK KYJIbTYPH B3a€MOIIOBAry;

- HaBYAaHHS KOMaHAMUPIB MPUHIIMITIB JI1I€PCTBA O€3 MPUMYIIIYBaHHS;

- YIPOBAKECHHS TPEHIHTIB 13 MPOQITAKTUKU KOH(DITIKTIB;

- 3aCTOCYBaHHSI MeJiallii y BUPIIIEHH] CIOPIB;

- 3ampoOBa/PKEHHS KaHajJlB aHOHIMHOIO 3BOPOTHOIO 3B’SI3KYy Ta MEXaHI3MIB

3aXMCTY 3asBHUKIB BiJ MEpeCciAyBaHb Y MOAAIbIINA KOMyHIKAIIIi.

OTxe, MNO€IHAHHA NpaBoBHX i KOMyHiKaTnBan 3aX0iB  CTBOPIOE
6araToplBHeBy CUCTEMY TMpOTHUJIIl MOOIHTY Yy BiiicbKOBUX KoyiekTHBaX. [IpaBoBi
MEXaHI3MH Ha[al0Th MOCTPAXKIAINM MOKIHBICTH OQIL[IHOTO 3aXMUCTY Ta MOKAaPAHHs
KpUBJIHHKIB, & KOMYHIKAaTHBHI — 3amoOiraroTb (opMyBaHHIO aTtMoc(hepu CTpaxy,
CIPUSAIOTH CTBOPEHHIO JOBIpM Ta B3a€EMOIOBArd, TOOTO CHPUSATIMBUX YMOB ISt
e(eKTUBHOI B3a€MOJIi YYaCHUKIB BIMCHKOBOIO KOJEKTUBY y BHUKOHAHHI 3aBIaHb
npodeciitHOl TITBbHOCTI.
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HNIIJTY/KHA Ipuna AuapiiBHa,
cTapiuii BUKkiagad kadeapu ¢igoorii,
nepeKagy Ta CTpaTeriyHuX
KOMyHikamii, HarionanpHa akamemis
HarmionanpHoi reapaii Ykpainu

(m. Xapxis, Ykpaina)

BILJIMB IH®OPMAIIIHOI ATPECIi HA IPO®ECIAHE
CHLJIKYBAHHS ¥ COEPI OCBITH

VY cyyacHOMYy CycHUIBCTBI, sIK€ (DPYHKIIIOHY€ B yMOBax IJIO0AIbHOI MEpEKEBOi
KOMYHIKaIlii, MuTaHHA 1H(hopMarlliiiHoi Oe3neku HadyBae 0co0auBoi Baru. IHpopmaniiina
arpeciss — 1€ CUCTEMHE MOLIUPEeHHsS ne3iHdopmallii, MaHIMyJSAIA Ta MpomaraHjiyd 3
METOI0 BIUIMBY Ha CBIJIOMICTH JIIOJICH, MIJIPUBY JOBIpU 10 JEPKABHUX, OCBITHIX 1
KyJIbTYpHUX IHCTUTYIIA. BoHa 3arpokye He Juile MOJITUYHIA CTaOUIBHOCTI, a ¥
TYMaHITapHii cdepi, mepeaycim ocBiTi, sika HOPMY€ CBITOTIIS, KPUTHUYHE MHUCIICHHS Ta
IPOMAJITHCHKY TMO3UIII0 Mool [1].

[Ipodeciiine MOBHE CIIJIKYBaHHS MEJAroriB € OJHUM 13 KIIOYOBUX 1HCTPYMEHTIB
peanizanii ocBiTHBOro mporecy. Came uepe3 CJIOBO, KOMYHIKAIII0O Ta B3a€EMOJIIIO
BUKJIaJa4a 31 3100yBayaMu OCBITH BiIOYBAa€ThCs MEpeNaBaHHS 3HAaHb, IIHHOCTEH 1
KyJbTYpHUX KOAIB. B ymoBax iH(popmamiiiHoi arpecii 1 (yHKUIS YCKIAIHIOETHCSA:
MOBEIlb Ma€ HE JIMIIE HABYATH, @ W MPOTUCTOSITH MAHINMYJAIAM, Ae3iHdopmalii Ta
arpeCHBHUM KOMYHIKaTHBHHM MPAKTHKAM.

[ndopmariitna arpeciss BIUIMBa€E Ha MpodeciiiHe OCBITHE CEPEeNOBUILE Y KUIBKOX
HanpsimMax. [lo-miepie, BoHa 3MiHIOE XapaKTep OCBITHHOIO KOHTEHTY — 3pOCTAa€ PU3UK
MOIIUPEHHST HEAOCTOBIPHOT 1H(OpMAIlii, TICEBJIOHAYKOBUX MaTrepiajiiB, yIepemKeHNX
cymkenb. [lo-npyre, BoHa BIUIMBa€E HA KOMYHIKaTUBHY KYJIbTYpPY YYACHUKIB OCBITHBOTO
nporecy: y IM@POBUX JUCKYCISIX CIIOCTEPITa€ThCS EMOIIMHICTh, arpeCUBHICTD,
BIJICYTHICTh apTyMEHTOBAHOTO JI1aJIoTy.

Bukmagau y mux yMoBax Mae BHKOHYBaTH poJib MejiaTopa i1HQOpMaIiitHoOro
MPOCTOPY — HABYATH CTYCHTIB PO3PI3HATH MPABINUBI i MAHIMYISITUBHI TTOBIJJOMJICHHS,
pPO3BUBATH HABUYKH KPUTHYHOTO aHAMi3y JKepen, (opMyBaTH €TUYHI MPUHIIUIN
cniikyBaHHA. OJIHUM 13 J1€BUX HUIAXIB € BIPOBAXKEHHS KYypCIiB 3 MeA1arpaMOTHOCTI,
1HTerpatis 3aBAaHb, CIPSIMOBAHUX Ha aHaji3 1H(QOpMaALIHHUX MaTepialiB, Yy HaBYaJIbHI
JUCHUTUTIHY P13HUX CIELIaIbHOCTEH.

CyTreBe 3HaueHHd Ma€ W MOBHaA KylbTypa mneaarora. Bukimanmad, skwuii
JTOTPUMYETHCSI HOpM TIpodeciitHoi KOMYHIKaIlli, IEeMOHCTPY€E TOJEPAHTHICTh, YITKICTD 1
JIOT1YHICTh BUCJOBIIIOBaHb, POPMYE y CTYACHTIB MOJEIIb KOHCTPYKTUBHOT MMOBEIHKH B
iHpopMariiHoMy — cepenoBuini. MoBa  OcBiTAHMHAa Mae OyTH  NPHUKIAAOM
BIJIMOBIIAJILHOTO CTABJICHHS JI0 CJIOBA, a/KE caMe 4epe3 Hei BIATBOPIOIOTHCS HOPMU
CyCHUTBHOI B3a€MOII.

Kpim Toro, iH(popmariiiina arpecisi 3MiHIO€ ICUXOJIOTTYHUN KIIMaT Y HaBYAJIbHUX
3aknagax. [locriiine nmepebyBanHs B iH(POpMaLIITHOMY IIyMi, €eMOIIIHHUI TUCK HOBHH 1
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COIIIAIBHUX MEPEK MOXKYTh 3HUKYBATH KOHIICHTPAIIIO, M1JIBUILILYBATH TPUBOKHICTH SIK
y CTYJI€HTIB, TaK 1 y BUKJIaJa4iB. ToMy CydyacHMI Miearor MOBUHEH BOJIOJITH HE JIUIIE
MOBHOIO, a ¥ KOMYHIKAaTMBHO-TICUXOJIOTTYHOIO KOMIIETEHTHICTIO — yMIHHSM
HIATPUMYBAaTH KOHCTPYKTUBHUM J1ajIoT, YHUKATU KOH(IIIKTIB, CTBOPIOBATH aTMOCchepy
JOBIpH 1 OE3MEKHU.

EdextuBauM 3acobom mnpoTuaii iHGoOpMalliiHii arpecii € moOymoBa BiIKPHUTO],
€TUYHOI Ta MpPO30pOoi KOMyHiKalii B OCBITHROMY cepenoBulli. BoHa mnependauae
YECHICTh, TIOOPO3UUINBICTD, BUBAKEHICTh y BHUCIIOBIIOBAHHIX, 4 TAKOK BUKOPHUCTAHHS
CydJacHUX ITU(POBUX IHCTPYMEHTIB ISl 3a0€3TMEUCHHS IOCTOBIPHOCTI Ta OTIEPATUBHOCTI
oOMiHy iH(DOpMAaITi€TO.

[Ipodeciiine cnuikyBaHHs y cepi OCBITH B yMOBax 1H(popMaIiiHO1 arpecii HabyBae
HOBHUX 3MICTOBHUX 1 (DYyHKIIOHAJIBHUX puc. BOHO cTae He nuile 3ac000M HaBYaHHSA, a U
IHCTPYMEHTOM 3axHUCTy 1H(}opMaiifHoro npocTopy, (HopMyBaHHS TPOMAATHCHKOT
CTIHKOCTI Ta ME1arpaMOTHOCTI.

[lenaroriyHe C€JI0BO B Cy4YacCHMX YMOBaX Ma€ OCOOJIUBY MICII0O — BHUXOBYBAaTH
KPUTUYHO JIyMarouy, BIJMOBIAJIbHY, KOMYHIKATUBHO 3pUIy OCOOHUCTICTb, 3JaTHY
IMPOTUCTOSITH MaHIMYJIALISAM 1 CBIIOMO CHpHiiMaTH iH(popMaIlliiai notoku. [linBumeHHs
MOBHO1 KYJIbTypH NIEAAroriB, PO3BUTOK €TUYHOI Ta MEIIa0CBITHHOT KOMIIETEHTHOCTI — 11€
CTpaTeriyHuM HAIpsIM MATOTOBKH (axiBIiB HOBOI I'eHepallii, 31aTHUX €(hEeKTUBHO JISTH
B yMOBax 1H(popMaLiiHNX BUKIUKIB XXI CTOMITTS.
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PUKOBA AnHa  AmHjpiiBHA,
KypcaHnTka, HarioHanpHa akagemis
Cny>x0u 6e3nexku YKpainu

(m. Kuis, Yxpaina)

HaykoBuii kepiBHMK:

XOMA Ipuna OuexkcaHapiBHa,
cTapuii  BUKJIanad  kadeapu
pomaHo-repmaHcbkux MoB HHI'T,
Hamionanena akanemis CmoyxOu
Oe3rexku YKpainu

(m. Kuis, Yxpaina)

THHOBANIIAHI MJIXOIA JO NEPEKJIATY
AHTJIOMOBHOTIO CJIEHTY Y MPO®ECIHHUX TEKCTAX
B YMOBAX IH®OPMAIIITHUX 3ATPO3

VY cyuyacHoMy iH(pOpMaLiTHOMY POCTOPI NEPEKIIA]] aHTTIOMOBHOTO CJIEHTY CTa€ HE
JUIIEe JIIHTBICTUYHUM, a W CTpareriyHuM 3aBiaaHHAM. [lommwmpenHs iHbopMaiiitHuX
3arpo3, TiOpUIHUX BOEH Ta Ae3iH(POopMaIiiHUX KaMIaHld BUMAarae BiJl NEpeKiIanadviB,
PEIaKTOPIB Ta aHATITUKIB 0COOJMBOI yBaru 10 TOYHOCTI, CTUIIICTUYHOI aJIeKBaTHOCTI Ta
eTU4YHOCTI Tepeknany. CneHroBi enemeHTH y mnpodeciiHux cdepax (BIMCHKOBIH,
CYCHUIBHO-TIOJITUYHIN, Ki0epOe3MeKoBiii, MeliaaHalITUYHIA TOIO) YacTO MAaroTh
noJiBiiiHE 3Ha4YeHHsI a00 KOHOTAIlll, sIKI MOXXYTh OYTH CIOTBOPEHI MpU OYKBaTHLHOMY
MepeKIIal, 1o 3/1aTHe MPU3BECTH 10 MAHIMYJISIIN Y1 3MIHU CMUCIIOBUX aKIIEHTIB.

OcoOJMBICTIO aHTJIOMOBHOTO MPO(ECIHHOrO CIEHTY € HOro IWHAMIYHICTh Ta
3IaTHICTh LIBUJKO 3MIHIOBATUCS MiJ] BIUIMBOM COILUaIbHUX Me€Jia, MEMHOI KYJbTYpH,
TEXHIYHUX HOBOBBEACHB. SIK BiJI3HAYAIOTh YKPAIHCHKI JOCIIAHUKH, 30KpeMa Meosiob
O. M., bobposcvka A. E., I'neoxosa O. I'., 6arato CIECHTOBUX OJIMHUIIL BXOMISTH IO
npodeciitHoro wmoieHHs [T-cremiamicTiB, >XypHJIICTIB Ta BIHCHKOBUX, CTalO4d
YacCTUHOIO MpodeciiHoTo >KaproHy. BogHouac KanbKOBaHMIA TEpeKiIaa 3a3HAYCHHUX
€JIEMEHTIB HEP1IKO BUKIIMKAE HEMOPO3YMIHHS Y IIJIbOBOI ayAUTOPIi.

Hanpuxnan, anrnomoBHu# TepMiH ‘false flag’ noUITbHO MEPEKIaAaTH K «OIepalis
M 4YyXUM Tparnopom», a He «danpmuBuil mpamop». Bupas ‘gaslighting’ — sax
«CHCTEMaTHUYHE BBEACHHS B OMaHy» a00 «IICUXOJIOr1YHA MaHIITYJIALISD, 8 HE 3al03UYeHe
«raznalTuHr) 0e3 mosicHeHHsA. Y cdepi iHopmariiHoi 6e3nexku TepMmiH ‘deepfake’
BapToO MepeaaBatu K «miapodiieHe Bigeo/ayaio 3 Bukopuctanusam LDy, mo0 yHukHyTH
HEMOPO3yMIHb cepell HemiAroToByieHoi ayaurtopii. IloaioHo, 3HaYeHHsT TepMiHy ‘troll
farm’ TouHile TepekianaTh K «pabpuka TpojaiB» abo «OpraHizoBaHa Tpyma ajs
1H(popMaIiiHUX TPOBOKaIlii», a He T0CTIBHE «(epma TPOIiBy, sIKe Ma€ TyMOPUCTUYHHUI
BIJITIHOK 1 3HM)KY€E CEPHO3HICTh KOHTEKCTY.

[Ile onuH MOKa30BUM MPUKIIA — CIOBOCIOIYUYEHHS 13 BIMCHKOBOTO CIEHTY ‘hoots
on the ground’. JIoc11BHO MOTO0 MOKHA TMEPEKIACTU BUPA30M «4OOOTH Ha 3eMJI1», aje
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byHKIIIOHATBPHUN TIEpPeKJIa]] «BIMCHKOBA MPUCYTHICTH» a00 «CYXOITyTHI BIMCBhKa»
TOYHIIIE BiJI0Opaxkae 3MicT. 3HaUCHHA TepMiHy 'collateral damage’ 9acTo HEeNpaBUIBLHO
nepesaloTh SIK «M0o0IYHA IIKOJAa» YU <«JIOJATKOBI BTpPaTW», TOJMI SK Yy BIHCHKOBO-
MOJIITUYHOMY KOHTEKCTI BiH O3HAaua€ «BUIMAJKOBI IMBIIbHI JKEPTBU» — CaM€ TaKuUl
nepekIiaj 3abesrneuye eTHIHy Mpo30PICTh 1 TOUYHICTh HOBIOMIICHHS [3].

[lin yac iHGOpMALIMHUX 3arpo3 NEpeKiIa] MOXKE CTaTH KaHAJIOM MOIIMPEHHS
nesingopmartii. HempaBuiapHe TioymMadeHHS TEPMIHIB HAa KIITalnT ‘psyop’, ‘intel leak’,
‘cyber op’ abo ‘smear campaign’ 31aTHE BUKPUBUTH CYTh MOBITOMJICHHS. Tomy
nepeKyiagayaM BapTO CHUPATUCSA HE JUIIE Ha OTPUMAaHHI 3HAHHS y Taly3l MOBHU Ta
nepeKyiany, a 1 Ha KpUTHUHUN aHalli3 JpKeped Ta MEepeBipKYy KOHTEKCTY. YKpaiHChKi
JNOCIIJHUKA HAaroJIOMIylOTb HAa HEOOXIJTHOCTI 3aCTOCYBaHHS (PYHKIIOHAIbHUX
€KBIBAJICHTIB 3aMICTh OYKBaJbHOIO MEPEKIIATy, OCOOJMBO KOIU MAETHCS MPO TEKCTH
iHdopmariinoi 6e3nexu [3,4].

[HHOBaIITHI TMIAX0aW 10 MepeKiIaay nepeadadarTh MOEIHAHHS TEXHOJIOTIYHUX 1
KOTHITUBHUX cTparerii. OJIHUM 13 TMEpPCINEeKTUBHUX HANpsIMiB € BUKOPUCTaHHS
KOPITyCHO-OPIEHTOBAaHUX TJIOcapiiB, Ji€ CIEHroBl OJWHMIN 310paHO 3a TeMaMH
(BificbkoBHH, 1HPOpPMALIHHNMA, Meia, TIUPPOBUI KOHTEKCTH). Taki 6a3u JomoMararoTh
HIATPUMYBATH CTaHIAPTU30BAHICTh MEpeKaay W yHUKATH JBO3HAYHOTO TIIYMadeHHS
[5]. He MeHm epekTUBHUM € 3aCTOCYBaHHS IITYYHOTO IHTENEKTY JJIsl OMPAIFOBAaHHS
TEKCTIB — IMONEPEIHbOrO BHIBJICHHS 14IOM Ta aproHi3MiB TNepel MalluHHUM
MepeKIaoM, a TaKOoX TOJMajbIle TOCTPEIaryBaHHS JIOAUHOI 3 YypaxyBaHHSIM
KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTY [6].

['OpuaHa Moaens nepekiaay A03BOJsie 30€perT TOYHICTh OBIAOMIIEHD HaBITh Y
KpU30BUX 1HQOpMaALIHHUX cUTyauisX. JloJaTKOBUM acleKTOM 1HHOBAIl € MPO30pICTh
MepeKIaIallbKOro MpOoLeCy: MapKyBaHHsS TEKCTIB 3a CTYNEHEM IEepPEeBIpPKH, BKa3iBKa
JDKepen, aBTOpCcTBa abo 1HCTpyMeHTa mepekiamy. lle chpusie 3MEHIIeHHIO PU3UKY
MaHIMyJIAIMIN 1 TABUIYE AOBIPY 10 NMEpPEKIaJeHUX MaTepialliB y Meaia Ta Jep:KaBHUX
CTPYKTypax.

Takum YWHOM, 1HHOBAIlIMHI MIAXOAW IO TEPEKIaay AaHTJIOMOBHOTO CICHTY Y
npodeciiHuX TEeKCTax y mepios iHGOpMAIiHUX 3arpo3 IPYHTYIOTBCSA Ha TPhOX
MPUHITUIIAX: TEXHOJOTIYHINA aJanTUBHOCTI, KOHTEKCTyaJbHI TOYHOCTI Ta ETUYHIN
BiMoBigansHOCTI. KpiM mboro, BOHHM IepeadadyaroTh KOMIUICKCHICTB: JIIHTBICTHYHA
KOMITETEHIIIS TIepeKIiajiaya Ma€e MOETHYBATUCS 3 BOJIOAIHHSAM IHCTPYMEHTAMHU aHAIi3y
iHQopMaIIHHUX TOTOKIB, PO3YMIHHSM TMpoQeciiHuX peamii Ta 3AaTHICTIO
IHTEepHpeTyBaTh MparMaTUYHUA HaMmip MOBLS. 3acTOCYBaHHS TaKuUX MIAXOMAIB
3a0e3neuye aIeKBaTHICTh MEPEKIaay Ta MIHIMI3Y€e pU3UKUA BUKPUBIICHHS 1HQOpMalii B
yMOBax 1HQOpMaLIMHUX 3arpo3.
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CYYACHUM CTAH HAYKOBHUX JOCJIJ’KEHb MOBHU ITIPABA

Y cyyacHOMY CyCHIbCTBI MOBa MpaBa € HAJA3BUYANHO Ba)JIMBOIO M COLIaIbHO
3Ha4yIol c(depor0 MOBHOI KOMYHIKallli, 1o 3abe3leuye HOPMaTUBHO-IIPABOBE
peryiioBaHHs AisUIbHOCTI. BoHa yTBOproe OaraToQyHKIIOHAIbHY, PI3HOPIBHEBY 1
CTHWJIICTUYHO JTu(depeHIiioBaHy CUCTEMY MOBHHX 3aC001B (JIEKCHYHUX, TPaMaTUYHUX,
CTWJIICTUYHUX), SKI COIlIaIbHO Ta ICTOpu4yHO cdopmyBaiucs. Sk 3a3Haydae
H.B. ApTtukyna, «1e 1nijiicHa KOMyHIKaTUBHO-TaJIy3€Ba IiJICHCTEMA JIITepaTypHOT MOBU
3 TIEBHUM HAa0OpOM XapaKTEePHUX JIHTBOCTWIICTUYHUX 1 CTPYKTYPHO-’)KaHPOBUX O3HAK,
3YMOBJIEHUX CHEeNU(iko TMpaBoBOi cdepu Ta KOMYHIKATHBHO-TPO(GECIHHUMHU
notpebdamu B Hil» [1, c. 4].

B Vkpaini MoBa mpaBa B mnepeOyBae y (OKycCl yBaru ABOX B3a€MOIIOB’3aHUX
HayKOBHUX CIUJIBHOT — JIIHTBICTIB Ta IOpUCTIB. KOXKHA 3 HUX MiAXOIUTHh 10 BUBUCHHS
MPABHUYOr0 JUCKYPCY 31 CBOIMH METOJOJIOTIYHUMU I1HCTPYMEHTaMHU, MPOTe OOUIBI
MparHyTh A0 LUIICHOTO PO3YMIHHA CleUU(IKA IOPUIUYHOI KOMYHIKaMii. JJocmiikeHHs
OXOIUIIOIOTH ~ IIUPOKUW CIEKTP AacleKkTiB — BIJ CJIOBHUKOBOTO CKJIaay g0
(yHKL10HYBaHHS TPaBHUYOI MOBH B PI3HUX THIAX TEKCTIB [5].

JIIHTBICTUYHUI HampsM 30CEPEKYETHCS HA MOBHIM MPUPOJlI MPABHUYOIO
JTUCKYPCY: CTPYKTYP1 IOPUANYHUX TEKCTIB, CTUIICTHYHUX OCOOJIMBOCTIX HOPMATHBHOTO
MOBJICHHS, clielu (il CHHTAKCUCY 3aKOHOJIaBYUX aKTIB, (QYHKIIOHYBaHHI TEPMIHOJIOTIT
y pi3HUX JKaHpax MpaBHUYOI KoMmyHikaii. FKOpunuanuit miaxia po3risgae MOBY TpaBa
K 1HCTPYMEHT HOPMOTBOPEHHS, 3aci0 TOYHOTO BUPAKEHHS MPABOBUX IPUIIKCIB,
€JIEMEHT IOPUINYHOI TEXHIKU Ta MEXaH13M TIIyMau€HHS HOPM.

B ykpaincbkoMy MOBO3HaBCTBI ITpaBHUYA MOBA JIOCIIHKYETHCS y A1aXpOHIYHIM Ta
CUHXPOHIYHIN MepcrneKThBax. [CTOpUYHI CTyAill MNPOCTEXKYIOTh EBOJIOLII0 MOBU
YKpaTHCHKOTO 3aKOHOAABCTBA Bi/l KHSDKOT 10OM Yepe3 Ko3albKuil mepio1 10 Cy4acHOCT,
aHaJI3yI0Th (OpMYBaHHS MPABHUYOTO CTHJIKO Ha Pi3HUX TepeHax Ykpainu. CydacHi
JOCIIJKEHHSI ~ OXOIUTIOIOTh  MOBHI ~ XapaKTEPUCTUKKM YMHHOTO  3aKOHOJABCTBA,
0COOJIMBOCTI MOBHM CYJIOBHX pillleHb, CIENHU(IKYy HOPUAUYHOTO JAUCKYPCY OKPEMHX
MPaBOBUX rany3ei [3].

H. B. Aptukynua nocnikye NUTAHHS IOPUIUYHOTO TEPMIHO3HABCTBA B YKpaiHi,
aKLEHTYIOUM yBary Ha HEOOX1JHOCTI PO3BUTKY CIEIiaTi30BaHUX HAYKOBHUX CTPYKTYp Ta
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KOOpJMHAIlll 3yCWJIb PI3HUX JOCHTIIHMUIIBKUAX HarpsiMiB. HaykoBuiis Harojomrye Ha
BOXJIMBOCTI CHCTEMAaTH3aIlii TEPMIHOJOTIYHOI pPOOOTHM Ta CTBOPEHHS Cy4YacCHHUX
JeKCUKOTpadIuHUX JHKEPEN sl HOTped MPaBHUYOT IPAKTUKH [2].

A. B. Jlamyk 30cepemkyeTbCs Ha MNHUTAaHHAX CTUJIICTMYHOI JudepenIuarii
PaBHUYOrO JTUCKYPCY, aHANI3yIOUH KPUTEpii BUOKPEMJICHHS Ta XapakTepHI O3HAKU
pI3HUX CTWJIB MOBHM IipaBa. JIOCHIIHMK po3risgae (QyHKIIIOHAIbHI OCOOJIMBOCTI
IOPUAMYHOT MOBHM y PI3HMX KOMYHIKATUBHUX CHUTYalifX, IO CHPHSIE MOTINOICHOMY
PO3YMIHHIO ME€XaHI13MiB NMPaBOBOi KOMYyHiKallii [5].

Oco06mmBOi  akTyanbHOCTI HAOyJIM JOCHTIDKCHHS, IOB’s3aHI 3 TapMOHI3AIlIEI0
YKpPalHCBKOI IIPaBHUYOI MOBH 3 €BPOIIEUCHKUM IIPABOBUM IIPOCTOPOM. BHUBUaeTHCS MOBa
NepeKyaaiB JUPEKTUB Ta perjiaMeHTtiB €Bponeiicbkkoro Coro3y, mnpobiemMaThka
TEPMIHOJIOTIYHOI CYMICHOCTI HAI[IOHAJIBHOTO Ta HAJHAIIOHAJILHOTO 3aKOHOJIaBCTBA,
cnenu@ika aganTaii €eBponenchbKoi IpUANYHOI Ppaszeosorii. AHANI3YIOThCA TPYAHOII
nepeqadyl  MpaBOBUX KOHIICNTIB, BIJICYTHICTh IIPSIMHX MOBHHUX BIJIIOBIIHHKIB,
PO301KHOCTI Y CTPYKTYPYBaHHI IPaBHUYOTO JTUCKYPCY [6].

VY npaBHUYUX JOCIIIKEHHSX MOBA IpaBa PO3MVIAJAETHCS SIK CUCTEMA BUPAKEHHS
IOPUANYHOI  JTyMKH, 3aci0  (OopMyJtOBaHHS  MPAaBOBUX  HOPM, I1HCTPYMEHT
npaBo3acTocyBaHHA. [IpaBHUKM aHaII3ylOTh MOBY KOHKPETHHUX 3aKOHOJIABUMX AaKTiB,
CTWJIICTUKY CYyJOBUX pIILIEHb, PUTOPUKY MPaBHUYMUX JOKyMeHTIB. OcoOiuBY yBary
NPUAUIAIOTE OCOOJMBOCTAM NOOYAOBH MPaBOBUX TEKCTIB, CTPYKTYpl HOPMATHBHMX
MPUIKUCIB, CIOCO0aM TIIYMau€HHS IOPUINYHUX (POPMYITIOBAHb.

[IpoOnemaTuka TOYHOCTI, 3p03yMIJIOCTI Ta JOCTYITHOCTI MOBH IPaBa € HACKPI3HOIO
Uit 000X JAOCHITHUIIBKUX HanmpsMiB. YwucieHH1 myOmikalii MNpUCBAYEHI MOBHHUM
HEJI0JIIKaM 3aKOHO/IABCTBA — IPOMI3/IKOCTI CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIM, HEBUIIPABIAH11
apxailll, TNOPYIIEHHSIM HOPM JITEpPAaTypHOI MOBH, JIBO3HAYHOCTI (OPMYIIIOBaHb,
HaJMIPHOMY BUKOPUCTAHHIO KaHIEIAPU3MIB [4].

MeTtononoriyHuil 1HCTpyMEHTapiil TOCHIKEHh MOBH IpaBa XapaKTePU3YEThCS
pI3HOMaHITHICTIO. HayKoBIIl 3aCTOCOBYIOTh 3arajibHOHAYKOBI METOJIM — CUCTEMHUH,
GyHKIIOHATBHUYN, TOPIBHSUIBHUM, CTATUCTUYHHWM;  CHEIliali30BaHi  JIHTBICTUYHI
METOJMKN — JUCKypC-aHalli3, MparMaTUYHUNA aHaji3, CTHIICTHYHUNA aHaji3, KOPIyCHI
JOCIIJIKEHHS; TIPaBOBI — IOPUIUKO-TEXHIYHMM aHali3, METOAM TIyMAdeHHsS HOPM,
NPUIOMU IOPUINYHOI TEPMEHEBTUKH.

OCHOBHMMHM HampsiMaMU JTOCITIKCHHS Cy4YaCHUX HAyKOBUX CTY[ii MOBH IpaBa €:
1CTOPUKO-T€HETUYHHM, PYHKIIOHATBHO-CTUIICTUYHHUM, TUCKYPCUBHUM, TparMaTUYHUN,
KOMYHIKaTUBHUH, >KaHPOBO-TEKCTOBHM, KOMITAPATUBHMM, KOTHITUBHUU. Haiibinbin
IHTEHCMBHO PO3BUBAIOTHCS JUCKYPCHUBHI Ta KOMYHIKaTHUBHI JOCIHIDKEHHS, TOAl SIK
NUTAHHS 3arajbHOI TEOpii MOBHU IpaBa NOTPEOYIOTh NOTIMOIEHOTO OIpaloBaHHs [2].

AKTyanbHUMHU TpoOiieMamu, sKI JOCHKYIOTb BY€HI, €: BIJICYTHICTb
CHeI1aJII30BaHOT HAYKOBO1 IHCTUTYIIT 3 MUTaHb KyJbTypy IPABHUYOI MOBU, HEAOCTATHS
KOOpJMHAIlSL MK MOBO3HABIIMU Ta TMPaBHUKAMH, BIJACYTHICTH 00OOB’SI3KOBOT
JIHTBICTUYHOI €KCIEPTU3U 3aKOHOMPOEKTIB, Opak CydyacCHUX HOPMATUBHUX MOCIOHMKIB
13 FOPUAMYHOTO CTHUJIIO.

[lepciekTBaMH pO3BUTKY Ta YJIOCKOHAJEHHS MOBHM IIpaBa € CTBOPEHHS
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CIICIiaJIi30BaHOTO HAYKOBOTO IEHTPY MJOCHIDKEHHS, (GOpMyBaHHS EICKTPOHHHUX
KOPITyCIB TIPaBOBHX TEKCTIB, 3aIPOBAHKEHHS CHUCTEMH OOOB’SI3KOBO1 JIIHTBICTHYHOI
EKCIIePTHU3H MIPOEKTIB HOPMATUBHUX aKTiB, YKJIAJaHHSI METOIUYHUX PEKOMEHIAIIN IS
3aKOHOTBOPIIIB, TOTJHUOJEHHS MDKIUCIUIUIIHAPDHUX JIOCHIDKEHh Ha  MEPEeTHHI
JIIHTBICTUKH Ta IOPUCIIPYACHITI].
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Oe3rexku YKpainu

(m. Kuis, Yxpaina)

OCHOBHI XAPAKTEPUCTHUKH JIAJTEKTU3MIB JTUCKYPCY
HALIIOHAJIbHOI BE3IIEKU TA OGOPOHU
TA CIIOCOBMH IX HIEPEKJIAY YKPATHCBKOIO

JliaJIeKTU3MH SIK JIEKCHYHI €JIEMEHTH, 110 € XapaKTepHUMH I YKUBAaHHS Ha
MEBHUX TEPUTOPIAX, BIIITPAIOTh BAXKIUBY POJIb Y IUCKYPCl HAIlIOHAJIBHOT OE3MEeKH Ta
oOoponu. Ilepeknan Takux OJMHUIL YKPAiHCHKOIO MOBOIO Y MEXax CHelialli30BaHUX
TEKCTIB (3BITIB, aHAIITUYHUX JOKYMEHTIB, 1HGOPMALIIITHUX AOBIIOK, TOLIO) MOTpedye
YITKOTO PO3yMIHHS IXHBOI'O 3HAYEHHS, MOXOXKEHHs Ta BJIAJIOr0 MiA00PY JIEKCUYHOTO
BIJIMOBIAHUKA JIJIs1 aJICKBATHOI Mepe/iayl CeHCy.

JlianmekT 3arajoM — 1€ MICLUEBUN PI3HOBUJ MOBH, TOOTO TOBIPKa, CYKYIHICTb
TEPUTOPIATbHUX MOBJIEHHEBUX OCOOJMBOCTEM HAceNeHHs MeBHOi MicueBocti [1]. ¥V
MOBO3HABYIM Tpaauuli BUAUISIIOTECA TEPUTOPIATIbHI IAJIEKTH, SIKUM IpUTaMaHHA
cnenu@ivyHa JeKkcuka, GOHETHUKa Ta rpaMaTHKa, a JM1aJeKTU3MH, BIIMOBITHO, — OKpEMI
JIEKCUYHI OJIMHMUII, 1110 (OPMYIOTh 11€H PI3HOBU]T MOBJIECHHS [3].

Y KOHTEKCTI HaIllOHAJbHOI OC3MEeKHW BaXJIWBHM € BHSIBJICHHS [1aJICKTU3MIB Y
MaTepiajiaX, M0 CTOCYIOThCSl JIOKaJbHUX ONEpPAaTUBHUX CHUTYyalliid, BINCHKOBHUX abo
IMBUIBHUX 30H, PETIOHAIBHOI KOMyHIKarii Ta iHpopMmaiiitHoi B3aemomii. [liamexTHi
€JIEeMEHTH MOXXYTh MICTUTH K 3MiCTOBHMi, Tak 1 igeHTH}ikaliliHUIi KOMIIOHEHT,
30KpeMa BUKOHYBATH POJIb KOJIOBUX HAa3B, CUTHAJIIB 200 MMO3HAYEHb [IEBHOT TPYIIH.

VY KoMmyHIKalii cexkTopy Oe3NneKu Ta OOOPOHM AIaNeKTU3MH MOXKYTh BHUCTYIATH
MapKkepaMu  TEpPUTOpIadbHOI  MPUHANEKHOCTI,  aBTOPCBKOrO  CTWIO  abo
BHYTPIIIHBOTPYIIOBOT KOJAOBOI KOMYHIKAI[ii (CJIEHT, 3KaproHi3MH TOILIO).

PizHoBuau giajieKTH3MIB:

1. Jlexcuyni (Ha3BU IPEAMETIB, SIBUII Ta Ail):
6YHO (3aX1THOYKp.) — BaJl, YKPITUICHHS.

Kpuoici (CXITHOYKP.) — TEePEXpecTs.

2. @onemuuyni (BUMOBA PETIOHAIIBHOTO XapaKTePy):
HAIPUKIIAJ, 3MiHa TOJIOCHUX (€ — e, 0 — ¥) B OKPEMHUX I'OBipKax.

3. Crosomeopui ma epamamuyni:

BUKOPHUCTAHHA Cy(PIKCIB -UCbKO, -I6KA 3 KOHKPETHUM JIOKAaJIbHUM 3a0apBICHHSIM;
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nianekTHi GopMu gieciiB (6udis, xmis).

4.  ®pazeonociyni: crani BUpa3u 3 JOKAILHUM KYJIbTYPHUM 3MICTOM:
He nepesosw 6iou uepes micm! (monepeKeHHs”).

[lepeknaza qianeKTU3MIB CTAHOBUTH ME€BHI TPYIHOIII. 3aBXK/U ICHY€ PU3HUK BTPATU
JIOKAJIbHOT 1ICHTUYHOCT] UM CTHJIICTUYHOTO 3a0apBiIeHHS (HAPHUKIIA, KO J1aJeKTU3M
Ma€  eMOIIMHO-KOHTEKCTyaJlbHE  HABAaHTAKEHHS);  MOXJIIMBICTh  HEKOPEKTHOI
iHTepIpeTalii a00 MOMUIKOBOI Mepeadi 3HaueHHs — 10 B cepl Oe3MeKu MOxKe MaTu
HEraTWBHI HACTIJKU JJISl OMEpaTHBHOI cuTyarii. ¥ BiMICBKOBOMY KOHTEKCTI MOMUIKA
nepekiady mModxice nocmasumu nio 3a2posy be3neky ocobo8o2o ckuady, ycnix Micii abo
Hagimb HayionanvHy Oesneky [2]. Tomy mepekiagad Ma€ BOJOMITH 3HAHHSIMU
PEriOHAIBHOIO0 MOBHOTO KOHTEKCTY Ta KOMYHIKaTHBHOI METH MOBIOMJICHHS.

VY Teopili mepekiany BUAUISAIOTH JACKUIbKAa CHOCOOIB TepeAadi I1aJIeKTU3MIB:
TpaHCIiTepallis/TpaHCKpUOyBaHHs, KaJIbKyBaHHs, (DYHKI[IOHATILHUN aHAJIOT, ajamnTallis
yu onymieHHs [4]. Y auckypcl HallloHaJabHO1 Oe3MeKu Ta OOOPOHHM III CIIOCOOU BapTo
ajanTyBaTH 3 YypaxyBaHHSIM KOMYHIKaTUBHOI (YHKIII (4M Ma€ JlaleKTu3M OyTu
BITI3HAHUM, YU HABMAKW — MATH HEUTpalibHE 3HAYCHHS); IIJILOBOI ayIUTOPIl; PU3UKIB
BTpaTH 1HPOPMAaIIHOT TOUHOCTI a0 CTHIIICTUYHOT MapkoBaHocTi. CIliJl 3BepTaTu yBary
Ha TaKi acleKTH:

— JIOKaTI3allil0 TepMiHA YU CJIOBA: SIKIO J1JIEKTU3M BIIHOCUTHCS JO 3HAYYIIIOTO
MOHATTA («PO3BIAHMKY / KIIMUTYH», «HOBOOpPAHELb)» / «IIOCTOIUNY») 3 PErioHaJIbHUM
Bapi1aHTOM, MEepeKIaj] Mae 30€perTyu 3HaUCHHS Ta MOXKJIMBI KOHHOTAIIIT;

— TOH 1 CTWJIb: YM CJIOBO BUKOPHCTOBYETHCS SIK KOJIOBE/>KaprOHHE; YA BOHO Ma€
eMoIIiiiHe 3a0apBIICHHS, SIKE BAKIIUBO 30€pertu;

— KOHTEKCT TOBIJOMJICHHS: YH II€ TIOBIJIOMJICHHS [JIsl HMIMPOKOTO 3araly 4Yu
BHYTPIILIHIA JTOKYMEHT, aJI’Ke i€ BIJIUBAE HA piBEeHb (POPMAJIBHOCTI 1 afganTarlii;

— MOXJIMBI PU3MKH: HETOYHMI TMEpeKIaa MOKE MPU3BECTU JO0 HEMOPO3yMiHb Y
MOJMILENCHhKIA, BIKCHKOBIM a00 po3BiAYyBalbHIM KOMYHIKalll, 10 0Oe3mocepenHbo
CTOCY€EThCSI HallIOHAJIBHOT O€3MEeKH.

Takum ynHO, MiaIeKTU3MH Y cepl HAIllOHATBHOI O€3MeKu Ta 000OPOHU BUKOHYIOTh
BA)XIIMBY COLIaIbHO-KOMYHIKaTUBHY Ta KyJIbTYpHO-ieHTH(iKaLiliny ¢yHkmio. Ix
nepeksaa morTpedye 4iTKoro po3MeKyBaHHS CUTYallli BUKOPUCTAHHS: Y HOPMATUBHUX
JOKyMEHTaxX JOMIHYIOTh HEWTpaJbHI JITepaTypHI BIANOBIIHUKHA, TOMl SK Y
BHYTPIIIHBOTPYIIOBIA KOMYHIKAIl JOIITLHUM € 30€pEeKEeHHs 1alleKTHOI (HOpMH SIK
MapKkepa COJIJaPHOCTI Ta aBTEHTUYHOCTI.

MeTtoauka nepexiany Il1adeKTU3MIB y CHeliali30BaHuX TEKCTax Oe3MeKH MOBUHHA
0a3zyBaTUCs Ha YITKMX NPHUHIMMOAX W anropuTMax, a He Jjuiie Ha immposizauii. Lle
CIIPUATUME 30€PEKEHHIO 3MICTY, CTHIIICTUYHOT MaPKOBAHOCTI Ta OMEPATUBHOT TOYHOCTI
nepexiany.

Cnucok euxopucmanux oxcepen
1. Bimomix I. K. CnoBHuk ykpaincbkoi MoBu Ta iH. [B 11 T.] (1970-1980. Internet
Archive.  URL: https: ~ //archive.org/  details/  bilodid _slovnyk/  bimonin
%201.K.,%20Bbypsraoxk%20A.A.%201a%201H.%20CnoBank%20yKkpaiHcbk01%20MOBH.
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CKOBPOHCBKA Ipuna KOpiiBHa,
KaHAuAaT GUIONOTIYHUX HAYyK, JOIICHT,
npodecop Kadeapu MOBHOT MIJTOTOBKH,
JIbBIBCHKUM JIepKaBHUM YHIBEPCUTET
BHYTPIIIIHIX CIIpaB

(m. JIvgis, Ykpaina)

IEPETOBOPHA KOMYHIKAIIISI B UAC BIHHU

Biitna BHecna 3MiHH B yci cepu >KUTTA HAIIOTO CyCHuIbCTBAa. BoHa orommia
npoOJieMH 1 ToKasana iX mpuxoBaHy cyTh. OJIHIEIO 3 IUX MPOOJIEM € YMIHHS 3/11MCHIOBATH
MIEPEroBOPHU 31 CTOPOHOIO, sIKa € BOPOTOM 1 JII€ K BOPOT.

3aragoM TEperoBOpU MOKHA OXapaKTepu3yBaTH SK HEOJHOPIAHHUM 3a CBOIMH
3aBJIAHHSMH, CKJIQJIOM YYacCHHUKIB, TMOPSAKOM TMPOBEJACHHS Ta OACpKyBaHUMU
pe3ysbTaTtaMu Mpoliec, 10 Mae Kilbka ctajiil. BogHouyac neperoBopHuil npouec € €AMHUM
[IJTUM, TOMY IO MOMWJIKK 1 MPOpPaxyHKH, JNOMYIIEHI Ha OyAb-sAKii cTafiii, MOXYTb
CIPUYMHUTHU JOCUTh CEPHO3HI HACIIIKH, POBAJ IEPETOBOPIB K TaKuX. BBaxkaeTncs, 1110,
MEPETOBOPH SIBJISIOTH COOOI0 B3aEMOJIIO COIIAIbHUX CYO'€KTIB 200 MPEACTaBHUKIB Y
dbopmi npsiMoro abo ormocepeKOBAHOTO I1AJIOTY, SIKUH Tiepeidavae y3roPKeHHS IHTEPECIB
CTOPIH 1 CIPSIMOBAHUI Ha HEUTpasi3allilo MOTEHIIIMHOTO a00 BperyitoBaHHs (BUPIILICHHS)
peanbHOro KOoH(pIKTY. [leperoBopu — HaI3BUUYAHO CKJIaHa opMa BepOalibHOI JIFOACHKOL
B3a€MO/I1i, METOIO SIKOi € HaMaraHHsl CTOPIH JOMOBHUTHCS MPO 1IOCh criibHe [1, ¢.8].

YyacHUKM TeperoBOpiB 3HAIOTh, SIK BAXJIMBO JJISI KOXKHOTO 3 HUX BHUPIIIUTH
npoOJjieMy 3 ypaxyBaHHSM B3a€EMHHUX 1HTEpECIB. 3a JIONMOMOTOK IMEPEroBOPIB CTOPOHU
MOXXYTh 3HAWTH BHXIJ 13 OyIb-SKOi, HaBITh AyX€ CKJIaJHOI cuTyarlii. MOBJEHHEBA
neperoBopHa KOMYyHIKaIlis rnepeadadae CriBIpalto, OpieHTOBaHICTh MAPTHEPIB HA aKTUBHE
OoOroBopeHHs mpobOsieMu. Y iJ€aIbHOMY BHIJISII yYaCHUKH TIEPETOBOPIB € HE
CYNPOTUBHUKAMH, a COF0O3HUKAMH B TOIITYKY PIIIEHHS.

MoBieHHEBA KOMYHIKAITisl B IEPETOBOPHOMY TPOIIECI MOJISATAE Y B3a€MOIIi CyO'€KTiB
y (dopmi mpsMoro abo OMOCEpeIKOBAHOTO MIaJIOTy, SKUW Mepeadadae y3roKeHHS
iHTEepeciB 1 (ab0) crmpsiMOBaHWN Ha PO3B’S3aHHS ICHYIOYOI CyNEpEeuKH YU KOHQIIIKTY.
[TeperoBopHwMii mporiec nepeadadae MONTyK yroj MiX CTOPOHAMH KOH(IIIKTY, IO MalOTh
pI3H1 IHTEpEeCH, OOTOBOPEHHS TMO3UIIIN CTOPIH, JOCATHEHHS 3TOJM Ha IiJICTaBl B3a€EMHUX
MOCTYNOK. Byib-sIKi EperoBOpy BUMAararoTh pPeTEJIbHOI MiATOTOBKU: YUM 1HTCHCHUBHIIIIS
BOHA BEJEThCA (3 BHUKOPHUCTAHHSM aHali31B, PO3PAXYHKIB EKOHOMIYHOIO e(]eKTy,
BHCHOBKIB TOIII0), TUM OLIbIIIE IIAHCIB HA yCmiX [2].

baxxano, mo0 3ycTpid mpoBoAMIIACS B MCUXOJOTTYHO KOM(OPTHIM 0OCTaHOBII 1 B
COPUATIMBUIA JUIsl TIPOBEACHHS meperoBopiB uvac [3]. HemiaroroBneHui neperoBipHUK
3a3BUYAil OTPAILISE B Iy’Ke HECTIPUATINBE CTAHOBHILE, BiH OyJie MOCTIHHO BUOavyaTucs 3a
CBOIO HEOO13HAHICTb, 1 HOTO BUOAYEHHS 4YaCTO CTBOPIOIOTH BaXKKO BIIOBUMUI THUCK 3 METOIO
JIOMOITUCS TOCTYIIOK y MHUTAHHAX, 1100 SKUX HOr0 OMOHEHT Kpalle MoiH(GOPMOBAHUM.
KpiMm Toro, HemiAroTOBICHWI  MEpPEroBIpHUK MOXE  BIJUYBaTH  BHYTPILIHE
«MIIITOBXYBAHHS» 10 KOMIIPOMICY, OCKIJIBKM BiH HE Oa)kae MOKa3aTH CBOE HE3HAHHS,

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPO®ECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIT
B YMOBAX IH®OPMAIIIMHOI AT'PECI]
129



I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

Oepyuyd ydacThb y pO3IMIUPEHOMY oOroBopeHH1. Jlam B mporieci meperoBopiB HEOOX1THO
MIJIBECTH IMJICYMKH, 1110 IPUIAMaIOThECI 000Ma CTOPOHAMU 3 MPUBOJY YCIX pO301KHOCTEH
(moXOpKEHH, Jlana3oH, NPUYMHU, HACHIAKA TOIIO). Y pe3yjbTaTi IeperoBopiB
3'SIBIISIETHCS MOXKJIMBICTB: IMATBEPAUTH HASBHICTh B3a€EMHOI IMOIH(OPMOBAHOCTI Ta
XOpOIIoi SKOCTI OOMIHYy AyMKaMH MijJ 4ac KOHCYJbTalllii, MOMPOCUTH 3POOUTH HOBE
YTOYHEHHS, HaJaTh 1H(POpPMAIlil0, MOBIAOMHUTH paHIIIE HE BUCIOBJIECHY TOYKY 30pY,
YTOYHUTH CBOE CTaBJICHHS BIAMOBIAHO J0 KOHTEKCTY CHUTYyaIlil, IMOM SKIIUTH HAJITO
KaTeropruYHEe BUCIOBIIOBAHHS TOIIIO.

OTxe, MeperoBOpH iICTOTHO PI3HATHCS 3a CBOIMU IIUISIMU, ajie pe3yJIbTaT 3aJICKHUTh
HE TITBKH BiJ] BIIHOCHUX TIEPEBar CTOPiH, a ¥ B/l IXHIX CTUJIIB 1 METO/IIB, IO BiJIPI3HIIOTHCS
ctiiikicTio. [IpoBefeHHsl meperoBopiB — CKJIaJAHMN Mpolec. PererabHa miAroToBKa MOXKe
CHPHSTH JTOCATHEHHIO 0a)KaHOTO PE3yJIbTAaTy MOBHICTIO a00 4acTKOBO. BaxinBO Takox,
00 KOKHA CTOpOHA IMpalloBaia HaJ BAOCKOHAJIEHHSM BJIACHUX ACIEKTIB MOBJICHHEBOI
KOMYHIKalIlii, 1o 000B'SI3K0BO BUKOPUCTOBYIOThCS IIPHU BEJICHHI MIEPETOBOPIB.

Cnucok eukopucmanux oxcepei
1. AnamoBuu A. €., Makcumens 11[.M. MucTenTBo BeCHHS MEPEroBOPiB: HaBY. MOCIO.
Memnitonons, 2021. 264 c¢. URL: http://188.190.43.194:7980 (nata 3BepHEHHS:
23.10.2025).
2. TuxomupoBa €. b., Iloctonoscbkuii C. P. Konduikronoris Ta Teopisi neperoBopis:
migpyuHuk. Kuis: [1arepuk, 2016. 240 c.
3. Apemuyk C.C. TpeHIiHT oprasizainii BeJ€HHs NEPEroBOPiB: KOHCII. JEeKIii. YepHiBIl:
YepHiBenpkuii Hail. yH-T, 2010. 108 c.
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CMMUK IBan AnjpiiioBuy,
KOMaH/IUP 1 BiAaUIeHH 214
HaBYAJIbHOI  Tpynu  (akyiapTeTy
3a0€3MeUeHHs] Jep)KaBHOI OE3IeKH,
KuiBcekuii iHcTUTYT HarionaasHoi
rBapii Ykpainu

(m. Kuis, Ykpaina)

HaykoBuii KepiBHUK:

IHOCMITHA Bikropia BiraJjiiBHa,
KaHIUJaT (i1070TTHHUX HayK,
JOLIEHT, podecop kadeapu Ppiaoorii
Ta BIlICEKOBOTO nepekiany, KuiBcokuii
IHCTUTYT HamionansHoi rBapii
VYkpainu (m. Kuis, Yxpaina)

YUNHHUKU EOEKTUBHOCTI BUBOPY BHU/IIB MOBHOI'O BIIVIUBY
B JISIJIBHOCTI BIHCBKOBOI'O KOMAH/IUPA

[Tpo6Gyiema BUOOPY BHIIB MOBHOTO BIUIMBY B JISJIBHOCTI BIHCBKOBOTO KOMaHIUPA €
OJIHIEI0 3 OCHOBHUX Yy BIHUCHKOBO-TIpodeciiiHii KoMyHiKaiii. MOBHUN BIUIMB €
KJIFOYOBMM 1HCTPYMEHTOM YIIPaBJIiHHSA B MISUIBHOCTI odilepa, OCKIIBKA came 3a
JIOTIOMOTOI0 MOBU TIEPENAIOThCS HAaKa3W, 1HCTPYKIli, pPO3’SICHEHHS 1 MOTHBAIlINHI
3BEpHEHHS, K1 0€3MocepeIHhO BIUIMBAIOTh HA TOTOBHICTH 10 BUKOHAHHS 3aBAaHb 1 Ha
MOBEAIHKY 0COOOBOTO CKJIany.

AKTyanpHICTh JOCHIDKEHHSI TOJISira€ B OCOOJMBIA pOJi MOBHOTO BIUIMBY
KOMaHJIMpa B YMOBaX BO€HHOTO CTaHy, OCKUIbKM KOMYHIKallisl 3a IMX YMOB
CYTIPOBOIKYETHCS OCOOIMBHUM TICUXOJIOTIYHUM HAMPYKEHHSIM, HOBUMH TPYAHOIIAMHU Y
BUKOHAHHI CJIY>KOOBUX 1 CIIy’)KOOBO-OOMOBHMX 3aB/laHb, 1€ OUIBIIOI 3AJIEHKHICTIO
M1JIETJINX BT KO)KHOTO KOMAaHJAUPCHKOTO PIIIEHHS Ta CKa3aHOTO HUM CJIOBA.

Merta A0CHIIKEHHS] — BUBHAYUTH YMHHUKUA €()EKTUBHOCTI BUOOPY BHJIIB MOBHOIO
BILJIMBY B Cy4YacCHIN JISJIbHOCTI BIHCHKOBOTO KOMaHAMPA.

YMiHHS KOMaHAupa OOUpaTH BUIM MOBHOTO BIUIMBY — II€ HE MPOCTO €(PEKTUBHE
noBeneHHs 1H(OpMalli 10 ocoboBoro ckianay. JlOChiKeHHsS BIHCHKOBOTO AMCKYPCY
JIOBOJIAT, 1110 11€ KOMITJIEKCHA KOMITETEHIIIS, SIKa TIOE€IHY€E 3HAHHS MOBHUX HOPM, YMIHHS
oOupaTu CTparerii Ta TAKTUKUA MOBJICHHS, a TAKOXX YPaxOBYBaTU MCUXOJIOTTYHUIA CTaH
migerux [1].

[IpakTuHOIO OCHOBOIO BHOOpPY BHIB MOBHOTO BIUIMBY € CIy>KOOBO-IIpaBOBa
CTPYKTypa apmiiicbkoi KomyHikamii. CTaTyTu Ta AMCIUILUIIHAPHI HOPMU BU3HAYAIOTH
KaHamu ¥ (popMU pO3MOPSKEHHS, @ TaKOXK MEX1 BIAMOBIIAIBLHOCTI 3a iX BUKOHAHHS.
3okpema CrtatyT BHYTpimHBOI ciyx0u 3CY pernameHTye MNOpsJIOK JIOBEJICHHS
pPO3MOPSIKEHb 1 PpOJb KOMAaHAMPIB y 3a0e3MeueHH] JUCIUIUIIHU, CTBOPIOKOYHU
HOPMATUBHUI KOHTEKCT JJiA 3aCTOCYBaHHA Haka3iB Ta IHCTPYKTaxiB [2].
JIuCcUMIUTIHAPHUI CTATyT JAETalI3ye MOPSAI0K JAUCIUIIIIHAPHOI BIAMOBINATBHOCTI Ta
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IpoLeaypy, MOB’s3aHl 3 BIJJIAHHSAM 1 BUKOHAHHSIM HaKa3iB, 30KpeMa 3aCTEepPEKEHHS
111010 HE3aKOHHUX a00 3JIOYMHHUX PO3MOPSKEHb [3].

TeopernyHe MiATPYHTS BAAJIOr0 BUOOPY BUAY MOBHOIO BIUIUBY — 3HAHHS PI3HUX
BU/IIB MOBHOTO BIUIMBY Ta CBIJIOME OOMpaHHS HAWO1IbII €PEeKTUBHUX 13 HUX Y KOXKHIM
KOMYHIKaTUBHIN cutyarii. Hakasu, sk dopmanizoBana ropujauyHa (opMa BIUIHMBY,
3a0e3neuyoTh 000B’A3KOBICTh BUKOHAHHS Ta ONEPATUBHICTb, 1110 OCOOJIMBO BaXKJIUBO
Mg Yac HaA3BUYAWHUX cuUTyamid. BomHowac odimep Mae ycBiIOMIIIOBAaTH MEXi
3aKOHHOCTI Ta ETHYHOCTI HaKa3iB, OCKUIbKM ICHY€ TMpaBOBa BIAMOBIJANbHICTH 3a
BiJIZIaHHSI 3TOYNHHOTO HaKa3y Ta KOHCTUTYLIHHE MPaBo MiJIETJIOT0 HE BUKOHYBATH SIBHO
37IOYMHHI PO3NOPSIKEHHS [4; 5].

[HcTpykTaxki Ta iH(OpMaliiiHI MOBIJOMIICHHS BHUKOHYIOTH OpraHizaiiiiHo-
HaBYAJIbHY (DYHKIIIIO: BOHU 3HIKYIOTh HEBU3HAYEHICTh, BU3ZHAUAIOTh AJITOPUTMHU 1M,
pEriaMeHTYIOTh MTpaBujia 0€3MeKy Ta MiHIMI3YIOTh PU3HKH TOMUJIOK 1] 4aC BUKOHAHHS
3aBAaHb. Y MIAITOTOBYMX 1 TUIAHOBUX CUTYyallsX odinep epeKTHBHIIIE 3aCTOCOBYE
THCTPYKTaXI1 Ta JOKJIaAH1 po3’ssiCHeHHs [1].

[lepekoHanHs Ta MOTHUBAIIMHI 3BEpHEHHS (ApryMEHTAllisl, amneysiis 0
npodeciitHoi YecTi, 70 pO3yMiHHS METHU 3aBJIaHHs) GOPMYIOTh BHYTPIIIHIO MOTHBAIIIIO
Ta BIAMNOBIJAIBHICTE OCOOOBOrO CKJIany. Y HaBUaJIbHUX YMOBAaX, Y MPaBOOXOPOHHUX
3ax07aX BUKOPHUCTAHHS MEPEKOHAHHS IMiJIBUIIY€E YCBIIOMJICHICTh BUKOHAHHS 3aBJaHb,
aJpKe pIIEHHS MIJJIErJIoro CTaloTh Pe3yidbTaTOM BHYTPIIIHBOTO aHANI3y, a HE JIUIIE
30BHIIIHBOTO THUCKY.

EMoriiino 3a0apBieH1 3BepHEHHSI MOXYTh 3aCTOCOBYBAaTUCS B EKCTPEHUX YMOBAX,
KOJIM IIBUAKAa MOOUTI3alis Ta PILIYYICTh KPUTUYHO BaxkiauBi. [Ipore mi metoau ciin
3aCTOCOBYBATH 00EPEKHO, 1100 HE CTBOPIOBATH €(eKTy (POpMaIbHOTO MiAKOPEHHS 0€3
YCBIJIOMJICHHSI METH Ta HE MIJPUBATU AOBIpY B miapo3aiii [1].

BaknuBe 3HaueHHs Mae TEHACPHHI acIeKT MOBHOTO BIUIMBY. MOBHa MOBEAIHKA
odinepa MOBMHHA BPAaXxOBYBATH PI3HI CTWII CIPUUHATTS Ta KOMYHIKAIiHI OTpeOu
YOJIOBIKIB 1 XKIHOK. YONOBIKM BiJIJAaIOTh TIEpEeBary KOMYHIKaIlli aCUMETPUYHIN, )KIHKUA —
cumeTpuyHiil. JKiHOUuil CTWIb CHIJIKYBaHHS 30pPIEHTOBAHUN Ha CHCTEMY B3a€MOIl, a
YOJIOBIUMH — Ha CHUCTEMY JOMIHYBaHHS. Y PO3MOBax, AWUCKYCISIX YOJIOBIKM Olibliie
30CepeKEHI Ha BIIACHIN MO3UIIIT, KIHKH K 3HAYHOIO MIpOIO OPI€EHTOBAHI Ha CTBOPEHHS
MO3UTHUBHOI aTMOC(hEpH CIUIKYBaHHS. Y KOH(IIKTHUX CHUTYalliIX KIHKHA YacTiIle, HIXK
Y0JIOBIKHU, BIZIMOBJISIFOTHCS BiJl CBOIX MOTJISIAIB [1].

JlociKeHHsT TICUXOJIOT1i YIPaBIiHHS MOKA3YyIOTh, 10 JKIHKM YaCTillle PearyoTh
Ha €MOUINHO-TIOSICHIOBAJIbHI Ta MOTHBYBaJIbHI ()OPMHU KOMYHIKAIlil, TOJ1 SIK YOJIOBIKH
OUIBILIOI0 MIPOI0 OPIEHTYIOTHCS HAa KOHKPETHI I1HCTPYKIIi Ta airopuTMHu JIii.
[rHOpyBaHHS LUX BIAMIHHOCTEM MOXK€ 3HU3UTU €PEKTHUBHICTh HaKa3iB 1 POpMyBaHHS
MOTHBAIII1, 0COOJUBO y 3MIIIIAHUX 3a CTATTIO MiApo3AiIax [6].

S CBIAUUTH MOCBiJ, MIJJIETIIl KIHKM YacTillle MO3UTUBHO pearyrTh Ha T1 CTHII
MOBHOI'O BIUIMBY, II0 NepeadavaroTh JeTajabHI MOSCHEHHS, OOIPyHTYBaHHs HakKasiB 1
MOTHBAIIiHE IEPEKOHAHHS, OCKUIbKHU JJI1 HUX BAXKJIMBE YCBIJOMIICHHS METU Ta CEHCY
3aB/iaHHs. HONOBIKM 3a3BHYail OLTBII CIPUIHATIMBI JI0 MPSIMOr0 KOMaHIHOTO ITiAX01Y,
4iTKOro (OpMyJIIOBaHHS HakKa3iB 1 aKUEHTYBaHHI Ha pe3yJibTaTi, XO04a BOHH TaKOXK
pearyroTh Ha MOXBaly Ta 3a0XOYEHHS 3a AOCATHEHHA. TakuMm yuHOM, odilep, 3Hauu
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TeHJIEPHI OCOOJMBOCTI OCOOOBOTO CKJaay, MOXe oOupaTH KOMOIHOBaHI cTpaTerii
MOBHOTO BIUTHBY: JUIs YKIHOK — 3/ICOLITBITIOTO TTOSICHEHHS Ta TNICPEKOHAHHST; JUIs YOJIOBIKIB
— TiepefyCiM NpsiMi HaKasH ii CTUMYINIOBaHHS JOCSATHEHb, IIO MiJBHINYE 3araibHy
¢(pCKTHBHICTh YNPABIIHHSA Ta IOKpally€ MUCUHMIUNHY. YpaxyBaHHS TICHACPHUX
oco0mMBOCTeii B OOMpPaHHI BHJIB MOBHOTO BIUIMBY JOIOMArac IiIBUIIUTH JOBIDY,
3MEHIIMTH KOH(IIKTHICTH i 3a0€3ne4nTH OLIbII eeKTHBHE BUKOHAHHS 3aBIaHb.

BuOip BuiB MOBHOrO BIIMBY OGINEPOM 3alIeXHUTh TaKOX BiJ JOCBiTy Ta
KOMIICTEHTHOCTI 0COO0BOr0 CKIay. MeHII 10CBIAICHIM IiUICTIHM IIOTPIOHI JeTalbHi
MOSICHEHHSI, 1HCTPYKTaX1 Ta MEPEKOHJIMBI apryMEHTH, IO JOMOMAararoTh 3pO3yMITH
3aBAaHHS, 3HU3UTU PU3UK MOMUJIOK 1 MiIBUIIIMTHA BIEBHEHICTh B YCIIIIHOCTI BUKOHAHHS
000B’s13K1B. JlOCBiTUeH1 BIMCHKOBOCIYXOOBII, HaBMaKH, €PEKTUBHIIIE CHPUNMAIOThH
YiTKI HaKa3W, KOPOTKI HACTaHOBU Ta MOTHUBAIIIMHI 3a0XOYEHHS, IO 3abe3rneuye
OTEPATUBHICTh 1 CAMOCTIAHICTD y MiAX. TakuM YMHOM, YCHIIIHICTh MOBHOTO BIUIMBY
odinepa BU3HAYAETHCS TAKOX 3JATHICTIO aNalTyBaTU CTWIb CIUIKYBaHHS /10 PiBHS
IIATOTOBKH M1UIETJINX.

Bubip KOHKpETHOTrO BHJY MOBHOTO BIUIMBY CJiJ 3/1MCHIOBATH, KEPYIOUHCH 1
TaKUMH KPHUTEpIIMH: KPUTHYHICTh CHUTYyallli, yac Ha BUKOHAHHS 3aBJIaHHS, DPIBEHb
M1JITOTOBKH, MICUXOJIOTTYHHUM CTaH MiJIETJINX, HASBHICTh 3aKOHHUX MIJCTaB JUIsl HAaKazy,
BUMOTH O€3MEeKHU Ta PU3UKH MOTEHIIMHUX TOMIJIOK. FOpUANYHO 3HaYyIIUM KPUTEPIEM €
3aKOHHICTh PO3MOPSIKEHHA: O(iluep MOBUHEH YPaxoByBaTH HOPMH CTaTyTlB 3CY,
KpuminanbHoro kozaekcy Ykpainu ta KoHctutyiii, naMm’sTaiouu, 00 MiJjieril MaroTh
IpaBO HE BUKOHYBATH SIBHO 3JI0YMHHI HaKa3u [4; 5].

OTxe, epeKTUBHICTh MOBHOI'O BIUIMBY BIMCHKOBOIO KOMAaHJHpa 3aJI€KUTh BiJl
3aTHOCTI TOEIHYBAaTH PI3HI BUAM MOBHOTO BIUIMBY — Haka3, IHCTPYKTaX,
iHQOpMyBaHHS, TEPEKOHAHHsS, E€MOIlIHHY MOOUI3alil0 — 3  ypaxyBaHHSIM
MICUXOJIOTIYHOTO CTaHy MHIAJIETJIMX, PIBHS iX JOCBIIYEHOCTI Y BUKOHAHHI KOHKPETHUX
3aBllaHb, a TaKOX 3 YpaxyBaHHSM TEHIEPHUX OCOOIMBOCTEH. YMIHHS THYYKO
3aCTOCOBYBATH IIi iHCprMeHTI/I JIO3BOJISIE TOCATATH BUCOKOI 00E€3/IaTHOCTI, TUCIMILTIHU
Ta 3prTOBaHOCT1 migposiny. Boxrouac O(bluep TMOBUHEH J0TPUMYBATHCS MPABOBHX
HOPM 1 €TUYHUX CTaHAPTIB, 110 TAPAHTYE JCTITUMHICTH KOMaHTyBaHHS 1 hopMye ):[OBlpy
cepen 0co00BOro ckiay. IHTerparis reHIepHoOro Niaxoay Ta yBara J0 ICUXO0JIOTTYHOTO
KJIIMaTy B KOJIEKTHBI CIIPUSIIOTH MiABUIIIEHHIO €()eKTUBHOCTI KOMYHIKAIlli Ta POpMyIOTh
npodeciiftHO 3pUTU TiAPO3a1i, 3JaTHUN YCIIIIIHO BUKOHYBATH 3aB/IaHHS Y HABYAIbHUX,
MJJAHOBUX Ta OOMOBUX yMOBaX.
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COPOKIH Bagum MukoJaiioBu4,
KypCaHT Kypcy Ne4 bakyabTeTy
3a0€e31eyeHHS Jep KaBHOI Oe3Iexu,
KwuiBchkuii iHCTHTYT HarioHanpHOi rBapii
VYkpainu (m. Kuis, Yxpaina)

HaykoBuii kepiBHUK:

KO3AK Basentuna AnapiiBHa,

KaHIuaaT (QUIONOTIYHUX HAyK, JIOIEHT,
nomeHT kadeapu ¢inosorii Ta BIHICHKOBOTO
nepexiany, KuiBcbkuii THCTUTYT
HanionansHoi rBapaii Ykpaiau
(m. Kuis, Yxpaina)

POJIb HI'Y Y CTPATEI'TYHUX KOMYHIKANIAX 13 TPOMAJAMUA
AEOKYIIOBAHUX TEPUTOPIN:
MMPOTUAIA ®PEUKAM TA BIJHOBJIEHHA JOBIPU

AKTyanbHICTb JOCIHIHKEHHS 3yMOBJIEHA HEOOXITHICTIO (popmMyBaHHSI €(EeKTUBHOL
CUCTEMH B3a€MOJIli MK CHJIIOBUMHU CTPYKTYpaMH Ta TPOMAJSHCHKHM HAcEJIEHHSM Yy
mpolieci JeoKynaiii Ta peiHTerpaii 3BUIbHEHHX TepuTopi. HarioHansHa rBapmais
Vkpainu sk MoOUIbHE Oo0€37aTHE BIMCHKOBE (OPMYBaHHA 3 MPaBOOXOPOHHUMU
(YHKLISIMU BiIrpa€e KIIOYOBY pOJib y 3a0€3MEUeHHI CTAaOUIBHOCTI Ta MOPSAKY Ha
JE€OKYNOBaHUX TepUTOPIsIX [ 1], oHAK 1 yCHIMIHICTh 3HAYHOIO MIPOIO 3aJI€KUTD BiJ] PIBHS
JOBIpH 3 OOKY MICLIEBUX IPOMaJ] Ta €(pEKTUBHOCTI KOMYHIKAI[IHHOT CTpaTerTii.

CyuacHi BuUKIMKM Yy cdepl 1HPopMauiifHOi Oe3NeKku cBiAYaTh MOpo Te, WIO0
ne3ingopMallisi Ta MPOMAraHJUCTChKI BIUIMBH CTaHOBJISITH CEPHO3HY 3arposy s
npotecy peinTerpaiii [5]. OxymnairiiiHa Biiajja CMCTeMaTUYHO BIIPOBAKyBaJla HAPATUBH,
CIpsIMOBaHI Ha JMCKPEAMTAII0 YKPAiHCHKHUX CHUJIOBUX CTPYKTYp Ta (OpMyBaHHSA
HEraTHBHOTO CTaBJICHHA 1O JEp>KaBHUX IHCTUTYIIM cepel MEUIKaHIIB OKYMOBAHUX
TepuTOpid. Y I1bOMYy KOHTEKCTI (hopmMyBaHHS HOBipiauBUX BimHocuH Mix HI'Y Ta
rpomMajiaMu MoTpedye KOMIUIEKCHOTO MiAXOAy, II0 MO€NHye MpodeciiiHy MisIbHICTh
MPO3/IUIIB 13 IIJIECIPSIMOBAHOIO KOMYHIKAIIHOI pOOOTO¥O.

CrpaTeriudi KOMyHiKallii B yMOBax J€OKyMallii MatoTh BpaxOBYBaTH creludiuH1
noTpedu Ta OYIKYBaHHS HACEJEHHS, SK€ TPUBAJIUN yac rnepedyBayo MiJ BIUIUBOM
BOpOXkOi nponaranau. EQexkTuBHa KOMyHIKalliiiHa cTpaTeris MOBUMHHA 0a3zyBaTucs Ha
MPUHIIAIIAX TPAHCIAPEHTHOCTI, TOCIIIOBHOCTI Ta OPIEHTOBAHOCTI Ha KOHKPETHI
notpebu rpoma [3]. HI'Y, Bukonyroun ¢pyHKIii 3a0€31e4eHHs: FPOMaJICbKOT0 MOPSIKY
Ta O€3MeKM Ha JIEOKYNOBAHUX TEPUTOPISAX, MA€ YHIKAIbHI MOXMJIMBOCTI IS
0e3mocepelHbOr0 KOHTAKTy 3 HACEJICHHSAM, IO CTBOPIOE CHPUATIUBI YMOBH IS
peanizaiiii KOMyHIKaI[iiHUX 1HIIIATUB.

JlocBia meokymnariii TepuTopiii XapKiBChbKoi Ta XepCOHCHKOI 00J1acTel JEMOHCTPYE
BAXJIMBICTh KOOPAMHALI MDK pPI3HUMHU JACpXKABHUMH I1HCTUTYLISIMA y THTAHHAX
KOMYHIKaIii 3 rpoMagamu. MicueBe CaMOBpSAyBaHHA Ta BiiICHKOBO-IIMBLIbHI
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aAMIHICTpallil BiAIrpaloTh BaXJIMBY pojib y IboMmy mnporeci [4], ogHak HI'Y sx
Oe3nocepeIHIi MPEeACTaBHUK JIEP)KaBU Ha MICISIX Ma€ OCOOJIMBY BIANOBIIAIBHICTH 32
dbopMyBaHHsS TO3UTHUBHOIO IMII)KY yKpaiHChkoi Biamu. lle morpebye po3poOku
crienu(pIYHUX METOJMK Ta IMJAXOAIB, IO BPaXOBYIOTh TCHUXOJIOT1YHI OCOOJIMBOCTI
HACEJICHHS, sIKE MEPEXKHUIIO TPaBMAaTUUHHUM TOCBIJ] OKYTAIlii.

[Ipotuais nesindopmarliii y JACOKYNOBAaHMX pETiOHaX Mae 3AIMCHIOBATHCS Ha
JCKITBbKOX PIBHSAX onHO4YacHO. Ilo-mepime, 1ie MpeBEHTUBHI 3aXO01H, CIPSMOBaHI Ha
MiBUIICHHS MEI1arpaMOTHOCTI HAceNeHHA Ta (POPMYBaHHA KPUTUYHOTO MHCIICHHS
moao iHopmamiitnux mnoBigomieHs [5]. Ilo-mpyre, omepaTuBHE CHpPOCTYBaHHS
¢eiikoBUX HOBMH Ta TMPOMATraHAMCTCHKUX MaTepiaiiB dYepe3 OQIlidHI KaHaIH
koMyHikarlii. [lo-Tpere, hopmyBaHHS anbTepHATUBHUX HApaTHUBIB, 10 JEMOHCTPYIOThH
nepeBaru 1HTerpauli 10 yKpaiHChKO1 IepKaBHOCTI Ta €BPONEHCHKOIO HUISIXY PO3BUTKY.

Pons HI'Y y npomy mporieci nmojisrae He JuIlne y 3a0e3MeueHH] O€3IeKH, aine i y
JIEMOHCTpallii mpogecioHani3My Ta BiIJIaHOCTI IPUHIIUIIAM 3aXHCTY IIpaB TpoMajIsiH [2].
KoXeH KOHTakT 3 MICIIEBUM HACEJICHHAM MAa€ poO3IJsfaTHCS SK MOXIIUBICTh IS
YKpIIUIEHHSI JIOBIpM Ta CIPOCTYBaHHS HEraTUBHUX cTepeoTumiB. lle Bumarae BifJ
ocoboBoro ckiaay HI'Y Bucokoro piBHsS MiATOTOBKM HE TUIbKK y npodeciiiHiii chepi,
ajyie i y TUTaHHSIX KOMYHIKAIlli Ta ICUXO0JOT1YHOT pOOOTH 3 HACEIICHHSM.

BaxxnuBUM acmekToM CTpaTeriuHUX KOMYHIKAIiil € BpaxyBaHHS pPerioHaJIbHUX
0COOJMBOCTEM Ta ICTOPUYHOIO KOHTEKCTY KOHKpeTHHX Tepurtopiil. [lizxonu, 1o
BUABWINCS €()EKTUBHUMU B OJHOMY PEriOHI, MOXYTh MOTpeOyBaTH ajamnTauii ams
3aCTOCYBaHHsA B 1HIIOMY. lle 3yMOBIIO€ HEOOXITHICTH THYYKOCTI KOMYHIKAIIHHOT
CTparTerii Ta 3[aTHOCTI 10 MIBUAKOTO pearyBaHHs Ha 3MiHU Y HaCTPOSIX TPOMAJICHKOCTI.

TexXHOJOT1YH1 aCTIEKTH CTPATErTUHUX KOMYHIKAIIM TaKoXK NOTPeOYIOTh 0COOIUBO1
yBaru. Bukopucranusa cyyacHuX HU(GPOBUX IIIAT(HOPM Ta COLIIATBHUX MEPEX JO3BOJISIE
OXOMUTH OLIBII IIMPOKY AayJUTOPII0 Ta 3a0€3MEYUTH ONEPATHBHICTH MOIIUPEHHS
iH(dopmartii. BonHouac 1ie Bumarae npodeciiftHoi miaroToBku (HaxiiiiB 3 iHGOpMaIiitHO-
KOMYHIKAIIIMHUX TEXHOJOTIA Ta po3yMmiHHSA crnerudika pobotu y 1udpoBOMy
CePEIOBHIII.

CmiBroparist 3 TpOMaJCbKUMU OpTaHi3aIlisiMA Ta JiiiepaMd JyMOK Ha MiCIIEBOMY
P1BHI CTBOPIOE TOAATKOBI MOXJIMBOCTI 111 €peKTBHUX KoMmyHikaIii. HI'Y mae aktuBHO
3allyd4aTd Taki pecypcu s GopMyBaHHS MEPEX JOBIpU Ta MONIUPEHHS TOCTOBIPHOI
iHpopMmariii cepen HaceneHHsa. lle 0co0IMBO BaXJIWMBO y KOHTEKCTI MPOTHAIT
ne3indopmariii, OCKIIbKU 1H(pOpMAIlisS BiJl JTOBIPEHUX JKEpPEN CIPUMMAETHCS 3HAYHO
Kpaille Hi>K o(iIiiiHI MOB1AOMJICHHS.

MOHITOPUHT €(PEeKTUBHOCTI KOMYHIKAI[IHHUX 3aXOAIB Ma€ CTAaTU HEB1J'€MHOIO
yactuHoto crpaterii HI'Y y neokynoBanux perioHax. PerynspHe mnpoBeaeHHs
COINIOJIOTIYHUX JOCHIPKEHb, aHajll3 TPOMAaJIChKOlI TyMKH Ta 3BOPOTHHM 3B'S30K Bij
HACEJICHHs  JIO3BOJISITh  CBOEYACHO  KOPEryBaTH  MiAXOAW Ta  MIJBUIIYBATH
PE3yJIbTaTUBHICTh KOMYHIKAIIITHOT pOoOOTH.

[lepcnektuBu po3Butky poai HI'Y y crpaTeriyHmx KOMyHIKalisix MOB's3aHl 3
IHTErpalli€ Kpamux MKHAPOJAHUX MPAKTHK Ta AOCBIYy KpaiH, sIKl YCHIIIHO MOI0JIaIH
HACMIJIKK KOH(QIIKTIB Ta OKymnaii. €Bponeicbkuii 10cBig y chepi mOCTKOHDIIKTHOTO
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BpEryJIyBaHHS MOXE CTaTH I[IHHUM pecypcoM sl popMyBaHHS €(EKTUBHUX MiAXO/IIB
710 poOOTH 3 JICOKYIOBAHUMU TEPUTOPISIMHU.

BucHoBkOM JOCHIJDKEHHS € KOHCTaTalis TOro, IO YCHIIIHA peIHTerparis
JICOKYTNOBAaHUX TEPUTOPIA HEMOXJIMBa 0e3 e(EeKTUBHOI CHUCTEeMH CTpaTEriyHHX
KOMyHiKaiii, y saxiit HI'Y Bizirpae npoBiany poib. @opMyBaHHS TOBIPH MK CUIIOBUMU
CTPYKTypaMu Ta TpoMajJlaMd, NpoTHais Ae3iHopmaliii Ta CTBOPEHHS MO3UTHBHOIO
IMIJDKY YKpaiHCBKOI JIep)KaBHOCTI Ha 3BUIBHEHHUX TEPHUTOPISIX € KIIOUYOBUMHU
3aBJIaHHSMH, IO MOTPEOYIOTh KOMILJIEKCHOTO MiXOAy Ta MOCTIMHOTO BIOCKOHAICHHS
MeroaiB podotu [3]. [lomampmii mocmipKeHHS y 1A cepi MaIOTh 30CEPEIUTUCS Ha
PO3p0o011i KOHKPETHUX METOIUK Ta IHCTPYMEHTIB OLIIHKH €()eKTUBHOCTI KOMYHIKAI[IHHUX
CTpaTerii y KOHTEKCTI Clielr(PIUHUX YMOB JIEOKYIIOBAaHUX TEPUTOPIM
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TECJUIBKWHA Aprem AnaToiiioBuy,
acripaHT Kadeapu KpUMiHAIBLHOTO MpaBa Ta
npouiecy HaBuanbHO-HAYKOBOTO 1HCTUTYTY
1paBa, JlepxaBHuU MOJIATKOBUM
yHIBepcUTeT (M. Ipnine, Yrpaina)

ETUMOJIOI'TYHI ACIIEKTH POSMEKYBAHHA IOHATD
«ITYBJIIYHE» TA « IEP2KABHE» ObBUHYBAUYEHHSA Y
KPUMIHAJIBHOMY IPOILIECI YKPATHU

[IpoOnema po3MeKyBaHHSI MOHATH «IIyOJIlYHE OOBHHYBAYEHHS» Ta <«JIEpKABHE
OOBHHYBAYEHHS» € OJHIEI0 3 HAUTOCTPIIIMX y Cy4aCHOMY YKpaiHChbKOMY mpaBi. BoHa
BUHUKJIA MICIIsl BHECEHHs 3MiH 10 KoHncTuTytii Ykpainu, sskumu B ctarti 131-1 BHEceHO
dbopMyIIOBaHHS MPO MIATPUMAHHS nyOaiuHO20 008UHYBAUEHHA, TONl SK Y
KpuminaibHOMy TpoliecyaibHOMY Kojiekci Ykpainu Ta 3akoHi Ykpainu «IIpo
OPOKYpaTypy» MPOJIOBXKY€E BUKOPUCTOBYBAaTUCH HOHATTS 0€pIHCABHO20 0OBUHYBAYEHHS
[1]. [2], [3].

CynoBuil mporec y AEMOKPATHUHIM CHUCTeM1 — MYyOJIYHHI 32 CBOIM PEXKUMOM.
Binkpute cimyxaHHs, JOCTYyH O 3ajH, IPOTrOJIOLIEHHS BUPOKY. AJle 115 MyOJIIYHICTh HE
MEPETBOPIOE  OOBHMHYBAYEHHSI HA «TPOMAJCHKE» UM «HApPOJHE» Yy 3HAYCHHI
CaMOYTIpaBJIiHHA HATOBIy. BOHa nuIe BCTAHOBIIOE PamMKy MPO30POCTI AJIA BIAIHOT
JISTBHOCTI — AISUTBHOCTI IPOKYpOpa Ta CyAy, SIK1 JI0Th Bl iMeH1 AepxaBu. HaBiTh TaMm,
7€ JOIMYCKAIOThCA OOMEXEHHS IMyOJIIYHOCTI (3aXMCT MPHUBATHOTO KUTTS, JAEpKaBHA
TaEMHULA, Oe3leKa YYacHUKIB TOIO), TMpUpPOJa OOBUHYBAUECHHS JIMILIAETHCS
JIEP’KaBHOIO; 3MIHIOETHCS JIMILE CTYMiHb BIAKPUTOCTI MPOLEAYPH.

C11oBO «IyOiYHMID TTOXOIUTH BiJl JATHHCHKOTO publicus, 1110, y CBOIO 4epry, Mae
CHUIBHUM KOPiHB 13 populus — «HApOI», «CHIIBHOTA». Y MEPBICHOMY CEHCI IIei TepMiH
O3HauaB «Te, IO HAJEKUTh HAPOJOBI», «CHIIbHE», «BIIKPHUTE I BCIX». BomaHouac
BaKJIMBO 3a3HAYHUTH, IO B JATHHCHKIM Ta MOXITHUX BiJ HE1 MOBaxX (aHTIIMCHKIM — public,
¢dpanmy3skiii — public) cmoBo public Mae moABINiHE 3HAYEHHS: BOHO MOXE
MepeKIaaaTUCs HE JIUIIE K «CYCIUIBHHI U1 «BIAKPUTHID, alle U K «JIep >KaBHUN.

Ils nBoicTicTh BimoOpaxae ICTOPUYHY €IHICTh MOHATH res publica — «cmijgbHA
cripaBa», «JIepkaBa». Y PHUMCBKIA NpaBoBii Tpaaulli publicus o3Haudamo Bce, M0
HAJIeXUTh HE MPUBATHIA 0co0i, a Hapody uu JepxkaBli. Tomy il cydacHe «ImyOJiyHe
npaBo» (public law) Bkirodae nepxkaBHI 1HCTUTYIli, BIagHI TOBHOBAXKCHHS Ta
peryitoBaHHs y cepl myOI1yHOT BIaIH.

TakuM 4YMHOM, «IyOJIYHICTE» — L€ HE JIMILIE XapaKTePUCTUKA BIIKPUTOCTI,
IJIACHOCTI W TIPO30pOCTi, ajie ¥ oO3HakKa OQIIIMHOCTI Ta HAJICKHOCTI 10 cdepu
aepxaBHOTro ynpaiiHHA. [1y0iiune oOBUHYBaYeHHSI TOMY Mae€ MOABIHHUI 3MICT:

- TO-TepIle, BOHO € BIAKPUTUM, 3AIMCHIOETHCS MPHIIOJHO, i KOHTPOJIEM
CYCIILJIbCTBA;

- MO-ZIpyre, BOHO MAa€ JEp>KaBHUN XapakTep, akKe 3AIMCHIOETbCS OpPraHOM
JepKaBHOI BIIaJN — IPOKYPATYpPOIO — B IHTEPECAX HAPOAY Ta CYCHUIHHOTO MOPSAKY.
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OT1Ke, eTUMOJIOTIYHA CIIOPITHEHICTh TEPMiHY publicus 3 TOHATTSIMHU «HAPOIHUI 1
«JIep>KaBHUI» JTO3BOJISAE 3pO3YMITH, 1110 MyOJiyHEe OOBUHYBAYEHHS y CBOiM CyTHOCT1 HE
BIJIME)KOBYETBCSL BiJl JEpKaBHOTO, a pajlle IOEAHYE COIliadbHy BIAKPUTICTH 13
JIEP>KaBHOIO JIETITUMHICTIO.

TepmiH «epkKaBHUI» €TUMOJIOTTYHO TTOXOUTh BiJl CJIOBa, 10 Oepe CBii MoYaToK
BiJl TPACJOB’SIHCBKOTO Obpofcamu — «TPUMATH», «BOJOMITH», «KepyBaTu». OTxe,
«JIep’)KaBHE» 3aBXKIM Ma€ BIATIHOK BJIAJHOCTI, IHCTUTYHIMHOCTI, odimiitnocTi. Ha
BIIMIHY BiJl «IIyOJIIYHOTO», AK€ XapaKTEpU3ye MPOCTIp Mii, «IepiaBHE» BKa3zye Ha
cy0’eKxTa — Opras, yrnoBHOBa)XCHUW JISITH BiJ IMEHI JepKaBH.

Tomy, nepxaBHe OOBHMHYBaueHHS O3Hauae OQIUIAHY MpOLECyaabHy HISUIbHICTD
IPOKypopa sSK MpEeACTaBHHUKA JIEP)KaBHOI BJIAJW, IO peanidye MOKJIaaeHI Ha HBHOTO
¢dbyukiii Bu3HaueHi KIIK Ykpainu ta 3akony Ykpainu «IIpo npokyparypy».

B ykpaiHChKiif MOB1 ICHYIOTh TaKOX TEPMIHU «CYCIUIbHUID 1 «TPOMAJICHKUID, IO
4acTO CHPUNMAIOTHCS K CMHOHIMH «ITyOJiyHOTO». OJHAK MK HUMHU € MPUHIIUIIOBA
pizauIs. «CyCHiIbHUN» MOXOIUTH BIJ| CIIOBA «CYCIIIBLCTBO» 1 O3HAYaE SBUIIE, IO
CTOCY€ETbCS IIUIOTO COIyMy, Hallll, JepXaBu SAK €AuHOI cuctemMu. HaTtomicTh
«TPOMAJICBKUI» YTBOPEHUN BiA «TpOMaja» — JIOKAIBHOTO OO0 €IHAHHS JIIOJEH, SIKi
MaloTh CIIJIbHI 1HTEpecH a0bo MpodeciiiHi 3B’ SI3KHU.

OTxe, Y CbOTOJIHEHHI, TEPMIH «ITyOJIYHICTH» Ma€ JEKUIbKa PiBHIB 3HAYEHHS:
MPaBOBUM, COLIAIHUN 1 KOMYHIKaTUBHUNA. Y MPaBOBIM IJIOMIMHI MyOJIYHICTh O3HAYa€e
BIJIKPUTICTh CYJOBOTO TMpOIECY, TJIaCHICTh PO3MISIAY CIpaB, MPO30PICTh CYIOBUX
pimens. Lle — ¢dopma peamizamii AEMOKPATHYHOIO KOHTPOIK CYCHUIBCTBA Haj
MIPABOCYAJISIM.

Lel migxia y3roJKyeTbcsl 3 MPAKTUKOI €BPOMEMCHKOTO Cyay 3 IpaB JIIOAUHM,
AKUW TPAKTye MyOJIIYHICTh SIK TApaHTIIO CIOPABEIJIMBOTO CYIOBOTIO PO3IISAY, a HE SIK
dbopMy caMOCTIITHOT y4acTi TPOMaJIsiH Y CyJI0BOMY TPOIIECI.

Tepminonoriuna komi3is Mk KoHCTUTyII€IO Ta Tamy3eBUMH 3aKOHAMH BHMAarae
CUCTEMHOTO BHpimieHHA. OnTumanbHUM € odimiitHe TiaymaueHHS KOHCTUTYIINHUM
CynoMm Ykpainu, micist 4oro BimoBiAHI 3MiHM MaioTh OyTH BHeceH1 0 KIIK 1 3akony
«IIpo mpokypatypy». Takuii Kpok JO3BOJIUTH Y3TOAUTH TMPABOBHMA 3MICT (QYHKITI
OOBHHYBa4€HHA 3 11 (PAKTUYHUM 3AIMCHEHHSM y CyAl Ta MPHUBECTH HalllOHAJIbHY
TEPMIHOJIOTIIO y BIATIOBIIHICTH 10 €EBPOINEUCHKUX CTaHIAPTIB.

Etumonoriuauii aHaji3 CBIIUUTH, IO TOHATTS «IIYyOJIYHE» 1 «AEp>KaBHE» HE €
AHTOHIMAMH, a JIMIIE PI3HUMHU acmeKkTamu OjHiei mpaBoBoi (yHkil. «IlyOmiunex»
MIIKPECITIOE BIAKPUTICTD 1 3arajbHOCYCIUIBHY CIIPSIMOBAHICTh OOBUHYBAYCHHS, TOJII SIK
«IepKaBHE» — MOro I1HCTUTYI[IMHUM, BIIAJHO-OpraHi3aliiHuil Xapaktep. Bonu
nepeOyBalOTh Y BIJHOCHMHAaX (YHKIIIOHAJIbHOI B3a€MOJOIMOBHIOBAHOCTI: IMPOKYpPOP,
MPEJICTaBIISI0YM JiepXKaBy, Jl€ B 1HTepecax CyCHUIbCTBA, 3a0e3meuyroun MmyOsiuHICTb,
3aKOHHICTb 1 cnpaBezLJII/IBiCTL KpHMiHaJ]LHOPO IPOIIECYy.

Takum 4YHHOM, p03yM1HH;I €TUMOJIOTIYHOT MPUPOAM LHMX TEPMIHIB HE JIMIIE
PO3B’s13y€ MOBHY KOJI3110, aje i MorandItoe OCMUCIEHHS POl MPOKypaTypu B cucTemi
JEMOKPAaTUYHOTO MPaBOCYIAS. Y I[bOMY IIOJATAE CyTh CYYacHOTO MIAXOAY 0
my0JIIYHOTO OOBMHYBA4YEHHSI — JIEP)KABHOTO 3a MPHUPOJIOI0 1 MyOJiyHOro 3a (Gpopmoro
3I1ACHEHHS.
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OUIAPYYK Xpucruna CepriiBaa,
KypcaHTka, HaiioHasipbHa akajaemis
CnyxOu 6e3nekn Ykpainu (m. Kuis,
Vrpaina)

HaykoBuii kepiBHMK:

XOMA Ipuna OuekcaHapiBHa,
CTapUIMii BUKJIaga4 Kadeapu poMaHo-
FepMAaHCHKUX MOB HHIT,
Hamionanena  akagemiss  Ciyx0u
Oe3rexku YKpainu

(m. Kuis, Ykpaina)

TEHJAEHIIII ®OPMYBAHHSI HEOJIOT'I3MIB B AHIJIOMOBHOMY
JAUCKYPCI CEKTOPY BE3IIEKU TA OBOPOHU

CyyacHu#l aHTJIOMOBHHI JUCKYPC CEKTOPY O€3MEKH Ta 00OPOHU XapaKTepU3YEThCS
aKTUBHHAM IMIPOLIECOM OHOBJICHHA JIEKCUYHOTO ckiany. Lle 3yMOBI€HO MIBHAKUM
PO3BUTKOM TEXHOJIOT1i, TpaHcpopMaliero (popM BeAEHHS BIMHU, MOSIBOKO HOBHX BUJIIB
3arpo3 1 3MIHOIO KOMYHIKATUBHUX NPAKTUK Y BIMCHKOBO-MONITHYHIN cdepi. Hosi
TEPMIHU Ta HEOJOTI3MH Yy I[bOMY KOHTEKCTI HE JMIIE BIAOOpakaroTh peaii, Mo
3’ ABISIIOTBCA, alle ¥ (POPMYIOTh CBITOTJISIIHY KapTUHY O€3leKu Ta OOOpOHU Yy
1J1I00aJIbHOMY aHTJIOMOBHOMY IIPOCTOPI.

AHami3 OCHOBHUX TEHJEHIIM (OpMyBaHHS HEOJIOTI3MIB Yy CEKTOpi Oe3IMeKku Ta
000pOHU aHTIIOMOBHOTO CBITY, a TAaKOX 3’SICYBaHHS MOBHHMX MEXaHI3MIB, IO JIEXKaTh B
OCHOBI IMX TMPOIIECIB € BAXKJIMBUM MUTAHHSIM ChOTOACHHS.

3a BuzHaueHHsaM Tapanenko O. O. wHeonocizm (Bil rpell. neos — «HOBUW» 1 logos —
«CJIOBO») — CJIOBO, a TAKOX MOr0 OKpeMe 3HAUYEHHS, BUCIIB, sIKI 3’ IBUJIMCS Y MOB1 Ha
JTAHOMY eTarl ii PO3BUTKY 1 HOBU3HA SIKUX YCBIJOMIIIOETHCS MOBISIMU a00 OyJu BXKHUTI
TUJIBKU B SIKOMYCh aKT1 MOBJIEHHS, TEKCTI YU MOBI IIEBHOTO aBTOpa [4].

VY cdepi Oesnexku Ta 0OOPOHU HEOJOTI3MU YaCTO 3YMOBJICHI TEXHOJIOTTYHUMH
IHHOBaIlisIMU  (HampuKIan, drone swarm, cyberwarfare, Al-assisted targeting),
comionomiTiaanmu  iporiecamu  (hybridwarfare, information operations), a Takox
3MIHAMH y TOJO0XEHHIX BIMCHKOBOI JOKTPUHHU.

Hampuknan, sk 3a3Hauarote bpoBkina O. B. Tta Pakitina O. B y crarti
«DopMyBaHHSI HEOJIOTI3MIB y aHTJIOMOBHOMY BIHCHKOBOMY JUCKYpCI» 3a3HAu€HO, IO
«BIIICHKOBA JIEKCHKA AaHTJIOMOBHOTO JIMCKYpPCY 3a3Ha€ aKTHUBHOI HEOJIOT13allil — uepe3
KaJIbKH, adpeBiarlii, 3amo3udeHus» [2].

AHTJIOMOBHUM O€3MEKOBUN JTUCKYPC € TJI00AIBHUM 3a CBOEK MPHUPOJIOI0, aJIKE
aHTJIickka MOBa BHCTYNa€ OCHOBHUM 3acO00M KOMYHIKaIlli MK BIHCBKOBUMH
CTPYKTypaMu, MI>)KHapOJHUMH OPTaHi3allisiMi Ta 00OPOHHOIO0 aHATITHKOIO.

OCHOBHI YMHHUKHU, 110 CIIPUYUHSIOTH MMOSIBY HOBUX TEPMIHIB:

1. TexHosoriuyHu#i Mporpec: pPO3BUTOK JPOHIB, Kibepcdep, KOCMIYHUX CHCTEM
000pOHU TOPOKY€E HU3KY HOBHUX MOHSTH, K-OT autonomous weapon systems, cyber
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resilience, quantum encryption.

2. Indopmarmiitna BifiHa Ta riOpuAHI KOHMIIKTH: 3MiHA MPUPOIU CYYACHUX BOEH
CTUMYJIIOE TIOSABY TOHSATH hybrid threat, disinformation campaign, psychological
operation (PSYOP).

3. I'nmoGauizariist 6€3MMeKoBUX MPOIIECIB: TICHA B3a€MO/IisI MK COFO3HHMKAMH BEJIE J10
CTaHJapTU3aIlii TEPMiHIB, 30KpeMa B MEKax MDKHAPOIHUX OTepalriil.

4. Menianizamisi BiffHM: aKTUBHE BHUCBITICHHS BOeHHHMX monid y 3MI crmpuse
BXOJKCHHIO CTICLIaTbHOI JEKCUKU Y 3aralbHOMOBHHI BXKUTOK, (POPMYIOUN MOMYJIAPHI
Heosori3mu (info weapon, meme warfare, cybersoldier).

Haiinomupenimumu cnocodamu (GopMyBaHHS HEOJIOTI3MIB y CEKTOP1 Oe3meKku Ta
000pOHU €:

— Komnozumu (cknaoHi cnoga): battlefield management, drone swarm, threat
intelligence, missile shield [2].

— aobpesiayii: ISR (Intelligence, Surveillance, Reconnaissance), C4ISR (Command,
Control, Communications, Computers, Intelligence, Surveillance, and Reconnaissance),
UAYV (Unmanned Aerial Vehicle).

— agikcayia: weaponize, demilitarization, rearmament.

— Kousepcisn: to drone (BUKOPHCTOBYBATH O€3MUIOTHHK), to target (LLTUTHCH,
BUOUpATH 11Ib).

MeradopudHi HEOJIOTI3MH MalOTh OCOOJUBY POJib y (hOpMYBaHHI MOBH CEKTOPY
Oe3reku Ta 000POHU, OCKITTBKH CTBOPIOIOTH 00PA3HICTB, 110 MiACHIIOE KOMYHIKATUBHUN
BB, Hanpuknan: cyber battlefield (kibepnoneons eedenns dotiosux ditl), digital armor
(yugpposa opomns), information shield (ingpopmayitinuti wum). Taxi JeKCeMH CBiIYaTh
PO MEePEHECEHHs BIMCHbKOBOT TEPMIHOJIOTI y cdepy 1HPOopMaLiiHUX TEXHOIOTIH.

Ha miacraBi aHami3y yKpaiHChKUX JOCHIKEHb 3 TEMATUKH BIMCHKOBOI JICKCHUKH |,
IHTEPHET-IUCKYPCY Ta aHIJIOMOBHOI NEPIOJIMKM MOKHA BHUAUIMTA TakKl AaKTUBHI
CEMaHTHUYHI MOJIA:

1. Kibepbesnexa: cyber attack, ransomware defence, ethical hacking, zero-day
vulnerability.

2. HImyynuii inmenexm y eaiticokositi eanysi: Al targeting, autonomous drones,
machine learning defence.

3. Ingpopmayinna sitina: fake news operation, influence warfare, digital propaganda.

4. Enepcemuuna 6e3neka: energy weapon, pipeline sabotage, critical infrastructure
resilience.

5. Kocmiuni omnepayii: orbital defence, space situational awareness, satellite
interception.

Vi 11 HanpsMHU IEMOHCTPYIOTh TEHJICHIIIIO 0 3MINIYBAaHHS Ta aCUMUIIT JEKCUKU
npodeciiHuX ramy3eid  (BIMCBKOBOI, CYCHUIBHO-TIOJITHYHOI, KiOEpOE3NneKoBoi,
MeJllaaHANITUYHOI TOIO), IO Hapasl fABIsE COO0OI0 XapaKTepHY PHCY Cy4acHOTO
rJ100aIbHOTO 0€3MEKOBOTO AUCKYPCY.

Heonorismu y 3a3HadyeHOMY AMCKYpCl BUKOHYIOTH HE JIMIIE HOMIHATUBHY, a |
17eo0s0riuny QyHKIiI0. BoHr MOXyTh OpMyBaTH CyCHiIbHE COPUUHATTS IEBHUX SBUIIY
(manpuknan, TepMiH pre-emptive strike  OOTpyHTOBY€ arpecuBHI Jii  4epes
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TEPMIHOJIOTIYHY HeuTpam3aiiro). KpiM Toro, HOBI JIEKCEMHYACTO BITOOpaKarOTh
acuMeTpiro 1HdopMaliifHOrO mpocTopy (30Kpema, Hampukiaad, O(iIiiHI CTPYKTYpH
BUKOPHUCTOBYIOTh TEPMIHHM Strategic communications 4u counter-propaganda, y TOW 4ac
SK y Melia 3’ SIBJISIOThCS CIIPOIICH] BapiaHTH Ha KIITANT info war abo troll factory).

dopMyBaHHS HEOJIOT13MIB B @aHTJIOMOBHOMY JUCKYPCI CEKTOPY O€31eKH Ta 000pOHU
€ JIMHAMIYHUM TIPOILIECOM, 3YMOBJIEHHUM PpO3BUTKOM BIHCHKOBHUX TEXHOJIOTIMH,
kibepchepu, iHPOpMAIIHHUX omepaliii Ta TpaHCHOPMALIE€I0 CyYaCHUX BOEHHHUX
noktpuH. HoBi cioBa ¥ TepMiHM BHHHKAIOTH IEPEBAXHO YEpe3 aKPOHIMI3allifo,
CJIOBOCKJIa/IaHHs1, MeTa(hOpH3aIliI0 Ta CEMAaHTUYHE POIIUPEHHS BXKE 1CHYIOUOT JICKCUKU.
Bonu He nuie BioOpakaloTh MOSIBY HOBHX peatiii, ajie W CIpHSIOTh CTaHAapTH3aIl]
npodeciiiHoi KOMyHIKAIli Ha MIXHApOJHOMY piBHI. TakuM 4YWHOM, HEOJIOTI3MU
BHUCTYNAIOTh BAXXJIMBUM 1HCTPYMEHTOM KOHIIENITyalli3allii HOBUX O€3MEKOBUX BUKJIUKIB 1
€ MIOKa3HUKOM €BOJTIOIIT Cy4aCHOTO BIMCHKOBO-TIOJITUYHOTO JUCKYPCY, @ BIIACHE MOBa y
rajry3i 0e3mneKu Ta 000pOHH MPOJAOBKYE PO3BUBATHUCS K TUHAMIYHA, TIOPUIHA CUCTEMA,
110 BOJIHOYAC BijjoOpaxkae 1 hopmye riaodanbHuit cBiT 0e3neku XXI cTomTrs.
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I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

IOJIJAIIEBA Csitiiana AHaToJiiBHA,
KaHauaaT QGUIOJIOTIYHUX HayK, JOICHT,
npodecop kadenpu ALIOBOI YKpaiHCHKOL
Ta 1HO3eMHHUX MOB, HallioHajibHa akazeMist
BHYTpIIIHIX cripaB (m. Kuis, Ykpaina)

IMPO®ECIHHA MOBHA KOMYHIKAIIS
B YMOBAX IHOOPMAIINMHOI ATPECII

VY cTarTi po3rISIHYTO BUKIWKH Ta crienrdiky mpodeciiHoi MOBHOT KOMYyHIKallii B
yMoBax iH¢opmarliiiHoi arpecii, 30kpeMa Ha mpukiangl Ykpainu. [IpoananizoBaHo
MOHATTA 1H(QOpPMaLIWHOI arpecii, il BIJIMB Ha MOBHY cQepy, poiib 1 3aBIaHHS
npodeciiiHOro CTUII0 MOBJICHHS Ta KOMYyHIKallii B 00poTh01 npoTH Je3iHdopmariii.

3anporoOHOBaHO pEeKOMEHMAIlli 100 MiABUINCHHS e()EKTUBHOCTI MOBHOI
KOMYHiKaIlii ¢paxiBIiB y KpU30BOMY CEPEIOBUIIII.

KurouoBi ciaoBa mnpodeciitHa komyHikalisg, iHdopMmalliiiHa arpecii, MOBHa
KOMYHiKailis, 1e3iHdopmaiiisi, KOMyHIKaTUBHA Oe3meka, MoBa (axiBIIs.

VY cydyacHMX yMOBax, KOJW 1H(OpMaIidHUNA MPOCTIP CTa€E apeHO T1OpUIHUX
BUKJIMKIB 1 3arp03, MUTaHHA podeciiiHoi MOBHOI KOMYHiKallii Ha0yBalOTh BUHITKOBOT
BaXXMBOCTI. OcoOMMBO 1€ CTOCYeThbesl Mpodeciil, sKi MpalloTh y MyOJIYHOMY,
MPaBHUYOMY, MTPABOOXOPOHHOMY YU BIMCHKOBOMY CEpEIOBHUIII — J€ aJCKBATHICTbD,
YITKICTh 1 BIPOT1JIHICTb MOBJIEHHSI MOKYTh OyTHM NUTaHHSAM Oe3neku i goBipu. Came
TOMY AOCIIPKEHHSI 0COOJIMBOCTEN MpoQeciiiHOl KOMYHIKaIli B yMOBax 1H(QOpMaLIiHO1
arpecii € akTyaJlbHUM 1 TOTpeOye yBaru.

[Ipodeciiina MOBHa KOMYHIKallisl B Cy4YaCHOMY CBITI, OCOOJIMBO B KpaiHax, LIO
3a3Ha0Th 1HPOPMAIIIHOI arpecii (IK-0T YKpaiHa), MepeTBOPIOETHCS 3 TPOCTOT0 OOMIHY
JaHUMHM Ha KPUTUYHO BAXKJIMBUN 1HCTPYMEHT 3aXMCTy HAILIOHAJIBHOTO IMPOCTOPY Ta
dbopMyBaHHSI CTIHKOCTI.

[Tonsittss «iHdoOpMarliiiHa arpecis» CTOCYETbCS HABMUCHOTO BUKOPHUCTAHHS
iH(bOpMAIIHHUX, KOMYHIKAIIMHUX YU MEIIHHUX 3ac0o0iB JjIsl BIUIMBY Ha CBIJIOMICTH,
MOBEAIHKY 4YM pilIeHHs oci0 abo rpyn 3 MeToro aectabumizaiii, MaHIMyJISALid 4u
muckpenurarii [1, ¢. 95].

OTxe, MOXEMO BHU3HAUUTH, MO I1H(MOpMaIIiHA arpecii — 1€ KOMIUIEKC
[IJIECHIPSIMOBAHUX, CUCTEMAaTUYHUX Ta BOPOXKUX [, SIKI 3MIMCHIOIOTHCS 3aco0amMu
MacoBoi iHdopmaiii, uu@poBuMH 1IaTGOpMaMH Ta areHTamMu BIUIMBY, 1100
MaHIIMyJIIOBaTU CYCHUIBHOIO CBIJOMICTIO, JE€CTaOuI3yBaTH JAEpXaBHI IHCTUTYLIT Ta
MOCISAATA HEIOBIPY cepesl HaceIeHHS.

VY HaykoBIf JITEpaTypl € YUMAJIO JOCIIKEeHb, III0 BUBYAIOTh Ta aHATI3YIOTh IO
tematuky. Jlo mpuknamy, nmochaimkenHs [. O. Bamomko BHCBITIIIOE BHUTOKH
iHpopMmariiiHoi arpecii P® B ykpaincekomy iHpopMmariiiHomy mpoctopi. [1, c. 96].
Taxox y cratti T. A. Koib po3risiHyTo MOBHI HpOsIBU arpecii — sik BOHa TpaHcPopmye
MOBHY KOMYHIKalLlll0 ¥ HOPMY y JAECTPYKTUBHY MpakTuky [3, c. 97]. Lli mpouecu
0e3mocepeIHbO BIUIMBAIOTH Ha MpodeciiHy MOBHY KOMYHIKAIIil0, a OTXKe:
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— CTBOPIOETHCS 1H(DOPMAIIIITHO-KOMYHIKATUBHHUM Xa0C;

~ 3pocTae piBEHb HEJOBIPH JI0 JKEPET;

— mpodeciiiHi Cy0’€KTH CTHUKAIOTHCS 3 MAaHINYJSITUBHUMH aTakamu, (erkamu,
PO3MHBAHHSIM HOPM KOMYHIKaIli.

3 orisay Ha 116, MOBHA KOMYHIKallisl ¢axiBIsl Ma€ CTaTH OJHUM 13 MEXaHI3MiB
npoTuaii iHhopMaliitHii arpecii.

[Ipodeciiina MoBHa KOMyHiKalis Mepeadadae BHUKOPUCTAHHS HOPMATHBHO-
KOPEKTHOI MOBH, YITKOTO JIIJIOBOTO CTHJIIO, apTYMEHTOBAHOCTI, JOCTOBIPHOCTI, a TAKOXK
BpaxyBaHHS ayJauTopii, KOHTEKCTY 1 MeTH. /o mpukiany, y HaBYaIbHOMY TOCIOHHKY
B. B. IlocmiTHOT 3a3Ha4eHO, 110 KOMyHIKaTHBHA KOMIETEHTHICTh MaliOyTHIX (axiBIIiB
BKJIIOUYA€ BOJIOIIHHS MOBOIO MpodeciiiHoi AisibHOCTI [4, . 25].

VY KOHTEKCTI BIMHM 4M 1H(QOpMaLIHOI Kpu3Hu mpodeciiiHa KoMyHIiKaliga y chepi
JIEp’)KaBHOTO YIpaBIiHHSA a00 MPaBOOXOPOHHUX OPraHiB Ma€ BPaxOBYBATH JIOJATKOBI
dakropu:

~ TiJBHINEHA MOTpeda y JOCTOBIPHOCTI IMOB1IOMIICHB;

~ IIBUIKICTH PEaKIIIi;

~ MOBHA aJIaNTallisl 10 KPU30BUX CUTYAIIii.

Biarak, y gocnimkeHHi AMpo mpo npodeciiiHy KOMYHIKaIII0 JIePKCIYKOOBIIIB Yy
KOHTEKCTI BIMHM BKa3aHO Ha CIEMiaJbHI BHKIWKKM Ta mnepemkoan. Kirodori
MOBHOCTHJIICTUYH1 OCOOJMBOCTI TaKOT KOMYHIKaIlli BKJIFOYAIOTh:

— O(iIHO-TIJTIOBUH CTHIIb 3 €JIEMEHTAMH KPU30BOTO KOMYHIKYBaHHS;

— TEPMIHOJIOTIYHICTH 1 YITKICTh BUKJIAIY;

— 3MEHIIEHHS TPOCTOpIYYSl Ta EMOINHOCTI, 3aMiHa iX apryMEHTOBaHUMH
BHCJIOBJTIOBAHHSIMU;

— ajamnTaiis MOBHHMX 3ac00iB 10 HU(PpoBOro Ta iHGOPMALIITHOTO MNPOCTOPY
(myOJtiuH1 3BepHEHHSI, COolllayIbHI Melia, BiieokomMyHikarlis) [5, ¢. 104-107].

MoBa @axiBus MOBHUHHA OYyTHM 4YITKOIO, )K€ HEOJIHO3HAYHICTh MOXKE CTaTu
KaHaJIOM JUIsl MaHimyJsiiii. Mexanizmu nesingopmaiiii, sik nosicHioe B. I'ypKoBChKHiA,
nepen0avaroTh BUKOPUCTAHHS Mac-Meaia Ta KOMYHIKAIIWHUX TEXHOJOTIH IS
CTBOPEHHS HETAaTUBHOTO 1IMIJKY JepKaBu [2].

Otrxe, mnpodeciiiHa KOMyHIKAIlisi Mae€: TIEPEBIPATH  JOKEpeNa, YHUKATH
HEMIATBEP)KeHOI  1H(popMallii, BUKOPUCTOBYBAaTH  3pO3yMiJl Ta  JOCTOBIpHI
dbopmyTrOBaHHS.

PosrnsiHeMo 11€ MOHATTS MOTHUYHE 10 TOHSITTS MpodeciiiHOi KOMYyHIKAIii 1ie
KOMYHIKaTHBHA CTIMKICTh (200 KOMYHIKATUBHA PE3UCTEHTHICTD) — 1€ 3/IaTHICTD JIFOAUHH
30epiraTi €eKTUBHICTh 1 KOHCTPYKTHUBHICTh CIUJIKYBaHHSI B yMOBaX, 10 YCKJIaJHIOIOTh
KOMYHIKaIlifo, abo mijJ BIUIMBOM HEraTUBHMX YMHHUKIB, HE MiJJaBaTHCS MaHIlll, HE
posmaioBaT  eMolii  0e3 miacTaB. 3 METOW JOTPUMaHHSA TMPUHIMUIIB  IH€l
PE3UCTEHTHOCTI, (paxiBlll MOBHHHI JOTPUMYBATHUCS YITKUX PEKOMEHJAIIHN 11010 MOBHOT
KOHCTPYKTHUBHOCTI TakOro TaTyHKy, a caMme: BOJIOHITH  YITKOIO CTPYKTYpOIO
MOBIJJOMJIEHb; KOPUCTYBATHUCS 3a3/1JIE€T1Ab MIATOTOBIEHUMU MOBHUMH I1a0JIOHAMHM J1JIs
KpU30BOi KOMYHIKAIlIi; BOJIOMITH 3MaTHICTIO JO IMBUIKOI ajamnTailii 1 KOpUTyBaHHS
KOMYHIKaTUBHOI CTparerii.
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B ymoBax indopmariitHoi arpecii mpodeciiiHa MOBHA KOMYHIKAIIisl CTa€ HE MPOCTO
(yHK1Li€r0, a cTpaTeriuHo0o 36pocto. I1 eheKTHBHICTh BU3HAYAETHCS 3/1ATHICTIO (haXiBIliB
30epiratv TOYHICTh, 00'€KTUBHICTh Ta €TUYHICTh MOBJICHHS, TPOTUCTABIISIOYH 111 SKOCTI
Xaocy, eMOLIMHOCTI Ta OpexHi, sIKi € OCHOBOIO BOPOXKO1 Mpomnarasjy, 1 macyMOBYHOYH
HaIlTy PO3BIJIKY HAJJAEMO YITKHUX PEKOMEH 1ALl 111010 MOKpaIieHHs npodeciitHoi MOBHOT
KOMYHIKallii, a came:

1. CranpapTu3anis MOBH KOMYHIiKamii — po3poOieHHS BHYTPIIIHIX MOBHHX
CTaHJApTIB y OpraHi3alisx, M0 MPaliolTh y chepi KpUTHUHOI 1HYPACTPYKTYypU UM
KOMYHIKaIlii.

2. IigBuieHHsi MeJia- Ta KOMYHiKaniiiHOI rpaMoTHOCTI (paxiBUiB — TPEHIHTH,
CEeMIHapH, CUMYJIALIT 3 KOMYHiKalli B yMoBax 1H(popmMalliiiHoi arpecii.

3. BHUKOpPHMCTAaHHA 4YiTKHX, KOPOTKHX, APryMEHTOBAaHUX (POPMY/IIOBAHb —
YHUKaHHS CKJIaJIHUX MeTadop, K1 MOKYTh OYTH IHTEPIIPETOBAHI MaHIMYJISTUBHO.

4. AKTHBHA NPUCYTHICTH Y HU(PPOBOMY NPOCTOPi — IMyOIiKaIis IMpaBAUBOI
1H(dOopMaIli, MOHITOPUHT COIIMEPEXK, pearyBaHHs Ha Jie3iH(opmMaIliio.

5. Koopaunanisa misk npodeciiiHuMM KOMYHIKATOPaAMM — CTBOPEHHSI MEPEXKi
0OMiHY JJOCBIJIOM, CIIIJIBHUX CTaH/IapTiB, ONIEPATUBHUX KOMYHIKAI[IHHUX TPYIIL.

6. Ouinka edeKTHBHOCTI KOMYHikauii — TPOBEICHHS aHaNi3y 3BOPOTHOIO
3B’ 513Ky, MOHITOPUHT MOBHOT'O BILJTUBY, KOPUTYBaHHS CTHJIICTUKH 1 3aC001B KOMYHIKAIIii.

Ortox, mpodeciiiHa MOBHAa KOMYHIKallll B yMOBax IH(OpMauiiiHOI arpecii crae
OJIHUM 13 KJIIOYOBHMX €JIEMEHTIB 3a0e3neueHHs iHpopmarlliiiHoi Oe3neku, JOBIpU Ta
edekTUBHOT poOOTH (axiBUiB. 3ampONOHOBAaHI PEKOMEHJAlli MOXYTh JIOMOMOITH
daxiBisM y cdepi npaBa, yrpaBiiiHHs, O€3MEeKH, KOMYHIKAIlIA O1IbII €()eKTUBHO AISTH Y
CKJIaIHOMY 1H(OopMaIIiHOMY CEpPEeTOBUIIL.
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APOLIYK JImutpo MukoJjaiioBuy,
KoMaHaup 124  HaB4anbHOI  Tpynu
dakynpTeTy 3a0e3medeHHs  Jep>KaBHOI
Oe3MeKu, KuiBchbkuii THCTUTYT
HamionaneHoi rBapaii Ykpainu

(m. Kuis, Ykpaina)

HaykoBuii KepiBHUK:

IHOCMITHA Bikropis BiraJiiBHa,
KaHauaaT GiIoJOTIYHUX HAyK, TOICHT,
npodecop  kadbeapu  dumomorii  Ta
BilicbKkOBOro  mepekiany,  KuiBchkuii
iHcTUTYT HaronanbHoi rapzii Ykpainu
(m. Kuis, Yxpaina)

BAJKJIUBICTH IIPOTHIT IHOOPMALIIIHIN ATPECIT
B CYUACHHUX BIMCHbKOBUX MEJIA

[npopmamiitna arpecis craja HEBII’ €MHHUM CKJIQJHHKOM CYy4YaCHHUX 30pOMHHX
KOH(IIKTIB. | ChOrogHi mnepen YKpaiHCBKMUMU CUJIOBUMH CTPYKTYypaMH IOCTaJia
HEOOXIAHICTh MPOTHUAIl HE TUIBKM Ha ToJii 0010, a ¥ B 1H(pOpMAIIHHOMY TPOCTOPI.
JlocmipKeHHsT KIIFOUYOBUX BUKIIMKIB Ta MIAXOIB 0 MPOTHAL iHGOpMalliiiHii arpecii y
BIMCHKOBUX MeJia HaOyBa€ OCOOJIMBOTO 3HAYEHHS B CYYaCHOMY T€OMOJIITUYHOMY
KOHTEKCTI.

AKTYaJIbHICTh  JOCJTIIKEHHsI 3yMOBJEHa Oe3Npere/eHTHUM  MaciTadom
iH(hOopMaIiiHOT BIHH, IO CYTPOBOKYE BOEHHI /i1 B YKpaiHi.

JlOoCTiTHUKH CTBEPIKYIOTh, 1110 MOBHOMACIIITA0HE BTOPTrHEHHS pocii B YKpaiHy y
2022 porii 03HaMEHyBaJI0 HOBUI eTan eBoJIOIIIT iHhOopMaIliitHOi arpecii, KoJid BIMCHKOBI
7 CHCTEMaTUYHO CYIPOBOJIKYIOTHCS KOOPAMHOBAHMMH KaMITaHisIMU jAe3iH(opmaitii,
kibepaTakaMu Ha MeNiiHy 1HQPACTPYKTypy Ta NCUXOJOTIYHMMHU OIEpalisiMH MPOTH
BIMCHKOBOT'O IIEPCOHATY 1 IUBLILHOTO HaceneHHs [1]. Tpancdopmaris iHdopMaliitHoro
IPOCTOPY, TOIIMPEHHS IUIaTPOpM COLIbHUX MeJia Ta IIBUJKICTh TMOIIUPEHHS
1H(pOopMaIlli CTBOPUIIM YMOBH, 32 AKUX 1H(OpMaIiiHI onepalii MOXYyTh MaTH HeTalHUN
BILJIUB Ha PEe3yJIbTaT BINCHKOBUX [II Ta CTpaTeriyHe NPUUHATTS pitieHs [3]. ['iopunuuii
XapakTep Cy4YacHUX KOH(IIIKTIB, J€ TpaaulidHI BIACHKOBI [ii TMOEAHYIOTHCS 3
1H(popMaIiiHUM, €KOHOMIYHUM Ta JUILUIOMATHYHUM THUCKOM, 3yMOBJIIOE€ HEOOXI1THICTh
KOMILJIEKCHOTO PO3YMIHHS MeEXaHI3MiB iH(oOpMaIiifHOi arpecii Ta BHUPOOJICHHS
0aratopiBHEBHUX CTPATETIN 3aXUCTY, IO BiIOOPaKAETHCS B HOPMATUBHUX JOKYMEHTaX
[5]. BilicbkoBi Me/ia OMMMHUIIKCS HA TIEPEIOBI IILOTO 1H(YOPMAIIHHOTO MPOTUCTOSTHHS,
[0 BUMarae po3poOJIeHHS HOBUX MIAXOMIB /10 BepHdiKallii KOHTEHTY, OMEPaTUBHOTO
pearyBaHHS Ha ()eHKOBI HOBMHM Ta €(EKTUBHOI KOMYHIKAIli JOCTOBIpHOI iH(pOpMaIii
[4].

Meta pociixkeHHsi — OOIpyHTYBaTH HEOOXITHICTh MPOTHAIl 1H(pOpMAIHHIMI
arpecii B Cy4aCcHHUX BIMCBKOBHUX Mejia.
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[TpoTumais indopMmariitHiii arpecii y BIMCBKOBUX MeJlia € KPUTUYHO BAXKIJIMBOIO 3
KUTBbKOX (yHIaMEHTAJIbHUX MTPUYHH.

1. Indopmariiiina mepeara crajga BHUpPIMIAJIbHUM YHMHHUKOM Y CY4YacHIM BIHHI,
Oe3nocepeTHbO BIUIMBAIOYM Ha OOETOTOBHICTh, ONEpalliiiHy O€3NeKy Ta cTpaTeridyHe
ia"HyBaHHs [2]. BaximnBo BpaxoByBaTH, 0 Je3iH(opmallisi TPOTUBHHKA MOXKE
CKOMIIPOMETYBAaTH BIWCHKOBI ormepallii, po3KpUTH TaKTHYHI MO3HUIli Ta IiIIpBaTH
CUCTEMH KOMaHIYBaHHS 1 KOHTPOJIIO.

2. IlinTpuMaHHs TICUXOJIOTIYHOT CTIHKOCTI BIHCHKOBOTO TIEPCOHATY Ta IUBUIBHOTO
HACEJICHHSI BUMArae MoCTIMHUX 3yCHJIb 3 PO3BIHYAHHS BOPOXKMX HApaTHBIB Ta HAJIaHHS
nepeBipeHoi, 1octoBipHOi iHGopmarii [1; 3]. Caig mam’aTatu, 0 MOPATEHUN AyX apMii
Ta CyCHUIbHA MIATPUMKA BIMCHKOBUX 3YCHJIb 3HAYHOIO MIPOIO 3ajiekaTh BIJl
e()eKTUBHOCTI 1H(POPMALIIITHUX KOHTP3aXO/I1B.

3. MikHaponHuii  Bumip  1H(opmaliiiHoi  BiiHM  BuUMara€e  e(EeKTUBHHX
KOMYHIKAIIIMHUX ~CTpaTerii Juisi MDKHApPOJHOI MIATPUMKH, MPOTHIIL BOPOXKIH
npornarasji y rioO0albHUX Mefia Ta 30€pekKeHHs MO3UTUBHOrO IMIJKY YKpaiHu Ha
MDKHApOJIHIN apeHi [4].

4. Po3BUTOK MeAiarpaMOTHOCTI Ta KPUTHUYHOTO MHCJIEHHS Cepes BiMCbKOBOIO
MEPCOHAy Ta CYCIIJIbCTBA 3arajioM € JIOBIOCTPOKOBOIO 1HBECTHIIIEIO B 1H(POPMAIIHHY
Oe3IeKy, 10 BUXOAUTh 3a MEX1 Oe3nmocepeiHiX KOHGIIKTHUX CUTYyaIii [3].

5. HocBia npotunii iHpopmaniiiHiid arpecii mijJ 4ac akTUBHUX OOMOBHX M1l Hajgae
LIHHI YPOKH JUJIsl 3MILHEHHS 1H(QOPMALIIMHOI CTIMKOCTI Ta Po30yAOBH 1HCTHUTYLIMHHUX
MEXaHI13MIB 3aXUCTy 1H(POPMALIIITHOTO MPOCTOPY B MUPHHUX yMOBax [2; 4].

6. EbektBHa mporuais  iHQopMaulidHIM - arpecii 'y  BIMCBKOBHX  Meqia
0e3rocepe/IHbO BIUIMBAE HA 30€PEKEHHSI HALIOHAIBHOI 1IEHTUYHOCTI Ta KYJIbTYpPHOT
aBTEHTUYHOCTI B yMOBax riOpuaHOi BiiiHU. Bopoxi iHpopMmaliifHi KaMIaHii 4acTo
CIpsIMOBaH1 HAa BUKPUBIICHHS 1CTOPUYHOI TTaM’SIT1, 3allepeYeHHs IePKABHOCTI Ta IMiIPUB
KyJIbTYPHUX OCHOB cycrnuibcTBa [1; 5]. BilicbkoBi Mefia BiirparoTh KJIIOYOBY pOJIb Y
OpOTUIIi UM HapaThBaMm, (GOPMYIOUM 00’ €KTUBHE PO3YyMIHHS MOAIN Ta 3MIIHIOIOYU
HalllOHATBHY €aHICTh. JlokTpuHa iH(OpMaIiiiHOT Oe3nekn YKpaiHu BU3HAYAE 3aXUCT
iH(MOPMAIIIHHOTO TPOCTOPY SK TMPIOPUTETHE 3aBIAHHS HAIlIOHAIBHOI O€3MeKH, IO
MIIKPECITIOE CTPATEeTIYHE 3HAYEHHS 1[bOTO MTUTAHHS JUIsl IePKaBOTBOPEHHS [2].

7. TeXHONOTIYHUHN acmeKT MpoTUAil iHdopMaIliiiHil arpecii Takox HaOyBae aenai
O1IBILIOT BaKJIMBOCTI B KOHTEKCTI LMQpoBi3alii BiicbkoBOi chepu. Bukopucranus
MITY4YHOTO 1HTEJEKTY, aBTOMATHU30BaHUX CHCTEM MOHITOPUHTY 1HGOPMAIIHHOTO
IPOCTOPY Ta IHCTPYMEHTIB BUSIBJICHHS Je31H(opMalii cTae HEOOX1THOO YMOBOIO JJist
CBO€YACHOT'O pearyBaHHs Ha iHpopMailiiiHi 3arposu [3; 4]. BilicbkoBi Mef1a TOTpeOyIOTh
MNOCTIHOTO TEXHOJIOTTYHOTO OHOBJICHHS Ta BIPOBAKCHHS 1HHOBALIMHUX PIIIEHb JJIS
e(eKTUBHOI KOHKYpEHIli 3 100pe (hiHAHCOBAHUMH BOPOXXUMHU MPOIAraHJIUuCTCHKUMHU
cTtpykrypamu. Po30ynoBa mudpoBoi iHQpacTpykTypu Ta 3abe3nedeHHs KibepOe3mneku
BIICPKOBUX KOMYHIKAIIMHMNX CHUCTEM € HEBI €MHUM CKJIQJHAKOM KOMIUIEKCHOI
cTparerii npotuii iHpopMmariiiHii arpecii [2; 5].

BoaHoyac BaXIMBUM € MUTAaHHS KOOPAHMHALI] 3yCHJIb MIX PI3HUMHU CyO’€KTaMU
iHopMarliiinoi 0e3neku, TaKUMHU SK BIMCHKOBI MeJlia, Jep>KaBHI OpraHu, He3aJlekHi
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Mefia Ta TPOMAASHCbKE CYCHIIbCTBO. PparmeHTamis iHQOpPMAIIHUX 3yCHJIb Ta
BIJICYTHICTb €IMHOI CTpaTerii MOXXyTh MOCHA0UTH €PEKTUBHICTH MPOTUIIl BOPOKUM
kamnaHissM [1; 4]. CTBOpeHHsS KOOpAMHAIIIMHUX MeXaHi3MiB, OOMIH JOCBIJIOM Ta
HaWKpalrMu TPaKTUKaMH, a TaKOXK p03p06neHH;1 CIUJILHUX CTAaHJIApTIB Bepudikarii
1HpopMarii CIPUSAIOTE (POPMYBAHHIO IUTICHOT cUCTeMH 1H(OpMaIiifHOT 06op0HH [3].
Mixuaponna cmiBnpamst y céepi mporuuii z[e31H(1)opMau11 OOMIH TEXHOJIOTIIMH Ta
QHATITUYHUMM HANpPAIIOBAHHSIMHU 3 MAapTHEPCHKUMHU KpaiHaMH TakKOX MOCHIIIOIOThH
MO>KJIMBOCTI YKpaiHu y MpOTUCTOSIHHI 1H(hOopMarliiiHii arpecii [2; 5].

BucnoBku. Ilpotuzis iHpopmariiiHiii arpecii B CydacHUX BIMCHKOBHX Meia
BHMara€ KOMIUICEKCHOTO, OaraTOBUMIPHOTO IIIXOMy, IO TMOEAHYE TEXHOJOTIUHI
pILIEHHS, THCTUTYILIMHI MEXaHI3MH Ta PO3BHUTOK HABUYOK KPUTUYHOTO MHCIICHHS.
HocBing Ykpainu y HpOTI/ICTOHHHi POCIICBKIM iH(bopMauiﬁHiﬁ BiifHI JIEMOHCTPYE, IO
eq)eKTHBHHI/I 3aXUCT BIJ BOPOKHUX lH(bOpMaHII/IHI/IX KaMmmaHiii motpedye iHTerpartii
3yCHIIb BIfICBKOBHX MeJlia, NAePKAaBHUX IHCTHTYIIH, TPOMAISHCBKOrO CYCIIECTBA Ta
MDKHApOJHUX TapTHepiB. KimiodoBuMu enemMeHTaMu y0H1H1H01 OpOTUAIl € CHCTEMHU
OIIePaTHBHOI MepeBipky (aKTiB, CTpaTeriyHe KOMYyHIKAliiHE IIaHYBaHHS, OCBITA 3
MeJ[iarpaMOTHOCTI, 3aX0/1 KibepOe3neKkn Ta 30CpeCHHS HE3AIeKHOI KyPHAITICTUKH
HaBIiTh B YMOBaX BO€HHOTO CcTaHy. Po30ymoBa iHpopMaIiifHOi CTIMKOCTI € HE JIHIIe
BIIICEKOBOIO HEOOX1IHICTIO, a i BaXKJIMBUM CKJIaJIHUKOM JEMOKPATUYHOTO BPSIyBaHHS
Ta CYCIUIbHOI 3TypPTOBAHOCTI.

[lepcniekTUBY JOCTIKEHHSI BOAYa€EMO B 30CEPEKEHH] Ha aHalli31 JIOBTOCTPOKOBUX
HacHiAKIB 1H(OpMaIiiHOT BiMHM Uil CYCHUIBHOI CBIJOMOCTI, y PO3pOOJICHHI
IHCTPYMEHTIB ILITYYHOI'O I1HTENEKTY [JIsl BUSBIEHHS JAe3iH(opmanii Ta CTBOPEHHI
MIKHapOJIHUX MPABOBUX MEXaHI3MIB pearyBaHHs Ha IHPOpPMaLIiHy arpecito. 3pemToro,
nepemora B iH(QOpMaIIHHOMY MPOCTOPI BUMArae MOCTIHHOI MPUXUIBHOCTI 10 MPaBJIH,
IIPO30POCTI Ta 3aXHMCTy CBOOOAM CoBa AK (PyHIaMEHTaJbHUX I[IHHOCTEH, SIKI BapTi
3aXUCTY.
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ACJIMK Anacracis IropiBua,
BUKJIaa4 Kadeapu 1HO3EMHHX
MOB IIEHTPY MOBHOT HiATOTOBKH,
HarmionansHa akagemis
HamionaneHoi rBapaii Ykpainu
(m. 3onouie, Yrpaina)

AHI'JIIACBKA MOBA SIK IHCTPYMEHT OPOTUIII
JE3IH®OPMAILI Y IPO®ECIMHOMY CHIJIKYBAHHI

B ymoBax iH(opmariiiHoi BiiHM Ta TIOpUAHUX 3arpo3 AOCTOBIPHICTH JaHUX
Ha0yBa€ CTPATETIYHOrO 3HAYEHHSA. AHIJIHCbKAa MOBA, fKa € MIXHApPOJHOK MOBOIO
HayKH, O13HeCy, IMOJITUKH Ta Meia, CTae He JIMIIe 3ac000M CIUJIKYBaHHS, a i BaKJIUBUM
IHCTPYMEHTOM TIEpPEBIPKU Ta TMOMIMPEeHHS mpaBauBoi iHdopmamii. Came 3aBAsKd
JOCTYILY 1O aBTOPUTETHUX aHTJIOMOBHUX JIKepell (paxiBLi MOXKYTh KPUTUYHO OIIHIOBATH
MOBI1JIOMJICHHS, PO3PI3HATU (heiiku Ta GopMyBaTH BiIacHY NMpodeciiHy MO3UIIIIO.

VYV XXI cToniTTi aHrmiichbka MOBa BUKOHYE poJib 1H(QopMaIifiHoro ¢ibrpa, sskui
3a0e3neyye MOMIMBICTh O€3MOCepeHbOr0 3BEPHEHHS 10 Mepiuojkepes. buibuiicts
HAyKOBUX cTared, OQIIAHUX 3BITIB MDKHAPOJHMUX OpraHizaiii, aHaJITUYHHX
MarepiaiiB 1 MEA1aKOHTEHTY MyOJIIKYyIOThCS caMe aHrIiichKo0. Lle Hagae kopuctyBauam
3MOTY OTPUMYBAaTH JOCTOBIpHY 1HQOpMalLio 0e3 NepeKpyUyeHb, sIKi MOXKYTh BUHUKATU
MiJ] Yac TepeKyiagy 4Yd BTOPUHHOTO IHTEpHpeTyBaHHS. TakuM UYWHOM, BOJIOIIHHS
AHTJIIICBKOI0 CTAa€ BAXJIMBHUM €JIEMEHTOM MNpo(deciiiHOi KOMIETEHTHOCTI Cy4acHOTO
(axiBus.

Kpim Toro, anrmiifickka MOBa € OCHOBOIO JJis 1HPOpPMALIHHOI 1HTErpauii JepxKaB 1
cinipbHOT. Came aHTJIOMOBHHM MpocTip (hopmye TIIOOabHI CTaHIAPTH KOMYHIKAITIi,
JIJIOBOTO €TUKETY, aKaJeMIYHOi IOOPOYECHOCTI Ta KYPHATICTChKOI €TUKU. Po3ymiHHSA
IIUX CTaHJApPTIB CIPHUSE€ HE JHIIE MIJABUIICHHIO e(QEeKTUBHOCTI TMpodeciitHOro
CHIJIKYBaHHSA, @ W CTBOPEHHIO yMOB Il mpoTuAii nesindopmarrii. daxipimi, sKi
BOJIOJIIFOTHh aHTJIIMCHKOIO, MAIOTh 3MOTY KPUTHYHO OIIHIOBATH TOBIJIOMJICHHS 3 PI3HHUX
JDKEepeN, 3ICTaBJISITH TO3UIT MIKHAPOIHUX EKCIEePTIiB 1 caMOCTiitHO ¢opMyBaTH
oOrpyHTOBaHy AymKy [1, c. 116].

OxkpeMy poib aHriiiicbka MoBa Bijairpae y cdepli UUPpOBUX KOMYHIKALIM.
CoulanbHl Mepexi, OCBITHI miaTgopMu, Oa3u JaHUX Ta IHCTPYMEHTH IITYYHOTO
IHTEJIEeKTY 31e0UIbIIOro (PYHKIIOHYIOTh aHTIIIMCHKOIO, IO MiJACHIIIOE i 3HAYEHHS SIK
yHIBEpCAIbHOTO KOAy 1H(OPMAIIHHOTO CYCHNUIbCTBA. 3HAHHSA AHIMIIICHKOI JO3BOJISIE
KOpUCTyBauaM €(EeKTUBHO OpPIEHTYBATHUCS Yy MOTOLI JaHUX, BIAPI3HATH JOCTOBIPHI
JDKepena Bil MaHIMyJSATUBHUX 1 3aCTOCOBYBATH NMPHUHIMIHA KPUTUYHOTO MUCIICHHS Y
npodeciiiHiil AisbHOCTI [3, ¢. 28].

Taxum yrHOM, aHTTIIChKa MOBA € HE JIKIIe 3ac000M MIKHAPOIHOTO CHUIKYBaHHS,
a 1 iHCTpyMeHTOM 3ale3neueHHs iHpopMalliitHoi 6e3nexu. BoHa BiakpuBae TOCTYII 110
NpaBAMBHUX JDKEpEN, MiABUILYE SKICTh MpodeciiHOl KOMYHIKAIii Ta CHpusie
dbopMyBaHHIO KyJbTypH MEpeBIpKU (PakTiB. Y KOHTEKCTI TiIo0ami3alli came aHTJIiChKa
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BUCTYIIA€ 3aC000M, 1110 JIoNTOMarae mpoTHAIATH JAe3iHdopMaliii Ta cripuse GopMyBaHHIO
BIJIMOB1AAIFHOTO 1H(POPMAIIIITHOTO CYCIIILCTRA.

B ocBiTHROMY cepeloBHIII BHKIIQIaul Ta CTYJCHTH, 1110 BOJOMIIOTH aHTJIIHCHKOIO
MOBOIO, MaIOTh 3MOTY KOPUCTYBATHUCS BIAKPUTUMHM IIaTPOPMaMHU 3 MeA1arpaMOTHOCTI,
takumu ik BBC Learning English, MediaWise, First Draft, ne po3minieHo HaBuanbHi
Martepiaiu 3 aHauizy (eiikoBux HOBUH. Lle ¢popmye BMIHHS CaMOCTIHHO poO3Ii3HAaBaTH
MaHIMyJIALli, epeBIPSITH JKepesia Ta MOIIMPIOBATH JIMILE JOCTOBIPHY 1HQOpMAIIIO Y
npodeciiHOMY CIIIKYBaHHI.

AHTTIChKa € MOBOIO MIXKHAPOHUX OpTraHi3alilii, akaJeMiYHUX BUAAHb 1 TPOBITHUX
Mezia. 3HaHHS MOBH JI03BOJISIE BHKIJIAJadeBl KopucTyBaTHcs nepriomkepenamu (BBC,
Reuters, The Guardian, National Geographic, Oxford University Press); mopiBHioBaTH
MOJAHHS MOJIN Yy PI3HUX KpaiHaxX; BUSABISATH MaHIMYJSITUBHI PUTOPUYHI MPUHAOMH Ta
BIJIMIHHOCTI B TepmiHoJjorii. Ile cTBoproe ymMoBH I MiABHUINEHHS 1HGOpMAaIiiHOT
KOMITETEHTHOCTI CaMOro mneiarora i po3BUTKY BIJIMOBITHUX HABUYOK Y CTY/ICHTIB.

Buknagau He nuille HaB4ae rpamMaTHIll YW JIEKCHINl, a ¥ JOMOMAarae CTyJeHTaMm
OpieHTyBaTucCsi B 1H(popMaliiHOMy mpocTopi. Yepe3d poOOTy 3 aHTIIOMOBHUMHU
MaTepianamu BiH GOpMye YMIHHSA KPUTUIHOTO YUTAHHS TEKCTIB PI3HUX KAHPI1B (HOBUHU,
0Jioru, HAyKOBl1 CTaTTi); 3a0XOUye€ TONIYK 1 MEPEeBIPKY JDHKepel; 0OroBOPHOE MOBHI
Mapkepu Je3iHopMaliii — nepeOuTbIIIeHHS, eMOIIHHI 3aKJIMKH, y3arajlbHeHHs. Takum
YIHOM, BUKIAJad aHTJINHCHKOI CTae MeMiamoCepeTHUKOM, SKUN CHpHUsE PO3BUTKY
CTIAKOCTI 0 Ae3iHdopmarliii B Moo/l [2, ¢. 58].

[lix yac MI>KHapoJIHUX KOH(epeHIiid, 0OOMIHIB UM OHJIAHH-KOMYHIKAIlll BUKJIa1a4y
AHTIIIHCHKOT MOBHM CTHKAETHCS 3 PI3HUMH KYJbTYPHUMH Ta TOJITHYHUMH HapaTHBaMHU.
VYMiHHS 1A€HTU(IKYBATH YNEepeKeH1 BUCIOBIIOBAHHS, TOYHO MEPEKIaaT 3MICT 0e3
CHOTBOpPEHb, JOTPUMYBATUCA €TUYHUX CTAHAAPTIB KOMYHIKAlli — € BaXXJIUBOIO
CKJIAJIOBOIO MOTr0 MpOoQeciiHOT KOMIETEHTHOCTI. Take CIIJIKYBaHHS CIPUSE HE JIUIIE
MOIIMPEHHIO TPaBAMBOi 1H(pOpMaIlii, a W YTBEPHPKCHHIO I[IHHOCTEH aKaJIeMiuHOl
T0OOPOYECHOCTI.

o0 edexkTuBHO BUKOPUCTOBYBAaTHM aHINIINMCBKY SIK 1HCTPYMEHT MPOTHI]
ne3ingopmMariii, BUKJIaga4 MOXKe BKJIIOYATH aHajl3 HOBHHHHMX MaTepialliB y HaBYAJIbHI
3aBAaHHS; MPOBOJUTH JUCKYCIi mpo (EeWKu Ta MemiaMaHImyJiAilii; BUKOPUCTOBYBATU
inTepaktuBHi BrpaBu (fact-checking tasks, identifying bias, comparing headlines);
3aJlydyaTd CTYJICHTIB /10 CTBOPEHHS BJIACHUX ETUYHUX MEIIAMPOEKTIB aHTIIINCHKOIO
MOBOIO.

AHrmiiiceka MoBa y npodeciiHoMy CIUJIKYBaHHI BUKJIaJaya BUCTYIA€ MOTYKHUM
ITHCTpYMEHTOM (OPMYBaHHS KPUTUYHOTO MUCJIEHHS, 1HQOpPMALIWHOI KYyJIbTypH Ta
npotuaii ae3indopmaritii. [legaror, skuil yCBiJOMITIOE 110 POJIb, CTAE HE JIUIIE (haxiBIIEM
3 MOBH, & i areHToM iH(pOpMaliifHOi Oe3MeKH y CYCHUIbCTBI, 3JaTHUM BUXOBYBAaTH
MTOKOJIIHHS CBITOMHUX TPOMAJISTH, CTIHKHUX IO MAHIMYJISIIIH.

OTxe, mpakTHUYHE 3aCTOCYBaHHS aHTJIINCHKOI MOBH y cdepi nepeBipku iHpopMarlii
€ BOXJIMBHUM €JIeMEHTOM (popMyBaHHA 1HGOPMAIIHHOI KyJIbTYpH CydacHOTO (haxiBIs.
3HaHHSA aHTJINACHKOI 3a0e3medye IOCTyN [0 MEPEBIPEHHX MIKHAPOIHUX PECYPCIB,
cnpuse npodeciiiHiii 1oOpOUYECHOCTI Ta MiJBUIILY€E PIBEHb CTIHKOCTI CYCIIJIbCTBA 0
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ne3indopmarii. TakuM YHMHOM, aHTIIICbKa MOBa HE JIMIIE PO3IIMPIOE TOPHU30HTHU
CIIJIKYBaHHSA, a ¥ 3MilHIOE 1HGOpMaIlIiHY Oe3IeKy SK Ha 1HAUBIIyaJbHOMY, TaK 1 Ha
HalllOHAJIbLHOMY PiBHI.

AHTrJiMicbka MOBa y cy4acHOMY MpodeciiHOMYy CBITI BUKOHY€E (DYHKIIIIO HE JIMIIE
3aco0y KOMYHIKarlii, a i incTpymMeHTa 0e3neku. Bona 3a6e3nedye 10CTyI 10 JOCTOBIPHOT
iH(opMarlii, cripusie Po3BUTKY KPUTHYHOTO MUCIICHHS M MeIiarpaMOTHOCTI, a OTXKE —
npotuie ne3iagopmairii. DopMyBaHHS aHTIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI (PaxXiBIliB PI3HUX
rajy3eil Mae CTaTH YaCTHUHOIO JIep>KaBHOI cTpaTerii iHpopMaliifHoi CTiiikocTi YKpaiHu.
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CEKIISA Ne 2
CYYACHI NIJIXOJIU TA IHHOBALINHI TEXHOJIOI'TI Y ®OPMYBAHHI
IMMPO®ECIHHOI MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI 3/I0BYBAUIB OCBITH

(Mooepamop — npogpecop kaghedpu ¢inonocii ma iiicbko6020 nepexiady
Ceéimnana MYJ/IPA)

Temamuxa: innoeauiiini mexnon02ii y popmysanni npoghpeciiinoi mosnoi
Komnemenmuocmi 3000y6auie oceimu; cy4acHi Memooo/102iuHi nRiOXo00u 00
PO36UMKY MOBHOT NIO20MOBKU MAUOYMHIX (Paxieyie; 6UKOPUCMAHHA UUPPOBUX
naamegopm ma inmepaxmueHux pecypcis y 6UKI1a0auHi npoeciiinoi mosu;
Mediaoceima ma MyabmumeOiiHi iHCmpymeHmu AK 3acié po3eumxy
KOMYHIKAMUEHOI KOMNEemeHmHOCHI; 6UKOPUCMAHHA WIMYYHO20 IHmeleKmy ma
A0anmueHUX HABYAILHUX CUCHEM Y MOGHII RIO20MOBUL 3000y6auie 0ceimu;
2eumigpikayin, cumMyaAyiliHi mexHo102ii ma sipmyaivHi cepedosunia y opmysanui
npogheciiinoi KomyHikauii

BABIY Oasra  BacuiaiBHa,
KaHIUJAT TIeJaroriyHuX  Hayk,
JNOLEHT,  CTapuIMid  BUKIaJad
Kadenpu 1HO3EMHUX MOB,
HanionansHa akanemis Jlep:xaBHoi
MPUKOPJIOHHOT CIYy»)O0M YKpainu
iMmeHl bormanma XMeIbHUIIBKOTO
(m. Xmenvrnuyoxuii, Yxpaina)

TEMMI®IKAIIISA SIK THHOBAIIIMHA TEXHOJIOI'TSI @OPMYBAHHA
ITHITOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI MAUBYTHIX O®PIIEPIB-
IHPUKOPAOHHUKIB

CyuacHl TeHJeHIii PO3BUTKY BHUIIOI BIMCHKOBOI OCBITM BHMAararoTh MOCTIMHOIO
OHOBJICHHS METO/IIB 1 TEXHOJIOT1 HaBuaHHA. Oco0auBOi yBaru norpedye GopmMyBaHHS
IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIETEHTHOCTI MalOyTHIX 0O(ilepiB-IPUKOPIOHHUKIB,
apke e(eKTUBHE BOJIOJIHHS 1HO3EMHOKO MOBOIO € HEBIJ €MHOIO CKJIQJIOBOIO IXHBOT
npodeciitHOl TITbHOCTI — B/l BUKOHAHHSA MI)KHAPOJIHUX 3aBJIaHb JI0 y4acTl y CHUIbHUX
oreparisix 3 IHO3eMHUMHU CTPYKTYypaMy IPUKOPAOHHOT O€3MeKH.

OpnuM 13 HaWTMIEPCTIIEKTUBHIIINX HANPSIMIB MOJIEpHI3allii MOBHOI OCBITH B OCTaHHI
pPOKH € TeiMidikallis OCBITHBOIO MPOLECY — BUKOPUCTAHHS  ITPOBUX MEXaHIK,
MPUHIIMIIIB 1 AXO/11B Y HEIrPOBUX KOHTEKCTaX JJIsl MABUIIEHHS MOTUBAIIl1, 3a]Ty4€HOCTI
i e(heKTUBHOCTI HAaBYaHHSI.
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['efimidikariiss BIAMOBIAAE CYYaCHUM TICHMXOJIOTO-TIEIArOTIYHUM TIiAX0JaM [0
HAaBYaHHS JOPOCIUX, 30KpemMa MaiOyTHIX O(ilepiB, ajKe CTUMYJIOE BHYTPILIHIO
MOTHBAIII0, CIIPUSE PO3BUTKY CAaMOKOHTPOJIIO, KOMAH/IHOI B3a€EMOJIIi Ta KPUTHYHOTO
MMCJICHHS [2].

[Tonsarts «refimidikartis» (B aHTI. gamification) ynepiie 3’ IBUJIOCS Ha TIOYATKy
2000-x pokiB 1 03HAYa€ 3aCTOCYBaHHS ITPOBUX MEXaHIK y HEIrPOBUX IIporecax s
MIIBUIIEHHS MOTHBAIlli Ta ePeKTUBHOCTI misutbHOCTI [1]. ¥ memaroriuniii mpakTuili
reimidikariis nependavyac BKIIOUCHHS TaKUX €JIEMEHTIB, K Oanu, piBHI, OCHIKi, KOTPI
€ 3ac000M 30BHIIIHBOTO CTUMYJTIOBAHHS IOCSTHEHbD; JT1i1epOopau (peUTUHTH) GOPMYIOTH
JyX 3MaraHHsi Ta KOJICKTUBHY BIAMOBITAIBHICTD; CIICHAPIi, pOJTi, KBECTH 3a0€3MEUYIOTh
3aHYpPEHHS B HABYAJIbHY CHUTYAIlil0; MUTTEBUHN 3BOPOTHHH 3B’SI30K MiATPUMYE TUHAMIKY
HaBYaHHS Ta CAMOKOPEKIIIIO.

BaxnuBo, mio relimidikaiisi He 3BOAUTHCS 1O TPU AK Takoi, a BHUCTYMAE
METO/IOJIOTIYHUM 1HCTPYMEHTOM, SIKHM MOEIHYE OCBITHIO METY 3 €JIEMEHTaMH 1rPOBOTO
JIOCBIJTY.

HaBuanHs 1HO3eMHOT MOBHM Yy CHCTeM1 MIATOTOBKH odinepiB [epkaBHoi
IPUKOPJIOHHOT CITy>k0U YKpaiHu Ma€ MPUKIIATHUN XapaKTep 1 CIIPSIMOBAaHE Ha PO3BUTOK
yMiHb Tpo(eciiiHOro CHuIKyBaHHS 3 1HO3EMHUMH TPOMAJISHAMH, PO3yMiHHS
CHeIiajJbHOI TEPMIHOJIOTI Ta HOPMAaTMBHMX JIOKYMEHTIB; 3a0€3MEeUeHHsI B3a€MOIIi Y
MDKHApPOJIHUX OIepalisx 1 CHIIbHUX MICISX.

BonHouac TpanuiiiiHi METOAM HaBYAaHHS 4acTO HE 3a0€3MeuUyloTh JOCTATHHOTO
PIBHSI KOMYHIKaTUBHOI aKTUBHOCTI KypcaHTiB. Bukopucranus reitmigikanii ronomarae
CTBOPUTH YMOBHU MaKCHMAJIbHOTO 3aJIy4€HHs 3/100yBauiB y MOBHY [ISJIbHICTh 4Y€pe3
€JIEMEHTH 3MaraHHs, CIOKE€THOCTI Ta POJIbOBOI'O MOJEIIIOBAHHA MPOPECIHHUX CUTYaLIIN.

VY npakTuil BUIIMX BINCHKOBHX HABYAJIbHUX 3aKJAJ1B MOXKYTh OyTH €(DEKTUBHUMHU
Taki ¢opMu reiimMi(pikoBaHOTO HABUAHHS K OHJIAMH-TIATGOPMH Ta MOOLIBHI JOJATKH
(Kahoot, Quizizz, Duolingo, Wordwall), 1mo BHUKOPHUCTOBYIOTHCS IJisi TECTyBaHHS,
TPEHYBaHHS JICKCUKHM, TpAaMaTHKWA Ta ayJiloBaHHA 1 3a0e3MedyloTh I1HTEPAKTHUBHY
B3a€EMO/III0 MK BUKJIaZa4eM 1 KypcaHTaMu

3acTocyBaHHA IHUX IHCTPYMEHTIB CTBOPIOE YMOBHU JJIsi AKTHUBHOTO 3ay4YeHHS
3100yBadiB OCBITH B OCBITHI! MPOIIEC, IiJIBUIILYE PIBEHh MOTHBAITli, KOHKYPEHTHOCTI Ta
M13HABAJILHOTO 1HTEPECY 710 BUBUEHHS 1HO3€MHOI MOBH.

Taki pecypcu M03BOJIAIOTH BHUKJIQAady 3A1MCHIOBATH MOTOYHE U (opMyBaibHE
OLIIHIOBAHHS y PEXHMMI PEaNbHOrO0 4Yacy, OpraHi3oBYBaTH 1HTEPAKTHUBHI BIKTOPWUHH,
ONMHUTYBAaHHs, KBECTU Ta IrpoBl 3maranHd. KpiM Toro, BOHU CHpHUSIIOTH peai3allii
1HIMBIAYaJIBHOTO TIIX0y 10 HABUAHHS IUISXOM aBTOMATH30BaHOI ajamnTallli 3aBJaHb
0 PpiBHA MIATOTOBKM KOXKHOTO KypcaHTa, a TakoXX 3a0e3MedyyroTb OTPUMAaHHS
aHATITHYHUX TaHUX PO 3aCBOEHHS MaTepially Ui TOJaNbIIOT0 NEAarorigyHoro aHasizy.

JIist KypcaHTIB OHJIAWH-TUIAT(GOPMU BUCTYNAIOTh HE JIMINE 3aCO00M TEpPEBIPKH
3HaHb, a i €PEKTUBHUM CEPEIOBUIIEM PO3BUTKY KOMYHIKAaTUBHIX HABUYOK y CUTYAITisIX,
HaOIMKEHUX 70 peanbHUX mpodeciinux ymoB. Hampukiaz, 3a gomomoroto Duolingo
abo Wordwall moxHa CUCTEMATHUYHO ONPAI[bOBYBATU MPOQECIHY JIEKCUKY, OB’ I3aHy
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31 CIy’)kOOBOIO JISUTHHICTIO TMPUKOPJOHHHUKIB, IO CHpHUs€ (POPMYBAHHIO JIEKCHUKO-
rpaMaTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI.

[Tnarpopmu Quizizz 1 Kahoot 103BOJIAIOTH pealizyBaTH 3MarajibHy CKJIAI0BY
HABYaHHS, /1€ KOKEH YYaCHUK OTPUMYE MUTTEBUN 3BOPOTHUM 3B’ A30K, OaM, peUTUHTU
Ta Bi3yaJibHI 3a0XOUYCHHS, IO CTBOPIOE ITO3UTHUBHUM €MOIIIHHUK ()OH OCBITHHOTO
npolecy. 3aBAsgKy 1[bOMY 3700yBayi OCBITH CIPUIMAaOTh BUBYCHHS 1HO3€MHOI MOBU HE
SIK 000B’SI30K, a SK IIKaBHi, TMHAMIYHUH 1 TII3HaBaIBHUH Tporiec [3].

3acrocyBaHHa TeiMi(ikaliii B OCBITHBOMY NPOIECI MiJBUINY€E BHYTPIIIHIO
MOTHUBAIlIF0 0 BHUBYCHHS I1HO3EMHOI MOBH; pO3BHBA€ KOMAHJHY B3a€MOJII0 1
KOMYHIKaTUBHI HaBUYKH; (POPMY€E CTPECOCTIMKICTh 4Yepe3 MOICIIOBAHHS CHUTYalliid,
HaOJM)KEHUX /10 PEAbHUX; AKTHBI3Y€ CAMOCTIMHY Mi3HABAJbHY MIISUIBHICTB; CIPHUSE
MOKPAIICHHIO EMOIIHHOTO KJIIMaTy B HaBYAJIbHIN IpyIi.

Jliist MaiiOyTHIX 0QilepiB-MIPUKOPIOHHUKIB 11€ Ma€ 0COOJIMBE 3HAUYCHHSI, OCKIIIBKH
ixHsa mpodeciiiHa ASUIBHICTh mependadae poOOTYy y CTPECOBUX YMOBax 1 moTpedye
BHCOKOT'O PIBHS KOMYHIKa0€JIbHOCTI Ta BIIEBHEHOCTI.

TakuM 4YMHOM, BUKOPHCTAHHS OHJIAMH-TUIATGOPM y CHUCTeMl rermMigikoBaHOTO
HAaBYaHHSI € 1HHOBAIlIMHUM 1HCTPYMEHTOM TIJBUINCHHS €(GEeKTUBHOCTI MOBHOI
MiJrOTOBKHM MaiOyTHIX 0¢ilepiB-MIPUKOPAOHHUKIB. BOHO MoeaHy€e cydacH1 TEXHOJOTI],
NeJaroriyHy TBOPYICTh 1 TICUXOJIOTIYHI MEXaHI3MU BHYTPIIIHBOI MOTHBAIII1, CIIPUSIOUN
(hOpMyBaHHIO CTIHKOI TO3UTHBHOI YCTAHOBKY Ha BUBYCHHS 1IHO3EMHOT MOBH Ta PO3BUTKY
npodeciitHO-Op1EHTOBAHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI.
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INNOVATIVE TECHNOLOGIES AS A TOOL FOR OVERCOMING
LANGUAGE BARRIERS IN PROFESSIONAL ACTIVITIES

The article discusses modern innovative technologies that are specifically used to
overcome language barriers in professional activities. It describes the context of the
problem, in which international cooperation and interdisciplinary communication
determine the need for the rapid exchange of information in different languages, which
leads to interest in real-time translation solutions.

Methodologically, an analytical approach was used, which consisted of synthesising
open data from technology manufacturers and the results of peer-reviewed studies. A
comparative analysis of the functional capabilities of devices and services was carried
out, assessing speech processing delays and the adequacy of semantic and pragmatic
content transmission, with particular attention paid to research in the field of
simultaneous speech-to-text conversion (SimulST) [3].

The effectiveness of translation devices in everyday and professional interactions
was assessed based on technical specifications and reviews, according to which the
implementation of real-time translation functions provides acceptable accuracy for
general dialogues and operational negotiations, as exemplified by the implementation of
Live Translation in Apple products and standalone solutions such as Timekettle WT2
Edge [1, 2].

It has been established that technical limitations and the specifics of language
domains significantly affect translation quality, as machine systems demonstrate reduced
accuracy in cases of complex terminology, ambiguity, and significant contextual load,
which is confirmed by review studies and comparative evaluations of automatic
translation algorithms [3, 4]. The impact of operating conditions on the stability of results
has also been taken into account. In noisy environments, with limited network bandwidth
or when working offline, a decrease in the quality of speech recognition and translation
formation was noted, indicating the need to develop procedures for reserving and
improving the reliability of communication channels [2].

An analysis of the socio-pedagogical aspects of the use of translation devices
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revealed a dual effect: on the one hand, technologies are used to reduce psychological
barriers and stimulate interlingual interaction; on the other hand, there is a risk of
dependence on automated systems, which can inhibit the development of active
communication skills in professionals. on this basis, it is recommended to combine
machine translation tools with formal language training programmes [4].

In view of the results obtained, it is proposed to introduce innovative translation
technologies as part of hybrid educational programmes and working protocols, which
provide for the integration of automated solutions with expert control in critical
situations, as well as the formation of data protection policies and instructions for
interpreting machine translation results.

In conclusion, innovative technologies significantly contribute to overcoming
language barriers and expanding professional communication opportunities, but their use
must be regulated, taking into account technological limitations and the need to support
language competence by combining technical means and pedagogical practices.
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AI-ACUCTOBAHE CUMYJISITUBHE HABUAHHSA Y NIATOTOBIII
MAﬁByT}yX YUUTEJIB 33CO: PO3BUTOK uKOMYHIKATI/IBHOi
CTIMKOCTI B YMOBAX IH®OPMALINHOI ATPECII

CoporonHi mnpo0OiiemMa epEeKTHMBHOCTI MEAAroriyHol KOMYHIKAIli Oe3nocepeaHbo
OB’ s13aHa 3 IHPOPMaLIIHOIO OE3MEKOI0 CyCNUIbCcTBAa. B ymMoBax iHpopMaliiiHoOi arpecii,
KOJIM JAECTPYKTUBHI MECE K1, MOBa BOPOKHEUI Ta €MOLIMHI TPUTEPH MOKYTh BILUTUBATH
Ha OCBITHE CEPEIOBUINE, BUYUTEIb MAE BUCTYIATH HE JUIIE MOCEPEAHUKOM 3HaHb, a i
CTalLTI3yI0uUMM KOMYHIKaTopoM. B ymoBax coiliaqbHOT HECTaOUIbHOCTI MalOyTHI
MEJaroru OMUHAIOTHCS NEpe]l HOBUMHU BUKIMKAaMH, 30KpeMa HEOOX1IHICTIO €()EKTUBHO
CHJIKYyBaTUCA 3 JIThbMU 1 0aTbKaMu, K1 TOCTPAXAAJIA BiJl OOMOBUX JiH, TEPEKUBAIOTH
TpaBMaTUYHUMN MOCBi a00 € BHYTpIIHBbO nepeminieHumMu ocodbamu (BIIO), a takox
30epiratu JOBIpY JI0 CUCTEMH OCBITH. Taka KOMyHIKAIllsi BUMarae HE JIMIIE BUCOKOTO
PIBHS MOBHO1 KOMIIETEHTHOCTI, aji¢ ¥ PO3BMHEHOI €MIIaTii, eMOIIHOI CTIHKOCTI Ta
HaBUYOK HEHACUJIbHUIIBKOTO CIIJIKYBaHHS.

Cumynarusai HI-cuenapii 103BONISIOTH CTBOPIOBATH KOHTPOJIbOBAHE HAaBYAJIbHE
CepeNIoBUILE, /1€ CTYJECHTU TPEHYIOThCS B3a€EMOAISATH 3 OaTbKaMH-TEpECENICHLSIMH,
aitemu 3 OOII, yyHsiMu B CTaHi CTpecy, KOJeraMu 3 TOKCUYHHMH yCTaHOBKAMHU UM
aZAMIHICTpalli€el0 3 BUCOKMMH BuMoramu. lle crpuse po3BUTKY MOBHOi THYYKOCTI,
perynsuli emouiid Ta (QOpMYyBaHHIO PEQPIEKCHMBHOIO MHMCIEHHS, IO JONOMAarae
OPOTUIIATA MAaHINYJATUBHUM KOMYHIKATUBHUM TNpakTUkaMm. ToMmy Ha (¢dakyJabTeTi
1HO3eMHHUX MOB YepHIBEIbKOTIO HalllOHAJIBLHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi FOpis deapkoBruua
B sicronaal - rpyani 2025 poky y pamkax ['panty nns monoaux BueHux UHY
po3nounHae poOOTy I1HHOBAIIIWHUN HAYKOBO-OCBITHIA TPOEKT, CIPSIMOBAHHA Ha
po3pobieHHs ta ampoOariro IllI-acucToBaHOi CUMYyNSTHBHOT MOJENl HaBYaHHS Yy
MITOTOBIII CTYJEHTIB criemiaibHOCTI «CepeiHs OCBiTa (aHTIiChKa MOBA Ta 3apyOikKHA
JiTeparypa)», MalOyTHIX yUUTENIB aHTIICHhKOT MOBH.

Mera pociaigxkeHHs T1onsirae 'y po3pobneHHi Ta ampoOamii monemi -
aCHCTOBAHOTO CHMYJISITUBHOTO HAaBYaHHS, WO CIpPHUSIE PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI, €MOIIIHOr0 I1HTENEKTy M ICHXOJIOTIYHOI TOTOBHOCTI MalOyTHIX
y4uTeNB 10 npodeciiHux BUKIMKIB. OCHOBHI 3aBJaHHS TepeadavyaroTh MPOBEACHHS
JI1arHOCTUKH OCBITHIX MOTPEO CTYJIEHTIB Uepe3 aHKETyBaHHs Ta (hOKYyC-TPYIH; PO3POOKY
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CIICHApIiB CUMYJALIN, AKl1 OyAyTh PEJNEBAHTHI CyYaCHUM IMEJaroriyHUM BHUKJIHKAM
(pobora 3 BIIO, mitbmu 3 OOII, BifiCBKOBUMH pOAWHAMHU TOIIO); MPOBEICHHS
EKCIIEPUMEHTAIILHOTO TECTYBAaHHS CUMYJIAIIMHNX MPAKTHK; MIATOTOBKA aHATITHYHOTO
3BITY Ta METOAMYHUX PEKOMEH/ALIN AJIs1 BIPOBAKEHHS MOJIENI Y HaBYAJIbHI KypCH.

TeoperuuHe MiAIPYHTS IILOTO JOCIIKEHHS 0a3y€ThCA Ha MOETHAHHI KOTHITUBHO-
KOMYHIKaTUBHOTO, €MOIIIMHO-TICUXOJOTIYHOI0 Ta TEXHOJIOT1YHOTO IMIJIXOMIB  J0
npodeciiiHoi MAroTOBKM MalOyTHIX TmenaroriB. Ilepmmii  TeopeTyHU BEKTOP
BHU3HAYEHO MEIaroriyHuM KOHTEKCTOM, B IKOMY €(eKTHUBHICTh MOBJICHHEBOI B3a€MOIii
3aJIeKUTh HE JIMILE BiJ 3HAHHS MOBHUX HOPM, a ¥ BiJ 37aTHOCTI YCBIJIOMJIIOBATU
€MOIlIHI Ta KOTHITUBHI CTaHM CHIBpO3MOBHHUKa. Binrak, ¢hopmMyBaHHS €MOIIIHHOIO
iHTenekty, 3a J.I'oynmanom [1] BucTymae ©a30BOI0 CKJIaJ0BOIO MpodeciiHol
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI BUUTEINSI, OCOOJIMBO B YMOBAaX CTpeCY, KOH(MIIKTY 4u
coliasbHOI Hampyru. Jpyruii TEOpeTHYHUN BEKTOP TOB’SI3aHUN 13 PO3BUTKOM
CUMYJISITUBHOTO HaBYaHHS (simulation-based learning), siKe TIPYHTY€TbCS Ha
KOHCTPYKTHUBICTChKI/ apaaurMi ocBity. Binnosinuo ao ineit Jx.JIproi [2], HaB4yaHHA €
e(hEeKTUBHUM TOJ1, KOJIM CTYJICHTH aKTUBHO B3a€MOJIIIOTH 13 CUTYyallISIMU, OJIM3bKUMU 10
peanbHOrO KUTTSA, IIO J103BOJIsiE iM HAaOyBaTthu MNpodeciiiHOro JOCBiAY B O€3MEYHUX
yMoBax. BukopucTanHs CUMyJISIIN 3 €IEMEHTaMHU IITYYHOTO 1HTEJIEKTY PO3UIUPIOE 1IeH
MIIX17, JO3BOJISIOYM CTBOPIOBATH aJIalTUBHI KOMYHIKATHBHI CIIeHapli, y SKHX
MaiOyTHIN yuuTenb B3aemoie 3 [II-arentamu, 110 iMITYyIOTh TOBEAIHKY YUHIB, OATHKIB
a6o komer. lle 3a0e3medyye pO3BUTOK METAKOMIICTCHIIIN: €MOIINHOI THYYKOCTI,
EMIIaTIHHOTO CIIyXaHHs, CTpareriyHoi pediekcii Ta eTuyHoi BiAnoBiganbHOCTI. Tperii
TEOPETUYHUN BEKTOp crocyerbes iHTerpamii Il B memaroriuny mnpakTuky, IO
po3rIsAaeThes Yepe3 npusmMy 1udpoBoi negaroriku [3; 4]. I Buctynae He 3aMIHHIKOM
BHKJIa/Iaya, a MApPTHEPOM Yy CTBOPEHHI HAaBYAIBHOTO CEPEIOBHUINA, OPIEHTOBAHOTO HA
moauny. Y pamkax pociikeHHs IIl-acucmoeane cumynamueHe HAGUAHHA
TPAKTYyEThCS SIK 1HCTPYMEHT PO3BUTKY NEAaroriyHoi peduiekcii, ToOTO 3AaTHOCTI
YCBIJIOMJIIOBATH BJAacCHI KOMYHIKaTHBHI peakilii, aHaJdi3yBaTU iXHIO €()EKTUBHICTH Ta
BJIOCKOHAJIFOBATH MOBEAIHKOBI CTpaTerii.

VY pamMmkax MiAroTOBYOro €Tamy JOCHIKEHHS OyJo po3po0JIEHO MIICTh 0a30BUX
CIIEHapiiB JUIsl CHMYJIATUBHOI po6oTH ctyaeHTis 3 11I:

«bamvku, nocmitno He3a00801€eHi NPOYECOM HABYAHHLY.
«bamvku-nepecenenyi, ski nompeoyoms ncUxon02iuHOi NIOMPUMKUY.
«Yuenv 3 acpecuenoio nogeodinkorny.

«Yuenw iz ocoousumu oceimuimu nompeoamuy.

«AOMiHICmMpayiss WKOAU 3 BUCOKUMU BUMO2AMUY.

«Konezu, axi cmeoprorome moxcuyne pobooue cepeoosuiiey.

LHI areHTH pearyiTh Ha MOBHI W €MOIliliHI CHTHAJM CTYJICHTIB, MOJICIIOIYH
peanbHi nenaroriyHi cutyanii. Lle g03Bosise CTyIeHTaM OLIHUTH CBO1 KOMYHIKATHUBHI
peakiiii, a BHKJIagayaM TMpoaHali3yBaTh PIBEHb EMOIIIMHOI peryJsiii, cTpaTerii
NepeKOHaHHS Ta PeIECKCUBHOCTI.

[TinoTHe ankeryBaHHs 42 ctyneHTiB (auB. Tabmuis 1) 3’sicoBano, mo aumie 12%
PECIIOHJICHTIB TMOYYBAaIOThCA TOTOBUMHU JI0 POOOTH 3 TpaBMOBaHMUMHU nAiTbmH, 10% 3

NN~
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OaTbKaMH-TIepeCeNIeHIsIMU, TOAl K 95% BUCHOBUIM 1HTEpEC A0 BUKOPUCTAHHS
CUMYJISIIIHHUX TpakTuK 3 enemeHtamu LI sx Ge3nedHoro mpocropy Aisi pO3BUTKY
€MOLIIHOTO 1HTENEKTY.

Taomung 1
Pe3yibTaTH MJIOTHOTO AHKETYBAHHSA CTY/I€HTIB
IHumanna onumyeanns Taxk, noenicmio Yacmkoeo Hi, ne
eneeneni (%) eneeneni (%) |comoei (%)

1. Hackinbku BU BiguyBaeTe cebe TOTOBUMHU
MIPAIIOBAaTH 3 JIThMH, 110 TIEPEIKUITN 12 46 42
TpaBMaTHYHUN JOCBIJ BIHHU?

2. Yu Mmaete BU qocBig ado 3HAHHSA {00

10 38 52

poboTtu 3 6atbkamu-tiepecencHisamMu (BI10)?
3. Uu BMi€TE BU JIeECKATIOBATH KOHITIKTHI 13 54 28
CUTYyaIlil y MKUIbHOMY CEpeIOBHUII?
4. HackiJIbKM BH BIICBHEHI Y CBOTH 31aTHOCTI
HiATPUMATH Y4YHS 3 0COOJTUBUMU OCBITHIMH 15 44 41
norpedamu?
5. Yu BiguyBacTe BU €MOIlIIIHE BUCHAXKEHHS

Ly " 36 41 23

M1]] 9ac MeIaroriyHol MPaKTUKK?

6. Uu BBaxkaete BHU, 1110 Bukopucranus L1-
CUMYJISLINA JOIOMOKE BaM TPEHYBaTH 69 26 5
npodeciiiHi KOMyHIKaTUBHI HABUYKHU?

Pe3ynbraTty miIOTHOTO aHKETYBaHHS CTYJEHTIB (akyabTeTy iHO3eMHUX MoB UHY
CBIIYaTh TMpO HaraJibHy mnoTpedy y «¢OpMyBaHHI TMICUXOJOTIYHOT CTIMKOCTI Ta
KOMYHIKaTUBHOI TOTOBHOCTI MaiOyTHIX MEAAroriB J0 poOOTH B yMOBAax COLIAJIbHOI
TypOyJICHTHOCTI, CIPUYHUHEHOI BiifHOIO. TOMY HacTymHUM eTanoMm peai3allii MPOeKTY
CTaHe MOTIMOJEHUN aHal3 OCBITHIX 1 MICUXOJOTTYHUX MOTpeO cTyneHTiB. [lnanyeThes
PO3IIMPEHHS] BUOIPKK yYYAaCHUKIB, MPOBEICHHS 1HTEPB’I0 3 BUKJIAJadyaMu, IIKUIbHUMU
NICUXOJIOTaMH Ta NeAaroraMu-npakTUKaMu, siK1 npauooTh 3 BI1O, niTbMu BiiCbKOBUX 1
JTITbMH 3 OCOOJIMBUMH OCBITHIMHU moTpedamu. Lle 103BOJIUTH CTBOPUTH TICUXOJIOTIYHO
Oopi€eHTOBaH1 NMPOQ Il CUTYaILIlH JJIsI MOJICIFOBAHHS KOMYHIKAIIMHUX KEeWUCIB 1 BA3BHAUYUTH
KpuTepii OIiHIOBaHHS MTPO(dEciifHOlI CTIMKOCTI, 30KpeMa, pPiBeHb eMmaTii, eMOIIHHOI
perymsiii, 3MaTHICTh 0 JieecKaalii KOH(IIKTIB.

VY npyriii a3t nmocmimkeHHs Oyae po3poOsieHo i ampoOoBaHO cepiro Al-
aCHCTOBAaHUX CUMYJIALIM, 3aCHOBAHUX Ha peajlbHUX OCBITHIX KOHTEKCTaX: B3aeMOJIi 3
O0aTbKamH, SIK1 3a3HAIU BTpaT abo mepecesieHHs, poOoTi 3 YYHSIMHU B CTPECOBOMY CTaH,
BHUpIIIEHH] KOH(MIIKTIB y TeAarorivHux KojektuBax. Jlo mporecy Oyae 3airydeHo
¢daxiBIliB 13 TICHUXOJIOTIi JJIA OI[IHKM €TUYHOCTI, €MOIIIHHOI O€3MeKu ¥ aJeKBATHOCTI
cueHapiiB. Ilicns TecTyBaHHS BIIOYAEThCS MOPIBHSUIBHUN aHalli3 KOMYHIKaTUBHUX
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CTpaTeriil CTyIeHTIB, IO JO3BOJUTh BU3HAYUTH, K CUMYJISILI] BIUIMBAIOTh HA PO3BUTOK
YHOEBHEHOCT1, €MIaTii Ta MOBHOI THYYKOCTI.

BucnoBku. OTxe, MPOEKT MA€ HA METi CTBOPUTH €()EKTUBHY OCBITHIO €KOCHCTEMY,
IO MOEHY€E TEXHOJOTIYHI, eMOILIHHI Ta COIliaJIbHI aCIIEKTH HaBYaHHS. 3alpOBaIKEHHS
CUMYJISITUBHUX CIICHApiiB JO3BOJUTH: MIABUIIMTA PIBEHh EMOIIHHOI I'PaMOTHOCTI
CTYJCHTIB; 3HU3UTH PU3UKH MPO(ECIHHOrO BUTOPAHHS; 3MIIIHUTU KYJIbTYPY €THYHOTO
BukopuctanHs Il B OCBiTi; CTBOPUTH HAaBYAIbHO-METOAMYHY 0a3y ISl MOTCHINHHOT
MDK(]aKyIbTeTChKOT CHiBHparli y MeKax UyHy.

Cnucok euxopucmanux 0xcepei
1. Toynman [. Emoyitinuii inmenexm: Yomy in moowce 6ymu sasxcaugiwium 3a 1Q. Horo-
Hopxk : Bantam Books, 1995.
2. Jsroi Jx. Jemoxpamis i oceima. JIbBiB : Jlitonuc, 2000.
3. Holmes W., Bialik M., & Fadel C. Artificial Intelligence in Education.: Promises and
Implications for Teaching and Learning. Boston : Center for Curriculum Redesign, 2022.
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Cambridge : Polity Press, 2019.
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BOI'JAHOBA Oxkcana BauepiiBHa,
CTapImIiii  BUKJIAIA4-1HCTPYKTOp 3
MOBHOI IMJATOTOBKH, ITUKJIOBOI KOMicii 3
BUBUYCHHS 1HO3EMHUX MOB, HaBuanpHUiA
neHtp imeHi Bacuns BumumBazoro
(BifickkoBa yactuHa 3007 HartionaasHO1
rBapaii Ykpainu) (m. 3onouie, Yrpaina)

THHOBAIIMHI HIIXOI1 10 PO3BUTKY
HPOSI)ECIFIHOi IHIIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI
BIICBKOBOCJIYKBOBIIIB Y CUCTEMI OCBITH

VY cydacHuX yMoBax TiobOaiizailii, po3BUTKY 1H(POPMAIIMHOIO CYCHUIBCTBA Ta
BIICHKOBO-TIOJITUYHUX BUKJIMKIB OCOOJIMBOTO 3HAYEHHsI HAO0yBa€ MUTaHHA (POpMyBaHHS
npodeciiiHoi MOBHOI KOMIETEHTHOCTI 37100yBaviB OCBITH. i1 BIMICHKOBOCIIYKOOBIIIB
BOJIOJIIHHSI 1HO3EMHOI0O MOBOIO, HacaMIlepe/l aHTJIIChKOIO, € HE JIMIIE 1HCTPYMEHTOM
npoQeciiHOro CHIIKYBaHHS, a W 3aco00M 1HTerpamii y MIKHapOJHE BilICbKOBE
CIIBTOBAPUCTBO, MiJABUIIECHHS PIBHSA ONEPATUBHOI B3a€EMOCYMICHOCTI Ta OCOOUCTOT
KOHKYPEHTOCIPOMOKHOCTI [2].

CyuacHi TeHjeHIli y cdepl MOBHOI OCBITU OpIEHTOBAHI Ha KOMIIETEHTHICHUM
MIOXia, KU nependadae pO3BUTOK HE JIMIIE JIIHTBICTUYHHUX 3HAHb, a W YMIHHSA
BUKOPUCTOBYBATH 1X y pealibHUX npodeciitHux cutyanisx [1]. B ymoBax BiiicbKOBOTO
OCBITHBOTO CEPEIOBUIIA IIeH MiJX1] peai3y€eThCsl Yepe3 IHTerpalilo KOMyHIKaTUBHUX,
CUTYaTHUBHUX Ta MPOEKTHUX METOJIB HaBYAHHS, a TAKOXX 4Yepe3 aKTUBHE 3aTyuyeHHS
3100yBayiB OCBITH JIO CUMYJISIIIHN, POJIbOBUX ITOP Ta HAaBYAIBHUX MICii, MAKCUMAJIbHO
HAOJIMKEHUX 10 YMOB PEabHOI CITyKOU.

OnHUM 13 KITIOYOBUX CYYaCHHUX MIAXO/A1B € KOMYHIKATUBHO-OPI€EHTOBAaHE HABYAHHSI,
IO CTIPHUSE€ PO3BUTKY MOBHOI aKTUBHOCTI, BIEBHEHOCT] y CHIJIKyBaHHI Ta ()OPMYBaHHIO
MDKKYJIBTYpHOi KOMIeTeHTHOCTI [1]. BoHo oco0iuBO edekTHBHE y BIHCHKOBOMY
CEpeNOBHINI, /€ CHUIKYBaHHS YacTO BiJOYBA€ThCS y CTPECOBUX UM HECTaHIAPTHUX
yMOBaX, a B1Jl YITKOCTI KOMYHIKaIlii MOK€ 3aJIe’KaTH YCIIIIHICTh BUKOHAHHS 3aBJIAHHS.

He Menm BaxxiuBuM € mpeameTHo-MoBHUM iHTerpoBanuii miaxija (CLIL — Content
and Language Integrated Learning), skuii nependadyae BUBYEHHS MOBHU uepes
npodeciiiHo opieHTOBaHUM KOHTEHT [2]. Hanmpukiiaz, mijg yac 3aHATh 3 aHTJI1HChKOT MOBU
KypCaHTH MOXKYTh TIpaIfOoBaTH 3 aBTCHTHMYHUMH BINCHKOBHMH JIOKYMCHTaMH,
CTaHJAAPTHUMH OTepaIiiiHuMu nporeaypamu, opudinramu uyn 3Bitamu HATO. Takuii
I JIX1]] JO3BOJISIE€ OJJTHOYACHO PO3BMBATH MOBHI HABUUYKH Ta IIpodeciiiHe MUCICHHS.

CytreBe Mmicuie y GopmyBanHI mpodeciiiHoi MOBHOT KOMIIETEHTHOCTI 3aiiMaroTh
IHHOBAITIHI OCBITHI TEXHOJIOTiI. 30KpeMma, BUKOpPUCTaHHSA IudpoBux mIathopm
Kahoot!, Quizlet, Wordwall, Moodle, Edmodo cnpusie reimidikarii HaBYaIbHOTO
MPOLECY, AKTUBI3Y€E Mi3HABAJIBHY AISUIbHICTH 3700yBadiB OCBITH Ta () OPMYy€E MO3UTHBHY
MOTHBAIIIIO JI0 OMIaHyBaHHSI 1HO3eMHOI MOBH [2].

[aTepakTuBHI TecTu B Kahoot! 103BOISIFOTE TPOBOAUTH 3MaraHHs M KypcaHTaMu
B pEaJbHOMY 4aci, IO MIJCUIIIOE €JIEMEHT 3MarajbHOCTI W J0MOoMara€ MIBUIKO
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MEePEBIPUTH  3aCBOEHHS JIEKCHKO-TpamaTuyHoro wMarepiany. Ilmardpopma Quizlet
edeKTUBHA JJIsl OIMpAIfOBaHHS BIMCHKOBOI TEPMIHOJIOTII Yepe3 KapTKU Ta TECTH, SIKI
CIPUSIOTH PO3BUTKY JOBrOTPUBAJIOL ITaM ATi Ta aBTOMATH3AIlI1 JICKCHIHIX HABHUOK.

[actpymentn Wordwall 3a0e3neuyroTh CTBOPEHHS PI3HOMAHITHUX 1HTEPAKTHBHHUX
BIIPaB — BIiJl KPOCBOP/IIB JI0 3aBJaHb Ha CITIBCTABJICHHS KOMaHJ 1 BINCHKOBUX 3BaHb.
Bukopucranus cucreMu JUCTaHIidHOTO HaB4yaHHS Moodle gae MOXIUBICTD
BUKJIaJIay€Bl OPraHi3OBYBaTH HABYAJIbHUI KOHTEHT, KOHTPOJIOBATH YCIIIIHICTh
KypCaHTIB 1 MIATPUMYBATH IHIUBIAyaJIbHY TPA€EKTOPII0 HaBYaHHI. A riatgopma
Edmodo crpuse HamaromkeHH0 eGEKTUBHOI KOMYHIKAIlli MK BHKJIajadeM 1
3100yBavYaMu OCBITH, CTBOPEHHIO CIILILHOT /ISl 0OOTOBOPEHHS aKTyalIbHUX TEM, 30KpeMa
MDKHApPOIHOTO BIMICBKOBOT'O CIIBPOOITHUIITBA a00 MUPOTBOPYHUX OIEpaIliil.

Takum uYMHOM, TO€AHAHHA TeiMidikalli, MUPoOBUX pecypciB 1 MpodeciitHOo
OpIEHTOBAHUX 3aBJaHb 3a0e3Meuye He JUlle (OpMyBaHHS MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI, a 1
PO3BUTOK KPUTHYHOTO MHCIICHHS, HAaBUYOK KOMAaHAHOI B3a€MOJii Ta TOTOBHOCTI 0
KOMYHIKaIlli B pealbHUX YMOBaxX BIMNCHKOBOI CiIy>KOM. BUKOpHUCTaHHS TEXHOJOTIN
JIOTIOBHEHOI Ta BIpTyanbHOI peanbHOCcTi (VR) BigkpuBae HOBI MOXIJIMBOCTI JUIs
MPAaKTUYHOTO 3aCBOEHHS 1HIIOMOBHMX HAaBUYOK Y CHMYJIbOBaHUX HpodeciiitHuX
cutyarisx [3]. Hanpukinan, VR-Tpenaxepu 103BOJSIOTH MPOBOJAUTA MOBHI TPEHYBaHHS
y BIpTyaJIbHUX KOMaHJHUX MYyHKTaX, Ha MOJ1 OO0 YM MiJl 4ac MIKHAPOJHUX OTepalliid,
110 PO3BUBAE HABUIKHU KOMAHIHOT B3a€MO/I11 aHTTIHCHKOI0 MOBOIO.

[HHOBAIITHUM HAINpPSIMOM CYYacHOi OCBITH € TaK0XX BHUKOPUCTAHHS IITYYHOTO
inTenekty (Al). Mosai Mmogeni, Taki sk ChatGPT, Grammarly, Call Annie, gatoTe 3Mory
NEPCOHANI3yBaTH HaBYaHHS, 3a0€3MEYUTH MUTTEBUN 3BOPOTHHM 3B 530K, a TaKOX
dbopMyBaTH aJanTUBHI TPaeKTOpli PO3BUTKY MOBHOI KomrereHTHocTi [3]. [ns
BIMCHKOBUX CIIyXayiB 11€ OCOOJIMBO aKTyalbHO, OCKUIBKH JI03BOJISIE TPEHYBATH MOBJICHHS
11032 MEKaMHU ayIUTOpIi, MOBTOPIOBATH MaTepiall y BIACHOMY TEMIIl Ta BIANPallbOBYBaTH
KOMYHIKaTUBHI CLEHapii, XapakTepHi 1l NpOPeciiHOrO CepeOBUILIA.

3HauHy posb y (opmyBaHHI mNpodeciiiHOi MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI BIIITpae
3MilllaHE HaBYaHHS, W0 TMOEAHYE TPAAMIINHI ayJAUTOPHI 3aHATTS 3 OHJIANH-
komroHeHToM [1]. Takuiét Qopmar [103BOJIsI€E palllOHATBHO BUKOPUCTOBYBATH
HaBUaJbHUN 4Yac, pO3MIMPIOBATA MOXJIMBOCTI CaMOCTIHHOT pPOOOTH KYpCaHTIB,
PO3BUBATH TXHIO BIAMOBIAAIBHICTH 1 CAMOTUCITUTLIIIHY.

He MeHI BaXIMBHM € 3aCTOCYBaHHSI MPOEKTHUX TEXHOJOTIH, y MeXKaxX SIKUX
3100yBadl OCBITM BUKOHYIOTh KOMYHIKaTHBHI 3aBJaHHS, LI0 MAalOTh MPaKTHYHY
I[IHHICTh: CTBOPEHHS MPE3CHTAIlll, IHCTPYKIIIA, paaioneperoBopiB, aHal3 BIHCHKOBHUX
cutyariit Tomo [2]. L{i Buam AisUIbHOCTI CIPUSIOTH (POPMYBAHHIO HABHYOK KPUTHUYHOTO
MUCJICHHS, KOMaHAHOI poO0TH Ta MpoeCiiitHOTrO MOBJICHHS.

Buknanau y cyyacHiil mapaurmi OCBITH BUCTYIIA€ HE JIUILE JHKEPEJIOM 3HaHb, a U
dacumitTatopoMm, SIKUA OpPraHi3oBYy€ HaBYAIBHUW Mpolec, MIATPUMYE MOTHBAIIIIO,
KOOPJAMHYE CaMOCTIMHY MAisSIBHICTH 3700yBaviB. BaxinBo, 1mo0 mnegaror BOJIOIB
IM(poOBOIO TPaMOTHICTIO, YMIB BHKOPHUCTOBYBAaTH 1HHOBAIIMHI 1HCTPYMEHTH Ta
CTBOPIOBATH HaBYaAJIbHE CEPEIOBUIIE, OPIEHTOBAHE HA PO3BUTOK aBTOHOMII yuHs [3].

Takum unHOM, (popMyBaHHS TpodeciiHOi MOBHOI KOMIETEHTHOCTI BIMCHKOBHX
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¢axiBiiB MOTpeOdy€e€ CHUCTEMHOTO IMIIXOMy, SIKWA TOEAHY€E IHHOBAIIMHI TEXHOJOTII,
IHTEpaKTUBHI METO/M Ta OPIEHTALI0 HA peanbHi NmpodeciiiHi 3aBJaHHs. 3aCTOCyBaHHS
CydacHUX IHU(PPOBHUX PECypCiB, TEXHOJOTIH JOMOBHEHOI Ta BIPTYaJdbHOI PEaNbHOCTI,
HMITYYHOTO I1HTENEeKTy, Treimidikaiii Ta 3MIIIAaHOTO HABYAHHS CHpPHUSE ITiABUILECHHIO
€(eKTUBHOCTI HABYAJILHOTO IMPOIIECY, PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCIEHHS, KPEATUBHOCTI
Ta KOMYHIKaTUBHO1 BIleBHEHOCTI [1; 3].

Po3Butok mnpodeciiinoi MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI y BIHCHKOBOMY OCBITHHOMY
CEepEeZIOBHUIIIl Ma€ CTpaTeriuHe 3HA4YeHHSA JUIS MiATOTOBKH BHCOKOKBaTI(h1KOBAHUX
daxiBuiB. Cy4acHi miaX0oau i IHHOBaIIIMHI TEXHOJIOT1i 1atl0Th 3MOTY (POPMYBATH HE JIUIIIE
MOBHI HaBUYKH, a i KJIFOUOB1 KOMIIETEHTHOCTI, HEOOX1/1H1 11 €(pEKTUBHOT'O BUKOHAHHS
CIIy’KOOBUX OOOB’SI3KIB y MIDKHAPOJAHOMY KOHTEKCTi. [lepCreKTUBHUM HampsiMoM
MOJANBIINX JOCHIKEHb € PO3pOOJEHHS aJanNTUBHUX HAaBYAIBHUX IIaTOOpM st
BIMCHKOBHX HaBYAJIbHUX 3aKJIA1B, IHTErPaLlisl IITYYHOTO 1HTEJIEKTY Ta aHAJI3Y JAHUX Y
MPOIEC MOBHOI MiITOTOBKH [2].

Cnucok eukopucmanux 0xcepen
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BOPUCOB Haszap  MuxaiijoBuy,
TOJIOBHUH CEpIKaHT, KOMaHTUP
214 HaBuanbHOi  Tpynmu  (aKyJIbTETy
3a0e3neyeHHsT  JAepxkaBHOI  Oe3mekH,
Kuiscekuii IHCTUTYT HartionansHoi
rBapaii Ykpainu (m. Kuis, Yxkpaina)
HaykoBuii kepiBHUK:

JIEIIEHKO Amnxenika BsiuecsiaBiBHa,
BUKJIaga4  Kadempu  ¢igosorii Ta
BilicbkOBOoro  mepekiany, KuiBchkuit
iHcTUTYT HarionanbHoi rBapaii Ykpainu
(m. Kuis, Yxpaina)

AARAK IHCTPYMEHT PO3BUTKY AHI'VIOMOBHOI'O 'OBOPIHHSA

CyuacHa JIHTBICTMYHA JUJAKTHKA BCE YacCTIllle 3BEPTAETHCA JO METOIIB, IO
MOENHYIOTh KOMYHIKATHUBHUI TMIAX1JA 3 TEXHOJOTISIMU pe(IEKCUBHOTO HaBUYaHHS.
Opniero 3 Takux iHHOBaIliHUX TpakTuK € AAR (After Action Review) — meton, 1o
BuHUK B apmii CIIIA wnanpukiami 20 CTOMITTS K IHCTPYMEHT KOJIEKTHMBHOTO aHaJi3y
onepariii. OCHOBHA ijes mojsrajia B TOMy, 100 3adiKCyBaTH, 10 IJIAHYBAJIOCH, 110
(bakTUIHO CTajoCs, SKI BIIXWUJICHHS CTaJIUCSA Ta SKI BUCHOBKHM MOXKHA 3POOUTH IS
MaiOyTHiX aiil. Ha BinMiHy Bin ¢opmanbHuX 3BiTiB, AAR Mae miajgoriyHuil xapakTep:
YYaCHUKU pa3oM OOTrOBOPIOIOTH JOCBIJ, BUCIOBIIOIOTH CIIOCTEPEKEHHS Ta LIYKalOTh
NUIAXW TOKpamieHHs. Y Oi3Hecl, ympaBlliHHI MpOoeKTaMu Ta OcBiTi MeToq AAR craB
MOMYJIIPHUM 3aBASKA CBOiM YHIBEPCAJIBHOCTI Ta 3JaTHOCTI (OPMYBATU KYJIbTYpPY
Oe3rnepepBHOro HaBYAHHS [4].

Jlxoanna beilikep, Bectpyn [I'i3ep 3a3HaudarOTh, 10 y KOHTEKCTI BUBUYCHHS
1HO3€eMHHUX MOB, 30KpeMa aHrmiicbkoi, AAR BBaxaeTbCsl €PEKTUBHUM IHCTPYMEHTOM
JUI PO3BUTKY PO3MOBHUX HaBUYOK, OCKIJIBKU MOENHYE €IEMEHTH KOMaHIHOI poOoTH,
aHali3y BJIACHOI JISUIBHOCTI Ta IHTEPAKTUBHOTO OOTOBOpEeHHs. TeopeTruuHe po3yMiHHS
IIOTO METOJTY JTO3BOJISIE BU3HAYUTH MOTO JUAAKTUYHI IMEpeBaru Ta Meaaroriydi yMOBU
7Tt €pEKTUBHOTO BUKOPHUCTAHHS [5, c. 41].

Ha nymky H. BaunHcbkoi, KOMyHIKaTUBHO-Op1€HTOBaHE HAaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH
0a3yeThcs Ha i€, MmO MoBa HalWe(EKTHBHIIIE 3aCBOIOETHCS B MPOIEC] peabHOT
B3a€MO/IIi. 3araJbHOOPIEHTOBAaHE HABYAHHS 1HO3EMHIN MOB1 CTBOPIOE IPUPOIHI YMOBHU
JUTSL TAaKO1 B3a€EMO/IIi: YYaCHUKHU HE JIMIIIE BUKOHYIOTh MOBJICHHEBI aKTH, a 1 OILIHIOIOTH
iX, pO3MIPKOBYIOTh HaJl MPUYMHAMH YCIIX1B Ta MIOMUJIOK. 3T1AHO 3 TEOPIEIO COLIATIBHOTO
KOHCTPYKTHBI3MY, 3HaHHS ()OPMYIOTBCSl y CIUIBbHIN JISUIBHOCTI, a peIieKcisi CIy>KUThb
MEXaH13MOM BHYTPIIIHBOT'O 3aCBOEHHS A0CBiAy [1, c. 247].

O. KoBasib Bka3ye Ha Te, IO TOBOPIHHS aHTIIMCHKOIO MOBOIO BUMAarae He JIMILE
3HaHHS MOBHHMX CTPYKTYp, aje W HaBUYOK IIBUJKOrO J000pY CIiB, BEIUKOIO
CJIOBHMKOBOTO 3aracy, aBTOMaTu3allii rpaMaTHuYHUX MOJieNiel Ta BMIHHSA MiATPUMYBATH
JIOT1KY BUCJOBIIOBaHHSA [3, ¢. 526]. Yuacth B AAR cTumyIttoe BCl 11l TIPOIIECH 3aBISIKU
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MOE€THAHHIO CIIOHTAHHOTO MOBJICHHSI Ta CTPYKTYPOBAaHUX MUTaHb, TOMY II0: 1) mig yac
JUCKYCii yYaCHUKH 3MYIIEHI MBHUIKO (OPMYJIIOBATH BIANOBI/I, 110 TPEHYE IMIBUIKICTH
MOBJICHHEBOT peakilii; 2) peIeKCUBHUHN XapaKTep 3aBIaHHS CIIOHYKA€ T0 BUKOPUCTAHHS
CKJIQJIHAX TPaMaTUYHUX KOHCTPYKIIN (YMOBHI pEUCHHSI, YaCH JUI BUPAKEHHS MUHYJIOTO
JIOCBIJTy, MOJIaJibHI JI€CJIOBA), OCKUIBKM HEOOX1JHO MOSICHIOBATU IPUYMHH, J1aBaTH
OITIHKM Ta BHOCUTH MPOMO3HIIii; 3) 6araTopa3oBe 3BEpHEHHS JI0 OJHUX 1 TUX CAMHX TOI1i
y PI3HUX aCIMEKTaX CIpPUsi€ 3aKPIMICHHIO TEMATUYHOI JEKCUKH Ta POPMYBAHHIO CTIMKUX
acoIlaTUBHUX 3B’ A3KIB.

A. Jlepkau 3a3Hauae, mo AAR cTBOpIO€ CHPHUSTIMBI YMOBU JJisi TOJOJIAHHS
MOBHOT0 6ap’epy. Jluckycii BiOyBarOThCs y HEBEJIMKIN TPYIIL, 110 3HUKYE TPUBOKHICTD;
aKLEHT pOOUTHCS HE HA NOMMJIKAX, a Ha CHIIbHOMY MOLIYKY HUISXIB yJIOCKOHAJIEHHS.
Taka aTmocdepa mIABUILYE MOTHBALIIO 1O MOBJEHHS Ta MIATPUMYE PO3BUTOK
KOMYHIKaTUBHOT BIIEBHEHOCTI [2, ¢. 51].

Meron After Action Review nouUIbHO BIPOBAIKYyBaTH SIK 3aBEPIIAIIBHUIA €Tarl
OyIb-KOi JISJIBHOCTI HAa 3aHATTI 3 AHIJIIACBKOI MOBH, JI€ BiIOyBaeThbCS AaKTHUBHA
KOMYHIKAIlisl MiJ 4Yac poJbOBUX Irop, IPOEKTIB, Ae€0aTiB, TPyHOBUX JTUCKYCIH,
npe3eHTanii. OCHOBHAa MeTa TNOJATa€E HE B MEPEBIpLl MPABUIBHOCTI BUKOHAHHS
3aBJaHHS, a B YCBIJOMJICHHI BJIACHUX il 1 MOBHUX PIllI€Hb. 3aBMIAKU YITKIM CTPYKTYpi
obroBopeHHs AAR crpsiMOBYe ciyxadiB Ha aHaJll3 TOrO, [0 BOHU POOMIIH, SIK BOHH 1€
POOMIIH Ta 110 MOYKHA TTOJITIITUTH.

Hnst ebexktuBHOTO 3acTocyBaHHS AAR Tpeba BU3HAYMTH 4YOTHPU OOOB’SI3KOBI
3aMUTaHHS:

1. What was planned? — I1{o mianyBanocs?

2. What actually happened? — [l]o ctanocst HactipaBmi?

3. Why were there differences? — YoMy BUHUKIN BiAMIHHOCTI?

4. What can we improve next time? — [L{o MoxHa 3p0OUTH Kpallle HAaCTyTHOTO pazy?

s mocnigoBHICTH Jonomarae OyAayBaTH 3B’si3HI BUCIJIOBJIIOBAaHHS AHTJIHCHKOIO,
BUKOPHUCTOBYBAaTH TMPUYMHHO-HACIIIKOBI KOHCTPYKI[I Ta aHajli3yBaTH MOBJICHHEBY
B32€EMO/IIIO.

Takum uymHOM, AAR — 1e MOTY)XHUI 1HCTPYMEHT JJii PO3BUTKY HABHUYOK
aHTIIMCHKOT MOBU Uepe3 TO€THAHHA peduiekcii, KOMYHIKaTUBHOI B3aeMOaii Ta
KOTHITUBHOI AisTbHOCTI. Y MaiOyTHhoMy AAR MOXe cTaTH HEBiJI'€MHOI0 YaCTHHOIO
Cy4YaCHHUX KypCiB aHTJIIHCHKOI MOBH, 1110 30CEPEKEH] Ha MPAKTUYHOMY 3aCTOCYBaHHI Ta
PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCTIECHHS. AAR MOe CTaTH KIIFOUOBUM €JIEMEHTOM 3MIIIaHOTO
HaBUYaHHA Ta JUCTAHIIIWHUX KypCIB.
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ADHERENCE TO THE PROFESSIONAL COMMUNICATIVE STYLE OF
INSTRUCTION IN TEACHING MILITARY-SPECIFIC DISCIPLINES IN
ENGLISH

Maintaining a professional communicative style of instruction in teaching military-
specific disciplines in English requires a systematic methodological approach that
integrates pedagogical, linguodidactic, and professionally oriented aspects. A lecturer of
military-specialized subjects must ensure a harmonious correlation between the content
of the academic discipline and the specifics of military terminology, speech practices,
and communication standards that are essential within the professional environment. In
this context, it is crucial to guarantee clarity, structural coherence, and logical consistency
in the presentation of educational material, which enables the creation of a transparent
educational discourse adapted to the learners’ level of preparedness and the demands of
military professional activity [1].

The lecturer should strive to make their speech a model of academic and
professional English, demonstrating grammatical accuracy, precise use of military
terminology, and the absence of colloquial or conversational elements. At the same time,
excessive formalization should not hinder communicative interaction: teaching must
remain interactive, involving the constant engagement of cadets in dialogue, situational
analysis, and practical application of acquired knowledge in the context of military
service. It is recommended that the lecturer maintain a balance between an academically
rigorous manner of speaking and the accessibility of content delivery, fostering a trusting
atmosphere and promoting the internal motivation of learners.

Particular attention should be paid not only to the overall structure of the lesson but
also to the practical implementation of each of its stages. The introductory part should
serve as a conceptual guide for the students, providing a coherent framework for
subsequent learning activities. It is important for the lecturer to use English as a tool for
setting tasks, activating professional vocabulary, and engaging cadets in brief discussions
that immediately immerse them in military discourse. The explanatory stage should be
based on a clear and sequential presentation of new material, in which the lecturer
demonstrates examples of the use of key terms, structures, and commands in English,
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drawing upon authentic documents, samples of operational orders, or excerpts from
international military manuals. It is particularly important to combine monologic delivery
with questioning techniques that stimulate learners to analyse and relate new material to
previously acquired knowledge.

The practical training stage should be based on active learning methods, engaging
cadets in modelling real service situations. For instance, it is advisable to organize role-
playing activities in the format of operational briefings, during which future officers
deliver orders, make reports, or justify tactical decisions in English. The use of interactive
simulations and scenario-based exercises contributes not only to the development of
linguistic competence but also to the enhancement of teamwork, leadership, and
analytical thinking skills. The key task of the instructor at this stage is to ensure the
authenticity of communicative situations and to gradually increase the complexity of
tasks, thereby fostering learners’ readiness for the real-life use of English in professional
military activities [2].

The final reflection stage should focus on summarizing the lesson outcomes,
determining the degree of material comprehension, and developing the cadets’ self-
assessment skills. The instructor should create conditions for discussion, where learners
formulate conclusions, analyse encountered difficulties, and suggest ways to overcome
them - all in English. Such reflection promotes the ability to critically evaluate one’s own
performance and fosters a sustained awareness of the importance of terminological
precision, structured expression, and adherence to a unified professional style.

An essential element in the practical implementation of the professional
communicative style of instruction is the deliberate use of intonation as a pedagogical
tool to emphasize the significance of content while ensuring its easy perception by cadets.
The instructor should not only maintain an appropriate tempo and rhythm of speech but
also adjust them in accordance with the didactic goals of the lesson. In practice, this may
be achieved through deliberate slowing down of speech when introducing new
terminology or explaining complex concepts, whereas a more dynamic rhythm is
advisable during interactive activities to create a sense of engagement and stimulate quick
responses [3].

A lively voice timbre and intonational variation serve not only to maintain attention
but also to organize the cognitive activity of learners. For example, during the discussion
of service situations, the instructor may intentionally increase intonational tension to
highlight the importance of an operational decision, while in the reflection phase, a calm
and balanced tone becomes more appropriate, fostering an atmosphere of analytical
thinking.

A particularly important feature of this approach is stylistic flexibility, manifested
in the instructor’s ability to adapt their manner of speaking to specific learning objectives.
When the task involves mastering complex theoretical concepts, an analytical style is
most effective-one that ensures clear structuring of material, logical emphasis, and the
use of pauses to reinforce key points. Conversely, when modelling tactical scenarios, an
interactive and problem-oriented approach proves most beneficial, as variations in
intonation and rhythm help create emotionally realistic situations, fostering cadets’
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readiness for operational communication in real service conditions.

Thus, the professional communicative style of instruction in higher military
education institutions serves not only as a means of delivering knowledge in English but
also as a crucial factor in shaping the professional identity of future officers. Its
implementation requires the instructor to possess a high level of linguistic and
methodological competence, the ability to integrate English-language educational
discourse with the context of military-specific disciplines, and the readiness to embody
and transmit the cultural and professional values of military service throughout the
learning process.
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CYUACHUU BPUTAHCHKHUU BINCHbKOBHUM )KAPI'OH SIK OB’EKT
BUBYEHHS I1JI YAC ®OPMYBAHHSI
NMPO®ECIMHOI MOBHOI KOMIIETEHTHOCTH

JIist yKpaiHChKUX BIMCHKOBUX BUBUEHHS 1HO3EMHOI MOBH 3aliMa€ BaXKJIMBE MICIIE 3
OrJIsily Ha TICHY BIMCHKOBO-TEXHIYHY CIIBOPALIO 3 1HO3EMHUMHU (axiBIsMHU Ta
BIMICBKOBO-TIOJIITUYHUM J1a]lor MDK YKpaiHoto Ta jepkaBamu-uieHamu HATO. 1
OCHOBHMM 1HCTPYMEHTOM, IO YMOXKJMBJIIOE€ WEH [lajor, € MoBa (SK MpaBuio,
aHrIicbKa MoBa sk /ingua franca, To0OTO MOBa Mi>kHApOJAHOIO CUIKyBaHH:). KpiM Toro,
3IATHICTh CIIJIKYBATUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO € OJIHIEIO 13 3arajibHUX KOMIIETEHTHOCTEH,
KO0 TIOBUHEH BOJIOJITH KYpCaHT MicCJIs 3aBepIlIEeHHs HaBYaHHs (rpuMipom, nuB. 3K05
y CTaHJapTi BUILOI OCBITU IS crerianbHocTu «[lepkaBHa Oesneka» [7, c. 7]). Came
TOMY aKTyaJbHUMHU € PO3BIJIKH B c(hepl METOIUKHN €PEKTUBHOTO BUKIIAIaHHS 1HO3EMHHX
MOB B YKPaiHCHKHX 3aKJ1a/1aX BUIIOI OCBITH.

MoBHa KOMIIETCHTHICTh, SK 3a3HAa4yalOTh YKPaiHCBhKI JIOCTITHUKH, BKJIIOUYAE
CUCTEMHI 3HaHHS MOBH, 1i HOPM, MPABWJI 1 3AKOHOMIPHOCTEH (PYHKITIOHYBaHHS B PI3HUX
chepax cycniibHOI nisutbHOCTH [9, c¢. 289]. 3 Takoro BH3HaY€HHsS MOXXHA 3POOUTH
BHCHOBOK, 110 0cO0a MOBMHHA BOJIOJIITHA 3HAHHSMHU MPO BCIO CUCTEMY MOBH, 30KpeMa
PO3Mi3HABATU PETICTP OKPEMUX JIEKCUUYHHMX OJUHUIIL 1 PO3YMITH CTUIICTHUYHI aCIeKTH
ixHporo BxuBaHHs. FO. CynpyHuyk BUaIs€ Ha miacTaBl BUCHOBKIB C. ['anerpkoro tTpu
no3uiii (MaxoAu) A0 PO3YMIHHS HANMOBHEHHS TOHATTS MOBHOI KOMIIETEHTHOCTH,
30KpeMa KypCcaHTIB BINCbKOBUX 3aKJIa/l1B BUILIOI OCBITH: TPAAULIHY, KOMIIETEHIIIIHY Ta
¢ynkuionansHy [8, c.213]. Cepen 3MICTOBUX CKJIAJHUKIB MOBHOI KOMIETEHTHOCTH
KypPCaHTIB 3TiAHO 3 TPAAUIIMHOI TMO3UIIE0 JOCHITHUISI HAa3WBa€E YMIHHS
BUKOPHUCTOBYBATH CTUJIICTHYHI 3aCO0M MOBJICHHS 3T1/IHO 13 CUTYALI€I0, @ TAKOXK YMIHHS
Ta HaBUYKHU CIILUIKYBaTHUCS Ha BilcChKOBO-TIpodeciitHy tematuky [8, c.213], a cepen
CKJIQJIHUKIB 3TiAHO 3 KOMIETEHLIHHOI MO3UIIEID — COLIaJbHO-KYJIbTYPOJIOTIUHY
KOMIIETEHIIII0, fKa IMepeadadae 37aTHICTh, 30KpeMa, BUOMpATH Ta BUKOPUCTOBYBATH
aZIcKBaTHy MOBHY (pOpMy Ta CIoci0 MOBJIEHHS 3aJI€KHO BiJl YMOB COIIAJIbHOI CHTYAITIi,
METH Ta HaMipiB MOBJICHHEBOi B3aemomii [8, c.216]. [locmimnHuisg 3a3Hadae, MO B
KOHTEKCTI KOMIIETEHI[IMHOI TMO3MIIT HU3KA JOCHITHUKIB EKCIUTIIUTHO 3raJyiTh PO
COILIOJIIHIBICTUYHY  Ta/ab0  COLIOKYJbTypHY KomneteHuii [8., c¢.215]. TIlpo
COITIOJIIHTBICTUYHI KOMIIETEHIIT JEsAKl JOCTIAHUKH TaKOX 3raayloTh 1 B KOHTEKCTI
(GyHKII0OHATBHOI MO3UIII1, ajle MOKHA 3ayBaXKUTH 1 3raJIki PO MOBHO-HOPMATHUBHY Ta
dbyHKITIOHATBHO-OTIEepalliiiHy KoMmeTeHii [8, ¢. 217], KoTpi 10 MeBHOT MipH MOB’s3aH1 31
3HAHHSAMH PI3HUX CYOCTaHIApTHUX BapiaHTIB MOBHU. T0X, MOKHA 3pOOUTH OE3yYMOBHUI
BHCHOBOK MPO T€, 10 3HAHHS KaproHy SIK CyOCTaHIapTHOTO BapiaHTy npodeciiHoi MOBU
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€ 000B’I3KOBOIO CKJIAJI0BOIO MPOGECIHHOT MOBHOT KOMIIETEHTHOCTH BUCOKOTO PiBHSI.

[Ipore, Ha MO AYMKYy, BaXUIMBICTh BHBYCHHS KAprOHY IS YKPaiHCHKUX
BiICBKOBOCTYOO0BIIIB y TIEpIIy Yepry MOB’si3aHa 3 TUM, IO 0arato 3 HUX MPOXOJSATh
HABYaHHS 3a KOPJIOHOM, 30kpeMa y Benukiit bpuranii, miji HAaCTaBHUIITBOM 1HO3EMHHUX
THCTPYKTOPIB, KOTP1 BPSIU-TOAU MOXYTh IOCITYTOBYBATHCS >KaprOHOM — 3BHUYHUM
3ac000M BHPaKEHHS CBOIX AYyMOK. | misi MiHIMIZaIlli KOMYHIKATUBHUX HEMOPO3YMiHb
BapTO MPUAUISTH YBary BUBYEHHIO 1 ILOI'O OCOOJIMBOTO IUIACTY JICKCUKH.

CroBHMKOBHM CKJIaJl Oyb-IKOI MOBU HE OJHOPIJHUM 1 BKJIIOYAE OJUHHUIN PI3HOI
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTU4HOi Npupoau. Tak, 3a CTUILOBUMHU XapaKTEPUCTHKAMU
JIEKCUYHI OJMHUIII MOYKHA TOJAUISTH Ha OJMHHII BHUCOKOTO PETICTPY, HEHTPaIbHOTO
pEricTpy, 3HUKEHOTO PETICTPY, NPUUYOMY PO3MOBHO-TIOOYTOBUN CTHJIb BKIIOYAE
OJIMHULIl HEUTPaIbHOrO Ta 3HWKEHOro perictpy. ComioMHrBiCTHYHA CTpaTH(IKaLis
JEKCUYHUX OJWHUIb mependadae BUIIIECHHS CHEUU(PIYHUX TPYIN JEKCUUYHUX OJIMHUIIH
PO3MOBHO-IOOYTOBOTO CTUJIIO, 4 CaMe JI1aJIEKTiB, COIIOJIEKTIB (CIEHTY, )KaproHy, apro),
MEeHOPATUBHOI JIEKCUKHU, CYp>KUKY | 1H. I1i >kaproHOM po3yMit0Th pI3HOBUJ MOBJICHHS,
KOTpPE B YCHOMY CHUIKYBaHHI BUKOPHUCTOBYE OKpEMa ColllaJibHa Ipyna, ska 00’€IHye
J0JIeH 3a 03HaKow npodecii, IHTEpPECiB, 3BUYOK, 3aHSITh, CYCIUIBHOTO CEPEIOBUINA YU
BIKY [6, c. 100]. Baxkko morouTrcs 3 TUM, 10 KapTOH BUKOPUCTOBYIOTH JIUIIIE B YyCHOMY
CIUJIKYBaHHI, TI03asK HOTO 4acTO MOKHA TOOAYUTH 1 B TUCHMOBIM KOMYHIKAII1 MK HOTO
HOCISIMH, OJIHAK JUIsi BUOKPEMJICHHS KaproHy Ba)JIMBI Taki MHOro O3HAKd SK
He(OPMAIBHICTh 1 BUKOPUCTAHHS B MEBHUX MpodeciiHUX Tpymnax sl 3a0e3reyeHHs
came nipodeciiHoi KOMyHIKaIlli B poOoUnx moAeHHUX cuTyamisx. OaHak ciaij maMm’ sTaTiu
PO Te, 10 >KapTOHHI OJIMHMII MOXYTh TaK CaMO MIBUKO 3HUKATH 3 MOBJICHHS, SIK BOHU
IIBUIKO 1 3’ IBAJIHCS.

Cnin nojatu, 110 >KaproHHa JIGKCUKa OXOIUTIOE BITHOCHO HEBEJIUKE KOJIO MOHSTH 1
MPEAMETIB, 110 3yMOBIIEHO OOMEXKEHICTIO c(hepH il BUKOPUCTAHHS, BOHA € 3MIHHOIO B
yaci, a il [[IHHICTh MOJIAra€ B HEBUMYILEHOCTI, EMOLIMHOCTI, EKCIIPECUBHOCTI, Y TOMY,
10 1Ie >KMBa, PyXJIMBA CKJIaJ0Ba MOBH, a TAaKOX Y CHHOHIMII, IO JJa€ MO>KJIUBICTh
BUPA3UTH JYMKY €MOLIIHO, rocTpo yu gotenHo [6, c. 100]. BignoBigHO, BUBYEHHS
KAproHi3My Ha 3aHATTAX 1HO3EMHOI MOBH IOBHUHHE B1JIOYBaTUCS 3 BpaXyBaHHSIM TOTO,
HACKUIbKU aKTyaJIbHUMH Ta JOPEYHUMU € T1 UM 1HIII OJUHUIN. 3 €T )X TPUUUHUA CII
3aBIM KPUTUIHO CTABUTHUCA J0 JOCTIIHKEHbD )KAPTOHY Ta JIEKCUKOTpadiuHUX Mpallb, sKi
Horo (IKCYIOTh.

BiiicbkoBHii XKaproH — 1€ JIGKCUYHI OJUHUIN, SKI BUKOPUCTOBYIOTH MpodeciiiHi
BIICBKOBI Ta BCl, XTO IIKaBUTHCS BIMCHKOBOID TEMATHUKOIO, IUISI I[O3HAYEHHS
PI3HOMAHITHHX peaniil BIMCHKOBOI CiaykOu. Tak, TOCHIIHUKH 3a3HAYAIOTh, IO
BIICHKOBUH >KaprOH (CJIEHT) BKJIIOYAE HAa3BU BUAIB 30pOi, TEXHIKH, BINCHKOBUX 3BaHb 1
nocaji, BOEHHUX i 1 MO, BUAIB 30pOMHHUX CHJI, MPOJOBOJIBYUOIO Ta MaTePiaJbHOIO
3a0€e3MeueHHs], MIXKOCOOUCTICHUX 1 CITy>KOOBHX BIIHOCHH 1 IHIIIUX aCIEKTIB BIMCHKOBOI
cinyx0u [4, c. 44]. [Ipumipom, y KypcaHTcbKoMy >kaproHi O. AHJIpissHOBa BUAUISIE TaKi
TEMaTU4HI TPYIU: XapaKTEPUCTUKU KYypPCaHTIB; BIMCHKOBI 3BaHHs, Mocajau, mpodecii;
BIMCHKOBI HaBYaHHS; HaBYaJIbHUU TMPOIIEC; MOBCAKICHHA MIiSIbHICTh; 3BUIBHEHHS 1
BUIBHMI Yac; HaBUaJIbHI Ta CJIY»KOOBI MPUMIIICHHS; MOOYT; BIMCHKOBHM omar [5, c. 8].
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TakuM YMHOM >KaproHi3MHM MO>XKHA IHTErpyBaTH y BUBYEHHS MPAKTUYHO OYIb-AKOi
JEKCUYHOI TeMH. TakoXX Take IIUPOKE TeMaTHYHE OXOIUICHHS aproHy [03BOJIE
kiacu(ikyBaTd HOro 3a BIAMOBITHUMHU JIEKCUKO-CEMAHTUYHUMH TOJSMHU, MO Oyne
MPOJEMOHCTPOBAHO HIKYE.

JUIst 11bOTO JTOCIHIJIKEHHS BUKOPUCTAHO MPUKIAIU OpPUTAHCHKOTO BiMICHKOBOTO
’Kaprony (cienry) 3 asropureTHoro CioBruka cienry Jlxonarona Ipina (Green'’s
Dictionary of Slang) [2], y AKOMy MO>KHa BCTaHOBIIOBAaTH (IIbTpHU (30KpeMa, 3a
nepiogoM, c@epord Ta PErioHOM BXXMBAHHS), BUIMOBIAHOI KaTeropii y BIJIbHOMY
cnoBHUKY Wiktionary (npoekt Bikinenii) [1] Ta mociigxkeHb K TPyINu YKpPaiHCHKHX
JTOCTITHUKIB [4], Tak 1 1HO3eMHHUX AOCHiTHUKIB [3]. PazoM 3 TuM ciijg mam’sitatd mMpo
HECTAaOUIbHICTh BUKOPUCTAHHS >KAPTOHI3MIB 1 T€, 110 HABITh HAaWKpaIllll CIIOBHUKHU HE
3aBXIM AJEKBAaTHO BIJOOpa)aroTh iXHIO AaKTyalbHICTh Y CIIOBOBXKUTKY HOCIIB
BIIIOBITHOT MOBH.

CyuacHuil OpUTaHCHKUI BIMICHKOBUM >KaproH MO>KHA MOJUIMTH Ha TaKl JIGKCUKO-
CEMaHTUYHI TPyIH:

®  BiMICBKOBOCITYKOOBIII:

— 3a crarycoMm: crow, NIG (Bin new in green), newbie (Takox newb, newbee,
newby, noob, n00b, noobie) — HOBOOpaHeub, squaddie/swaddy — connar
HAWHUKYOTO PAHTY;

— 32 0COOMCTUMM pUcaMu: admin vortex — po3xXJIs0aHUM COJIJIAT, rupert — CoJiiatT
3HATHOTO TMOXOJKEHHS, barrack-room lawyer — Bce3Haliko, bomb-happy —
TaKui, SIKUU TpUBaIui dac nepeOyBaB mig oOcTpinamu, chickenshit — odiuep,
SIKUW MIPUUPAETHCS 10 Api0’s3KOBUX peuel 1 popManibHOCTEN, demob-happy —
COJIJIAT, SIKAU y>Ke OYiKye Ha IeMo01ii3alito, old sweat — BeTepan abo coyjar 3
BEJIUKHUM JIOCBIIOM;

— 32 pOJAOM BINCHK: cloudpuncher — apTuiepucT 3€HITHOI aptunepii, dicky —
IpYTHU# MUIOT, fish head — congat BMC, ground pounder — nixotunenp, loggies
— JIOTICTH, Steamie — apTUIEPUCT Y TTOJIHOBINA apTUIIEPIi;

e BilicbkoBl 3BaHHS U iepapxisi: CP bods (Binm command post bods) — uieHu
KOMaHJHOTO NYHKTY, full screw — xanpai, number two — 3aCTYIHUK KOMaHJupa,
squabbling bleeder — Ta ctpateris: bullet sponge/magnet — 1uinb (30KpemMa
BUITAJIKOBA) HA 1MOJT1 0010, 0 IPUBEPTAE YBAry MPOTUBHUKA, casevac (Bin casualty
evacuation) — Mean4Ha eBakyarlisi, flanker — ooman, orbat (Bin order of battle) —
OOWOBI MOPSIKY, Sitting duck — nerka MilleHb;

e BiiiCbKOBa TeXHIKa: ack-ack (Bin antiaircraft artillery) — 3eHiTHa apTunepis, battle
taxi — OpoHeTpaHcnoprep, frag (Bin fragmentation grenade) — OCKOJIKOBA I'paHaTa,
gunbird — BIACHKOBUI TeNKOITED;

® BUIM JISJIBHOCTH BIMCHKOBUX (opMmyBaHb: comint (BiA communications
intelligence) — pamioelleKTpoHHA pO3BiaKa, det night (Bin detachment night) —
HaBUYaHHS HEBEJIMKOTO 3aroHy, psyop (Bia psychological operation) — ncuxonoridyaa
omepallisi, recce (Takox recco, reccy, reckie, recon, CKop. Bl reconnaissance) —
po3Binka (to do some recco on smth — 310paTi pO3BiIAaHI TPO IIOCH), suicide
squad — Tpyma, Ipu3HaYeHa JJIsi BAKOHAHHS PU3UKOBAHUX 3aBIaHb;
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® BO€HHI Hii: fo brass up — oOctpuatu (3 aptuiepii), catastrophic kill (Takox
complete kill, K-kill) — 6e3m0BOpOTHE 3HUIICHHS BOPOXKOI TeXHIKH, shoeing —
TOTaJbHA IIepeMora Hajl BOpOroM 1 HOTro HUIIIBHA MTOpa3ka, show — O0HOBI i,

® YCTaHOBU: cookhouse — inanbHsl, glasshouse — BINCbKOBA B’ I3HUIISA, nick — B’ SI3HUIIA,
stone frigate — yctranoBu BMC nHa cymi;

e mpodeciitHe i 0COONCTE KUTTS BIHCHKOBOCTYKOOBIIIB: as fragged (Takox FRAGO,
according to the fragmentary order,) — six 3armanoBano, A WOL (Bin absent without
official leave) — He3aKOHHO BIACYTHIM (f0 go AWOL — it B CaMOBOJIKY), cam cream
(Big camouflage cream) — MacKyBalbHUN KpeM (fo cammy up — HaKJIaJIaTH
MacKyBaJbHHUU KpeM), chest candy — HarpyaHa mMenaib, civvies — IIUBUIBHUNA OJIST
(Takox IUBLIBHI OCOON), fizzer/jankers — MTUCIMILTIHAPHE TTOKapaHHs (o be put on
a fizzer — OTpUMaTH AMCIUIUIIHAPDHE TOKapaHHs), gucci kit — BUCOKOSKICHE
criopsJKeHHs1, military brat — TUTUHA BIICBKOBOCITY>KOOBIIS.

O4eBuHO, IO HABEJACHUM BUIIIE MEPEITIK XKapPTroOHI3MiB HE BUUYEPITHUM, ajie 3 HbOTO
MU 0auyuMO HACKUIBKM IIIUPOKE TMOJE OXOILUTIOE >KAPTOH. 3alpONOHOBaHI JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHI IPYIU JEMOHCTPYIOTh, 110 OKPEMI >KaprOHH1 OJIMHUII MOXKHA BKJIIOYATH ITi]T
Yyac BUBYEHHS PI3HOMAHITHUX TEM, OJHAK BUKJIaJa4 MOBUHEH BPaxOBYBaTH CHELU(IKY
3HAYEHHS JIEKCEMH, ii aKTyaJbHICTh Y CJIOBOBXKHUTKY HOCIIB MOBHU Ta JOPEYHICTbH IS
BUBYEHHS B TpyIl YKpPAiHCBKUX KYypCaHTIB. Y Oyab-SKOMYy pa3l HaBITh 4YacTKOBa
O3HAaHOMJICHICTh KYpPCAHTIB 3 aproOHOM CHPUSITHME IXHbOMY PO3YMIHHIO 1HO3EMHHUX
KOJIET y CUTYyaIlisiX HehOPMaIbHOTO CIUJIKYBaHHS.
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BEYOND THE TEXTBOOK: AI AND INNOVATION IN PROFESSIONAL
LANGUAGE LEARNING

Professional language learning has traditionally relied on static textbooks,
classroom instruction, and generic exercises that often fail to address the specialized
vocabulary, discourse patterns, and communicative contexts required in specific
professional domains. As globalization intensifies workplace multilingualism,
professionals across industries — from healthcare to international business — require
language skills that extend far beyond general proficiency to encompass field-specific
terminology, cultural nuances, and situational appropriateness.

In this context, the emergence of artificial intelligence technologies, particularly
advances in natural language processing and machine learning, offers transformative
potential for addressing these limitations. Specifically, Al systems can now analyze
learner performance in real-time, generate contextually appropriate content, provide
immediate feedback, and simulate authentic professional communication scenarios with
unprecedented sophistication. Accordingly, this paper explores how Al is reshaping
professional language education, examining both the opportunities and challenges
inherent in this technological evolution.

To begin with, Al-powered adaptive learning platforms utilize algorithms that
continuously assess learner performance and adjust content difficulty, pacing, and focus
areas accordingly. Moreover, these systems track granular data points — response times,
error patterns, retention rates — to create dynamic learner profiles that inform personalized
learning pathways. Consequently, unlike static textbook curricula, adaptive systems
ensure that professionals spend time on areas requiring improvement rather than
reviewing mastered content.

In this regard, research by Gligorea, I. et al demonstrates that adaptive writing
instruction systems using natural language processing can identify specific linguistic
features in learner texts and provide targeted feedback on aspects such as syntactic
complexity, discourse coherence, and register appropriateness [2]. Furthermore, their
study found that learners receiving Al-generated feedback showed significant
improvements in writing quality compared to control groups, particularly in developing
domain-specific written communication skills.

Similarly, conversational Al agents powered by large language models now enable
learners to engage in extended dialogues that simulate professional interactions. Notably,
these agents can assume various roles — client, colleague, supervisor — and adapt their
language complexity and communication style to match learner proficiency and learning
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objectives [1]. Unlike scripted language learning software, modern conversational agents
can respond to unexpected inputs, making practice sessions more authentic and
cognitively engaging.

The capacity for unlimited practice opportunities represents a significant advantage.
That is to say, professionals can rehearse presentations, negotiations, or client
consultations repeatedly without human scheduling constraints or the social anxiety that
may inhibit practice with human partners. Moreover, the systems can also be
programmed with specific professional scenarios, industry contexts, and cultural
communication norms, providing practice that directly aligns with learners' occupational
needs.

Al-driven assessment tools analyze learner production (both written and spoken)
across multiple linguistic dimensions simultaneously. Importantly, these systems
evaluate not only grammatical accuracy but also pragmatic appropriateness, discourse
structure, lexical sophistication, and pronunciation quality. Additionally, machine
learning models trained on large corpora of professional language use can identify
deviations from field-specific norms and provide explanatory feedback [3].

On this basis, immediate feedback constitutes a crucial pedagogical advantage.
Rather than waiting days or weeks for instructor evaluation, learners receive instant
analysis of their performance, enabling rapid error correction and reinforcement of
effective strategies. As a result, this immediacy supports the development of automaticity
in language production, essential for fluent professional communication.

Equally important, Al systems can generate authentic practice materials by
extracting and adapting content from professional corpora, news sources, technical
documents, and industry publications. This capability ensures that learning materials
remain current with evolving professional vocabulary and discourse practices.
Consequently, generative models can create exercises, reading comprehension passages,
and simulation scenarios tailored to specific industries, job roles, and proficiency levels,
addressing the inflexibility of published textbooks.

From a pedagogical perspective, task-based language teaching (TBLT), which
emphasizes learning through meaningful, goal-oriented activities, finds natural synergy
with Al applications. Al systems can facilitate complex professional tasks (preparing
reports, conducting negotiations, delivering presentations) while providing scaffolding
and feedback that supports skill development. Thus, the technology enables authentic
task completion even when learners lack access to actual professional environments or
native-speaking colleagues.

However, educators must recognize that Al systems, despite their sophistication,
lack the cultural knowledge, empathetic understanding, and pedagogical judgment that
human instructors provide. Indeed, current Al systems, while powerful, exhibit
limitations in processing subtle pragmatic meaning, cultural context, and indirect
communication strategies common in professional settings. For instance, idioms, humor,
implicit criticism, and culture-specific politeness conventions often challenge even
advanced language models. Professional communication frequently relies on these subtle
elements, and Al systems may struggle to teach or evaluate them effectively.
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In light of these limitations, researchers emphasize that successful Al integration
requires hybrid models where technology handles routine tasks such as grammar
checking, vocabulary drills, and pronunciation practice, while human instructors focus
on complex aspects of language use including cultural pragmatics, nuanced
communication strategies, and motivational support.

In summary, Al technologies represent a significant advance in addressing
longstanding limitations of traditional professional language instruction. Through
adaptive learning, intelligent tutoring, sophisticated assessment, and dynamic content
generation, Al systems offer personalized, context-specific, and scalable learning
experiences that textbooks and conventional classroom instruction cannot match.

Nevertheless, it must be emphasized that the future of professional language
learning lies not in replacing textbooks and teachers with algorithms but in leveraging
Al's unique capabilities to enhance, personalize, and extend learning opportunities while
preserving the irreplaceable human dimensions of language education.
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®OPMYBAHHS MIXKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIIIL KYPCAHTIB
BBH3 HA 3AHATTSAX 3 IHO3EMHOI MOBH

B nmanuit yac oco0auBOi aKkTyanbHOCTI HaOyBa€ IUTAHHS IIIJBHUINCHHS PIBHS
IHIIIOMOBHOI TIJTOTOBKH BIMCHKOBOCITYXOOBIIIB, 30Kkpema KypcantieB BBH3. Taka
HaraJibHICTh OOYMOBJICHA CTPIMKHM PO3BUTKOM BIHCHKOBOTO CIIBPOOITHUIITBA 3
KpaiHaMU-TIapTHEpPaMH Y KpaiHu, OpraHi3aii€lo 1 MPOBEACHHIM CHUIbHUX HAaBYaHb Ta
omeparliif, aKTUBHUM  BIPOBA/DKCHHSIM  HOBUX  1H(POPMALIMHUX  TEXHOJIOTIMH,
posmpeHHsM cdepr OOMIHY BIMCHKOBOIO 1H(OpMAIlI€I0, BUBYEHHSIM TEXHIYHOI
JIOKyMEHTaIlli 030pO€HHsI Ta BIMCHKOBOI TEXHIKH, a TaKOX ITOSBOI0 HOBHUX 3ac001B
KOMYHIKaIlii, akaeMIqyHoi Ta NpoQeciiiHOi MOOLTbHOCTI MaOYTHIX BUITYCKHHUKIB.

[HIIOMOBHA  MIJATOTOBKA  BIMCHKOBOCIY’KOOBIIIB — TIpollec  HAOYTTs Ta
YJIOCKOHAJICHHSI PIBHS MOBJICHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI BIMCHKOBHMX ISl 3a0€3MEUCHHS
e(eKTUBHOT B3a€MOJIi Ta CIUIKYBaHHS Yy MDKHApOAHUX BIMNCHKOBUX ONEPALIsX,
CHiBIpall 3 KpaiHaMHU-TapTHEpaMU Ta MDKHApOAHUMH 1HCTUTYLISIMA M BIMCHKOBUMU
ctpykrypamu  HATO. [HmIOMOBHY MJATrOTOBKY OpIEHTOBAaHO Ha 3aCBOEHHS Ta
BJIOCKOHAJICHHSI HABUYOK MOBJICHHSI Ta PO3YMIHHS 1HO3EMHHUX MOB JUIsl BINCHKOBHUX 32
npodinaeM npu3HadeHHs MpodeciitHoi AisIbHOCTI. B mporieci 1HIITOMOBHOT MIATOTOBKH
BiIOYBAa€ThCS MIABUINCHHS SIKOCTI MOBHOI KOMYHIKaIlli BIHCHKOBOCITY>KOOBIIIB,
BUBYCHHS MIDKHAPOJHUX CTaHIAPTIB, YMOB BEJICHHS CHIJbHHUX BIMCHKOBHX OIlepallii,
OCBOEHHSI CIEIU(IYHOTO BIMICHKOBOTO CIEHTY Ta TEPMIHOJOTII. [HIIIOMOBHA MATOTOBKA
IHTErpy€e 3HaYHUM 3arajJbHOOCBITHINM Ta BUXOBHUW IMOTEHLIAJ, SIKUM OPIEHTOBAHO Ha
NiBUILIEHHST PIBHA 3arajbHOi Ta Npo(deciiiHOi KyJIbTypH, KyJbTypU MHCIEHHS Ta
KOMYHIKallii, a TAKO Ha MIArOTOBKY A0 MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIi1.

3anmydeHHs! KyJIbTypHOI CKJIaJOBOi O METOJIMKH BUKJIAJaHHSA 1HO3€MHOI MOBH €
BYKJIMBUM JIJIS JOCSATHEHHSI OCHOBHOI ITPAKTUYHOT METH HaBYaHHS, a CaMe I PO3BUTKY
CTpaTerii CHUIKYBaHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO Y KOHKPETHOMY J1JIOBOMY CEpEIOBHUIII
[1,c. 114-118].

MixKyJIbTypHa KOMYHIKAIllsl CTa€ BaXXIMBUM 3aCO00M HaBYaHHS 1HO3EMHHUM
MOBaM, OCKUIbKM KOXHE 3aHSATTA 3 1HO3EMHOI MOBHU — II€ TIEPEXPEecTs KYJbTYp, IIe
MpaKkTUKa Ml)I(I(yJ'IBTypHOl KOMYHIKaIlli, TOMy IO KOXHE 1HO3eMHE CJIOBO BiAOOpaxkae
1HO3eMHHI CBIT 1 1HO3EMHY KyJBTYpY: 32 KOXHHM 1HO3EMHHUM CJIOBOM CTOiTh
00OyMOBJIEHE HAI[IOHAJLHOIO CBIJIOMICTIO YSIBJICHHS IpO CBIT [2, ¢. 23-26]. B mporeci
BHUBUYEHHS 1HO3€MHOI MOBH (POPMYIOTHCSI HE TUIbKH JIIHTBICTUYHI BMIHHSI T4 HAaBUUKU:
3HaHHS MOBHM CHIBPO3MOBHHUKA Iepeadavae 3HAHHS YMOB 1 KYJbTYpU CIIJIKYBaHHS,
IpaBUJl €TUKETYy, 3HAHHS HeBepOanbHUX ¢GopM BUpazy (MIMIKH, >KECTIB), 3BHYAIB,
KyabTypu. OTXe, KyJIbTYypOJIOTYHUI aCTIEKT BUBUEHHS 1HO3E€MHOI MOBH € HEBIJ EMHHM,
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a 3aBJJaHHs BUKJIa/1aya 1HO3€MHOT MOBH — CTBOPEHHSI HA 3aHSTTI CUTYalllid, HAOIMKEHUX
710 1HIIIOMOBHOT'O COI[IOKYJIBTYPHOTO a00 IUIOBOTO CepefoBHINA. SKIIO MPUHHATH 10
yBaru 3arajbHOEBPOIECHCHKI PEKOMEHAAIl 3 MOBHOI OCBITH, a TaKOX BpaxyBaTH
KyJbTYPOJIOTIYHUN MiIX11 O BUBYCHHS 1HO3€MHOT MOBH, MOXHA MIPUHTHU IO BUCHOBKY:
oco0a, sika Xxoue J00pe OBOJIOAITH 1HO3EMHOIO MOBOIO, 3000B’s13aHa BUBYATH KYJIBTYPY
HapOJy — HOCIS Ii€1 MOBH, 11100 BUIBHO OPIEHTYBATHUCS B pealisX, IPUTaAMaHHUX JIFOJISIM,
AK1 HaJIeXaTh 10 IEBHOI MOBHOI IpyInu. Y IIbOMY KOHTEKCTI OCBITHIM MPOIIEC MOCTAE K
KOMIUJIEKCHE 3aHYpEHHsS B IHIIOMOBHUM KyJIbTYpHUH TMPOCTIp, IIO 3YMOBIIOE
HEOOX1THICTh CHCTEMHOTO MAXOYy 0 J000pYy MaTepiajiB Ta METOIUKH iX OIpaIltOBaHHS
[3,c. 172].

MoBa — 1e cucreMa 3HaKiB 1 3aci0 KOMyHIKailli, a TaKOXX COLIOKYJIbTYpHUN
KOHTEKCT, III0 BKJIIOYA€ 1CTOPHYHI, COIIaJIbHI Ta MCHXOJIOTIYHI aCIEeKTH YKUTTS HOCIIB
MoBH. [loBiIOMJIEHHS 3HaHb PO KYJIBTYpPY, ICTOPIIO, peaylii Ta Tpagullli CHpUsE
BHUXOBAHHIO MO3UTUBHOTO CTaBJICHHS JI0 1IHO3€MHOT MOBH, KYJIbTYPH HApPOAY-HOCIS JaHOT
MOBHU, TIOKpallly€ KOMYHIKaTUBHI HaBUYKH, pOOJIAYM MOBY OLIbII JKHUBOIO Ta
aBTEHTHYHOIO.

IIpu ¢dopmyBaHHI 1CTOPUKO-KYJIBTYpPHHUX YSBJIEHb NP0 KpaiHy MOBH, UIO
BHUBYAETHCA, HEOOXiJHA MOCTYMOBICTh, PO3MAITICTh 1 E€MOIIIHHO-BI3yaJbHE BUBUYEHHS
3apyODKHOI KYJIBTYpH Yy 31CTaBJIEHHI 3 KyJbTYPOIO CBO€i KpaiHW. AJKE CIPUNHATTSA
3apyO1>KHOI KYJIBTYpPHU 3aBXKIH B1I0YBA€ThCA Uyepe3 MPU3MY BIACHOI.

B onanyBaHH1 iHO3€MHOIO MOBOIO Ta B IPOIECI MIKKYIBTYPHOT KOMYHIKAIlli 4acTo
3 ABISIIOTBCA  «TPUXOBaH1 CKIamgHOMmI». [IpoOreMu MIDKKYIbTYpHOI KOMYHIKaIli
BUHUKAIOTh 4Yepe3 3ITKHEHHS PI3HUX KYJbTYPHUX HOPM, LIHHOCTEH Ta MOTJISAIB, IO
PU3BOJUTH IO HEMOPO3yMiHb, CTpecy Ta KOH(DIIKTIB. OCHOBHI MPOOJIEMH OXOTUIIOIOThH
JIHTBICTUYHI Oap’e€pW, HENPAaBWIbHY I1HTEPHPETALll0 HEBEpOAIbHUX CUTHAJIB,
CTEPEOTUIIN Ta YNEPEIKEHHs, a TAKOX ICHUXOJIOTIYHI TPYAHOILII, SK-OT CTpEC, SIKUU
YCKJIQJIHIOE €(DEKTHUBHE CIIJIKYBaHHS.

VY cB1IOMJIEHHS! MOKIIMBUX MPOOJIEM, 1110 BUHUKAIOTh Y MIKKYJIBTYPHIM KOMYHIKaLlii
MPEACTABHUKIB PI3HUX KYJbTYp, PO3YMIHHS LIIHHOCTEW 1 3arajlbHONPUUHATHX HOPM
NOBEAIHKUA € JOCUTh BAXJIMBUMHU (DaKkTOpaMu y BUBYEHHI 1HO3€MHOI MOBHU. | Koiu
3100yBadi BUIOI OCBITU MiJTOTOBJIEHI 10 iX BUPIMICHHS BIAMOBIIHUM YHHOM, BOHU
MOKYTh YHUKHYTH HEPO3yMiHHSI, HEaIEKBATHOTO CIIPUIHSTTS MOBEIIHKH 1 MOTEHLIMHUX
KOH(ITIKTIB, $KI MOXYTh BUHUKHYTH 4Yepe3 HEMPABWIbHE BHKOPUCTAHHS MOBH,
MMOMUJIKOBY IHTEPIIPETAIIIIO PEAKIlii CIIIBPO3MOBHHUKA 1 OIIIHKY CUTYaIlii, 0 CKJIajmacs. A
3IaTHICTh JO TEPEOCMUCIICHHS KYJbTYpPHUX I[HHOCTEH y CBOIM MOBEHIHL CIIpUSE
CTAaHOBJICHHIO MOTO SIK BHCOKOTrO (haxiBIg y CIIBMpAIll 3 MPEICTaBHUKAMU CBITOBOT
CIIUJIBHOTH.

BuBuenHsM npo6iem, 110 BAHUKAIOTh il Yac CHUIKYBaHHS IPEICTaBHUKIB PI3HUX
KyJbTYp, 3aliMa€ThCsl JIHIBOKPAiHO3HABCTBO — PO3JLJI MOBO3HABCTBA, IO BHUBYAE
3YMOBJICHICTb MOBHHMX SIBUI] 1 MOBHHMX OJMHHUIb COLAJbHUMHU (PaKTOpaMH.
JIIHrBOKpaiHO3HABCTBO PO3BUBAE 1€I0 MPO HEOOXIHICTh IOEJHAHHS HaBYaHHS
1HO3€MHOI MOBH 3 BUBYEHHSIM CYCIIUIBHOTO U KYJIbTYPHOTO KU TTSI HOC1iB MOBH, OCKIIBKHU
«MOBa HE ICHY€ MoO3a KYyJbTYypOl, TOOTO MO3a COLIAIbHO HAOyTOK CYKYMHICTIO
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MPAKTUYHUX HAaBUYOK Ta i7eH, 1110 XapaKTepHU3yIOTh Halll CIOCiO KUTTI» [neThes mpo
HEOOXITHICTh OTINOIEHOTO BUBUCHHS HAI[IOHATHHOTO XapaKTePy, MEHTATITETY, CTUITIO
KUTTSI HOCIIB MOBH, OCKUIBKH JOCTATHIM CJIOBHUKOBUHN 3amac i BMiHHS KOHCTPYIOBaTH
rpaMaTHYHI CTPYKTYPH HE € 3alOpyKOI0 aJeKBATHOTO BXKMBAHHS MOBHUX OJIMHHIIb.
BuByanHs 1HO3eMHOI MOBH $IK 3acO0y CHUIKYBaHHS — AYXK€ CKJIQJIHUN MPOUEC, aiKe,
KpIM 3HAHHS MOBH, BapTO 3aCBOITH OCOOJIMBOCTI KYJBTYpPH CHUIKYBaHHS, MpaBUia
€TUKETY, HeBepOaJIbH1 (OpMH BUPAKEHHS MTPEACTABHUKIB KpaiHU, 1110 BUBYA€ThCs. Kpim
TOTO, JO OCHOBHUX KOMIIOHEHTIB OYJIb-sIKOT 1HO3€MHOI KYJbTYpPH HajeXaTh TPaJHullii,
00psiin, MoOyToBa KyJIbTypa, MOBCAKASHHE IMOBEIIHKA, HAIllIOHAIBHI KAPTHUHU CBITY, SIKi
B1I0OpaxaroTh crielu(iky CIpUUHATTS HABKOJMIIHBOTO CBITY, XYJOXKHS KYJIbTypa SIK
eJeMeHTH eTHorpadii Ta eTHoorii [4, ¢. 87].

3a yMOBH BKJIIOYEHHS JIHTBOKPATHO3HABYOTO KOMITOHEHTA JO 3MICTy BUBUYCHHS
1HO3€MHO1 MOBH MOTP10H1 aICKBaTH1 3aCO0U MOT0 3aCBOEHHS. TakuMu 3aCO0aMHU MOXKYTh
OyTH, HacaMIiepe/l, aBTEHTUYHI MaTepiaiu: JITepaTypHi Ta My3U4HI TBOPHU, MPEIMETH
peanbHOi MIMCHOCTI Ta IX UIIOCTPATHUBHI 300paKEHHS, SIKI MAaKCUMallbHO MOXYTb
Ha0IM3UTHU 3100yBayiB OCBITH JJO MPUPOJHOTO KYJIbTYpPOJOTTYHOIO CEPEAOBHILIA.

dopMyBaHHIO MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIlli y HaBYaIBHOMY TIPOIIECI CIIPHSE
BUKOPUCTAHHS IITYYHOIO 1HTEJIEKTY, 10 BIJIKPUBAE HOBI MOXJIMBOCTI 1 mependadae
3MaTHICTh  €(EKTHUBHO  B3aEMOJIATH 3  MPEJCTABHUKAMHU  IHIIUX  KYJIBTYD,
IHIMBIAyai3allil0 HaBYaHHS, 3a0e3leuyloud aJanTHBHE HaBYAHHS, MOJICIIFOBAHHS
MDKKYJIBTYPHUX CUTYAIIiH, 1110 JJa€ 3MOTY OpaTH y4acTh Y POJIbOBUX ITpax, CTBOPIOIOYHU
peanbHI KOMYHIKAIIWHI CUTYyallli B KOHTEKCTI KyJbTYpPHUX OCOOJMBOCTEH; HOCTYH IO
IJI00aJbHUX PECYPCiB, IO CIPUAE 3HAHOMCTBY 13 COLIIOKYJIBTYPHUMHU PEAiIMU; aHAI3
MDKKYJBTYPHUX TIOMHJIOK, Ta PO3BUTOK IHTEPAKTUBHOTO HAaBYAHHS 3aBJIISKH
BUKOPUCTAaHHIO BIPTYyaJIbHUX MOMIYHHUKIB, SIKI MOKYTh JIOIOMaratd y BUBUEHHI MOBU
yepe3 J1aiory, IHTerpoBaHi B KyJbTYypHI clieHapii. OHaK, pojb BUKJIAa/ada y PO3BUTKY
MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKAIIll Ha 3aHATTAX 3 1HO3€MHOI MOBH € KJIFOUOBOIO, OCKUIBKH BIH
cupusie (GOPMYBaHHIO IIOBard J0 IHIIMX KYJIbTYp, YCBIIOMJICHHIO KYJIbTYPHUX
BIJIMIHHOCTEH 1 TOJIepaHTHOCTI [5, ¢. 492-503].

TakuMm dYHMHOM, 3aJIy4eHHS KYJIBTYPHOI CKIJIAJIOBOI 0 METOJWKH BHKJIQIaHHS
1HO3eMHOI MOBHU y BBH3 € BaXKJIUBHUM JUIsl JIOCSTHEHHS OCHOBHOI MPAKTUYHOI METHU
HaBUaHHSA, a caMe€ [UJIi PO3BUTKY CTpaTeriii CHUIKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO ¥
KOHKPETHOMY J1JIOBOMY CE€pPEeOBHIII, a TpodeciiiHa KOMIIETEHTHICTh CIEIaTiCTiB HOBOI
dbopmarrii BUMarae BOJIOMIHHS HEOOXITHUMHU 3HAHHSIMH, BMIHHSMH, HaBUYKaAMU JUIS
3MIMCHEHHS  MDKHAPOJHHMX  BIJHOCHMH IUISXOM  HAJaro/DKCHHS — Jlaliory  Ta
B3a€EMOPO3YyMIHHSI 3 1HO3EMHUMH IMapTHEpPAMH Ha BUCOKOMY TpodeciiiHoMy piBHI, a
OT)KE, HaJaro/DKCHHS MJialiory KyJbTyp; TOJEPAHTHOTO CTaBJICHHS JIO MOBHHUX i
KyJIbTYPHHUX BIAMIHHOCTEHN CiBpo3MOBHUKa [1, c. 23-26].
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INNOVATIVE TECHNOLOGIES IN TEACHING IT TERMINOLOGY: THE
ROLE OF ABBREVIATIONS AND ACRONYMS IN LANGUAGE
COMPETENCE DEVELOPMENT

In the modern educational environment, the development of students’ competence
is closely linked to the integration of innovative technologies and digital communication
tools. In the field of Information languageTechnology (IT), abbreviations and acronyms
play a crucial role in professional discourse, serving as an essential part of linguistic
competence for future specialists. The increasing globalisation of the IT industry makes
it necessary for students to master not only the terminology but also the structure and
meaning of abbreviated forms that dominate professional communication.

Abbreviations and acronyms, such as HTML (HyperText Markup Language), Al
(Artificial Intelligence), UI (User Interface), UX (User Experience), HTTP (HyperText
Transfer Protocol), and SQL (Structured Query Language), are an inseparable part of IT
language. They reflect the dynamic development of the field and provide linguistic
economy, clarity, and precision. Understanding their meanings and usage helps students
comprehend professional texts, technical documentation, and academic articles, while
also improving their communication skills within international teams.

The study of IT abbreviations and acronyms contributes to the development of
several components of language competence: lexical (knowledge of terms), grammatical
(use of abbreviations in context), and pragmatic (understanding professional
communication norms). Furthermore, by learning the etymology and structure of
abbreviations, students acquire analytical and critical thinking skills essential for
mastering professional language.

Modern methods of teaching IT terminology increasingly rely on innovative
technologies that create interactive and engaging learning environments. The use of
digital platforms (such as Quizlet, Kahoot, and Mentimeter), mobile applications,
learning management systems (LMS), and Al-powered chatbots (like ChatGPT and
Grammarly) allows teachers to introduce abbreviations in authentic contexts. These tools
enhance learners’ motivation, provide instant feedback, and allow for personalised
learning pathways. For instance, students may complete gamified exercises involving the
recognition and decoding of IT abbreviations or participate in virtual simulations that
require real-life communication using technical acronyms.
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Another effective approach is project-based learning, where students collaborate on
IT-related projects that involve documentation, presentation, and discussion of technical
concepts. Within such projects, the active use of abbreviations such as API (Application
Programming Interface), [oT (Internet of Things), or VR (Virtual Reality) becomes a
natural part of language practice. This method not only develops terminological
competence but also enhances teamwork, creativity, and intercultural communication
skills.

Blended learning and flipped classroom models also promote the integration of
innovative technologies into the study of IT abbreviations. Students can first explore
digital glossaries and video materials independently, and then apply their knowledge in
classroom discussions and problem-solving tasks. For example, teachers may ask
learners to analyse authentic IT documentation or compare the use of certain acronyms
across different English-speaking contexts, such as British and American professional
language.

In addition, corpus linguistics tools and online dictionaries (e.g., TechTerms,
Cambridge Dictionary of Computing) can be employed to demonstrate the frequency and
contextual use of abbreviations in authentic professional communication. These
technologies help to visualise linguistic patterns and enhance lexical retention. Artificial
Intelligence tools further assist in adaptive testing and automatic term recognition,
allowing for data-driven assessment of students’ progress.

The integration of augmented and virtual reality (AR/VR) technologies opens new
opportunities for immersive learning. Students can explore virtual IT environments
where acronyms and abbreviations appear in the context — for instance, navigating
through a simulated data centre or coding interface. This approach supports experiential
learning and bridges the gap between theoretical knowledge and practical application.

In the context of higher education, it is essential to ensure that innovative approaches
to teaching IT terminology align with the overall goal of developing language
competence. Teachers must balance the use of technology with communicative,
cognitive, and socio-cultural objectives. By combining traditional linguistic methods
with technological innovation, educators can foster a more effective and motivating
learning process.

In conclusion, the study of IT abbreviations and acronyms through innovative
educational technologies significantly contributes to the development of students’
language competence. It does not only facilitate professional communication and
understanding of technical texts but also promotes critical thinking, digital literacy, and
creativity. The effective integration of IT abbreviations into the language learning reflects
modern pedagogical trends aimed at preparing students for real-world professional
communication in the global digital environment.
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ENHANCING CRITICAL READING AND THINKING SKILLS
THROUGH ENGLISH-LANGUAGE PROFESSIONAL AND NEWS TEXTS

In an increasingly information-rich global landscape, the ability to critically
evaluate and synthesize textual information is paramount for both academic and
professional success. This necessitates a sophisticated capacity for critical reading, which
involves more than surface-level comprehension, demanding deep analysis and
questioning of a text's content, purpose, and underlying perspectives. This analytical
process is intrinsically linked with critical thinking, enabling learners to develop
independent perspectives, evaluate information, and engage in profound levels of
understanding. Specifically, critical reading encompasses identifying main ideas and
supporting details, comparing information across various sources, making inferences,
and effectively summarizing the text in one's own words. This symbiotic relationship
between critical reading and thinking is particularly salient in English language learning
environments, where Content-Based Instruction has emerged as a robust pedagogical
framework for fostering both linguistic proficiency and advanced cognitive skills [3].
This approach integrates subject matter content with English language acquisition,
providing a rich context for developing analytical abilities. Empirical research has
demonstrated that such task-based frameworks, when implemented in English reading
courses, effectively engage students in analysis, evaluation, inference, observation,
reflection, and reasoning, leading to superior critical thinking development compared to
traditional instructional methods. This integration fosters a dynamic learning
environment where students not only acquire language but also refine their ability to
deconstruct complex information and form reasoned judgments. Furthermore, this
constructivist approach has been shown to enhance learners' critical thinking and reading
abilities, while also positively influencing their receptiveness to such pedagogical
strategies.

By focusing on authentic materials, learners can develop the necessary skills to
critically engage with diverse texts, ultimately fostering deeper comprehension and more
nuanced analytical capabilities. This process is further enhanced by specific pedagogical
strategies that target the cultivation of critical thinking skills, moving beyond traditional
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instruction to incorporate more interactive and analytical tasks [2]. These strategies often
involve a cyclical process of investigation, framework drafting, revision, and finalization,
ensuring a robust and empirically validated approach to critical thinking enhancement.

The strategic integration of authentic materials serves to bridge the gap between
academic learning and real-world application, equipping students with transferable skills
for navigating information-rich environments. Moreover, this cultivates a disposition
towards lifelong learning, as students become adept at independently seeking, evaluating,
and synthesizing information from various sources. This pedagogical gap necessitates
innovative approaches that foster independent thought and facilitate learners’ active
contribution to the knowledge economy, particularly through the lens of their unique
experiences. Therefore, pedagogical strategies must actively promote the second
language learners’ critical thinking skills within reading classrooms, moving beyond
traditional methods to foster deep engagement with diverse texts [4]. This approach,
integrating subject matter content with English language learning, provides a rich context
for fostering analytical abilities along with language acquisition. Such frameworks often
involve a multi-stage empirical research process, incorporating investigation, framework
drafting, revision, and finalization, to ensure their adaptability and effectiveness in
diverse educational settings. This robust methodological approach, validated through
teacher observation, student feedback, and assignment performance, demonstrates that
task-based learning significantly outperforms traditional instruction in fostering critical
thinking development. These findings collectively underscore the transformative
potential of strategically designed English reading instruction, particularly when
leveraging authentic texts and task-based learning, to cultivate advanced critical thinking
competencies essential for academic and professional success.

This refined pedagogical approach, integrating task-based instruction with authentic
materials, has demonstrated significant improvements not only in students' practical
language skills but also in their critical thinking abilities within university English
instruction. This is achieved by employing a comprehensive methodology that combines
quantitative analysis of language proficiency improvements with qualitative exploration
of student learning experiences and perceptions. This dual approach allows for a thorough
assessment of the impact of such methodologies, confirming their efficacy in fostering
both linguistic competence and higher-order cognitive skills. Furthermore, combining
Task-Based Learning with Project-Based Learning within university English teaching
models can address communicative competence, collaborative skills, and project
management abilities, as evidenced by significant enhancements in students'
communicative skills and engagement. This integrated model demonstrates a more
holistic approach to language acquisition, fostering a deeper, more engaged learning
experience than conventional teaching methods. Such a transformation of the classroom
into a dynamic "workshop," adopting elements of modern translation project
management, enables instructors to design meaningful tasks and assign specific roles
within task groups, providing students with autonomy and incentive to collaborate on
"translation projects".

This approach not only enhances students' disposition to think critically but also
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significantly improves their critical thinking skills. It transforms students from passive
recipients into active learners, fostering collaborative knowledge construction and
increasing learner engagement in the educational process. This paradigm shift,
incorporating task-based and project-based methodologies, demonstrably enhances
language proficiency, critical thinking, and collaborative skills, preparing students for
complex academic and professional challenges. In an increasingly globalized academic
and professional landscape, these enhanced skills are vital for navigating the complexities
of modern communication and information.

Effective implementation of these strategies requires addressing challenges such as
time constraints, assessment issues, and adequate instructor readiness. To mitigate these
barriers, recommendations include comprehensive teacher training in Project-Based
Learning methodologies, and the development of appropriate assessment strategies
aligned with Project-Based Learning objectives, ensuring seamless integration and
maximal educational impact. Therefore, future research should focus on developing
standardized training programs and scalable assessment tools that accommodate the
dynamic nature of project-based learning within diverse English language teaching
contexts. Such research would further solidify the pedagogical framework for fostering
critical reading and thinking skills through English-language professional and news texts,
preparing students for the analytical demands of 21st-century careers [1].

This comprehensive understanding of the implementation and assessment of Task-
Based Learning and Project-Based Learning in English language teaching will enable
educators to cultivate an environment conducive to deep learning and skill transference.
This approach not only supports language acquisition but also prepares students to
critically engage with and produce sophisticated discourse, a crucial asset in an
information-dense world. Ultimately, the integration of Task-Based Learning and
Project-Based Learning methodologies cultivates a robust educational framework that
extends beyond mere linguistic proficiency, equipping students with the indispensable
cognitive tools required for analytical thought and effective communication in both
academic and professional domains. The long-term impact of such pedagogical
innovations merits longitudinal studies to ascertain sustained improvements in critical
thinking and reading abilities over students' academic and professional trajectories.

References
1. Arifin S. The Role of Critical Reading to Promote Students’ Critical Thinking and
Reading Comprehension. Jurnal Pendidikan Dan Pengajaran. 2020. Vol. 53, No 3. P.
318-327. https://doi.org/10.23887/jpp.v53i.
2. Belabbes A., Hamitouche F. Enhancing Critical Thinking Skills of EFL Students for
Use to Evaluate News Articles in terms of Bias and Objectivity. 2024. Vol. §, No 2. P.
01-19. URL: https://asjp.cerist.dz/en/article/258046.
3. Le Ha Van, Chong Su Li, Roselind Wan. Critical reading in higher education: A
systematic review. Thinking Skills and Creativity. 2022. Vol. 44. Article 101028. ISSN
1871-1871. https://doi.org/10.1016/j.tsc.2022.101028.
4. Ummah R., Puspitasari 1., Rahayu D. Investigating the Correlation Between Critical
Thinking Skills and English Reading Comprehension in High School. Proceeding the 3rd
English National Seminar 2024 "Tech Trends in English Language Teaching". 2024.
C. 92-99. http://repository.stkippacitan.ac.id/id/eprint/1665.

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPOGECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIIT
B YMOBAX IHOOPMALIMHOI ATPECI]
186


https://doi.org/10.23887/jpp.v53i
https://asjp.cerist.dz/en/article/258046
https://doi.org/10.1016/j.tsc.2022.101028
http://repository.stkippacitan.ac.id/id/eprint/1665

I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

3ATOPYH Ian BacuiaboBuu,

CTY/ICHT, CHeIiaabHICTh
«Imxenepis MIPOrpamMHOro
3a0e3MeYCHHS, JlepxaBHUM
YHIBEPCHUTET 1H(}opMarriitHo-

KOMYHIKaIIHHUX TEXHOJIOT1H
(m. Kuis, YVkpaina)

CHALLENGES TO THE EFFECTIVENESS OF PROFESSIONAL
LINGUISTIC COMMUNICATION UNDER CONDITIONS
OF INFORMATION AGGRESSION

In the context of globalization, digital transformation, and educational reforms, the
issue of forming professional language competence among students becomes
increasingly relevant. Language proficiency today is not limited to mastering grammar
and vocabulary; it is an essential component of professional communication, critical
thinking, and cultural development. The ability to use language effectively determines
the level of professional success, facilitates teamwork, and enhances the quality of
information exchange in the workplace [1].

Professional language competence implies not only correct and precise use of
linguistic forms but also the ability to apply language tools appropriately in various
professional contexts. A modern specialist must be able to analyze, interpret, and create
professional texts, conduct effective business communication, and present information
clearly and logically [1].

The development of language competence in higher education is based on
communicative, activity-based, and competence-oriented approaches. The
communicative approach focuses on practical communication skills and the ability to use
language as a tool for solving real-life problems. The activity-based approach emphasizes
learning through active engagement in tasks that reflect professional activities. The
competence-oriented approach ensures the formation of integrated skills that combine
knowledge, experience, and values necessary for professional self-realization [2].

Innovative technologies play a crucial role in the process of forming professional
language competence. The integration of information and communication technologies
(ICT) into education promotes interactive learning, enhances motivation, and supports
personalized learning paths. The use of multimedia resources (presentations, podcasts,
video materials), electronic educational platforms (Google Classroom, Moodle,
Microsoft Teams), and online collaboration tools enables students to learn flexibly and
efficiently [2].

One of the key innovations is gamification, which introduces elements of play into
the educational process. Using online platforms such as Kahoot, Quizlet, or Duolingo
increases engagement, encourages healthy competition, and helps students memorize
vocabulary and grammar structures more effectively. Similarly, project-based learning
encourages teamwork, problem-solving, and creativity, as students develop
communication skills while working on real or simulated professional projects [3].
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A significant role is also played by the use of artificial intelligence tools for language
development. Applications like ChatGPT, Grammarly, or DeepL. Write assist students in
improving writing accuracy, stylistic coherence, and academic integrity. These tools not
only support the learning process but also stimulate metalinguistic awareness — the ability
to consciously analyze and control language use [4].

Modern educational environments increasingly rely on blended learning, which
combines traditional face-to-face instruction with online and self-directed learning. This
approach promotes flexibility, accessibility, and continuity of the educational process.
Students can work independently at their own pace while maintaining direct interaction
with teachers and peers [5].

Creating an interactive language-learning environment helps transform traditional
education into a dynamic, practice-oriented process. Interactive methods — such as
discussions, debates, simulations, case studies, and virtual classrooms — contribute to the
development of communicative competence, creativity, and professional self-expression.
Integrating digital and visual resources makes learning more engaging, accessible, and
efficient [5].

In conclusion, modern approaches and innovative technologies in the formation of
professional language competence of students are aimed at developing critical thinking,
creativity, autonomy, digital literacy, and professional communication skills. The
effective combination of traditional teaching methods and innovative digital tools ensures
a high level of proficiency in the state and foreign languages, preparing students to
communicate confidently in multicultural and professional contexts [4].
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ICA€EBA liona ®ajneiBHa,
KaHIUJIAT TEJaroriyHuX  Hayk,
JIOTIeHT,  mpodecop  Kadeapu
iHO3eMHMX MOB, HaiionanpHa
aKaJeMis JepxaBHO1
MPUKOPJIOHHOT CiIyk0u YKpaiHu
imen1 borgana XMelIpHUAIIBKOTO

(m. Xmenvnuyvkutl, Yxpaina)

IHTET'PAIIIA LLMs Y HABYAHHSA IHO3EMHUX MOB

LLMs (Large Language Models — BenMki MOBHI MOJeNi) — L€ THUII Mporpam
mtydydoro iHtenekty (LLI), siki po3pobsieHi st po3yMiHHS, T€HEpYBaHHS Ta 0OPOOKH
JIOJICBKOI MOBH, BOHU € OJHIEIO0 3 HAWIMOTYKHIIIKUX TEXHOJOTIH y cepl HEHPOHHHUX
MEpEeX Ta MAIIMHHOTO HaBYaHHS.

LLMs, 3aBasiku CBO1H 3JaTHOCTI T€HEPYBATH, y3araJlbHIOBATH Ta peJaryBaTH TEKCT
Ha pIiBHI, OJM3BKOMY JIO JIIOJCHKOTO, BCE OUIbIIE CTalOTh CHOTOJHI MOTY>KHUM
1HCTPYMEHTOM HaBYaHHSI T4 BUBUCHHSI IHO3EMHHUX MOB, aJI€ BUMAraroTh IEPEOCMUCTIECHHS
JTUAAKTAYHUX IM1JIX0/11B 100 iXHBOTO 3aCTOCYBaHHS.

Crorogni Ha 3aHATTAX 3 1HO3eMHOI MOBH LLMSs BHKOPHCTOBYIOTH 3 METOIO
MOCWJICHHS ~ TPOJIYKTUBHUX  HABUYOK (MHCbMO, TOBOPIHHS), BJIOCKOHAJICHHS
pelenTUBHUX (UUTAHHS, ayAIFOBAHHS ) Ta PO3BUTKY METa-MOBHUX KOMIIETEHITIH.

VY nporieci popmyBaHHS HABUYOK MPOQECIHHOTO MUchMa (Hanpukiai, opopmMiIeHHsS
JIJI0BOi KOPECTIOHEHIIli, MPOTOKOJIIB, TeXHIYHUX omnuciB) LLMs MOXyTh BHUCTyMmaTu
MOTY>KHUM aCUCTEHTOM, IO IMITy€e peanbHe poboue cepenoBuuie. KpiM TOoro, mMmoxxsHa
BUKOpUCTOBYBatTn LILMs 1 MMBHUAKOrO OTpUMAaHHS MEPIIOI YEPHETKU TEKCTY
1HO3EMHOIO MOBOIO 3a 3aJJaHUM MPOMIITOM (HAMPUKJIAM, HIMEUBKOI — «Schreibe eine
formelle E-Mail zur Beschwerde iiber eine verspdtete Lieferung unter Verwendung
passiver Sdtzey). lle 103BoJsi€ 3a01IaAMTH YaC HA MMOYATKOBE MPOTYKYBaHHS TEKCTY 1
30CEPEIUTHUCS Ha KPUTUIHOMY TTOCT-pearyBaHHi.

LLMs MmoxyTh TpaHchOpMyBaTH TEKCT BIAMOBIAHO 0 BHUMOT I1HIIIOMOBHOTO
npodeciitnoro auckypcy. Hanpukian, moxxaa monpocutu 1 nepepobut HEHTpanbHU
TEKCT y HaJI3BU4aitHO (hopmanbHUI a00, HaBMaku, y 0111 ApyKHiK ToH. I{e nomomarae
YCBIJIOMUTH PI3HUITIO MK CTUJISIMA MOBJICHHS.

3 METOI YHHKHEHHS TMOBTOPIB Y MHUCHMOBHX pOOOTax, MOKHAa BUKOPHCTOBYBATU
I ayist reneparlii CHHOHIMIYHMX KOHCTPYKITIN Ta BapiaHTiB nepedpasyBaHHs CKIaHUX
peYeHb, 11€ CIPUATUME MMIJIBUILEHHIO JIEKCUYHOT'O PI3HOMAHITTA Y HAYKOBUX YU J1JIOBUX
TEKCTax.

LLMs MOXyThb MOJIENIOBATA JIaJlOTH Ta CTBOPIOBATH AayJIIOKOHTEHT, SIKUM
J0TIOMarae J10JlaTi MOBHUM Oap’ep i e(peKTUBHO PO3BMBATH HAaBUYKU ayJ1IOBaHHS Ta
ropopiHHa. 3a pomomoroto LLMs MoxHa cTBOpUTH Oe3leyHEe CepeloBUIIE s
TPEeHYBaHHS CHOHTAHHOTO MOBJIeHHS, nomnpocuBiiu I Buctynmutu y pojii Kiie€HTa
SIKOTOCh 3aKJIajly, IIparliBHUKa PipMu, KOJIETH TOIIO.
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Jlesxki moxem Ta iuTerpoBani II-iHcTpymeHTH mnpomnonyioTh Text-to-Speech
¢dbyHKIIOHAT, 3 HOro JOMOMOTOI0 MOXHA BBECTH BJIACHHM 3reHEPOBAHMM TEKCT 1
OpociayXaTd  HOro  HOPMAaTMBHOIO  1HO3EMHOIO  BHUMOBOIO, 10  JIO3BOJIUTH
MOMPAKTUKYBATUCh Y ayI1IOBaHHI Ta IHTOHAIIIMHUX MOJEISIX.

LLMs TakoX YacTo BHUKOPHCTOBYIOTh /JIsi CTPYKTypyBaHHS Npe3eHTalii W
JIOTIOB1/ICH, HAITMCAHHS BCTYITHOT Ta 3aKJIIOYHOT YaCTHHU, a TAKOK TEHEPYBAaHHSI CTIMCKIB
MOTEHITIMHUX 3alUTaHb BIJ ay AUTOPIi (3 BIAMOBIASME), 110 € BAKIUBUM JIJIST aKaJeMIIHOT
KOMYHIKaIIii.

OnHuM 3 HaWIIHHIIIKX HanmpsMKiB BukopuctanHs LLMs € foro 3acTocyBaHHS 3
MeTOr0 (OpMYBaHHSI METa-MOBHUX Ta aHAJITUYHUX KOMIIETEHIIIM, OCKIIBKH Y IIbOMY
Buranky LI neperBoproeTbest 3 IHCTPYMEHTY aBTOMAaTH3aIlil Ha IHCTPYMEHT HaBYAHHS.
[T mo>xe HaBYaTH rpamMaTHIll HA OCHOBI TOMUJIOK, 3aMICTh TOT0, III00 MPOCTO BpaxyBaTH
BUIpABJICHI MOMWIOK, MOHa 3anutatu LLM, Hanpukiaa, HiMebKOIO MOBOI: Warum
ist dieses Wort falsch? Erkldre die Regel fiir die Verwendung dieses Artikels im
Deutschen. Moaenb HagacTb MUTTEBE IOSCHEHHS HIMELBKOI MOBONO, aJalTyHO4yu
CKJIQJIHICTh IIpaBuUJIa IO PiBHS KOPHUCTyBaya.

Mosxxna BukopuctoByBat LLMs niis MOpPIBHSHHA 1]1I0M 1HO3€MHOIO MOBOIO,
CTPYKTYp UM IpaMaTHYHUX MPABUJII 3 IXHIMU YKPATHCHKUMHU BIMIOBITHUKaMH. Bukianayi
Ta CTYJEHTH MOXYTbh ITpocutu LLMs renepyBaTu BiipaBH Ha 3alI0BHEHHS IIPOITYCKIB a00
MHOKUHHHUI BUOIp Ha OCHOBI aBTEHTUYHOTO (PaXOBOTO TEKCTY.

[Ipu BUBUYEHHI 1HO3EMHOI MOBH 3a mpodeciiiHuM crnpsamyBaHHsIM LLMs cTatoTh
HE3aMIHHUMU JJisi poOOTH 31 CIeliaai30BaHUMHU TeKcTamMu. MokHa 3aBaHTaXUTH ab0
CKOITIIOBaTH 1HIIIOMOBHUHN TEXHIYHUHN YU IOPUAUIHUMN TeKCT 1 monpocut LLM BuainuTu
KITFOUOBI TEPMIHU Ta HAJIaTH iXH1 YKPATHCHKI/aHTINACHK] €KBIBAJICHTH i KOHTEKCTYaJIbHI
NPUKJIaAN BXXUBaHHA. JIJIs MPUCKOPEHHS YUTAaHHS Ta PO3YMIHHS BEJTUKUX JOKYMEHTIB
(HampukIa, 3aKOHIB, pEerJIaMEeHTIB) MOkHA TonpocuTu LLM cTBOpUTH KOPOTKE pe3toMe
1HO3eMHOIO0 MOBOIO. L]e mormoMoxke MBUAKO 3pO3yMITH OCHOBHY 17ICI0 Mepe1 TITMOOKHM
BHUBUYCHHSIM TEKCTY.

Otxe, LLMs — ne moryxuuii iHcTpyment IIII, mo Ttpanchopmye BukiagaHus Ta
BHUBUYCHHS 1HO3EMHHX MOB, BUMAararoud TEPEOCMHCICHHS TIIXOJiB 10 HaBUAaHHS Ta
BUBUYCHHS 1IHO3EMHHUX MOB.
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HaykoBuii KepiBHUK:

XAPHUIBKA Cgitinana BacujiBHa,

KaHIUJAT TeJaroriYyHuX HayK, JOILEHT, JOIEHT
kadenpu  aHrmiiicekkoi  MoBH,  [lep)kaBHMIA
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ETHICS OF ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN MODERN SOCIETY

In the modern era of science and technology, artificial intelligence (Al) is steadily
emerging as a major force behind society’s digital transformation. Its influence can
already be seen across nearly every aspect of human life — from healthcare, education,
and law to defense, the economy, and everyday activities.

However, alongside the undeniable benefits of technological progress, there arises
aneed for a deeper understanding of the ethical aspects of Al use. The main issues include
responsibility for decisions made by autonomous systems, data protection, fairness, and
avoiding bias in algorithms. All of these make the topic of Al ethics especially relevant
for modern digital society. Studying it requires a comprehensive approach that combines
technical, legal, and moral aspects of human—technology interaction.

In the 21st century, humanity is experiencing the fastest technological growth in
history, and Al occupies a special position in this process. Its ability to analyze big data,
learn, and make decisions transforms our daily lives — from medicine and transportation
to economics and education. Owing to its capabilities, Al helps humans efficiently solve
complex tasks that seemed impossible just a few decades ago.

Yet, the development of AI brings not only benefits but also serious ethical
challenges. One of the most pressing questions is: who should be held accountable for
system errors or possible harm caused by Al decisions — the developer, the user, or the
state? Equally important is ensuring privacy protection, since most modern algorithms
rely on the processing of massive amounts of personal data.

Another serious concern is algorithmic bias. Because Al systems are trained on data
collected by humans, they may reproduce existing social stereotypes and even cause
discrimination. Such cases can occur in employment, credit scoring, or judicial decision-
making. Moreover, increasing automation of processes may lead to job losses, creating
new challenges for education and employment systems.

To ensure the ethical use of Al, it is necessary to guarantee transparency, honesty,
and accountability at every stage of its development and implementation. Developers
must consider moral principles from the earliest stages of technological design, while
governments should establish an effective regulatory framework for oversight and
control. International cooperation also plays a key role. A notable example is the
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UNESCO Recommendation on the Ethics of Al (2021), which emphasizes the
importance of human rights, justice, safety, and accountability.

Examples of ethical Al applications include its use in medicine for early disease
detection, in ecology for environmental monitoring, in law enforcement for analyzing
court decisions, and in education for personalized learning. Conversely, unethical uses
involve social media manipulation, illegal data collection, disinformation, and
autonomous weapon systems.

In conclusion, the development of artificial intelligence must be based on the
principles of moral responsibility, transparency, fairness, and humanity. Ethics should
not be viewed merely as an addition to technology but as the foundation for its safe and
just application. Only under these conditions will Al truly serve humanity, contributing
to social progress rather than posing a threat to it.
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MOBHA KYJIBTYPA MAI7I]§YTHLOFO O®DILIEPA
SIK HEBIJI'€EMHUM CKJIAJHUK
HMOI'0 NPO®ECIMHOI KOMIIETEHTHOCTI

CyuacHi TpaHcopMaliifHi IPOLECH B YKPaiHCBKOMY CYCIIBCTBI, 3yMOBJIEHI
BIHOIO Ta CTpaTeriyHUM KypCOM JE€p>KaBHM HA 3MILHEHHS CEKTOpY Oe3NeKu i
000pOHHU, aKTyami3yloTb NOTpeOy y (OpMyBaHHI BHCOKOI MOBHOI KYJbTypHU
BIMCHKOBOCITYXOOBI[IB. MoOBHa KyJibTypa MalOyTHbOro odilepa € He JInIe
NOKa3HUKOM 3arajibHOi OCBIYEHOCTI, a ¥ Ba)JIMBUM YMHHHUKOM €(QEKTUBHOCTI
npodeciitHoi kKoMyHiKallii, ypaBIiHCbKOI AISUTBHOCTI T4 MOPAJILHOTO aBTOPUTETY.
Bona 3a6e3neuye TouHICTh nepeaBanHs iHdoOpMaIlii, SCHICTh HaKa3iB, JIOT1YHICTh
3BITIB 1 JJaKOHI3M OQIIIIHHOTO MOBJICHHS, 110 O€3MocepeHhO BIIMBAE HA SKICTh
BUKOHAHHS CITy>kKOOBHUX 3aBJ/IaHb.

VY BIHCBKOBOMY CEpEIOBHUIII MOBHA KyJbTypa BHUKOHYE IHTETpAIliiiHY
GYHKIIIIO: CIpUSIE 3MIITHEHHIO TUCITUTUIIHU, PO3BUTKY KOPIIOPATUBHOI KYJIBTYpHU Ta
MIJBUILEHHIO €(PEKTUBHOCTI B3a€MOJIl Y BIMCHKOBHMX MIAPO3AUIax. YKpaiHChbKa
MOBa B IIbOMY KOHTEKCTI IIOCTa€ HE JIMIIE SIK IHCTPYMEHT CHUIKYBaHHS, a U fK
CHUMBOJI JIEP>KaBHOCTI, HAI[IOHAJIHHOI 1/ICHTUYHOCTI Ta MOPAJIBHOI CTIKOCTI BOTHA.

[ToHATTS MO6Ha Kyabmypa y JNIHTBICTUYHUX 1 MEJArOriYHUX AOCIIIHKEHHSX
TPAKTY€ETHCS K CHCTEMa 3HAHb MPO MOBY, YMiHb 1 HABUYOK KOPHUCTYBaHHS HEIO
BIJITOBITHO JIO HOPM JIIT€PATypHOT MOBH, IPUHIIMITIB KOMYHIKATUBHOT IOIIIBHOCTI,
BHUPA3HOCTI i ETHYHOCTI. Y KOHTEKCTI BIHICHKOBOT OCBITH BOHO Ha0yBa€ JI0TATKOBUX
XapaKTEPUCTHUK — HOPMATUBHOCTI, JIAKOHIYHOCTI, TOYHOCTI, TUCIUILIIIHOBAHOCTI
BUCJIOBY Ta IOTPUMaHHSI MOBHOTO €TUKeTy. MOBHA KyJIbTypa BIHCHKOBOTO (paxiBLis
— 11€ 37aTHICTh €()EKTUBHO, BIAMOBIJAIBHO i ICUXOJIOTTYHO 3BaXKEHO CIILIIKYBaTUCS
y CHOy>KOOBUX 1 MIDKOCOOHWCTICHMX CHTYallisiX, JOTPUMYIOUHCH TMPUHIIMITIB
cybopauHaiiii, mpodeciiHol €TUKU Ta KOMYHIKaTHBHOI JIOPEYHOCTI.

MoBHa KyJbTypa € CTPYKTYPHUM €JIE€MEHTOM NMpodeciiiHOi KOMIETEHTHOCTI
odilepa HapiBHI 3 KOMYHIKAaTMBHOIO, YMIPaBIIHCBKOIO Ta JiJIepChkoio. BoHa
BU3HAYa€ pPiBeHb HMoro  mpodeciftHOro  MHUCIEHHs, AapryMEHTOBAaHOCTI,
MEePEKOHJIMBOCTI, @ TAaKOXK YMIHHSI CTBOPIOBATH atMocdepy IOBIpU B KOJICKTHUBI.
HenocratHiil piBeHb MOBHOI KyJbTYPU MOXKE CTaTH MPUYMHOIO KOMYHIKATUBHUX
NOMMJIOK, IO MPU3BOJATH A0 HEMOPO3yMIHb a00 BTpaTH aBTOPUTETY, TOAl SIK
BOJIOJIIHHS KYJIBTYPOIO CJIOBa MIJCHIIIOE JTIACPChKI AKOCTI odirepa i poOUTh HOro
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MOBJICHHS B31p1ieM MpodeciiiHOT MOBEIIHKH.

dopmyBaHHSI MOBHOI KyJbTYpH MalOyTHIX o¢iuepiB 3A1HMCHIOETbCS Yepes
OTaHyBaHHS AUCLUHUIUIIH TYMaHITAPHOTO [UKITY, Y4acTh Y TPEHIHTaX, MPaKTUKyMax
1 KOMYHIKaTUBHUX CUMYJISIISAX. BaXXITMBUM UMHHUKOM € BUKOPUCTaHHS HU(DPOBUX
TEXHOJIOTI 1 3ac00IB IITYYHOTO I1HTEJIEKTY — MOBHHMX TpPEHaXepiB, 4aT-OOTIB,
CHUCTEM AaBTOMAaTMYHOI'O aHaJi3y TEKCTy, SKi 3a0e3leuyroTh IepCoHaIi3aIliio
HAaBYaHHS, 3BOPOTHUM 3B’SI30K 1 MIJBUIIYIOTh MOTHBALKO 3700yBadiB BHIIO]
ocBiTH. BoHOUAC BU3HAUaIbHE 3HAUEHHS MAa€ OCOOUCTICTh BUKJIa1aya: HOro MOBHA
IOBENIHKA, KYJIbTypa CJIOBa I KOMYHIKaTUBHUN CTWIb (OPMYIOTh y KypCaHTIB
ySIBIICHHS PO NpodeciiiHuil cTaHaapT MOBJIEHHS odirepa.

OTxe, MOBHa KyJbTypa € HEBIII'€MHOIO CKJIQJ0BOK IpodeciiiHol
KOMIIETEHTHOCTI BIMCHKOBOCITYOOBIIS, TOKa3HUKOM HOT0 MOPAJIBbHOI 3pUIOCTI,
IHTEJEKTyaJIbHOTO PpIBHS Ta JEp’KaBHUIBKOI cBiAOMOCTi. BoHa 1HTErpye
KOTHITUBHI, KOMYHIKaTHBHI W €THMYHI KOMIIOHEHTH NpoQeciiiHOi MIArOTOBKH,
3a0e3neuye e(EeKTUBHICTh YIPABIIHCHKUX PIMIEHb 1 (JOPMY€E MO3UTUBHHUM IMIIK
odiuepa. DopmMyBaHHS BUCOKOI MOBHOI KYJIBTYpPH MailOyTHIX odinepiB Mae OyTu
OJIHUM 31 CTPATETI4YHUX 3aBJaHb BIHCHKOBOT OCBITU Y KpaiHHU.
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KOCOBA Cogis OnexcanapiBua,
BUKJIaJa4 BiJUITy HOPMAaTUBHOTO
3a0e3neueHHs CHCTEMH MOBHOT
I1ATOTOBKU HEHTPY MOBHOT
miaroroBku, HamonansHa akagemis
HamionansHoi reapaii Ykpainu

(m. Xapkie, Ykpaina)

MIATOTOBKA BUKJIAJAYIB B3BO JIO BHPOBATKEHHS
METOJWKH MMPEAMETHO-MOBHOI'O HABYAHHS (CLIL):
BUKJIUKH, TIOTPEBU TA TEPCIIEKTUBU PO3BUTKY

[aTerpanis npeameTHoro i MoBHoro HaBuaHHsA (CLIL — Content and Language
Integrated Learning) € 0OTHUM 13 KJIFOYOBUX HAIPSMIiB MOJIEpHI3allli Cy4acHOI OCBITH, 11O
MOEAHYE PO3BUTOK MOBHUX 1 (0aXOBUX KOMIIETEHTHOCTEH [5]. €BponenchKi T0CTITHUKA
— J. Koin, Ix. Knerr, JI. Mapm, I1. Xyn, A. Maniiepc Ta 1H. — OIATBEPIXKYIOTh, IO
CLIL cupusie He nuiie (OpMyBaHHIO IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, a i
M1JBHUIICHHIO MOTHUBAITIT Ta MKJIUCITUIIIHAPHOTO MUCIICHHS 3/100yBaviB OCBITH [4—7].

st Ykpainu BrpoBajpkeHHst CLIL Mae He nuvIne nenaroriyHe, a ¥ cTpareriyie
3HAYEHHS, a/HKe BOHO BHCTYIA€ MOBHOIO CKJIAJIOBOIO 1HTErparlii Hamoi JepkKaBu B
€BPOIEUCHKUN OCBITHIA 1 KYJBTYpHHM MPOCTIp, CHPHUSIOUMA TapMOHI3aIlli OCBITHIX
CTaHAApPTIB 1 3a0e3MeYeHHI0 MOOUIBHOCTI CTYACHTIB 1 BHUKIAIA4yiB Yy Mexax
€BporneicbKoro npoctopy Buiioi ocBitu (EHEA).

B ykpaincekoMmy KOHTEKCTI iHTepec n0 Mertoauku CLIL mpomoBxye 3pocTaTw,
OJIHAK CUCTEMHA MIJArOTOBKA MEAaroriB A0 ii peaizallii 3aJUIIaeTbCsl 0OMEXKEHO0. Y
pobotax O. ITaBnosoi i JI. MoHacTHupbOBO1 HarojomeHo Ha nepcnektuBHocTi CLIL y
HEMOBHUX BuIax, ToAl Sk M. Ilonomsik akieHTy€e Ha HEOOX1THOCTI MOETHAHHS MOBHOTO
Ta Mnpo¢eCIiHOr0 KOMIIOHEHTIB Yy BHUKIJIAJaHHI iHO3eMHHUX MOB [1, c. 80; 2, c. 46].
B. YerBeptuk 1 T. BepeTiok aHami3yloTh KIHOYOBI BUKIMKM imruiemeHTauii CLIL y
3aKJajax BUIOI OCBITH, a M. 3axapeBud MiAKPECTIOE 3HAUCHHS IHTETPOBAHOTO M1IX01y
70 (popMyBaHHS 1HITOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI y CTYJeHTIB [3; 8].

OnHak KOMIUIEKCHE BUBYEHHS PIBHS OO0I3HAHOCTI, TOTOBHOCTI Ta MPAaKTHUKU
BrpoBapkeHHS CLIL cepen BukianadiB BiTuu3HAHUX 3BO 3amumiaeTbess HEAOCTATHRO
Npe/ICTaBJICHUM Y HAayKOBIH JiTepaTypi, L0 BHU3HAYa€ AaKTYaJbHICTh HAIIOTrO
JIOCIIIKEHHS. .

Memow Oocnioxcennss € 3’SICyBaHHS pIBHS OOI3HAHOCTI, TOTOBHOCTI Ta
npaktuuHoro BukopuctanHs CLIL cepen BuKkIamadiB 3akjajiB BIMCHKOBOi BHIIOT
ocBiTH, 30Kkpema KuiBcrkoro iHctutyTy HI'Y Ta Hanionansnoi akagemii HI'Y.

JIJist TOCSATHEHHSI METU BU3HAUYEHO TaKl 3a80AHHS:

- JIOCIIJIUTH piBE€Hb 0013HAHOCTI BUKJIaauiB 13 MeToaukoro CLIL;

- BU3HAYWTH PIBEHb iXHBOT TOTOBHOCTI JI0 BIPOBAKEHHS 1IbOTO MIAXOAY Y BIaCHY

neAaroriuny npaktukyNe

- 3’sicyBaTtu, HacKUIbKkU CLIL 3aCTOCOBYETHCS Ha MPAKTHIL;
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- OKpECIUTH OCHOBHI TpPYIOHOLII Ta TMOTpeOM BHUKJIAJA4iB y MOJAJBIIIHA

npodeciiHii TATOTOBIII.
Jlist 300py nmaHux OyJio BHKOPHMCTAHO aHKeTyBaHHS y (opmati Google Forms.
OnuTyBaHHA OXOMWJIO BUKJIAJadiB 1HO3EMHHX MOB 1 (haxoBux AuctuIuiin KuiBchkoro
iHctutryty HI'Y Ta HamonansHoi akanemii HI'Y. AHkera micTuia 6JI0KHM 3alMTaHb, 1110
CTOCYBAJIUCA:
- piBHA 0013HaHOCTI 3 MeToukor0 CLIL;
- CTyHeHs TOTOBHOCTI JI0 i1 BIPOBAKEHHS,
- 4acToTH Ta crnoco6iB Bukopuctanusi CLIL y HaB4yanbHOMY npoIieci;
- TPYJIHOIIB 1 MOTPEO Y METOAUYHIN MATPUMIII.
AHaJti3 BIAMOBiACH MOKa3aB, M0 OUIBIIICTh PeCOHAEHTIB (Mpubau3Ho 60—65 %)
3asgBUJIN, 10 3HaioMl ab0 YacTkoBO 3HaWomi 3 migxoaoM CLIL, TOJIOBHUM YHHOM
3aBASKUA KypcaM IiJIBUILEHHS KBaJli(ikalli, METOAUYHUM ceMiHapam abo mpodeciiHum
cnuibHOTaM. BogHouac smmie 6im3bko 20 % BHKIIaAadiB PEryJsipHO 3aCTOCOBYIOTh
enemeHTH CLIL Ha CBOiX 3aHATTSAX, 11I€ TPETUHA POOUTH 1I€ €MiI30AHUYHO.
OCHOBHUMH TPYAHOIIAMH TI€IarOTH BBAXKAIOTh HECTA4y HABYAIBHO-METOJIUIHUX
MarepiaiiB (3a3HAUMIIM TOHAJ TOJOBMHA PECIOHJECHTIB); HEIOCTATHIM pIBEHb
IHIIIOMOBHOI MiATOTOBKHU (Bia3Haumimn Omu3bko 30 %); HecTady 4acy Ha MiJITOTOBKY
CLIL-3aHA4Th; a TaKOX y MOOJMHOKHX BHIIaJIKAX — HU3bKY MOTHBAIIIO 3700yBayiB
OCBITH.
[Tonpu 3a3naveni 6ap’epu, craBienus 10 CLIL € niepeBaKHO MO3UTUBHUM: MTOHA]
80 % ydJacHUKIB BIJ3HAYWIH, 1110 IHTETPOBAHE HaBUAHHS MIBHUIILYE THTEPEC KYPCAHTIB,
CIpUSE PO3BUTKY KOMYHIKATMBHUX 1 KPUTUYHOTO MHUCJICHHS, a TaK0X HaOJMKae
OCBITHIH TIpo1IeC 10 peaabHuX MpodeciiHNX KOHTEKCTIB.
Binbmricte onutanux (moHan 70 %) BUCIOBUIM TOTOBHICTh IMPOUTH CHEllaJIbHE
HaBuYaHHA a00 KypcH 3 MeToauku CLIL, 1110 CB1IYUTBH PO 3aMUT HA CUCTEMHY IT1JITOTOBKY
MEJAroriB y bOMy Hampsimi.
Pe3ynbratv JOCHIJKEHHS 3acBIIYYIOTh HAsBHICTb CYTTEBOIO PO3PHUBY MIXK
OOI3HAHICTIO BHUKJIAJAyiB, IXHbOI METOJAMYHOIO TOTOBHICTIO Ta MPAKTUYHOIO
peanizauiero CLIL y 3aknamax Buioi ocBiTH. lle morpebye po3poOieHHS LITICHOT
CHCTEMH MATroTOBKMU neaaroriB 10 CLIL, sika Ma€ BKJIFOYATH:
- YIOPOBAKCHHS KypCiB MiABUIICHHS KBamidikaiii 3 metoauku CLIL;
- CTBOpEHHS 0a3W HABYAIbHO-METOJMYHUX MaTeplajiB YKpaiHCHKOIO Ta
AHTJIIMCBKOI0 MOBaMU;

- Oprasi3allifo TPEeHIHT1B, BOPKIIOMIB 1 CHIHHOT MPAKTUKIB;

- CTHMYJIIOBaHHS MDKIUCIUIUIIHAPHOI B3a€MOAII MK BHKJIaJadyaMd MOB 1
(haxoBUX JUCIUILIIH.

OTxe, cucTeMHa MiATPUMKA BUKJIAJauiB COPUSITUME pO3LIMPEHHIO pakTuku CLIL
y  BHUIIKA  OCBITI, 30KpemMa y  BIHWCBHKOBIM  cdepi, Ta  ¢dOpMyBaHHIO
KOHKYPEHTOCTIPOMOXXHOTO  Mpod)ecioHala 3  BHCOKMM  pIBHEM  IHIIIOMOBHOL
KOMYHIKaTUBHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI. BogHouac 1e  3a0e3neyuTh  MOCTYNOBY
TpaHc(opMallito 3MICTy MOBHOI OCBITH Yy HampsiMi MDKJIUCIHUIUTIHAPHOCTI, CTBOPEHHS
CHUJIBHOTO OCBITHBOI'O MPOCTOPY MK MOBHOIO Ta (PaxoBOIO MiATOTOBKOI, a TaKOXK
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PO3BUTOK HOBOT KYJIbTYypH NEAaroriYHOI B3a€EMOII].

Peanizanis CLIL Moe cTaTu KaTani3aTOpOM MOJIEpHi3allil YKpaiHChKOT OCBITH, 1110
MOEHY€E €BPOMENUChKI CTaHIAapTH 3 HAI[IOHAJBHUMHU OCBITHIMH TIPIOPUTETaMH,
PO3IIKPIOE aKaJAeMiuHy MOOUTBHICTH 1 MIJBUIILYE MPECTHK YKPATHCHKUX 3aKJIaJIB OCBITU
Ha MDKHApOJHOMY PiBHI.

Cnucok euxopucmanux oxcepei
1. IlaBmoBa O., MonactuproBa JI. IlepcrekTUBM METOAMKH TMPEIMETHO-MOBHOTO
IHTErpPOBAHOTO HABYAHHS B HEMOBHHX BUIIaX YKpaiHu. [HHosayitina nedacoeika. 2019.
Bun. 18. T. 3. C. 78-82. https://doi.org/10.32843/2663-60852019-18-3-16.
2. Iloponsax M. Bukopuctanus merony CLIL y nporieci HaBuaHHsI 1HO3€MHOT MOBHU 32
npoQeciiHuM COpsIMYBaHHSAM. 30IpHUK HAYKOBUX Npayb YMaHucbKo20 0€pHCA8HO20
nedazcoziunoco yHieepcumemy. 2024. Bun. 3. C. 44-57. https://doi.org/10.31499/2307-
4906.3.2024.312958.
3. UYerseptuk B. K., Bepettok T. B. [lepeBaru Ta BUKJIUKH IMIIJIEMEHTAIIll €JIEMEHTIB
Metouku CLIL y KOHTEKCTI BUIO1 OCBITU. [Ipobaemu cyuacnux mpaucghopmayiu. 2024,
Ne 4. https://doi.org/10.54929/2786-9199-2024-4-08-01.
4. Clegg,J. CLIL in Context: Practical Guidance for Educators. Cambridge University
Press. 2011. P. 1-150.
5. Coyle, D., Hood, P., Marsh, D. CLIL: Content and Language Integrated Learning.
Cambridge University Press. 2010. P. 1-182.
6. Marsh, D., Maljers, A., Hartiala, A-K. Profiling European CLIL Classrooms:
Languages  Open  Doors.  European  Platform  for  Dutch. 250 p.
https://www.ecml.at/Portals/1/resources/Publications/clilprofiling.pdf.
7. Villabona N., Cenoz J. The integration of content and language in CLIL: a challenge
for content-driven and language-driven teachers. Language, Culture and Curriculum.

2022. Vol. 35, Ne 1. P. 36-50. https://doi.org/10.1080/07908318.2021.1910703.

8. Zakharevych, M. CLIL Methodology in the Context of an Integrated Approach to
Foreign  Language  Learning. Youth  and  Market.  2025.  4(236).
https://doi.org/10.24919/2308-4634.2025.324133.

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPOGECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIIT
B YMOBAX IHOOPMALIMHOI ATPECI]
197


https://doi.org/10.32843/2663-60852019-18-3-16
https://doi.org/10.31499/2307-4906.3.2024.312958
https://doi.org/10.31499/2307-4906.3.2024.312958
https://doi.org/10.54929/2786-9199-2024-4-08-01
https://www.ecml.at/Portals/1/resources/Publications/clilprofiling.pdf.
https://doi.org/10.1080/07908318.2021.1910703
https://doi.org/10.24919/2308-4634.2025.324133

I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

KRYKUN Viktoriia, Candidate of
Pedagogical Sciences, Senior
Researcher, Deputy Head of the
Language Testing Research Centre of
the Educational and Research Centre for
Foreign Languages of the National
Defence University of Ukraine

(Kyiv, Ukraine)

KHOMENKO Anastasiia, Research
Fellow, Language Testing Research
Centre of the Educational and Research
Centre for Foreign Languages of the
National Defence University of Ukraine
(Kyiv, Ukraine)

KUZMINA Valeriia, Research Fellow,
Language Testing Research Centre of
the Educational and Research Centre for

Foreign Languages of the National

Defence  University of  Ukraine
(Kyiv, Ukraine)

BLENDED LEARNING TECHNOLOGY FOR THE DEVELOPMENT
OF ENGLISH COMMUNICATIVE COMPETENCE
OF MILITARY-SPECIAL SUBJECT TEACHERS
AT HIGHER MILITARY EDUCATIONAL INSTITUTIONS

The main trend in the global transformation of the educational process lies in the
integration of distance learning formats and digitalisation tools, particularly online
communication. Consequently, contemporary scholars are actively investigating
effective ways of interaction between participants in the learning process under
conditions of continuous technological advancement. The key aspects of implementing
distance learning technologies have been presented and further developed in the
research conducted by foreign scholars such as Dean and Mansour [2], Hura et al. [4],
Kumar [6], and Miguez-Alvarez et al. [7]. They draw attention to the potential of
interactive learning and the specific features of cognitive-linguistic learning strategies,
as well as examine the impact of educational innovations on the formation of a positive
psychological microclimate, and on increasing students’ motivation and engagement
in higher education. The researchers maintain that a modern, competent specialist can
be developed through a combination of individual and group interaction formats, the
maximum integration of discussion practices, project-based learning, and training
sessions - including both synchronous and asynchronous modes.

The foundation of distance learning lies in innovation, the individualisation of the
educational process, and the variability of content delivery, which are combined within
both online and offline formats. At the same time, traditional requirements for the
structure, coherence, and educational value of learning materials remain relevant.

Thus, among the key advantages of distance learning are the adaptability and
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flexibility of educational programmes, as well as the opportunity to master a complete
module of study material within the framework of informal education [1]. It is worth
noting that the rapid development of digital learning technologies occurred during the
COVID-19 pandemic, when educational institutions at all levels swiftly adapted to the
exclusive use of distance learning technologies in the educational process.

Based on the theoretical analysis of the issue under consideration, we have
identified the following components of blended learning technology aimed at
developing the academic communicative competence (ACC) of foreign language
instructors in higher military educational institutions:

1. Face-to-face component - traditional in-person learning, which includes
practical sessions employing case methods, project-based methods, and other
approaches that encourage active interaction between participants in the learning
process under the teacher’s guidance.

2. Distance component - distance learning conducted in both synchronous and
asynchronous modes, facilitated through the use of the electronic educational
environment (MOODLE). This platform provides access to authentic materials
(videos, articles), discussion forums, and enables testing and other diagnostic
activities.

3. Independent component — self-directed learning activities (completion of
practical tasks, preparation of mini-glossaries and presentations, maintaining reflective
journals and ACC development checklists, etc.). In this context, the ‘flipped
classroom” blended learning model is applied, which implies that learners study
theoretical material independently, while teacher-led sessions are used for developing
practical skills, consolidating knowledge, providing individual consultations, and
conducting group work [10]. This model contributes to enhancing the engagement and
motivation of foreign language instructors and to creating a positive psychological
microclimate.

During the face-to-face component, it is considered appropriate to discuss
complex aspects of mastering the study material or to practise key skills in a practical
setting. In turn, during interaction within the distance component, it is advisable to use
multimedia technologies, educational online platforms, and mobile applications, as
well as to organise virtual conferences and forums. The potential of online platforms
such as Microsoft Teams, Zoom, and Google Meet facilitates both real-time
communication and distance learning by overcoming geographical barriers.
Researchers [5] particularly emphasise the significance of video-hosting websites,
especially YouTube, which has become a popular means of sharing educational
content. Furthermore, scholars highlight the importance of creating online
communities where students can exchange experiences and insights.

In addition, the distance component ensures continuous feedback with the
instructor and enables the implementation of diagnostic activities [8]. Consequently,
the assessment process can be carried out by the instructor with the use of digital tools
integrated into educational platforms. The evaluation of learners’ progress in mastering
the study material is primarily conducted through a variety of exercises employing a

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPOGECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIIT
B YMOBAX IHOOPMALIMHOI ATPECI]
199



I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

point-based accumulation system, which allows participants to advance to higher
levels within the online platform. This approach stimulates the value—motivational
component of ACC and promotes the engagement and reflection of foreign language
instructors.

The third component of the blended learning technology - the independent
component - emphasises the priority of self-directed activity among foreign language
instructors and enables the design of an individual trajectory for developing their ACC.
During independent study, interactive video lectures play a crucial role, as they ensure
effective interaction between participants in the educational process and include
interactive elements such as tests, hyperlinks, and supplementary materials [9]. We
share the view of researchers who argue that the advantage of interactive video lectures
lies in their ability to adapt to the pace and individual learning needs of foreign
language instructors. This format allows for the independent selection of the sequence
of study materials, provides immediate feedback, and facilitates the identification and
correction of personal errors [3].

At the same time, virtual laboratories make it possible to work with equipment in
an online environment, freely and without restrictions, from any location and at any
time. The ability to create various scenarios and levels of complexity enables foreign
language instructors to further develop their ACC. The aforementioned digital tools
effectively facilitate remote access to learning materials for participants in the
educational process and significantly reduce spatial and temporal barriers.

The main stages of implementing blended learning technology for the
development of ACC among foreign language instructors in higher military
educational institutions are as follows:

1. Preparatory stage — involves setting objectives (the development of
instructors’ ACC), analysing the needs of foreign language instructors, and designing
a comprehensive educational and methodological framework.

2. Main stage — focuses on the direct development of ACC through the
implementation of the three blended learning components described above. The
development of instructors’ ACC was achieved through the introduction of innovative
methodologies such as Content and Language Integrated Learning (CLIL), which
implies mastering subject-specific content through a foreign language. Additionally,
the principles of Task-based Learning (TBL) were actively applied, involving the
completion of communicative tasks using English. These communicative tasks are
closely aligned with real-life situations, motivating instructors to use the language for
professional communication and to solve occupation-specific problems in a simulated
foreign-language environment with conscious attention to lexical and grammatical
structures.

The core principles of the above-mentioned methodologies are defined as
follows: systematicity, gradual progression, task orientation, active participation of
instructors, and an individualised approach to learning.
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3. Assessment stage — the final stage - includes formative assessment (tests,
discussions, project tasks) and summative assessment of the levels of ACC
development among foreign language instructors.

Thus, it can be argued that the integration of blended learning for the development
of ACC among foreign language instructors in higher military educational institutions
is regarded as an effective solution that enables the creation of a learning process
oriented towards the needs of its participants.
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MILITARY TRANSLATION AND Al

When a translator makes a one-word mistake in a military document, the meaning
of an order changes, and that can cost a unit’s safety. This is why the coupling of military
translation and artificial-intelligence technologies today is not about “a fad” but about a
vital necessity in multinational operations, exercises, and joint planning [2, pp. 37-38].

The issue’s relevance is driven by two concurrent processes. On the one hand,
military discourse imposes strict requirements for accuracy, standardized terminology,
concision, and structural clarity. A translator must reproduce formulaic constructions and
vast arrays of terms, abbreviations, and symbols with zero leeway [1, pp. 116—-118, 122—
124]. On the other hand, modern Al tools already personalize learning, automate routine
operations, and act as intelligent assistants, while also carrying ethical risks related to
confidentiality and accountability for error [3, pp. 27-33, 35-36].

Research shows that the military term system is highly codified and relies on
international standards, in particular NATO glossaries; this reduces variability and
secures mutual understanding among allies [2, pp. 37—-38]. At the same time, translation
in this field is complicated by polysemy, differences across branches of service and
national traditions, and a constant influx of new names for weapons and technologies [1,
pp. 120-121; 2, pp. 39—40]. Under such conditions, combined strategies are appropriate:
rely on unified terms, use up-to-date dictionaries and glossaries, monitor stylistic
adequacy, and build specialized text corpora — all of which can be reinforced by Al tools
[1, p. 124].

A few telling examples. First, semantic shifts across branches: battalion renders as
“Oaranbiion” in infantry but “nuBizion” in artillery; section in the United States can be
“cekuis” in heavy weapons and “3Hapsans” in artillery, whereas in the United Kingdom
it corresponds to an infantry “Bimminenss’”; number can also change meaning: defense
(“obopona’) versus defenses (“o0oponni cnopyau™) [1, p. 120]. Second, false friends:
military academy is not “BiiicbkoBa akajaemis’” but “BiiicbKOBe yuuiuiie’; ammunition
means “6oenpunacu’, not “amynuiis” [1, p. 120]. Third, commands must be rendered
without variability: Advance — «Bniepen!», Cease fire! — «IIpununutu Borons!», Hold
your fire — «He ctpinstu!»; any inconsistency here is dangerous [2, p. 40]. Finally,
abbreviations such as IFV or SAM require stable equivalents and contextual verification
[2, pp. 38-39].
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How exactly does Al amplify the translator’s work? First, through automatic term

extraction and the construction of updatable, standards-aligned glossaries, which lowers
the risks of synonymy and inconsistency [3, pp. 31-33; 2, pp. 38-39]. Second, through
corpus-based models for style control: systems can flag deviations from set phrases,
excessive informality, or violations of the syntactic brevity inherent in military
documents [1, pp. 116-118; 3, pp. 30-31]. Third, through intelligent assistants that
propose translation candidates with explanations and references, while the translator
takes a responsible decision informed by context and data secrecy [3, pp. 35-36; 1, pp.
122-124].
Military translation and Al technologies form a complementary tandem: standardized
terminology, corpora, and glossaries provide the bedrock of accuracy, while intelligent
tools accelerate analysis and strengthen quality control. Yet ultimate responsibility
remains with the human: it is the professional translator who preserves the context,
cultural realities, and style that an algorithm does not “see” [1, p. 122; 3, pp. 35-36].
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®OPMYBAHHS MIPO®PECIMHOI MOBHOKOMYHIKATUBHOI
KOMIETEHTHOCTI CTYJEHTIB
Y KOHTEKCTI IHOOPMAIIMHOI ATPECII

CporofiHi BakKKO ySIBUTH TOBCSIKICHHE YKUTTS JIFOJIMHU 0€3 TTOCTIHHOTO KOHTAKTY 3
1H(OpMAIHHUMH TTOTOKAaMU — COLIIAJIBHUMH MEpeXaMH, PEeKJIaMOl0, TelIeOayeHHsIM,
JPYKOBAaHUMHM Ta OHJIAWH-BUJAHHAMHU. Taka HaJMIpHa KUIBKICTh JIKEpen poOUTh
JIOJIMHY MEBHOIO MIPOIO 3aJIEKHOIO BiJ 1H(POpMaUIMHUX TexHOoJOorii. [HhopmamiitHuit
KOHTEHT HHMHI CTaB CBOEPITHIUM TOBAPOM, SIKU CyTTEBO BIUTMBAE HE JIMIIE HA CBITOTIIA
OKpeMOi 0COOUCTOCTI, a i Ha CyCHUIBCTBO 3arajoMm. SKio y MupHuil yac inpopmariiiina
HAaCUYEHICTh HE BUKIHUKAJa CEpPHO3HOTO NEPEBAHTAXEHHS, TO IICIAS IOYaTKY
MOBHOMACIITA0HOTO BTOPrHEHHS 24 motoro 2022 poKy CUTYyallisi JOKOPIHHO 3MIHHJIACS.
[adopmariitnuii mpoctip YKpaiHu NEepeTBOPUBCS Ha CHpPaBXkHIM (QpoHT, ae Qeiiku,
mporarasja Ta iHpopMaliifHi IuBepcii cTaiau IHCTPYMEHTAMU BILIUBY.

[TocTifine mepeOyBaHHSI B TaKOMY arpeCMBHOMY 1H(OpPMAaIIHOMY CEpeOBHIII],
NEPETIOBHEHOMY MAaHIMYJIALISIMU Ta J1e31HGOpMAII€r0, TPU3BOIUTE 10 PO3TYyOICHOCTI,
BTpaTH OPIEHTHUPIB 1 HABITh 3JJATHOCT1 CAMOCTIHHO MUCTUTH. Came TOMYy 0COOIMBOT Baru
Ha0yBa€ pO3BUTOK KPUTUYHOI'O MUCJIEHHS T4 HABUYOK NEPEBIPKU 1H(POpMaIi.

JlocipKeHHsT OCTaHHIX POKIB MIATBEPAXKYIOTh, IO (DEeWKH, Mponaranjaa Ta 4yTKd
MOXXYTbh ICTOTHO BIUTMBATH HAa (POPMYBAHHS TPOMAJCHKOI JYMKH, MOCIAOIIOBATH BIpY
JIOZIE y BIIACHI MEpEKOHAHHS Ta CTBOPIOBATH CEPEOBHINE HEBU3HAYCHOCTI i CTpaxy.
Jlronuna, sika HE BMIi€ aHali3yBaTW 1H(OpPMAILiO, CTAa€ JETKOK 3100MYYI0 IS
MaHImyasaTopiB. HaToMicTh KpUTHYHE MHCIEHHS JAONoOMarae BIAPI3HATH (DaKTH BiJl
JIOMHCIIIB, OIIHIOBATH JIOTIKY MOBIJIOMJIEHB, OQUUTH MPUINHHO-HACIIIKOBI 3B’ SI3KH Ta
npuitMaTé 00TpyHTOBaHI pieHHs. @opMyBaHHS [IUX YMIHb ChOTO/IHI € BKPail BaXKJIMBUM
U1 30€pEKECHHS TICHXOJIOTIYHOI CTIMKOCTI, OO0 ’€KTHMBHOTO CIPHHHATTS TOMIA 1
MIATPUMaHHS BJIACHOT «1H(GOPMAIIIHOI TIr€HW» B yMOBaX TPUBAIOYOi 1HPOPMAIIHHOT
Biitau [3, C. 108].

®opMyBaHHSI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI y CTYAEHTIB O3HA4a€ PO3BUTOK
31aTHOCTI MalOyTHIX (axiBIIB €(pEKTUBHO CHIIKYBAaTUCA SIK y HABYAJIbHOMY, TaK 1 B
npodeciiHOMY CEpelIOBUIIl, BHUKOPHUCTOBYIOYM PIZHOMAHITHI 3acO0M MOBJICHHS,
TEeXHOJIOT1i KOMYHiKallii Ta npuiiomu B3aemonii. ChOroJiHi, B yMoBax iH(opMariitnoi
arpecii Ta TOCTIHHOTO MOTOKY Ae3iHdopmalili W MaHIMyJSIiNA, YMIHHS aHaTi3yBaTH
1H(opMallito Ta MpaBWIBHO 11 IepeaaBaTi CTa€ OCOOJIUBO BAKITUBUM.

Ha po3BuUTOK KOMYHIKaTUBHMX HaBUYOK CYTT€BO BIUIMBA€ HU3KAa YMHHHKIB. [1o-
nepiie, 1e e(eKTUBHE OCBITHE CEpPEAOBHIIE, 1€ 3aCTOCOBYIOTHCS PI3HI METOIU
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BUKJIQJJaHHs, MPAaKTU4YHI 3aBAaHHsA Ta cTparterii ycmixy. Taki yMOBH JOMOMAaraioTh
CTYJEHTaM YJIOCKOHAJIOBATH MOBJICHHS, HABUMTHUCS aJICKBATHO OI[IHIOBATH CUTYyaIlii Ta
MPOIYKTUBHO TMpPAIIOBAaTH B KOMaHJi. He MEHI BaXJIMBUM € TMapTHEPCTBO: OOMIH
JOCB1IOM, B3a€MHa IOBara Ta TPymHoBa poOOTa CHPHUSIOTH PO3KPHUTTIO MOTEHIIATY
KOXKHOT'O CTyAeHTa. JIJIsl IbOro 4acTo 3aCTOCOBYIOTH JIIJIOBI irpH, KEHC-METOAM Ta Pi3HI
dbopmu 1aIHOT B3a€MO/IIT, a THIOTOPCHKUN CYIPOBIJ I0NIOMarae KOOPAUHYBAaTH MPOIEC
Ta MIATPUMYE e(DEKTUBHY KOMYHIKAIIIO.

[To-npyre, BaXXJIMBY poJib BIJITpa€ MO3UTHUBHA MOTHUBAlis. [HTepec 10 MaiiOyTHHOT
npodecii Ta nmparHeHHs camopeaiizailii GopMyOTh BiANOBIIAIbHICTh, CAMOCTIHHICTD 1
TOTOBHICTh NMPUHAMATU PIIICHHS. YUYacTh y MPAKTHUYHUX MPOEKTAX, KOH(MEPEHIAX 4Yd
BOJIOHTEPCHKHMX 1HIIIATUBAX JIOTIOMAra€ CTyJEHTaM BIIYYTH ce0e YaCTUHOIO
npodeciiiHoro  cepeloBHIlla Ta PO3BUBATH OPATOPChbKI HABUYKUM MW YMIHHS
apryMEHTOBAHO BHCJIOBIIOBATH BiIacHy OyMKy [1, C. 58].

Pa3oMm 13 po3BUTKOM BHYTPIIIHbOI MOTHBALii Ta MPOQECIHHUX YyMIHb Ba)IJIHBO
BpPaxoOBYBaTH M 30BHIIIHIN 1HPOPMALIMHUIA KOHTEKCT, Y SIKOMY CTYJE€HTaM JAOBOJIUTHCS
nisitu. CporoiH1 1HQOpMaIiiHa arpecist crajla OJHUM 13 HalCepHO3HIIINX BUKIUKIB IS
ocBiTH. B yMoBax mocTiiHOTO MOTOKY ()eHKOBMX HOBHH, MAHIMYJISLINA 1 MpoHaraHju
MaiOyTHI (paxiBIll TOBUHHI HE JIMIIE CpUiiMaTH 1HGOpPMAIIito, a H yMITH 1i IepEeBIPSTH,
aHaJi3yBaTW Ta TepelaBaTh Jall y 3po3yMmimiid 1 jgoctoBipHiid ¢dopmi. Came TOMy
Jiep’)kaBHAa TYMaHITapHa MOJITHKA YKpaiHU 30Ccepe/kKeHa Ha 3aXUCTl 1H(POPMAIIHOTO
IPOCTOPY, PO3BUTKY KPUTHUYHOI'O MHCIICHHS Ta ITIBUINEHHI PiBHS MEAlarpaMOTHOCTI
HaceJIeHHS.

JInst cTyneHTIB 0COOJMBO BaXKIIMBO HABUMTHCS BIJIPI3HATH MPaBIWBI JDKepelia Bij
CYMHIBHUX, MepeBipaTH (PakTu ¥ poOWTH BJIACHI BUCHOBKM Ha OCHOBI IEpEBIpEeHOT
iHpopmaryi. Taki HaBUYKM JOMOMararoTh YHUKHYTH Je3iHpopmartiii Ta (popmMyroTh
YMIHHA JIOTIYHO, apTYMEHTOBAHO ¥ T'paMOTHO BHCIIOBIIIOBaTH BIacHy AyMKy. Benuke
3Ha4YEHHS Ma€ poOOTa 3 HE3AIC)KHUMU Me/lla Ta aHAUTITHYHUMU MaTepiajlaMu, siKi Jal0Th
3MOry Mo0a4YuTH MOl 00’ €KTUBHO U c(hOPMYBATH BUBAKEHE CTABJICHHS JJO HUX.

BonHouac cydacHuii cBIT BuUMarae, o0 CTYJE€HTU OPIEHTYBAJIUCSA HE JIUIIE Yy
BITYM3HSHOMY, a ¥ y MDKHapoJHOMY 1H(OpMAIIHHOMY KOHTEKCTi. YMIHHS
KOMYHIKYBaTH 3a CBITOBUMHU CTaHJapTaMH, aHali3yBaTH TJo0anbHi iHGOpMaIiiiHi
MPOIIECH Ta PO3YMITH iXHIN BIUIMB € BAXKIMUBOIO CKJIAOBOIO MPOGECIHHOTO PO3BUTKY
MaiOyTHIX crerianictiB. He meHm cyTTeBuM € (QopMyBaHHS €THYHHX OPIEHTHPIB 1
npodeciitHuX IKOCTEH, 110 JOTIOMAraloTh BUCIOBIIOBATH BJIACHY MO3UIIIIO 3 TTOBATOI0 710
THIINX, TOTPUMYIOYHCH IPUHITUIIIB TIPaB JIOJMHU Ta CBOOOIN CIIOBA. YCe IIe pa3oM —
PO3BUTOK KPUTHYHOTO MHUCJICHHS, MEIiarpaMOTHOCTI, YMIHHS TMpaioBaTH 3
NEepeBIPEHUMH JIKEpeSIaMU i TOTPUMAaHHS €TUYHUX CTaHAApTIB — (POPMYy€E TOTOBHICTh
CTYIIEHTIB €(QEeKTHBHO [ISITH B YyMOBaX IHQOpMalIHHOI arpecii Ta MOPOTUHISATH
MmaninyJsmisMm [4, C. 110].

VY cydacHuUX COLIOTYMaHITApPHUX MAOCHIKEHHSIX KOYYHHI pO3IJISAAIOTh SIK
e(eKTUBHUN I1HCTPYMEHT PO3BUTKY BHYTPIIIHBOTO TOTEHIANy Ta MpodeciifHux
HAaBUYOK JIIOMMHU. BiH gomomarae cTyaeHTam (OpMyBaTH BaKJIMBI KOMYHIKATHBHI
KOMITETEHTHOCTI, OCOOJIMBO I[IHHI B YMOBaxX iH(opMaIliiiHOi arpecii, KOJIu HEeJOCTAaTHbO
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IPOCTO BOJOJITA MOBOIO CHEIIaTbHOCTI — BAXJIUBUM € KPUTUYHE CIPUAMaHHS
iH(opMarii Ta po3mnizHaBaHHSA MaHIMyJAMiid. KOyduHT CTBOPIOE YMOBH JIJIsi CB1JIOMOTO
yIpaBJIiHHS BJIACHUM PO3BUTKOM 1 aKTUBHOT'O BUKOPUCTAHHS 3/1I0HOCTEH Ta pecypciB.

[legaroriyauii KOYYHMHT OpPraHi3OBYy€ B3a€MOII0 BHUKJIaJaya Ta CTyACHTa MIJis
JOCSTHEHHS CHiNBHUX HABYANBHUX 1 mpodeciitanx wineit. Moro npunmmmamu e
TYMaHICTUYHUNA TIAX1J, MapTHEPCTBO, yBara A0 I1HAMBIAyaJIbHUX OCOOJIMBOCTEH,
aanTUBHICTh, CUCTEMATUYHE TiBUIICHHS KOMIIETCHTHOCTI, BIJIKDUTICTh Ta aKTHUBHA
y4acThb CTYJEHTIB — CHPUSIOTH (DOPMYBAHHIO BHCOKOTO PIBHS MOBHOKOMYHIKAaTHBHOI
KOMITETEHTHOCTI.

VY mpoiieci KOYYMHTY CTYJEHTH HaBYaThCS aHaIi3yBaTd 1H(POpPMaIIil0, OLIIHIOBATH
EMOIIIHUHN CTaH CHIBPO3MOBHHUKA, OyayBaTH JIOT1YHI ¥ MEPEKOHJIMBI BUCIOBIIOBAHHS,
nepeadayaTd MOBJIEHHEBI peakilii Ta €PEKTUBHO KOMYHIKYBaTH B HpodeciiiHOMy
cepenoBuili. Bukimagad y poii Koy4da cTae HE JHIIE HACTAaBHUKOM, a il TPEHEPOM
MUCJICHHS, TOTIOMAararyiu CTyIeHTaM 3HaXOIUTH BIACHUM CMHCIT HABYAIBHO1 JiSUTBHOCTI
Ta PO3BHBAaTH KOMYHIKATHBHI HaBUYKH, HEOOXIOHI IJIs MpOTHIll i1H(OpMaIiiHUM
3arpo3am.

3aCT0cyBaHH;I KOYYMHTY POOUTh HaBYAJIBHUHN IMpoLec OUIbII NMEPCOHATI30BaHUM,
3aXOIUIUBUM 1 TBOPYHMM, OJIHOYACHO CNPHUSAIOYHM BJIOCKOHAJICHHIO MOBHOTO HYTTH,
OMAaHYBaHHIO CTWIICTUYHMX 1 CHHTAKCUYHMX KOHCTPYKIIMH Ta BUKOPUCTAHHIO
PUTOPHYHUX 1 HeBepOanpbHUX TpuiiomiB. Bee e 3a0e3nedye GpopmMyBaHHS BHUCOKOTO
piBHS Tpo(deciiiHOi MOBHOKOMYHIKATUBHOI ~KOMIETEHTHOCTI, HEOOXIAHOro s
e(eKTUBHOT poOOTH B YMOBax cyyacHoi iHpopmaiiitHoi arpecii [2, C. 23].

Otxe, ¢GopMyBaHHS MOBHOKOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB €
CKJIQJTHUM 1 6araTorpaHHUM MPOIECOM, IO MOTPeOy€e BpaxyBaHHS Cy4YaCHUX BUKIIMKIB,
cepen SKUX OCOOJIMBO aKTyallbHOIO € 1H(opMarlliiiHa arpecisa. PO3BUTOK ITMX HABUYOK
3aJIeKUTh HE TUIBKH BiJl HABYAJIBHOI MPOTrpaMu, a W BiJ aKTUBHOI y4acTl CTYJICHTIB Y
MPaKTUYHIN JTISJIHOCTI, CHIBHOT pOOOTH 3 KOJIeTaMHM Ta HaCTaBHUKAMH, a TaKOX BiJ
MATPUMKH IXHBOT MOTHBAIII{ Ta caMOCTiitHOCTI. He MeHIIT BAXKJTMBUM € BMIHHSI KDUTHYHO
aHaii3yBaTu 1H(POpMAaLI, BIAPI3HATH (PAaKTH BiJ MaHIMyISAMid 1 (GOpMyBaTH BJacHy
oOrpyHTOBaHy no3ulito. IToeHaHHS LUX €IEMEHTIB CTBOPIOE MIUHUNA (yHAAMEHT IS
npodeciiiHoro 3pocTaHHs Ta OCOOUCTICHOTO PO3BUTKY, TOTYIOUM CTYJIEHTIB J10
BIJIMOBIAQILHOT Ta CBIIOMO1 pOOOTH B CydacHOMY 1H(OpMaLITHOMY CEepeIOBHIIIL.
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PROMOTION OF INFORMATION TECHNOLOGIES IN EDUCATION

During education, various issues often arise, one of which is the use of innovative
technologies to develop the professional language skills of students. The introduction of
modern technologies into the learning process is key to the further development of
intellectual heritage and future students. It is impossible to continue the development of
a nation and its people using only outdated methods and achievements. They must be
improved and new methods adopted. The use of Internet resources in the educational
process cannot be quickly assessed; it is a vast ocean of knowledge and opportunities.
Their use will significantly influence the development of communication between
teachers and students. This will greatly help in achieving high results through the
personalization of education based on individual and technological approaches. [4]

Foreign languages play an important role in shaping the professional competencies
of students and are extremely important, especially in the context of the current crisis and
the Verkhovna Rada's approval of a bill on the use of English in Ukraine. Foreign
languages are one of the main factors in shaping professional communication between
specialists from different countries and levels. The introduction of new technologies into
the process of learning a foreign language consists of two aspects: information and
communication, and communication and activity. Accordingly, the role of the teacher
must change and be rethought in line with the new era of learning. Teachers are becoming
mentors who help students navigate the difficult path along new paths that until now were
considered only a dream. The most common innovative technologies in foreign language
teaching include the project method, Internet technologies for distance learning, and
artificial intelligence-based tools. [3]

One of the most effective innovative technologies is the introduction of a hybrid
learning model using artificial intelligence (AI) and its tools. This format combines the
advantages of face-to-face interaction between teacher and student with the flexibility
of digital platforms, while Al acts as a personalized tutor, providing learners with:

a) Adaptive information for acquiring professional vocabulary and its accessibility;

b) Modelling of professional situations to test and improve communication skills;
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c¢) Quick and unbiased feedback, which significantly increases independence from
the opinions of others and the quality of independent work [5].

The latest methods of developing professional language awareness are based on a
comprehensive approach and innovative technologies that ensure a shift from the
established Teacher (Leader) — Student (Subordinate) model to contractual, personal
relationships. Interactive learning, game-based methods, as well as computer
technologies, the use of multimedia ensembles, network sources, various platforms, and
video conferencing programs, which contribute to the productive learning of students and
the development of skills to freely express thoughts in all types of speech work and
further growth in various fields [1].

The rapid development of digital technologies and changes in the educational space
require the introduction of innovative educational technologies (including online courses,
mobile applications, and virtual environments) for thorough, practical language learning
as a crucial means of professional communication. The combination of these tools
contributes to the growth of students' motivation, independence, and communicative
flexibility, which is an important prerequisite for the formation of competitive specialists.
The effectiveness of this approach directly depends on the provision of pedagogical
assistance, methodological unity, and adaptation to the personal needs of students [2].
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METO/I «<TIEPEBEPHYTOI'O KJIACY» Y HABUAHHI
AHTJINCBKOI MOBH SIK IHO3EMHOI

CyyacHa METOJ10JI0TiSl BUBYEHHSI 1HO3€MHOT MOBH 0a3y€ThCsl HA KOMYyHIKATUBHOMY
MiIX01, KU (OKYCYeThCsl Ha CIHIJIKYBaHHI SK Oe3MocepeHhOMY MPOsSiBI B3a€MOJIIT
yuniB. OHI€I0 13 Mojelield Takoro HaBuaHHS € «mepeBepHyTuit kiacy (flipped
classroom) — Yy4YHI CaMOCTIMHO 3HAWOMISITECA 3 TEOPETUYHHM MaTepiajioM,
OMpalbOBYIOTh MOT0, MEPErsIaloTh BiJIe0, BUBUAIOTH JIEKCMKY. Ha camomy 3aHSTTI
BUKJIaJIay 3aJIy4a€ CTYJICHTIB O BUKOPUCTAHHS HOBUX MOBHHUX CTPYKTYp Ha MPaKTHIIL,
BIITBOPEHHS iX y peasibHUX cuTyalisx. CTyAeHTH 30CepeKyIOThCA Ha MPOAYKyBaHHI 1
yac, IpOBEICHUI y Kiacl, cTtae e(eKTUBHIIIMM. Bukiagad BUKOPUCTOBYE HMOro majs
BUPIIICHHA MpoO0JeM Ta MPaKTUYHUX 3aBAaHb Yepe3 CTBOPEHHS CEpeloBUINA, ¢ y4Hi
MOXXYTh BUTHHO NMPAKTUKYBaTH CBOT MOBJICHHEBI HaBUYKH. 3aydCHHS YYHIB J0 TaKUX
3aHATh JIO3BOJISIE iM JIETKO 3alam'sTOBYBaTH HOBI KOHCTPYKIIi, 3aKpIIUIO€ HaOyTI
3HaHHS.

Meton «mepeBepHYTOTO Kjacy» Yy HaBYaHHI Y4YHIB, JJISI SIKMX aHTJIIMChKA —
1HO3eMHa — BHCBITIIIOBaBCS y mpansax [1; 2] — eMmipudHi JOCHIIKSHHS HaBYaHHS
rpamatukyu; [3] — dOKycyeThcsi Ha BHUKOPUCTaHHI 3a3HAYEHOTO METOAY IS
BIJIMTPAIIOBaHHS 3HaHb IPAMATHKH B YyCHOMY MOBJICHHI.

«IlepeBepHyTe» HaBYaHHS — II€ 3MillIaHA MOJIETThb HABYAHHS Ta BUKJIAJIaHHSA,
3aCHOBaHa Ha MPUHIUII, IO KJac — Iie MICIIe, /e Ma€ BIAOyBaTHCs aKTUBHA YacTHHA
HaBuaHHs. BoHO «mepeBepHyTe» (200 «IHBEpTOBaHE»), TOMY III0 BHUMAarae BiJ Y4HIB
MEBHOI MIATOTOBKM TEpea YpPOKOM, MI00 dac, MPOBEASHWH 3 BHKIagadyeM, OyB
BUKOpucTaHuM edekTuBHIme. Ilepen ypokoM y4HI CaMOCTIHHO OINpPalbOBYIOThH
BOKaOYyJIsip a00 TUBIISITHCA BIZICO Ta TOTYIOTHCS 0 TOTO, IO BiI0YBAaTUMEThLCS Ha YPOIIi.
[1ix yac ypoKy OCHOBHA yBara NpuAUISIEThCS HAallIBKOHTPOIbOBaH1M Ta BUIbHIN MPaKTHII],
BUKOPHCTAHHIO HOBUX MOBHHUX CTPYKTYp Ta OOTOBODEHHIO TEMH Bieo. I[HIMMM
CJIOBaMH, YPOK CTOCY€THCSI IPOAYKTUBHOTO, & HE MACHBHOTO HABUAHHS, TAKUM YHHOM
JIOPOTOIIHHUMN Yac Yy KJIacl BAKOPUCTOBYETHCS aKTUBHIIIIE.

Buknamadi aHrmiicekoi SK JApyroi MOBH 4YacTO MPOIYCKAIOTh 3aBJaHHS Ha
BUpIIIIEHHS TIpo0sieM, 1ebaTH, poJIbOBl IrpH, TUCKYCIi Ta MO3KOBI IITYpMHU Yepe3 Opak
yacy. [linxiag nepeBepHyTOro HaBYaHHS J03BOJISIE MMPOBOJUTH Il IHTEPAKTHUBHI 3aX0/IH.
[lepenknacHa yacTHMHA TEPEBEPHYTOTO YPOKY TaKOXK MOXe OyTH 30cepekeHa Ha
CTBOPEHHI KOHTEKCTY YPOKY, 00 MATOTYBaTH YYHIB JIO TOTO, 10 BOHU BUBYATUMYTH Y
KJ1acl.

[lepeBaramu nepeBEpHYTOr0 HABYAHHS € TaKi MOMEHTHU:
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- Y4HI MOXYTh KOHTPOJIOBATH CBIM HaBUadbHUM Tmpouec 1 OyTH OuLIbII
aBTOHOMHUMH. BOHU MOXyTh OOWpaTH TEMIT HaBYAHHSI, MEPETIAIATA BiEO CKUIBKU
3aBrogHo pasiB. lle 30imbIIye iX MOTHBaIilO, CIIOHYKa€ 10 OLIBINOI aKTMBHOCTI Ha
3aHATTI. OKpIM TOrO, y4HI CTUKAIOThCS 3 aHIJINCHKOI0O MOBOIO 11032 KJIAacoM, IO
JoromMarae BUpoOUTH 3BUUKY POOUTH 11€ YacTIIIIe.

- JIOCTTHUKY BUSIBUIIM, 1110 METO/] MIEPEBEPHYTOr0 HaBYAHHS, 1110 3aCTOCOBYETHCS
70 BHUKJIAJAHHS aHTJINCBKOI K JIPyroi MOBH, pOOUTH Y4YHIB OLIbII BIEBHECHUMH Ta
MiTOTOBJICHUMHU JI0 MPOJYKTUBHOTO €TaIly. Y YH1 IOCATIIM 3HAYHO KPAIIUX Pe3yJIbTaTiB,
Mmaiike Ha 30%, KOaM 3acTocoByBanacsi MOJIENb MEPEBEPHYTOr0 HaBYaHHA [1, p. 277—
278]. IlepeBepHyTe HaBUaHHS TaKOX JO3BOJUJIO YYHSIM HAaOyTH OLIBII HE3aJEKHOI
KyJIbTYpY HaBYAHHSI.

«IlepeBepHyTHil Ki1ac» MOKHA MOJIIUTH Ha JIB1 YaCTUHU: 1) nepedzanammsn — s
JacTHHA CTBOPIOE YMOBH. BOoHa 03BOJISIE YUHSIM CaMOCTIHHO BUBUATH HOBY TPAMAaTHUKY
M JIGKCHUKY, TTEPETIIAIaTH BiJIe0, TOTYBaTH apTyMEHTH UM HOTATKU J0 ypOKy. [HImmmu
CJIOBaMH, 11¢ 3a0e3Meuy€e KOHTEKCT Il 3aHATh Y KJ1acl; 2) BJIacHE 3aHAmmA 'y Kjiaci — 11e
JacTHHA, J¢ Y9HI MPAKTUKYIOTh T€, [0 BOHU BUBYIIIA, OOTOBOPIOIOTH MTUTAHHS 3 BiJCO
Ta PO3IIMPIOIOTH TE, III0 BOHU B)KE 3HAIOTh. BOHM 6arato roBOpsATh Ta BUKOPUCTOBYIOTH
I[IJTbOBY MOBY B PI3HUX CUTYallisiX.

[TinroToBKa 10 «MepeBEepHYTOro KiIacy» 3aiimae 6arato yacy, moTpedye peTeibHOro
npoaymyBaHHs. Tak, BHKJIajad MOXeE MIATOTyBaTH OKpeMi (ailii-IOKyMEHTH 3 a)
TUTAHOM JI1f CaMOCTIMHOI pOOOTH CTYACHTIB K IMIJTOTOBKH 70 3aHATTA Ta 0) IJIaHOM
CBOIX il Ha 3aHATTI. CTaHAAPTHUH y3araJbHEHHH TUIaH TAKOTO 3aHATTS Mependavac:

1. Etan po3irpiBy Ta BBEJIEHHS TEMH, BUPAKEHOT HOBUM BOKAOYIJIIPOM, SIKHI1 BOHU
OTpalbOBYBAJIM BJIOMA — CTYJICHTH 0auaTh TEMY 3aHATTS, HAMararTh BIATaIaTH, PO IO
Utumetbed. [1oTiM BoHM 00MparoTh KiJIbKa KOJIOKALlIH, sIK1, HA IXHIO TYMKY, € KODUCHUMU
JUTSI TIOBCSIKZIEHHOTO BXKUTKY, AUISATHCS 3 TAPTHEPOM 10 TIapTi, 0OTOBOPIOIOTH 3HAYCHHSI.
HactynHni 3aBmaHHs MOKYTh BKJIFOYATH BCTAHOBJICHHS BIJTIOBIIHOCTEW MiX clioBamu /
CJIOBOCITOJTYYCHHSIMU Ta X 3HAYCHHSIMH; 3alOBHEHHS IPOITYCKIB Y TEKCTi CJIOBaMH 3
MepeiKy; OOroBOPEHHS! CMUCITY TEKCTY Ta OKPEMHUX BUCIIOBIIIOBAHb.

2. Eram oOroBopeHHs, emiciTalii Ta 3aKpIJIEHHS I'PaMaTUYHOTO i JIEKCUYHOTO
Marepiany. CTyaeHTH OOTOBOPIOIOTH BXKE TEPETJSHYTE BiJIEO, BUKOPHCTOBYIOUU
BOKaOYJISIp YPOKY; MOPIBHIOIOTH MOYYTE Yy BiJIe0 3 TPAMATHYHOIO TEMOIO 3aHATTS —
3HAXOASATh BIAMOBITHICTh, JOMOBHIOIOTH 3 JIOMMOMOTOIO BHKJIajauda. 3aKpiIuUTIOIOThH
rpaMaTUYHUANA Ta JICKCUYHUW MaTepiall, OMUCYIOYHM 3alpONOHOBAaHI BHKJIaJaueM
KapTUHKH.

3. Etan maganHs 1OManiHLOTO 3aBIaHHS JJIS 3aKPITUICHHS / TIOBTOPEHHS.

Y migcyMKy MOXHa CTBEpPIPKYBaTH, IO METOJ «IEPEBEPHYTOTO KJIacy» CIIPHSE
HAOYTTIO Ta ©()EKTUBHOMY NPAKTUYHOMY BHUKOPUCTAaHHIO HE JIMIIEC HABUYOK, IO
HaJeXaTh 10 po3psany hard skills, a i HaBUUOK po3psiny soft skills, OCKIIbBKU CYTTEBO
PO3BUBA€E KOMITETEHIII, III0 BIATIOBIAI0TH 3a colliabHy B3aeMo/lito. Lle, B cBoto uepry, €
HAJ3BUYaHO BAXJIMBUM MOMEHT B €MI0XY BOEHHOI'O CTaHy MICJISIKOBITHOT KpaiHu.
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USING AI TO PREPARE FOR THE STANAG 6001 TEST

The current stage of education is marked by the active use of digital technologies,
with artificial intelligence (Al) in a leading role. Its importance is growing especially in
foreign-language learning and in assessing language skills. For service members and
trainees working to NATO standards, the key tool for confirming English proficiency is
the STANAG 6001 test.

STANAG 6001 (Standardization Agreement 6001) is a NATO standard that sets
levels of foreign-language proficiency, including English, for military personnel and
employees of defense institutions in NATO member states [ 1, p. 164]. The document was
created to standardize language assessment and to ensure mutual understanding during
joint operations, training, and communication within NATO. STANAG 6001 covers four
main skills — listening, speaking, reading, and writing. Each is rated on five levels (from
0 to 5) [1, p. 165]. In Ukraine, the STANAG 6001 test is widely used in military
academies and training centers to determine language readiness in line with Alliance
standards.

Using Al to prepare for this exam opens new possibilities: automated task creation,
adaptive testing, instant feedback in writing and speaking, and scenario simulations for
listening and communication practice. At the same time, there are challenges related to
academic integrity, algorithm transparency, and the risk of technological dependence [2,
pp. 69-70].

Al can be an effective tool for building a large, varied bank of test items. Research
by Jill Burstein et al. shows that using Al tools to create practice materials increases test-
takers’ confidence and improves results [3, pp. 3—5]. However, overuse of such tools can
have the opposite effect — lower scores due to so-called washback. This shows the need
for balanced use of Al when preparing for STANAG 6001, especially for reading and
writing tasks.

Adaptive testing is especially important. Ukrainian and Polish researchers describe
amodel of Computerized Adaptive Language Testing (CALT) that meets STANAG 6001
requirements [4, pp. 19-21]. It adjusts task difficulty and order based on a test-taker’s
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answers, which shortens the exam, improves objectivity, and ensures unique task sets.
Combining CALT with Al creates conditions for individualized learning and higher-
quality preparation of service members [4, pp. 30-32].

Automated scoring of productive skills is another key area. Al algorithms can
analyze written texts and spoken responses and provide personalized feedback on
grammar, vocabulary, and style [6, pp. 22-24]. In the STANAG 6001 context, this is
highly relevant because the test includes an essay and an oral interview. However, there
are challenges with algorithm transparency and the risk of bias in scoring.

Ethan and Lilach Mollick propose a useful framework of seven educational roles for
Al: tutor, coach, mentor, partner, tool, simulator, and student. For STANAG 6001
preparation, these roles can support interview simulations (Speaking), text generation for
analysis (Reading), synthetic audio for practice (Listening), and checking and
commenting on written work (Writing) [5, pp. 3—6]. This approach helps develop all four
exam skills in a balanced way.

Issues of academic integrity must also be considered. Palamar and Naumenko warn
that Al can lead to automatically generated texts without proper citation, reduced critical
thinking, and dependence on technology [2, pp. 70—72]. This is especially sensitive in
military education, where trust in test results directly affects professional training.

Looking ahead, integrating Al into training systems of the National Guard of
Ukraine and the Armed Forces of Ukraine fully aligns with the move toward NATO
standards. These technologies can improve training quality, reduce teacher workload, and
enable personalized preparation [4, pp. 30-32].

Al offers broad opportunities to improve preparation for STANAG 6001. The most
promising areas are automated creation of practice tasks, adaptive testing, Al-based
assessment of writing and speaking, and the “seven roles” approach to develop all four
exam skills. At the same time, integration of Al requires addressing academic-integrity
issues, ensuring algorithm transparency, and avoiding over-reliance on technology. The
most effective approach is to use Al as a supporting tool that strengthens the teacher’s
work and traditional methods, rather than replaces them.
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HarmionaneHa akamemis HartioHanbpHOT
rBap/ii YKpainu

(m.Xapxis, Vrpaiua)

KOMYHIKATHBHHIA MIAX1J 1O BABYEHHS ®PAHIY3bKOI MOBH
KYPCAHTAMM HAIIOHAJIBHOI I'BAP/IIT YKPATHH:
CYYACHI JUJAKTUYHI TEXHOJOTTi

VY cydacHux ymoBax rmioOamizaiii Ta 3pOCTaHHS MIDKHApPOJHOI MOOUIBHOCTI
e(eKTUBHE OBOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO JUIsi KypcaHTiB HarlonanbHoi rBapail
VYKkpaiHu cTae He JMIIE aKaJeMIYHOI BUMOIOIO, @ U HEOOXIJHICTIO i MpodeciitHol
JISTIBHOCTI B MDKHApPOJHHUX ONEPALisX, Y4acTl y MUPOTBOPYMX MICISIX, CIIBOpALl 3
koJieramu 3 kpaid HATO Ta 3a0e3rneueHHs 0e3MeKu Mmij yac CrUIbHUX MaTpyroBaHs [1].
@®paHily3bKa MOBa, 30KpEMa, BIIIrpae KIOUOBY POJIb y MIATOTOBLI BIHCHKOBUX (paxiBIIB,
OCKUJIBKH € OJIHI€I0 3 OQILIMHUX MOB MIXKHAPOAHUX OpraHi3aliil Ta BAKOPHUCTOBYETHCS Y
JOKYMEHTAIll1 i1 KoOMyHiKallii i1 yac 6araToHaI[lOHAIbHUX HaBYaHb.

OaHMM 13 TOJIOBHUX MPHUHIIMIIIB IPUCKOPEHOIO OBOJIOAIHHS (PPaHILy3bKOIO MOBOIO
€ 4JiTKe (OpMYIIOBaHHS HaBYAIBHUX I[UIe. KypcaHT moBuHEH po3yMmiTH, 110 MOBHA
MiArOTOBKa Ma€ OyTH (yHKIIOHATHHOIO 1 KOHKPETHOIO: HABYAHHS JIJISI TIOJIOPOXKEHN y
®paHilito, y4acTi B HABYAHHIX 3 MDKHAPOJHUMH MMapTHEPAMH, BUKOHAHHS CITYKOOBHUX
3aBAaHb MiJl 4ac naTpyiaoBanb. Bukopucranus SMART-miaxomy 103Bosi€ BUHAYUTH
METy 4YITKO, BUMIPIOBATH MPOTPEC 1 ajanTyBaTd HaBYaIbHI 3aBJaHHSA 7O PEATbHUX
notped [2]. Hanpuknaa, KypcaHT MOXe CTaBUTH MeTY: «3acBoiti 200 Haily>K MBaHIIIUX
¢paniy3pkux ciiB Ta 20 KoHCTpYKLii as criikyBanHs Ha KIII mpotarom 4 THxkHIBY.

HactymauM edekTHBHUM €IeMEHTOM € poboTa 3 YacTOTHOIO JIEKCHKOIO.
Haiinommpenimn 300-500 ciiB 3a0e3neuyrors po3yMiHHs noHan 70 % MOBCAKIEHHOI
KOMYHIKalIlii, 10 I03BOJIsi€ IIBUAKO (popMyBaTH 0a30By KOMYHIKATUBHY KOMIIETEHTHICTh
[3]. Hns KypcaHTIB JOLIUIBHO BBOAWTH JIEKCUKY TemaTtuuHo: «Poste de contrdle»
(xoHTpONBHUM MyHKT), «Patrouille terminée» (matpyns 3aBepuieno), «Halte! Identifiez-
vous!» (Crom! ITpen’siBith nokymentH!), «Equipe» (komanna), «Controle de sécurité
(mepeBipka Oe3meku). Takuit miaxij 3abe3nedye CMUCIOBE 3amam’ sITOBYBaHHS Ta
TOTOBHICTh JIO MPAKTUYHUX CUTYAITi.

[IpakTuka 3 mepmx 3aHATh € KPUTHUYHOI. MOBHAa KOMIETEHTHICTh (hOPMY€ETHCS
yepe3 aKTUBHE BUKOPUCTAHHS MOBH: POJIbOBI Irpd Ha 0a3l peambHUX BIHCHKOBHX
cutyamiii (koutpoas KIIII, pagiooOMiH miag 4ac maTpysIrOBaHHS), OMHC KAPTUHOK 13
(paHKOMOBHUMHU 00’€KTaMH, aJanToBaHI TEKCTH 3 HOBHH ()paHIly3bKHX BIHCHKOBHX
HaBYaHb, MOJKACTU 1 piBHIB A1-A2. HaBith npocti ppa3u 3 moMUIKaMU CIPHUSIOTh
dbopMyBaHHIO HABUKY MOBJIEHHs [1].

CTBOpEHHSI IITYYHOTO MOBHOTO CEPEIOBUINA 3HAYHO MPUCKOPIOE HABYAHHS.
Kypcantam pexoMeHyeThCs 3MIHIOBAaTH MOBY iHTepdercy MOOUIBHUX MPUCTPOIB Ha
dbpaHIiy3bKy, IEperisiIaTH KOPOTKI Bifeo Mpo (hpaHIy3bKi PUHKH, My3€i, CTyXaTH MICHI
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JUTsl TPEHYBaHHS BUMOBH, BECTH HOTATKH (PaHITy3bKOIO MM 4Yac TUTAHYBAHHS JIHSL.
[TacuBHE 3aHypeHHs AOMOMAarae «HajallTyBaTH BYXO» Ha PUTMIKY MOBH Ta IMOJI0JIATH
MOBHUI 6ap’ep [2].

PerynsipHicTsb 1 iHTepBajbHE MOBTOPEHHS € KIIOUOBUMU I 3aKPITUICHHS 3HAHD.
Kpame napuarucs moans no 20—30 XBUIIMH, TOBTOPIOIOYM HOBY JIEKCUKY YEpPE3 MEBHY
KUIBKICTB JTHIB. BUKOpUCTOBYIOTHCSA KapTKU, TUKTAaHTH, TECTH, IO CIIPUSIE TIEPEBEACHHIO
iH(opMarii y 1oBroTpuBaiy nam’sathb [3].

MortuBariis uepe3 iHTepec MiABHINYE e(PEKTHBHICT HaBuYaHHi. KypcaHTiB
CTUMYJIIOIOTh Teperiisa ¢paHiy3pkux cepiamB (Dix pour cent), HOBUH, OJIOTIB MPO
b paHIy3bKy KYJIbTYPY, TYPUCTHUHI MaPIIPYTH, BUKOPUCTAHHS MOOLITLHUX JOJIATKIB JIJIS
BUBUYCHHS JIEKCUKH. [103UTHBHMIA eMOIIIITHUH 3B’ 30K 13 HABYAHHSM (POPMY€E BHYTPIIIHIO
MOTHBAIIIO Ta MiABUIIYE AKTUBHICTh HA 3aHATTSIX [2].

Bukiagad Bijirpae KI04oBY poilb y IPUCKOPEHOMY HaBuaHHi. loro 3aBmanHs —
B1IOMpaTH HEOOXIAHY JUIsl CIUJIKYBaHHS I'paMaTWKy, HajaBaTh (DYHKIIOHAJbHI MOBHI
OJIOKM, TIOMEpeKaTH 3aKpilJIeHHd NOMWIOK (fossilized errors), MojemoBaTH
MIKPOJIaJord Ta pPOJbOBI IrpH (3aMOBIEHHS Yy Kade, KymiBisg KBUTKIB Ha TGV,
opieHTauisd y ¢ppaHiy3bkoMy MeTpo) [1].

OTxe, KOMYHIKAaTUBHUIM MIAX1A 10 BUBYEHHS (DpaHIly3bKOoi MOBU KypCaHTaMHU
HarionansHoi rBapaii Ykpainu, 1110 MoeaHye YiTKi 1111, poOOTY 3 YHaCTOTHOIO JIEKCUKOIO,
aKTUBHY TPAKTHKYy, CTBOPECHHS MOBHOTO CEPEIOBHUINA, PETYJSIPHE MOBTOPEHHS Ta
MIATPUMKY BHKJIaJada, J03BOJIAE€ IMIBUAKO IMOJ0JIaTH MOBHUH Oap’ep 1 chopmyBaru
0a30By (YHKIIOHAJIbHY KOMYHIKATUBHY KOMIIETEHTHICTh. BUKOpPUCTaHHS TaKHUX
cTpareriii 3a0e3neuye epeKTUBHICT, MOBHOI IMiITOTOBKU KYPCAHTIB Y KOPOTKHUI TEPMiH,
BIJIMOBIJIAIOYM CYYaCHUM BUKJIMKAM MDKHAPOJHOI MOOUTBHOCTI Ta mpodeciitHol
B3aemoii [3].
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HEPMAKOB /murpo CepriiioBuy,
KypcanT 213  HaB4YalnbHOI TIpylu
bakynpTeTy 3a0€3MedeHHsT JepKABHOI
Oe3IreKH, KuiBcbkuit THCTUTYT
HamionanpHoi reapaii Ykpainu
(m. Kuis, Yxpaina)

HaykoBuii KepiBHUK:
KO3AK BanenTunaAHapiiBHA,
KaHAuAaT (UIONOTIYHUX HAyK, JIOIEHT,
noneHT  kadenpu  ¢igosorii  Ta
BIMICBbKOBOTO Tmepekiany, KuiBchbkuii
THCTUTYT HarmonansHoi rBapAii
VYkpainu (m. Kuis, Ykpaina)

POJIb LITYYHOI'O IHTEJIEKTY Y PO3BUTKY KOMYHIKAIIMHUX
KOMIIETEHTHOCTEM KYPCAHTIB

Crpareriunnii Kypc YKpaiHM Ha IHTErpamil0 J0 €BpPOMEHChKOI Ta CBITOBOI
BIMICHKOBOT CIIJILHOTH aKTyasi3ye Mpo0JIeMy OlepaTUBHOI CYMICHOCTI YKPaiHChKO1 apMii
31 30pOMHUMH CHJIAaMH 1HIIUX JIep)KaB, IO, CBOEID YEPIror0, 3YMOBIIIOE HEOOXIIHICTh
MIBHUIICHHS PIBHS 1HIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI BITUM3HSHUX BIMCHKOBOCITYKOOBIIIB
[1]. Y cyuacHux yMoBax e()eKTUBHE MOBHE HaBUaHHSI CTa€ HEMOKIIMBUM 0€3 aKTHBHOTO
3acTocyBaHHA 1HGOpMaIiitHO-KOMYHIKaIiHux TexHotorid (mami — IKT), 3oxpema
IHCTpYMEHTIB Ha OcCHOBI mmTy4yHoro iHtenekry (ILI), sxi BigkpuBarOTh AOCTYH 0
IIMPOKUX OCBITHIX PECYpCIB Il BIOCKOHAJEHHS KOMYHIKAalIMHUX HaBU4YOK [1].
Boanouac popmyBaHHS IMX HABUYOK Y BULIUX BICHKOBHX HAaBYAJIbHUX 3aKjafax (maii
- BBH3) cTukaethces 31 crienu@piyHUMUA BUKIIMKAMHU, CEPEJl AKUX KIIFOUOBUM € Opak yacy
JUIsl TPYHTOBHOT Ta BCEOIYHOI MiATOTOBKM MailOyTHIX odiuepiB [2]. Lle minkpecimroe
HarajgbHy NoTpeOy B iHTEeHCHUIKaIlli OCBITHROTO MPOIIECY 3a JOMOMOIOI0 MEPEIOBUX
TEXHOJIOTTYHUX PIILIEHb.

KoMmyHikaTBHa  KOMIIETEHTHICTh  MallOyTHROTO  odiliepa €  CKIAJTHHM,
IHTErpalbHUM YTBOPEHHSM, 1110 BUXOJUThH 3a MEXI1 CyTO JIIHTBICTUYHHMX 3HaHb. BoHa
BHU3HAYAETHCS SIK CYKYTIHICTb JHTBICTUYHOTO, CI1yK00BO-ISITbHICHOTO,
MOTHBAIIITHOTO, €MOLIHHOT0, KOTHITUBHOIO Ta COLIOKYJBTYPHOIO KOMIIOHEHTIB [2,
c.41]. Take moenHanHst GopMye CHHEPTIIO 3HAHb, YMiIHb Ta HABUYOK, IO JIO3BOJISIE
KypCaHTy He JIMIIe KOPEKTHO BUCIJIOBIIOBATUCH, @ 1 (PYHKIIIOHAIBHO Ta 1HTEPAKTUBHO
CHIJIKYBaTUCA B PI3HOMAaHITHUX COIIaIbHUX Ta npodeciiinux kontekctax [1]. Came Taka
OaraToacrnekTHa NPUPOJa KOMIIETEHTHOCTI BHUMAara€ KOMILJIEKCHOTO MIAXOAY MO ii
dbopMyBaHHsI, JIe TEXHOJIOTIYHI IHHOBAIIT BIAITPaIOTh KJIFOYOBY POJIb.

[HTerpamiss mTy4yHOTO 1HTENEKTY (GYHIAMEHTAIBHO TpaHCHOPMYy€E OCBITHIO
napajaurmy, 3MiHIOIOUH caMy CyTh IipodeciitHoi aisutbHOCTI Bukiagayva. 1111 ve 3amiHioe
nejarora, a po3UIMpPIOE HOTO MOMXIJIMBOCTI, IEPETBOPIOIOYH HOTO 3 TPAAMIIIITHOTO HOCIS
3HaHb Ha (acuiiTaTopa, MEHTOpa Ta KOOpAMHATOpa OCBITHbOro mpouecy [3]. La
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TpaHc(opmallisi CTa€ MOXKIUBOIO caMme 3aBAsku iHcTpyMeHTam LI, siki aBTOMaTU3y0Th
PYTHHHI 3aBJIaHHS, TaKi sIK MEpeBipKa TECTIB, Ta HAIAIOTh AaHi I 1HAMBITya1i30BaHOL
po0OTH 3 KypcaHTaMH, 1110 € 0COOJIMBO IIHHUM B YMOBax oOMexxeHoro yacy y BBH3 [3,
c. 10]. Takuit mepexin cupusie GOpMyBaHHIO CTYICHTOIICHTPUCTCHKOTO CEPEIOBUIIA, B
SIKOMY aKIIEHT 3MIIIYEThCS HA CAaMOCTIMHICTh, BIAMOBIAAIBHICTh Ta MEPCOHAIII3AIIII0
HaBYaHHS KOXKHOTO KypcaHTa [4].

[lenTpansHuM npuHUUIIOM, skui peanizye LI, € came nepconanizaiiisi HaBYaHHS,
IO BiJIKPMBA€ HOBI TOPU3OHTH IJIsi PO3BUTKY KOMYHIKATMBHUX HaBUYOK. CUCTEMU
pO3Mi3HaBaHHS MOBJICHHSI Ta BIPTyallbHI aCHCTEHTHU HAJAI0Th KypCaHTaM MUTTEBUN
3BOPOTHUI 3B’S30K IIOJI0 BUMOBH, IHTOHAIlli Ta IUJIABHOCTI MOBJICHHS, J103BOJISIOUU
BIJITOUYBAaTU apTUKYJISIIHI HABUYKHU B O€3MEUHOMY CEepe/OBUII 0€3 CTpaxy 3po0uTH
NMOMUJIKY [5; 6]. PO3MOBHI areHTH Ta 4aT-00TU CUMYJIIOIOTh PEATICTUYHI J1aJIOTH, 1110
JI03BOJISI€ PO3BUBATH HABUUKHU 1IHTEPAKTUBHOIT KOMYHiKailii [6]. KimtouoBum € Te, mo I
YMOJKIIUBITIOE CTBOPEHHS MEPCOHAII30BAHMX HABUAIBHUX TPAEKTOPIH Ta aJanTHBHUX
CUCTEM OIIIHIOBAHHS, Kl BPaxOBYIOTh IHJMBIAYyaJbHUN TEMH 1 MOTPEOH KOKHOTO
KypcaHTa, TPONOHYIOUM 3aBIaHHS ONTHUMANbHOI CKJIAJHOCTI I €(PEKTUBHOTO
3acBO€HHS Matepiany [7, c. 101].

OxkpiM TEXHIYHUX MOXKJIUBOCTEH, HaurmmOmui Brums 11 moxke mondratu B ioro
3IaTHOCTI 3MIHIOBATH TICUXOJIOTIYHMM JaHaIadT BUBUEHHS MOBH, O€3MOCEPEIHBO
JI0JIal0UYM  MOTHBAIlIHI Ta eMolliHl Oap’epu. JlocmimkeHHs mMOKa3yrTh, 1o Al-
IPaMOTHICTh TO3UTHUBHO KOPENIIOE 13 caMOE(EKTUBHICTIO KypCaHTIB y BUKOPUCTaHHI
TtexHoJyorii [8]. Bwuma caMoedeKTHBHICTh Ta BIEBHEHICTh Y KOPUCTYBaHHI
iHcTpymenTtamu 1 3HaYHO 3HMKYIOTH pIBEHb TPUBOKHOCTI B MOBHOMY KJIaci, sika €
OJIHUM 3 TOJIOBHHUX Oap'epiB aJjig BUIbHOTO criikyBaHHs [8; 5]. Came 1€ 3HMKEHHS
TPUBOXKHOCTI Ta TMIJBUIIEHHS BIEBHEHOCTI Yy BIACHUX CHJIaX Oe€3MocepeHbo
MMOCUJTIOIOTh TOTOBHICTD JI0 CIUJIKYBaHHSI, 1110 € KJIFOYOBOIO CKJIaJ0BOK) KOMYHIKaTUBHOT
koMmrieTeHTHOCTI [8]. buteme Toro, Il cTBOproe MNOTYyXHY MOTHBALIKD 3aBASKA
MO>KJIMBOCTI B3a€MO/I1i 3 HOCISIMU MOBH Ta pOOOTH B MIEPCOHATI30BAHOMY CEpEOBUIII],
BUIBHOMY BiJl coriaabHoro ocyny [1; 5]. Takum umnowm, iuterpaiisa LI Buctymae sik
OararoacnieKTHMIA TIporec. BiH KOMIIJIEKCHO BIUIMBA€ HE JIMIIE Ha METOIUKY
BUKJIAJIaHHA, & ¥ Ha TICUXOJIOTIYHY TOTOBHICTh KYPCaHTIB 10 €()EeKTHUBHOI 1HIIOMOBHO1
KOMYHIKaIlii.

OTxe, IWITy4YHUH IHTENEKT € TOTYKHUM I1HCTPYMEHTOM [Uisi (opMyBaHHs
KOMYHIKaTHBHOI KOMIETEHTHOCTI, HE0OXiqHoi MaiOyTHIM odilepaM B yMOBax
MIDKHApOJIHO1 1HTeTrpariii. Woro monsiiina pOJIb POOUTH HMOro HE3aMIHHUM IS
iHTeHCcU(DIKaIli OCBITHBOTO TMPOIECY, OCOOJIMBO B yMOBaX 4YacOBUX OOMEKEHb,
xapaktepuux i1 BBH3. 3 onnoro Ooky, II-texHonorii, Taki SK CHCTEMHU
pO3Mi3HaBaHHS MOBJICHHS Ta PO3MOBHI arcHTH, 3a0€3MEUyIOTh PO3BUTOK MPAKTUIHHX
HABUYOK 4Yepe3 1HTEPAKTUBHY MPAKTHKY. 3 1HIIOTO — BOHU (DOPMYIOTH MCUXOJIOTIYHY
TOTOBHICTbh J0 KOMYHIKAIIi1, MABUIYIOYH caMOS()EKTUBHICTh KypPCaHTIB Ta 3HIKYHOUYH
piBeHb TPUBOXKHOCTI. [ToganbIni mocaimKeHHsT MalOTh OyTH CIPSIMOBaHI Ha PO3POOKY
METOJMK MIJATOTOBKM BHUKJIaAadiB 10 BukopuctanHg LI [7], a Takok Ha BUBYEHHS
€TUYHUX aCIeKTIB Ta MUTaHb KibepOe3neKku B OCBITHbOMY IpoIieci [6].
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IMPOTACOB [lenuc,

KypcaHT 2  KypCy  HaBYAJIBHO-
HAYKOBOTO 1HCTUTYTY MOJIIEHCHKOT
misapHOCTI, HaroHanbHa akazgemis
BHYTpIIIHIX cripaB (m. Kuis, Ykpaina)
HaykoBuii KepiBHUK:

KOPOTKOBA HOuia MuxaiijiiBHa,
JIOKTOP neJaroriyHux HayK,
npodecop, npodecop kadeapu MOBHOI
mAroToBKH, HarioHagpHa akajaeMis
BHYTpIIIHIX cripaB (m. Kuis, Ykpaina)

YAOCKOHAJIEHHSI KOMYHIKATUBHOI NIAIOTOBKU
HNOJIIEACHKHUX I YAC BA3OBOI NPO®ECIHHOI OCBITU

CyyacHe CycCHIIBCTBO BUMAra€ BIJIKDUTOCTI, B3a€MHOI JIOBIpM Ta €(EKTUBHOIO
CHOUIKYBaHHA MDK TPOMaJsgHAMH 1 TPaBOOXOPOHHUMH opraHamu. HeoOxigHICTh
YIOCKOHAJICHHSI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MPAI[iBHUKIB TMOJIIIT BU3HAYAETHCA
HU3KOI0 HOPMATUBHO-TIPABOBUX aKTiB. 30kpemMa, y 3akoHi Ykpainu «[Ipo Harionanbny
nomimiro» Ne 580-VII Big 02.07.2015 p. Ge3nocepeqHb0 HE BXKHBAETHCS TMOHSATTS
«KOMYHIKaTUBHA KOMIIETEHTHICThY», OJHAK MIJKPECITIOEThCA BAKIUBICTh €()EKTUBHOI
B3a€MO/IIi TOJIIEUCHKUX 13 TPOMAJITHAMHM, IO TOTpeOy€e HAJIECKHUX YMIHb 1 HaBHUYOK
cuinkyBanHs [1]. Tlopsnok po3risiny 3BepHEHb Ta OpraHizallii MpoBeACHHS 0COOMCTOTO
npuiiomy rpomMaisit, 3aTBepmkenuit Hakazom MBC Ykpainu Ne 930 Big 15.11.2017 p.,
BU3HAYAE MPOLIEAYPY B3a€EMO/IIT MO 3 TPOMAJCHKICTIO, MiAKPECTIOIYH 3HAYYIIICTh
KOMYHIKaTUBHUX YMIHb y 3a0€3Me4eHH] SKICHOro oOCIyroByBaHHs HaceneHHs [2]. B
[HCcTpyKLii 3 opranizanii AisuibHOCTI YyeproBoi ciy:x0u (Hakaz MBC Vkpainu Ne 440 Bifg
23.05.2017 p.) MicTITbCS BUMOTH A0 €(PEKTMBHOI KOMYHIKALIi IMiJl YaCc YepryBaHHS,
30kpemMa mij yac npuiomy rpomaasH. Bognouac IIpaBuna eTWYHOI TOBEIIHKH
nosrencebkux, 3aTBepkeni Hakazom MBC Ne 1179 Big 09.11.2016 p., Bu3Ha4arOTh
CTaHIapTH MpodeciiiHOl TOBENIHKH, y TOMY UYHCIlI TMiJ Yac KOMYHIKaTUBHOI
B3aemonii [3].

[TuTaHHs PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHUX YMiHb (DaxiBIIB PI3HUX raixy3eil po3risaanu
y cBoix mnpansgx H.babuu, I. binogin, O. binseB, B. Bunorpamos, A.Kosamb,
T. OxyneBuu, B.Ilacunok, M. [leatumok, O. [lonomapiB, O.Cemenor Ta iHIIi
nocimiaaukd. Oxpemi acnekTd (QOpMyBaHHS U yAOCKOHQJIEHHS KOMYHIKATHBHOI
KOMITETEHTHOCTI MPaBOOXOPOHIIIB BiIoOpaxeHo y npaisix JI. bapanoscekoi, I. ['omonmy,
T. I'opoxoBcwkoi, O. €BnokimoBoi, O. 3emmsHcbkoi, B. 3inuenko, P. Kamasiyg,
4. Koryt, HO. KopotkoBoi, T.KpameninnikoBoi, T.Orapenko, H. PykonsHCBKO1,
A. Cxopodarosoi, . ITocoxosoi, C. uraniir, /JI. [lIBeus, C .Illyrenko Ta iHIIMX
HayKOBIIIB.

[Tonpu HasBHICTH HOPMATHUBHOTO Ta HAYKOBOT'O MIAIPYHTS, Ha MPAaKTHUILIl BCE I
ICHYIOTh CYTT€BI TPYIHOIII, K1 YCKJIQJIHIOIOTh €(PEKTUBHY KOMYHIKAI[IIO MIXK MOJIIIE€0

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPOGECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIIT
B YMOBAX IHOOPMALIMHOI ATPECI]
220



I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

Ta TPOMAJICHKICTIO.

VY xoBTHI 2025 poky Hamu OyJi0 IpoBeZeHO aHKeTyBaHHs cepen 104 kypcaHTiB 2-
4-ro KypciB HaBYAIbHO-HAYKOBOTO 1HCTUTYTY MOJIIEHCHKOI JISUTBHOCTI Ta HAaBYAJIBHO-
HAayKOBOTO  E€KCIIEPTHO-KPUMIHATICTUYHOTO I1HCTHTYTYy HarioHampHOI — akamemii
BHYTPIIIHIX CIpaB, SKI HaBYAaIOThCS 3a cremianbHicTio «[IpaBo» 1 «IIpaBooxopoHHa
JUSJIBHICTE». METOI0 aHKeTyBaHHsS OyJi0 BUSBUTH JIyMKY KypCaHTIB — MalOyTHIX
MOJIEHCHKUX II10JI0 HeOOXiAHOCTI (hOpMyBaHHS B HHMX TOTOBHOCTI 10 €()EKTHBHOI
KOMYHIKAIIi1 3 pI3HUMHU KaTEropisiMu rpoMajisiH. SIK mokazanu pe3yJsibTaTu ONMUTYBaHHS,
3100yBayl OCBITH B LIJIOMY 3aJI0BOJICHI pIBHEM KOMYHIKAaTHBHOI MiJTOTOBKH B 3aKjaii
OCBITH, yTIM BBaXarOTh HEOOXIHUM YyBEICHHS O HABYAIBHOTO IUIAHY JOJIaTKOBHX
JUCIUIUTIH, CTPSMOBAHMX HA TOKpAIIEHHS iX KOMYHIKATMBHUX YMiHb 1 HaBHYOK,
MIATOTOBKY /10 MPOJYKTUBHOTO CHIJIKYBaHHA 3 PI3HUMU KaTeropisimu rpomajiss. Cepen
TaKuX JUCIUIUIIH BOHU Ha3uBalOTh: «EdEKTUBHE CHUIKYBaHHS MOJILIEUChKOro» (63
pecnonnentn), «Ilcuxomnoris cninkyBanHs» (57 pecnonnentu), «Koudiikromorisa ta
Meniauis» (34 pecniongentu), «KynpTypa ainoBoro cnuikyBaHHs» (33 peCliOHACHTH).

VY 3B’S3Ky 3 TUM, 110 HaWOUIbIIAa KUIbKICTh KYpPCaHTIB cepell OakaHuxX sl ceOe
HaBUaJbHUX KypcCiB TMojana came JucuuiuiiHy «EdQekThuBHE  CHIIKyBaHHS
MOJIIIIEHCHKOT0», MU PO3POOMIN OPIEHTOBHMUI 11 TIaH.

Mera pucuurmuiiad: GopMyBaHHS B MaHOYTHIX MOJIIEHCHKUX YMiHb €()EeKTHBHO,
€TUYHO Ta NMPOo(deCciitHO KOMYHIKYBAaTH 3 TPOMaJITHAMH, KOJIETaMU Ta MPEICTaBHUKAMU
THIINX CITYKO y PI3HUX CIY>KOOBUX CUTYAIISX.

3MICTOBH1 MOJTIYJIl Ta TEMHU:

Moayns 1. OcHoBU mTpodeciitHOT KOMYHIKaITIi MOMIIEHCHKOTO

Tema 1. IToHATTS €peKTHBHOTO CIUIKYBaHHS: CyTHICTb, CTPYKTYpa, 0ap’epu.

Tema 2. BepOanbHa Ta HeBepOajgbHa KOMYHIKAIis y MpodeciiiHii AisIbHOCTI
MOJILENCHKOTO.

Tema 3. KynpTypa MOBJICHHS MTpalliBHUKA MOJIIIII.

®opmu poOOTH: JeKLis, TpeHIHT «KoMyHIKaTUBHI 0ap’epu», poJIbOBI Irpu.

OuikyBaH1 pe3yJbTaTu: KypcaHT BOJIO/I€ 0a30BUMU KOMYHIKATUBHUMHU TEXHIKAMH,
yMI€ BUSIBIIATU U J10J1aTH Oap’€pu y CHIJIKYBaHHI.

Monynb 2. EdekTrBHa KOMYyHiKallisl y KOHQIIKTHUX CUTYyaIisX

Tema 4. KouuikT y ciy>k00Bi# AisSUTBHOCTI: MPUYNHH, TUITH, CTaIil.

Tema 5. Meronu neeckanaiiii KOHQUIIKTIB 1 3HIKEHHSI arpecii TpoMajIsH.

Tewma 6. [ToBeaiHKa MOMIIEHCHKOTO i1 9aC CTPECOBUX Ta MPOBOKAIIMHUX CUTYAITi.

®opmu poOOTH: TIPAKTUYHI 3aHSITTS, aHAJI3 BIJCOCHUTYAIlild, PO3ITPyBaHHS KEHCIB
«KOH(DITIKT TPOMaITHUH—TIOTIIICHCHKUID» .

OuikyBaHl pe3yJbTaTU: KypCaHT yMI€ 3aCTOCOBYBAaTH CTpaTerii Jeeckanarii,
KOHTPOJIIOBATH €MOLIii, MIITPUMYBaTH aBTOPUTETHY, alie JOOPO3UUIMBY KOMYHIKALIIIO.

Monyinb 3. IlcuxonoriuHi aceKTd KOMyHiKalii

Tema 7. EMniatis 1 cJiyxaHHS sIK IHCTPYMEHTH NpodeciiiHoi B3aeMOIii.

Tema 8. IlcuxosorigyHa miaTpuMKa ocid y KpU30BUX CTaHAX.

Tema 9. EMoIiiHUM 1HTENEKT y AISILHOCTI MOMIIEHCHKOTO.

®dopmu poOOTH: TPEHIHT «AKTUBHE CIIyXaHHs», IICUXOJIOT1YHI BOPaBH, MEPErs 1
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00TOBOpPEHHS BiJI€O.
OuikyBaHi pe3yJbTaTH: KypCaHT PO3BUBAE €MIIATIIO, 3[ATHICTh 10 PO3yMIiHHSA
€MOIIi}l THIMX Ta BJACHOTO €MOIITHOTO CAMOKOHTPOJTIO.
Monyns 4. ETuka Ta iMiK TOJIEeHCHKOTO
Tema 10. ETruni cTangapT CIIy»KOOBOTO CITUIKYBaHHS.
Tema 11. KomyHIKaTUBHI HOMUJIKH, 1[0 PYHHYIOTh 0BIpY TPOMaJIsH.
Tema 12. dopMyBaHHS TO3UTUBHOTO IMIKY MOJIIIT yepe3 KOMYyHIKaIi1o.
®dopmu poOOTH: OOTOBOPEHHSI €TUYHHUX AWJIEM, aHaI3 CHUTYyalii, TUCKycla «Sk
JIOBIpa TPOMA/JISIH 3QJIEKUTh BiJl TOHY CILIIKYBaHHS?».
OuikyBaHi pe3yibTaTH: KypCaHT PO3yMI€ NMPUHLHUINU MPOQPECIiiHOI €TUKH, YMI€
MIATPUMYBATH MO3UTUBHUHN 1M1JIK TTOJTIITIT.
Mopyinb 5. KomyHikaliisi B Cy4acHOMY CEpeIOBHIIII
Tema 13. KomanHa B3aeMO/Iisl Ta JIIJIEPCTBO B MIAPO3/LIL.
Tema 14. IludpoBa kKoOMyHiKaIlisl TOMIIEHCHKOTO: TTPABUIIA U PUBUKH.
Tema 15. MixKyIbTypHa KOMYHIKAIli Ta MOBHA TOJICPAHTHICTb.
®opmu poOOTH: poOOTa B MATTUX IPyNax, OHJIAWH-TPEHIHTH, IPE3CHTALll].
OuikyBaHl pe3ynbTaTH: KypCaHT yMmi€ €(QEKTHBHO CHIJIKYBaTUCA y KOMaHsi,
JOTPUMYETHCS E€THUYHUX HOPM B IHTEPHET-TIPOCTOPi, MPOSBISLE MIKKYJIBTYpHY
TOJICPAHTHICTb.
OuikyBaHi pe3ysibTaTi HaB4aHHS. [licis 3aBepiieHHs Kypcy 37100yBad OBUHEH:
- 3HATH NPUHIUIN Ta METOIU e(DEKTUBHOI KOMYHIKaIIIi,
- YMITHU CIUIKyBaTucs npodeciiHo, TOJEPAHTHO 1 NIEPEKOHIINBO;
- BOJIOJIITH HABMYKaMU aKTUBHOTO CITyXaHHsI, ieecKaallii KOH(IIKTIB 1 poOOTH 31
CTpecoM;
- JIOTPUMYBATHCSI €TUUHUX CTaHAAPTIB MOMIIEHChKOI KOMYHIKAII;
OyyBaTH OBIPJIMBI BIIHOCUHU 3 TPOMAJITHAMM.
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POMAHYYK Baana FOpiiBHa,
CTYOEHTKa 2 KypCy CHeUiaJbHOCTI
«IHKeHepis mporpaMHOro 3a0e3MmeueHHs,
JlepxaBHuil yHiBepcUTeT 1H(OpMaIiifHO-
KOMYHIKaIlIHHUX TEXHOJIOT1i

(m. Kuis, Yxpaina)

KOJIICHUYEHKO AmnnHa BirajaiiBHa,
KaHauaaT GIoJIOTIYHUX HAyK, MJOIICHT,
3aBilyBau Kadeapu aHIJIIHCBKOI MOBH,
JlepxaBHMI yHIBepcUTeT 1H(popMarliitHo-
KOMYHIKaIlITHUX TEXHOJIOT1H
(m. Kuis, Yxpaina)

REVOLUTIONIZING CREATIVITY: THE IMPACT OF AI ON MODERN
CREATIVE INDUSTRIES

In today’s world, creative industries are undergoing significant transformations
under the influence of artificial intelligence (AI). While creativity was previously
considered an exclusively human domain rooted in imagination, experience, and
emotional expression, today digital algorithms are actively involved in producing music,
visual art, design, literature, and even architectural concepts. Al is no longer merely a
tool for technical automation - it is becoming a real participant in co-creation.

According to Margaret Boden[2], a leading theorist in the study of creativity and
Al, creativity can be defined as the ability to produce something new and valuable. She
distinguishes between psychological creativity (new for the individual) and historical
creativity (new for society), as well as three types of creative activity: combinational,
exploratory, and transformational. This framework helps explain how Al can participate
in creative processes: by expanding existing expressive possibilities or introducing new
methods of generating cultural meaning.

The integration of Al into creative workflows also addresses the high labor intensity
of artistic production. Today, Al-driven systems can generate texts, images, music, and
narrative content within seconds, significantly reducing the time and cost of production.
For example, subscription-based Al writing platforms offer users completed articles
“within a minute,” making them an economically attractive alternative to hiring freelance
authors. Similar developments are observed in journalism, visual art, music composition,
advertising, weathercasting, and even conversational storytelling.

A notable cultural trend is the rise of Al art galleries, which promote Al-generated
artworks as original and unique creations. However, many critics argue that such works
may lack emotional depth and artistic intention. In music, tools like Amper, Jukedeck,
and Melodrive allow companies and creators to generate royalty-free background
compositions tailored to various media needs. This suggests a paradox: the stronger the
legal protection of human-authored works, the more incentives arise to use Al-produced
content to avoid copyright restrictions.
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Al can also function as a “muse-catalyst.” Generative models are capable of rapidly
combining styles, genres, and conceptual approaches, offering creators unexpected and
unconventional ideas, which accelerates brainstorming and expands the range of possible
solutions. In marketing and media production, Al enables large-scale personalization —
for example, adapting movie trailers or advertising banners to different demographic
groups, making content more relevant and emotionally impactful. AI does not replace
human imagination, but it acts as our creative steroid: accelerating the ideation phase,
modeling unexpected combinations, and making our work extremely adaptive and
personalized.

In the fields of marketing, advertising, and media, Al is transforming creativity into
a consumer-oriented instrument. The creative product is no longer designed as a universal
message for all audiences — instead, it is shaped according to the context and
characteristics of each individual viewer. This demonstrates how Al can not only
generate content, but also adapt and optimize it to meet specific audience needs. Micro-
adaptation of Advertising: Traditionally, creative agencies could produce only a few
versions of a promotional banner or video — typically 3 to 5. Today, Al-driven systems,
such as Dynamic Creative Optimization (DCO), can take these initial versions and
automatically generate hundreds or even thousands of variations. The system adjusts
content based on user data such as location, time of day, purchase history, browsing
patterns, or even current emotional trends on social media. Example: A user in Kyiv may
see an advertisement reading “Coffee in the heart of the capital,” while a user in Lviv
will see “Coffee near the historic city hall. ” Even the image of the coffee cup may change
based on popular visual styles circulating on Instagram or TikTok at that moment. Trend
Adaptation: Al continuously analyzes social media and consumer behavior to detect
emerging visual or narrative trends. It can provide creators with data-driven
recommendations such as: “This video will be 30% more effective if you adjust the
background to a warmer color tone,” or “Shorten the opening frame by 1.5 seconds to
maintain viewer engagement on TikTok.”

In this way, Al supports the creation of content that is not only aesthetically
appealing but also relevant, personalized, and statistically effective. Creativity becomes
not just an artistic expression but a precise communication tool that accounts for
psychological and behavioral nuances of the audience.

However, despite its advantages, the use of Al also raises several important
concerns. Among them are ethical questions about authorship, the risk of replacing
human creative professions, the potential homogenization of artistic styles, and growing
dependence on algorithms. These challenges call for careful consideration of how
cultural authenticity and diversity can be preserved in a world increasingly shaped by
automated creativity. It is essential to emphasize that Al does not replace human creative
intuition or emotional insight; instead, it can serve as a powerful tool that enhances and
enriches the creative process when applied thoughtfully.

In conclusion, the creative industries stand at a crucial intersection of technology,
culture, and innovation. While challenges remain, the careful integration of Al - with
attention to ethical, cultural, and professional implications — provides opportunities for
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growth and the development of new forms of artistic expression. Al technology
undeniably holds immense potential to transform creative industries. At a minimum, it
introduces fresh tools that can unlock new avenues for specialists working in visually
driven entertainment sectors to produce innovative content[6]. However, to fully harness
the benefits of Al in digital visual art industries, several significant challenges still need
to be overcome. The future of creativity lies not in choosing between human and artificial
intelligence, but in understanding how they can complement one another in shaping a
more diverse and dynamic cultural landscape.

Cnucok euxopucmanux oxcepei
1. Velibor Bozi¢. Creative Industries: The Future of Innovation and Impact.
https://www.researchgate.net/publication/377768310_Creative Industries_The Future
of Innovation and Impact
2 .Boden M .Creativity and artificial intelligence. In: Paul S, Kaufman SB .The
Philosophy of Creativity: New Essays. Oxford: Oxford Scholarship Online, pp.1-25.
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0004370298000551
3. Lee, H.-K. (2022). Rethinking creativity: creative industries, Al and everyday
creativity. Media, Culture & Society, 44(3), 601-612.
https://doi.org/10.1177/01634437221077009 (Original work published 2022)
4. Clarencia, E., Tiranda, T. G., Achmad, S., & Sutoyo, R. (2024). The impact of artificial
intelligence in the creative industries: Design and editing. Proceedings of the 2024
International Seminar on Application for Technology of Information and Communication
(iSemantic), 440—444. https://doi.org/10.1109/iSemantic63362.2024.10762015
5. Geiger, K., https://www.awn.com/blog/creators-midjourney
6. MITKUS, Tomas, et al. Al in visually based creative industries: Impact, challenges,
and predictions. In: CONFIA, 10th International Conference on Illustration &
Animation. 2023. https://www.researchgate.net/profile/Tomas-
Mitkus/publication/377223262 Al in_visually _based_creative industries_impactchall
enges_and_predictions/links/659bad132468df72d301fb1e/Al-in-visually-based-
creative-industries-impact-challenges-and-predictions.pdf

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPOGECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIIT
B YMOBAX IHOOPMALIMHOI ATPECI]
225


https://www.researchgate.net/profile/Velibor-Bozic-2?_tp=eyJjb250ZXh0Ijp7ImZpcnN0UGFnZSI6InB1YmxpY2F0aW9uIiwicGFnZSI6InB1YmxpY2F0aW9uIn19
https://www.researchgate.net/publication/377768310_Creative_Industries_The_Future_of_Innovation_and_Impact
https://www.researchgate.net/publication/377768310_Creative_Industries_The_Future_of_Innovation_and_Impact
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0004370298000551
https://doi.org/10.1177/01634437221077009
https://doi.org/10.1109/iSemantic63362.2024.10762015
https://www.awn.com/blog/creators-midjourney
https://www.researchgate.net/profile/Tomas-Mitkus/publication/377223262_AI_in_visually_based_creative_industries_impactchallenges_and_predictions/links/659bad132468df72d301fb1e/AI-in-visually-based-creative-industries-impact-challenges-and-predictions.pdf
https://www.researchgate.net/profile/Tomas-Mitkus/publication/377223262_AI_in_visually_based_creative_industries_impactchallenges_and_predictions/links/659bad132468df72d301fb1e/AI-in-visually-based-creative-industries-impact-challenges-and-predictions.pdf
https://www.researchgate.net/profile/Tomas-Mitkus/publication/377223262_AI_in_visually_based_creative_industries_impactchallenges_and_predictions/links/659bad132468df72d301fb1e/AI-in-visually-based-creative-industries-impact-challenges-and-predictions.pdf
https://www.researchgate.net/profile/Tomas-Mitkus/publication/377223262_AI_in_visually_based_creative_industries_impactchallenges_and_predictions/links/659bad132468df72d301fb1e/AI-in-visually-based-creative-industries-impact-challenges-and-predictions.pdf

I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

POMAHIOK Bikropis JleoniniBua,
ToKTOp Qinocodii, crapmnii BUKIaaay
Kadenpu iIHO3eMHUX MOB,
HartionanpHu#t yHIBEpCHUTET 00OPOHH
VYkpainu (m. Kuis, Yxpaina)

IHTEPAKTUBHE CEPE/TOBUIIE SAIK YMOBA PO3BUTKY
KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI KYPCAHTIB 3BBO

VY cywyacHux ymoBax TpaHcopMallii CUCTEMHU BIMCHKOBOi OCBITHM Ta 1HTErparii
VYkpaiHu [0 €BpOATIIAHTUYHOTO OE3MEeKOBOTr0 MPOCTOPY 3pocTae morpeda y
BUCOKOKBaTi(hiKOBaHUX odiliepax, 3AaTHUX €(PEKTUBHO CHUIKYBAaTUCS 1HO3EMHUMH
MoBaMH Yy TpodeciitHomy cepenoBunll. KoMmyHIKaTUBHa KOMIIETEHTHICTh CTa€e
KJIFOYOBUM KOMITOHEHTOM Npo(deciiiHoi MiAroTOBKM ManOyTHIX O(ilepiB, OCKUIbKU
3a0e3neuye MOXIIMBICTh MIKKYJBTYPHOI B3a€EMOJIi, Y4acTi y MIXHApOJHUX MICIAX 1
HaJaro/PKeHHs MapTHEPChKUX KOHTAKTIB 13 MpPEICTaBHUKAMU 30pOMHUX CHJI KpaiH-
MapTHEPIB.

Po3BUTOK KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI KypCaHTIB 3aKJIaJliB BUIO1 BINCHKOBOL
ocBitn (3BBO) moTtpebye CTBOpPEHHS 1HTEPAKTUBHOTO OCBITHBOT'O CEPEIOBHUINA, SKE
nependayae AakTUBHY B3a€EMOJII0 Cy0’€KTIB HaBUYaHHS, 3aCTOCYBaHHS IMH(PPOBHUX
TEXHOJIOT1M, CUMYJISIIIIHHUX 1 MTPOEKTHUX METOIB, a TaKOX PeIICKCUBHHUI CYIPOBIi
Ipoliecy OBOJIOAIHHS 1HIIOMOBHHUM CHUJIKyBaHHAM. Sk 3a3Hauvae O. biruu, «cyyacHuit
OCBITHI! mporiec Mae OyTH Opi€HTOBaHWI HE Ha PEMPOIYKIIIO 3HAHb, & HA PO3BUTOK
KOMYHIKaTUBHOI aKTMBHOCTi, IO JIOCATAEThCS Yepe3 IHTEPAKTUBHI TEXHOJOTIi
HaB4YaHHs» [1, c. 28].

[ToHATTS IHTEPAKTUBHE CEPEOBUIIE TPAKTYETHCS K LILJIICHA Me1aroriyHa CUCTEMa,
o 3abesrneuye cy0’€KT-Cy0’€KTHY B3a€MOJIII0, aKTHUBHE 3allydeHHs 3700yBadiB 10
IpouECy KOMYHIKaIlii, 3aCTOCYBaHHS MYJIbTUMEIMHUX, 1H(hopMaIiiiHo-
KOMYHIKAIIITHUX 1 MOJIENTIOBAILHUX TEXHOJIOT1H sl TOCATHEHHS HaBYaJdbHUX I1ied. Ha
nymky H. biglok, edektuBHiCTh (OpMyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMIETEHTHOCTI
MIIBUIYETHCS TOJMI, KOJIM HAaBYAIBHE CEPEIOBHUINE BIATBOPIOE peaibHI CUTyarlil
CHJIKYBaHHS Ta CIIPHUSE PO3BUTKY MOBJICHHEBOI aBTOHOMI1 CTYIEHTIB [2].

IntepakTuBHe cepenoBumie y 3BBO mnoegHye ayauTopHy, M03aayJIMTOPHY Ta
JTUCTAHIIIAHY AISUTBHICTH KYPCaAHTIB, CIPSIMOBAaHY Ha PO3BUTOK YCIX KOMITOHEHTIB
KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI: JIHTBICTUYHOI, COIIOIIHTBICTUYHOI, JUCKYPCUBHOI,
CTpATET1vyHOI Ta COIIOKYIbTYPHOI. 3riaHO 3 qocuikeHHsMu JI. Mopcbkoi, popmyBaHHS
KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI y BIMCHKOBMX HABUAJbHMX 3aKjagax Iepeadadyae
CTBOPEHHSI YMOB [JIsl CAMOCTIMHOTO BUKOPHCTaHHS 1HO3€MHOI MOBH Yy NpodeciiHO
3HAYYIIUX CUTYAIISIX, IO 1 € CYTHICTIO IHTEPAaKTUBHOTO Miaxoay [3].

P03BUTOK KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI KypCaHTIB MOXJIMBHUM 32 YMOBH:

— 1HTerpaii iHpopMaIliiHO-KOMYHIKAIIMHUX TEXHOJIOT1M Y HaBYAJIbHUN IPOIIEC
(BUKOpUCTAHHSI 1HTEPAKTUBHMUX IIATGOPM, OHJIAMH-KYPCIB, 4YaTiB, CHUMYJIALIHHUX
nporpaM tumy Virtual Classroom ad6o Moodle);
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— MOJICNIIOBaHHS CUTyalliil MpodeciifHOro 1HIIOMOBHOIO CHUIKYBaHHS (POJIbOBI
irpu, KeicH, CUTYyalliiiHi BIpaBu Ha OpUQIHT, IHCTPYKTaX, IEPETOBOPH TOLIO);

— 3aCTOCYBaHHS KOMaHIHHX (PopM poOOTH, IO CTHUMYJIOIOTH B3a€MOHABYaHHS,
0OMiH JTOCBIJIOM, PO3BHTOK €MMaTii il JIiIEPChKUX IKOCTEH;

— MEearoriyHoro CympoBoay i peduiekcii — aHalli3 BUKOHAHUX KOMYHIKAaTUBHUX
3aBJlaHb, 0OTOBOPEHHSI TPYIHOIIIIB, CIILJIbHE (JOpMYBaHHS CTpaTerii iX Mog0JIaHHS.

Sx nooauth I. bapramioBa, iHTEpaKTUBHE CEpPEOBHINE B OCBITHHOMY IPOIIECI
3BBO Buctynae He JuIIe TEXHOJOTIYHOIO, a W COLIAJIbHOIO CHUCTEMOIO, Y SKIH
(GOpMYyIOTbCSI  KOMIIETEHTHOCTI  CHIJIBHOTO  HPUMHSTTS  pillleHb, TOJEPAHTHOTO
CIIUJIKYBaHHS Ta B3a€EMOITIITPUMKH [4].

Cepen e(deKTUBHUX TEXHOJIOTIM, M0 3a0€3MeuyloTh I1HTEPAKTUBHICTh, BapTO
BHOKPEMHTH:

— METOJ TPOEKTIB, SKUM CHOpHUSE PO3BUTKY IHIIOMOBHOI CaMOCTIMHOCTI Ta
KOMaHAHOT KOMYHIKAI[li Yepe3 BUKOHAHHS TPAKTUYHO OPIEHTOBAHUX 3aBJaHb;

— METOJ KEHCiB, 10 mnepefdadae aHaii3 1 BHPIMIEHHA NPOPECIHHUX CHUTYaLli
(Hanpukiaa, MiArOTOBKA OMEPATUBHOIO MOBIAOMIIEHHS 200 1HCTPYKTaXy aHTJIHCHKOIO
MOBOIO);

— IMITalliiiHI Ta pPOJBOBI IrPH, y TPOIECI SKUX KypCaHTH BiJITBOPIOIOTH
KOMYHIKaTUBH1 MOJIeJIi BICHKOBUX MEPErOBOPIB, HAKa31B, panopTiB, OpUQIHTIB;

— BEOKBECTH Ta IHTEPAKTHBHI TJIATGOPMH, SKI CTBOPIOIOTH YMOBHU JUISl TOLIYKY
iH(dOopMaIlii, IPUIHATTS PIllIEHb 1 3aXUCTY Pe3yJIbTaTiB aHTIIHCHKOI0 MOBOIO;

— BUKOpHCTaHHS LUppoBux ocBiTHIX pecypciB (Quizlet, Kahoot, Mentimeter,
MyEnglishLab), 1o miacuimto0Th MOTHBAIIIMHUH 1 3MaraJlbHU aClieKTH HaBUYaHHS.

3a cnoctepexkeHHsasmu B. Cto3y0, came IHTEpaKTHMBHA B3a€EMOJIS CTUMYJIIOE
KOMYHIKaTUBHY aKTHBHICTh KypCaHTIB, 3MEHIILIYE MICUXOJIOT1UHI Oap’epy y CHIKYBaHHI
Ta CIOPUSIE PO3BUTKY MO3UTUBHOI MOTHBAIIIT 10 BUBUEHHSI MOBH [5].

Opranizaiiis inTepakTuBHOTO HaBYaHHs Y 3BBO BuMarae Bij Bukiagada HOBO1 poti
— (Qacunitatopa, SKUW CHOPSIMOBY€E AiSUIBHICTh KYpCaHTIB, CTBOPIOE YMOBH IS
CaMOBUpaXXEHHS Ta 3a0e3neuye 3BOPOTHUHM 3B’A30K. [lig yac mpakTUYHUX 3aHATh
JOIITLHO KOMOIHYBaTH cuHxpoHHi (BiaeokoHpepeHiii, 1edatu, rpynoBl 0OroBOPEHHs)
Ta acunxpouui (hopym, 6moru, e-nmoptdoiio) hopmu Blaemoii. Baxxiano, mo0 KoxHe
3aBJIaHHS MaJIO YITKY KOMyHIKaTUBHY METY, OyJI0 KOHTEKCTHO OB’ s13aHe 3 Mall0y THHOIO
CITy>KOOBOIO JISTTBHICTIO 1 Tiepeadaydano OIiHIOBAHHS HE JIMIIE MOBHOI TOYHOCTI, a U
€(EeKTUBHOCTI KOMYHIKaITii.

[To3uTuBHUI AOCBIA YIPOBAKEHHSI THTEPAKTUBHOTO CEPEAOBHINA Yy BIMCHKOBIN
OCBITI JIEMOHCTPYIOTh JOCTIIPKEHHS YKpaiHCBKMX Ta 3apyObKHUX menaroriB (A.
KoBanenko, II. Madej, A. Siegel), siki Q0BOIATH, 110 BUKOPUCTaHHS LHUPPOBUX
CUMYJISIIN 1 3MIIIAHOTO HABYaHHS MiJBUILY€E PIBEHb 1HIIOMOBHOI KOMYHIKAaTHBHOI
TOTOBHOCTI KypCaHTIB 1 PO3BUBAE iX KPUTHUHE MUCIIEHHS [6; 7].

OT1xe, IHTEpaKTUBHE CEPEIOBUILE € IPOBIIHOIO MEAArOriYHOI0 YMOBOIO PO3BUTKY
1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KoMmeTeHTHOCTI KypcaHTiB 3BBO. Bono 3abe3mneuye
nepexiJi BiJl PENpPOAYKTHUBHOTO 3aCBOEHHS 3HaHb 1O MPOIYKTUBHOI MOBJIEHHEBOT
JUSJIBHOCT1, CHOPHUSE€ PO3BUTKY HABUYOK MIDKKYJBTYPHOTO CHUIKYBaHHS, (opMye
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TOTOBHICTh JI0 KOMYHIKAmii B yMOBaxX peajlbHOr0 MPOQECciiHOTO CepeoBHIIA.
[lepcieKTUBHUM HaAmpsSMOM MOJAAJBIIUX JOCIKEHb € PO3poOJeHHS Mojenl
IHTEPaKTUBHOTO HABYAJIBHOTO CEPENOBHINA JUIs BIHCHPKOBUX 3aKjadiB OCBITH 3
ypaxyBaHHSIM crenupiki KOMYHIKaTUBHUX 3aBlaHb 1 Cy4YacHMX LH(PPOBUX
1HCTPYMEHTIB.
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CIOPA Bipa BauepiiBua,

CTapIIHiA BUKJIaJa4 Kadenpu
yHOpaBIiHHS, COLIaTbHO-TYMaHITAPHUX
Ta QyHIAMEHTATBHUX TUCITUTLIIH,
KpeMeHuylbKkuil TbOTHUM KOJETK
XapKiBCHKOTO HaI[I0OHAJIBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

(m. Kpemenuyk, Ykpaina)

PO3BUTOK NNPO®ECIAHOI KOMYHIKATUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI MAMBY THIX ABIAIIMHUX ®AXIBIIB
3 BAKOPUCTAHHSIM KEMC-TEXHOJIOT'Ti

Huni y Bumiit mkosi Bii0yBarOThCs 3MIHU II0JI0 3MICTY, IUJIAKTUYHUX METOIB Ta
opraHizamiifHuX (opM HaBYaHHS, IO MOLIMPIOIOTHCS HA PI3HI HAMPSMHU IMIATOTOBKHU
MaiOyTHIX CIEUIATICTIB, Y TOMY YHCJI i (DaxiBIIB B aBiallii.

VY Jlep:xaBHOMY CTaHIApTI BUINOI OCBITU WIETHCS, IO BUIIl HaBYaJIbHI 3aKIajau
MaloTh HIOPIYHO OHOBIIIOBATH OCHOBHI OCBITHI MPOTpamMu 3 ypaxXyBaHHSM PO3BUTKY
HayKW, KyJbTypH, €KOHOMIKHM, TEXHIKM, TEXHOJIOT1 Ta coliaibHOi cdepu,
TOTPUMYIOYUCh  PEKOMEHJAIlli  IMoJ0  3a0e3MedeHHs  SKOCTI  IIJATOTOBKHU
BUITYCKHUKIB [2].

VY 3B’s13Ky 3 HEOOX1HICTIO IMOKPAIICHHS SIKOCTI OCBITH OJJHUM 3 IIPOBIAHUX 3aB/IaHb
¢haxoBoi MAroTOBKH 3100yBayiB € GOPMYBaHHSI 0COOMCTOCTI KOHKYPEHTOCIIPOMOKHOTO
¢haxiBIs, KOMIIECTEHTHOTO B CBOiX OOOB'A3KaxX, IO BOJOJIE€ HAaBUYKAMHU IEPCHECCHHS
3HaHb Y HOB1 BAPOOHUY1 YMOBH, a TAKOK HABUYKAMH CAMOCTITHOTO HAOYTTS HEOOX1THUX
3HaHb Ta YMIHb, 1 OCOOJIMBO BaXJHMBUM € (OopMyBaHHA NPO(deciiiHOI KOMYHIKaTUBHOI
KOMIETEHTHOCTI MaOyTHIX criemiamcTiB [1].

VY MeromuuHid JiTEparypl ICHYIOTh YMCJIEHHI BH3HAYEHHS KOMYHIKAaTHBHOL
KOMIIETEHTHOCTI. ['0JIOBHUM CKJIaJJHUKaM KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIT (3A10HICTh 110
MOBH, 3HAHHSI MOBH, peasi3alis ii B MOBJICHHEBIH JISJIbHOCTI ) MPUIIJIEHO YBary B Mparsx
A. borym, M. Bamynenka, /. [3apenkoBa, C. Kapamana, JI. Maupsko, M. TlenTumiok.
[lim KOMYHIKATHBHOK KOMIIETCHTHICTIO YKpPAaiHChKI Ta 3apyOiXH1 JIHTBOJIUIAKTU
PO3yMIIOTh CYKYIHICTh 3HaHb, YMiHb, HABUYOK Ta OCOOMCTICHUX SKOCTEH, HEOOX1THIX
Uit eeKTUBHOTO CIIJIKYBaHHS y mpodeciitniil cdepi. [3]. Bona dopmyerbes mig gac
HAaBYaHHS y BUIIOMY HaBUYaJbHOMY 3aKjiajli Ta BKJIOYa€e B ceOe BMIHHS YITKO
BUCJIOBJTIOBATUCS, CITyXaTH, PO3YMITH 1HIINX, MIPAIIOBATH B KOMaH/1, a TAKOXX 3HAHHS
NICUXOJIOT1i CIIJIKYBaHHS Ta METO/IB MICUXOJIOTTYHOTO BILTUBY.

3a3HaynMo, 1110 B aBialliiiHii cepl KOMyHIKATHBHA KOMIIETEHIIis] CTA€ HEB1/I'€MHOIO
YaCTHHOK MpodeciiHoi KOMYyHIKallli, sIKa € OJHUM 13 HaWBa)XIUBIMIUX 1HCTPYMEHTIB
CIIUJIKYBaHHA criemianicta. EQekTuBHICTh WOTO MISTIBHOCTI 3QJICKHUTh BiJ] MUCTEILTBA
CHUJIKYBaHHA 3 WIEHAMH €Kilmaxy, MacaXupamu, KOJeramy, a TaKOoX BIJ PIBHSA
c(hopMOBaHOI KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI.

Henocratuss cdopmoBaHICTh BaXKIMBUX SKOCTEH, TMOB’S3aHUX 13 JJIOBUM

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPOGECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIIT
B YMOBAX IHOOPMALIMHOI ATPECI]
229



I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

CHUIKYBaHHSM, HEBIANOBINHICTh PIBHS iX PO3BUTKY BHMOTaM, IO BUCYBAIOTHCS [0
TiSTEHOCTI MaOyTHROTO (haxiBIs, TMPU3BOAATH JO TpHUBAIOl MpodeciiHol amanTarrii
Takoro (axiBIl Yy BUPOOHUYMX CUTYAIlisX.

Takoxx MaifOyTHIM BUITyCKHUK BUIIY IMOBMHEH OyTH TOTOBUM /0 3A1MCHEHHS
MDKKYJIBTYPHOI TIpodeciitHOi B3aeMOJIii Y TMOJIKYJbTYPHOMY IPOCTOPI B yMOBax
MDKHapOIHOT MOOUIBHOCTI Ta iHTerparii [4].

[IpodeciitHa KOMyHIKaTUBHA KOMITETEHI[IS BKJIIOYA€E PsiJl KOMIIOHEHTIB, TaKUX SIK:
yCHE 1 MUCHhMOBE CHIJIKYBaHHS, J1aJIOr, MOHOJIOT, CTBOPEHHS 1 CHPHUIHSTTS TEKCTY;
3HaHHS Ta JOTPUMAHHSA TPAAUIIM, €TUKETY; MIKKYJIbTYpHE CIUIKYBaHHS; MAUIOBE
JUCTYBAHHS; JIIJIOBOJICTBO, BUPIIIEHHSI HU3KHA KOMYHIKATUBHUX 3aB/IaHb, TOTOBHICTH J0
CHUIKYBaHHA Yy pI3HUX KOMYHIKaTUBHMX CHUTYyallisX, BMIHHS PO3MOYMHATH,
CIPSIMOBYBAaTH, KOHTPOJIFOBATH, PETYJIIOBaTH KOMYHIKaTUBHUH npouec [3].

Ax  BBaxkae O.dlomeryn, ycmimHICTh  (OpPMYyBaHHS  KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI MailOyTHIX (axiBI[IB MOK€ OyTH JOCATHYTA IPU BUPILIEHHI HACTYITHUX
3aBAaHb [3]:

1. popmyBaHHS MOTHUBAIIMHO-IIIHHICHOTO CTABJICHHS JJO KOMYHIKAIIii;

2. (dopmyBaHHS CHCTEMHM 3HAaHb IPO OCHOBHI (PYHKIIli Ta cCTparerii MOBHOI
KOMYHIKaIlii, KOMyHIKaTUBHOI JISJIBHOCTI;

3. pO3BUTOK KOMYHIKATUBHUX KOMIIETEHITIH.

Crnenudika KOMIETEHIlT K MEBHOTO TUITY MPOQECiHHOT TOTOBHOCTI MOJSTaE B
TOMY, III0 BOHa 37eOUIBIIOTO HAOyBAa€THCS Y CHUTYaIlIIX pEaJbHOTO BHPIIICHHS
npodeciitHux npobseM. Y 3B'SI3Ky 3 1KMM OUIBIIOTO TOIIMPEHHS 3a3HA€ METO]
KOHKPETHHUX CHUTYyaIlii, TaK 3BaHUN METOJ KeHciB, a00 keic-TexHouoris (Big anri. Case
— BUTIAJIOK, CUTYAIIis).

Meton kelciB — METOJ aKTUBHOTO MPOOJIEMHO-CUTYAIIMHOTO aHali3y, Mo
IPYHTYETHCS Ha HABYAHHI MIJTXOM BHPINICHHS KOHKPETHUX 3aBlaHb-CHUTYyaIlid. MeTa
JAHOTO METOAY — CHUIBHUMU 3yCHIUISIMU TPYNH 3100yBayiB MpoaHali3yBaTH CUTYalLllO
Ta 00paTH NPAKTUYHE HAMONTUMAJIBHIIIE PIIIICHHS.

3n100yBauaM NPOMOHYETHCS OCMHCIHUTUA CHUTYyalli mpodeciiiHoi AisIbHOCTI, SIKI
nependayaroTh HEOOXITHICTh BUPILIEHHS MPoOaeMu. Y Mpoueci BUPIIEHHS! KOHKPETHOT
npo0semMu 3700yBadi BAKOPUCTOBYIOTh BECh HEOOXITHUN KOMITJICKC 3aCBOEHUX 3HAHB Ta
BMiHb.

Keiic-meTon cripusie pO3BUTKY y CTYJICHTIB BMIHHS BUCIIyXOBYBAaTH Ta BpaXOBYBaTH
aTbTEPHATUBHY TOYKY 30pYy, ApPTYMEHTOBAHO BHCJIOBIIOBATH CBOIO, IEPEKOHYBATH
OTOYYIOYMX, TPEJCTABIATH Iepe]] TPYIMOI CBIA BapiaHT BHPIMIEHHS MPOOIEMH,
0OroBOpIOBaTH CIOCOOM BUPILIEHHS MpoOJeMHU Yy TIpymi, Opatu y4yacTh y AMCKYCIi, a
TaKOX BUPOOUTH CBIN CTUJIb MUCIICHHS Ta TTOBEIIHKH [5].

[IponoHyemMo 10 po3risaay MoeTamHUN aHali3 kKeicy Ha Temy «llomomanHs
KOMYHIKaliiHuX Oap’epiB» Ha 3aHATTI 3 HaB4YaidbHOI Auciuiuiinu «IIpodeciitHa eTuka
Ta KyJIbTypa B aBiailii» OCBITHbO-MpO(dECIiiHUX TMporpaM mnepuioro (6akaaaBpChbKOTO)
pIBHS Ta cheriaabHOCTI J6 «ABiamiiiHuil TpaHCHopT» 3a creHapieM: MiKHapoHUN
eKinax, 10 CKIAJAAEThCA 3 MiJoTa-KamiTaHa 3 HiMeuuunu, apyroro muiora 3 Kurato ta
O6opTnpoBiaHuKa 3 bpa3uiii, roTyeThCs 10 TPUBAIOTO TPAHCATIAHTUYHOTO MONIBOTY. [Ti11
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Yyac MepeanosbOTHOrO OpuGIHTY KamiTaH Ja€ YiTKl 1HCTPYKIi, OUIKyIOUH HETalHOTO
niaTBepkeHHs. Jpyruit ninot 3 Kutato, 3riqHO 3 HOTO KyJIbTYPHUMHU HOPMaMH, MOXKE
YHHUKATH MPSAMOT HE3TOAH, 00 30epertu rapMoHiro, TOAl K 60pTIpoBiAHUK 3 bpaszwiii,
3BUKJIMMA 10 OB HE(OPMATIHLHOTO Ta €KCIPECUBHOTO CHUIKYBAaHHS, MOXE CIpUAMAaTH
TOH KalliTaHa SIK HAaJTO KOPCTKUI.

Ha nepmomy erari keiicy BiiOyBaeThes 3'sICyBaHHsI, HACKIJILKH 37100yBadl BUBYMIIU
3MICT KEHCYy, YTOUHEHHSI OKpEMUX MOMEHTIB. KypcaHTH OCBOIOIOTH ILIlJII Ta 3aBJAHHS
Kelicy; B1IOyBa€eTbCs MPOTHO3YBAaHHS PE3yJbTaTy. 3400yBauaM OCBITH IMPOIOHYETHCS
BUKOHATH 3aBIaHHS:

1. OnuuIiTe, sIKi TOTEHIIHHI MIXKYJIbTYPHI KOH(MIIKTU MOXYTh BUHUKHYTH B I1H
CUTYyalIIii.

2. 3anponoHyiTe MOKPOKOBI i1 1JIs1 KamiTaHa, 100 BiH MIr €()eKTUBHO aJanTyBaTH
CBIM CTUJIb KOMYHIKALIli 10 KOJIET 3 PI3HUM KYJIbTYPHUM MOXOKEHHSM.

3. Po3po0iTh yHIBEpcalibHI NpaBWJIa KOMYHIKalli JUis LbOTO EKINaxy, SsKi
JIOTIOMOKYTh 3aM00IrTH NOIIOHUM CUTYaIlIIM Y MallOyTHbOMY.

Ha nmanomy eram QopMytoTbes Taki npogdeciiiHi KOMyHIKaTUBHI KOMITETEHIIII:
pearyBaTH Ha TUTaHHSI, BKJIIOYATHCh Y PO3MOBY, (DOPMYITIOBATH MTUTAHHS, BMITH CITyXaTu
Ta aHaJI13yBaTH MOYYyTe, BMITU KOHIIEHTPYBATHUCH.

Ha npyromy erari 341HCHIOETBCSI aHaI3 MPAKTUYHOI CUTyalli y Malux rpymnax.
KypcanTtu 6e3nocepeiHpo MpaiioTh Hajl BUPIIIEHHSIM TOCTaBiIeHoi mpooiaemu. Koxen
13 YUaCHHUKIB Ma€ MpaBo MPOIMOHYBATH CBIM BapiaHT PIlICHHS, TOMY MPOTATOM JIESIKOTO
yacy 3700yBad rOTY€ CBOIO MPOIIO3HITiI0, TTOTIM B110YBAETHCS KOMAaHIHE OOTOBOPCHHS
po0sIeMH, CIIUIBHO BUPOOJISETHCS ONTUMAIBHE PIIIEHHS, TOTYETHCS TIPE3CHTAITIS.

Ha ananiTuuHOMY eTarii yYaCHUKM HAaBYAIOTHCS BUCIOBIIIOBATH CBOIO TOUKY 30pY,
BIJICTOIOBATH ii, BUCIYXOBYBAaTH TOUKY 30py 1HIIMX, BCTYNATH B A1aJIOT, TOTYBaTH MiHI1-
JIOTIOB1/Ib Ta MPE3EHTALII0 32 MIACYMKaMU PIIIEHHS KEHCY, BUaThCs Y MPOILIEC] B3aEMOIT
OTpMMYBAaTHU Ta MepeAaBaTH 1H(OpMaIlilo, MEePEeKOHYBAaTH CIIBPO3MOBHHUKIB y CBOIH
MPaBoTi.

Ha tpeThoMy eTarti y4aCHUKM KOXKHOI I'PYNH NPEICTaBISAIOTh CBOE BUPIILICHHS L€l
npo0siemMu, 1 NpeJCTaBHUK TPyNH BUCTYMNA€ 3 MPE3EHTAII€I0, & PElITa YWICHIB Tpynu
JIOTIOBHIOE BUCJIOBJIIOBAHHS CBOTO CITIKEPA.

PimenHs keiicy KO>KHOT 3 KOMaH]1 MOXe OyTH CXOKHUM Ha PIlLIEHHS CYTIepPHUKIB, aje
Mo3ke 1 Biapi3HiaTHCa. Ha naHoMy etami 3100yBadi epeayciM po3BUBAaIOTh CBOI BMIHHS
BUCTYTIATU Tepe]] ayAUTOpi€t0, MyOIIUHO MPEACTABIATH IHTEICKTyaJlbHUN MPOAYKT,
OyIyBaTH yCHE MOBJICHHS 3 YpaxXyBaHHSM 3aKOHIB KOMIIO3UIIii, TEPEKOHYBATH, BOJIOIITH
r0JIOCOM, IHTOHAIII€F0, TUKIIIE€0, MIMIKOIO, IIEPIENTUBHUMH BMIHHSIMH.

Ha derBeproMy erami BiJIOYyBa€TbCS MDKIPYNOBA JUCKYCIA. YUYACHUKU TpyI
BUCTYTAIOTh y POJIi ONIOHEHTIB, CTABJIATH 3alTUTaHH, BUCJIOBIIOIOTH CBOT TyMKH IIIOJIO
BUCTYIIIB 1HIINUX YYaCHUKIB.

Ha npomy erami dopmyrotrhcsi Taki npodeciiiii KOMyHIKaTHBHI KOMIIETEHIII1, SIK
YMIHHSI BUCITyXOBYBAaTH KPUTHKY Ta BIJICTOIOBATH CBOKO TOUKY 30pY, OyTH TOJIEPAHTHUM,
YHUKATH 3alBUX CYyNEpPedyoK, KOH(IIKTIB, BOJOMITH MPOGEeCiiHO TEPMIHOJOTIE,
(opMyJItOBaTH TA CTABUTH 3allUTaHHS, CHOHYKATH 10 OOTOBOPEHHS.
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Ha 3akmiounoMy erami migOMBAIOThCS MIJICYMKH KEHCY CHOYAaTKy KypCaHTaMHU-
MpeICTaBHUKAMU B1JI KO’KHOT TPYTIH, TOTIM BUKJIaJaueM, a aji CIUIbHO (hOPMYITIOIOTHCS
BHCHOBKH Ta BUCJIOBIIOIOTHCS JYMKH IIOJI0 PE3YJIbTAaTIB BUKOHAHHS JAHOTO KEUCy.

Takum YMHOM, BUKOPUCTAHHS Case-TEXHOJIOTII Ta aKTyasi3allis BKe Ha0yTHX 3HaHb
Ta YMIHb Ha 3aHATTAX 3 MPodeciiiHOI €TUKU MPU BUPIIICHHI MTOCTABJICHOI MPOOIeMH €
e(DEeKTUBHUMU METOJaMHU PO3BUTKY MNpodeciiHOi KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MaiOyTHIX (axiBIIiB, IO CIPUSIE TOTOBHOCTI 3400yBauiB OCBITH 3aCTOCOBYBAaTH HAOYTI
3HaHHA 3 MOBH fIK 3ac10 KOMYHiKaIllii y oOpaHiii npodecii.
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CHIT'YPOBA Ipuna  IBaniBHa,

CTapIIui BUKJIaJa4 Kadeapu
yKkpaiHCchkoi  MoBHM  HarionaasHOrO
TEXHIYHOTO YHIBEPCUTETY
«XapKiBChKHUI MOTITEXHIYHUHT
IHCTUTYT», acmipaHTka XapKiBChbKOIO
HAI[IOHAJILHOTO YHIBEPCUTETY

BHYTpIIIHIX cipaB (m. Xapxise, Ykpaina)
HaykoBuii kepiBHUK:

JAHUYEHKQO Ipuna OuaekciiBHa,
JIOKTOp TEJaroriyHuX HaykK, JOIIEHT,
npodecop kadenpu FOHECKO
«®dinocodist TOICHKOTO CHIJIKYBaHHSDY
Ta COIIJIbHO-TYMaHITapHUX
JIUCILIUILTIH, JlepxaBHUI
010TE€XHOJIOTTYHUI YHIBEPCUTET

BUKOPUCTAHHS METOJY MOJEJIOBAHHSA MPO®ECIHHUX
CUTYALIN SIK OJUH 31 HJISAXIB ®OPMYBAHHSI
MOBHO-KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI

MAHBYTHIX ®AXIBIIB 3 KIFEPBE3IEKU

[TinroroBka MaitOyTHIX (haxiBIliB 3 KiOepOe3MeKku B 3aKjajax BHUIIOI OCBITU Mae
neBHi 0co0auBOCTI. OHIEIO 3 0COOIMBOCTEN € BENMKa KUIBKICTh MPOQECiit A1 TaKUX
BUNMYCKHUKIB. Jlepkcner3p’si3koM 3a miarpumku mnpoekty USAID «KibepOesneka
KPUTUYHO BAXJIMBOI 1HPPACTPYKTypu YKpainu» Oyyno po3pobieHo mpodeciiiHi
CTaHAapTH, sKMMU BBeleHO 21 mpodecito, BIpoBakeHO MpodeciiiHl kBamidikarii
3riIHO 3 HaIioHaNbHOIO pamkoro kBamidikamiit (HPK). o takux mpodeciit BigHOCATD,
HalpUKJIaJ, aHaJITUK 3arpo3 Oe3neku, ayauTop 1HGOpMaliiiHUX TEXHOJOTIH (3
KibepOesnekn), ¢axiBelpb 3 pearyBaHHS Ha 1THUUMACHTH KiOepOe3neku, KOHCTPYKTOP
cucteM kibepOesneku, paxiBelp 3 KpUunrorpadiuHoro 3axucty iHpopmaiiii, haxiselpb 3
TEXHIYHOI0 3aXMUCTy iHpopMalii Ta iHmi. KoxHa 3 nux npodeciii Mmae cBoro cnenudiky
BIJIMOBIJTHO /10 TPYAOBUX (PYHKI[IH, KOMIETEHTHOCTEH 1 pe3yIbTaTiB HABUAHHS.

MOBHO-KOMYHIKaTUBHA KOMIIETEHTHICTh (DaxiBIIB 3 KiOepOe3neku 3rilHO 3
BUMOTaMu MpOoQeCiiHUX CTaHAPTIB, a TAKOXK CTAaHAAPTIB BUIOI OCBITU € BaXKIMBUM
YUHHUKOM yCHimHOi mpodeciiHoi  JisabHOCTI Takux ¢axiBmiB. Hampukian,
npodeciiinuii crangapt ¢axiBiig 3 pearyBaHHsS Ha 1HIUJEHTH KiOepOe3lmeKu BU3HAYAE
TakKi pe3yJbTaTu HaBYaHHS B po3aim « KoMmyHikaris st pi3HUX KOMIETEHTHOCTEH:

- MUCaTH ¥ MyOJIIKyBaTH 3BITH MPOBEJCHUX 3aXO0/IiB;

- TOTYBaTH 3BITH, [0 MICTSTh 1HAUKATOPH KOMIPOMETAITT JJI aHATI3y MOBEIIHKH
3I0OBMHUCHHKA Ta 300py apTedakTiB HOro podoTH;

- KOMYHIKYBaTH 3 KEpiBHUKaMM OpraHi3ailii pi3HUX pPIiBHIB, 13 MPEICTABHUKAMHU
3aIliKaBJIEHUX CTOPIH 11010 IPOBEJACHHS aHaJI3y 1HIUEHTIB;

- HAJIAIITOBYBAaTH KOOPAMHAIIIO 3 aHAIITHUKAMU PO3BIAKK JJIs KOPEJALii JaHuX
OIIHKH 3arpo3s;
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-B3aEMOJIIATH 3 YKpPAaiHCBKUMH KOMaHJaMH pearyBaHHS Ha KOMII IOTEpHI
HaJ3BUYANHI MOJii, a TAKOX 1HIIMMHM MANPUEMCTBAMH, YCTAaHOBAMU W OpraHi3allisiMu,
K1 € Cy0’€KTaMU HAIllOHAJIBHOT CUCTEMH K10epOe3IeKu;

-TOTYBATH Ta BUIOJIONIYBATH JIOTIOBIIb 3 OLIIHKH MOTOYHOTO CTaHy KiOepOesneku
KeplBHHuTBy, MepcoHay i KOPHCTYBadaM;

- aHaJIIByBaTI/I JlaH1 3 OJTHOTO a00 JEKIIBKOX JDKEPEJ, TOTYBaTH OHepaTI/IBHl 3BITH Ha
OCHOBI KI10€pIOCTIIHUX JaHUX 1 MOUIUPEHHS cepe]] 3alliKaBJICHUX CTOPIH;

- OpraHi3oByBaTH Ta MPOBOJUTH MPAKTUYHI CEMIHAPH 3 MUTaHb KiOEP3axXuCTy s
Ccy0’€KTIB HaI[IOHAIFHOT CUCTEMHU K10epOe3IeKH Ta BIIACHUKIB 00’ €KTIB KIOEp3axuCTy;

- pO3po0IIOBaTH BKa3iBKM W HACTaHOBU JUIS TPAIlIBHUKIB, 3allydeHUX JO
PO3pO0JICHHS CTpaTeriii, mporpam 1 MOJITUK 3 PO3BUTKY KiOepOEe3NeKu Ta 1HIIII.

AHani3 Takux pe3yJbTaTiB HaBYaHHS MOKa3ye, Mo (axiBelp Ii€l mpodecii IOBUHEH
BMITH €()EKTUBHO B3a€MOJIISITH 3 BUKOPUCTAHHSIM TBOPUYOTO ¥ aHATITUYHOT'O MUCIICHHS,
rMOOKUX TPOo(eciiHuX TEXHIYHUX 3HaHb, HABUYOK MpOoQeciiHOl KOMyHIKaiii 3
MPEACTABHUKAMH PI3HUX OpraHi3alii, KepIBHUITBOM 1 IEPCOHAIIOM CBOEI OpraHizarii.
BiH noBuHEH roTyBaTH JOKYMEHTH, IONOBIJI, 3BITH, KEPIBHI JOKYMEHTH 3 00pOoOKHU
KIOEpIHITUACHTIB, YMITH TPOBOJUTH 3aHATTS JJIS 3alliKaBICHUX CTOPiH. AHaJI3 THITUX
npodeciiiHux cranaaptiB ¢axiBiiiB 3 Ki0epOe3eKkH Moka3zye aHaJOTiuHI BUMOTH 100
ypaxyBaHHS CIIEHH(IKH KOKHOI 3 TAKHX Mpodeciil.

OmHuM 3 1HHOBAIIMHUX METO/IIB HABYAHHS B TAKUX YMOBAX € METOJI MOJICTIOBAHHSI
npodeciiHMX cuTyalii. ICHyrOTh pPi3HI METOAM W TEXHOJOTIl JJIsi MOJICITFOBaHHS
npodeciitnux cutyatiil y cdepi I'T. HaitnomynsipHinn 3 HUX — BIpTyasbH1 JJabopaTopii,
peanbHl IPOEKTH, HAYKOBO-IOCTITHUIIBKA JISUTbHICTh Ta IrpU-CUMYJISIIT [2].

Jiist mpukiiamy, BUKJIagadaMy Moke OyTH CIIJITAaHOBAaHO KOMaHTHE 3MaraHHsl, i 9ac
IPOBENICHHS SKOTO0 KUIBKOM KOMaH/JaM CTaBJsITh TPOOJIEMHE TUTaHHSA IOJ0
kioepinuaenty. Komangam paroTh yac JJisi po3B’si3aHHs 3aBaaHHs. [lpu 1upomy
KOMAaHJIM 3HaXOASATHCS B PI3HUX ayJUTOPISX 1 HE MOXKYTh OauuTH, 110 B1IOYBAETHCS B
iHmx komanaax. [lepenbadaeTbest 000B’I3KOBE OOTOBOPEHHS 3aBJaHHS Ta MOXKJIMBUX
pllIEHb y BUTJISII TIMCKYCiii, MO3KOBUX aTak. KiHuesi pe3ynbTaTH BUKOHAHHS 3aBIaHHS
CTYJICHTH JOTIOBIIaf0Th KOMICIi, BiIMpaIlbOBYIOYM YMIiHHS iX TIpe3eHTyBaTH. Takox
MOXKe TmependadaTucs 3alMoOBHEHHsS JOKYMEHTAIlll CTOCOBHO MIpOLECY OOpoOKu
kibepinnuaenTiB. [loniOH1 3maranHs icHytoTh B (popmarti 3maranb CTF («Capture the
Flagy — «mepexorieHHs mpamnopy»), ajie Taki 3MaraHHs OiIble CrpsMOBaH1 Ha HAOYTTS
TEXHIYHUX YMiHb. Y 3alpoONOHOBAHOMY HaMmH (opMari KOMaHJAHOTO 3MaraHHs
PO3BUBAIOTHCA TAaKOXX YMIHHS KOMYHIKYBaTH, TpAaIfOBaTH B KOMaHi, YMIHHS
BHCJIOBJTFOBATH CBOI JYMKH TTPO(ECiitHOI0 TEXHIYHOIO MOBOIO.

Cnucok euxopucmanux oxcepen

PedopmyBanus cuctemu miAroTOBKU KanpiB y chepi kidbepoesnekn: HamarenTcTBo
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2. Kynemos C., Ocranenko A. MojentoBaHHs MpodeciiHuX CUTyaIii Jyis miaroToBKU
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pO3BUTKY cycmiiabcTBa. MoHorpadis, 2024. C. 342-355.
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COJIOIIEHKO MakcuM €BreHoBmy,
cTapuiuii cepxanT 213 HaBYaiIbHOI rpynu
(bakynpTeTy 3a0e3rnedeHHs Jep KaBHOI
Oe3MeKu, KuiBchbkuit IHCTUTYT
HamionanpHoi reapaii Ykpainu

(m. Kuis, Ykpaina)

HaykoBuii kepiBHUK:

KO3AK BanenTnna AHIpiiBHA,
KaHauaaT (UIONOTIYHUX HAyK, JOIEHT,
no1eHT kadenpu iutonorii Ta BIiCbKOBOTO
nepeKany, KuiBcbkuii IHCTUTYT
HanionansHoi rBapii Ykpainu
(m. Kuis, Ykpaina)

KPUTUYHE MUCJEHHA KYPCAHTIB AK IHCTPYMEHT IIPOTU/IT
AE3IHOOPMALII B YMOBAX I'lbPUJIHOI BIMHU

CyuacHuit iH(bopMaIliitHu IPOCTIP € apeHOI0 TOpUIHOT BiliHHU, 1 Ae3iH(opmaltis
BUCTYIIA€ THCTPYMEHTOM JecTalii3allii CycnuibCTBa, apMii Ta JAep>KaBHUX 1HCTUTYTIB.
Hnst Ykpainu, sika 3 2022 poky HNPOTHCTOITh MOBHOMACIITAOHIN arpecii pociichbKoi
denepaiiii, mpodiaema 60pOTHOM 3 MaHINYJIATUBHUMHU HapaTHBaMH HalyJsia 0COOIMBOTO
3HaueHHd. 3a manumu Llentpy nportumaii nesindopmariiii npu PHBO Vkpainu, KiibKicTh
ne3iHpopMalifHUX aTak, CIPSMOBAaHUX Ha MiApuUB JoBipu A0 30poitnnx Cun Ykpainu,
3pocna Ha 150% 3a mepion 20222025 pokis [7]. KypcanTu BiiCbKOBUX HaBYaIbHUX
3aKiaaiB, AK MailOyTH1 odinepu, BIIITPAIOTh BAXKJIUBY POJIb Y 3MILIHEHH] 1HPOPMaLIIHOT
Oesneku aepxaBu [1]. @opMyBaHHS B HUX CBIJOMOrO Ta aHAIITHYHOTO MIAXOIY 10
1H(opMallii € HEOOX1THOIO YMOBOIO JIJIsl 3aXUCTY HalllOHAJIBHUX 1HTEPECIB Y ITU(PPOBOMY
cepenoBui [6].

PO3BUTOK KPUTUYHOIO MUCJIEHHS Y KYpCaHTIB nepeadayae popMyBaHHS HaBHUOK
aHai3y, OIIHKH JOCTOBIPHOCTI JaHMX Ta PO3MI3HABAaHHS MaHIMYJISTUBHUX TEXHIK. Y
CYHYacHUX yMOBax ribpuaHO1 BIMHM pOCifiChKa TporaraHja akTHBHO BUKOPHCTOBYE
¢delikoBl TOBITOMIICHHSI, Aindedkun Ta OO0T-Mepexi sl JaeMopaiizarmii BIHCHK 1
nuBiUIbHOTO HaceneHHs [9]. Hampuxman, y 2022-2024 pokax MNOMUPIOBAIHUCS
HernpaBauBi HapatuBu npo “Brpatu’” 3CY, Akl Maau Ha METI MOCIA0UTH MOpaIbHO-
TICUXOJIOTIYHUN CTaH 0co00BoTO0 ckiany [3]. s edpekTuBHOT MPOTUIIT KypCAaHTH MAKOTh
HABUUTHUCA BIAPIZHATH (aKTH BiJ CY/UKEHbB, MIEPEBIPSITH JDKEPENia Ta BUSBIISITH O3HAKU
iH(popmaiiHuX atak [2].

OnHuM 13 OCHOBHUX METO[IIB € HaBuaHHA Bepudikauii iHpopmamii. Kypcantu
MTOBHUHHI OBOJIOJIITUA 1HCTpYMeHTaMU (haKTUEKIHTY, TaKUMU sK riatgopmu StopFake [3]
ta VoxCheck [5], a Takox 3acTocoByBatu metona “SW” (XxTo, 1110, KOJIH, JIe, YOMY) IS
OLIIHKA HOBHH. JlOCHI/PKEHHSI MOKa3yl0Th, 10 CHUCTEMATHUYHE BUKOPUCTAHHS TaKHX
M1IX0/11B MiABUIY€e ePeKTUBHICTh BUsBIICHHS ne3iHdopMalii Ha 70% [10]. Kpim Toro,
BYXJIMBHUM € aHAJI3 JTIHTBICTUYHUX MapKepiB MAHIMMYJISIIT, TAKUX SIK HAAMIPHO €MOIiiHa
MOBa YW BIJACYTHICTh TOCHUJIaHb Ha aBTOPUTETHI Jkepena [2]. [Ans mpakTudHOro
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3aKpIMJIEHHS [IMX HABUYOK JOIIBHO MPOBOJUTU CUMYJISIINHI TPEHIHTH, 1€ KypCaHTU
aHATI3yIOTh peaibHi crieHapii iHGOpMaIIHNX aTak, HAaNpuKIajd, (eiHKkoBI HaKa3W YU
MpOMara’IMCTChKi MOBIAOMIICHHS Mpo “Oioyoriuny 36poro” [12].

[adopmarriiiHa ririeHa € e OJHUM BaXXJIMBUM HampsMoM HiArotoBku. Kypcantu
MarTh YCBIJIOMJIIOBATH PU3MKHA HEOOEPEKHOTO MOBOHKEHHS 3 1H(GOpMaIli€r0, 30KpeMa
ny6utikarii ¢oTo, BiIeO YU T'€0JIOKaIlli y COIllaJbHUX MEpPekKax, 10 MOXKYTh NMPU3BECTH
JI0 BUTOKY JaHUX a00 CTBOPEHHS YMOB JIJIi BOPOXXKMX 1H(popMaIiiHux omepariiii [4].
ITocionuk  llenTpy mpoTuaii  ae3iHopmarllii  pPEKOMEHJye€ BHUKOPHCTOBYBATH
nBodakTopHy ayreHtudikaiiro, VPN-cepBicu Ta peryyispHO OHOBIIIOBATH MapOJIl JJIs
3aXUCTy ocooucTux AaHuxX [7]. BuxoBaHHS AMCIMIUIIHOBAHOTO CTaBJICHHSA IO
iH(dopmarllii Mae OyTH IHTETPOBAHO B OCBITHIM MpoIleC Yepe3 MPaKTUYHI 3aHATTS Ta
PO3’SICHEHHS HACIAKIB 11 HEMPaBOMIPHOTO NOIUpeHHs [ 1].

[IcuxoJioriuHa CTIMKICTh KypPCAHTIB € HEB1J €MHOIO YACTHHOIO iXHBOI MIJTOTOBKH.
31aTHICTh CTBOPIOBAaTH KOHTPHAPATUBHU, Takl K OQIUINHI CIPOCTYBAHHS, ONOMAarae
HEWTpani3yBaTH J1e31H(OPMALIiI0 BCEPEIUHI BIMCHKOBUX Miipo3AimB [7]. Y 2023-2025
pokax nporpamu meaiarpamoTHocTi aig 3CY 3HU3WIM BIUIMB POCIMCHKOI Mporaranu
Ha 40% y npudponToBux paionax [10]. Lle cBigunTh npo €(peKTUBHICTH CUCTEMHOTO
HABYaHHS, SKE BKIIOYAE€ aHANI3 aKTyalbHHX I1H(GOpMAIIfHUX KammaHii Bopora Ta
TpPeHyBaHHS 3 MPOTHIl K10epOymiHTy, GIIUMHTY Ta IHIIUM IudpoBuM 3arposzam [9].
BiiicbkoBI HaBYallbHI 3aKJay MalOTh BIPOBA/KYBAaTH CIEIliali30BaHI KypcH 3
MeJlarpaMOTHOCTI, KiOep3axuCcTy Ta €TUYHUX NHUTaHb 1H(OpMaIiiiHOT Oe3IeKkH, II10
CIPUSIOTH 3TyPTOBAHOCTI MIAPO3LIIB 1 MiIBUILIEHHIO ONIEPATUBHOT TOTOBHOCTI [4].

MixBijioM4a CriBHpals BIIITpae BaXIMBY pOJib Y MIATOTOBIN KypcaHTiB. LleHTp
npotunaii nesindopmariii 3a miarpumkn Koncynpratusuoi micii €C (EUAM Ukraine)
po3pobuB mociOHuK ‘“30pos 1H(pOpMaIIiHOT BIMHU’, SKUH CHCTEMAaTH3y€ METOJIU
pPOCIHCBKOT MpomnaraHjyd Ta MNPOINOHye crnocoOu ix HeuTpamizamii [8]. CmiBmpaus 3
dakTyeKepaMu, TICUXOJIOTaMHU Ta MDKHAPOJHUMH MapTHEPAMH J103BOJISIE CTBOPIOBATH
MOAYJl HaBYaHHS, IO MIABUILYIOTh CTIMKICTh KYyPCAHTIB [0 MaHIMyJdmin [2].
Hampukinan, aHaimi3 pociiChbKHX TaKTHK M’SIKOT CHUIM, TAaKUX SK BIUIUB 4epe3 KYJIbTYpy
YH OCBITY, I0NIOMArae KypcaHTam Kpaile po3yMiTH MeXaH13MH 1H(POPMaLIfHOTO BILIUBY
[8].

JIIst  CUCTEMHOTO TIAXOAYy JOIIIBHO PO3POOWTH HAIIOHAIBHY IpOrpamy
“Iadopmariiina obopona” nns BiiickkoBux BH3. Bona mae BxmrowaTtu perysspHi
TPEHIHTH, CUMYJAMii 1HQOpMaIiiHUX aTak 1 cmiBopamo 3  (pakTYEKiIHTOBUMU
opranizamisimu [7]. Takuii miaxig HE JMIIe MiHIMIZYE BIUIMB jAe3iHdopmarii, a u
MepeTBOproe iHpopMaliiHuii npocTip Ha cdepy nepeBaru Ykpainu [6]. Kypcanrtu,
HiTOTOBJEH] 3a LIE€I0 MPOrpamor0, 3MOXKYTh €(PEKTUBHO 3axuInaTd iHGOpMaIiiHUN
CYBEPEHITET JIep>KaBH, 110 € HEOOX1THO YMOBOIO JIJIs 3MIITHEHHS HAI[IOHAJILHOI 0€3MEeKN
B yMOBax TiopuaHoi Biinu [11].

@opMyBaHHA KPUTHUYHOIO MHCIEHHS Y KYPCAHTIB € BAXKIUMBUM €JIIEMEHTOM
npoTu il ne3indopmairii Ta 3MIITHEHHS 000pOHO3AaTHOCT1 YKpainu. HaBuanHs MeTo1am
Bepudikarii  iHpopmarlii, BHUXOBaHHS 1H(OpMaIiiHOT TIri€HM Ta  PO3BUTOK
MICUXOJIOTIYHOT CTIMKOCTI JO3BOJIAIOTh MallOyTHIM odirniepam epeKTUBHO MPOTUCTOSITH
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MaHIMyJIATUBHUM TEXHIKaM Bopora. BmopoBapkeHHs creniaigizoBaHUX KypciB 13
MeiarpaMOTHOCTI, KiOep3axucTy Ta CUMYJLIWHUX TpPEHIHTIB y BiiickkoBux BH3 €
HEOOXIIHUM U1 MIATOTOBKH 1HQOpMaIiiiHO TpamMoTHHUX (axiBumiB. MiXBigoMua
CHIBIpalsi Ta CTBOPEHHsS HalioHaNbHOI mporpamu “‘Indopmaniiina o06opoHa”
CIPUATAMYTH CHICTEMHOMY ITiIXO/TY JI0 3aXUCTY iH()OPMAIIIfHOTO TPOCTOPY. Y CYIacCHUX
yMOBax TiOpuaHOI BiHM 1H(OpMaIliiiHa IPaMOTHICTh KypCAaHTIB € HE MEHIIT BaXKJIUBOIO,
HDK npodeciitHl BINCbKOBI HABUYKH, aJ)Ke BOHA JI03BOJISIE 3aXUIIATH JICPXKABY HE JIUIIIE
Ha (i3uyHOMY, a ¥ Ha rudpoBoMy 1o 6oro [12].
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CIIIVIBHUK Tetsina MukoJiaiBHAa,
KaHIUIAT (QUTOJIOTIYHAX HAYK, TOIEHT,
JTOTICHT Kadeapu 1HO3EMHHUX MOB,
HamionanpHa akaaemis HarioHambHOT
rBapaii Ykpainu (m. Xapxis, Ykpaina)

BUKOPUCTAHHA IHTEPA}(TI/I.BHOi INIAT®OPMHU QUIZLET
JJIA @OPMYBAHHA ITPOPECIMHOI TEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
HA 3AHATTSAX 3 IHO3EMHOI MOBU

CyuacHa cucteMa OCBITH IepedyBa€ y CTaHI aKTUBHHUX 3MiH, 3yMOBJICHHX
nu(dpoBI3aIED CYyCHUIBCTBA Ta 3POCTAHHSM POl 1HPOPMALIMHO-KOMYHIKAIIHHUAX
TEXHOJIOT1 y HaBYAJIbHOMY MpoLEecl. 3 OISy Ha L€ aKTyaJlbHOCTI HaOyBa€ IMOIIYK
e(DEeKTUBHUX NUIAXIB MIJBUIICHHS SKOCTI 1HIIOMOBHOI MiITOTOBKH 3/100yBaviB OCBITH,
aJpkKe BOJIOJIIHHS 1HO3€MHOIO0 MOBOIO Ha Mpod)eciifHOMY piBHI € HEOOX1THOKO CKJIaJI0OBOIO
KOHKYPEHTOCIIPOMOKHOCTI cy4acHOro (axiBug. OIHUM 13 KIIOYOBUX ACMEKTIB
NpoQeciiHO OpIEHTOBAHOTO HABYAaHHS 1HO3EMHUX MOB BHCTyNae (POpMyBaHHs
npodeciifHOl TeKCUIHOT KOMIIETEHTHOCTI, 1110 Iepeadayae He JIUIe 3HaAaHHS CIeliaIbHOT
TEPMIHOJIOT1], ajle ¥ YMIHHS aJIeKBAaTHO 11 3aCTOCOBYBaTH B MOBJICHHI, PO3YMITH B
ABTEHTUYHUX TEKCTaX ¥ IMOCIyroBYBAaTHCS HEIO B MpodeciiHOMy CHIIKyBaHHI. Jliis
JOCSITHEHHSI 11i€1 MeTH e()EKTUBHUM OauyuThCSd BUKOPHUCTAHHS IUMPOBUX OCBITHIX
pecypciB, OOHUM 3 SIKUX € IHTepakTuBHA miatdgopma Quizlet.

[Tnatdpopma Quizlet — 1e cydacHuid OHIJIAWH-IHCTPYMEHT, SIKUU J103BOJISIE
CTBOpIOBATH, 30€piraTu Ta BUKOPHUCTOBYBAaTH HaBYaJIbHI HAOOpH JEKCUKH Yy (hopmaTi
eNeKTpOHHUX (aemkapT. Llg nmnaTrdpopma mae 3po3yminuii iHTepdeiic 1 mMATpUMYE Pi3HI
pPEXMMU HaBYAHHSA, 10 A€ 3MOTY CTYJIEHTaM OTMAaHOBYBAaTH HOBI CIIOBAa B 3pYYHUU IS
HUX CNOC10, MOEAHYIOUYHM HaBUYaHHs 3 eneMenTaMu rpu. Ha mmardopmi Quizlet moxxna sik
CTBOPIOBATHU BJIACHI HAaBYaJbHI MaTepiajiu, Tak 1 BAKOPUCTOBYBATH BXkKE rOTOBI HAOOPH,
K1 € Y BIAKpUTOMY J1ocTyTi. J[0 CJIiB Ha KapTKax MOKHA MOAATH MEepeKiaa, 300paxeHHs,
o crpusie OUTbll e(heKTUBHOMY 3aCBOEHHIO JIEKCUKU. 3BEpPTA€E HA ce0e yBary Takox Te,
110 Ha mIaTgopmi € QyHKIIS, sIKa T03BOJISIE CIIyXaTh BUMOBY CIIIB, [TOJIaHUX HA KapTKax.
[le yMOXIUBIIOE HE JUIIE HaBYAHHS MPABWIHHOI BUMOBH TOTO UM TOTO CJIOBa, a U
cipusie GOpMyBaHHIO HABUYOK ayxaitoBaHHs. KpiM Toro, Ha miuaTdopmi BUKIIagad MOXKE
CTBOPIOBATHU BipTyaJsibHi KJIaCH, i€ MOKHA B1ICTIAKOBYBATH aKTUBHICTh CTYI€HTIB, IXH1!
Mporpec 1 piB€Hb 3aCBOEHHS HABYAJILHOTO MaTepialy.

[Ipouec Bukopuctanns miathopmu Quizlet y popmysanui npodeciitHoi 1eKCuaHO1
KOMIIETEHTHOCTI € METOJMYHO CTPYKTypOoBaHUM. Tak, Ha MATOTOBYOMY €Talli BUKJIaaa4y
nobupae JEKCMYHUN Marepial J0 TEeMH, SKa BHUBYAETHCSA, Ta CTBOPIOE BIAMOBIIHI
¢dnemkaptu. ETan o3HaiioMyeHHS niependavyae NepBUHHE CIPUMHSTTSI HOBUX JIEKCHUHUX
OJIMHUIIb CTYJEHTAaMH 3a JONOMOTOI0 (UIelIKapT, ayAllOBaHHS Ta MOBTOPEHHS 3a
3pa3koM. ETan TpeHyBaHHS peasizy€eThCsi Yepe3 BUKOHAHHS 1HTEPAKTUBHUX 3aBJAHb Y
pexumax Lernen abo Zuordnen, sKi CHPUSIIOTH aKTHBI3allli maM’sATi Ta PO3BUTKY
opdorpadiuanx HaBuuok. ETam 3akpiruieHHS MOKe BKIIOYATH TECTyBaHHS 3a
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nomoMororo ¢yHkiii 7Testen abo mpoBeneHHs TpymnoBux irop Quizlet Live, ski
MEPETBOPIOIOTh HaBUYAHHS HA 3aXOIUTUBUU IMPOIIEC 1 BOJHOYAC CTUMYJIIOIOTH PO3BUTOK
KOMaHJHOi poOOTH Ta KOMYHIKallIMHUX HaBUYOK. Ha erami KOHTPOJIO BHKIagad
aHaJi3ye pe3yJbTaTH BUKOHAHUX 3aBJaHb, BU3HAYA€E PiBEHb C(HOPMOBAHOCTI JICKCUIHUX
YMIHb 1 BUSBIISIE TPYHOII, SIKI MOTPEOYIOThH MMOIAIBIIOTO ONPAIIOBAHHS.

JlominpHICTh BUKOpUCTaHHs ruiatrgopmu Quizlet monsrae B TOMy, IO 3aBISKH
refiMidikalili BUBYCHHSI HOBUX CJIIB € OUIbII 3aXOIUIMBUM 1 JUHAMIYHUM, IO y CBOIO
Yyepry MiJIBUIY€E MOTHBAIIIO CTYJIEHTIB. JI0 TOTO K CTYJIEHTH MOXYTh MpAaIlOBaTH y
BJIACHOMY TEMIIl ¥ BIJICTEKyBaTH CBii mporpec. Lle crnpusie po3BUTKY caMOCTIHHOCTI i
aBTOHOMIi B HaB4aHHI. KpiMm Toro, miatdopma moJjieriye poOOTy BUKIIagaya, JTar0du
3MOTY ONEpPAaTUBHO MEPEBIPSITH PE3yJIbTaTH, aHAII3yBaTH IUHAMIKY YCIHIIIHOCTI Ta
KOPUTYBAaTH HaBYAJILHUN MIPOIIEC.

Cnig  3a3HaudTd, 1O B nOpoueci ¢opmyBaHHS HpodeciiHOi  JTEKCUYHOL
KOMIIETEHTHOCTI 3a Jonomoror Quizlet akTUBI3YIOThCS pi3HI BUIU IaM’sSITI — 30pOBa,
CIIyXOBa, MOTOpHA, IO pPOOUTH TMPOIEC 3amam’ SITOBYBAHHS TEPMIHOJOTI OLIbII
edekTHBHUM. B3aemMoisi B KOMaHIHUX irpax 4M TPYMOBHX BIPaBax CIPHUSIE PO3BUTKY
COIlaJIbHOI Ta KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTEH, 110 € HEBIJ €MHOIO CKJIaJIOBOIO
npodeciitHOl miArOTOBKH.

Takum 4MHOM, BUKOPUCTAHHS 1HTEpakTUBHOI miatd@opmu Quizlet y HaByambHOMY
nporeci € edeKTUBHHM 3aco00M TIJIBHUINCHHS SKOCTI 1HIIOMOBHOI ITiITOTOBKH
3100yBadiB OCBITH Ta (POPMYBaHHS IXHBOI MPOGECIHHOT JEKCUIHOI KOMIETEHTHOCTI.
[aTerpamis 1poro pecypcy B HaBUaHHA 3a0e3redye MOTHBAIIMHE MIAIPYHTS IS
aKTUBHOI y4YacTl CTYJCHTIB y TMpOIECi OMaHyBaHHS MOBH, CTBOPIOE YMOBH IS
1HUBITyami3alili HaBUYaHHS Ta PO3BUTKY aBTOHOMIi, cripusic (OpPMYyBaHHIO HABUYOK
CaMOKOHTpOJIIO Ta camooliHku. Ha ceorogni miardopma Quizlet € ogaum 13 pecypcis,
[0 TOEAHYE TPAAUIINHI METOAM BUKIAJAHHS 3 CYYaCHUMHU TEXHOJOTTUHUMHU
MOXJIUBOCTSMH, BIJKPUBAIOYM HOBI MEPCHEKTHBU JUIsl TIABUILIEHHS €(PEKTUBHOCTI
BUKJIQJIJaHHS 1HO3EMHHUX MOB Y 3aKjIajax BUIOI OCBITH.
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CTEXKO Cgsitnana OpecTiBHa
KaHIuaaT (IIOOTIYHUX HAYK, TOTEHT,
3aBigyBay kadeapu yKpaiHCbKOi MOBU
JlepxaBHuil yHiBepcuTeT 1H(GOpMaIiiiHO-
KOMYHIKaIlIHHUX TEXHOJIOT1H

(m. Kuis. Yxpaina)

KOHAPATEHKO Haraunis IOpiiBHa
KaHJIUJAT NeAaroriyHux HayK, JOUEHT,
3aBiayBayd Kadeapu YKpaiHCbKOi MOBH
Jlep>xaBHMI yHIBepcUTeT 1H(oOpMaIliitHo-
KOMYHIKaIlIHHUX TEXHOJIOT1H

(m. Kuis. Ykpaina)

3ABOJIOTHA Pyciana BosoaumupiBaa
cTapmuii BUkiaaad kadeapu yKpaiHChKOI
MOBH, JlepxaBHHUI YHIBEPCUTET
1H(hOpMaLIHHO-KOMYHIKaIHUX
TexHosorii (m. Kuis. Ykpaina)

BUKOPUCTAHHSA IUPPOBUX TEXHOJIOI'TI Y ®OPMYBAHHI
MMPOPECIMHOI'O MOBJIEHHA CTYJIEHTIB

VY koHTekcTi MmBUAKOI IupoBoi TpaHchopmarllii OCBITHBOTO MPOIECY AeAai
Ounbllla yBara MNPUAUBIETHCS 3aCTOCYBaHHIO IM(GPOBUX TEXHOJOTIM SAK 3aco0y
MiIBUIICHHS ©(PEKTUBHOCTI HaBYaHHA. 30KpeMa, Yy HAYKOBHX JOCIIDKCHHSIX
MIIKPECTIOETHCSA, 1110 HU(PPOBI THCTPYMEHTH CHPUSIIOTH PO3BUTKY HE JIMILE MOBHOI, a U
npodeciitHoi KOMIETEeHTHOCTI CTyAeHTIB [2]. ¥ crarTti Okcanu YopHOyC aHaI3yeThCs
MOTEHI[1al HUPPOBUX TEXHOJOTIN A1 BUKJIAQJaHHS YKpPAaiHCbKOI MOBH NMPOQeCciiHOTrO
cOpsiMyBaHHsT MaiOyTHIM (axiBUAM y Taly3l MpaBa 1 MPaBOOXOPOHHOI MISUIBHOCTI,
30KpeMa HaroJoIlIeHO Ha 3HaY€HHI HU(POBOI KOMIIETEHTHOCTI BUKJIAJaviB 1 CTyACHTIB Y
npodeciitHiii kKomyHikaiii. [4].

VY nocmimkenni Mapraputu Hanyrtenko, Onena CemeHor Tta cmiBaBT. [1]
PO3IIISIHYTO 3aCTOCYBaHHS BIPTyaJIbHOI JIEKCUKOTpadiuHO1 1aboparopii sk mudpoBoro
3aco0y BUKIJIMaHHS (PUIOJOTIYHUX AMCIMIUIIH, MO CBIIYKTH MPO 3pPOCTAIOYY POJIb
MYJIbTUMEIINHUX 1 KOPIYCHUX TEXHOJIOT1H Yy MOBHIN OCBITI. /IS CTYI€HTIB TEXHIYHUX
crnieriagbHOCTe (hopMyBaHHS MPOGECIHHOTO MOBJICHHS BUMAara€e He JIMIINE BOJIOIHHS
TEPMIHOJIOTI€I0, ajie K YMIHHS KOMYHIKYBaTH y (paxoOBOMY CEpelOBUIII, 1110 MOXE OyTH
YCHIIIHO MIATPUMAHO HU(PPOBUMH METOJUKAMH 1 cepBicamMu. TakuM YuHOM, 1HTETparis
U(POBUX TEXHOJIOT1H y HABYAHHS YKPATHCbKOI MOBU MTPO(ECIHHOTO CIPSIMYBAaHHS CTa€
KJIFOYOBOIO YMOBOIO PO3BUTKY KOMYHIKATHBHOI Ta MNpO(ECiiiHOI KOMIIETEHTHOCTEHN
cydacHoOro (haxiBIIs.

AHani3 HayKOBUX [DKEpeNl CBIAYHUTh, IO NpoOsieMa BUKOPUCTAHHS LUMPOBUX
TEeXHOJIOT1H y popMyBaHH1 TpodeciHHOr0 MOBJICHHS CTYJICHTIB aKTUBHO JIOCTIHKYEThCS
ykpaincbkumu HaykoBIsiMH (O. CaBuenko, O. HopHoyc, O. CemeHor Ta 1H.).
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Ixni migxoau y3aranbHeHo B TaOIUL .

3HaYeHH AJI TeMH
. . . OpMYyBaHHS
HayxkoBeub | Ha3Ba npaui / qskepeno || OcHoBHa inest 10caizkeHHA (bop B
npogeciiiHoro
MOBJIEHHSI
ABTOpKa aHaji3ye OCBITHIN
noTeHuian nuppoBUX [Tinkpecitoe, 110
TEXHOJIOTiH sIK 3ac00y (pOBE CepeOBUIIE
Buxopucmanmsa yugpoeux .
v . ||bopmyBaHHsA MOBHOT CTUMYJIIO€ PO3BUTOK
CaB4yeHKO |mexnonoziti y hopmysanni . . : .
.. . ||KOMIETEeHTHOCTI CTyIEHTIB. KOMYHIKaTUBHUX YMiHb,
0. B. (2021) |mosHOi Komnemenmuocmi
. . o OOrpyHTOBYE nepeBaru KPUTHUYHOTO MHUCIICHHS
Manbymuix gaxisyie 2 : AV
OHJIAMH-TUIATPOPM i Ta npodeciitHoi
MYJIbTUMEAIMHUX PECYPCIBY  |[MOBJIEHHEBOI KYJIbTYpH.
HaBYaHHI MOBH.
[Tokasye, mo uudposi
Buxopucmanhsa yugpoeux . y€, o undp
e . JlociTHULISE 30CEPEKYEThCS  |[3aCO0M CIIPUSIOTH
MexHON02Il Y HABYAHHI )
) . Ha iHTerpauii nudpoBux dbopMyBaHHIO
VKpaincbkoi Mogu . o
. TEXHOJIOTIH Y BUKJIaJaHHS npodeciiiHoro
Yopuoyc O. |[npogecitinozo . .
. . |l[ykpaincbkoi MOBU MOBJICHHS,
B. (2022) CHPAMYBAHHSA MAUOYMHIX o )
. . . |[mpodeciiinoro cupssiMyBaHHA. |OpI€EHTOBAHOTO Ha
gaxisyis y eanysi npasa i . . . )
. PozkpuBae 3naueHHs uudpoBoi|peanbHi KOMyHIKATUBH1
NnpPaBoOXopPOHHOI . .
; . KOMIIETEHTHOCTI BUKJIa/la4ya.  |[CUTyallii y mpaBoBiit
OISIbHOCI !
cepi.
BucsiTitoroTs
. ABTOpPKH pO3IJISIAI0Th .
Bipmyanvha MO’KJIMBOCTI HU(POBUX
HapnyTtenko . BUKOPHUCTAaHHS HU(POBUX o
leKcuxkoepagiuna . . n1abopaTopiil y po3BUTKY
M., X . |[TekcukorpadiuHuX pecypciB y AV
1abopamopis K yugposuii . npodeciitHoi
Cemenor O. . nporieci (opMyBaHHs . .
3aCiO 6UKIAOAHHS i . TEPMIHOJIOTIYHOI 0a3w,
(2023) . : . (biToNOTTYHIX . ;
Ginonoziunux oucyuniin . . MOBJICHHEBOT TOYHOCTI Ta
KOMIIETEHTHOCTEN CTY/IEHTIB. . .
CaMOOCBITHU CTY/ICHTIB.

VY3aranpHEeHHsT HAyKOBUX MIAXOAIB Jla€ MiJICTaBH CTBEPAXKYBaTH, IO LU(POBI
TEXHOJIOT1i PO3TIIAMAIOTHCS HE JIHINE SK TEXHIYHUM pecypc, a SK TMeAaroriyHui
IHCTPYMEHT, SIKMI CIIpHUsi€ PO3BUTKY MOBJIEHHEBOI Ta MPO(]eciitHOi KOMITIETEHTHOCTEH
CTYJICHTIB.

Ocb 0111H 13 IPUKIIAIB ITU(GPOBUX TEXHOJIOT1M — BUKOPUCTAHHS MYJIbTUMEIIHHUX
OHJIaH-pecypciB  (aymio-, BiJCONOAKACTH, I1HTEPAKTUBHI IUIATPOPMH) SIK
aKTyaJbHOTO IHCTPYMEHTY Y HaBYAJIBHOMY MPOIIEC], 3 MOCWIAHHIMHU HAa YKPaTHCHKHUX
HAYKOBIIIB.

Ilpuxnao mexnonozii

MynbTUMeniiHi  OHJaWH-pecypcu HJii  PO3BUTKY MNPO(eciiHOro MOBIECHHS
CTY/ICHTIB.

Ile MoxyTh OyTH BIJ€OYPOKH, TOJKACTH, IHTEPAKTUBHI BIpPaBH, KYpPCH, IO
MOJICNTIOIOTh peaibHl npodeciiiHi KOMyHIKATHBHI cUTyallli (HampuKIaa, Mpe3eHTallii,
TEeXHIYHI TUCKYCil). 3aBASKH UM pecypcam CTYJACHTH MalOTh MOXKJIUBICTb:

~TpaIoBaTl aBTOHOMHO, Y 3pYYHOMY TEMIII;

~TIOBTOPIOBATH 1 TPEHYBAaTH MOBIIEHHEBI 3pa3ku MpodeciiiHoT KOMyHIKallii,
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—aHaNi3yBaTH MPHUKIAAM, BUKOHYBaTH IHTEPAaKTHUBHI BIpPaBU, OTPUMYBATH
3BOPOTHIH 3B’ S30K.

Oorpynmyeanns 3 HAYKOBUX 0xcepe

-V nmocmimkenni Okcana CaBYeHKO 3a3HAUYCHO, IO «IHWCTAHIIMHE HABYaHHS 3a
JIOTIOMOTO0 IIU(GPOBUX OCBITHIX IHCTPYMEHTIB Ta PecypciB ... cupusie (HopMyBaHHIO
1HITOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCT1» CTYJICHTIB. [3]

-V crarti Oxkcana YopHOyC HaroiouyeTbcsi Ha TOMY, 110 HU(PPOBI TEXHOJIOTIT y
BUKJIaJaHHI YKPaiHChKOT MOBH MPO(ECIHHOTO CIPSMYBaHHS «aKTyadi3ylIOTh MOTpely y
PO3BUTKY HUGPOBOT KOMIETEHTHOCTI BUKJIAIaviB 1 3100yBaviB ..., 31aTHUX €(h)eKTUBHO
BUKOPHUCTOBYBAaTH MUGPOBI 1HCTPYMEHTH B TpodeciiHI KOMYHIKaIll JIep>KaBHOIO
MOBOIO». [5]

AK ye modwce bymu 3acmocos8ano 8 KOHmeKcmi npogeciiinoco MosieHHsA CIYOeHmie
MexXHIYHUX cneyiaibHocmel

-Buknagau ykpaiHChKOi MOBH MpodeCiHHOTO CHpSIMYBaHHS MOXKE HaIaTh
CTylleHTaM Bizieo Ha Temy «lIpe3eHTallissi TEXHIYHOTO NPOEKTY I1HXKEHEPOM» abo
«KomyHikaniss B KOMaHai PO3pOOHHUKIB» — 3 YKPAiHCbKOIO MOBOIO MPO(heciiHOro
CIpsIMyBaHHS.

- onatu 1HTEpaKTUBHI BIPaBU: CTYJEHTH 3alHUCYIOTh CBOE€ BiJ€O-BUCTYIl abo
POOJISATH MOJKACT PO TEXHIYHY IPOOIeMY YKpaiHCHKOIO, IOTIM aHaIi3yI0Th MOBJICHHEBI
MOMUJIKH Ta IMMOKPAIIYIOTh (hOpMYy.

- BukopucTtoByBatr MyJNbTHUMEAINHI pecypcu SK JIOMAIIHIO POOOTY: MEperisij
B1JI€O, BUKOHAHHS OHJIAaH-TECTiB, CTBOPEHHS BJIACHOTO KOPOTKOTO Bijico ab0 MOAKACTY,
00roBOpEHHS B YaT-TUIaT(opMi.

-Bukmamad mpoBOAWTE 3BOPOTHINM 3B’SI30K: aHaM3 JIGKCUKH, CTHIICTHKH,

MOBJIEHHEBOTO O(OpMIIEHHS, MPOQPECIiHOT TEPMIHONOTIT YKPAiHCBKOIO MOBOIO — 13
BUKOPUCTAHHAM LIU(PPOBHUX CEPBICIB (HAPUKJIIAL, IIIAT(HOPMU IJI1 KOMEHTYBAHHS BIJ€O
YM ay/Jiio0).

BucHoBku

OTxe, aHall3 HAYKOBHMX JUKEpeNl Ja€ MiJACTaBU CTBEPAXKYBaTH, MO LU(POBI
TEXHOJIOT1i CTalTh HE JIMIIE TEXHIYHUM 3ac000M, a ¥ MOTY>KHHUM METOAUYHUM
pecypcoM, SIKMM Crpuse aKTHBI3aIlil Mi3HABAIBHOI MISUIBHOCTI 3/100yBadiB OCBITH,
PO3BUTKY 1XHBOI MPOQECIHHO-MOBICHHEBOI KOMIETEHTHOCTI Ta (POpMyBaHHIO
KOMYHIKaTUBHOI KyJIbTYPH MailOyTHHOTO (haxiBIs.

[aTerpamis 1mdpoBUX I1HCTPYMEHTIB y HaBYaJIBHUI TPOIEC BIIKPUBAE HOBI
MOMJIUBOCT1 JJIl TMPaKTUYHOTO 3aCTOCYBAaHHSI YKpPaiHChKOi MOBU MpOoQeciitHOro
COpsMYyBaHHS, 3a0e3Meuyloud THYYKICTb, BaplaTUBHICTh 1 MIKIUCHUUIUIIHAPHICTH
OCBITHBOT'O CE€PEIOBHIIIA.

EdextuBHicth opmyBaHHS TPOQECiHHOTO MOBJICHHS 3aJICKUTh BIJl MOEIHAHHS
NearoriyHoi MaiCTepHOCTI BUKIIa1aua, UG POBOT rPaMOTHOCTI CTYJIEHTIB 1 METOAUYHOL
JOIIJILHOCTI BUKOPUCTAHHSI TEXHOJIOT1H, 110 YMOKJIUBIIIOE CTBOPEHHS 1HHOBAIIMTHOTO
OCBITHBOT'O TIPOCTOPY, OPIEHTOBAHOTO HA KOMITIETEHTHICHUM PO3BUTOK OCOOMCTOCTI.
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3ACTOCYBAHHSI VR-CEPEIOBHLI JI/ISI BITIPAIIFOBAHHS
KOMYHIKATUBHAX HABUYOK Y MAWBYTHIX IT-®AXIBIIB

Hacamnepen, BapTo 3a3HaYUTH, 110 BOJIOJIHHS aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO HEOOX1HO HE
JIUIIIE BY3bKO HaIllpaBJICHUM (axiBIsM, a 1 3arajioM JJIsl IIUPOKOT ayAUTOPIi. Y KOHTEKCTI
riobam3zanii IT-iHayCcTpii BOJOAIHHSA AHIJIIHCHKOI MOBOK TpaHCHOpPMY€EThCS 3
repeBaru Ha KpUuTuuHy npodeciiiny HeoOx1HICTh. [{e 00yMOBIIEHO TUM, 1110 aHTJTIMChKa
MOBa JOMIHY€ Ha BCIX eTanax po3poOKH MPOrpaMHOTo 3a0€3MeUeHHs: BiJ KOJAyBaHHS Ta
MJIaHYBaHHS CIPUHTIB JI0 BEJACHHS MIKIMCUUITIHAPHOT KOMYHIKAI(i Ta POpMYIIFOBaHHS
TEXHIYHUX 3aBJIaHb. 30KpEMa, 3T1JTHO 3 EMIIPUYHUMHU JAaHUMU, MOBHA KOMIIETEHTHICTb
MOX€E MPAMO KOPENIoBaTH 31 3pocTaHHsIM pgoxony IT-¢axiBuiB, MiABUILYIOUYHM HOTO
noka3Huk Ha 40% 1 OinblIe.

Opnak, monpu BUCOKWW DPIBEHb BOJIOAIHHS TEXHIYHOI TEPMIHOJIOTIEI0, 3HAYHA
yacTMHAa MalOyTHIX (axiBI[iB JAEMOHCTPYE HEIOCTATHIO TIJATOTOBKY Yy cdepi
He(OPMAIBHOTO Ta KPOC-KYJBTYPHOTO CIUIKYBaHHS, IO € BUPIMIAILHUM JIJIT pOOOTH B
TpaHCHAIIIOHAIPHUX KOMaHJax. BuHHMKae moTpeba B I1HHOBAIIMHUX TIEAAroriyHUX
IHCTPYMEHTAxX, 3JaTHUX CTBOPUTU IMEPCHBHE Ta KOHTEKCTyaJlbHO HAOMIKEHE J10
peaTbHOCTI CepeIOBUIIE SISl PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIII1. [1]

BnpoBamxennss BipryansHoi PeanbHocti (VR) B OCBITHIN mpolec 3a0e3neuye
IMEpPCUBHICTb, MEPEBOASYM CTYACHTIB 13 pOJl MAaCHUBHUX CIIyXadiB Yy CIPaBXKHIX
YYaCHMKIB HaBYaHHS. E(EKTUBHICTh LILOTO MIIXOIY AOBOISATH, 30KpEMa, pe3yJbTaTu
VuiBepcurery Bopika: BukopuctanHs VR-TeXHOJOTH MiABUIILYE 3aCBOEHHS MaTepiaty
Ha 28,5%. IlpakTuyHa i1HTerpaiisi, Halpukiaj, dYepe3 creuianizoBadi VR-nakeru
(ClassVR), nae 3M0T'y HIBUJKO CTBOPIOBATH O€3IeUHE, KOHTPOJIHLOBAHE CEPEIOBUILIC TS
0araTopa3zoBOro BIANPALIOBAaHH: CTIMKMX KOMYHIKaTUBHUX HaBU4OK. L{e 6e3nocepeanbo
CIpHUs€ TMOAOJAHHIO TCHXOJIOTIYHOTO Oap’epy Ta cTpaxy 3poOMTH MOMMIKY, fKi €
OCHOBHUMHU TEPEUIKOIaMU y PO3BUTKY PO3MOBHOI aHTIIHCHKOI MOBH.[2]

EdextuBnicth VR-HaBuaHHS JocAraerbcs 4epe3  MOJICIIOBAHHS  BHCOKO
peanmicTHYHUX TpodecifHNX CHUTyarii, SKi BAMaraloTh crenudigyHoi MOBHOI Ta
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COLIIOKYJIbTYPHOI KOMIETEeHTHOCTI. HaBenemo npukianu AesiKuX 3 HUX.

Texniunuii miTuHT (Daily Scrum) cripsiMoBaHuii Ha BiAIpAIIOBaHHS JIJAKOHIYHOCTI
Ta 4iTKOCcTi MOBJEeHHS. CTyIEeHT B3aeMOJi€ 3 BIPTyaJbHUMH aBaTapaMd KOMAaH]IH,
(GopMyITIOI0UM aHTTIHCHKOI0 MOBOIO TMOTOYHUM CTaTyC BUKOHAHUX 3aBIaHb, IUIAHU Ha
neHb Ta BusiBiaeH1 Onokepu. IlItyunuit iHTenekt (Al), iHTErpoBaHUN y CHUMYJIAILIIO,
aHaJi3y€e HEe JHIIe BepOaabHy IJIaBHICTh, ajie ¥ TOYHICTh TEPMIHOJIOTI], 1110 € KPUTHIHO
BXJIMBHUM JJIs podeciitHoi kKoMyHiKalii y chepi po3podku [3].

[Ipe3enTaliisi Ta MEPEroBOpH 3 KIIEHTOM MOJIENIOIOTh CHUTYyallli €MOIIHHOTIO Ta
npodeciitHoro HaBaHTaxkeHHs. PaxiBelp, nepedyBaroun y VR, IpoBOAUTH MPE3EHTALIII0
(sales pitch) abo BimcTorO€ TeXHIYHE pIllIEHHS Mepes BIpTyaldbHUM KiieHToM. lle mae
3MOTY BIANpaIfOBaTH HaBUYKM TNepekoHaHHs (persuasion skills), aprymenTamii Ta
KOHTPOJII0 HEBEpOATbHUX ACHEKTIB KOMYHIKAIlll B YMOBax, KOJIM aBaTap-KIIEHT MOXeE
OyTu 3amporpaMoBaHuii Ha KOH(MIIKTHY noBeAiHKy [4]. IloBTOpeHHs 1pOoro mpouecy
1JIBUIIY€ KOMYHIKATUBHY BIIEBHEHICTb.

Kpoc-kynpTypHa Ta MiXpacoBa KOMYHIKallisl CHpsSMOBaHa Ha MIATOTOBKY 0O
poOoTu B iHO3eMHUX [T-koMnaHigx. OHIIaliH MPOEKTYETHCA MI)KHAPOIHA KOH(EpEHL1s 3
KOJIETaMHU 3 PI3HUX KpaiH, 10 BUMarae BUCOKOTO PiBHSI MIKKYJIbTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI.
VR-oToueHHss nomomarae (axiBLIO pPO3BUBAaTH KyJbTYpHY UYTJIMBICTb, PO3YMITH
COLIIOKYJIBTYpHI BIAMIHHOCTI Ta eQeKTUBHO BHUKOpucToByBatH small talk mms
HaJaro/PKeHHs MpoQeciiHuX 3B’SI3KIB, MIHIMI3YIOUM PHU3HKM  MIDKKYJBTYPHHX
HEMOpO3yMiHb [5].

OTtxe, 3acTtocyBanHd VR-cepenoBuill € epeKTUBHUM IHCTPYMEHTOM AJII PO3BUTKY
KOMIUJIEKCHOI ~ KOMYHIKATUBHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX IT-daxiBuis.
BnpoBamxkenHs: peanicTHUHUX, 0araropa3zoBO MOBTOPIOBAHMX CIICHApIiB, TaKUX SK
TEXHIYHI MITHHIY, TMEPEroBOPH, KPOC-KYJbTypHAa B3a€MOiS, Ja€ 3MOTY MOJAO0JaTH
nporanuHu y soft skills, siki He MOKpHUBaIOThCA TpaAULIMHUMHU METOAAMU MOBHOI
IiATOTOBKU. PekoMeHayeThes modanbina iHTerpaiis VR-TpeHiHriB y riOpuIHI OCBITHI
nporpamMud g 3a0e3NedyeHHs  BUIYCKHMKaAM  KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI — Ha
MiKHapoHoMy IT- puHKy.
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MODERNIZATION OF FOREIGN LANGUAGE TRAINING IN
MILITARY EDUCATIONAL INSTITUTIONS OF UKRAINE IN
ACCORDANCE WITH EUROPEAN STANDARDS

Foreign language training is a core component of Ukraine’s integration into the
European and Euro-Atlantic educational space. As the Armed Forces undergo reform
and cooperation with NATO intensifies, it becomes necessary to harmonize training
programs with the Common European Framework of Reference for Languages
(CEFR) and STANAG 6001 — key documents that define competency-based
language learning and assessment (Council of Europe, 2020 [1]; NATO BILC, 2024
[2]).

The CEFR offers a common basis for defining language competence levels (Al-
C2) and emphasizes communicative “can-do” descriptors. In military education, this
approach helps to set practical goals — operational communication, briefing skills,
and comprehension of orders.

In contrast, STANAG 6001 and ATrainP-5 specify military-oriented language
profiles (Standardized Language Profiles, SLP) with criteria for listening, speaking,
reading, and writing in operational contexts. Their adaptation enables Ukraine’s
Armed Forces to align language training with NATO requirements (NATO BILC,
2024 [3)).

The European Centre for Modern Languages (ECML) recommends integrating
innovative approaches such as blended learning, digital platforms, and mission-based
simulations to enhance communicative competence (ECML, 2023 [4]).

According to the Ministry of Defence of Ukraine, modernization of military
education includes the introduction of language standards compatible with NATO
criteria (MoD of Ukraine, 2024 [5]). Ukrainian higher military educational institutions
is launching teacher training programs, computer-adaptive testing, and joint projects
according to the methods NATO Partner Language Training Centres and the Marshall
Center (Marshall Center, 2023 [6]). We also offer our own courses, such as the
PDCELT NGO course, which is the leading professional development course for
English teachers in institutions and departments of Ukraine's security and defense
sector [7].

Integrating CEFR and STANAG 6001 standards into Ukraine’s military language
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training will enhance educational quality, ensure interoperability with NATO forces,
and foster a new generation of officers with strong communicative competence in
multinational environments.

The modernization process also focuses on improving the professional
development of language instructors. Teachers in military academies are encouraged
to take part in international workshops, seminars, and exchange programs with NATO
partners. This cooperation allows Ukrainian educators to learn modern teaching
methodologies, including task-based learning, project work, and the use of authentic
military materials. Such approaches make lessons more dynamic and help cadets
practice real-life communication situations that they may face during peacekeeping or
joint missions.

Another important direction of modernization is the use of digital technologies.
Many military institutions in Ukraine have begun implementing online learning
platforms such as Moodle, Zoom. These tools make it possible to study languages
independently, access authentic materials, and interact with instructors remotely.
Computer testing systems now allow accurate evaluation of a cadet’s proficiency level
and provide individual feedback for improvement, they are made using the example of
such tests: CEFR English Level Test [8]. Digital literacy has become an essential skill
for both teachers and students, ensuring the flexibility and continuity of the educational
process even during times of crisis or war.

Furthermore, multimedia classrooms are being introduced to create an interactive
learning environment. Audio-visual materials and vocabulary databases are used to
develop listening and speaking skills. The inclusion of military terminology and
context-specific vocabulary helps learners understand and use the English language in
professional environments such as international exercises, staff briefings, and
multinational operations.

Another aspect of modernization is curriculum design. Modern syllabi are now
based on the communicative and task-based approach, integrating linguistic skills with
military training. For example, cadets may complete exercises on writing situation
reports, giving operational briefings, or interpreting intelligence information in
English. This practical focus prepares future officers to perform effectively in
multinational operations, where clear and accurate communication is vital.

Ukraine’s cooperation with European and NATO institutions also supports the
creation of joint certification systems. Graduates of Ukrainian military academies may
receive certificates confirming their level of language competence in accordance with
CEFR and STANAG 6001[9]. Such recognition strengthens Ukraine’s position in
international missions and increases the competitiveness of Ukrainian officers abroad.

In addition, there is growing attention to intercultural communication skills. For
example, the Academy of the Security Service of Ukraine has introduced a course on
“Intercultural Communication”. The ability to understand cultural differences and
interact respectfully with representatives of other nations is a vital component of
modern military service. Intercultural training helps prevent misunderstandings during
international cooperation and promotes mutual trust among NATO allies.
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The modernization of foreign language training also contributes to the broader
process of Ukraine’s integration into NATO. Language competence is not only a
professional skill but also an instrument of diplomacy and partnership. It enables
officers to participate in international negotiations, conferences, and training courses.
In this way, language education becomes an important tool of strategic
communication. The reform process faces some challenges as well. Among them are
limited financial resources and the need for modern learning materials. However,
continuous cooperation with NATO and European partners helps overcome these
obstacles. Many donor programs and grants support teacher mobility, textbook
development, and infrastructure upgrades in military universities [10].

Looking forward, it is important to continue developing the national system of
quality assurance in language education. Monitoring, feedback, and evaluation should
become a regular part of the training process. The Ministry of Defence of Ukraine
plans to introduce regular language certification for officers, similar to NATO’s
periodic testing procedures. This system will ensure that language competence remains
up to date and relevant to operational needs.

Conclusion: Integrating CEFR and STANAG 6001 standards into Ukraine’s
military language training will enhance educational quality, ensure interoperability
with NATO forces, and foster a new generation of officers with strong communicative
competence in multinational environments. Moreover, the modernization of language
training represents a strategic investment in human capital. Officers who can
communicate effectively in English or other foreign languages will be better prepared
to participate in international missions, joint exercises, and peacekeeping operations.
In this sense, foreign language education is an academic subject and also a crucial
element of national and collective security.
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INNOVATIVE TECHNOLOGIES IN TEACHING ENGLISH TO FUTURE
OFFICERS: EXPERIENCE OF ADAPTATION TO NATO STANDARDS

The integration of the Armed Forces of Ukraine into NATO structures requires a
significant improvement in the English language proficiency of military personnel. A
modern officer must not only have a command of general English but also be capable of
conducting professional communication in international operations, working with NATO
documentation, participating in training exercises, and coordinating activities within
multinational headquarters. Traditional methods of foreign language instruction require
modernization to meet the demands of contemporary military education. The
implementation of innovative technologies makes it possible to create a comprehensive
learning environment that closely replicates the real conditions of an officer’s
professional activity.

The STANAG 6001 standard defines six levels of foreign language proficiency for
military personnel of NATO member states. To participate effectively in international
operations, officers are required to achieve at least Level 3 (SLP 3), which implies the
ability to discuss professional matters fluently, comprehend complex briefings, and
prepare reports in English [1]. In the educational process, we focus on the comprehensive
development of the four language skills: listening, reading, speaking, and writing. Each
component is assessed separately, which makes it possible to identify the individual
needs of cadets and adjust the training program accordingly.

The implementation of the Moodle learning management system has made it
possible to create a flexible educational environment with asynchronous access to
materials. Cadets can work with interactive exercises, watch video lectures, complete test
assignments, and receive instant feedback. The use of mobile applications for learning
military terminology ensures the continuity of the educational process. Applications such
as Quizlet, Anki, and specialized military glossaries enable cadets to systematically
expand their vocabulary at any convenient time.

Virtual and augmented reality technologies open up new opportunities for creating
an authentic language environment. Simulations of tactical situations, virtual briefings,
and 3D models of military equipment with English-language interfaces enable cadets to
practice professional communication in conditions that closely resemble real operational
environments.

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPOGECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIIT
B YMOBAX IHOOPMALIMHOI ATPECI]
250



I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

Radio communication simulation software in English helps trainees practice
standard phrases and procedures adopted by NATO armed forces. This is particularly
important for flight personnel, unmanned aerial vehicle (UAV) operators, and
communications specialists [2]. The shift from the traditional grammar-translation
method to the communicative approach has significantly increased learners’ motivation
and the effectiveness of instruction. The main emphasis is placed on the practical use of
the language in professional contexts through role-plays, discussions, presentations, and
group projects.

The “flipped classroom” approach involves independent study of theoretical
material at home, followed by practical application during class sessions. This allows for
the most efficient use of classroom time to develop language skills under the instructor’s
guidance. The content of the learning materials is fully adapted to the specifics of military
affairs. Cadets work with authentic NATO documents, study military terminology
relevant to their field of training, and analyze international operations and the Alliance’s
strategic concepts.

Collaboration with native speakers through exchange programs, online platforms,
and the involvement of foreign instructors provides immersion in a natural language
environment. Participation in international training exercises and conferences conducted
in English has become an essential component of practical training [3]. Working in a
multinational environment requires not only language skills but also an understanding of
partners’ cultural backgrounds. The training process includes modules on intercultural
communication that explore the military cultures of various NATO countries,
communication etiquette, and strategies for overcoming cultural barriers. Cadets study
the specifics of teamwork in multicultural groups, analyze cases of successful and
unsuccessful international cooperation, and develop mediation and constructive dialogue
skills [4].

Innovative technologies are significantly transforming the process of English
language instruction in higher military educational institutions. The combination of
digital platforms, simulation technologies, interactive methods, and a professionally
oriented approach creates an effective learning environment that meets modern
requirements for training officers to serve within NATO structures. The experience of
implementing new technologies demonstrates a significant increase in cadets’
motivation, improved test performance according to the STANAG 6001 standard, and
greater confidence in using English in professional contexts. Prospects for further
research include the development of adaptive learning systems using artificial
intelligence, the creation of specialized virtual simulators, and the expansion of
international cooperation to provide speaking practice in a real multinational
environment.

In the future, the creation of a single digital space for the exchange of experience
between military educational institutions in Ukraine and NATO member states will be of
particular importance. This will contribute to the unification of approaches to language
training, the joint development of teaching and learning materials, and the integration of
advanced teaching practices. An important direction is the introduction of distance
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learning courses with authentic materials that reflect real-life communication situations
in the military sphere.

Another promising approach is to combine innovative technologies with traditional
forms of teaching, which will ensure a balance between technical capabilities and the
pedagogical skills of the teacher. After all, despite the rapid development of digital tools,
the leading role in shaping the language competence of future officers is still played by
the personality of the teacher, their professionalism, and their ability to motivate cadets
to continuously improve themselves. Thus, innovative approaches to teaching English in
military institutions not only improve language training, but also contribute to the
formation of a new type of officer — one who 1s open to intercultural cooperation,
flexible, technologically savvy, and ready to perform tasks in the modern security
environment. This is the key to Ukraine's effective integration into NATO's collective
security system and the strengthening of its position on the international stage.
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MOBHA KOMIETEHTHICTb SIK KJIIOUYOBUI KOMIIOHEHT
HNPOPECIMHOI IIIAI'OTOBKHU ®PAXIBIIB AIPAPHOI'O CEKTOPY

CyyacHuil eram pO3BUTKY arpapHoi OCBITM B YKpaiHi XapaKTepu3yeThCs
3pOCTaHHSIM BUMOT JO SKOCTI IMIJATOTOBKM (DaxiBIlIB, 3/JaTHUX MPAIFOBATH B yMOBax
BHCOKOTEXHOJIOTTYHOTO BUPOOHUIITBA, EKOJOTIYHUX BUKIIMKIB Ta IHTErpallii y CBITOBUU
PUHOK arponpoayKIlii. Y criuiHa JisibHICTh arpOHOMA, JIIKapsi BETEpUHAPHOI MEAULIHH,
arpoiHKeHepa 4u MEeHepKepa arpo0i3Hecy nepeadadyae He JIUIIE BOJOAIHHS (axOBUMHU
3HAHHSAMHU, a W YMIHHS YITKO, TOYHO Ta MpO(ecIiHO KOMYHIKYBaTH 3 KOJIEramH,
dbepmepamu, TocTavyaTbHUKAMH, TPEICTABHUKAMHU BIIA{, HAYKOBUMH YCTaHOBaMH M
MDKHApOIHUMH TTapTHEPAMH.

[Ipodeciiina MOBHa KOMIIETEHTHICTh Y IIbOMY KOHTEKCTI BUCTYMA€E 1HCTPYMEHTOM
YOpaBIIHHS 3HAHHSIMHU: BOHA 3a0e3ledye TOYHICTh MepeaBaHHS TEXHOJIOTTYHOI
iHdopMaIli Ha KIITANT IHCTPYKIIA 3 BUKOPUCTAHHS arpoXiMiKaTiB, BETEPUHAPHUX
npenapariB, HOPM TOJIIBII, JOCTOBIPHICTh 3BITIB IOJBOBUX JOCHIIIB, €(EKTUBHICTh
HAyKOBOT KOMYHIKaIlii Ta MPOCYBaHHs 1HHOBAIIIWHUX arpOTEXHOJIOTIH.

JIJisi BUITYCKHUKIB arpapHUX YHIBEPCUTETIB Taka KOMIIETEHTHICTb Ma€ KPUTHYHE
3HAYCHHS 3 KUTbKOX NpuyuH. [lepeayciM 1ie BaXXJIMBO M7l MPAKTHYHOI €(PEKTUBHOCTI
npodeciiiHol JIAIBHOCTI, a/UKe 4YiTKa TEXHIYHA MOBa MIHIMI3Y€ PHU3UKH MOMUIIOK,
3abe3mneuye Oe3neky mpaii (IHCTPYKIIii, CaHITapHI BUMOTH), MPaBUIbLHE 3aCTOCYBAaHHS
TEXHOJIOT1i (pelenTypu, HOPMU BHECEHHSI ), TOUHICTh arPOHOMIYHUX PEKOMEHIAIlIN.

PoGoTonarii minytoTh (axiBIliB, SIKI BMIIOTh CKJIaJlaTU TEXHIYHI 3BITH, TOTYBaTH
IPAHTOBI 3asBKH, MPE3EHTYBATU PE3YJbTATH JOCIHIKEHb, MPALIOBATH 3 MI)KHAPOIHOIO
JIOKYMEHTAIIIEI0 Ta AaHTJIOMOBHMMH JDKEpEJIaMH, BIJITaK BOJOMIHHS TMpodeciiftHO0
JICKCUKOIO, PO3YMIHHSI MIKKYJIBTYPHUX ACIEKTIB KOMYHIKALli CIPUSIOTH MOJATIBIIOMY
YCHIITHOMY  TpalleBIANITYBaHHIO  BUIYCKHHWKA, HOro  HayKOBO-TIpodeciitHii
MOOUTBHOCTI, y4acTi B MIDXKHAPOJHHUX MPOEKTAX 1 MyOITiKaIisX.

VY cyuyacHHMX yMOBax rocroJaproBaHHS MOCHIIOETHCS POJIb arpapHOTO (GaxiBIlsd K
«arpoajiBoKaTa» y CyCHUIbCTBI: MPOCBITHHUIIPKA poOoTa 3 depmepamu, HopMyBaHHS
MOJITUKKA HAa MICIIEBOMY piBHI, MOMYJSpU3allisl IHHOBAIIM — yce Ie moTpedye
NEPEKOHJIUBOL i 3p0O3yMUIOT KOMYHIKaLIIi.

Kpim Toro, rmobainbHi mpoiiecu, 30KkpemMa eBpoiHTerpailis, Iudposa Tpanchopmartis
arpoCeKTOpY, PO3BUTOK «3€JIEHUX» TEXHOJOT1M 1 KOHUEMIIi CTajoro po3BUTKY,
MIJCUITIOIOTh TIOTpeOy B arpapHuX (axiBusX, $KI BUIBHO BOJOJIIOTH (HaXOBOIO
YKpPaiHChKOIO Ta aHTJIMCHKO (1HOAl 1 iHIMMH MoBaMHu €C) TepMIHOJIOTIEO Ta 31aTHI
MPEACTABIISATH PE3YyJIbTaTH CBOET AISTILHOCTI HA MI>KHAPOTHOMY PiBHI.
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3a3HaueHe BHUIIE JEMOHCTpye, 10 (opmyBaHHA TmpodeciiiHoi MOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI CTYJICHTIB arpapHUX YHIBEPCHUTETIB € KIFOYOBOIO YMOBOIO MiJATOTOBKH
KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOTO, MOOUIBHOTO ¥ BiAMOBiAaNbHOTO (axiBIsl arpapHOro
npodinmro. Bona 3abe3neuye edekTUBHE MepeaaBaHHS TEXHOJIOTITYHHX 3HAHB, CIPHSIE
PO3BUTKY 1HHOBAIIIM, CTAJIOMY YIPaBIIHHIO pecypcaMu Ta IMiJIBUIIY€E SKICTh arpapHoi
OCBITH.

Opnak y mporieci po3B’si3aHHsS 3arajbHUX 3aBllaHb MNPO(ECciHOI MATOTOBKU
CTYJICHTIB arpapHUX 3aKJajiB BHIIOI OCBITH, CHOPSAIMOBaHUX Ha (HOpPMyBaHHS
po¢eCIMHO-TEPMIHOJIOTTYHOT KOMIIETEHTHOCTI, BHUHHMKAIOTh II€BHI TpyAHOI. SIK
3a3Hayae BiktopoBa JI. B., BOHM 3yMOBJIEHI HEIOOI[IHIOBAHHSM CTYJIEHTaMU W
BUKJIaJlayaMU Ba)XJIMBOCTI BIOCKOHAJIGHHS TEPMIHOJIOTIYHOI MIJTOTOBKM B YMOBax
CTPIMKO1 TEXHOJOTIYHOI MOJEpHI3alli arpapHOro BUPOOHUIITBA, @ TAKOX HEJOCTATHIM
PO3BUTKOM MOBJICHHEBO-KOMYHIKATUBHUX YMIHb BHUITYCKHUKIB, HEOOXITHHMX JUIs
e(eKTUBHOI 1H(pOpMaLIITHO-TTPOPECIHHOT AISTBHOCTI [2].

OcBITHS MpaKTUKa 3aCBIIUYE, IO MiJ] Yyac peasizallii OCBITHIX MPOTrpaM arpapHoro
COpsIMYBaHHSI 4acTo Opakye CHCTEMHOro miaxoay a0 ¢gopMyBaHHA (haxoBOi MOBHOI
KOMITIETEHTHOCTI. Crioctepiraerbesi cinabka 1HTerpaiiss TEpMIHOJOTIYHOI MIATOTOBKH 31
CHeIlaJbHUMU JUCUMIUTIIHAMU, a TaKOXX OOMEXEeHE BUKOPUCTaHHS 1HHOBAIIMHHUX
MeTOo/11B ()OpMYBaHHSI TEPMIHOJIOTIYHUX 3HAHb 1 HABUYOK.

Henocratniii piBeHb BOJOMIHHS TPO(DECIHOI TEPMIHOJIOTIEI0 TPHU3BOAUTH 0
TOT0, IO CTYJEHTH HE 3aBXIM 3/1aTHI a/IeKBaTHO CIPUNMATH, KPUTUYHO OLIIHIOBATH U
rIMOOKO 3aCBOIOBATH HAYKOBO-HABYAJIBHUI Matepial Mij yac poOOTH 31 CIEiaIbHOIO
JTEpaTyporo. 3HaYyHA YaCTHHA CTYACHTIB HE BOJIOJIE€ METOIAMHU

OTIpaIIOBAaHHS HAYKOBUX TEKCTIB, 0OMEXYIOUUCh MEXaHIYHUM 3ariaM’ ITOBYBaHHSIM
MPOYUTAHOTO YU TMOYyTOro. K HacHiAoK, y MaiOyTHIX (axiBUiB (POPMYIOTHCS
(parMeHTapH1, HECUCTEMATHU30BaH1 i1 OBEPXOBI 3HAHHS, SIKI HE CHOPUSIOTH LIIICHOMY
PO3YMIHHIO MPEIMETa HAYKOBOTO Mi3HaHHS [1].

OTxe, BHHHMKAa€ HEOOXIJHICTb YAOCKOHAJEHHS PI3HUX acCleKTIB HaBYaJIbHOI
MIATOTOBKM MaiOyTHIX (axiBUIB arpapHoi ramysi. lle BaoOcKoHaneHHsT Mae OyTu
CIpsIMOBaHE HE JIMILIE HAa PO3B’SI3aHHS OKPEMUX 3aBAaHb (HOpMyBaHHS MpodeciiHOol
KOMIIETEHTHOCTI, a ¥ Ha MOJO0JaHHS CyNePEeYHOCTEN MK BUCOKUMHU BUMOTaMH JI0 PIBHSA
MIATOTOBKH CHEINIATICTIB arpOMPOMHUCIOBOTO KOMITJIEKCY Ta HEJOCTATHIM BOJIOAIHHSIM
BUITYCKHUKAMHU arpapHUX 3aKJIajiB OCBITA TEPMIHOJIOTTYHUMH 3HAHHSMU W yMIHHSMU,
10 € BKJIMBUM IHCTPYMEHTOM ITi3HAHHS Ta MPO(ECIHOTO CIIUTKYBaHHS.

[Tononanus 3a3HaueHUX TTPOOIEM BOAYAEMO MEPEayCiM y CUCTEMHOMY MIAXOMA1 A0
dbopmyBanHs TpodeciiiHOiT MOBHOI KOMIETEHTHOCTI Y CTYyACHTIB-arpapliB, sKuAN
BKJIIOYA€ JIHTBICTUYHI, MparMaTU4Hi, KOMYHIKATUBHO-€TUYHI ¥ COLIOKYJIBTYpHI
ckianoBl. Bonu 3a6e3neuytorh: (1) TOYHICTH 1 OJTHO3HAYHICTH (PaXOBOi TEPMIHOJIOTI],
HAmpUKJIad, IMiJ 4Yac OMNHUCY TEXHOJIOTIYHMX IMPOIIECIiB BHUPOIINYBAHHS 3E€PHOBHX,
yTpUMaHHS TBapyH ab0 eKCILTyaTallii CiIbCbKOTOCIIOAAPChKOT TEXHIKH; (2) BMIHHS BECTU
HAyKOBY JMCKYCil0, TOTYBaTH CTaTTI Ta 3BITH (3 JOCIIKEHb YPOKAHHOCTI, SKOCTI
KOpPMIB, Mepediry mporieciB y 010ra30BUX yCTaHOBKaX, aHali3y IPYHTIB ToIo); (3)
KOMITIETEHTHICTh Y JIIJIOBIM KOMYHIKAIlli (BKJIIOYHO 3 YKJIAJaHHSM JOTOBOPIB OpPEHIU
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3eMJIl, CKJIaJaHHSM KOMEPIIMHHUX MPOIMO3UIid, MIATOTOBKOIO T'PAHTOBUX 3asSBOK Ha
arpoiHHOBAIlIWHI TIPOEKTH); (4) pO3yMIHHS MDKKYJIBTYPHHX aCHEKTIB KOMYHIKaIlii, 10
0COOJIMBO B@XJIMBO /IS y4acTi y MDKHApOJHHX IMpOrpaMax, CIUIBHUX TOJbOBUX
EKCIIEPUMEHTAaX, CTA)KYBAHHAX Ta KOH(EPEeHIIisIX.

BaxxnuBuM € akTUBHE BMPOBAKCHHS 1HHOBAIIMHUX TEXHOJOTIN, SIK1 MiABUILYIOTh
MOTHBAIIIIO CTYJICHTIB 1 3a0e3MedyloTh MPAaKTUYHY CHPSAMOBaHICT, HaByaHHA. lle,
30KpeMa, MpPOoOJIEeMHO-OPIEHTOBAHE HABUYAHHA — BHUKOPHUCTAHHS PEAbHUX arpapHux
KEMCIB: MOJICJIIOBaHHS CUTYyalllil 3 yhpaBliHHSA (epmMoro, po3poOJIeHHS IPOEKTIB
010Ta30BUX YCTAaHOBOK, aHAJII3 arpOSKOJIOTTYHUX PU3HUKIB.

[le onuH miaXiax — IHTEPAKTUBHI CUMYJIALII BUPOOHWUYMX CHUTyaIliil (BIpTyalbHi
nabopatopii, OHJAaWH-KOH(DEepeHIlii, poJabOBlI IrPU) [aOTh 3MOTYy CTyJACHTaM
3aCTOCOBYBAaTH MOBHI 3HAHHS Y 3MOJIEJIbOBAHOMY MPOQPECIHHOMY CEPEIOBHILIL.

HoBi MOXJIMBOCTI il MIATOTOBKM MOBHO KOMIIETEHTHHUX (PaxiBIiB CTBOPIOE
uudposa TpaHchopmalliss BUIIOI arpapHOi OCBITH, SKa ICTOTHO 3MIHIOE MIAXOAH A0
oprasizailii HaB4aJbHOTO mpoiiecy. [{udpoBi TeXHONOTIT CTaIOTh HE JIUIIE IHCTPYMEHTOM
MIATPUMKNA HAaBYaHHA, a i 3aCO00M PO3BUTKY MPOQECiiHOT MOOUTBHOCTI Ta 1HTErpanli
MaiOyTHIX (paxiBLIB arpapHoro npouio y riao0anbHUi 1HGOPMALITHUN MPOCTIp.
BaxnuBuM € cucTeMHe 3aCTOCYBaHHS HM(PPOBHUX OCBITHIX IuiatrdopMm sik-ot Moodle,
Google Classroom, Quizlet, Kahoot, Duolingo for Business English, siki 1al0Th 3MOTY
e(eKTUBHO OpPraHi30BYBaTH HABYAJbHUNW KOHTEHT, 3AIHCHIOBATH MOHITOPHUHT
YCHIIIHOCTI, TMPOBOJUTH 1HTEPAKTHUBHI 3aHATTS Ta 3a0e3leuyBaTH 1HAMBITyali3aliio
OCBITHBOT TpaeKTOpii CcTyJaeHTa. Taki TEeXHOJOrii CHOpUsIOTh He Juie (HopMyBaHHIO
TEPMIHOJIOTIYHOI 0a3u Ta TPEHYBaHHIO HABUYOK MHUCHMOBOTO M YCHOTO MOBJICHHS, a i
PO3BUTKY KOMIETEHTHOCTEH IM(PPOBOI TI'PaMOTHOCTI, KPUTHUYHOTO MHUCIICHHS,
MDKIUCHUIUTIHAPHOI KOMYHIKAIIll Ta caMOOpraHizaii.

Otxe, hopmyBaHHs npodeciiiHOi MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI y CTYJICHTIB arpapHUX
YHIBEPCUTETIB — 1€ IHBECTHIIIS B X MPOQPECIiHY KOHKYPEHTOCITPOMOXKHICTh, O€3MEKy Ta
3/1aTHICTh MPALIOBAaTH B HAyKOBO-TEXHIYHOMY Ta MIKHApOJHOMY cepenoBuili. MoBHa
MirOTOBKA BHCTYyNAa€ HE JOMOMDKHHUM, a CHCTEMOYTBOPIOBAILHUM €IEMEHTOM
npodeciiftHOi KOMIIETEeHTHOCTI MallOyTHROTO (haxiBIls arpapHOi raitysi.
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HEJATOI'TYHI YMOBHU PO3BUTKY COHIOKYHLTYEHOi
CKUVIAZJOBOI IHTOMOBHOI KOMYHIKATHUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI Y KYPCAHTIB

CyuacHa cucteMa mnpodeciiiHoi OocCBITH mepeadadae MiArOTOBKY (axiBIIiB,
3IaTHUX HE JIMIIE BOJIOJITH 1HO3EMHOIO MOBOIO, ajie i €(eKTUBHO B3aEMOJISTH B
OaratokyiabTypHOMY  cepenoBuill. Tomy — (QopMyBaHHS  COLIOKYJIBTYpPHOL
KOMIIETEHTHOCTI SIK CKJIaJIOBOi 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIIi € OJTHUM 13
KJIFOYOBHX 3aBJIaHb OCBITHBHOTO TIPOIIECY Y BUIIUX HABYAIBHUX 3aKJIaJaX, 0COOIMBO Y
MIArOTOBLI MaiOyTHIX MpaBOOXOPOHUIB. COLIOKYJIbTypHAa KOMIIETEHIIISI JT03BOJISIE
PO3yMITH KYJIbTYpHI HOPMH, TPAJULIi, IIHHOCTI 1HIIOI'O HAPOAY, IO BKpail BaXKJIMBO
UL 3/11MCHEHHS €(EeKTHBHOI KOMYHIKalli y mpodeciiiHii AisUIbHOCTI. Y LBbOMY
KOHTEKCTI BUBUCHHSI 1HO36MHOT MOBHU HaOyBa€e HOBOT'O BUMIPY — BOHO CTa€ 3aco000M
MDKKYJIBTYPHOTO J1aJIOTy Ta IpodeciitHOro 3pocTaHHs.

VY ¢dhopmyBaHHI COLIOKYIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB-IIPABOOXOPOHIIIB Y
KOHTEKCT1 PO3BUTKY 3arajibHOi 1HIIIOMOBHOT KOMYHIKaTUBHOI KOMITETEHIIIi 0COOIMBa
yBara MPUIUISETHCS POJI OPUTIHATBHUX TEKCTIB SK JI€BOTO 3ac00y 3aydeHHS
CTYJCHTIB JI0 IHIIIOMOBHOTO CHIJKYBaHHS, IMJBHUINEHHS iX MOTHBAIlli, a TaKOX
dbopMyBaHHS pO3YMIHHS KYJbTYPHUX OCOOJIMBOCTEH KpaiHH, MOBA SIKOT BUBYAETHCSI.

EdexTuBHa npodeciitHa miaroroBka MaiiOyTHIX MPaBOOXOPOHIIIB NIependavyae He
JIUIIIC 3aCBOEHHS MOBHHMX HOPM, a i )OpMyBaHHS BMiHb OPIEHTYBATHCS B KYJbTYPHHUX
1  COLIAJIbHUX  KOHTEKCTaX  CHUIKYBaHHS. TOMYy  BaXJIMBO  IHTErpyBaTH
COILIIOKYJIbTYPHHI KOMIIOHEHT Yy HaBuYajbHI MporpaMud 3 1HO3€MHOI MOBH,
BUKOPUCTOBYIOUYHM aBTEHTUYHI MaTepialiv Ik OCHOBHE JIKEPEJIO PEAIbHOI0 MOBHOTO 1
KyJIbTYPHOTO JOCBiAy. 3aCTOCYBaHHS aBTEHTUYHUX TEKCTIB JIO3BOJIIE CTBOPHUTH
HaBYaJIbHI CHUTYyalli, HAOMKEHI 1O peaJbHUX YMOB KOMYHIKallli, CTHUMYJIOE
Mi3HaBaJbHy AaKTUBHICTh, (POPMy€ MOTHBAIIO JO BUBYCHHS MOBU Ta pPO3BUBAE
MOBJICHHEBI HABHUKH.

Po3BuTok y KypcaHTiB mpodeciifHIX MOTHBIB € OJHUM 13 TOJIOBHHX 3aBIaHb
BHUKJIaJaHHs 1HO36MHOT MOBH, IO Iepeidadae CTBOPESHHS TaKO1 MOJIeJIl HaBUYaHHS, sKa
HAJa€ MOJIMBICTb KEPyBaTHU SIK TPOIECOM 3aCBOEHHS 3HAHb TaK 1 PO3BUTKOM
0COOUCTOCTI KypcaHTa, (OpMyBaHHS HOro sk MalOyTHHOTO (axiBIls, aKTUBHOI'O
cyO»€ekTa HaBYaibHOI 1 mpodeciiiHoi misubHOCTI. [HO3eMHAa MOBa Ma€ 1HTErpyrOdYi
BJIACTUBOCTI, BOHA aKyMmyJIlo€ 1H(OpMAIlI0 13 3aralbHOTCOPETUYHHUX JAUCIUILIIH,
dbopmye cTaBieHHS 10 MalOyTHBOI MPOodECiiHOl MISUIBHOCTI, 3IMCHIOE 3BM»S30K 3
PaKTUKOI0, BUXOBYE MpodeciiiHi MOTUBH Ta SKOCTI [5, . 242]. [lenaroriunuii 10cBia
CBIIUUTH, 110 OCOOJIMBOCTI YMOB pOOOTH BHKJIaJaya MOJATalOTh B MOTEHINIMHUX
MOTHBAX TPYAOBOI ISUIBHOCTI KypCaHTIB, TOMY II[0 BOHHM MOB»SI3aH1 3 MalOyTHIM.
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AHani3 HayKOBOi JITEpaTypu IOKa3ye, IO COLIOKYJIbTYPHHUH acCleKT CTaB
HEBIJl’€eMHUM KOMIIOHEHTOM HaBYaHHs 1HO36MHOI MOBH Ta 1HTerpailii KpaiHO3HaBUHUX
3 MOBHHUMHU €JE€MEHTaMU IO OPIEHTYE CTYACHTa CIPHUIMATH 1HO3EMHY MOBY SIK
peatizalliro KOHKPETHOT KyIbTypu. MDKKYJIBTYPHE CIIJIKYBaHHS € OUIbII CKIATHUM Y
MOPIBHSAHHI 3 KOMYHIKAIlI€l0, OCKUIBKM BOHO TNiepeadadae BOJOAIHHA HE TUIbKU
MOBHUM KOJIOM, & W CHCTEMOIO KYJIbTYpHUX 3HAU€Hb JIIHIBICTUYHUX OJIMHUIIb
CUCTEMOIO 3HAYEeHb TOTO, IO Bi0OyBaeThcs. COlIOKYIbTYpHA 1HPOPMAILIS TOJIETIIYE
3aCBOEHHS MOBHHUX €JIEMEHTIB 1 30arauye ix [4,7].

[IpoGiemi (popmyBaHHS COIIIOKYJIBTYPHOI KOMIICTEHIII MPUCBSYEHI POOOTH
Oaratbox nochigHukiB, cepen skux B. FO. Ilapamyk, JI. 1. bepesencbka, T. M.
Konoxarko, C. O. IllexasmoBa, M. 1. Conoseit, B. I1. Hatanun Ta i1, Y iXHIX mpamsx
MIJKPECTIOETHCA BaXKIIMBICTh 1HTErpallli MOBHUX Ta KyJbTYpPHHX €JIE€MEHTIB ITiJl 4ac
HaBYaHHA, W0 3a0e3ledye IUIICHE CIPUUHATTA 1HO3EMHOI MOBH SIK MPOSIBY
HaIllOHAIBHOI KyJIbTYypHu. BueHl 3a3Ha4aroTh, 10 MDKKYJbTYpHAa KOMYHIKAIls €
CKJIQ/IHIIIIOIO 32 3BUYaifHE MOBHE CITIJIKYBaHHs, a/DK€ BUMArae po3yMiHHS KyJIbTypHUX
KOJI1B, TPAJIUIIIH Ta COI[iaIbHUX KOHTEKCTIB.

[Ipo po3BuTOK mpodeciitHoi MOTHBALli KypCaHTIB B HaBYaJbHOMY IpOLIEC] Ta
pOJIb 1HO3EMHOi MOBH B I1HIIIOMOBHOMY CIHIJIKYBaHHI Ta TeXHIIl (opmMyBaHHS
BIJIMOBITHUX MPOGeCiHHUX HABUYOK Ta yMiHb OMHUCYIOTHh B CBOiX mpairsix 3aHiok C.,
JliteinoB O., 3a3Ha4aro4u, IO TEPII 3a BCE HEOOXITHO CTBOPHUTH «MOTHBAIlIHE
O6adenHs npodecii», Taki YMOBH, KOJIM Yepe3 aKTyaTi3alliio B MisJIbHOCTI, MOTHBH SIKi
(bopMyIOThCS, TIEpeTBOPUINCI O Ha CTIHKI OCOOMCTICHI YTBOpEeHHS. THM caMHM
BiJIOYBAETHCS «3MIMIECHHS» HASBHOTO MI3HABAJIHLHOTO MOTHUBY IMPOBIJHOI HABYAILHO-
npodeciitHol MisIbHOCTI Ha Mi3HABAJBHI 1111 B PE3yJIbTaTI YO0 KYpCaHT PO3TIsIac
1HO3EMHY MOBY SIK 3aC10, 110 JI03BOJIsI€ KOMY BIIKPUTH HOBY HIMCHICTH [3, C. 246].

ABTEHTHYHI TEKCTH BIAIrPalOTh LIEHTPAJIbHY POJIb Y HaBYaHHI 1HO3EMHHUX MOB,
OCKIJIbKM BOHH B1IOOPa)KarOTh peajibHI 3pa3Kd MOBIIEHHS, CTPYKTYPH, JIEKCHUKY Ta
KyJbTYpHI OCOOJIMBOCTI. Takl TEKCTH € He JHILe JKepenoM iHpopmaiii, a i
IHCTpYMEHTOM (HOpPMYBaHHSI MHCIJICHHS, YSBH, TBOPYOCTI W MOBHOi TOBEIIHKH
CTYJIEHTIB. Y TMpolieci HaBYaHHS MPABOOXOPOHIIIB BAXKJIMBO OOMPATA TEKCTH, LIO
BioOpaxaroTh crernudiky iXHbOi MalOyTHHOT TpodeciiiHoi AisUTBHOCTI, 30Kpema
TEMHU, TOB’sA3aH1 3 MPABOMOPSAIKOM, CYJOUYMHCTBOM, POOOTOIO MOMIiIii, 00pOTHOOIO 31
3IIOYMHHICTIO TOII0. POO0Ta 3 aBTEHTUYHUME MaTepiajiaMy CIIPHSIE PO3BUTKY HE JIUIIIE
MOBHUX, a ¥ Mi3HaBaJIbHUX YMiHb. BoHa nepenbavae: BU3HAUEHHS COLIOKYJIBTYPHUX
KOMITOHEHTIB TEKCTy; TMOPIBHSHHS KYyJbTYPHHX peajiii 3 pPIiIHOI0 KYJbTYpPOIO;
MOJIETIIOBaHHSI MOBJICHHEBUX CUTYalliif; YCHI Ta MUCHMOBI TBOPUI 3aBJIaHHs (IUCKYCII,
aHOTAallll, €ce); aHaji3 MOBHHUX 3ac00iB, XapaKTepHUX IJisi NEBHUX KYyJIbTYPHUX
KOHTEKCTIB.

Meronrka BUKOPUCTaHHS  aBTEHTMYHMX  TEKCTIB  Mependadyae  MEBHY
MOCJIIJIOBHICTD Aiil: O3HAMOMJIEHHS 3 TEKCTOM; BHOKPEMJIEHHS COLIOKYJIbTYPHHUX
€JIEMEHTIB; OOrOBOPEHHS KYJbTYPHHUX peajiiii; CTBOPEHHS HaBYAJIbHO-MOBJIEHHEBUX
CUTYaIliil; BIATBOPEHHS 3MICTY YCHO 1 TUCbMOBO; BUKOHAHHS TBOPYMX 3aB/laHb. Takuit
X1 CIIpUsie 1HTerpalii KOTHITUBHUX, MOBJIEHHEBHUX 1 COLIIOKYJIBTYPHUX YMiHb.
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OpuuM 13 3ac001B 3A1MCHEHHS IIMX BUMOT HA MPAKTHUIIl € 3aCTOCYBAHHS TaKHX
TEKCTIB, ONEPYBaHHS SKUMHU HAOIMKATUME CTYICHTIB Y 3allPOIMIOHOBAHUX CHUTYAIlISIX
70 peaIbHUX YMOB CITUIKYBaHHSI HOCIiB BUYYyBaHOi MOBH, JO3BOJISIE TTO3HAHOMUTH
CTYZICHTIB 3 MOBHUM KJIiIie, (hpa3eosori€ro, JEKCUKO, sKI IMMOB’s3aHl 3 PI3HUMH
chepamMu KUTTS, a TAKOXXK € MPEKPACHUM MaTepiajioM JUIsi HaBYaHHS TPHPOIHOI
MOBJICHHEBOI MOBEIIHKU B HAMPI3HOMAHITHIIIIMX CUTYAIliSX MOBCSIKIASHHOTO XUTTS, a
TaKoX (DOPMYIOTh TO3UTHBHE CTABICHHS JI0 peaMeTy. Hampukmas, mpencTaBisiodn
dbparMeHT 1HTEPB»IO MPEICTaBHUKA OPUTAHCHKOI IMOJIIIlI CBOEMY CITIBPO3MOBHUKY
IIOZI0 CBOiX OOOB»S3KIB, KypCaHTH OTPHUMAIOTh SICKpaBy KapTHHY JKUTTS
IIPaBOOXOPOHIIS, HOT0 TO3UTHUBHI Ta HEraTUBHI CTOPOHU: ... We spend our time chasing
criminals ... It involved doing shift systems which is early, lates, nights... You can’t
guarantee what’s going to happen when you come on.You can come on duty thinking
oh, you know: ‘What a great day’ and you end up with something terrible, happening
,.. Every day is different... You obviously get involved in fatal accidents. The worst
thing that you get involved with are the children that have been beaten by parents, the
elderly who are victims of robberies and snatches and the animals abandoned on the
streets...you get adult victims of crime...Well, the elderly are defenceless. So I think
your heart tends to go out to those groups, rather than the other side of society,
although you are always sympathetic to the victims, but those are the three main things
that get to you.

OTxe, HAIBHICTh HU3KU MOBHUX oJuHMIIb (chasing criminals, shift system (late
shift/ night shifts, beaten children, victims of robberies and snatches, abandoned
animals, stray animal, get involved in fatal accidents, adult victims of crime,
defenceless elderly) xapakTepusyroTh cuCTEMY MPABOOXOPOHHUX OPraHiB, HOMIHYIOTh
BIIHOIIEHHSI TOJILUEHCHKUX JO CBOiX OOOB’SI3KIB Ta OCOOJIMBY pOJib Yy OXOpOHI
MIPaBOTIOPSIKY.

SIKo 3BepHEMOCH /10 CYyYaCHHMX CHEl1a]i30BaHUX AHTJIOMOBHUX MiJIPYYHHKIB
IUTSl IPaBOOXOPOHIIIB, TO MOBHA CB1IOMICTh HOCIiB aHIJIICHKOI MOBH (PIKCY€E BEIUKY
HU3KY CIIOBOCIIOJYYE€Hb Ha TO3HAYEHHS /ISUIbHOCTI TOJILEHChKUX, HAarp.:
apprehending criminals; searching for people wanted, working in extreme situations,
writing reports on burglary ( shoplifting,robbery) ), doing community policing, driving
around on patrol, patrolling the beat, questioning witnesses, working on night shifts,
collecting the clues at a crime scene, keeping your eyes open, driving around on
patrol, being on night shifts (npayroeamu 6 Hiuni 3minu); being on the beat being on
the desk, patrolling your own area, doing routine office work, following at speed in
order to catch, investigating cases of drug-trafficking, 3acBimdyroud, MO POJb
MOJTIEHCHKOTO B CYCHIBCTBI € Ty’Ke BaXJIMBOIO, ajlie MOro mparls € ay>Ke HermpocTa 1
BHUMArae BEJIMKUX PO3YMOBHUX, (axoBUX Ta (PI3UUHUX 3yCHUIIb.

VY cnoBuuky “New Webster’s Dictionary” Tepmin noditis (police) BinoOpaxeHui
HACTYITHUMHM TepMiHamu, a came: a department government responsible for the
preservation of public order, detection of crime and enforcement of civil law || the
police force || (pl.) members of the police force, a squad of mounted police || anybody
of people whose job perform a specific functions to keep order and enforce regulations
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| (mil.) the act or process of putting or keeping in order (e.g. the grounds of an army
camp) || (mil.) enlisted men assigned to perform a specific function (*KP) [10]. Y HOCis
aHTTNACHKOT MOBHU BIJHOLIEHHS 1O NMPABOOXOPOHHUX IHCTUTYLINA  IMiJICHIIOETHCS
dpaszeonorizmamu: preserve public order, detect crime, enforce civil law, put and keep
order, enforce regulation, perform a specific function. OTxe, 10 BXE 3a3HAUCHUX
CMHUCIIIB 00pa3zy MpaBOOXOPOHIS Ta MOro pojili y CYCHIILCTBI  MOXKHA JOJaTH
HacTymHi: “guardians of the peace”, concern about the welfare of people”, “carrying
out the law”, “ arresting and guarding criminals”, “dealing with political crimes”,

‘policing the city”, *“ curbing the lawlessness”, “enforcing rules of conduct of laws”
Takum 4YMHOM, CJIOBa, $SIKI BHKOPUCTOBYIOTBHCS y TMIPOIECi KOHCTPYIOBAHHS
IPaBOOXOPOHHUX IHCTUTYIIIN 3a/1a0Th T1 UM 1HIII KOHIIENITYaIbHI CXEMH CIIPUMHSATTS
TOBKULISL: NpaBo-npasocy00st — 0XOPOHA NPABONOPSOKY — 3aXUCM NPA8 JTHOOUHU —
OOMPUMAHHSL  3AKOHIB-8I0N0BIOANLHICIbL Neped  CYCHIIbCMBOM — OOMPUMAHHS
COYIANbHOI CNPageoIu8oCmi.

Hageneni npukiiagy cBiiuath, 10 HAWOUIBII SICKPABO 1 BIAYYTHO KYJIBTYpPHO-
HalllOHAJIbHA CBOEPIJHICTh Ta OCOOJMBOCTI CEMAaHTUKH OYJb-IKOi MOBHU
MIPOSIBJISIIOTECS B Tally3i (hpaszeosiorii. Amke Maike yci MPOSBA KUTTS JIOIUHU — ii
HApOJUKEHHS, 1 CMEpPTh, OCOOJMBOCTI XapakTepy, BIKY, 30BHIIIHBOTO BHUIJISIY,
PO3yMOBOi ISITBHOCTI, MPO(deciiiHl SIKOCTI 1 T. M. — 3HAXOAATh BIJOOpaKCHHS B
TEMaTUYHOMY TIpeJicTaBleHH1 dpa3eosiorii Oyab-skoi MoBu. [Ipobrema popmyBanHs
MOBJICHHEBOI KOMIIETEHIlIi HAa OCHOBI BUBYEHHA (paseosorii 3a mpodeciitHuM
CIPSIMYBAHHSIM € aKTYaJIbHOIO 3 TMO3UIIi METOJIMKN BUKJIAJIaHHS aHTJIHCHKOI MOBH,
TOMY III0 3HAHHS, 3100yTi i/l YaCc HaBYaHHA y BHUIlll, GOPMYBATUMYTh MIATPYHTS JIJIS
PO3BUTKY (haxoBOT0 3aracy CTajux 3BOPOTIB MOBH.

Bucnosxu. OTxe, edpeKTUBHE BUKOPUCTaHHS (PparMEHTIB aBTEHTHYHUX (PaxoBUX
TEKCTIB Ha 3aHSITTSIX 1HO3EMHOI MOBH € I[IHHUM MaTepiajioM JJisi HaBYaHHS PO3MOBHOTO
MOBJICHHSI 1 € B@)XJIMBHM 32 YMOB ypaxXyBaHHS 3MICTOBHHMX, MOBHHX 1 METOIUYHHX
SKOCTEW JaHWX TEKCTIB, a caMmMe 3 YpaxXyBaHHSIM iX €CTETHYHOTO TIOTCHINIANy,
BOKAOYJIIPHO-ECTETUYHOTO Ta TEMATUYHOTO NPUHIUIIB, THUM CaMUM BIJOMBAaIOYU
peanbHy KapTHUHY CBITy, BepOaJbHMM MEHTAJITET HApOAY, MOBY, SKa BHBYAETHCS.
®opMyBaHHA TPOPECiitHO-KOMYHIKATUBHOI ~KOMIIETEHIli Tiependadae BHAUIATH
MpaKTUYHI, KOTHITHMBHI, OCBITHI, MpodeciiiHi Ta coIliaabHi IIUN, IIOB’S3aHi 13
crieriaizamiero GaxiBiig y KOHKPETHOMY COIyMi.
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SIPEMEHKO Haraaia BiraaiiBHa,
KaHIWUJIAT MeJaroriYyHuX Hayk, JOIICHT,
JOTICHT Kadenpu cremialbHOi MOBHOI
MiATOTOBKYM, BilCHKOBUIT  1HCTUTYT
KuiBcpkoro HaI[iOHAJILHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca IlleBueHka
(m. Kuis, Ykpaina)

ICUXOJOI'TYHI ACIIEKTH MOTHUBAIIIL CTYJIEHTIB
HEMOBHUX CIEHIAJbHOCTEM 1O BUBYEHHS IHO3EMHOI MOBU

AKTYaJBbHICTh TEMH

VY cyuyacHoMy 1100a1i30BaHOMY CBITI BOJIOJIIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO, OCOOJIMBO
aHTJIINCHKOI0, € BaXJIMBOIO YMOBOIO mpodeciiiHoi peanizaiii Ta MIKKYJIbTYpPHOTO
CHIJIKYBaHHS.

3HaHHS 1HO3EMHOI MOBH TE€pecTae OyTH JIUIIE OCBITHbOIO BUMOTOI0 — BOHO CTa€
HEOOX1HICTIO, 110 3a0e31euy€e KOHKYPEHTOCTIPOMOKHICTh (axiBIlsl HA PUHKY TpaIll.

dopMyBaHHA y CTYJCHTIB YMiHb 1 HABUYOK €()eKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS 1HO3EMHO1
MOBH € OJTHUM 13 KJIFOYOBHX 3aB/IaHb CY4aCHOI BUIIIOI IITKOJIH.

be3 mocraTHbO1 BHYTPINIHBOT MOTHUBAIIIT HABYAJIBHHM Mpo1iec cTae GOpMaTbHUM 1
He 3a0e3meuye BUCOKOTO PIBHSI KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI.

AHai3 J0CIIKeHb Mpo0IeMu

[TutanHs MoTHBALlIl BUBYEHHS 1HO3EMHUX MOB BUCBITIIOBAJIMCS Yy MpaIlsiX OaraTbox
yueHux — A. Anxaszimsini, I. 3umaboi, A. JleontheBa, H. CumonoBoi, C. [{umban, A.
KotoBoi, H. JlemuroBoi Ta 1H.

JIOCHIIHUKA BU3HAYAIOTh, 10 MOTHUBAIllA € KIOUYOBUM YUHHUKOM YCIIIIHOTO
3aCBOEHHSI IHIIOMOBHOTO MaTepiaty, PO3BUTKY MHUCIICHHS, CHPUHHSITTS Ta MOBICHHEBUX
HaBHYOK.

Pa3oMm i3 THM, HEIOCTAaTHBO y3araJbHEHO CKJIAJO0BI MOTHBALIITHOIO KOMIIOHEHTa
came y Mporieci BUBUEHHS aHTTIHChKOT MOBH CTY/ICHTAMH HEMOBHUX CHEI1aTbHOCTEH.

Mera 1 MeTOIU JOCIIKEHHS

Mera: y3araabHEHHS IICHXOJIOTTYHUX ACTIEKTIB MOTHBAITI1 10 BUBUCHHS aHTJIIACHKOT
MOBH Ta BU3HAYEHHS IMIIXOMIB 10 11 BUKIaJaHHS.

Meroau: aHami3 HayKOBHUX JDKEPEN, CHUCTEMAaTH3allis TCHUXOJIOT0-TIeIaroriaHux
M1JX0/11B, Y3arajibHEHHS MPAKTUYHOTO JOCBIY BUKJIaJaHHS 1HO3EMHHUX MOB.

OcHOBHI pe3yJIbTaTH JOCIIIIKCHHS

- EdbekTuBHICTD 3aCBOEHHSA 1HO3€MHOI MOBHM TIPSIMO 3aJIeKUTh B PIiBHA
BHYTPIIIHbOI MOTHBAIIli CTYy/ICHTA.

- [To3uTnBHA MOTHBAIIIS CIIPUSIE AKTUBI3AITT IHTEICKTYaIbHO1 JISTIBHOCT1, PO3BUTKY
MUCJIEHHS, YBaru, nam’siTi Ta MOBJICHHEBUX YMIHb.

- KomyHikaTuBHI BUAM IISUTBHOCTI (J1aJIOTH, JTUCKYCii, pOJbOBI Irpu, ae0aTH)
M1BUIIYIOTh IHTEPEC CTYJICHTIB A0 IPEIMETY.
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- [Icuxomoriuamii KoM(pOPT TiJ Yac HABYAHHS 3a0€3MeUyeThCsi aTMocdeporo
I00PO3UUIMBOCTI, MATPUMKH, BAKOPUCTAHHSIM 1HTEPAKTUBHUX METO/IB.

- [lcuxonoro-MeToAu4HI MiIXOAN 10 HABUYAHHS 1HO3EMHOI MOBHU

- bixeBiopuctchkuii miaxiq — 0a3y€eThCs Ha B3a€EMO3B A3KY «CTHUMYJ — pPEaKIisy,
aKIEHT HA TPEHYBaHHI HABUYOK.

- [HAYKTUBHO-CBIIOMMI TIAXiJ — 3aCBOEHHS TpaMaTUKH ¥ JIGKCUKH Yepes
IPaKTUIHY pOOOTY 3 MPUKIIAIAMH.
- [li3HaBanpbHUN TMIAX1J — AaKIEHT Ha YCBIJOMJICHOMY 3aCBOE€HHI 3HaHb Ta

BHYTPIIITHIA MOTHBAITI].

- [aTerpoBanuii MiAX1 — TMOEIHAHHS CBIIOMUX 1 TIJCBIJIOMHX KOMIIOHCHTIB
HABYaHHS.

- HudepeHiioBaHuii MiAX11 BpaxOBY€ 1HAUBIIyalbHI ICUXOJOTTYHI 0COOJIUBOCTI
CTYJIEHTIB 1 CIIpUs€ OCOOUCTICHO OPIEHTOBAHOMY HAaBUAHHIO.

- B3aeM03B 130Kk METOUKH Ta IICUXOJIOTI]

- Meronnka BHWKIAIaHHS 1HO3EMHHMX MOB TICHO IIOB’sA3aHa 3 IICHXOJIOTIEIO,
¢1nocodiero, Pi31070r1€r0, METATOTIKOIO Ta MOBO3HABCTBOM.

- EdbexTnBHE HaBYaHHS MOJKJIMBE JIMIIIE 33 YMOBH YpaxXyBaHHS IICHXOJIOTTYHHX
3aKOHOMIPHOCTEHN Mi3HABAIBHOI JISTTBHOCTI.

- HaykoBi ocHoBu, cdopmynboBani ['. Benenem, mMmiIKpecIOOTh MNCUXOJIOTO-
¢b1310JI0T1YHY CYTHICTh MPOIECY HABYAHHS: €HICTH CB1JIOMOCTI i1 AISUTbHOCTI, TOETAITHE
(bopMyBaHHS PO3YMOBHX i, POJIb YCTAHOBKH, BIUIMB €MOIIIMHOTO CTaHY CTYJICHTIB,
KOHIIETIIIS BHYTPIIITHHOTO MOBJICHHS.

- BucHoBku

- HaBuanus iH03eMHOT MOBH — 1€ CITUJIBHA JISJIbHICTH BUKJIJIa4ya 1 CTYICHTIB, Y SKIH
MOTHBAIIiSI BUCTYIIA€ IIEHTPAITBHIM YHHHUKOM YCITIXY.

- [Icuxosioriune ynpaBlliHHS HAaBYAJBHUM TMPOLIECOM TNiependayae CTBOPEHHS
MO3UTHUBHOI aTMoc(depu, PO3BUTOK IHTEPECY [0 IHHIOMOBHOIO CIUJIKYBaHHS Ta
MOJI0JIaHHSI MOBHOTO 0ap’epy.

- YpaxyBaHHsS TCHUXOJIOTIYHUX (PAKTOPIB CHPUSE PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI
KOMITETEHTHOCTI, BIIEBHEHOCTI1 CTYJICHTIB 1 MABUILEHHIO €(DEKTUBHOCTI HAaBUaHHS.
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CEKLIIS Ne 3

Tema ouckycii: MOBHA CKJIAJOBA IHTETPALILL YKPATHU B
€BPONENCHKUI OCBITHIA I KYJIbTYPHUI ITPOCTIP

(Mooepamop — suknaoau Kageopu ¢hinonocii ma 8iiicbK06020 nepexiady
Oxcana CKHFBA)

Temamuka: ponv 607100iHHA IHOZEMHUMU MOBAMU Y NPOUECT €6POTHMepauii
Ykpainu; ynposeaoscennn 3azanvnoesponeiicbKux pekomenoayiil 3 MoeHoi oceimu
(CEFR) y 6u6uenHi ino3eMHux mMo6 8 YKpaini; akaoemiuna mMooOiibHiCMb: 3HAUEHHA
[HO3eMHUX MO8 071 yuacmi YKPAiHCbKUX CHYOeHmi6 | 6UK1a0auie y €8POneicbKux
npozpamax; MidHCKya1omypHa KOMyHIKAuia AK K10408Uil KOMNOHEHmM Ni020MO6KU
gaxieuie y eeponeiicokomy npocmopi; dazamomognicmsy Ak yinnicmo €C i wnaxu iv
PO36UMKY 8 YKPAIHCHKIN 0Cc8imi; npogheciiino opienmosane 6UG4YEHHA IHO3EMHUX
M08 Yy KOHMeEKCmi €6POIHmMezPauiiiHuUX npoyecie; 6UGUEHHA €6PONEUCHKUX MO8 AK
3acio po3wupenna yvacmi Ykpainu 6 Kyabvmypuux iniyiamueax €C; ghopmyeanns
mMoJ1epanmuoCmi ma MidcKya1bmypHoi KOMnemeHmHocmi uepes

6UGUEHHA THOZEMHUX MOE.

BAYNHCBKA Anna-Mapis MuxaiiiBHa,
KypcanTka, Harionanpaa axagemis CiyxOu
oesnexku Ykpainu (m. Kuis, Ykpaina)
AHAPIOHIEHKO Kupuiao CepriiioBuy,
KypcanT, Harmionanpna akamemis CiyxOu
oesnexku Ykpainu (m. Kuis, Ykpaina)
HaykoBuii kepiBHUK:

I'OJIOBKO Oxcana SIxiBHa,

crapmmii  Bukiagad KPI'M, HarionansHa
akagemis Ciyx06u Oesneku Ykpainu (m. Kuis,
Vipaina)

B cywacHux ymoBax rio0amizaiii aHrjificbka MOBa BHUCTYNAa€ HE JIMIIE
YHIBEpCAIBHUM 3aC000M MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKallli, a i IHCTpyMEHTOM (HOpMyBaHHS
aKaJIeMIYHOTO MPOCTOPY, 3aCHOBAHOTO HA €IMHUX CTAHIAPTaX SKOCTI OCBITH, HAYKOBOT
MOOUTHHOCTI Ta o0OMiIHy 3HaHHsMU [l]. VYkpaina, mnparHydud n0 IHTerpamii y
€BPOIECUCHKUN OCBITHINM Ta HAyKOBUI MPOCTIpP, PO3TIISAIAE BIPOBAKCHHS BUKIIATaHHS
anrmiickkoro MoBOIO (English-Medium Instruction — EMI) sik onuH 13 KIHOYOBHX
YUHHUKIB aKajeMiuHoi MozepHizamii [2]. Taka tpancdopmariis nepegdavae He JUIIe
JIHTBICTUYHI, @ ¥ KyJbTypPHO-IHCTUTYIIIHHI 3MiHH, IO BiI0OpakalOTh CTpaTeriyHUN
KypcC Jep’KaBy Ha €BpoiHTErparito [4].

CyuacHi nocnimxkenHs (Sercu, 2021; Hutmacher, 2022; ResearchGate, 2023)
3acBiIuyI0Th, 10 EMI cTae HEBiJa €éMHOIO CKJIAI0BOIO 1HTEpHAlllOHAI3allli OCBITU B
kpainax [{entpanbHoi Ta CxigHoi €Bponu, 30KkpeMa i B YkpaiHi [1, 2, 8]. BianoigHo 10
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MOJIO’KEHb bBOJIOHCHKOTO mpoliecy, 10 sKOro YkpaiHa mpuegHamaca y 2005 por,
YHIBEPCUTETH MaIOTh 3a0€3MeUnTH aKaJeMidYHy MOOUIBbHICTD, YHI(iKaIit0 KBaTi(ikawini
Ta MPO30PICTh HABYAIBHUX IIporpam [7]. ¥ 1bOMy KOHTEKCTI aHTTiiichKa MOBa € 3ac000M
MIIBUIIEHHS TMPUBAOIMBOCTI YKPAiHCHKMX BWINIB I 1HO3EMHHUX CTYACHTIB 1
JOCIITHUKIB, a TaKoX CIOCOOOM TIPEJICTAaBIICHHS HAyKOBHX pe3yjbTaTiB Ha
MDKHapogHoMmy piBHI [1]. Sk migkpecmtoe JlepkaBHa ciyk0a SKOCTI OCBITH, caMme
aHTJIOMOBHI MPOTpamMu CTBOPIOIOTH YMOBH JUISl YYacCTi YKPaiHCBKUX YHIBEPCUTETIB Y
MDKHApOJIHUX MPOEKTaX, Takux sk Erasmus+ Ta Horizon Europe, mo BinkpuBae HOBi
MOXKJIMBOCTI JUIsl akaJieMigYHOTO 0OMiHy [6].

BuknamanHs aHTIIACHKOIO MOBOIO Ma€ HHM3KY OYEBHIHHMX IepeBar Jyis
pralHCBKOI aKaJleMiuyHO1 CMUIBHOTH. BOHO cripusie po3BUTKY MIKYHIBEPCHUTETCHKHX
3B’SI3KIB 1 MIABUIYE MOOUTHHICTH SK BHKJIANadiB, TaK 1 CTYACHTIB, 3a0e3Medyroun
IHTerpalio y cBiToBuil HaykoBuil nuckypc [1]. EMI nonomarae po3umproBaTi HAyKOBY
BUJIMMICTb PE3YJIbTATIB HOCIIKEHb YKPAIHChKUX BUCHHX, aJ)KE aHTJIOMOBHI Iy O TiKaIlii
MalOTh 3HAYHO OUIBIIMI BIUIMBOBUM MOTEHINaN 1 1UTOBaHICTH [1]. BrnpoBamkeHHs
AHTJIOMOBHOTO BWKJIQJIaHHS TOTYE€ BHITYCKHHKIB JO Y4YacTi y €BPONECHCHKOMY PHUHKY
mpaii, e aHrimiicekka (QakTUYHO € poOoYold MOBOK OUIBIIOCTI MpodeciitHux
CIUIBHOT [2].

Pazowm 13 Tum, miporiec nepexoay 10 EMI cynpoBomKy€eThCSl HU3KOIO 00’ €EKTUBHUX
1 cy0’exTuBHUX TpyaHoIiB. Cepes TOJOBHUX MpOOJIEM BapTO HA3BaTH HENOCTATHIN
pPIBEHb BOJIOJIIHHS aKaJIEMIYHOIO aHTIIMCHKOI0 MOBOIO SIK Y CTYJEHTIB, TaK 1 Y
BUKJIaJa4iB, a TaKOX BIJACYTHICTh HAJICKHOI METOAWYHOI 0a3w il e()EKTHUBHOTO
BIIPOBAPKCHHS aHTJIOMOBHOTO HaBuaHHA [8]. 3rigHo 3 nocmikenasm J[. KoBanenka, y
OUTBIIOCTI YKpAiHCHKMX YHIBEPCUTETIB BUKJIAMa4l 3MYIIEHI MOE€IHYyBaTH (DyHKIT
BUKJIaJa4a 1 mepeksiagaya, 1o HEraTUBHO MO3HAYAEThCSA Ha SKOCTI MOJAHHS MaTepialy
[3]. BoaHouac, CTBOpEHHsI aJanTOBaHUX MIAPYYHUKIB 1 HABYAIBHO-METOAUYHHUX
MarepiaiiB noTpeOye 3HaYHUX PECYPCIB, AKUX Yy JIEpKaBHUX 3aKJIAJIB OCBITH YacTO
opaxye [5]. [IpoOGiaeMHUM TaKOX 3aJIUIIAETHCS MUTAHHS MOBHOI 1I€HTUYHOCTI: YaCTUHA
akajeMiyHol crnuibHOTU BOayae B EMI pusuk BUTICHEHHS YKpaiHCBKOI MOBH 3
OCBITHBOTO IIPOCTOPY, OCOOJIMBO B T'yMaHITapHUX HayKax [4].

He3Baxatoun Ha 11 BUKIWKH, JOCBIJ TMPOBITHUX YHIBEPCUTETIB YKpaiHU
nemMoHcTpye, o EMI mosxe OyTH yCHIIIHUM 32 YMOBH KOMIUIEKCHOTO miaxony [3, 8].
Hampuknan, KwuiBcekuii HamioHanpHU yHIBepcuTeT 1MeHi Tapaca IlleBuenka,
JIpBiBchka mouiTexHika Ta HamionanpHuii yHiBepcuter «KueBo-MorumnsHcbka
aKazeMis» BIPOBAKYIOTh 3MilllaHi (opMaTy BHUKJIAJAaHHS, KOJIW 0a30B1 MUCIUTLIIIHA
YUTAIOTHCS YKPaAiHChKOI, a mpodiibHl — aHrmidckkoro [3]. Taka Momenb 03BOJISIE
30epert 0ajaHC MK HallOHAJBHOK MOBHOK 1AGHTHYHICTIO Ta MOTpedaMu
MDKHapoaHo1 1HTerpaili [4]. Ak 3a3Hayae B. AHIpyIIEHKO, «yKpaiHChKa BHIIlA OCBITa
Mae 3aJUIIATUCS BIAKPUTOIO JJIS CBITY, ajie HE PO3YUHATHUCS B HbOMY» [4].

Mosi nymka mnojsrae B Tomy, mo EMI € HeoOXiIHMM IHCTPYMEHTOM IS
IIPUCKOPEHHSI €BPOMNEHCHKOT aKaJeMIuyHOl 1HTerpailii, MpoTe HOro BIPOBAIKEHHS
MOBUHHO OYTH OCTYIIOBUM 1 CTpaTEeriuHO BUBakeHUM [2, 7]. [lepexia 10 aHTJIIOMOBHOTO
BUKJIAJIaHHA Ma€ CIOUpPATHCS HE JIMIIEe Ha 30BHIIIHI BUMOTH, a W Ha BHYTPILIHIO
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TOTOBHICTh aKaJEMIYHOTO CEpPEJOBUINIA — MOBHY, KYJIbTYpHY, TCHUXOJOTiuHy [8].
HaiiBaxnuBimmM 3aBOaHHSAM 3aIMIIA€Tbes (HOpPMYBaHHS JIBOMOBHOI aKaJeMI4HOT
KyJIbTYpH, B fAKIH aHTJIHChKAa CIyIyBaTUME 3acO00M MIDKHApOJHOI KOMYHIKAaIlii, a
yKpalHChbKa — HOCIEM HaIllOHaJIbHOI HAayKoBOi Tpamuiii [4]. Jlume 3a Takux ymoB EMI
MOKe TIePETBOPUTHCS 3 TEXHIYHOTO 3ac00y Ha CIPaBKHIN YMHHUK MOJCEPHI3aIlii OCBITH
[1,2].

B 11tboMy ceHci HeoOXiJHO PO3POOUTH IIIITICHY HAIIOHAIBHY CTPATETil0 PO3BUTKY
aHTJIOMOBHOTO BHUKIIQJIJaHHA, WLI0 TMepeadadyaTiMe CHCTEMHY MOBHY MIATOTOBKY
BUKJIaJa4iB, (DiHAHCYBaHHS HAaBUAJbHMX MaTepiaiiB, 0OMiHHI MPOrpaMu Ta 3aTy4YeHHS
MDKHapOJIHUX ekcrnepTiB g0 ceptudikaiii EMI-kypciB [6, 7]. IlapanenbHOo moTpiOHO
BIIPOBA/PKYBAaTH MPOrpaMH MIATOTOBKKA CTYJAEHTIB JI0 aKaJeMIYHOTO MHCbhbMa U
KOMYHIKaIlll aHTJIAChKOI, [0 3HAYHO MIJBUIIUTH SIKICTh 3aCBOEHHSI HAaBYAJIHHOTO
Marepiany [3, 8]. BaxiauBo, TakoK, CTBOPUTU IHCTUTYIINHI MEXaHI3MU MIATPUMKH
BHKJIa/Ia4ylB — TPEHIHTW, KypCH MIABUILEHHS KBai(ikauii, mpodeciiiHi COUIbHOTU [6].
VYyacte Ykpainu B nporpamax Erasmus+ ta CEEPUS moxe ctatu miuatdopmoro ass
oOMIHY J1OCBiIoM 1 (OpMYyBaHHS HOBOi aKaJeMIYHOI KyJbTYpH, 3aCHOBAHOI Ha
MPUHIMIIAX BIAKPUTOCTI Ta B3aEMHOCTI [6, 7].

OT:xe, BUKJIaJIaHHA aHTJI1ACHKOI0 MOBOIO Y BUIIIMX HABUAJIBHUX 3aKiIa/iax Y KpaiHu
€ HE IPOCTO €JIEMEHTOM MOJIEpPHi3allli OCBITHBOTO IPOIIECY, & CTPATETIYHOIO CKJIaI0BOIO
1HTerpaiii y eBponeicbkuii akagaemiuauii mpoctip [1, 2, 4]. EMI dopmye HOBY OCBiTHIO
1ZIEHTUYHICTb, 110 TIOEJTHYE €BPONENHCHKI CTAHAAPTH SKOCTI 3 YKPAaiHCHKOIO KYJIBTYPHOIO
camoOyTHicTio [4]. Moro ycmix 3aleXuTh Bif 31aTHOCTI Aep:kaBH, YHIBEpPCUTETiB Ta
BUKJIaJAIbKO1 CHUILHOTH Y3TOJIKEHO UATH B HaIpsmi CTBOPEHHS
KOHKYPEHTOCIIPOMO>KHO1, BIIKPUTOI Ta 0araTOMOBHOI CHCTEMH OCBITH, sIKa HE JIMIIIE
BIJINOBIJIa€ BUMOIaM 4acy, a i popmye MailOyTHE eBponeicbKoi YKpainu [5].
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I'ABPUJIEHKO lLnas Iroposuy,
KaHIU1aT MOJIITHYHHUX HayK,
CTapIINi IHCTPYKTOP (3 CIIeiaIbHOT
MiATOTOBKH) Kadeapu TaKTHKH,
KwuiBchkuii iHCTHTYT HarionaasHoi
rBapii Ykpainu

(m. Kuis, Yxpaina)

MOBHHMM ACHEKT IHTEI'PAIIIl YKPATHA 1O HATO

Kypc Ha eBpoaTiaHTHUHy IHTETpaIlil0 € TMPOBIIHUM 30BHINIHbOMOJIITHYHUM
BekTOopoM Ykpainu. ¥ 2019 poui 1o Konctutyuii Ykpainu Oysin BHECEH] 3MIHH, IKUMU
3aKpIIUICHO CTpaTEeriuHUi Kypc Jep»aBU Ha HAOYTTA IOBHOINPABHOTO YJIEHCTBA B
E€ponerickkomy Corozi Ta HATO. BinnosigHo o crateit 85, 1021 116, ueid kypc MaroTh
3a0e3neuyBatn BepxoBHa Pana, Ilpesugent 1 KabGimer MinictpiB VYkpainu 1
MIPOJIOBKYBATH HE3aJIEKHO BiJl pe3ysbTaTiB BUOOPIB 1 3MIHU BIIAJIH.

[lintpumka Bctymy Ykpainn a0 HATO B ykpaiHCbKOMY CYCHUIBCTBI € YK€
BHCOKOIO, PI3KO 3pICIIX TICIs MOBHOMACIITAOHOTO BTOprHEHHs pocii y 2022 pori, i
cTabUIbHO TpUMaeThcsi Ha piBHI MoHaA 70-80 %, 1m0 CBIAYUTH MPO TIAUOOKY 3MiHY
CYyCHIJTBHHUX HACTPOiB Ta opieHTaIiro Ha 3axia. OnHak BinsHtochkuit camit HATO nHe
BUIIPABJIaB CIO/IIBaHb YKPATHIIB, SIKHW XO0Y 1 KOHCTATyBaB, 110 YKpaiHa CTaHE YICHOM
AnbsiHCY, BTIM HE HAa3BaB KOHKPETHUX JaT. TakKUM YMHOM, OCHOBHI MOJITHYHI YMOBU
yieHcTBa YKpainu B [liBHIYHOATIAHTUYHOMY AJIBSHCI, BKJIIOYHO 3 AaCIHEKTaMH
JIEMOKPATUYHOCTI PEXUMY, BEPXOBEHCTBA IpaBa Ta MIATPUMKH HACENEHHSM 3 OOKYy
VYkpainu BUKOHaHI, a BiJIMTOBITHE PIIIICHHS BIUPAETHCS Yy OTHOCTANHICTD JIep KaB-WICHIB.

OkpiM TOJITHUYHUX KPHUTEPIiB 1 yMOB €BpPOATIIAHTUYHOI i1HTErpamii € i CcyTo
BIMICBbKOBI, a came: BianoBigHicTh crangapram HATO, To0t0 mnuTaHHS
«B3a€EMOCYMICHOCT1», IO  AHIVIIMCHKOIO  MOBOIO  IO3HAYAETHCA  TEPMIHOM
«interoperability». YkpaiHa mMae mpuBecTd cBOi 30pONHI CHUJIM, CUCTEMY YIPAaBIIHHS,
3B’SI3KY, JIOTICTUKY, TIATOTOBKY KaJpiB Ta 030po€HHs 10 cTaHAapTiB AnbsHcy. [Iporpec
VYkpainu B IbOMY acneKTi JIOCUTh BUCOKUIA: YKpaiHChKa apMis IJIaHy€e omneparlii, HaB4ae
ocoboBmii ckian 1 Boroe 3a mpuHIunamu HATO. Ille mepen moBHOMAacIITAOHUM
BTOprHeHHsAM (cTaHoM Ha Ki”erns 2021 poky) B VYkpaini Oyno 3ampoBakeHo 255
cTaHaapTiB 1 kepiBHUX JoKyMeHTIB HATO, a cranom Ha munieHs 2024 poky — Bxke 324 13
1150 «yrox mpo crangaptusaiiiio» (STANAG) [1]. Bapro 3a3Hauntu, 1o He BCi 3i
CTaHJApTIB € PEJIEBAaHTHUMH Ta OOOB’SI3KOBHUMH JI0 BIPOBA/KEHHS (y KOIHIA KpaiHi
Anpsincy He nocsrayto 100% cranpaptiB HATO, naitbinbme — y Himeuuuni — 91%,
Benukiit bputanii — 83%) [2].

B3aemocyMicHIiCTh Tiependadae TpU acleKTU: TEXHIYHA (CYMICHICTH BIHCHKOBOT
TEXHIKU, OOENPUIIACIB, CACTEM 3B’ SI3KY TOILIO, HA sIKY npunagae 52% cranaaptis HATO),
onepailiiina (IjaHyBaHHs, MATOTOBKA 1 IPOBEJICHHS BIHCHKOBUX OIeparliii Ta HaBYaHb,
BiJl YOT'0 3aJICKHUTh 37aTHICTh YKPATHCHKUX BINCHK €(hEKTUBHO MISITH CHIJIBHO 3 CUJIAMU
HATO B xomli cnuibHUX onepaiiii; npubmuzno 47%  craHpapTiB) 1
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JOKTpUHAIbHA/aIMIHICTpaTUBHA  (CTOCYEThCSl  yHi(iKalii BIHCHKOBUX  JIOKTPHH,
CTaHAAPTIB Ta MPOIEAYp, HA o npumanae 1% HasBHUX cTaHmapTiB) [2].

O4eBHIHO, 1110 BiJl BOJOIIHHS YKPATHCHKUMU BICHKOBOCTYXKOOBLAMHU ODiIHHUMU
moBamMu HATO (10 HUX HaNEXUTh aHTIIKChKa Ta (paHIly3bka) 3aJeKUTh Mepeaycim
oreparliiHa B3a€EMOCYMICHICTb, aJ’K€, HE Mal4M 3MOTM €(PEKTHBHO KOMYHIKYBaTH,
HEMOXXJIMBO IIJIJaHyBaTH Ta KOOPJMHYBAaTH CIJIbHI oOlepallii, ©OaraToHaiioHaJIbH1
HAaBYaHHSI YW MUPOTBOpYl Micii. BukopucTtanus nepekiagadiB € KOPUCHUM 1 aKTUBHO
3actocoByBajiocs kpainamu HATO n1st HaB4aHHs yKpaiHChbKUX BIMIChKOBUX 3 2022 poKy
(meBHOIO MIpOI0 OOCSITM HaBYaHHS OOMEXKYBAJIHCS caMe€ KUIBKICTIO JOCTYIMHHUX
nepeKIIazaviB), MPoTe Ma€ Psijl HEJOJIKIB, 0COOIMBO JJIs BINCHKOBHX OIEpalliid: 3HUKYE
MIBUJKICTh 1 ONEPATUBHICTh YXBAJIEHHS pIIIEHb, MOXE MPU3BOIUTH 10 TMOMUIIOK
(0co0mMBO mpM 3alyyeHHI UMBUIBHMX MEpeKIanaviB), 30UIbIIYyE€ PU3UKUA BHUTOKY
iHpopmMmarii. TakuM 4MHOM, JJI peaibHOI 00MOBOT B3a€MO/IIi Ta MIBUIKOI KOMaHAHOI
poOOTH NpeICTABHUKIB PI3HUX KpPaiH 3HAHHS aHTJIIHCHKOI € KPUTUYHOK HABUYKOIO.

VY Toil ke yac, BOJIOAIHHS BIICBKOBOCITYKOOBIISIMU 1HO3€MHUMH MOBaMH HaKJIaJae
BIIOUTOK 1 Ha JOKTpUHAIbHY B3aeMocyMicHicTh. Ille y 2021 poui MinicTepcTBO
o00opoHu YKpaiHuW BHU3HABaJO, IO «HEAOCTATHS KIIBKICTh (PaxiBLIB 3 BiJMOBIAHUM
pIBHEM MOBHOI MIJATOTOBKH, SKa O€3MOCEePeHBO 3ay4aeThCs J0 OINpaIfOBaHHS
crauaaptieB. HATO Haerami BHBYEHHS Ta MPOBEJECHHSA TMOPIBHJIBHOTO aHAaJI3y
crangapty HATO 3 HamioHadIbHUMHM JOKYMEHTaMH, TPHU3BOJUTH 10 301IBIIICHHS
BUTpPATH Yacy Ha IXHe 3arpoBa/pkeHHs» [3]. Ha mymKy aHanmiTHKIB, 1110 TPOOIeMy MOKHA
Oyne BUpIUTH, KoM moHalMeHme 90% BiAMOBITHUX BIHCHKOBOCITYKOOBIIIB
BOJIOAITUMYTH ojHier0 3 odimiitaux MoB HATO na piBai CMP 2222 3a STANAG 6001,
0 € MIHIMaJbHO HEOOXIHUM PIBHEM I MOXJIMBOCTI TMPAIIOBATH 3 JTOKYMEHTaMU
HATO [2].

Ha Bukonanus nuieir maptHepcrBa Ykpaina-HATO G1200 «MoBHI BUMOTnW» y
2021 pomi MiHIcTpoM 000poHM VYKpaiHu Oynio 3arBep/pkeHo [lopoxkHIO KapTy
BJIOCKOHAJICHHSI MOBHOI MiAr0TOBKM y 30poitHux Cunax Ykpainu (Ha 2021-2025 pokn),
dKa 30KpemMa mepeadayae s CTapIIOro CEPKAHTCHKOTO 1 CTApIIMHCHKOTO CKIIATy
BOJIO/IIHHS 1HO3EeMHOI0 MOBOIO Ha piBHI CMP-1, s mocaa BHIIOTO CEPKAHTCHKOTO i
CTapIIMHCHKOTO CKJIay, TI0Cal 31 MITaTHO-TIOCAIOBOIO KaTETOPIEI0 «JICHTEHAHT) 1 BUIIE
— Ha piBai CMP-2 [4]. HaiiGinpia yBara B Hili IPHUAUIAETHCS HABYAHHIO 1HO3EMHHUM
MoBaM 37100yBayamu ocBiTH y BBH3 1 cmyxauam BilicbkoBUX KypciB. Takox, 3a 3asiBaMu
npeactaBHUKIB [ eHepanbHOro mTady 30poiHuX cuil Y Kpainu, miaHyeTbes, o 10 2026
POKY KOXEH yKpaiHCHKHI BIMCHKOBUN 3MOKE BUIHHO PO3MOBIISITU aHTIINCHKOIO [5].
[Ipote, 3 ornsamy Ha 3arajloM HEBHCOKHI PiBEHb BOJIOAIHHS OJHI€IO0 3 OQIIIHHUX MOB
HATO cepen ykpaiHChbKUX TpoMaisiH [3] 1 BEJIMKY KUIbKICTh BIHCHKOBOCITY>K00BI11B Cuit
o0opoHu YKpainu 3 yucia MoOutizoBaHux npotsaroM 2022-2025 pokiB, siki HE MalOTh
BIJIMOBIAHOT OCBITH, BUKOHAHHS TaKO1 aMOITHOI 1I1JI1 BUJAAETHCS MaJIOWMOBIPHHM.

Otxe, ms yerimHoi iHTerparii Ykpaiau 10 HATO, noTpiObHa He iuiie mojiTuyHa
BOJISL YCIX JIeprKaB-uJieHIB, a i JOCATHEHHS B3aeMocyMicHOCTI Cuil 000poHH YKpaiHu 3
BiKickkoBUM Tifpo3ainamMu kpain HATO, mo Bkirouae yHidikarliro npoueayp, CriibH1
HaBYaHHS Ta 3a0e3reueHHs e()EeKTUBHOI KOMYHIKAIlli, 1110 HEMOXJIUBO 0€3 HaJIeKHOI
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MOBHOI TiITOTOBKH BICHKOBOCTY>KOOBITIB.
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I'PUIIYK HOais BosoaummupiBHa,
nokTOp ¢ingocodii, HAYaATFHUK HAYKOBO-
JOCTIAHOTO BiIII)Ty MOBHOTO TECTYBaHHS
HAyKOBOTO IIEHTPY MOBHOTO TECTYBaHHS,
HaBYAJILHO-HAYKOBOTO HEHTPY
1HO3EMHUX MOB, Haronansauii
YHIBEpCUTET 000POHU Y KpaiHu

(m. Kuis, Yxpaina)

KPABYYK Amnapiii OsexkcanapoBuy,
MOJIOJIINA  HAyKOBUH  CIIBPOOITHHUK
HAyKOBO-JIOCITHOTO BIJIIITy MOBHOTO
TECTyBaHHS HAyKOBOTO I[EHTPY MOBHOTO

TECTyBaHHS, HaBYaJIbHO-HAYKOBOTO
LEHTPY 1HO3eMHUX MOB, HarioHansHui
YHIBEPCUTET 00opoHU YKkpainu

(m. Kuis, Ykpaina)

THE USE OF AUTHENTIC MATERIALS IN THE TEACHING OF
MILITARY-SPECIFIC DISCIPLINES IN ENGLISH

The use of authentic materials in the teaching of military-specific disciplines in
English within higher military education institutions constitutes one of the leading
methodological approaches that integrates language training with the development of
professional competence among future officers. The authenticity of instructional content
enables the creation of an educational environment that closely replicates the real
conditions of military communication, thereby facilitating the simultaneous development
of professional and communicative skills, critical thinking, and the ability to operate
effectively within a multinational military setting.

For the teacher, a key task lies in the careful selection of authentic sources directly
relevant to military-professional activity and representative of real communicative
situations. Such materials may include NATO official documents and reports, analytical
reviews issued by international security organisations, extracts from military statutes and
orders, tactical and strategic manuals, maps, weapon system guides, operational
protocols, as well as conference proceedings and symposium papers. The use of authentic
audio and video recordings — such as military briefings, interviews with defence experts,
or field reports from international exercises and peacekeeping operations — further
develops linguistic competence and enhances learners’ understanding of the specific
features of military professional discourse [3].

The methodological value of authentic materials lies in their ability to ensure multi-
level integration within the educational process. They enable the combination of lexical
and grammatical development with the practical training of skills necessary to analyse
military information, make informed decisions based on foreign-language sources, and
conduct professional communication in English. Moreover, authentic resources promote
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intercultural competence by exposing students to various patterns of communicative
behaviour characteristic of military personnel from different nations — an essential
competence in the context of international military cooperation [1].

Authentic materials should not be introduced sporadically but embedded
systematically as a structural component of instruction. They must be aligned with tasks
of varying complexity — from basic listening and reading practice to scenario analysis,
problem-solving, and professional discussions. For instance, the analysis of a NATO
report may culminate in a discussion of possible courses of action, decision-making
simulations in English, or the development of a team strategy followed by a briefing-
style presentation. Such integration enables learners to experience English as a tool for
professional reasoning, rather than merely a language of study.

The reliability and relevance of sources also require careful consideration.
Instructors must continuously update their repository of authentic materials to reflect
current military realities, ongoing conflicts, and recent advancements in defence
technologies; this ensures both the quality and the practical value of instruction,
enhancing learner motivation through exposure to knowledge directly applicable in their
future officer duties. Regular renewal of materials not only sustains learner engagement
but also reinforces the perception of English as a living, operationally useful instrument.

Effective implementation of authentic materials in military education requires
deliberate planning and a well-structured methodological framework. Teachers must not
only select resources corresponding to current professional tasks and operational contexts
but also integrate them progressively into the curriculum. Complex documents — such as
operational summaries, orders, instructions, or analytical reports — should be introduced
through guided methodological tools designed to prevent cognitive overload and ensure
in-depth comprehension [2].

One effective method is the preparation of glossaries, which can be compiled in
advance by the instructor or developed collaboratively with students during class.
Glossary work facilitates comprehension and promotes the active retention of new
terminology. In parallel, exercises can be designed to guide learners from the basic
identification and interpretation of terms to their functional use in simulated professional
contexts. Initially, tasks involve defining and explaining terminology within a text, later
advancing to the production of concise reports and, ultimately, to the formulation of
decisions and recommendations in English.

A crucial consideration is maintaining the balance between authenticity and
pedagogical adaptation. For example, an order may be presented in its entirety, while the
associated tasks vary according to learners’ proficiency levels. Those with limited
English competence may focus on translating and interpreting key terms. In contrast,
more advanced students could engage in scenario-based role-play or strategic discussions
involving the execution of that order.

Such an approach transforms authentic materials from potential barriers into
dynamic educational resources that stimulate the development of professionally oriented
communicative competence. Learners acquire not only the ability to navigate complex
military texts but also the analytical and interpretive skills necessary to process
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operational information and apply it in practical situations — abilities that mirror the real
demands of their future professional environment.

Interactive engagement with authentic sources goes beyond simple exposure to
foreign-language materials. It requires learners’ active participation in interpreting and
applying such content to instructional and professional tasks. Instructors may organise
work with official military reports, operational documents, briefing videos, or
international defence news, constructing learning situations that closely simulate real
service conditions. Learners must not merely read or listen, but critically evaluate the
information in terms of its reliability, operational significance, and correlation with their
own experience and national context.

Particular attention should be devoted to organising discussions based on authentic
materials. These discussions serve not only as linguistic practice but also as training for
professional reasoning, where cadets articulate and defend their positions in English,
respond to counterarguments, and refine their communicative precision under pressure.
In this process, the instructor assumes the role of moderator, directing the discussion,
ensuring terminological accuracy, and developing cadets’ ability to express ideas
concisely and logically.

In practical terms, instruction based on authentic materials can include scenario-
based exercises in which information derived from foreign sources forms the basis for
tactical or strategic decision-making. For example, after analysing an international
analytical report, cadets may engage in a simulated crisis-response activity. This exercise
simultaneously develops linguistic competence and trains rapid decision-making in
uncertain conditions.

In conclusion, the use of authentic materials in the instruction of military-specific
disciplines in English represents a powerful tool for integrated learning, combining the
linguistic, professional, and cultural dimensions of officer training. It fosters the
development of a comprehensive set of competences encompassing linguistic
proficiency, readiness to employ English in professional military contexts, and the ability
to function effectively within the global security environment. Instructors should
therefore systematically incorporate authentic resources into the educational process,
transforming instruction into a platform for the practical mastery of English as a working
tool of the modern military professional.
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KIPITYEHKO Ounekcanap OJekciiioBuy,
KypCaHT 214 HaBYaJbHOI rpynu
dakynpTeTy  3a0e3MeUeHHS  JIepXKABHOI
Oe3Imeku, KuiBcpkmii THCTUTYT
HamionaneHoi reapaii Ykpainu

(m. Kuis, Yxpaina)

HaykoBuii kepiBHUK:

JIEIIEHKO Anxkenika BauyeciaBiBHa,
BUKJIaa4 Kadenpu dbumonorii  Ta
BICHKOBOTO nepexiany, KuiBcbkuii
iHcTUTyT HarionanbHoi rBapaii Ykpainu
(m. Kuis, Yxpaina)

KOMYHIKALIA B MEZKAX CIMIC TA STRATCOM

Y cyudacHOMy ormnepainiiiHoMy cepeloBHI, Je¢ BIHCHKOBI oOlepalii 4YacTo
MEPEIUITAIOTECA 3 LUBUIBHUMHU CIIpaBaMd, €()EeKTUBHA KOMYHIKAISl € KPUTHYHO
BOXJIMBOIO IS JOCSTHEHHS cTpareriyHux wued. [ls pobora mocnimxye poib
KOMYHIKaIlli y JBOX KIIOYOBUX c(epax — NHUBIUIHLHO-BIICBKOBOMY CITIBPOOITHHUIITBI
(CIMIC) Ta crpareriuaux komyHikaiigsx (STRATCOM). O6uaBi koHreniii, xo4a i
MaTh PI3HUN (OKYyC, 3HAYHOK MIPOIO 3aJle’KaTh BIJ 3/aTHOCTI IepeaBaTH
MOBIJIOMJICHHS, BIUTUBATH Ha CIIPUMHSATTS Ta y3rOIKyBaTH B3a€EMO/IIF0O MK BIHCBKOBUMU
1 IUBUTBHUMH CTPYKTYpPaMH.

CIMIC BuzHavaeThCs sIK BIMChbKOBA (YHKIIIS, IO IHTETPYE PO3YMIHHS ITUBUIBHUX
dakTopiB omepaiiiHoro cepeioBUIa Ta 3a0e3Nnedy€e B3a€MOJII0 MK BIMCHKOBUMHU 1
UBITBHUMHU YCTaHOBAMH B oneparifHux paiioHax [3].
OcuogHi ¢yukiii CIMIC, 3rigno 3 noktpunoro HATO AJP-9, Bkito4aroTh:

~MIATPUMKY CHIT;

~ B3aEMO/IIIO 3 HUBUIBHUMH CTPYKTYpPAMH;

~MIATPUMKY IIUBIIILHOTO CEPEIOBHUIIA.

VYci mi acmekTH BUMaramTh Oe3mepepBHOI, HUIECHPAMOBAaHOT Ta epEeKTHUBHOL
KOMYHIKaIlii.

Kowmymikariist B Mexxax CIMIC mae 6ararorpanHuii XapaxkTep:

1. Ocobucmuii  pigenv. KoxeH BIMCHKOBOCIYKOOBEIb, SKUH B3a€EMOJIE 3
IMBUIBHUM HACEJICHHSM, MOXE SK CIPHUATH, TaK 1 IMKOJUTH ycmmHocTI Mmicii. Ile
MIIKPECTIOe HEOOX1THICTh HaNIeKHOI MPOIH(GOPMOBAHOCTI, KYJIbTYPHOI YYTIUBOCTI Ta
npodeciitHoi miaAroToBku [3].

2. Mosno-xynemypuuit acnexm. JisnpHicth CIMIC wacto nependavae HaBUaHHS
MOBHUM 1 KyJbTYpHUM HaBUYKaM. BukopucranHs 0a30BUX (Ppa3 MiICIIEBOIO MOBOIO
JIOTIOMAara€e HajarouTH KOHTAaKT, a TJIMOOKE pO3yMIHHA KyJbTYPHUX OCOOJMBOCTENH —
YHUKHYTH HEMOPO3YMIiHb 1 BUIIAAKOBHUX 00pa3 [3].

3. Komynixamuena xomnemenmuicms. EdeKTUBHa KOMYHIKAIlA € KIHOYOBUM
YUHHUKOM y 3abe3mneueHHi pe3ynbTaTuBHOCTI CIMIC Ta MuUpOTBOpYMX oOIlepaliil.
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Odoiuepu CIMIC marots OyTH KBasi(hiKOBAHUMU KOMYHIKaTOpaMu, 0COOJIMBO B yMOBax
OaraToHalllOHAJILHUX MHUPOTBOPYMX MICiid, € MOBHI, KyJbTypHI Ta ICHXOJOTIYHI
6ap’epu € 3HaUHUMU [2; 3].

STRATCOM  Bu3HAYalOTBCS SK  CKOOPAMHOBAHE Ta  IIJICCIPSIMOBAHE
BUKOPHUCTAHHS KOMYHIKAIIMHUX 3aXOJ(1B, IHCTPYMEHTIB 1 MOXKJIMBOCTEH Ha IMIATPUMKY
MOJITUKH, OTIepalliid Ta CTpaTerivyHuX Iijed opranizaiii [1].

STRATCOM ox01uTio€ MIUPOKUN CIEKTP €IEMEHTIB, 30KpeMa:

- MyOJIiYHy AUILIOMATIIO;

—3B’A3KH 3 TPOMAJICHKICTIO (SIK BIHCHKOBOIO, TaK 1 IIMBLIHHOIO);

— iHdopMaIliiiHi orepariii;

- ICUXOJIOT14Hi omnepairii [1].

Le uuticHUNA maxig A0 KOMYHIKaIli, SKU IPYHTY€EThCS HA CHIJIbHUX I[IHHOCTSIX Ta
1HTEepecax 1 3a0e3neuye Y3roJUKEHICTh I JUIsl JOCATHEHHS CTPATEriyHuX LUIeH Yy
KOHKYpPEHTHOMY 1H(QopMaLiiftHoMy cepenoBuuli [1].

Ponp xomynikamii y STRATCOM € ueHTpanpHOI. Y CydacHOMY Mejia
CEpEIIOBHII, IO XapaKTEePH3ye€ThCs Oe3mepepBHUM HOBHHHHUM IIUKIIOM, 3POCTaHHSIM
BIUTMBY COLIAJIbHUX MEPEX 1 BUCOKUM PIBHEM B3a€MOIOB’SI3aHOCTI, CIIPUUHATTS MOI1A
IPOMAJICHKICTIO O€3MocepeIHhO BIUIMBAE HA YCHIX OMepaliid Ta MOJITUYHUX PillleHb
HATO [1]. dns edexkruBnoro ¢ynkiionyBanHsi STRATCOM mae BUKOpHUCTOBYBATU
pI3HOMAaHITHI KaHaJIM KOMYHiKamii — Ttpamumiiiai 3MI, iHTepHeT-Menmia, coriaibHi
1aTGopMH, a TaKOK B3aEMOJIIIO 3 TPOMAJICHKICTIO, 3 METOIO (hOpMyBaHHS 0013HAHOCTI,
pPO3yMIHHSI Ta MIATPUMKHU il BIACBKOBHX 1 TOJITUYHUX CTPyKTyp. lle morpedye
y3TOJIPKEHOTO THCTUTYIIMHOTO MMiIX01y, KoopAuHAIii Mix kpaiHamu-wieHamu HATO Ta
yciMa JOTHYHUMH CyO’€KTaMH, BIATOBIAHO 10 CIIJIBHUX MPOLELYp, MOKTPUH 1
npuHIUIIB AnbaHcy [1].

Xoua CIMIC Ta STRATCOM wmaroTh pi3HI omnepauiidHi 3aBAaHHS, IXHI
KOMYHIKaIIii{H1 aCTIeKTH TICHO B3a€MOIIOB s13aH1 Ta B3a€MOJIOTIOBHIOIOTH OJTHE OJHOTO.

CIMIC nie nepeBaxHO Ha TAKTMYHOMY Ta ONEPATHBHOMY PiBHAX, Oyayrouu
JOBIpY Ta  B3aEMOpPO3YyMIHHA  0Oe3mocepeAHbO 3  MICHEBHMMH  T'POMaJaMH.
Komymnikariiss B CIMIC € 1BOCTOpOHHBOIO, CIIPSIMOBAHOIO HA PO3B’SI3aHHSI KOHKPETHHUX
nmpoOJjieM 1 JOCSTHEHHS TPaKTUYHUX PE3yibTaTiB Yy 30HI omepariid. YcmiiHa
KOMYHIKaIlisl Ha I[bOMY PiBHI CTBOPIOE MO3UTHBHE CIIPUHHSATTS BIHCHKOBUX, 1110, CBOEIO
yeproto, miarpumye mumpiii i STRATCOM.

STRATCOM, cBoeto ueproro, (GyHKIIIOHYE HA CTpPaTerivHoMy piBHi, hopmyroun
3araJbHUN HApaTHUB 1 BIUTMBAIOYM HA CIIPUHHATTS BIMCHKOBUX /Il HA HAIIIOHATLHOMY Ta
MDKHapoJIHOMY piBHAX. [HpopMaris Ta nocsin, orpumani yepe3 CIMIC, moxyTh OyTu
Bukopuctaii STRATCOM nnsi cTBOpeHHs OUIbII JOCTOBIPHUX 1 MNEPEKOHJIMBUX
TIOBIIOMJICHB, IO BiJOOpa)kaloTh pealbHUN CTaH CIIpaB Yy 30Hi omepariii. Hampuknan,
ycrimHi npoektd CIMIC MoxyTh ctatv mpuKiIagaMy s MyOJiYHOI JUIUIOMATIi Ta
BIMCHKOBHX 3B’s3KiB 13 rpoMajichKicTiO Y Mexkax STRATCOM.

Takum umHOM, komyHikariss B CIMIC 3abe3rneuye n0oBipy Ta JIETITUMHICTH Ha
MmiciieBoMy piBHIi, Toa1 SK STRATCOM macmradye 111 3ycuiuist, GopMyroUn cTpaTeriyi
HapaTUBU Ta MIJITPUMKY Ha rJ100aJIbHOMY piBHI.

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPOGECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIIT
B YMOBAX IHOOPMALIMHOI ATPECI]
273



I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

HesianoBiaHicTh 00 BiICYTHICTh KOOPAMHALIT MI’K IUMHU PIBHSIMH MO MPU3BECTH 10
1H(GOPMaIIHHOTO JUCOHAHCY Ta 3HIKEHHS E€(PEKTUBHOCTI KOMYHIKAIIMHUX 3yCHIIb.
ToMy edexTuBHA B3aeMoisl Ta KoopAauHaIlisl KomyHikamiiaux 3ycmib Mk CIMIC 1
STRATCOM € KIIOYOBUMH YMOBAaMH YCHIIIHOTO (YHKIIIOHYBaHHS BIHCHKOBUX
CTPYKTYp Y Cy4YaCHOMY CBITI, Ji¢ iH(OpMallisl Ta CIPUMHATTS BiIITParOTh BUPIIIATIBHY
pOJIb.

Cnucok euxopucmanux oxcepei
1. About Strategic Communications. NATO Strategic Communications Centre of

Excellence. URL: https://stratcomcoe.org/about_us/about-strategic-communications/1
(mata 3BepuenHs: 02.11.2025)

2. Aniola J. Communication in Civil-Military Cooperation. Research Gate. 2007.

3. Civil-Military = Communications.  PeaceOps  Training  Institute.  URL:

https://www.peaceopstraining.org/videos/305/un-cimic-lesson-9-civil-military-
communications/ (nata 3sepuenns: 01.11.2025)

4. Civil-military cooperation. Wikipedia. URL: https://en.wikipedia.org/wiki/Civil-
military_co-operation (nata 3BepHenns: 02.11.2025)
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KOHOILJISA Baaaicaas BiraaiiioBuy,
coijgar, KypcaHT kypcy Ne 1
bakynpTeTy CITy’)00B0O-001OBOT
JUSIIBHOCTI, Kuiscekuii THCTUTYT
HamionanpHoi reapaii Ykpainu

(m. Kuis, Yxpaina)

KPYK CaarociaB BacuiboBuy,
coimar, KypcaHT Kkypcy Ne 1
baxkynbTeTy CITy>k00B0-001MOBOT
TISIIBHOCTI, Kuiscbkuii IHCTUTYT
HarmionanpHoi rBapaii Ykpainu

(m. Kuis, Ykpaina)

HaykoBuii KepiBHHK:

I'PAJAELIBKA Harauis MuxkoJiaiBHa,
KaHIWJIAT IOPUIUYHUX HaAyK, JIOIICHT,
noueHT — kadeapu  dimonorii Ta
BIMCBKOBOTO mepeknany, KuiBcbkuid
1HCTUTYT HarmonansHoi rBapAaii
VYkpaiau (m. Kuis, Yxpaina)

OCOBJIMBOCTI IEPEKJIAJY BIHCHKOBOI TEPMIHOJIOTITI

VY KoHTeKcTi 30poWHOI arpecii mpoTH YKpaiHM Ta AaKTUBHOI IHTErpamii y
€BPOATIAHTUYHHI MPOCTIp MpobsIemMa aIeKBaTHOTO NIEPEKIaay BIHCbKOBOT TEPMIHOJIOTTT
HaOyBae 0COOJIMBOI Baru.

BilicbkoBa TepMiHOJIOTIS — 11€ HE JIMIIIE Ha0Ip CellaibHUX CTiB, a CUCTEMA MOHSITh,
110 BioOpaxkae crienudiky ynpaBiaiHHS BIHCbKaMH, TEXHIYHOTO 3a0€3M€UEHHS], TAKTUKHU
Ta cTparterii. [i mepeknaj Mae GyTH TOUYHHM, CHCTEMHHUM i Bi/ITIOBiIATH HAIiOHATBHUM
CTaHAapTaM, OCKUJIbKMA BIJ ILOTO 3JIEKUTh MPABUIBHE PO3YMIHHS MIXKBITOMYHMX
JOKYMEHTIB, HaKa31B 1 TEXHIYHUX 1HCTPYKIIIH.

HopmaTtuBHOIO OCHOBOTO 7151 pO3pOOJICHHS, YHOPMYBAHHS Ta MEPEKIIaly TEPMiHIB
B Ykpaini € JICTY 3966:2000 «Tepminonoris. 3acaau 1 mpaBwiia po3poOJeHHS
CTaHAApPTIB HA TEPMIHW», SKUM BU3HAYAE€ 3arajbHl MPUHIUNNA  TMOOYI0BU
tepMiHojoriaanx cucrem, Ta JICTY ISO 704:2010 «Tepminosoriuyda poborTa.
[TpuHIIUTIA 1 METOM», O PErJIAMEHTYE TOPSIOK CTBOPEHHS 1 TIEPEKIaay TEPMIHIB Y
PI3HHX Taly3siX, 30KkpeMa y BilicbkoBid cdepi [1]. Kpim Toro, y cdepi cranmapruzaiii
BIMCBKOBOI  TEpMIHOJIOTIi BaXJIMBE 3HaueHHs Mae 3akoH Ykpainu «lIpo
CTaHAApTU3AIlII0», SIKWU BCTAHOBIIIOE MPaBOBI 3acajy AISUIBHOCTI y cepi CTBOPEHHS
HalllOHAJIbHUX CTaHJAAPTIB 1 3a0e31meuye iX BiAMOBIIHICTh MIKHAPOJIHUM HOPMaM.

BilicbkoBa TepMiHOCHMCTEMA XapaKTEPU3YEThCS CTAOIBHICTIO, OJJHO3HAUHICTIO Ta
CUCTEMHICTIO. BogHOuac cyyacHa BO€HHA JIEKCHMKAa AKTUBHO IMOMOBHIOETHCS HOBUMU
3aM03WYEHHSIMU 3 aHTJIIMCHKOI MOBH, OCOOJMBO Yy c(pepi BUCOKOTEXHOJIOTIYHUX CUCTEM,
pO3BiAKM, KiOepOe3rmeku Ta 3acTOCyBaHHS OE3MUIOTHMX JITaJbHUX —amaparib.
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Hampuknan, Taki TepMinu sk loitering munition (6appaxyrounii boenpunac), situational
awareness (ycBimomiieHHs curyaiiii) abo C4ISR (command, control, communications,
computers, intelligence, surveillance and reconnaissance — ympaBiHHS, 3B 530K,
KOMIT FOT€pH, PO3BiJIKa, CIIOCTEPEKEHHS 1 pO3BiKa) MOTPEOYIOTh YpaxXyBaHHS HE JIHIIC
OYKBaJIbHOTO 3HAYCHHS, aJIe 1 KOHTEKCTY 3aCTOCyBaHHs [2, ¢. 97].

OCHOBHUMH CTpaTeTiIMHU TepeKyIaay BIHCHKOBOI TEPMIHOJIOTII € eKBIBaJICHTHUM
nepeKIiajl, KaIbKyBaHHS, TpaHCHITepallis (TPaHCKPHUITIIiS) Ta OTTMCOBUMN MEepeKIal.

ExBiBasieHTHUN mepekiaj 3aCTOCOBYEThCS, KOJHM ICHY€ YITKHW BIJIMOBIIHUK Y
HalllOHAJIbHIN MOBI: artillery — apmunepis, infantry — nixoma. KaabKkyBaHHS da€ 3MOTY
30epertd CTPYKTYpPHY TMOMIOHICTB: air Strike — nosimpsuuil yoap, fire control —
ynpaeninHa oeHem. TpaHCHiTepallisl JOpEYHa /Jii HOBUX TMOHSThH, SKI HE MAaloTh
YCTaJICHUX aHAJOTIB, AK-OT drone — Opown 4u jammer — enywHux. OMMCOBUN TepeKia
3aCTOCOBYETHCS IS TIOSCHEHHS CKJIaTHUX a00 yHIKaIbHHUX MOHATh, HAPUKIIAL: Sfand-
down — naxaz npo npunumenHs Oil i npusedeHHsr niopo30iny y cmaH 8iONOYuHKy |3,
c. 48].

Bumoru o yHidikanii BiiCbKOBUX T€PMiHIB BU3HAYAIOTHCS TaKOX MOJIOKEHHAMU
JNCTY 2439-94 «Cucrtema crangaptusanii. TepMiHA Ta BUSHAUYCHHS» KU 3a0e3nedye
€IHICTh TIYMau€HHS MOHATH Y PI3HUX Tally3siX, 30Kpema y BiiicbkoBiil. [Ipu nmepekiamui
oQIIAHUX TOKYMEHTIB, IHCTPYKIIIH Ta HAKa31B MepeKIiaiady Mae OPiEHTYBATHUCS HA YUHHI
HOpMaTuBHI akTu MiHicTepcTBa 000poHM YKpaiHu, BkiItodaroun Haka3 MinictepcTBa
o6oponu Ykpainu Ne 402 Bix 26.06.2020 «IIpo BnpoBamkenus cranmaptiB HATO y
30poitanx Cunax Ykpainuny, skuil nependadac y3ropKeHHs BIHCHKOBOI TEPMIHOJIOTIT 3
riocapisimu Anbsiaey [1, c. 5].

Oco6nuBy yBary B Cy4aCHUX YMOBaX 3acCIyroBYy€ MEpeKiIa/l TEPMiHiB, OB’ I3aHUX
3 HOBUMH BUJaMH 030pO€HB, KIOEporepalisiMi Ta cucTeMaMu ynpasiaiHHsa. Hanpukmian,
TepMiHu hybrid warfare (ribpunHa BiWiHA), electronic warfare (paaloeIeKTPOHHA
0opoTs0a), situational intelligence (omepatuBHa OO0I3HAHICTb) AKTUBHO BXOMSTh Y
HAayKOBUWA 1 HOpPMAaTHUBHUK 00Ir, TOMY MepeKiagayl MOBUHHI JOTPUMYBATHUCS
Y3TrO/KEHUX BIAMOBIAHUKIB, N[00 YHUKATH PO301XKHOCTEH MK PI3HUMH BiJIOMCTBaMHU.
3rifHO 3 JOCIHIKEHHSMU YKpaiHCbKUX (axiBILIB 3 NEPeKsIaJ03HaBCTBA, MPABUIIbHE
TIYMau€HHS TaKWUX TMOHATh MOTPeOy€e€ MIKIUCHIUILIIHAPHOTO TMiAXO0Ty, IO MOETHYE
3HAHHS JIHTBICTHKHU, TpaBa, BIWCHKOBOI CIpaBu Ta 1H(QOpMAIIHHUX TEXHOJIOTIH [2,
c. 84].

TounicTh mepeknamy BINCHKOBHX TEpPMiHIB Mae Oe3mocepenHiii BIUIMB Ha
e(peKTUBHICTh YTPaBIIHHS MiIpO3JAIJIaMH, Y3TO/DKEHICTh Al 1 0e3meky 0coO0BOro
cknany. [lomunku y mepexiiaii MOXKyTh PU3BECTH JI0 CIOTBOPEHHS 3MICTy HaKa3iB abo
HENpaBUJIHLHOTO BUKOHAHHS 3aBJaHb. ToMy B YKpaiHi Bce Oubllie yBaru NpuaUII€ThCA
M1JTOTOBII BICHKOBHUX TEpeKIIaiadiB BiAMOBIAHO A0 [TopsiaKy MmiArOTOBKKM BIMCHKOBUX
daxiBiiB y cucremi MiHicTepcTBa 00OpPOHHM YKpaiHU, 3aTBEPKEHOTO MOCTaHOBAMU
Kab6inetry MinicTpiB YKpaiHu, Jie HaroJoury€eTbcsl Ha BaXXJIMBOCTI 3HaHHS MIKHAPOIHOT
BIMCHKOBOI TepMiHoJIOTi [4, C. 14].

OmHuM 13 MEpCHNEeKTUBHUX HAIpsIMIB PO3BUTKY € CTBOPEHHS IHTETPOBAHMX
€JIEKTPOHHUX TJjocapiiB 1 0a3 JaHWUX BINCHKOBUX TEPMIHIB, IO BIANOBIIATUMYTh
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cragapram HATO. Ile no3BoauTh 3a0e3MeUnTH OJHOMAHITHICTh TEpEKIamdy,
MIIBUIIUATH SIKICTh JOKYMEHTAIlll Ta CIHPOCTUTH KOMYHIKAIII0 MK yYKpPaiHCBKUMH U
1HO3EMHUMH BIMCHKOBUMH CTPYKTypamH. Taki 1HILIaTUBH aKTUBHO pEali3ylOThCS B
Mexax JlepkaBHo1 nporpamu po3BUTKY 30poiHux Cui Ykpainu no 2035 poky, 1o
nepeadoavyae rapMoHI3aIlii0 TEPMIHOJIOTIYHUX CTAaHJAAPTIB 13 HOpMaMU AJIbSHCY .

Otxe, nepekiia] BIHCHKOBOI TEPMIHOJIOTIT — 1€ CTpaTeriyHO BaXKJIMBHUM MpoIIEC,
KWW TOEHYE JIHTBICTUUHY TOYHICTH, MPOQECiiiHy KOMIIETEHTHICTh 1 BIJIOBIIHICTh
HalloHANBHUM cTaHjgapTam. Buxonanus Bumor JICTY Tta 3akoHomaBcTBa y cdepi
CTaHAapTU3aIlll TapaHTYy€E HE JIUIIE SIKICTh EepeKIIaay, aje i crpuse 1HTerpaiii Y Kpainu
B €BPOICUCHKY CcHCTeMy Oe3neku. PO3BUTOK CTaHJIApTHU30BaHOI  BIMCHKOBOL
TEPMIHOCUCTEMH € OJHUM 13 KJIIOYOBMX YHWHHHKIB TMiJABUIICHHS €(QEKTUBHOCTI
00OPOHHOTO CEKTOPY, MOBHOI O€3MEKH Ta MIXKHAPOIHOI B3a€MO/III.

Cnucok euxopucmanux 0xcepen
1. ACTY 3966:2000. Tepminonoria. 3acaau 1 nmpaBuiia po3po0OJIeHHS CTaHAApTIB Ha
tepMminu. KuiB : Jlepxctanaapt Ykpainu, 2000.
2. T'ypeBuu B. B. BiiicbkoBa TepMiHOJIOTIS aHITICbKOT MOBU. HaBuaiibHMi1 TOCIOHUK.
Kuis : KHY im. T. llleBuenka, 2019. C.97.
3. Uepnonaruii JI. M. MeToauka BUKIIaJlaHHs TIEpPEKIIaay K creriaaibHoCcTl. BiHHMIIA :
Hosa xuura, 2013. C. 48.
4. NATO Standardization Office. AAP-06: NATO Glossary of Terms and Definitions
(English and French). Brussels, 2023.
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KIOCOJI Tapycsb TapacoBuuy,
MOJIOAIIMKA  CEp)KaHT, KomMaHmup 3
BiIUIeHHs 112 HaBYalIbHOI IPYNMH Kypcy
Nel daxynprery 3a0e3nedeHHs 1epKaBHOT
Oe3MeKu, KuiBchkuii IHCTUTYT
HarionaneHoi reapaii Ykpainu

(m. Kuis, Yxpaina)

HaykoBuii kepiBHUK:

I'PAJIEIIBKA Haranis MukoJaiBHa,
KaHIWJAT IOPUAMYHUX HayK, [OIEHT,
JOIIEHT Kadeapu dutonorii Ta
BilicbkkoBoro  mepekiany  KuiBchkoro
iHcTUTyTYy HarionaneHoi reapaii Ykpainu
(m. Kuis, Yxpaina)

OCOBJIMBOCTI NEPEKJIAZLY BINCBKOBUX TEPMIHIB
3 AHIJIIMCBKOI MOBHU HA YKPAITHCBKY SIK
IHTEPIVUCHOUIIJITHAPHUHA TPOLEC

[lepekinaz BiiICbKOBOI TEPMIHOJIOT1 3 aHTJIIHCHKOT MOBU Ha YKPAiHChKY € CKJIaJHUM
HAayKOBUM Ta MPAKTHYHUM 3aBJIaHHSM, SK€ BHXOJHWTH 32 MEXKI CYTO JIIHTBICTHYHOTO
aHamizy. Ha BigmiHy Bim mepekiaay 3arajbHOBXKUBAHO! JIEKCHKH, HETOYHICTh MpHU
nepeKsaal BiiChKOBOI TEPMIHOJIOTII MOXe MaTh Oe3mocepeHi ornepaTHBHI, TEXHIYHI,
JeraibHI Ta HAaBITh JIETAJIbHI HAcHigku. ToMmy SKICHHUM mepekyian BIHCHKOBOI
TEPMIHOJIOT1I BH3HAETHCA KPUTHYHO BAXKIMBUM 11 MIKHApPOJHOI  CIIIBIIpAIl,
e(eKTUBHOTO HaBYaHHS BIWCHKOBHX Ta (POPMYBaHHS KJIIOYOBUX JOKYMEHTIB y cdepi
Oe3reku Ta 000POHH.

BilicbkoBHil Tepeksia]y OXOIUIIOE TEXHIYHUHW, IOPUANYHUN, OTEPATHUBHUN Ta
nyOJIUUCTUYHUN HanpsaMKU. Taka mupoka cdepa AiSUIBHOCTI CBIQYMTH MPO TE, IO
¢daxiBellb TOBHHEH BOJOMITH HE JIMIIE MOBHMMHU 3HAaHHSIMHU, aje W TJIIMOOKUM
pPO3yMIHHSM BiicbKkOBOTO TipaBa, ctanaapTiB HATO Ta HalioHanbHOT JOKTPUHHU.

Kypc Vkpainu Ha iHTerpaimiro A0 €BpPOATIAHTUYHUX CTPYKTYp, 3aKpIIUICHHH,
30kpema, y 3akoHi Ykpainu «IIpo HamioHanpHy Oe€3IeKy», BUMAarae iMIIEMEHTaIlll
ctanaaptiB HATO (STANAGS). ['0;10BHUM BHYTPIIIHIM HOPMATUBHO-IIPABOBUM aKTOM,
110 PETyJIIoE 1ei mporiec, € Haka3z MinictepctBa o6oporu Ykpainu Ne 56 Bin 24 moToro
2020 poxy «IIpo muTaHHs BIHCHKOBOI cTaHmapTU3aMi» [4].

Hampuknan, crammapta cepii JICTY B 15.XXX:2023 (traki sk JCTY B
15.902:2023 «KepyBanns nokymenraiieo» ado JJICTY B 15.502:2023 «Bukopucranus
(excrimyatyBaHHs) 030pOEHHS Ta BIMCHKOBOI TEXHIKM») BCTAHOBIIOIOTH OOOB'S3KOBI
BIJIMTOBITHUKY JIsI TEXHIYHOI Ta YMPaBIiHCHKOI TepmiHojorii. Bignosigno mo Haxkazy
MOVY Ne 56, y Bumagkax, Koiau icHye OQIUIHHUN, 3aTBEpIKCHUN CTaHIapTHUMN
BIJIMOBIAHUK JJISl @HTJIIMCHKOTO TEpMiHY, Mepekiaaad 30008’ 13aHUI BUKOPHUCTOBYBATH
came 1edl BiANOBIAHMK. Lle BCTaHOBIIOE HOPMATUBHUU TPIOPUTET HaZA OyAb-SIKUMHU
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JHTBICTUYHUMH Y CTHJIICTUYHUMU TIepeBaramu.

3a IMIUIEMEHTAIlil0 BIMCHKOBUX CTaHAAPTIB, BKIIOYHO 3 PO3POOKOIO Ta
MOHITOPHHIOM  TEPMIHOJIOTIYHUX  CTaHAapTiB, BignoBimae LleHTp BifCHKOBOT
cTaHaapTu3arii Ta kogudikartii. [{et oprad BUCTyIae TOJIOBHUM JDKEPEIIOM BaJIiI0BAHOI
YKpaiHChKOi BINCHKOBO1 TEPMIHOJIOTI.

[Tepexnan Tepminis 13 crangaptiB HATO (STANAGS) € ckinaaHuM npouecom, IKHUid
BHMAarae He MPOCTO JOCIIBHOIO MEpeKiaay, a ajanTtailii KOHLENTIB 10 yKpaiHCHKOi
BilICBKOBO-TIPABOBOI CUCTEMHU. YacTo 11e BUMarae CTBOPEHHS HOBUX, IOPUAMYHO TOUHUX
yKpaiHChKMX JediHIIlIH, 1110 BIAMOBIIAIOTh JOKTPUHAIBHUM 3acajiaMm.

Po6oTa 31 ckopoueHHSIMH Ta aKPOHIMAMU € OJTHUM 13 HAUCKJIAIHIIITNX BUKJIMKIB.

OcobnuBa yBara NpUAUISIETHCS MEPEKIIaTy ONEPATUBHO-TPABOBUX aKPOHIMIB, Jie
CEMaHTHYHA HETOYHICTh CTBOPIOE IOPUANYHI pu3nuKu. Hampukma:

~-ROE (Rules of Engagement): Xoua OykBanbHMil nepekiiag mir 6u Oytu "[IpaBuna
3aly4eHHs", aJEKBaTHUM Ta OPUJIAYHO TOYHUM BIANOBIAHUKOM € I[lpaBuia
3acTOCyBaHHA cuiu. lle He € NpocTUM TEXHIYHMM MEpeKsIaoM; L€ OpUAUYHA
ekcrutikaiisi, ockuibku ROE BCTaHOBIIOIOTH 3aKOHHI MEXKI BUKOPUCTaHHS 30poi Ta
BEJICHHSI OoioBUX Aill. Y BIMCHKOBO-MPABOBOMY TIE€pEKJIail MPIOPUTET BIAIAETHCS
IOpUOUYHIU MOYHOCMI, 3 HE CTUCIIOCTI, 1110 YaCTO BUMArae OIMMUCOBOTO MepeKIIany, sSIKui
3a0e3neuye (GyHKIIOHATIBHY aJIEKBATHICTh y MPABOBOMY TOJI.

-IED (Improvised Explosive Device): VYcranenuit onepatuBHUN TepMiH
camopoOHuil BHOyXxoBHi mpucTpiii. llelt mnpuknang aeMOHCTpye HEOOXITHICTH
BUKOPUCTAHHS CTaHIaPTU30BAHOTO, 3PO3YMIJIOTO OMEPaTUBHOMY CKJIAJy TepMiHa, 1110
Ma€ MPaBOBE 3HAYCHHS Y KOHTEKCTI KPUMIHATICTUYHUX 3BITIB.

JIOCTITHUKHM TAKPECTIOI0Th HEOOXIAHICTh BUKOPUCTAHHS CYYaCHUX TEXHOJIOTIN
nepeknany, Takux sik CAT-tools Ta TepmiHosoriuHi 60a3u naHux. BrnpoBakeHHs TakKuX
IHCTPYMEHTIB € OOOB'SI3KOBOIO YMOBOIO Il HOPMATHUBHOIO KOHTPOJIO MEpeKiamy.
TepmiHonoriuHi 0a3u JaHUX, SKI MICTATH o@imiitHo 3aTBepmxkeHi MOY rnocapii,
3a0€3Me4yl0Th aBTOMAaTU4YHY TMEPEBIPKY BIAMNOBIAHOCTI MEPEKIAACHUX TEPMIHIB
BICHKOBUM CTaHJAapTaM, L0 MIJBUILYE 1HTEPOIEpadeNbHICTh Ta 3HUXKYE HOPUINYHI
pu3uku. TexHoJoriyHa IHTETpallis € KIYOBOKW I 3a0e3rnedeHHs  yHidikali
TEPMIHOJIOT11, SIK TOTO BUMAraroTh aJJMIHICTPATUBHI CTaHJAPTH.

[Tepexnan konnenTtiB MixkaapogHoro rymanitapuoro npasa (MI'TI), oco6nuBo Tux,
10 CTOCYIOThCS 30poitHOTO KOHGIKTY (armed conflict), BUMarae abCoIOTHOT TOUHOCTI.
VY cynoBiii mpakTHIli, MOB'sA3aHIH 13 KBaJi(iKalli€ro BIMCHKOBUX 3JI0YMHIB 3a CTaTTeI0 438
Kpuminansraoro xoaekcy Ykpainu (KKY), kpuTH4HO BaXXKJIMBO 4YiTKO TU(EPEHINIOBATH
MIJICHAPOOHULL  30pOliHULL  KOHGAIKM Ta 30pPOUHULL  KOHGIAIKM  HEeMINCHAPOOHO2O0
xapakmepy (3KHX). TounicTe mnepeknagy uux aediHiNii € BUPIIAIBHOIO I
BCTAHOBJICHHSI FOPUCIMKIIT BIMCHKOBOTO 3JIOUMHY Ta KBamidikarii Jii BUKOHAaBIIS.
daxiBellb, M0 MPAIOE 3 TAaKUMHU TEKCTamMH, (PaKTUYHO HECe BIAMOBIAANIBHICTH 3a
BIIMOBIAHICT, ~ TEpEKJaay  MDKHAPOJHUX  KOHBEHIIH  BUMOTraM  YKpaiHCBKOI
KPUMIHAJIbHO-TIPABOBOI JJOKTPUHH.

AHai3 nepekiiaay BiIiCbKOBUX TEPMIHIB 3 aHTUIMCHKOI Ha YKPaiHChKY TTOKa3ye, 110
1€ CKJIAJJHUM IHTEPAUCIUILUTIHAPHUN MPOIIEC, PETYJILOBAHUI HOPMATUBAMHU Ta CYJIOBOIO
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npaktukoro.  Ilepeknaag  miANOPSAKOBAHMM  aaMIHICTPAaTUBHIA Ta  MPaBOBIH
CTaHAapTH3aIlii, a aJCKBAaTHICTh BHU3HAYAETHCSH BIAMOBIAHICTIO HAIIOHAILHUM
CTaHIapTaM Ta MPaBOBUM Je(iHIIAM. Y JOKYMEHTaX BHUCOKOTO PHU3UKY MPIOPUTET
HaJae€Tbesd (PYHKIIOHAIBHIM TOYHOCTI 3 EKCIUTIKAI[€l0, MIHIMI3YIOUM OIeparliiiHi Ta
npaBoBi pu3uku. Cy10Ba MpakTUKa CBITYUTH, 1110 HABITh CTAHIaPTU30BaHa TEPMIHOJIOT 1S
MO3K€e IMOPOKYBATH KOJI1311 ITPH HEIOCTATHIM BIAMIOBITHOCTI MI>KHAPOJHOMY TIpaBy. s
3a0e3ne4YeHHs] HOPMAaTUBHOTO KOHTpoiro BaxkiuBa iHTerpamiss CAT-tools Ta
[ICHTPaTI30BaHUX TEPMIHOJOTIYHNX 0a3. PEKOMEHI0OBAaHO MOCHIUTH PETYJIATOPHY POJIb
IlenTpy BiHiCbKOBOI cTaHaapTh3allii Ta 3a0e3meynuTH OO0OB’S3KOBY IHTErpaIlifo Horo
rJI0capiiB y BCl JJaHKHM YIPaBIIHCHKOI, CYJIOBOI Ta HABYAJIBHOI MISUTBHOCTI JIJIs € IMHOTO
Ta MPAaBOMIPHOTO IEpEKIIay.
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JISIIHEHKO Oaer MukoJjianoBu4,
BUKJIAJa4 IIMKJIOBOI  KOMicii 3
1HO3EMHHUX MOB, BIJOKPEMJICHHM
cTpykTypHuit  migpo3ain  [I3BO

«KuiBCHKHUH MDKHApOIHUN
yHiBepcute™» — «®axoBuii Komemx
Kuiscbkoro M1>KHApOJIHOTO

yHiBepcutety» (M. Kuis, Ykpaina)

MIKKYJBbTYPHA TA OCBITHS IHTET'PALUSI YKPAIHU UEPE3
MEPEKJIAJl YKPAIHCHKHX TEKCTIB PI3HOI'O ) KAHPY
AHIJIIMCBKOIO MOBOIO

CyuacHuit ertan rioOamizaiii Ta akTUBI3aIlli MDKHApPOJIHUX 3B’A3KIB 3yYMOBHUB
HEOOX1THICTh MOCUJICHHSI MIKKYJIBTYPHOTO J1aJIOTy Ta OCBITHBOI 1IHTETpalli YKpaiHu y
CBITOBUI TIpoCTip. BaxmBy poiib y 1IbOMY MpOIIEC] BiAIrpae nepekiiaj YKpaiHChbKUX
TEKCTIB PI3HUX >KaHPIB AHIJIIKCHKOIO MOBOIO, IO CIpPHUSIE HE JIMIIE MOMyJspU3aLii
YKpaiHCBKOI KYyJbTYypH, ajieé ¥ 1HTerpauli yKpaiHChKOi OCBITH, HAYKH Ta MUCTELTBA Y
MDKHapOJHUWA KOHTEKCT. llepekman BHCTymae SK TMOTYKHHM 1HCTPYMEHT Kpoc-
KyJbTYpHOI ~KOMYHIKallii, 3a0e3neuyroud Mnepefadyy KyJdbTYpHUX  IIHHOCTEM,
ICTOPUYHOTO JIOCBIJly Ta Cy4aCHUX JIOCSTHEHb YKPAiHCHKOTO CycninbeTBa [3, c. 75].

XyInoXHIN TMepeknaa, 30KpeMa, € CKIAIHOI 0aratoacrnekTHOI AISJIBHICTIO, IO
MOEIHYE JIIHTBICTUYHI, KYJBTYpPHI Ta €CTETUYH1 KOMIOHEHTH. [lepeknan € cnenudiuHoro
dbopMor0 JIiTepaTypHOI PEleIIii Ta KyJIbTyPHOTO ITOCEPEAHUIITBA, KA B1IOYBAETHCS HA
CTUKY ABOX JiTepaTyp 1 KymbTyp [3, c. 75]. ¥V koHTekcTi mimoOamizalii nmepekianay
BUCTYTIA€ aKTUBHUM YYaCHUKOM MDKKYJBTYPHOTO HIaJIOTy, SIKMM HE JIUIIE TPaHCIIOE
TEKCT, aJie ¥ afanTye MOoro J0 KyJbTYPHUX HOPM Ta OUYIKYBaHb IIJILOBOI ayautopii. Lle
0COOJIMBO BAXJIMBO JMJI YKPaiHCBKOI JITepaTypH, fKa uepe3 MepeKial OTpPUMYE
MOJKJIMBICTh CTAaTH YaCTHHOIO CBITOBOTO KYJbTYpHOrO mpotecy. Hanpuxnan, nepexian
pomany Ceprisa Kanana «IHrepHat» anrmiiicekoro MoBoto («The Orphanage») cripusi
HE JMIIe MOoMmyisipu3alii TBOpy, ajie i (QOpMyBaHHIO OO’ €KTUBHOIO YSBJICHHS IPO
cydacHy YKpaiHy Ta ii cycniiabHi mpouecu [ 1, ¢. 242-244].

OcBiTHs 1HTerpaiss YKpaiHd TaKoK 3HAYHOIO MIPOIO 3aJIEKUTh BiJl TOCTYMHOCTI
YKpaTHCHKUX HAYKOBUX, HABYAJIBHUX Ta METOJWYHUX MaTepiasliB aHTIIHCHKOIO MOBOIO.
[lepexnan miapy4yHHKiB, MOHOTpadiii, HAYKOBUX CTAaT€ Ta 1HIIMX OCBITHIX PECYpCiB
JI03BOJISI€ YKPAiHChKUM JIOCHIITHUKAM Ta CTYJIEHTaM JOJIydaTHCS A0 MIXHApOJHOTO
aKaJIeMIYHOTO CITIBTOBAPHUCTBA, OPATH y4acTh Y CHUTHHUX JOCTIAHUIIBKUX MPOEKTAX Ta
oOMmiHIOBaTHCs 3HaHHSAMU. KpiMm TOT0, 11€ cipusie inTerparii ykpaincbkux 3BO y cBiTOBI
OCBITHI PEHUTHHIY Ta MPOTPAMHU aKaIeMIYHOI MOOLTEHOCTI.

BaxxnuBuM acmiekToMm € TakoxX IudpoBizaris mepexnamy, Ska 3Ha9HO PO3IIUpUIa
HOro MOXJIHMBOCTI y Tio0ambHOMY mpocTopi. Sk 3a3Hauatots [. €. @ponosa ta O. O.
Ko63eBa, mmdpoBi TexHosorii TpaHCHOPMYIOTH TMepeKIafalbKy IiSUTbHICTD,
MEePETBOPIOIOYM 11 HA MYJbTUMOJANIbHE KYJbTYpHE TmocepenHuurso [4, c. 49].
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Bukopuctanus MITy4YHOrO IHTENEKTY, MAalIMHHOTO MEpeKiaay Ta KoJabopaTHBHUX
mw1aTGopM J03BOJISIE€ MPUCKOPUTH TMPOLIEC MEepeKaay Ta 3a0e3MmeuuTy OUTBII IIHPOKE
oxorieHHs1 ayautopii. OnHaK, He3BaXaroYW Ha TEXHOJOTIYHUN TMpOTrpec, JIIOIMHA-
NepeKIagay 3aIMIIA€ThCS KIIFOUOBUM areHTOM KyJIbTYpHOT Mejiallii, OCKIIbKY caMe BiH
3/1aT€H BpaxyBaTH KyJbTYypHI HIOAHCH, ICTOPUYHHUIM KOHTEKCT Ta €CTETUYH1 0COOIMBOCTI
Tekcty [4, c. 51].

Teopis miHrBicTUYHOrO  JeTepMiHi3My Ta  penstuBHocTi  Cemipa-Yopda
M1JIKPECIIIOE, 1110 MOBa HE JIMIIIE BioOpaXkae CBITOTIIAN ii HOCIIB, aje i popMmye Horo [2,
c. 141]. Ile naknanae oco6MBY BiINOBIIABHICTh HA MEpeKIIaiaya, SKuii Ma€e He IPOCTO
3HAWTH MOBHI €KBIBAJICHTH, ajle W TepedaTd KyJIbTypHO-CIenu(iuHl KOHIICNTH, IO
CTOATH 3a cioBamu. Hampukiaz, nepekiiag TEpMiHIB OCBITHBOI CUCTEMH, ICTOPUYHUX
MOHATH a00 JITEpaTypHUX 0Opa3iB BUMAarae rirOOKOTr0 PO3yMIHHS SK BUXIJAHOI, Tak 1
LIJTBOBOI KYJIbTYp. SIK MOKa3ylTh AOCIIIKEHHS, HEY3rOJKEHICTh y MEPEeKIal TaKuX
MOHITh MOXE MPU3BECTH 10 CHOTBOPEHHS CMHCIIB Ta YCKJIAJHUTH MIKKYJIbTypHE
CHpUMHATTS 2, c. 142].

JlepkaBHa MIATPUMKA TEPEKIIAallbKUX 1HIMIATUB € BaXJIUBUM UYHUHHUKOM
ycnimHoi iHTerpaunii Ykpainu. [Iporpamu, taki sk «IIporpaMa miaTpuMKH MepekiiaiB
TBOPIB YKPAaiHCHKOI JIITEpAaTypu IHIIUMH MOBaMW», CIPHUSAIOTH (PIHAHCYBaHHIO
NepeKyIaaiB, ydacTi YKpaiHCBKMX aBTOpPIB y MDKHapoaHux (Qopymax Ta
PO3MOBCIO/IKEHHIO YKPATHCHhKOT KHUTH 3a KOpAOHOM [1, c. 244]. Ile mo3Bosie HE JIUIIIE
MOMYJISIPU3YBaTH YKPATHCHKY KYJbTYpY, ajlie i popMyBaTH MO3UTUBHUM IMITTK YKpaiHu
AK KpaiHM 3 0aratoro KyJbTYpPHOIO CHAIIIMHOIO Ta CYYaCHUMHU I1HTEJIEKTYaJTbHUMU
JTOCATHEHHSIMH.

BruuB nepekiaaiB yKpaiHCbKUX TEKCTIB HA MDKHAPOAHHUH IMIK YKpaiHH BaskKKO
nepeowiHuTH. Sk 3a3Hadae [. M. JlonbHUK, NepekIagud CydacHOl YKpaiHCHKOI
JiTepatypH, 30kpeMa Takux aBTopiB, Ak Cepriit Xanman, Okcana 3a0yxko, AHapii
KypkoB, crpusitoTb pO3yMIHHIO CKJIAJHUX COLIQJIBHHUX, MOJITUYHUX Ta ICTOPUUYHUX
npoteciB B Ykpaini [1, ¢. 242]. Biaryku 1HO3€MHUX YUTaviB HA BUILE3TaJaHU pOMaH
C. Kanana «The Orphanage» cBiguaTh npo Te, 110 TBIP HE JIUIIE BUKIUKAE IHTEPEC K
XYyJI0XKHS po00Ta, ajie ¥ CIayTye JKepeaoM iHpopmMallii Ipo cydacHi yKpaiHCchki pearii [1,
c. 243]. Lle migkpecioe poib JITepaTypu sIK IHCTPYMEHTY IMyOJiYHOI AUIIJIOMATii Ta
MDKKYJIBTYPHOTO 3B’SI3KY.

OcBITHIH acleKT nepekiaay TakoXX Mae Besuke 3HaueHHs. [lepeknaan ykpaiHCbKIX
MIIPYYHUKIB, HAYKOBUX TIpallb Ta HABUYAJbHUX MaTepiayliB aHTJINCHKOID MOBOIO
J03BOJISIIOTH 1HTETPYBaTH YKpaiHCBhKI 3700yTKH y CBITOBHH OCBITHIM mpoctip. Lle
0COOJIMBO aKTyaJhbHO B yMOBaxX €BpOIHTETpallii, Koiu YKpaiHa aKTUBHO PO3BUBAE
CHIBIpALI0 3 €BPONEHCHKMMHU Ta CBITOBUMHU OCBITHIMHM YycTaHoBamH. Hampukmian,
nepeKsiag HaBYaJbHUX MPOTpaM, METOJMYHUX PEKOMEHAIl Ta HAYKOBUX ITyOJIKaIii
CIpUSiE B3a€EMHOMY aKaJIeMIYHOMY BH3HAHHIO Ta CTBOPEHHIO CIUIBHUX OCBITHIX
IIPOEKTIB.

VY uudpoBy enoxy mnepekian HabyBae HOBUX (OpPM, TaKMX sSIK BeO-JOKamizaiis,
CyOTUTpYyBaHHS, MEPEKIa] BiCOIrop Ta MyJbTUMOJATbLHUX MaTepianiB. Lle BimkpuBae
JI0JIATKOB1 MO>KJIMBOCTI JJIsl MOMYJIsIpU3allli YKpaiHChbKOi KyJbTYpH Cepel MOJIOAI Ta
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IIMPOKOI ayauTopii. Sk 3a3HaualoTh AOCTIIHUKH, HUPPOBI MIaTHOpMu, Takl SK
Transifex, Crowdin, Lokalise, 103Bos10Th Mepekiiagadam MparoBaTi KOJIa00paTUBHO,
OOMIHIOBAaTHCS 3HAHHSIMH Ta CTBOPIOBAaTH OLIbII TOYHI Ta KyJIbTYPHO-3JaNnTOBaHI
nepekianu [4, c. 52].

[Ipote, HE3BaXKaOUM Ha 3HAYHI JIOCATHEHHS, ICHYIOTh II€BHI BUKIIUKH, MTOB’S3aH1 3
NepeKIIaIoM YKpaiHCBKUX TEKCTIB aHTJIMChKOIO MOBO. Cepen HMX — HEOOXI1JIHICTh
30€peKECHHS  KYJIBTYpPHOI 1ACHTUYHOCTI TIpU  ajamnTaiii TEKCTIB, HEJ0CTaTHE
¢dbiHaHCYBaHHS NepeKIIaIallbKUX MPOEKTIB, a TAKOXK Opak KBasi(pikoBaHUX MEepeKIIa1aviB,
SKI BOJIOJIIOTh TJIMOOKHMM PO3YMIHHSAM 000X KyJbTyp. BupimenHs mux mpobiem
BHMAarae CHUCTEMHOrO MiJXOAy, BKJIIOUAIOUU MIATPUMKY 3 OOKY Jep>KaBH, PO3BUTOK
OCBITHIX TIporpamM 3 TMIATOTOBKUA TMEpeKIaadiB Ta aKTUBI3allll0 MIKHAPOIHOTO
CIIBPOOITHUIITBA.

Takum YMHOM, IEPEKIA]l YKPATHCHKUX TEKCTIB PI3HUX KAHPIB aHTJI1HCHKOIO MOBOIO
BIJIIrpa€ KIOYOBY POJb Y MIKKYJIBTYPHIN Ta OCBITHIM 1HTErpaiii YKkpainu. Bin cnipusie
HE JIMIIE MOMyJsipu3alii YKpaiHChbKOI KyJbTYypH, aje W (OpMYyBaHHIO OO’ €KTUBHOIO
IMIKY YKpaiHM y CBITI, PO3BUTKY aKaJIE€MIYHOI'O CIIBPOOITHUIITBA Ta IHTErpamii
YKpaiHCBKOI OCBITH Y MI>KHAPOJAHHUMN NPOCTIp. s JOCITHEHHS MaKCUMAIIbHOTO €(DeKTy
HE0OX1THO MPOIOBKYBATHU PO3BUBATH JIEp>KaBHI Ta TPOMAJCHKI 1HII[IaTUBHU, CIPSIMOBaH1
Ha MIITPUMKY TEepPEeKIIay, a TAKOK aKTUBI3yBaTH BUKOPUCTAHHS CYYaCHUX TEXHOJIOTIN
y TIepeKIIaaalbKii TIsJIbHOCTI.

Cnucok euxopucmanux oxcepen
1. Hompuuk [. M. BmnuB mnepekiaiiB CcydacHOI YKpaiHChKOI JiTepaTypu Ha
MDKHapogHui MK Ykpaimm (Ha npuxmamt  “The  Orphanage”  Cepris
XKanana). HaykoBuil BicHMK MIKHapOJHOrO TyMaHITapHOro YHiBepcutery. Cepis:
®inonorig. 2023. Ne 64. C. 242-245.
2. OmikoBa M. O. [lepekinan sixk B3aeMoisi ABOX KyJnbTyp. BicHuk CXiIHOYKpaiHCHKOTO
HauioHaiabHOro yHiBepcuretry. Cepist: @inonorig. 2007. Ne 1. T. 2. C. 141-144.
3. Ilysupko C. XynoxHiil nepekiaa sk Kpoc-KyJbTypHa KOMYHiKalis. YKpaiHChKI
KyJabTyposioriuni cryaii. 2023. Ne 1(12). C. 75-78.
4. ®pomoral. €., Ko6zera O. O. Ilepexnan sk KyJIbTypHE TOCEPETHUIITBO B IIU(PPOBUX

riobanpHUX TpocTopax. CnoboxkaHchkuii HaykoBu BicHUK. Cepist: ®inmomoris. 2025.
Bumn. 10. C. 49-54.
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INETPAIII An:kena IBaniBHA,
BUKJIaJa4 Kaeapu iHO3eMHUX MOB,
Harmionanena akagemis Jlep:xaBHO1
IPUKOPJIOHHOI CITy>)kOH YKpaiHu
iMen1 bornana XMenpHUAIIBKOTO

(m. Xmenvnuyoxuil, Yxpaina)

MICIE PYMYHC;_)KOE MOBH ¥ MOBHIIZI )
CKJIAJIOBIA IHTETPALIIl YKPATHU B €BPOIIEUCbKHUIA
OCBITHIHA I KYJBTYPHUI TPOCTIP

VY KOHTEKCTI aKTHBHOI €BpOIHTErpamii YKpaiHa CTHKA€TbCA 3 HEOOXIJHICTIO
TapMOHIMHO TMOENHYBAaTH PO3BUTOK JEP)KaBHOI MOBHM U 3a0e3MedeHHs MpaB
HAI[IOHAJTFHUX MEHIINH, 30KpeMa PyMYHCBKOI criibHOTH. Llel 6anaHC € KpUTUIHUM Y
nepios rMUOOKUX CTPYKTYpHUX pedopM 1 TpaHchopmaliil ryMaHiTapHOI chepu, amxke
MOBHA TOJIITUKA CTA€ HE JIUIIE THCTPYMEHTOM ()OpPMYBaHHsS BHYTPIIIHBOI €IHOCTI, a U
MapKkepoM LHMBLII3alIHHOTO BUOOpPY JAepkaBU. PymyHcbka MOBa SK OJHa 13
MIHOPUTApHUX MOB YKpaiHu HaOyBa€ OCOOJMBOIO 3HAYEHHS y MEXaHi3MaX OCBITH,
MDKKYJIBTYPHOTO J11aJIOTy Ta JOTPUMAHHS MIXXHAPOJIHUX CTAaHAAPTIB 3aXHUCTy MOBHHUX
npaB. AKTyaJIbHICTh TEMU OCUJIIOETHCS Cy4aCHUMU BUKIMKAMU: POCIMCHKOIO arpecielo,
3pOCTaHHSM HaIllOHAJIBHOI CBIIOMOCT1, MOOIJIBHICTIO TPOMAJISIH 1 HEOOX1THICTIO MPAMOi
IMITJIEMEHTAIli €BPOTIECHKUX TTPABOBUX HOPM.

BaxxnuBo He nuilie KOMIUIEKCHO pO3IiisgaTi MOBHY MOJITUKY YKpaiHU y TUIOIINHI
€BPOIEHUCHKOT 1HTErpalii, a i axKIeHTyBaTH Ha OCOOJMBOCTSIX PYMYHCHKOI MOBU Yy
cucteMl BHIOI OcBiTH. KpiM TOro, BapTo MpoaHaii3yBaTH B3a€MO3B’SI30K OCBITHIX 1
KyJbTYPHHX MPOIIECIB Yepe3 MPU3My MOBHOI 1HTETpallii, a TAKOK OKPECIUTH BUKIUKHU Ta
MEPCTIEKTHBH PO3BUTKY PYMYHCBHKOI MOBH B YKPaiHCHKOMY CYCIiIbCTBI.

CyyacHa MOBHa MOJITUKAa YKpaiHU BH3HAYAETHCS CYKYIHICTIO HAI[lOHAJIBHOTO
3aKOHOJIAaBCTBA, MDKHApOAHMX 3000B’s3aHb Ta CTpATETIYHUX MOporpam y cdepi
TYMaHITapHOTO PO3BHUTKY. YKpaiHChbKa MOBa 30epirae craTyc €IMHOI Jep)KaBHOI, IO
¢ikcyerbest y crarti 10 Konctutyuii Ykpainu, a 3acTocyBaHHA Ta PO3BUTOK MOB
HaIllOHAJTBPHUX MEHIINH TapaHTyeThcss KOHCTUTYIIIEI0, 3aKOHAMH YKpaiHU 1 IPSIMUMUA
MDKHApPOJIHUMH JIOTOBOpPaMH, 30Kpema, €BpONEHCHKOI0 XapTi€l0 pPErioHATBHUX abo
MIHOPUTapHUX MOB, sSKa 3000B’s3y€e YKpaiHy pO3ropTatv MiATPUMKY TPUHAIIATH
MIHOPUTApPHUX MOB, Cepel IKMX PyMyHCBhKa mocijiae Barome micte. [2] [1]

PymyHCcbka MOBa IIMPOKO TNpEACTaBiieHa K Y CEpPEeAHi, Tak 1 y BUILIM OCBITI
VYkpainu. B ocBiTHIN cucTteMi (yHKIIOHY€E AEKIIbKA OCBITHBO-IPO(dECIHUX mporpam
Uit 3700yTTs  OakanaBpChbKUX 1 MAariCTepCbKuX CTyINEHIB 3 (OKycoM SK Ha
norJu0JeHOMY BHUBYEHHI MOBM M KyJbTYypU, TaK 1 Ha MIATOTOBII I€IaroriB s
HAaBUAJIbHUX 3aKJIaJlIB 3 PYMYHCHKOIO MOBOIO BHUKIaJaHHA. OCBITHBO-TIpOdeciitHi
OpOrpaMM  OXOIUIIOIOTh  KOMIUIEKCHE  BUBYEHHA  (PUIOJOTIYHUX, TCHXOJIOTrO-
NEeJaroriyHuX,  KyJbTYPOJIOTIYHUX  JUCHUMIUIIH, 10  3a0e3nedye  MiArOTOBKY
KOHKYPEHTOCTIPOMOXHUX  (paxiBIIB JyIi OCBITHIX, HAyKOBHMX, OpraHizamiiiHo-
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MeToIMYHMX nocaa. Cunadycu HaBUaIbHHUX MPOTPAM CYTTEBO OHOBJICHI BIAMOBIIHO 10
npuHIUIIB bosoHCEKOTO Tporiecy W pekoMeHpmaniid Paam €Bponu 1momo MOBHOI
ocBiTH. [3]

Benuka yBara mpuailISIEThCsl MDKKYJBTYPHOMY IMIJIXOMY, PO3BUTKY KPUTHYHOTO
MUCJICHHSI, 1HTEerpallii cydacHuX 1H(OpMalifHUX TEXHOJOT1M Y HaBYAJIBHUHN TIpoIIeC, a
TaKoX HAOYyTTIO MPAKTUYHUX HABUYOK MIXKMOBHOIO Mpo¢eciiiHOrO CHijKyBaHHsA. B
yHIBEpCUTETaX MPOINOHYIOTh JMJii OMNaHyBaHHS TakKl HaBYalbHI JUCUUIUIIHU SK
«PymyHcbKka MOBa 11 ipoeciitHoro crijaKkyBaHHs», « Teopis 1 MpakTHKa MEepeKIary»,
«PymyHcbKa KynbTypa B YKpaiHi Ta €Bpori», 1 HABYaHHS 4acTO Ma€ MPSIMHUI KOHTAKT 13
HOCISIMM MOBH, Yy4YacThb y TypTKaxX, KOH(EpeHIlsx, JITHIX IIKoJaX, OOMiHax 13
yHiBepcuTetamMmu Pymynii Ta PecmyOmiku Monnosa, mo cropusie (HopmMyBaHHIO
IHTErpoBaHoi Npo(deciitHOT 1IEHTUYHOCTI Cy4acHOro (axiBus. [5]

[Ticns 3aBepuieHHsT Kypcy 3A00yBadl BUILOI OCBITH JOCSTaOTh PIBHS BOJOJIHHA
pyMyHCbKOIO MOBOIO B1/B2 (3a €BponelchbKOIO MIKANOK0), 3 MIHUOOKMMH 3HAHHAMH
IrpaMaTHKU, CTUJIICTUKH, 1CTOpIi MOBHM, @ TaKOK KOMYHIKATHMBHOI 1 COILIIOKYJIBTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI I MOAANbIIOI poOOTHM y IIKOJaX, YHIBEPCUTETaX, pPEIaKIisx
PYMYHOMOBHOI MPECH, HAYKOBUX yCTaHOBAX, OpraHax JIEp>KaBHOI BIaaW Ml KyJIbTYpH 3
OpI€EHTAILII€I0 HAa TPOMAaIIH Y KpaiHH, K1 pO3MOBIISIIOT PyMYHCBKOIO MOBOIO.

3 MEeTOI0 MIArOTOBKH MaiOyTHROTO odirepa Jlep:kaBHOI MPUKOPIOHHOI CITY:KOU
VYkpainu, KUl BOJIOJII€ IHIIOMOBHOK KOMYHIKATHBHOIO KOMIIETCHIIIE€I0, YMIHHSIMU Ta
HABUYKAMH MEPEKIIAIAIBKOI JISTILHOCTI Ta 3IaTHUM 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS PyMYHCBHKOT
MOBH ITi]1 4aC BUKOHAHHS CBOiX CTy>k00BUX 000B’s13KiB y miaposainax JAIICY ta myHnkrax
IIPOITYCKY uepe3 Jep>KaBHHUM KopAoH Ykpainu, y HamionanwHiit akamemii Jlep:kaBHOi
NPUKOPJIOHHOT Ccay>kOu  Ykpainu imeni borgana XMenbHHUIIBKOTO —mependadeHo
BUBUYCHHS HaBYAJIbHUX IUCIUIUTIH, SKI BUKIAAAIOTHCS PyMYHCBHKOIO MOBOIO, 30KpeMa:
«ITpakTuHM Kypc pyMyHCBbKOT MOBWY, «JIIHTBOKpaiHO3HaBCTBO PymyHii», «IIpakTuka
nepekyiay 3 PpYMyHChbKOi  MOBW», «PyMyHCcbka MoBa 3a  mpodeciiHUM
CIPSAMYBAaHHAMY. [4]

VYkpaina i1 PymyHig MaloTh 3Ha4YHUN TOCBIJ CHIBIpalll y cepi OCBITH, KYJIbTYpH,
HAyKHU 4Yepe3 peanizalliio TPAaHCKOPJOHHUX MPOrpaM, CIUIbHUX MPOEKTIB, CTaXKyBaHb Ta
YroJ MK HaBYIBHUMH 3aKjiagamMu. UepHIBEIbKUN HAIIOHATBLHUN YHIBEPCUTET Ma€
JECSITKU MAapTHEPChKUX YIoJ 3 MPOBLAHMMM YyHiBepcuTeTamu PymyHii, 3aoxodyrouu
CTYJIEHTCHKY 1 BUKJIaJIallbKy MOOUIBHICTB, CITIBPOOITHUIITBO B HAYKOBHX JOCIIHKCHHSIX,
CTBOPEHHS CIIIbHUX 1H(hOpMaIliitHUX TIaT()OpM, a TAKOK peati3allito MPOEKTIB OXOPOHU
HeMarepianbHOI KyJIbTypHOi crmanumHu. OCTaHHBOIO TEHJCHIIEI0 CTall0 AKTHUBHE
3aITy4eHHs IU(PPOBUX TEXHOJIOTIH /10 30epe)eHHs 1 MOIMyJIsipu3allii pyMyHChKOi MOBH Ta
KyJbTYpHU B YKpaiHi. 3anpoBa/HKeHHs €IEKTPOHHUX PEECTPIB, OHJIAH-KYpPCH, OCBITHIN
KOHTEHT Ha Youtube, CHUIbHI YKpPaiHCBKO-PYMYHCBKI MPOEKTH 3 JIJKUTaMI3aIli
KHIDKKOBHX 1 My3eMHHMX (DOHJIIB MOCWIIOIOTh 1HTETpalliio i 30epiratoTh CaAIIUHY IS
MaiOyTHIX MTOKOJIiHb Y TJI00a1130BaHOMY CBITI.

VYkpaina BuU3Ha€ 0araTOMOBHICTH Ta 0araTOKYyJbTYPHICTh SK CBIA CTpaTeTriuHUM
pecypc, alie cydacHi BHYTPIIITHI 1 30BHIIIHI YUHHUKHA (POPMYIOTh CEPO3HI BUKIUKH JIJIsI
30€peKEeHHST MIHOPUTApPHUX MOB, 30KpeMa, i pyMyHChKoi. BilickkoBa arpecist pocii,
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OKyTalis YacTUHU TepuTopiil VYkpainu, iH(opmaliiiHa BiliHA, IUCKpUMIHAIlIITHA
MOJIITUKA MO0 YKPAiHChKOI MOBHM Ha OKYNOBAaHUX TEPUTOPISIX — yCe 1€ CTBOPIOE
npobsieMu sl peaiizailli MOBHOLIIHHOI MOBHOI MOJITHKH B perioHax, J€ iCTOPUYHO
MIPEICTABICHA PyMYHCbKa I'poMaa.

AKTHBHa peai3allis €BpoiHTerpauiﬁHHX peopM Ta MiIBHINCHHS IHCTHTYLIHHOL
MATPUMKHA 3 OOKy JACpKaBU i IPOMaSIHCBKOTO CYCIILIBCTBA CIPHSIOTH 30EPEKCHHIO
MiHOpUTapHUX MOB. OditiiiHa cTpaTeris po3BUTKY KyJIbTYpH VYkpainu Ha 2025-2030
POKH MPSIMO 3aKJIaJ]a€ HEOOX1JHICTh 36epe>KeHH;1 KyJIbTYPHOI CHaAIIMHU HallIOHATBHUX
MEHIINH, & y4acTh YKpalHH y €BpOHeI/ICBKI/IX nporpamax (Erasmus+ Creative Europe)
PO3IINPIOE MOXXIMBOCT ISl aKajeMiuHOi i KyIbTypHOI MOOUIBHOCTI CTYJIEHTIB Ta
BHKJIaJ]a4iB, a TAKOX 30araueHHIo KyIbTyPH PYMyHCBKOI CHUIBHOTH.

Pozmmpennss mporpam axagemiuHOi MOOITBHOCTI, CTaXyBaHHS Ta TOJBIHHUX
JIUIUIOMIB MK YKpaiHCBKUMH H PYMYHCBKUMH YHIBEPCHTCTaMH [03BOJISE CTYACHTAM
OTPUMYBAaTH 3HAHHS y €BPONCHCHKOMY KOHTEKCTI, MOKpAIIyBaTH MDKKYIBTYPHY
KOMYHIKaLIif0, OpaTH y4acTh y CHUIbHUX HayKOBHX, KYJIbTYPHHX T2 OCBITHIX IIPO€EKTAX,
a 3arlpoBa/PKCHHS IHHOBALINHMX LHU(POBUX TEXHOINOrH y HaBYaHHI, IHTCPAKTHBHUX
matopM Ul AMCTAHIUAHOTO 1 3MINIAHOTO HABYAHHS, CICKTPOHHHX IIiJPYYHHKIB,
MOBHHX JJOJIaTKiB i OHJIAiH-KypPCiB Jal0Th MOXKIUBICTH IOMIMPIOBATH PyMYHCBKY MOBY
HE3aJeKHO BiJ (PAKTOpiB MPOCTOPY YU HaCy, a TaKOX MIJBUIIYIOTH 3aly4eHICTh
MOJIOJIOTO TOKOJIHHS. YJOCKOHAJIEHHS 3MICTY MIJIPYYHHKIB, MO€JHAHHS OCBITHBOI,
BUXOBHOI, pO3BUBAILHOI (DYHKIIIH, MIATPUMKA JBOMOBHOTO HaBUaHHS, 1110 BiAMOBiIa€e
cranfapram Pagu €Bponu crpusie OnaHyBaHHIO PYMyHCBKOK) MOBOK OJHOYACHO SIK
MPEJMETOM KYJBTYPHU 1 sIK 3aCO00M KOMYHiKalii, 110 MO3UTUBHO BIUIMBAE HA SIKICTH
MDKHAIIOHAIBHOTO A1aJIOTY ¥ MOXKIIMBICTD HpO(beCII/IHOI caMopeamsauu

MosHa momitnka YKpaiHM B yMOBax €BPOINCHCBKOI iHTerpamii mepebyBac B
JMHAMIYHOMY ~ PO3BHTKY, TNpPAarHy4d MO€AHATH JBA CTPATCTIYHMX  3aBJAHHI:
3a0e3ne4eHHs] JIOMIHYBaHHA YKpaiHCbKOI MOBHM B MyOmiuHid cdepl K arpudyrta
HalllOHAJIBHOI 1IGHTUYHOCTI Ta PO3MIMPEHHS MOKJIUMBOCTEH JUIsl (YHKIIOHYBAaHHS MOB
HALIOHAIbHUX MCHILUNH, TAKUX K PyMYyHCBKa, 3T1IHO 3 €BPONCHCHKUMH PHHIHUITAMH
MOBHOI PIBHOCTI, KyJIbTyPHOTO Pi3HOMAHITTSI Ta COLIIaIBHOI IHKITIO3I1.

KynbrypHa iHTerpamis uepes PYMyHCbKY MOBY Ta KyJbTYpYy € TPHKIaIOM
e(l)eKTI/IBHOI MOJITHKK MYJBTHKYJIBTYPHOCTI i MHPHOTO CHIBICHYBaHHS, TPAaHCISLIT
IIHHOCTEM TOJ'IepaHTHOCTl B3a€MOIIOBATH, MOMIKYIBTYPHOCTI, a/DKE Came i IPHHIHIA
JIe)KaTh B OCHOBI €BPOIENHCHKO1 1IEHTUYHOCTI.

OTxe, MOBHA CKJIaJIOBa € HE JIMILIE MOJITUYHUM Y TPAaBOBUM IMHUTAHHAM, a U
(yHIaMEHTOM CTaJloTO PO3BUTKY TPOMAISHCHKOTO CYCIIBCTBA, MOCTOM JIO
€BPONENCHKOTO npocTopy, ITHCTPYMEHTOM 30€pEeKEHHSI 1JEHTUYHOCTI ¥ 1HTerparii
YkpailHn y cydacHHii CBiT. PymyHChka MOBa B yKpaiHCbKOMY OCBITHROMY Ta
KYJIbTYPHOMY Cepe).IOBI/I]_Hl JICMOHCTPY€ TOTYXXHHI MOTEHIIIAT OyTH 3pasKoM yCHlHJHOl
peasizarii €BPONEHCHKIX CTaHJIapPTIB TOJEPAHTHOCTI, 0araTOMOBHOCTI Ta KpEaTUBHOT
KyJBTYPHOI CHIBIIpALIi.

Cnucok suKopucmanux oxcepen
1. https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/994 014#Text
2. https://surl.li/ywvdvh
3. https://surl.lt/gzidgv
4. https://nadpsu.edu.ua/osvitni-programy/
5. https://rcphilology.chnu.edu.ua/osvitno-profesiini-prohramy/bakalavrat/
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iHCcTUTYT HarionansHOi rBapaii YKpainu
(m. Kuis, Yxpaina)

CODE-SWITCHING ON THE BATTLEFIELD: BENEFITS AND RISKS OF
LANGUAGE SHIFTS

In modern warfare, where units from different regions of Ukraine and partner
countries interact, linguistic communication plays a crucial role. Code-mixing, the
blending of Ukrainian, English, military slang, or professional jargon, has become a
common phenomenon in the combat environment. This phenomenon, known as code-
switching, requires a conscious approach, as it can both enhance communication
efficiency and create dangerous situations under the stressful conditions of battle.

The concept of code-switching refers to the alternation between two or more
languages or communicative codes depending on the situation, the interlocutor’s role, or
the speaker’s emotional state. In the military sphere, this may include switching between
Ukrainian and English (especially during interaction with NATO partners); the use of
jargon, call signs, abbreviations, and anglicisms within a unit; or the combination of
formal command style and informal field communication.

In modern sociolinguistics, several main approaches have been developed to study
the phenomenon of code-switching (CS) within specific communicative situations. The
most significant among them are the following:

- Sociological approach. It focuses on the influence of sociodemographic,
communicative, and other factors on the specifics of code-switching. Within this
framework, based on J. Fishman’s domain concept, the social context is viewed as a set
of characteristics (place, topic, participants of communication) that determine the choice
of language code or subcode.

- Psycholinguistic (or socio-psychological) approach. Its goal is to identify the
regular patterns and mechanisms by which a bilingual perceives, stores, transforms, and
transmits linguistic information from different systems [2, p. 150].

- Cultural-anthropological approach. It interprets every act of language choice as an
important way of expressing the values of a particular sociocultural community or culture
in general.
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- Linguistic approach. It focuses on determining whether the process of code-
switching follows certain regularities and to what extent these rules are universal or
obligatory.

Interpretations of code-switching in scholarly literature vary. In a broad sense, CS
1s understood as the alternation of elements from two or more languages within a single
communicative act. The vast majority of researchers define CS as the speaker’s transition
from one language (dialect, style) to another, depending on the communicative conditions
[1, p. 8].

Sociolinguistics distinguishes two of the most common classifications of CS.
The first, proposed by J. Fishman and J. Gumperz, differentiates between:

- Situational CS — the choice of a code or subcode depending on the type of situation
(formal, informal, etc.);

- Metaphorical CS (according to J. Fishman) — not related to a complete change of
situation, but to the alteration of its individual components (for instance, the topic of
conversation) or the desire to overcome social-communicative barriers between
interlocutors [3, p. 112].

Another classification belongs to C. Myers-Scotton — one of the most authoritative
scholars in this field. She identifies the following types of CS considering the status of
languages and the speaker’s social position:

- Unmarked CS — occurs when the speaker adheres to the established norms of
speech behavior in their community and switches according to the listener’s expectations;

- Marked CS — occurs when the speaker deliberately violates usual communicative
conventions, using another code to express a specific stance or emotional effect [2, p.
152].

Short English commands such as «Contact left!», «Clear!», «Hold position!» are
often faster and clearer than their longer Ukrainian equivalents. This reduces the risk of
delay at critical moments. Ukrainian soldiers are increasingly engaged in joint missions,
training, and exercises at NATO training grounds. The use of mixed code facilitates
communicative adaptation and enhances the effectiveness of international cooperation.
Switching between formal language and informal slang helps foster a sense of unity and
mutual support within a unit — a kind of «inner language» of brotherhood in arms.

A misunderstanding of terms or differences in the interpretation of commands can
lead to disorganization. For instance, «Clear!» has different meanings in various
command systems — «all clear» or «withdraw». Excessive language mixing may create
confusion in internal documentation, reports, and radio communication. In standardized
command systems, the unification of linguistic codes is essential. Soldiers who lack
proficiency in English or certain slang expressions may feel isolated, which undermines
cohesion and can negatively affect morale.

The optimal approach is to clearly define the contexts in which language switching
1s permitted:

- Official commands — in Ukrainian, according to the standards of the Armed Forces
of Ukraine;

- International cooperation — in English, following NATO protocols;
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- Informal communication — with acceptable elements of slang, as long as this does
not affect discipline.

Thus, code-switching can serve as a tool of adaptation but requires linguistic
awareness and proper regulation.

The phenomenon of code-switching in combat communication has a dual nature. On
the one hand, it contributes to speed, international integration, and internal cohesion
within the unit. On the other hand, it can cause dangerous misunderstandings at critical
moments. Therefore, effective combat communication requires a combination of
linguistic discipline, situational appropriateness, and psychological sensitivity to context.

Cnucok euxkopucmanux oxcepei
1. BbikoBa H. M. Tunu MOBHOI MOBEIHKKA B MYJbTWIIHIBAJIbHIA CUTYallli: aBTOpEd.
IUc. Ha 3100yTTS HayK. cT. Kaua. ¢imon. Hayk : cmern. 10.02.15 «3aranbHe
MmoBo3HaBcTBO» / H.M. bikosa. Kuis, 2006. 20 c.
2. Myers-Scotton C. Code-switching. The Handbook of Sociolinguistics / Ed. by F.
Coulmas. Oxford: Blackwell, 1998. P. 149-162.
3. Muysken P. Bilingual Speech: A Typology of Code-Mixing. Cambridge: Cambridge
University Press, 1995. 322 p.
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ENGLISH AS A FACTOR IN THE DEVELOPMENT
OF INTERCULTURAL COMMUNICATION IN
MULTINATIONAL PEACEKEEPING MISSIONS

Multinational peacekeeping operations constitute one of the most linguistically and
culturally heterogeneous environments in contemporary international relations.
Personnel from diverse national, linguistic, and cultural backgrounds must coordinate
complex military, humanitarian, and diplomatic activities under conditions of
considerable operational stress. The United Nations, and North Atlantic Treaty
Organization (NATO) routinely deploy forces comprising dozens of nationalities, each
bringing distinct linguistic repertoires and communicative norms [10]. Within this
context, English has emerged as the predominant working language, functioning as a
critical instrument for operational coordination and intercultural understanding. The main
role of English in peacekeeping contexts reflects broader patterns of linguistic
globalization, wherein English serves as the primary medium of international
communication across military, diplomatic, and commercial domains [4]. However, the
adoption of English as a lingua franca in peacekeeping operations raises significant
questions concerning communicative equity, operational effectiveness, and the
preservation of cultural diversity within military institutions.

Empirical research has consistently demonstrated positive correlations between
English language proficiency and operational effectiveness in multinational military
contexts. NATO’s Standardization Agreement (STANAG) 6001 establishes language
proficiency standards for alliance personnel, recognizing that linguistic competence
constitutes a critical operational capability [9]. Studies conducted within NATO
frameworks have shown that inadequate language proficiency contributes to coordination
failures, misunderstandings of operational orders, and reduced situational awareness
among multinational forces [8]. Robert Scaife’s examination of language training in
multinational military operations identifies several mechanisms through which English
proficiency enhances operational performance [11]. These include improved information
sharing across national contingents, more effective coordination during crisis response,
and enhanced capacity for joint planning and decision-making. Conversely, linguistic
barriers have been identified as contributing factors in several notable operational
failures, including coordination breakdowns during the United Nations peacekeeping
mission in Rwanda [5]. The relationship between language proficiency and operational
effectiveness extends beyond technical coordination to encompass cultural dimensions
of military operations. Peacekeeping missions increasingly emphasize -civilian
protection, humanitarian assistance, and engagement with local populations, activities
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that require culturally sensitive communication and trust-building [3]. English serves as
an internal coordination language among peacekeepers, but its utility in local engagement
depends upon the linguistic environment of the host nation and the availability of
interpretation services.

Effective intercultural communication in peacekeeping contexts requires more than
linguistic competence in English; it demands cultural awareness, adaptive
communication strategies, and sensitivity to diverse communicative norms [2]. Military
organizations increasingly recognize that language training must be integrated with
cultural education to develop comprehensive intercultural communication competence
among peacekeeping personnel. Research by Abbe, Gulick, and Herman on cross-
cultural competence in military operations identifies several key dimensions of
intercultural communication ability, including knowledge of cultural systems, cognitive
flexibility, interpersonal skills, and motivation to engage across cultural boundaries.
English language proficiency enables communication, but it does not automatically
confer understanding of diverse cultural values, social hierarchies, or contextual
communication patterns that vary significantly across national military traditions [1].

The development of intercultural communication competence is complicated by the
fact that English itself carries cultural associations and communicative norms derived
from anglophone contexts. Non-native English speakers must navigate not only linguistic
challenges but also cultural expectations embedded in anglophone communication styles,
including preferences for directness, informality in certain contexts, and particular
approaches to politeness and hierarchy [13]. These cultural dimensions of English usage
may conflict with communicative norms in other military traditions, potentially
generating misunderstanding even among individuals with adequate linguistic
proficiency.

International peacekeeping organizations have developed various policy responses
to linguistic diversity and the dominance of English. The United Nations maintains six
official languages (Arabic, Chinese, English, French, Russian, and Spanish) and provides
interpretation services in official contexts, while recognizing English and French as
working languages for peacekeeping operations. However, resource constraints and
operational demands often result in English functioning as the primary operational
language, particularly in field environments where interpretation services are limited.

NATO has implemented comprehensive language training programs designed to
ensure minimum English proficiency levels among alliance personnel. The alliance’s
Defence Language Working Group coordinates language training initiatives and
promotes the adoption of STANAG 6001 proficiency standards across member nations
[7]. These initiatives reflect recognition that linguistic interoperability constitutes a
critical capability for multinational military operations and that systematic investment in
language training yields operational dividends.

The reliance upon English as a lingua franca in peacekeeping operations presents
several persistent challenges. First, the emphasis on English proficiency may divert
resources from other critical capabilities, particularly for nations with limited defense
budgets. Language training represents a significant investment of time and resources that
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must compete with technical military training, equipment procurement, and other
priorities [14].

Second, the privileging of English may contribute to the marginalization of local
languages in peacekeeping contexts, potentially undermining engagement with civilian
populations and limiting access to locally-derived intelligence. While English facilitates
communication among peacekeepers, mission success often depends upon effective
engagement with host communities in local languages, requiring investment in
interpretation services and local language training for key personnel [12].

Third, standardization around English may produce linguistic homogenization that
reduces cognitive diversity and limits the range of perspectives brought to bear on
complex peacekeeping challenges. Research on organizational diversity suggests that
linguistic and cultural heterogeneity can enhance problem-solving and decision-making
when appropriately managed, but these potential benefits may be lost if diversity is
suppressed through excessive linguistic standardization [6].

Addressing the complexities of English usage in multinational peacekeeping
requires multifaceted policy responses. Peacekeeping organizations should maintain
investment in comprehensive language training programs that develop both linguistic
proficiency and intercultural communication competence. Such programs should extend
beyond grammar and vocabulary instruction to encompass cultural education,
communication strategies, and practical exercises in multinational environments.

International peacekeeping frameworks should also strengthen support for
multilingual operations, including enhanced interpretation services, translation of critical
documents, and recognition of linguistic diversity as an operational asset rather than
merely a challenge to be overcome. Technology offers promising tools for facilitating
multilingual communication, including real-time translation applications and
multilingual command and control systems, though human interpretation remains
essential for nuanced communication in complex situations. Research communities
should as well expand empirical investigation of linguistic dynamics in peacekeeping
contexts, including longitudinal studies of language training effectiveness, ethnographic
research on communication practices in multinational units, and comparative analysis of
linguistic policies across different peacekeeping organizations. Such research can inform
evidence-based policy development and contribute to more effective management of
linguistic diversity in military operations.

English functions as an indispensable instrument for intercultural communication in
multinational peacekeeping missions, enabling coordination among diverse national
contingents and facilitating operational effectiveness in complex environments.
However, the dominance of English also generates significant challenges, including
communicative inequalities, cultural tensions, and potential marginalization of non-
anglophone perspectives. These tensions reflect broader dynamics of linguistic
globalization and raise fundamental questions about equity, effectiveness, and cultural
sensitivity in international peacekeeping.

Effective management of linguistic diversity in peacekeeping contexts requires
recognition that language policy constitutes a strategic concern with implications for
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operational effectiveness, organizational culture, and the legitimacy of international
peace operations. Future peacekeeping frameworks must balance the pragmatic
advantages of linguistic standardization against the values of inclusivity, cultural respect,
and cognitive diversity that undergird the multilateral peacekeeping enterprise. Through
sustained investment in language training, intercultural education, and multilingual
support systems, international peacekeeping organizations can enhance both the
effectiveness and the legitimacy of their operations in an increasingly interconnected yet
persistently diverse global environment.
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CMI_/IK IBan AnpapiiioBuy, xomangup 1
BIIIJIEHHS 214 gaByanbHOIL rpynu
dakyapTeTy 3a0€3MeUeHHs Jep>KaBHOI

Oe3IeKH, KuiBcbkuit THCTUTYT
HamionanpHoi reapaii Ykpainu (m. Kuis,
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HaykoBuii kepiBHUK:

JIEIIEHKO Amnxenika BsiuecsiaBiBHa,
BUKJIaAa4  Kadempu  ¢igosorii Ta
BilicbkOBOro  mepekiany,  KuiBchkuit
iHcTuTyT HaronanbHoi rapaii Ykpainu
(m. Kuis, Ykpaina)

MOBHA HIAIOTOBKA BIMCBKOBOCJYKBOBIIIB
10 BATATOHAINIOHAJIBHUX TPEHYBAHb

BaratonaiiionanbH1 TpEHYBaHHS CTAJIA BaXJIMBOIO CKJIaJI0BOIO Cy4acHOI BIMCHKOBO1
MIITOTOBKK, QK€ BOHU JIO3BOJISIIOTH MIAPO3AiIaM pPI3HUX JAEp:KaB OOMIHIOBATHUCH
JOCBIAOM JIJISl IOCATHEHHS CHUIBHUX IUIEH, 3MIIHIOBAaTH MapTHEPCTBO Ta peajizyBaTu
BUKOHAHHS BiMIChKOBUX Miciil. [lyist YKpaiHu ydacTh y TaKMX HaBYAHHIX Ma€ 0COOJUBE
3HAUEHHS, OCKUIbKU HIEThCS HE JUIIE MPO MPAKTUKY CIUIBHOI TaKTHKH, aje ¥ mpo
MOCTYTIOBY 1HTETpaIlil0 y CHCTEMY KOJCKTHUBHOI Oe3rneku. [ 0JOBHUM YMHHUKOM
YCHIIIHOCTI TaKUX TPEHYBaHb € MOBHA MIJATOTOBKA, /K€ aHTJIINChKa MOBAa BUCTYIAE
IHCTPYMEHTOM KOMYHIKaIlii y 6araroHariioHaipHOMY cepenoBuii [5, ¢. 311].

[ToxazoBuM € ocBia MixkHapoaHux HaBuaHb «Rapid Trident» Tta «Sea Breezey, siki
npoBoauiuck 'y 2014-2021 poxax, ne mnpuiiMaiy y4yacTh BIHCHKOBOCITY>KOOBLI 3
Vkpainu, Kananu, Amepuku, bpuranii, @panii oo [1, c. 40—41]. ITopsn 13 60iioBOIO
MiATOTOBKOIO BENWKAa YyBara NpHAULAIAcS 1 MOBHUM acmekTtaM. HagiTe moOpe
MIATOTOBJCHI MIiAPO3IUTA CTUKAIWCA 3 TPYAHONIAMH, KONMM BUHUKAIW TPOOIEMH 3i
CHOPUMHATTAM aHTJIIMCHKOI Y IIBUAKOMY TeMIll abo yepe3 pi3Hl aKLIEeHTH.

[lin yac GararoHallOHAJIBHUX HAaBYaHb MOIIMPEHOI € MPAKTUKa BUKOPUCTAHHS
ckopoueHb ab0o aOpeBiaTyp. lle 103BOJIsIE €KOHOMUTHM YacC, YCYBAIOUU HAJIMIIOK
iH(popMarrii Ta cTUCIIO Tiepenae ckiaaadi nenortatu [3, c. 109—110]. Hanpukmnan, SITREP
(situation report) o3Ha4ae KOpOTKHii 3BiT mpo cutyarlito, ETA (estimated time of arrival)
— po3paxyHkoBui yac npuOytts. Y npaktuili HATO mommpeHruMu € TakoX KOMaHIA
KIA (killed in action), WIA (wounded in action), RTB (return to base), AO (area of
operations), HQ (headquarters). Bukopucranus takux aOpeBiaTyp MiJ 4ac TPEHYyBaHb
pOOUTH KOMYHIKAIlIIO 3HAYHO MIBUAIIO Ta Oe3MedHimo. Tak caMo YiTKl i KOPOTKI
koMan 1 Ha kmrant Hold fire (mpunuuuty Borons), Cease fire (0cTaTOYHO 3aBEPIIUTH
Borons), Cover me (mpukpuii mene), Move out (Bucysaiics), Fall back (Bigcrymnaii) ado
niaTBep/KeHHs: Roger/Wilco € yHiBepcalbHUMHU JiJIsi OaraToHaI[lOHAJIbHUX OIepalliil.
HernpaBunbHe po3yMiHHS HaBITh OJHOTO CJIOBA MOKE€ KOIITYBATH 3aHAJITO IOPOTO, TOMY
BIJIMTPAIIOBAHHS IIUX KOMaH]l Ha TPEHYBaHHSIX MAa€ CUCTEMHUN XapakKTep.

Oxkpeme mictie 3aiimae ¢onetnunuii andasit HATO, Bimomuii 3a cioBamu Alpha,
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Bravo, Charlie, Delta Tomro. Bin no3Bosmsie uitko nepeaaBaTtu iH(popmariito y paaioedipi
HaBITh 32 yMOB nepemko/ [4, c. 138—139]. VsaBimo, 110 moTpiOHO HA3BaTU KOOPJIUHATH,
Akl MicTaTh gitepy L. SIkmo cka3atu mpocto «Ly», CiBpO3MOBHUK MOXKE HE MOUYYTH
MpaBUJILHO dYepe3 ImyMm, aine clioBo «Limay 3HiMae Bci cymHiBH. Taki cranmgaptu
3aCTOCOBYIOTbCS HE JIMILE Y CYXOIyTHHUX CHJIaX, @ U Y MOPCBKHX Ta MOBITPSIHUX
ormeparlisx, o poOUTh X YHIBEpCATbHUMH.

[IpoGiiema akIeHTIB € TakoX OJHIEI 3  HAWOUIBII  BIAYYTHHUX Y
OaraToHarioHaIBHUX MiApo3autax. BiiicekkoBocmyk6oBii 3 CIIA, Benukoi bpuraHii,
Opannii, HiMeuyunnu yn Ykpainu roBOpsATh aHTJIIHCHKOIO 3 PI3HUMHU aKIIEHTaMH, 1 1€
MOK€ YCKJIAJIHIOBATU B3a€EMOPO3YMIHHA. /{711 BUpIIIEHHS IIbOTO MUTAHHS TPEHYBaHHS
000B’SI3KOBO BKJIIOYAIOTh POOOTY 3 ayjio3almucaMy Pi3HUX BapiaHTIB aHTIIHCHKOI,
MPAKTUKY YIOBUIBHEHOTO MOBJIEHHS Ta YHUKHEHHS CKJIagHux imiom [2, c. 168].
Oco0muBYy yBary NOpHUIUISIOTH 1 ICHUXOJIOTIYHOMY AacHeKTy: y CTPECOBIM cuTyalli
BIICHKOBUN MOXE IHCTUHKTHBHO IEPEUTH Ha PIAHY MOBY, TOMY BHKOPHCTOBYIOTHCS
BIIPABH HA PO3BHUTOK ITaM’ATi Ta HaBYAHHS Y PEKHMI aHTJIOMOBHOI MPAKTHUKH 32 YMOB
OaraTo3amga4dHocTi [2, c. 169].

OT1xe, MIATOTOBKA JI0 OaraToHAI[IOHATBHUX TPEHYBaHb € KOMIUIEKCHUM IIPOLIECOM,
SAKUW OXOIUTIOE HE JIMIIE TAaKTUKY Ta TEXHIKY, aje ¥ MOBHY CKJIaJoBy. BilickkoBa
dpaszeosiorisi 3a0e3neuye YiTKICTh 1 CTUCIICTh KOMaHJ, (POHETHYHUN andaBiT yCyBae
npo0iemMu 31 CHOPUMHSATTSIM Yy CKIQJHUX YMOBax, a po0oTa 3 akIeHTaMu Ta
NICUXOJIOTIYHUMHU Oap’epaMu poOUTH KOMYHIKAIlit0 OuIbll HanaiiHOw. CaMme 3aBasKu
IIbOMY TIiX1J1 10 HaBYaHb CTA€ MO-CIPABKHBOMY 1HTETPOBAaHUM, a BIHCHKOBOCITY>KOOBII
OTPUMYIOThH HE JIUIIIE 3HAHHS, aJie ¥ YIEBHEHICTh y CIUIBHUX JiSX 13 COFO3HHUKAMH.
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CHICAPEHKO Ipuna €BreniiBua,
KaHauaaT  (PUIONIOTIYHUX  HayK,
JIOLICHT, JOUEHT Kadeapu MOBHOI
MiAroToBKY, JIOHEIBbKUI JAep>KaBHUIMA
YHIBEPCUTET BHYTPIIIHIX CIIpaB

(m. Kponusnuyekuil, Ykpaina)

ENGLISH AS A LINGUA FRANCA IN UKRAINE’S INTEGRATION INTO
EUROPEAN EDUCATIONAL SPACE

Within the European educational space English functions as a universal medium of
communication in academia, research, and professional life. It is the dominant language
of scientific publications, international conferences, and educational programs. European
universities widely offer courses and degrees in English, enabling cross-border
cooperation and exchange. For closer integration with the European Union, mastering
English 1s essential for full participation in academic and professional networks.

Higher education is perceived by Ukrainians as a way to achieve professional
distinction, economic independence, and freedom. Current Ukrainian high school
graduates frequently choose a university with a competitive field of study, affordable
international outreach programs, quality international credentials, and strong
international partnerships. The integration movement of Ukraine into the European
Union is the strategic direction of Ukraine’s development. The process of European
integration is accompanied by the formation of joint educational and scientific spaces and
by the development of joint criteria and standards shared throughout Europe [1].

In the context of Ukraine’s active integration into the European community the role
of the English language has become more significant. As the lingua franca of modern
Europe, English serves as a connection between Ukrainian education, and science within
wider European and global academic context. It facilitates international cooperation,
academic mobility, and access to global knowledge, making it a key factor in Ukraine’s
educational modernization and European integration. Not only the changing political
reality and the globalized economy, but also transformations within the academic
environment itself have prompted European universities to abandon the monolingual
approach and welcome other languages to their institutional structures. The increasingly
dominant role of the English language in research has made it necessary to introduce it
as a language of instruction. Moreover, the growing demand for international mobility
among students and academic staff has made educational programs open linguistically
and culturally to various target groups both in Ukraine and many European countries.

The importance of the English language for ensuring and expanding individuals’
access to educational and professional opportunities is recognized by Ukraine and
reflected in a number of national strategies and initiatives, where English proficiency
plays a central role. These include recognition of the need to ensure the competitiveness
of Ukrainian scholars and graduates at both national and international levels; the pursuit
of the internationalization of higher education; academic and educational integration
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programs within the EU; the mandatory study of English in primary and secondary
education; the study and application of experience gained through the “English for
Universities” project, which supported the introduction and dissemination of English for
Specific Purposes and English-medium instruction in universities; the adoption of the
National Curriculum Framework for English for Specific Purposes for use in Ukrainian
universities; the dissemination of the Common European Framework of Reference for
Languages (CEFR) for assessing English proficiency in Ukraine; and the identification
of foreign language learning, particularly English, as a priority of domestic policy in
Ukraine’s strategic documents [2].

Foreign language learning, English in particular, plays a crucial role in the process
of European integration, which involves the integration of the European countries into a
unified political and economic system. The following principles [3] of foreign language
learning are influenced by the need for effective communication, intercultural
understanding, and cooperation among member states: 1. communication focus (the
primary goal of foreign language learning in the process of European integration is to
develop effective communication skills); 2. cultural competence (to foster intercultural
understanding and cooperation, foreign language learning emphasizes the exploration of
the target culture. Learners are exposed to the customs, traditions, history, and values of
the countries whose languages they are studying); 3. European dimension (it involves
learning not only the official languages of the European Union, but also the languages of
neighboring countries and regional minority languages); 4. practical application (learners
are encouraged to apply their language skills in real-life situations, such as through
immersion programs, study abroad opportunities, or internships in other European
countries); 5. collaborative learning (foreign language learning encourages collaborative
learning environments where learners can interact with each other and with native
speakers of the target language) [ibid. ]

Proficiency in English significantly increases Ukrainian students’ and researchers’
competitiveness on the European and global labor markets. It allows them to publish in
international journals, participate in research collaborations, and engage in cross-
disciplinary dialogue. Furthermore, English-language proficiency contributes to the
development of soft skills such as critical thinking, global awareness, and cultural
adaptability — qualities essential for success in the 21st-century knowledge economy.

At the next stage of Ukraine’s integration into European educational and cultural
structures, the issue of training specialists capable of successfully implementing the
process of cooperation between Ukraine, Europe, and the world at large becomes a top
priority. One of the most important conditions for achieving this goal is the need to equip
young professionals with the skills and abilities for professional communication in a
foreign language—primarily, the ability to conduct business negotiations, both oral and
written, in English [4].

English, as a lingua franca, plays a vital role in Ukraine’s integration into the
European educational space. It opens doors to academic cooperation, professional
development, and intercultural understanding. Ukraine must continue to invest in foreign
language education, teacher training, and international cooperation. Encouraging
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bilingual or multilingual learning environments will also help preserve national identity
while embracing global engagement. By strengthening English language education and
promoting international academic partnerships Ukraine not only moves closer to
European standards but also reinforces its position as an active and equal participant in
the global educational community.
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I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

CTPUI'YH [Janiin IropoBuy, conaar,
KypcanT Kypcy Ne 1 dakynbrery
CI1y>k00B0-00110BOT TiSITEHOCTI,
KwuiBcbkuit  iHcTuTyT  HarionamspHOT
rBapaii Ykpainu (m. Kuis, Ykpaina)
HaykoBuii kepiBHUK:

I'PAAELIBKA Harauis MukoJiaiBHa,
KaHAUAAT IOPUJIMYHUX HAYK, JIOLEHT,
noneHT  kadenpu  ¢igosorii  Ta
BilickkOoBOoro mepekiany KuiBcbkoro
iHctuTyTy — HamionampHOi — TBapaii
VYkpaiau (m. Kuis, Yxpaina)

®YHKIIOHYBAHHS BIHCBKOBOI'O CJIEHTY B YMOBAX
T'JIOBAJIIBALIT BIMCHhKOBHUX ONEPAIIA

CneHr sk pi3HOBUJ MOBHOIO CyOCTaHIApTy TpaJMIIIHO NpUBEPTAE yBary
BITUM3HSHUX 1 3apyODKHIX MOBO3HABIIIB 3aB/ISKHU SICKPABOMY €MOIIHHO-EKCITPECUBHOMY
3a0apBJICHHIO, JIAKOHIYHOCTI i1 0OPa3HOCTI CJEHTI3MIB, 3/JaTHOCTI MOCTIMHO 3MIHIOBaTH
MEXI1, IO PO3AUIAIOTH 1OT0 3 MOBHOK HOPMOIO.

TepMiH «CIIEHI» y CydyacHOMY HAayKOBOMY JHMCKYpCl BHU3HAUYa€ThCA SIK (opMma
PO3MOBHOTO MOBJICHHS, 1110 Ma€ IMUPOKY coliaabHy 0a3y. ChOroH1 B CIOBHHKAX MOKHA
3HAWTH JIB1 OCHOBHI AC(IHIIIT MOHATTS «CISHD: MO-Teplie, 0COOJMBAa MOBa COIIILHUX
TpyI 1 MArpyn ado CyOKyIbTYPHHUX CIUIBHOT; TIO-JIPYTE, 3arajIbHOBKUBAHA JICKCUKA JIJIS
He(OopMaJIbHOTO CHIIKYBaHHS.

CrieHr xapakTepH3yeThCS HU3KOI OCOOJMBOCTEH, sIKI POOJISATH MOT0 yHIKAJILHUM
€JIEMEHTOM MOBHOI cucTeMU. J[0 KII0UOBHUX OCOOJIMBOCTEN CIIEHTY HaJeKaTh:

- HedopmanpHicTh: CIEHI B OCHOBHOMY BHKOPHCTOBYETHCS B HEOQILIMHHX
CUTYaIlisIX, KOJIM MOBI HaMararTbC YHUKHYTH O(QIIiHOI MOBH ab0 HamararoThCs
nepesaTyi eMolliiiHe 3a0apBIICHHS CBOIX BUCIIOBIIIOBAHb.

- CotianbHa TMOMITHICTh: BHUKOPUCTAaHHS CJIEHTY MOX€ OyTH TOKa3HUKOM
MPUHAJIEKHOCTI MOBIISI IO TIEBHOI COIiaIbHOT YM MpOo(eciiHOl rpyIIn.

JluHamika: CJEHT TOCTIMHO 3MIHIOEThCS Ta aJalTyeThCS J10 HOBUX YMOB,
BIJI0OpaXkarouu 3MiHY COLIaJIbHUX 1 KYJBTYPHHUX MPOLIECIB Y CyCHIIbCTBI.

Cnenr BUKOHYE BAKITHBY (byHKuuo B CyCHlJ‘IBCTBl OCKUIBKHM JTO3BOJIIE HOCISIM
BUPA3UTH 1HIMBIIYATBHICTh 1 COMIAJIbHY 17eHTHYHICTh. Lle cmpuse inTerpamii HOBUX
€JIEMEHTIB Y MOBHY CHCTEMY, 30arauyiou ii Ta poOJisiun OUTBII aJanTOBAHOIO J0 3MiH.

B ymoBax rmo6aiizariii BIHCHKOBUX OTMepalliii Ta HEOOXIMHOCTI MIKKYJIbTYPHOI
KOMYHIKaIlii, 3Ha4YHO 3pPOCTa€ aKTYaJbHICTh JTOCHIKEHHSI BIMCHKOBOIO CJICHTY, aDKe
cieHr (yHKIIOHye SK 3acid komyBaHHS mpodeciiiHoi iHGopMmamii Ta 1HCTPYMEHT
MICUXOJIOTTYHOT afanTallii BIiChKOBOCTY>KOOBIIIB 10 €KCTPEMAJIbHIUX YMOB.

Hes3Baxkaroun Ha 3HaUYHMM 1HTEpEC 0 BIMCHKOBOI TEPMIHOJIOTI, CJICHTOBHI TLIACT
3QJIMIIAETHCS. HEJOCTATHHO BUBYEHUM 3 TOYKM 30pY KOMIUIEKCHOI Kiacu@ikaiii Ta
JMHAMIKM YTBOPEHHSI HOBUX JIEKCUUHUX OJJUHUIIb.
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3a3BuyYail BIMCHKOBHUII CIEHI Ma€ JOCUTh IIHUPOKY chepy 3aCTOCYBAaHHS, aKe
Maike HapiBHI 3 0QiIiHOI0 (HOPMaTI30BAHOTO JICKCUKOIO CTOCYETHCS O1IBIIIOCTI CTOPIH
KUTTS BIMCHKOBOCIYKOOBIISI, a TaKOXX BIHCHKOBUX IIOHATH, BIMCHKOBOI TEXHIKH,
030poeHHA Ta iH. [IpUYMHOIO MOMIMPEHOCTI BIWCHKOBOTO CJEHTY € HEOOXIIHICTh
KOPOTKHUX ITO3HAYEHB JJII 00’ €KTIB Ta SBUII cep BINCHKOBOI CITyKOH.

HaykoBenp b. bBoiiko BBakae, 1m0 «QyHKIIIOHYIOYH B TEKCTaX BIMCHKOBOTO
(b oNBKIIOPY, B XYI0XKHIX TEKCTax PO BiifHY Ta apMil0, B TEKCTaX CIIOBHHUKIB apMIHCHKOTO
CJIEHTy, OJIMHHUIIl COILIAJIBHO-TPYNOBOTO JIaJeKTy HaJal0Th HAa3BaHUM TEKCTaM
BJIACTUBOCTI COLIAJIbHO MapKOBaHOTO 3aco0y KOMYyHIKaIlli. B oguHUIAX coIliaabHO-
IPYNOBUX J1aJIEKTIB 3HAXOSITh BUPAKEHHS CyOKYJIbTypHa MOBHA KapTHHA CBITY, MOBHI
XapaKTEPUCTUKHU 3araJibHOMPUUHATOTO COIIABHOTO MOPTPETY BiHCHKOBOCITY>KOOBIIIB.
CnoBHUKHM BIHCHKOBOI'O JKaproHy, OCOOJMBO TI, IIO CTBOPEHI B CYOKYJIbTYpHOMY
cepelioBuIlll, HaOyBalOTh CYOKYJBTYPHOI I[IHHOCT1». AMEPHUKAHCHKUM AOCIITHUK P.
Xounaep BBaXxae, M0 IPUYNHOIO MIMPOKOTO BXKUTKY BIHCHKOBOTO CIICHTY € Te€, IO BiH
MOX€E BIAIrpaBaTU JOCHUTH MO3UTHBHY POJIb MIJ Yac MOOYJOBU B3a€EMOCTOCYHKIB MIH
BIMICBKOBUMH PI3HOTO COI1aJIbHOTO MoXokeHHs [ 1, ¢. 137-142].

OcHOBHUMHU clienn(PIYHUMH PUCAMHU BIMICBKOBOTO CJIEHTY € HACTYIIHI:

- JIEKCUKO-CEeMaHTH4YHa JuQepeHIiaiisi Ha BiMChKOBO-TIpO(deciitHi Ta BIHCHKOBO
noOyTOBI cjioBa Ta (pazeosorizmMu;

- CTUJIICTUYHA 3aHWXEHICTh pPI3HOTO TaTyHKy — BIJ TpaillIoBO-1pOHIYHOT 1
(baMiTbIpHO-HACMIINIIIIUBAOI O BYJIbI'apHOT;

- TOHATIHHO-QYHKIIOHATBHA AudepeHItalis Ha OpUTAHCHKUN, aMEpUKAHCHKUIA,
KaHaJChKHH, aBCTPATINChKUH, 1HIINCHKUM 1 HOBO3EJIaHACHKUHN apeau;

- (yHKIIOHANBHO-TEMITOpAJIbHA AudeEepeHIialis Ha YacoBl MEpioAW PI3HOI
TPUBAJIOCTI B IX MEKax — Ha COL1aJIbHO ICTOPUYHI IEPI0JIM CBITOBUX Ta JIOKAJIBHUX BIH;

- (yHKIIOHATBHO-MIOHATIHHA qudepeHialis 3a CIIBBIIHECEHICTIO KaproHi3MiB 3
OCHOBHMMH CTPYKTYPHUMH OJWHHIIIMU 30pOWHHMX CHJI, 3 PI3HUMH KaTETOPisIMHU iX
0CcO0OBOr0 CKJIaay Ta 3 MICLSIMH iX TPUBAJIOL JUCIOKAIIIi;

- COLIIOJIIHTBICTUYHA 00YMOBJIEHICTh MOBHOTO (DYHKIIIOHYBaHHS;

- COIlaJIbHO-MOBJICHHEBA (PYHKIIISI B SIKOCTI TOKAa3HUKA COLIOJIHIBICTUYHUX
JETEpMIHAHTIB ~ KOMYHIKQTUBHOTO aKTy MK  BIHCHKOBOCITYKOOBISIMU-HOCIIMU
aHrIiceKoi MoBH [2, ¢. 39].

BiiicbkoBHif CTIEHT BU3HAYAETHCS K BUCOKO 1/lIOMaTHYHA, HepopMabHa JICKCUIHA
mijcucTeMa, Mo (QYHKIIIOHYE B MeXaX MPOPECIHHOTO COII0IEKTY 30POMHHX CHJI, 1 HOTO
rOJIOBHA BIAMIHHICTH BiJl CTAHJAPTHOT MOBH IOJISITA€ Y BUCOKOMY CTYMEHI eMOLIHHOT
eKCIIPECUBHOCTI Ta By3bKiil cdepi 3actocyBanms. Moro icHyBaHHS € HACIIAKOM TPhOX
KIIOYOBUX  (QYHKIIH: €KOHOMIYHOI, W0 3a0e3neyye MaKCUMajbHy CTHUCIICTh
KOMYHiKallii, HeoOOX1JJHy B ONEpPAaTUBHUX YMOBax (3BIACH JOMIHYBaHHSI aOpeBiaTyp),
1meHTUdIKaIiiHO1, SIKa CTBOPIOE BHYTPIIIHIN KO ISl 3TYPTOBAHOCTI Ta BIIMEKYBaHHS
BiJl IIMBUIBHOTO CBITY, 1 TICHUXOJIOTIYHOI, SIKA& BHUKOPHUCTOBYE IPOHIIO Ta TyMOp IS
MOM'SIKIIICHHSI CYBOPHUX peaTiil CIIy»KOu.

Binburicte BINCHKOBHX CJEHTI3MIB MalOTh SCKPAaBO BHPAXEHY IMO3UTHUBHY a0o
HEraTUBHY OIIHKY. AJie, BC€ X TaKH, CE€pel CJIEHIOBUX OJWHHUIb OUIbII
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PO3MOBCIOKEHOIO € HEeraTuBHA KOHOTAaIlisl. OHIEI0 3 BIACTUBOCTEH CICHTI3MIB € TXHS
rpy0o-IIMHIYHA YM TPOCTO Tpyda EKCIPECUBHICTh, 3HEBAXIJIMBA 1 KApTIBIUBA
00pa3HiCTh, ipOHIYHE a00 Mpe3upaUBE 3a0apBICHHS, 1110 BIAPI3HAE iX BiJ CHHOHIMIYHHX
JITepaTypHUX CIIB 1 CIIOBOCTIONYYEHb [3, ¢. 92].

B nexcuiii aHrmiiCchKOro BIICBKOBOTO CJICHTY 3YCTPIYAETHCS YMMAJIO CIICHT13MIB,
3aCTOCOBHHUX HE JIMIIIE JO BIMCHKOBOCIYKOOBIIIB 1HIIUX KpaiH, a TAKOX JO0 ITUBLUIBHOTO
HAcCeJICHHS 1HO3EMHUX JIepKaB, sIKI JOCUTh SICKPABO MOKA3yIOTh CTaBJICHHS 10 HHOTO 3
OOKy BIMCHKOBOCITY’KOOBIIIB. biibIlla yacTHHA CJIEHTI3MIB, IO OMHUCYIOTh ISJIbHICTH
BIMCBKOBOCITYKOOBIIIB IMij] 9ac 00HOBHX Jiii a00 i Yac HaBYaHb, BITHOCUTHLCS J10 000X
TEMAaTUYHUX TPYI, TOMY 110 BUYSHHS YaCTO BIIOOpaKarOTh 0OHOBI YMOBH.

Cnenry BnactuBi eBdeMizallis, aucdemizallisi, IpoHis, TyMOp, alko3isi 0
BYJbIApHUX TMOHATH, IyX€ >KUBI Ta oOpa3Hi MmeTadopu 1, y MEHIIOMY CTYIIEHI,
METOHIMI, KamaMOyp, MOBHaA Ipa, rinepOosa, barata CHHOHIMISL.

BilicbkoBuii CleHT € BUCOKOS(DEKTUBHOIO MOBHOIO CyOCUCTEMOIO, e adpeBiallis €
IHCTPYMEHTOM €KOHOMIi, a eB(eMi3allisi — KIIYOBHM MEXaHI3MOM ICHUXOJIOTTYHOI
aganTariii, o 3ade3nevyye BHyTPIIIHIO €IHICTh Ta ONEPATUBHY THYYKICTh 30pOMHUX CHII
[4, c. 16-21].

JlocmiKeHHST CIIEHTY Jla€ 3MOTYy HE JIMIIE PO3KPUTH MEXaHI3MU CIIOBOTBOPEHHS,
ane W rimluie 3po3yMITH MEHTAIITET, 1€papXil0 Ta I[IHHICHI OPIEHTUPU 3aKPUTOT
BIICHKOBOT1 CHIJIBHOTH, SKa YacTO 3BEPTAEThCS JO TyMOpY Ta I1pOHIl AJisi 3HATTS
EMOIIIHOT HAPYTH.

Takum 4YMHOM, MOXXHA KOHCTAaTyBaTH, IO BIHCHKOBUW CJIEHT SBIISIE COOOO
BIIKPUTHUH, aanTUBHUN Ta KUTTE3MATHUN JIGKCHYHMM TUIACT, SIKMM TOCTIMHO
PO3BUBAETHCS Y BIJINOBIIb HAa 3MIHHM B TEXHOJIOTISX, OMNEpAIliiHUX CEpeJIOBHINAX Ta
COIIaJIbHO-TICUXOJIOTTYHUX MOTpedax apMmii, 10 JA03BOJISIE HE TUIBKU CUCTEMaTU3yBaTH
3HAYHUA OOCAT JIEKCHMKH, ajne i 3a0e3Meumsio I[IHHI JIIHTBOKYJBTYPHI 1HCAWTH AJis
MOJAJIBIIOT0 BUBYEHHS MPOQPECIHHUX CYOKYIbTYp Ta HABYAHHS CHEL1aTICTIB.
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XAPUIBKA Csitiana BacuiiBHa,
KaHJUJAT MeJaroriyHuX Hayk, JIOIEHT,
JOIIEHT Kadeapu aHrI1HChKOI MOBH,
Jlep’kaBHUI YHIBEpCUTET 1H(POPMALIHHO-
KOMYHIKaI[IHHUX TEXHOJIOT1!

(m. Kuis, Ykpaina)

KOJIICHHUYEHKO Anna BirajiiBHa,
KaHAUAAT QUIOTOTIYHUX HAYK, JOLICHT,
3aBigyBay Kadeapu aHTIiHChKOT MOBH,
JlepkaBHUI yHIBEpPCUTET 1H(OpMALITHO-
KOMYHIKaIIHHUX TEXHOJIOT1!

(m. Kuis, Ykpaina)

JIIHI'BOKYJIBTYPHI ACIIEKTH IIEPEKJIALY KYJIHAPOHIMIB

BuBueHHSI 1HO3EMHUX MOB € BaXJIMBUM JJISI TIepeadl HAIllOHAIBHUX IIHHOCTEM,
OCKIIBKH J03BOJISi€ TIOPIBHIOBATH BJIACHY KYJNBTYpPY 3 1HIIMMH, PO3MIUPIOE AOCTYII JI0
CBITOBOI 1H(oOpMalii, 3MIIHIOE HAIIOHAIbHY IJEHTUYHICTh Yepe3 YCBIIOMIICHHS
YHIKQJILHOCTI Ta Joromarae (GopMyBaTH TOJICPAHTHICTh HUISIXOM PO3YMIHHS 1HIIMX
KyabTyp. BonmHowac, 3HaHHS pigHOi MOBU € (dyHAaMEHTOM Uil (popMyBaHHS
HAI[IOHAJIBHOI CBIJJOMOCTI, @ BUBUYEHHS 1HO3EMHUX MOB CIIpUS€ ii iHTErpallii y CBITOBUI
KOHTEKCT.

HamionanpHa 11€HTHYHICTD — I1€ CYKYITHICTh CHIJIbHUX XapaKTEPUCTHK, IIIHHOCTEH,
TpaaMIlii Ta MEepeKOHaHb, AKI 00’ €IHYIOTh MPEJCTABHUKIB MeBHOI Hallli. besnepedHo,
HaIllOHAJIbHA 1IEHTUYHICTh (POPMYETHCS Uepe3 Tpajullli, peiriiHi MepeKOHaAHHS,
0o0psiii, CBSITa Ta MUCTEITBO, 110 MEPEIAIOTHCS BiJ MOKOJIHHS 10 MOoKodiHHS. CHUIbHI
€TUYHI Ta MOPAJIbHI HOPMH, IO PETYJIIOIOTh B3aEMOJIII0 B CYCHUIBCTBI, JOMOMaratoTh
BU3HAUYHUTH KOJIEKTUBHI MEPEKOHAHHS 1 BKA3YIOTh, 1110 € BaXJIMBUM Juis Hatii [4; c. 105-
106].

BuBYeHHS 1HIIKUX KYJbTYp YEPE3 MOBH JO3BOJISIE MOPIBHIOBATH iX 3 BJIACHOIO, IO
NOTJIMOIOE PO3YMIHHS YHIKQJIBHOCTI Ta BaXJIMBOCTI HAIIOHAIBHUX I[IHHOCTEH,
TpagauIlii 1 icTopii. IHO3eMHI MOBH, 0COOJMBO aHTJIHCHKA, € KIIFOYEM J0 TJI00AITBHOTO
MOIIMPEHHS Ta JOCTYMY J0 CBITOBOI 1H(OpMaIlii, IHHOBAIIA Ta MOKJIUBOCTEH. 3HAHHS
1HO3eMHOI (AHTJIIICHKOI) MOBH JO03BOJISIE TIOMYJSIPU3YyBAaTH YKPAiHCHhKI I[IHHOCTI Ha
MDKHApOJAHOMY PiBHI Ta MPE3EHTYBATH HALlIOHAIbHY KYJIbTYpPY CBITOBI.

®opMyBaHHS HalllOHAJIBHOI 1IEHTUYHOCTI HE MOXE BiAOYyBaTHCS Y 3aMKHYTOMY
MIPOCTOPI OJHIET JepKaBH, OJHIET HaIlii, ogHI€T MOBH. BHBUEGHHS MOB IHIIMX HapO/IiB
JIOTIOMAara€e yCBIJIOMJIIOBATH 3arajlbHONIOACHKI LIHHOCTI, IO B CBOIO YEpry, CIpHUSE
PO3BUTKY HaIllOHAJIBHOI CAaMOOYTHOCT1. 3HAHHS MOB 1HIIIUX HAPO/IIB Ta KYJIBTYP, @ TAKOXK
PO3yMIHHS BJIACHOT KyJbTYPHOI CHAAIIMHU, MOKE 3MILHIOBATH MOYYTTS MATPIOTU3MY,
aJKe 1€ T03BOJIsIE Kpallle 3pO3YMITH, 1110 came MOTp10HO 3aXMILATH Ta IiHyBaTu. Joctyn
1m0 iHopmaIllli Ta po3yMiHHA IHIIUX KYJIbTYp 4Yepe3 iXHI MOBH CIpuse (HOpMYBaHHIO
TOJIEPAHTHOCTI, BIIKPUTOCTI Ta 3AaTHOCTI A0 CIIBIIpalll B r7100aJ1i30BaHOMY CBITI.

VY pe3ynbTaTi Tak 3BAHOTO JIHTBICTUYHOTO MEPEBOPOTY, IO BiAOYBCS HA MOYATKY

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPOGECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIIT
B YMOBAX IHOOPMALIMHOI ATPECI]
302



I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

XX cTomiTTS B 3aX1AHOEBPOIEHCHKIN (Pitocodii, MOBa epeTBOpUIacs Ha LIEHTPAIbHUN
00’€KT HAyKOBUX JIOCIIKEeHb. barato BUeHUX Movyaiy CpuiMaTH ii sIK B1IOOpaKeHHS
CBITY, CIIOCIO TI3HAHHS Ta OCMUCJICHHS TIACHOCTI. Y IIel mepioj 3pocTae iHTEpec 0
TUCKYPCY, TUCKYPCUBHUX MPAKTHK, a TAKOXK J0 B3aEMO3B 3Ky MK MOBOIO, KYJIBTYpPOIO
Ta MUCJICHHSIM. OJHUM 13 BOKJIMBHUX aCHEKTIB COLIAIBHOTO M 1HAMBIAYyaTbHOTO OyTTS
JIIOJAWHU CTa€ KyJbTypa XapuyBaHHs [3].

[)xa 31aBHA Mae yapiBHY cuily 00’ €IHYBAaTH JIOJeH, CTUPAIOYM KOPAOHH Mix
HapoJaMu, KyJIbTypamu i TpaauiisiMu. KoxkHa HalloHajgbHa KyXHSI — II€ CBOEpIJIHE
J3epKajo icTopii, y SIKOMY BioOpa)karoThCsS CMakKH, 3BHYAl Ta CIOCIO KUTTS MEBHOTO
Hapoay. YKpaiHChbKa KyXHs — CIpaBXHsS IMepJjuHa KyJIlHApHOI CHAAIMHU, CIIOBHEHA
OaraTux cMakiB, apOMaTiB 1 TeIlJIa JIOMaIIHIX Tpaauiii. BoHa rigHa toro, mo6 mpo Hei
JI3HAIIMCA Y CBITI. AJie K MepeaaTH BCIO ii caMOOYTHICTh 1 pI3HOMAHITTS aHIJIIHCHKOIO
MOBOIO, III00 1HO3EMIIi 3MOTJIM TIO-CITPABXHEOMY BIAUYTH AyX YKPATHCHKOI KYJIbTYpH?

[lepmioueproBoi akyMmyJsuli yBaru BHMarae OoOpIl, aJpke BIH € KyJIHAPHUM
CHMBOJIOM VKpa'l'HH H;I cTpaBa nocijae 0C06J’II/IB€ MICIIE B raCTpOHOMquip”I KyJbTYypi, 00
JIOKaJIbHI Tpajullli Ta CMaKoOBI ymojgo0aHHsA. 30Kpema, y qepKaCBKII/I obJyacti Gopiit
rOTyIOTh y KIIACHYHOMY HABapUCTOMY BapiaHTi, 10 SKOTO TPAAUIIIAHO MOAAIOCS
naMIyIiKaMu 3 YacCHUKOM — Pampushky (Garlic Bread Rolls), mo miacUiIOI0Th apoMar
1 CMaKOBY HACHMUCHICTh CTPaBU. ¥ MDKHAPOIHOMY KOHTEKCT1 OOpIIl 1HO/II IEPEKIaAaI0Th
K beet soup (OypsSIKOBHI CyIT), OJTHAK TaKa IHTEPIPETallisl HE Mepeae Horo KyabTypHOI
3HAYYIIOCTI Ta CKJIAJHOCTI PELENTYPH, IO BUXOAUTH JATIEKO 32 MEK1 3BUYAITHOTO CyITy.

TunoBumu 1HrpenieHTamMu Oopiry € M’sico, OypsK, Kamycra, MOpPKBa, U0y,
KapToruig Ta momizopu. BogHodac penentypa Mae YuCIeHH] perioHanbH1 MOaUDIKaIlii,
y ME&Xax SKHX 3MIHIOIOTHCS SIK HAO1p MPOIYKTIB, TaK 1 TEXHOJIOTiS MPUTOTYyBaHHS. bopi
MOKE TTOJABATHUCS SIK Y TapsSAdOMy, TaK i B OXOJIOIPKCHOMY BHTJISI, a TAaKOX ICHYE B
KUTBKOX KOJIbOPOBUX BapiaHTax — YEPBOHOMY, OIJIOMY UM 3€JICHOMY — 3aJIeKHO Bij
BUKOPUCTAHWX KOMITOHEHTIB. TpamuiiiHuMu goJaTKaMH J0 CTPaBH € CMETaHa,
MaMITyIIKY 3 YACHUKOM, LHUOYJIS Ta callo, siKl (POPMYIOTh HIJTICHUN CMaKO-apOMaTUYHHM
aHcamOJIb 1 3aBEpPIIYIOTh KYJIIHAPHY KOMIIO3HUIIIIO.

bopmr — ctpaBa, sika Mae Oe3midy BapiaHTIB HAMMCAHHS aHTIIACHKOI MOBOIO: II€
Moxe Oytu borscht abo borsch, borsht, bortsch. Taka pI3HOMaHITHICTh MOSICHIOETHCS
0COOJIMBOCTSIMH TIepeadl YKpaiHChbKUX IIUIUISIYMX 3BYKIB aHTJIIHCHKOIO, aJ’Ke BOHU HE
MarTh TOYHUX aHAJIOTIB y ik MoBi. O@imiitHi mpaBwmiia TpaHCcaiTepalli 3a0e3meuyoTh
MOCJTIIOBHICTH 1 TPaBUJILHICTD Mepeadl yKpaiHCHKUX CITIB, IO BAKJIUBO JIJIS Iy OJTiKaIlind
Ta odimiiHNX JoKyMeHTIB. I[lpaBunbHa TpaHCHiTEepalliss HE JIAIIE MOJIETIIYE
KOMYHIKallito, aje i gomoMarae 30€perTd HalllOHAJIbHY 1JE€HTUYHICTh Ta KYJIbTYpPHY
cnaAmuHy. Big To4HOCTI mepenayl Ha3B 1 IMEH 3al€XKUTh CHPUHHATTA YKPAiHCHKOI
KyJbTYpU Ha MDKHApOJHOMY piBHI. TOMy KOXXEH 3BYK, KOXKHA JIITepa Ma€ 3HAYCHHS.
TpancaiTepallis — 11e CBOEPITHUN MICT MK KyJIbTypaMH, 1 BAXKJIUBO IMIIXOAUTH JI0 IILOTO
npolecy BianoBinaigbHO. Hembane cTaBieHHS MOXeE MPU3BECTH /10 HENPaBUIBLHOTO
CIIPUHHSTTS SIK CAMUX Ha3B, TaK 1 OB’ SI3aHUX 13 HUMU 1CTOPIN Ta TpaguIlii [2].

Oco0611BO TOKA30BUM € TTpUKJIa] Oopiiy, sskuid B 2020 poiri 6yB o(diriiiHO BHECEHU
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no HarionanbHOro mepeniky eneMEeHTIB HeMaTeplalibHOI KYyJIbTYpHOI CHAAIIMHU
VYkpainu ta y 2022 pomi OyB BHECEHHMH 1O CHUCKY HEMarTepiaJibHOT KyJIbTypHOI
cnaalmuHy, 1o noTpedye TepminoBoi oxoponu KOHECKO, sk enemeHT ykpaiHCHKOI
kyapTypu [1]. Lle pilieHHs MigKpeciioe He JHIIe KyJiHapHy, a i CHMBOJIYHY Bary
CTpaBH, 110 00’ €HY€E YKPATHIIIB 1 peNpe3eHTy€E HAIllOHATIbHY 1CHTUYHICTD Y CBITI.

AHTJIHACHKOIO0 YKPAaTHCHKHUM OOPIIl MOXKHA OIUCATH SIK a sour soup with a distinctive
red colour (KUCIMM CyIl 13 XapaKTEpHUM 4YEPBOHUM KOJIbOpOM) abo beet soup
(OypsikoBuii cyn), it is serving hot (HOT0 OJIAIOTh TapsIYUM), With smetana / sour cream
(31 cMmeraHoro) Ta pampushky / garlic bread rolls (mammyumkamu). OCHOBHUMHU
1HrpeaieHTaMu €: beetroot (Oypsk), Karycra, KapToIuls, MOPKBa, IIUOYJIs Ta M’sico. bopiig
Mae thick consistency (TyCcTy KOHCUCTEHIIIIO), hearty taste (CATHUM CMaK) 1 TOTY€ThCS Ha
savory broth (nikantHOMy OyinbiioHi). [lamnymiku (pampushky) vacto serve as a side
dish (moparoTbcs SK rapHip) 1 JONOBHIOIOTH CTPAaBY CBO€I0 HIKHOIO TEKCTYpOKO Ta
apoMaTOM YaCHHKY.

Hegix’emuoro wactunoro 6opiury € cano (pork lard / salted pork fat) — mie onun 13
ronoBHUX symbols (CHMBONIIB) ykpaiHCBKoi KyxHi. Moro BxuBaroTh raw (cupum), salted
(cononum), fried (cmaxxenum) abo smoked (komdeHUM), 1 B OyJIb-IKOMY BUTJISIZII BOHO
3AIIMIIAETHCS YIIOOJIECHUM MPOAYKTOM, IO JOMOBHIOE YKPATHCHKY KyJIIHApHY TPATUIIIIO.
Cano Ta 6opI yTBOPIOIOTH TAPMOHIMHUI TaCTPOHOMIYHMM AyeT, IKUH BiIoOpaXkae ayx
1 aBTEHTUYHICTh YKPATHCHKOI KyXHI.

B ykpaiHchkiil KynbTypl XJi0 mocigae ocoOnuBe, Maike cakpajdbHE MICIE, IO
BiI0OpakeHO B HapogHOMY mpuciiB’i «Xiid — ycboMy rosioBay. Lle BucCiIOBIIOBaHHS
MIJKPECTIOE KJIIOYOBY poOJib XJi0a SIK OCHOBHOTO JDKeperna TMOXXKHBH Ta CHUMBOIY
n06po0yTy. [IpumiTHO, 1110 aHATIOTIYHA 1/1esl ICHY€ i B aHTJIOMOBHOMY CBiTI — «Bread is
the staff of life», ToOTO X0 po3rasgaeTbest ik 0a30BUMl €IEMEHT, SIKUM MIATPUMYE
JIOJICbKE KUTTS. B yKpalHCBKiIMl racTpOHOMIUHIM Tpaguilii XJ1i0 HE JIUIIE BUKOHYE
YTUIITapHy (DYHKIIIO, a i Ma€ BaXJIMBE €THOKYJIbTYPHE Ta PUTyaJIbHE 3HAYEHHS: BIH
CYNPOBOJUKY€E JIOMUHY BIJT HApPOKCHHS 1O 3aBEpIICHHS JKUTTEBOTO MUIAXY, €
HEB1J’€MHUM aTpuOyTOM TOCTUHHOCTI Ta CUMBOJIOM €IHAHHS POJIUHMU.

[Topsin 13 KIacMUYHUMHU TAMITyIIKaMu 0 OOpIly, CydacHa yKpaiHChbKa KyXHS
MPOTIOHYE IMUPOKUN CHEKTp XJI1000yJIOYHMX BHUPOOIB, SIKI MOEIHYIOTh ABTCHTHYHI
TPaAMINIHI PEelenTypy Ta Cy4yacHI ajanTarlii, BKIIOYAOUM HUTbHO3epHOBUHN (Whole
wheat bread), xkykypymnzstauii (corn bread), kapromnsuuii (potato bread), »uTHii (rye
bread), xm6 nHa 3akBacmi (sourdough bread), Oinuii mmenuuynuit (white bread) Tta
nepeniuky (perepichka / cake) — TpamgumiiiHuii ykpaiHChKUW 3700HMIA XJTi0, SIKUAN
MOBEPHYBCS HA CYYaCHHWM CTLT SIK MOMYJISIpHA TaCTPOHOMIYHA Ta KyJIIHapHA aTpakiris.
Takum urHOM, X110 Y HAIIOHAJIBHIN KyJIiHApHIN Tpaauiii YKpaiHu MOCTa€e HE JIUILIE K
MOBCSKICHHUIA MPOAYKT Xap4dyBaHHS, a i IK CHMBOJI JKUTTEBO1 CHJIH, MPAIIbOBUTOCTI Ta
JyXOBHO1 KyJIbTYPH Hapoy.

[HIIMUM  TIpeACTaBHUKOM YKPaiHChKOI HAalllOHAJIbHOI KyXHI € BapeHHWKd. B
YKpaiHChKIM KyJiHApHIA Tpaauilii BapeHUKU (varenyKy) € oOJHi€l0 3 HaHOLIbII
MOIIMPEHUX 1 CHMBOJIIYHUX CTPAB, 1110 BiOOpa)xae K raCTPOHOMIYHY, TaK 1 KYJbTYPHY
caMOOyTHICTh. BapeHUKH BUTOTOBJISIIOTH 13 TICTa Ta HAMOBHIOKOTH PI3HOMAHITHUMH

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPOGECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIIT
B YMOBAX IHOOPMALIMHOI ATPECI]
304



I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

HAYMHKAMH — M’ SICHUMH, KapTOIUITHUMHU, TPUOHUMHU, OBOYCBHMHU, CHUPHHMH,
GpykTOBUMHU uu STITHUMU. BOHM MOXYyTh OyTHM MNPUTOTOBAaHI PI3HUMU CHOCOOAMHU:
BapeHi (boiled), ma mapy (steamed) a6o cmaxeni (fried), mo CBITYUTH MPO BHCOKY
a/IaNTUBHICTD PELENITYPU Ta YHIBEPCAIbHICTD CTPABH.

Y MDKHapoJHOMY KOHTEKCTI JJIi TIepeladl aBTEHTUYHOCTI HaldacTie
BUKOPHCTOBYETHCS TpaHCIITepallis varenyky, xoua iHo 1 X Ki1acudpikyroTh sk dumplings
— TOOTO BUPOOM 3 TicTa, OOTOPHYTOTO HABKOJIO HAUYMHKHU. Y MEHIO pecTopaHiB Ta Kade,
MOSICHIOIOUM 1[I0 CTPaBy, BUKOPUCTOBYIOTHCS HACTYIIHI AHIJIOMOBHI TEpPMIHH, SIKI
JomoMararoTh TOUYHO onucaTy BapeHukd: the dough is wrapped around the filling (TicTo
obepHeHe HaBKOJI0O HauMHKK), dumplings with mushrooms/potato/cherries (BapeHuku 3
rpubamu, Kaproruiero, BuinHsAMHU), filling (waumnka), fluffy texture (myxka
koHcucTeH1ist), dough pockets (kumenbku 3 Ticta), boiled to perfection (BigBapeHi 10
11eanpHOi roToBHOCTI) Ta handmade tradition (tpanmuiisi pyuyHoi pobotu). OTxe,
BAPEHUKHU — 11€ OLIbIIe HIXK 1Ka: BOHU € CUMBOJIOM YKPAiHCHKOI 1IGHTUYHOCTI, TPpaauIii
Ta TOCTUHHOCTI, 5IK1 30€pIiratoTh CBOIO IIIHHICTh y CYy4YacCHId KyXHI Ta HA MIKHAPOAHOMY
CTOJIL.

[IponrcyBanHs Ha3B ABTCHTHYHUX YKPAiHCHKAX CTPaB y MEHIO TPaHCIITOM
(manpuxnan, borshch, salo, varenyky, holubtsi) € BaxxnuBuM enemeHTOM 30€peKEHHS
KyJIbTYPHOI 1JIGHTUYHOCTI Ta TOMyJspu3allii yKpaiHChKOi KyxHi y cBiTi. [lo-mepie,
TpaHCITepallis MAIKPECIIOE aBTCHTUYHICT, — BiJBIIyBad OApa3y pPO3yMi€, IO IMepe/t
HUM caMe yKpaiHChKa CTpaBa, a He i1 ajantoBanuii aHasor. [lo-npyre, Tpancmitepartis —
IIe CIoci0 KyJbTYpHOI JUIJIOMATIi: BHUKOPUCTAHHS OPHUTIHAJIBHUX Ha3B 3HAWOMHUTH
1HO3EMIIIB 13 HAI[IOHAIBHUMHU TPAIUIIISIMU, MOBOIO Ta CUMBOJIaMu Ykpainu. [lo-tpere,
Takui miaxig (Gopmye racTpoHOMIYHME OpeHa Kpainum — sk sushi acoritoeTses 3
Anoniero, pizza 3 Itanmiero, Tak borshch i salo cTaroTh Bi3uTiBKamMu YKpaiHu.
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YUT'AHOB Ouekcanap [AmutpoBuy,
KypcanT 232  HaBYaJbHOI  TIpylu
bakynpTeTy CITy’KO0B0O-0010BOT
JUSIIBHOCTI, Kuiscbkuii THCTUTYT
HamionanpHoi reapaii Ykpainu

(m. Kuis, Ykpaina)

HaykoBuii KepiBHUK:

I'PAJIEIIBKA Harajis MukoJiaiBHa,
KaHIUJAT IOPUAMYHHUX HAyK, JOLEHT,
JIOLIEHT Kadeapu dbinomnorii Ta
BificCbKOBOTrO  mepeknany, KuiBcbkuit
iHcTuTyT HationansHoi reap/ii Ykpainu
(m. Kuis, Ykpaina)

PROBLEMS OF TRANSLATING MILITARY ABBREVIATIONS,
ACRONYMS AND TERMS
(based on Ukrainian and English materials)

Modern military conflicts and the intensive development of military technologies
create a constant flow of new terms and neologisms. With changes in the military industry
and technical progress, the number of specialized units that need to be translated is also
growing. As researchers note, each new invention or tactic causes the emergence of new
terms or revision of existing ones, which complicates the work of the translator. In
particular, recently, complex analytical constructs and numerous types of abbreviations
have been actively included in the translation process. For example, structural analysis
shows: among military terms, two-, three- or four-word complex names are increasingly
common, as well as "various types of truncations, including abbreviations and
acronyms".

The volume of military abbreviation vocabulary is striking in its diversity.
According to one recent study, a classification of 718 of the most commonly used
English-language military acronyms identified the following groups: administrative
(related to personnel and organization), service (NATO terminology and everyday
functions), operational (combat operations and communications), weapons and
equipment, military medicine, military law, vehicles (land, sea, air), nuclear, and
organization of the armed forces (Yankovets, O., 2023). Thus, a translator encounters
acronyms every day from “corps commander” to “multiple-launch rocket system” and
“special program for troop support.” Morugova’s study also confirms that about 76% of
military abbreviations in English are initialisms (called by letters, e.g. IED, ATGM), the
rest are classic acronyms or other forms. Such statistics explain why traditional
vocabulary often turns out to be immeasurably insufficient for translation — the lion’s
share is made up of “strict” abbreviations, not the usual full terms.

The translator has to take into account the context and nature of the organization-
nomenclature. In military structures, the same abbreviation can have different meanings
depending on the branch of the army, unit or country. Ukrainian linguists note:
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“Particular difficulties arise in the translation of abbreviations and acronyms, the
meaning and translation of which are determined by the context and organizational
affiliation.” For example, the abbreviation SVR in the Ukrainian translation refers to the
“Foreign Intelligence Service”, while the English SVR refers to a similar Russian
structure. In such cases, expertise and additional explanations are required. Often,
acronyms are translated by tracing (directly borrowing the structure of the original) or
adapted by changing the structure of the phrase. Morugova shows that the most common
strategies for translating military abbreviations are calque (about 43.7% of cases) and
modulated translation (25.5%). Calque helps to preserve the literal form of the
abbreviation, while modulated translation allows you to change the source word so as to
convey the meaning without literal copying. However, none of these methods is a
panacea: in the absence of an established Ukrainian analogue, descriptive translation or
even transcription with explanation should be used (Nahach, M., 2023).

The transfer of English-language military abbreviations to the Slavic context has its
own characteristics. It should be noted for the first time that the mutual exchange of
NATO and Ukrainian Armed Forces literature has led to a confusion of terminologies.
As emphasized in English-language studies, significant difficulties arise when
“translating NATO terminology into non-NATO languages” and when aligning the
correspondence of military ranks of different armies. In other words, the English NCO
or JFO may not have a direct equivalent in Ukrainian — one has to choose between a
description (“privates without an officer”) or a borrowing (“US Army Non-
Commissioned Officer”). In translation theory, this phenomenon is called context shift:
the success of a translation depends not only on the accuracy of the words, but also on
understanding the organizational structures and culture of the armies.

An important component of the problem is that the absence of a corresponding term
or equivalent in the target language seriously complicates communication. As
Samoilenko and Zolotukhina note, the translation of military terms is “extremely
important” for inter-military contacts, but it is contradicted by “the absence of the
corresponding terminology in the dictionary of one of the languages and the difference
in cultural contexts”. In practice, this means: if an English term does not appear in any
dictionary, the translator must literally expand the abbreviation or provide a note. For
example, IED (Improvised Explosive Device) in Ukrainian text is often translated as
“CBY (camopalOnsbiii 6pacHoBo#l mpuctaBku)” — that is, the acronym is rewritten in
Ukrainian letters, and the full term is given in detail. Similarly, MLRS (Multiple Launch
Rocket System) in the Armed Forces of Ukraine is usually called “MP3B” (peakTuBHa
cucteMa manmoBoro Bo3HHMK) — here the full translation phrase is used, although the
abbreviation itself is changed (Bloshchynskyi, 1.,2022).

The consequence of all the above factors is the enormous responsibility of the
translator. Researchers are convinced: “translating military discourse is not a simple and
extremely responsible task”. Any error in this discourse can lead to “‘significant
distortions and changes in the meaning” of the information. That is why a professional
translator must possess not only language skills, but also a deep understanding of military
affairs. Translating abbreviations requires knowledge of real analog objects: for example,

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPOGECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIIT
B YMOBAX IHOOPMALIMHOI ATPECI]
307



I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

to correctly convey the English “warrant officer,” you need to know who this term is
called in the USA and who it corresponds to by rank in the Armed Forces of Ukraine.
Without such knowledge, even a good dictionary may not help.

In general, the practice of translating military abbreviations shows that using only
one standard approach is not enough. Some studies recommend hybrid translation
methods that combine tracing, description, and adaptation in each specific case. For
example, in TV series it was shown that the approach should take into account the
purpose of the text and the target audience — in a military magazine, accuracy is more
important than concise style, while in the mass media a compromise is possible. It is
important that the translation remains concise, but also informative. On the other hand, a
“simplified” translation (when the original abbreviation is replaced by a common word)
can erase important nuances. Thus, the translation of military abbreviations is a balance
between accuracy and clarity (Yankovets, O., 2023). Combining the methods of tracing,
adaptation and contextual explanation, the translator ensures that each abbreviation or
acronym conveys its original meaning. According to experts, it is best to involve military
consultants in the translation and update the terminology bases to fill in the gaps in the
dictionaries. Such a context-oriented approach ensures that potential “dead spots” in
vocabulary will be overcome by a deep understanding of the culture and specifics of both
armies, which will ensure the most correct transmission of information between

Ukrainian and English.
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YOPHA AHHA BagumiBHa,
Kypcant, HamioHambHa akajemis
Cnyx6u Ge3neku YKpainu

(m. Kuis, Ykpaina)

HaykoBuii kepiBHUK:

I'OJIOBKO Okcana  SIkiBHa,
CTapIIUU BHUKJIagau KPI'M,
HamionanpHa  akagemiss  CiyxOu
oesneku Ykpainu (m. Kuis, Ykpaina)

THE ROLE OF FOREIGN-LANGUAGE COMMUNICATION IN THE
INTERNATIONAL COOPERATION OF LAW ENFORCEMENT AND
MILITARY STRUCTURES

In the context of modern globalization, the issue of foreign-language
communication in law enforcement and military structures is becoming particularly
relevant, since international cooperation in the field of security and counteraction to
transnational crime is becoming increasingly intensive and complex. Every day there is
a need for the rapid exchange of operational information between states, the coordination
of joint anti-terrorist measures, and the organization of training and practical operations
in a multilingual environment. Under such conditions, the lack of sufficient foreign-
language competence may lead to delays in response, misunderstandings during the
execution of joint tasks, and even to critical mistakes that may threaten state security and
international law and order [1, p.32].

The topic gains special relevance due to the spread of new threats, such as
cybercrime, international terrorism, human trafficking, and organized transnational
crime. Effective resolution of these problems requires timely and accurate information
exchange, which is possible only if law enforcement and military personnel possess a
high level of foreign-language communication. In international organizations such as
NATO, Europol, Interpol, and the UN, English serves as the main language of
information exchange, yet in regional contexts the knowledge of other languages is also
important, as it ensures deeper understanding of the situation and cultural specifics of
partners [2, p.435].

Moreover, the relevance of this research is determined by the need to improve the
professional training of law enforcement and military personnel. Modern standards of
international cooperation require employees not only to possess basic language skills but
also to understand specialized terminology, conduct negotiations, and prepare reports and
documentation in a foreign language.

Training personnel in foreign-language communication increases the effectiveness
of joint operations, prevents the risk of misunderstandings, and creates a basis for long-
term strategic cooperation between states [3, p.67].

The relevance of studying the role of foreign-language communication in the
international cooperation of law enforcement and military structures lies in the fact that
the level of language competence directly affects the efficiency of responding to

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPOGECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIIT
B YMOBAX IHOOPMALIMHOI ATPECI]
309



I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

transnational threats, the quality of joint action coordination, the reliability of
international partnership, and the professional development of personnel. This makes the
topic extremely important for science, practice, and the maintenance of global security
[4, p.78].

Effective foreign-language communication in law enforcement and military
structures plays a critically important role in ensuring security and stability at the
international level, as it enables the resolution of a number of essential tasks without
which modern cooperation between states would be impossible. First, it ensures rapid
information exchange and operational response to transnational threats, including
terrorism, human trafficking, illegal drug circulation, and cybercrime. In practice, this
means that law enforcement and military bodies of different countries can exchange data
about suspicious persons, transactions, routes of illegal activity, and other critically
important information without delays caused by language barriers. Such communication
allows timely decision-making, coordination of security forces, and the prevention of
criminal activities at their early stages, which significantly increases the effectiveness of
international cooperation in combating global crime [1, p.45].

Second, foreign-language competence contributes to the coordination of joint
exercises and operations, where the accuracy of commands, instructions, and reports
directly affects the effectiveness of actions. During multinational military and police
training, participants must clearly understand tasks, deadlines, procedures, and evaluation
criteria. Any translation error or incorrect interpretation may lead to violation of
discipline, improper task execution, or even threaten the lives of participants. For
example, in NATO training scenarios involving representatives of dozens of states, the
success of joint actions directly depends on the level of English and other regional
languages, as they are the primary means of coordination in a multilingual environment
[2, p.78].

Third, effective foreign-language communication strengthens trust between
international partners, which is the foundation of long-term strategic cooperation. In law
enforcement and military practice, trust is built not only through joint operations but also
through the ability to objectively and accurately exchange information, conduct
negotiations, and prepare documents and reports in a form understandable to all parties.
The absence of a language barrier promotes transparency, improves mutual
understanding, and prevents conflict situations, which is especially important in crisis
coordination and counter-terrorism actions in multinational environments [3, p.102].

Fourth, training in foreign-language communication directly affects professional
development. Learning a foreign language develops not only linguistic skills but also
critical thinking, analytical ability, adaptability, and decision-making in complex
multilingual conditions. In military and law enforcement practice, such skills are
necessary for assessing operational information, making strategic decisions, and planning
actions in an international context. A high level of language competence allows
employees to formulate messages more accurately, correctly interpret foreign data, and
avoid critical mistakes while performing their duties, making them more professionally
prepared and valuable for international cooperation [4, p.67].
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The role of foreign-language communication in international cooperation of law
enforcement and military structures is not limited to information exchange. It
encompasses strategic planning, coordination of actions, building partner trust, and
professional development of personnel, which are essential conditions for effective
activity in the modern multilingual and globalized security environment.

Practical examples confirm the importance of foreign-language communication. For
instance, during joint NATO operations in the Baltic region and western Ukraine, there
is active exchange of intelligence and operational data between military and law
enforcement agencies of different countries. In such conditions, any linguistic
misunderstanding may disrupt coordination and lead to critical security consequences
[5].

Furthermore, language training has become an integral part of professional
preparation. This includes specialized courses for military personnel and law
enforcement officers, terminology training, and scenario-based exercises in which
personnel must react quickly to emergency situations using a foreign language. The
results of such programs show that a high level of language competence significantly
enhances international cooperation and reduces operational risks [6, p.102].

Foreign-language communication in law enforcement and military structures is not
just an auxiliary tool, but a strategic resource that ensures accuracy, efficiency, and
security of international cooperation. It strengthens partnership, guarantees timely
coordination of actions, and builds trust between states, which under today’s conditions
of global security is critically important [7].

Therefore, foreign-language communication in law enforcement and military
institutions plays a key strategic role, as it influences not only the efficiency of
information exchange but also the degree of trust, speed of response, and effectiveness
of international cooperation. In the context of modern global security, knowledge of
foreign languages is no longer an optional professional skill — it has become an essential
element in the training of security and defense personnel. For this reason, the
development of advanced language training programs, the expansion of international
educational platforms, and the introduction of specialized courses should be regarded as
priority areas within both national and international security systems.
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IIYTAH Anna IOpiina, crapmmit
BUKJIaZa4 Kadeapyu poOMaHO-T€pPMaHChKUX
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besnexkn VYkpainu; crapmmid BUKIAa1a4y

kKadenpu aHTNCBKOT MOBH,
Hamionanpauit  yHiBepcurer  «Kueo-
MoruistHChKa aKaziemis

(m. Kuis, Yxpaina)

XAPYEHKO Oxcana OJgekcanapiBHa,
CTapIIui BUKJIagad Kadeapu aHTIHChKOT
MOBH, HamionansHuit YHIBEPCUTET
«KneBo-MorninsHcbKka akaaeMis»

(m. Kuis, Yxpaina)

I''CEM Csitaana OusekcanapiBHa,
CTaplivid BUKJIaAa4d Kadeapu aHTIHChKO1
MOBH, HauionansHuit YHIBEPCUTET
«KneBo-MorninsHcbKka akaaeMis»

(m. Kuis, Yxpaina)

€BPOINEVCHKI IIHHOCTI Y MPO®ECIHHOMY JIUCKYPCI
YKPAIHCBKOI'O OCBITHbOI'O IPOCTOPY

€BpONENCchKi IIHHOCTI BUCTYMAIOTh 3aCaJHUYUMHU OPIEHTUpPAMHU 1HTErparii
VYkpaiHu 10 CHUIBHOTO €BPOINENHCHKOIO OCBITHHOI'O IPOCTOPY, BU3HAYAIOUM HE JIMILE
CTpaTeriyHi HaNpSAMKU PO3BUTKY BHUILOI OCBITH, a ¥ IIIMOMHHI KYJBTYpHI, COLIIAJIbHI Ta
KOMYHIKaTUBHI 3MiHH Yy mpodeciiHoMy cepenoBMILi. IXHil BIIMB MpOABIAETLCA He
auuie 'y (GopMyBaHHI OCBITHBOI TMOJITUKH, HOPMATUBHUX JOKYMEHTIB 1 CTaHAApTIB
HaBYaHHA, a ¥ y TpaHchopmalii mpoeciiHoro MOBHOTO AMCKYpCY, KU BlAoOpakae
aKClOJIOTIYHY OCHOBY CydYacHOl1 akajemiyHoi komyHikaiii. KoHuentu nemoxparii,
MoBaru JI0 JIFOJCHKOT T1JHOCTI, BEpXOBEHCTBA IpaBa, TOJEPAHTHOCTI Ta aKaJeMidHOL
cBOOOAM CKJIaNaloTh KyJIbTYpHO-IIHHICHE MIATPYHTS, Ha SKOMY pO3BUBAETHCS
yKpaiHChKa OCBiTa, OpPIEHTOBaHA Ha €Bpomeichki crangaptu [1]. Came mi nmpuHIUANN
BU3HAYAIOTh HE JIMIIE 3MICT 3HaHb, a i (OpMy TXHHOTO BUPAXKEHHS, 110 CTA€ KIIFOUOBUM
YIUHHUKOM NPOoQeciiiHOT KOMYHIKAI] Ta aKkaJeMIuHO1 KyJIbTypH, GOPMYyIOUYH YMOBH JIJIs
moOyI0BU TIPO30POT0, BIAMOBIIATEHOTO Ta €TUYHOTO OCBITHHOTO CEPEIOBHIIIA.

Bapro 1 IKPECITUTH, 1o BIJITTOBITHO 1o European Education
Area Ta bonoHcbkoro mpotecy [2], popMyBaHHS CHUIBHUX I[IHHICHUX OPIEHTUPIB Y
cdepl BHILOI OCBITH Mependavyae KOMIUIEKCHY peai3allilo MPUHLMUIIB aKaJIeMIYHOT
TOOpOYECHOCTI,  BIAKPUTOCTI,  MDKKYJIBTYpPHOTO  Jiajory  Ta  COIllaJgbHOI
BianoBiganbHOCTI. [Ipodeciiinuii AUCKypC YKpaiHCBKOTO OCBITHBOT'O CEpeoBHUIIA
MoCTa€ He JuIIe sAK 3acid mepenadi iHdopMallii, a ¥ SK NPOCTIP YTBEPIKEHHS
TYMaHICTUYHHUX Ta JEMOKPATHYHMX 1]I€ajiB, 110 J03BOJIAE€ IHTETPYBATH Y HABUAJIbHUN
Ipoliec MPUHIMIIY MapTHEPCTBA Ta CIIBMpalll. ¥ HbOMY BiJI0OpaX)a€ThCS MIPArHEHHS 10

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPOGECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIIT
B YMOBAX IHOOPMALIMHOI ATPECI]
313



I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

B3a€MOIOBAry, 1HKIIIO31i, aKTUBHOTO 3aJy4eHHS BCIX YYaCHUKIB OCBITHHOTO MPOIIECY,
IO € HEB1 €MHOIO CKJIaJOBOIO 1IHTETPALlIHHOTO MPOIIECY B €BPONECHCHKUI OCBITHIN Ta
KyJIbTYPHH MPOCTIP.

MoBHa TOBemiHKAa TIPEICTABHUKIB aKaJEeMIYHOl CHUIBHOTH (BUKJIAIAdiB,
CTYJCHTIB, HAyKOBI[IB) BHUCTyIa€ BaXJIUBUM I1HIUKATOPOM PIBHSI NPUUHATTS Ta
3aCBOEHHS €BPONEHCHKUX IIHHOCTEH Yy MpodeciiHoMy cepefoBHIll. Y MPaKTUYHOMY
IUTaH1 1€ MPOSIBIISETHCA Yepe3 KyJIbTYpy apryMeHTallii, Tpo30piCTh MOBHUX IPAKTUK,
TOJICPAHTHICTh J0 PI3HUX IO3MIIIH, MPAarHeHHS JI0 MOPO3YMIHHS Ta TOTOBHICTh BECTH
KOHCTPYKTHBHUM pgianor [3]. MoBa akaJeMIYHOTO CHIJKyBaHHS BTpadae TpaaulliiHi
O3HAKH 1€pApXiYHOCTI Ta JUPEKTUBHOCTI, HAOYBaIOUM PUC J1AJIOTTYHOCTI, KOoIepallii Ta
JOBIpH, IO BIgOOpakae Tepexiy 0 OuUIbIl BIAKPUTOI, JEMOKPAaTHYHOI Ta
B32€EMOINOBAKHOI MOJIEIII KOMYHIKAIIii.

Oco0nuBoro 3HaueHHsI HA0yBa€ KPUTUYHE MUCJIEHHS SIK MOBHO-1HTEJIEKTyaJbHa
MpaKTHKa, sKa 3a0e3neuye MNpOTHAIID 1H(OpMAIIiHIA arpecii Ta MaHIMYISTUBHUM
JAUCKypcam, 10 JAe/lali YacTille BIUIMBAIOTh HA aKaJIeMiuHe CEPEIOBUIIE Ta CYCIIBCTBO
B 1sioMy [4]. ¥ cydacHMX yMOBax, KOJIM OCBITHIA MPOCTIp YKpaiHU (PYHKIIOHYE ITi]T
TUCKOM BOEHHUX 1 T1OpUJIHUX BUKJIMKIB, OCOOJMBO BAXKJIUBO aKTUBHO BIPOBAIKYBaTH
MOBHE BIJITBOPEHHSI €BPONEHCHKUX I[IHHOCTEH y MyOJIiuHIi, HAYKOBIN Ta MeaaroridyHii
komyHikaiii. 3rigHo 3 Council of Europe Reference Framework of Competences for
Democratic Culture [5], kyapTypa MOBH BUCTyNae 0a30BUM €JIEMEHTOM TPOMAISHCHKOI
CTIHKOCTI, 110 JI03BOJISIE MPOTUCTOATH Ae31H(popMariii, MOB1 BOPOKHEU1 Ta CIIOTBOPEHHIO
peantbHOCTI, OJTHOYACHO (POPMYIOUM aKaJeMIuyHy aBTOHOMIIO, €THYHY BiJMOBIAAIBbHICTh
Ta 34aTHICTH 4O aKTHBHOI'O COL1aJIbHOTO B3a€MO/II].

3MiHa MOBHOI MapagurMu y TpodeciiiHoMy AMCKYpCl BHINOI IIKOJIM O3HAYAE
nepexij BiJi penpoAyKTUBHOI 10 IIIHHICHO-KOMYHIKaTUBHO1 MOJIEN, Y SIK1 TOJIOBHUMU
napaMeTpamMu € TapTHEPCTBO, TOBara, BIAMOBIAAJIBHICT Ta AaBTEHTUYHICTh
BUCJIOBJIFOBaHHS. Y LIbOMY IPOIECi 0COOIUBOrO 3HaYEHHS HAOyBarOTh TaKl MPUHIIMIIH,
K TOBara J0 TIJHOCTI OCOOMCTOCTI, CBOOOJA BUPAXKEHHS IyMKH, CIIBYy4YacTb Y
CTBOPEHH1 3HAHHS Ta BIIAKPUTICTb JO 1HINOI KyJbTypu. MOBHa KyJbTypa CTae
MOKa3HUKOM He Jiuuie npodeciiHoi KOMIETEHTHOCTI, a i MOpajIbHOI MO3HUIIIT Cy0’exTa
OCBITH, HOTO 3JaTHOCTI A0 1HTErpallii B akaJeMi4Hy CIJIbHOTY Ta O aKTUBHOI y4acTl y
MOOYIOB1 IGMOKPATUYHOTO, IIIHHICHO OPIEHTOBAHOTO CEPEIOBUIIIA.

dopMyBaHHS €BPOMENCHKOTO TpodeciitHoro auckypcy B YKpaiHi TOB’si3aHe
TaKOX 13 IEPEOCMHUCIICHHSM POJIi MOBH SIK 3aCO0Y MOOYI0BH aKaIeMIYHOTO CEPEIOBUIIA,
i€ TOBipa BUCTYIIA€ KIFOUYOBUM MIPUHIIUIIOM B3a€MO/Iii. €BpONENHCHKUI MiIXi] 10 OCBITH
IPYHTYEThCS Ha 17ei TNapTHEPCHKOTO CIIUJIKYBaHHs, J€ MOBHAa €THKa OpTraHIYHO
MOETHYETHCS 13 COLIAIBHOIO BIAMOBIAANIBHICTIO, @ MOBA BHUCTYMA€E HE SIK 1HCTPYMEHT
KOHTPOJIIO, a SIK 3aci0 CIBTBOPEHHSI 3HAHHS Ta CHUIBHOI aKaJeMIYyHOI MPaKTUKUA. Y
TaKOMY MIIXO0/1 3aKJIaJ€HO TPUHIIUIIHN BIAKPUTOCTI, B3AEMOIIOBArM Ta KOHCTPYKTUBHOIO
Jiajory, IO CIpHUSE€ CTBOPEHHIO akajaeMidHoi aTtmocdepu, B SKiH peai3yloThCs
JEMOKPATHYHI I[IHHOCTI, MATPUMYETHCS 1HKIIO3UBHICTh Ta (OPMYIOTHCS YMOBH IS
IUTLHOT HAYKOBO-TIE€AroT14HOI JIsJIBHOCTI.
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Takum umHOM, mpodeciiiHa KOMYyHIKAIlisl B YKpaiHCbKHX YHIBEPCUTETaX CTa€
BOXJIMBUM YMHHUKOM (OPMYBaHHS €BPONEHCHKOTO THUIY aKaJeMIYHOI KyJIbTYpH, 1€
IIHHOCTI JEMOKpaTii, MOBaru, CIHiBIIpali Ta KPUTUYHOTO MHUCJICHHS pealli3yloThCs He
JUIIE Yy 3MICTI HAaBYaHHS, a ¥ y MOBCSKJIEGHHUX KOMYHIKAIIMHUX MpakTukax. MoBa
BUCTYIIA€ HE MPOCTO IHCTPYMEHTOM Iiepefadi 3HaHb, a €(PEKTUBHUM MEXaHI3MOM
dbopMyBaHHs aKaJeMIYHOI CHUJIBHOTH, 3/IaTHOI MPOTHAIATH 1H(OpMaIiiiHIlA arpecii Ta
3a0e3reuyBaTy CTIHKICTh 1 PO3BUTOK HAIIOHAIBHOI OCBITHBOI CHUCTEMH B yMOBax
rJ100aJbHUX 1 JOKAIBHUX BUKJIMKIB.

BucHoBkHn. €BpomnelchbKi IIIHHOCTI, 30KpeMa akajJeMidyHa J10OpPOYECHICTD,
TOJICPAHTHICTh, MAPTHEPCTBO Ta KPUTHUYHE MUCICHHS, € KIIOYOBUMH OpPIEHTHpAMU
npo¢eciiHOro AUCKYpCy YKpaiHChKOTO OCBITHBOTO MpocTopy. Bonu ¢hopmyroTs MOBHY
KYJbTYypy, fika 3a0e3mnedye Mpo30piCTh, €TUYHICTh 1 €(PEKTUBHICTh KOMYHIKAIlli MiX
YYaCHUKaMHU aKaJIEMIYHOTO MPOLECY Ta MiABUIILYE CTIMKICTh OCBITHROTO CEPEIOBUIIA 1O
iH(popMmamiiiHOl arpecii 1 MaHINYJATUBHUX NPAKTUK. Taki IIHHOCTI CTBOPIOIOTh
MIAIPYHTA JUIsl PO3BUTKY KYJbTYpH JOBIPH, B3a€EMOINOBArd Ta BIANOBLAAIBHOIO
CTaBJEHHS [JI0 CJOBa, WIO € HEOOXIJHUMU YMOBaMH s (PYyHKUIOHYBaHHS
JEMOKPAaTUYHOTO YHIBEPCHUTETCHKOTO CepefoBHIA. BIpoBa/yKeHHS WX MPHUHIIMIIB Y
npodeciiiHy KOMyHIKAIlilo CIpusie iHTerpamii YKpaiHu y CHUIBHUN €BPOINEUCHKUN
OCBITHI! 1 KyJIbTYpHUM MPOCTIP, YTBEPIKYIOUM MOBY SIK 1HCTPYMEHT Mepe/adi 3HaHb,
IIHHOCTEN Ta akKaJeMIYyHOi BIOHOBlIaJdbHOCTI. MOBHA B3aeMOIisd Ha OCHOBI
€BPOIEUCHKUX E€TUYHUX CTaHJAPTIB 3a0e3neuye He juiie e(eKTHUBHICTh OCBITHBHOTO
npolecy, a i 3MIIHIOE COIIAIbHUM KamiTal yHIBEPCUTETCHKUX CHUIBHOT, (JOPMYIOUYU
HOBY MOJENb AaKaJeMIYHOTO CEepeJOBHIA —  BIIKPUTOr0, JE€MOKPAaTUYHOIO,
JaJorigyHOr0. Y TaKOMY CEpeIOBUII CIIOBO HA0yBa€ CTATyCy 1HTEIEKTYaJIbHOI i, 10
MOEHYE 3HAHHSA 1 MOpaib, a KOMYHIKallid NEPETBOPIOEThCS HA 3aci0 yTBEpIKEHHS
CHUIBHOI BIAMOBIAAIIBHOCTI 32 PO3BUTOK OCBITH Ta CyCHIbCTBA.

Cnucok eukopucmanux 0xcepei
1. European Commission. European Education Area 2025: Building the Future of
Education. https://eur-lex.europa.eu/EN/legal-content/summary/a-european-education-
area-by-2025.html
2. Bologna Follow-Up Group. Bologna Process Implementation Report 2024.
https://ehea.info/page-BFUG-and-BFUG-Board-meetings-2024-2027
3. Recommendation CM/Rec(2012)13 on ensuring academic freedom and integrity.
https://search.coe.int/cm#{%22CoEldentifier%22:[%2209000016805c941b%22],%22s0
1t%22:[%22CoEValidationDate%20Descending%?22]}
4. Education for Sustainable Development Goals: Learning Objectives.
https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000247444
5. Reference = Framework of Competences for  Democratic  Culture.
https://www.coe.int/en/web/reference-framework-of-competences-for-democratic-
culture

[IPOBJIEMU E®EKTUBHOCTI [TPOGECIMHOI MOBHOI KOMYHIKALIIT
B YMOBAX IHOOPMALIMHOI ATPECI]
315



I BCEYKPAIHCbKA HAYKOBO-ITPAKTUYHA KOH®EPEHIISA

SAHKOBEIDb Oaena BoaoanmupiBua,
nokTop ¢igocodii 3 ¢inonorii, TOIEHT,
JTOTICHT Kadeapu I1HO3EMHUX  MOB,
Hamionanena  akajmemis  Jlep:kaBHO1
MIPUKOPJIOHHOT CIy>kOu YKpaiHu iMeHi
borpana XMenIsHUIIBKOTO

(m. Xmenvrnuyoxuii, Yxpaina)

HIMEIIBKA MOBA $IK IPYI'A IHO3EMHA T CJISA AHIJIIACBHKOTI:
BUKJIMKU TA MOKXJIUBOCTI IJIA IPOPECIMHOI'O I KYJIBTYPHOI'O
PO3BUTKY B YMOBAX I'VIOBAJII3ALIL

BuBueHHs HIMEIIPKOT MOBU B Cy4acCHHX YMOBAaX Ma€ CyTTEBE 3HAUEHHS B KOHTEKCTI
rio0anizanli Ta IHTEpHALlOHAMI3allli, OCKUIBKUA € BAKJIMBUM YMHHUKOM NHPO(deCciiftHOro,
KYJBTYPHOTI'O Ta COLIAJILHOTO PO3BUTKY OCOOMCTOCTI. B yMOBaxX MIBUAKUX 3MI1H HA pUHKY
mpaii, 3HAaHHS 1HO3EMHHUX MOB CTa€ BaXJIMBOK O3HAKOIO OCBIYEHOCTI Ta
KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOCTI. AHTIJIIACbKAa MOBa MPOAOBKYE BIAITPABATH LEHTPAIbHY
pOJIb Y MDKHApOJIHOMY CHUIKYBaHHI, HayIll, TEXHOJIOTIsAX Ta Oi3HECl, aje BOJIOJIHHS
JI0JIAaTKOBUMH 1HO3€MHHUMH MOBaMHU, 30KpeMa HIMEIIbKOIO, BIIKPUBAE€ HOB1 MOMJIMBOCTI
Ha PUHKY Tpalli Ta PO3IIUPIOE TOPU30HTH MTPOPECIHHOTO 3POCTAHHS.

Himernibka MoBa € BaKJIMBHUM €JICMEHTOM BHBYCHHS MIXHAPOJHHUX BIJHOCHH Ta
€KOHOMIKH, OCKUIbkU Himeuumna, ABctpis Ta LlIBeitnapis € eKOHOMIYHUMHU JIiiepaMu
€Bponu Ta CBITYy, IO CTBOPIOE TOMHUT HA BHUCOKOKBaNi(pikoBaHWX (DaxiBIiB, fKi
BOJIOJIIIOTH 1I11€}0 MOBOK. KpiM TOro, HIMEILKOMOBHI KpaiHM MarTh OJHY 3
HaWIMOTYKHIIIKUX HAYKOBUX TPAIULIN Yy CBITI, 110 pOOUTH 3HAHHS MOBH BaXKJIMBUM JJIS
JOCTYITy JI0 IIMPOKOT0 CIEKTPY HAYKOBHUX MyOIIKaIii 1 TEXHIYHUX 1THHOBALIIH.

OpHi€r0 3 OCHOBHUX MPUYMH BUBYCHHS HIMEIIbKOI MOBU € MOXKJIMBICTh OTPUMATH
BHUCOKOSIKICHY OCBITY B HiMeuuuHi, e 6arato yHiBepCUTETIB IPONOHYIOTh O€3KOIITOBHE
a00 NOCTYyIHE HABYaHHS JJi1 1HO3EMHHMX CTYJEHTIB. Tako)X 3HaHHS HIMELbKOI MOBU
JI03BOJISIE HAJIArOJIKyBaTH 3B’SI3KM 3 MDKHAPOJHUMM KOMIAHISIMA Ta BECTH OI3HEC Y
ri100anizoBaHOMY CBiTi. BpaxoBylouu MOTY)XHICTh HIMELBKOI €KOHOMIKH, BOJOIIHHS
I1€I0 MOBOIO CTa€ KOHKYPEHTHOIO MEPEBAroo JUIsl TUX, XTO MparHe nody1yBaTH Kap'epy
y MDKHApOJHUX Oprafizamisx a0o MiAMPUEMCTBAX, IO MPAIIOIOTh HAa HIMEILKOMY
PUHKY.

3BakaloyM Ha COLIAJbHI Ta TOJITHYHI BUKIWKH, 30KpEMa POCIACHKO-YKPaiHCHKY
BiliHy, YUMaJIo yKpaiHliB Oyiu 3MyILIeHI MOKHMHYTH CBOIO KpaiHy Ta eMIrpyBaTH [0
iHmmx aepxas. Himeuunna, ABctpis Ta LlIBeiinapis ctanu BaKITMBUMH HAIPSIMKaMHU J1J151
YKpaiHChKUX ODKEHILIB, HaJat04u IM MOXJIMBICTH MpalEBJIAIITYBaHHS Ta COLaIbHOL
niaTpuMku. OJIHaK 3HAHHS HIMEILKOI MOBU € HEOOX1JHOK YMOBOIO JjIsl IHTErpalii B
CYCHIJILCTBO Ta YCIIIIIHOTO Kap'€pHOTO 3pOCTaHHs. 30KpeMa, 1HO3eMIll, sIKi BOJIOIIOTh
HIMEIILKOIO Ha piBHI He HWkK4Ye Bl, MawTh 3HAYHO OiJbIIE MOXIJIMBOCTEH IS
npodeciiiHOro po3BUTKY B IIUX KpaiHaXx.
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3BUYaliHO, OJIHIEIO 3 OCHOBHHUX MPUYMH BUBUYEHHS HIMELBKOI MOBH € MOXIIMBICTD
YKpaTHCHKUM BiCHKOBOCITYKOOBIISIM MPOXOIUTH BIHCHKOBY MiATOTOBKY Yy HiMeuunHi.
3HaHHS MOBH J03BOJIIE€ HE TUTBKH OE3MEPEITKOAHO B3a€EMOIISATH 3 IHCTPYKTOpPAMH Ta
IHIIMMU KypCaHTaMH, aje i IHTErpyBaTUCS B CEPEIOBHINE, IO MiABHUIILYE PIBEHBb
Oe3rneku Ta e(h)eKTUBHOCTI HaBYaHH. BMIHHS CHIKyBaTUCS HIMELBKOIO MOBOIO TaKOXK
JI03BOJISIE YKPATHCHKUM BIHCHKOBUM Kpallle aJalTyBaTUCS 10 KyJIbTYPHUX OCOOIMBOCTEH
Ta crenudiKu MICIICBOTO KUTTS.

B ykpaiHchkuX yHIBepcHUTETaX HiMeEllbka MOBa 3a3BUYail BUBYAETHCS SIK Apyra
1HO3eMHa Mmiciis anraiicbkoi (HamonanpHa akagaemis JlepskaBHOT IPUKOPIOHHOT CITYKOU
VYkpainu iMeHi bormana XmenbHuIIbKOTO, YUepHIBEIIBKUIM HAI[lOHATLHUN YHIBEPCUTET
imen1 FOpis denpkoBuya, JloHenbKuii HalllOHATBHUH YHIBepcuTeT iMeHi Bacus Cryca,
TepHONMIBCHKUIT HAIIOHAIBHUIM TEAaroriyHuid  yHiBepcuTeT 1MeHl Bononumupa
I'nattoka, BonuHchkuii HalloHaNbHUM yHIBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku Tomo). Le nae
CTyJlIeHTaM-(1J1010raM 10JaTKOBI KOHKYPEHTHI MEpEBark, OCKUIbKU 3HAHHS HIMEUbKOI
MOBH BIJIKPUBA€ IIUPOKI MOXJIMBOCTI JyIi HaBYaHHS Ta Kap'€pHOTO 3POCTAHHS.
[Iporpamu HaBYaHHS, SKi BKJIIOYAIOTh BHUBYCHHS JBOX 1HO3EMHHX MOB, CIPHSIOTH
PO3BUTKY OUIbII BUCOKMX MOBHUX KOMIIETEHIH 1 3a0e3MedyloTh CTyA€HTaMm Kparll
IIAHCH Ha MDKHAPOJAHOMY PUHKY mpaiii [2, ¢.274].

OcKUIbKH aHTJIiChbKa MOBA 3a3BMYail BUBUAETHCA paHille 1 HA OUIBIIOMY PiBHI,
BOHA € OCHOBOIO JIJISI TIOJIAJIBIIIOT0 BUBYEHHS HIMEIBKOI, OCKUTBKH MiX IIUMU MOBAaMH €
YUCJICHH] CIJIBHI €JIEMEHTH, 1110 3HAYHO TOJIETIIy€e MPOoIleC OCBOEHHS. Bukiamaui
HIMEIIBKOI MOBH MOXXYTh BHUKOPHUCTOBYBAaTHM 3HAaHHS 3/J00yBadiB BUIIOi OCBITH 3
AHTJINCBKOT NI TIABUINCHHS €()EKTUBHOCTI HABYaHHS Ta 3MEHIICHHS CKJIaTHOCTI
3aCBOEHHS HOBOI MOBHOI CUCTEMH.

HaBuaHHs HIMELILKOT MOBH SIK APYTOi 1HO3EMHOI Niepeidayae KOMILUIEKCHUM MiIXi,
o BKJIOYae B cebe PO3BUTOK JICKCHUYHUX, TpaMaTHYHHX, (HOHETUYHMX Ta
KOMYHIKaTHBHUX HaBHYOK. BaKTMBUMHU CKIIaJJOBUMU ITOTO MPOIIECY € aKIIEHT Ha MOBHI
OJIMHUIII, SIK1 BIAOOpaXkaroTh COLIOKYJIBTYPHI, podeciiiHi Ta akajeMiuHi peanii. 3MICT
HABYAJILHOTO MPOIIECY TAKOK OXOIUTIOE AKTYaJIbHI TEMU 3 1CTOPIi, KYJIBTYPH Ta MOJTITHKA
HIMELIIbKOMOBHHMX KpaiH, 1[0 crHpusie (GOPMYBaHHIO TJIMOOKOTO PO3YMIHHS MOBHHX
0COOIMBOCTEM Ta TPAIUIIIN.

OxpiM TOTO, HAYKOBI1 TOCIIIJPKEHHS B TalTy31 BUKJIaIaHHS 1IHO3€MHUX MOB BKa3ylOTh
Ha HEOOXIJHICTh 3aCTOCYBaHHS IHTEPAKTUBHUX METOJIB HaBYaHHS, BUKOPUCTAHHS
TEXHOJIOT1 Ta HOBITHIX MIAXOAIB J0 MOBHOI OCBITH. Lle m03BoJIsi€ 3M100yBadyaM BHIIOT
OCBITM HE TUTHKM 3aCBOIOBATH TpaMaTHYHI Ta JIGKCUYHI CTPYKTYpH, aje W aKTUBHO
BUKOPHCTOBYBaTH MOBY B pEaJbHHUX CHUTYyallsfx, M0 3a0e3neuye BUCOKUI pIBEHb
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI.

[Ipu BUBUYEHHI HIMEILKOI MOBH 3 aHIJIIHCHKOI HEOOX1/IHO CIUPATHUCS HAPUHIIMIIH,
10 BUKOPUCTOBYIOTHCS Y BUKJIaJJaHH1 1HO3€MHOT MOBH. X04a Il IPUHIUIIN MatOTh MEBH1
CXOX1 pUCH, BOHHU BCE X BIIPI3HAIOTHCS, KOJU MOBA iijie PO JIPYry 1HO3EMHY MOBY,
0CcOOJIMBO SKIO OpaTu 0 yBaru OcoOJMBOCTI OCBITHBOTO cepenoBuina. Hampukian,
BUBYECHHS JBOX (YacTillle CIOPITHEHUX) 1HO3EMHUX MOB, HAsBHICTh MEBHOT'O JOCBITY
BHBYEHHS 1HO3€MHOI MOBH [3, ¢. 77]
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[Ipn BuKIagaHHI HIMEUBKOI MOBHM SIK JPYroi MicCis aHIJIIHCHKOI BaXKIMBO
BpaxoByBaTH JIBI OCHOBHI XapakTepuCTHUKU mux MoB. llo-mepimie, anrmiiicbka Ta
HIMEIbKa MOBHU HaJeXaTh J0 O/IHI€1 FTepMaHChKOi MOBHOI TPYIIH, IO 3a0e31euye MeBHYy
CIIOPITHEHICTh Ha PiBHI JIGKCHKH, TPAMaTUKH Ta CUHTaKCHCY. Lle CTBOprOE MOXKIMBOCTI
JUTSE ORI MIBUJAKOTO 1 €(EKTUBHOTO 3aCBOEHHS 000X MOB, OCKIJIBKUA CTYJECHTH BKE
MarOTh TIEBHUH JIIHTBICTUYHUN JOCBII, IKMK MOKe OyTH MIEpeHECEHUH 13 OJTHIET MOBH Ha
iHmy. [To-npyre, He3BaXkaroun Ha iXHI CHUTBHI KOPEHI1, MK aHTJIIMCHKOIO Ta HIMEI[LKOIO
MOBaMH ICHYIOTh CYTTEBI BIIMIHHOCTI, III0 MOXXYTh BUKJIMKATH TUTYTaHUHY Ta MTOMUJIKH
y mpolieci HaBdaHHs. Hanmpukiaz, meBH1 rpaMaTU4H1 CTPYKTYPH, TaKl K MOPSJIOK CIIB Y
peUYeHHI, BIJIMIHIOBAaHHS IMCHHUKIB YM BHUKOPHUCTAHHS apTHUKIIB, MalTh CBOl
0COOJIMBOCTI B KOXKHIHM 3 MOB. Lle MOXe cTBOproBaTH TPYIHOIII I 3100yBayiB BUILOT
OCBITH, 1110, CBOEIO YEPTOIO, IPU3BOJAUTH 10 MIXKMOBHUX MOMWJIOK a00 HEMPaBUIBLHOTO
MEPEHOCY 3HaHb 3 OJHIE€T MOBU Ha 1HINY. 3aBJaHHSIM BHUKJIAJAyiB € HE JUIIE BUSBICHHS
MO3UTHUBHUX ACHEKTIB, [0 BUHUKAIOTh BHACIIIJIOK CHIJIBHOCTI IBOX MOB, aJi€ M YCYHEHHS
IUX TPYAHOINIB 4Yepe3 3acTOCYBaHHS CHEMU(IYHUX METOAUYHUX MiIXOJIB, Kl
JTIO3BOJISIIOTH ONTUMI3yBaTH MPOIEC BUBYEHHS HIMEI[LKOT MOBU Ha OCHOBI B3K€ 37100yTUX
3HaHb aHTJIHCHKOT.

OTxe, BUBYCHHSI HIMEIBKOI MOBH B KOHTEKCTI Cy4YaCHHMX pealliii € BaKJIMBUM
THCTPYMEHTOM 11 PO3BUTKY MPOQECIHHUX HABUYOK, OTPUMAHHS JOCTYIY O HAYKOBHUX
Ta KyJIbTYPHUX pECypciB, a TaKOX Ui IHTErpaiii B MDKHApPOJHE CYyCHUIbCTBO.
BpaxyBaHHsT MOBHHX OCOOJMBOCTEH, a Tak0X HAayKOBO OOIPDYHTOBaHI METOIU
BUKJIAJIaHHS JT03BOJISIIOTh 3HAYHO MIJBUIMUTH €(EKTUBHICTh HABYAIBHOTO TPOIECY Ta
3a0e3MeYnTH BUCOKUI piBEHbh MOBHOT MIATOTOBKY 3/100yBayiB BUIIIOi OCBITH.
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